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Tagblatt

des Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Aarwangen, den 26. Oktober 1932.

Herr Grossrat!

Im Einverstindnis mit dem Regimunﬂ%rat und
gemiss § 1 der Geschiiftsordnung ilir den Grossen
Rat hat der Unterzeichnete den Beginn der Winter-
Session des [Grossen Rates angesetzt auf Montag,
den 14. November 1932. Sie werden deshalb ein-
geladen, sich am genannten Tage, nachmittags 21/,
Uhr, zur ersten Sitzung der Session im Rathaus zu
‘Bern einzufinden. ‘

Die Geschiiftsliste weist folgende Geschiifte auf:

Gesetzesentwiirfe:

zur ersten Beratung:
Gesetz iiber die Erhebung einer kantonalen Billet-
steuer. (Bestellung einer Kommission.)
zur zweiten Beratung:
(cesetz iiber die teilweise Abidnderung des Steuer-

gesetzes vom 7. Juli 1918 in bezug auf die Hol-
dinggesellschaften.

Dekvetsentwiirfe:

Dekret betreffend Abtrennung der Einwohnerbéduert
Ausserschwandi von der (remeinde Reichenbach
und Zuteilung an die Gemeinde Frutigen. (Be-
stellung einer neuen Kommission.)

Vortrage der Direltionen:
Regierungsprdasidium:
Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

Polizeidirektion :
1. Einbiirgerungen,
2. Strafnachlassgesuche,

Finanzdirektion:

Kédufe und Verkidufe von Doméinen.
Voranschlag 1933.
Bericht tiber die Finanzlage des Staates Bern.

2 o

Justizdirektion:
Erteilung des Enteignungsrechtes.
2. Justizbeschwerden.

l..a

Bau~ und Eisenbahndirektion:

1. Strassen- und andere Bauten.
Fisenbahngeschiifte.

o

Torstdirektion:
Waldankidufe und -Verkiufe.

Landwirtschaftsdirektion
Bodenverbesserungen und Alpweganlagen.

Direltion des Innern:

—

. Beitragsleistung an Biirgschaftsgenossenschaften
des bernischen Gewerbes.

2. Krisenhilfe fiir die Kleinmeister.

Wabhlen:

1. Zwei Abgeordnete in den Stinderat fiir eine neue
Amtsdauer.

2. Wahl der kaufminnischen Mitglieder des Han-
delsgerichts infolge Ablaufes der Amtsdauer (42
aus dem deutschsprechenden Kanton%tell und 18
aus dem Jura).

3. Wahl von zwei Ersatzminnern des Verwaltungs-
gerichts an Stelle des verstorbenen Herrn Raudolf
Stettler, Notar in Bern, und des zum Mitgliede
gewiithlten Ersatzmannes Ludwig Schmid, Ge-
richtsprisident in Bern.

1932, 07
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Motionen, Interpellationen und einfache Anfragen :

1. Motion des Herrn Hiirbin betreffend die Neu-
ordnung des Dekretes iiber die Feuerordnung
und der Kaminfegerordnung.

. Motion des Herrn Meer betreffend die Abiinde-
rung des Krankenversicherungsgesetzes und Si-
cherung der Krankenkassenbeitrige von Arbeits-
losen.

3. Motion des Herrn Schneiter betreffend Forde-
rung der Absatzorganisationen der Landwirt-
schaft.

4. Motion des Herrn Miilchi hetreffend die Durch-
fihrung der II. Juragewiisserkorrektion.

5. Interpellation des Herrn Schiipbach betreffend
die Neubesetzung der Direktorenstelle des Tech-
nikums Burgdorf.

6. Interpellation des Herrn Voisard betreffend den
Erlass eines Dekretes iiber die Organisation
und die Befugnisse der Kriminalpolizei.

. Einfache Anfrage des Herrn Fr. Althaus betrel-
fend Einreisebewilligung an auslindische Ar-
beitskrifte und Regelung der Bautermine.

8. Einfache Anfrage des Herrn Siegenthaler Dbe-
treffend Verschirfung der Aufsicht iiber die
Notare.

9. Einfache Anfrage des Herrn A. Roth betreffend
Renovation der Aarebriicke in Wangen.

10. Einfache Anfrage des Herrn Fr. Althaus betref-
fend Hilfeleistung an Unwettergeschidigte im
Emmental.

11. Einfache Anfrage des Herrn A. Baume betref-
fend Schlachtvieheinfuhr.

12. Einfache Anfrage von Herrn Dr. Frohlich betref-
fend Einfithrung der Hulliger- oder Baslerschrift.

[A]

-3

k
x X

Auf die Tagesordnung der ersten Sitzung werden
folgende Geschifte gesetzt:

1. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.
2. Direktionsgeschifte.
3. Voranschlag fiir das Jahr 1933.

Die Wahlen werden angesetzt auf den Mittwoch
der ersten Sessionswoche,

Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprisident:
W. Egger.

Weitere hingige Geschifte :

(§ 9 der Geschiftsordnung.)

1. Gesetz iiber die direkten Staats- und Gemeinde-
steuern.

2. Gesetz iiber den Bau und Unterhalt der Strassen
und Wege.

(14. November 1932.)

Erste Sitzung.

Montag den 14. November 1982,
nachmittags 21/, Uhr.

Vorsitzender: Priisident Egger.

Der Namensaufruf verzeigt 213 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 11 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Bouchat, Fank-
hauser, Fliickiger, von Griinigen, Jenny, Lindt, Mil-
ler (Aeschi), Oberli, Schiffmann, Straub; ohne
Entschuldigung abwesend ist Herr Comte.

Tagesordnung:

Bereinigung des Traktandenverzeichnisses.

Gesetz tiber die Erhebung einer kan-
tonalen Billetsteuer.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 11 Mitgliedern gewiesen.

Gesetz iiber die teilweise Abinderung
des Steuergesetzes vom 7. Juli 1918
in bezug auf die Holdinggesellschaf-
ten.

Bereit.

Dekret betreffend Abtrennung der Ein-
wohnerbiduert Ausserschwandi von
der Gemeinde Reichenbach und Zu-
teilung an die Gemeinde Frutigen.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 9 Mitgliedern gewiesen.

Eintritt neuer Mitglieder in den Rat.

Auf heute angesetzt.



(14. November 1932.)

M. Mouttet, président du Conseil-exécutif. Je
dois vous annoncer que la liste des tractanda de
cette session doit étre complétée par des rapports
de la Direction des affaires sanitaires concernant la
subvention annuelle & accorder au sanatorium de
Heiligenschwendi et par un rapport des affaires
sanitaires également concernant une sabvention a
donner & I'hopital de St-Imier. Cette derniere affaire

doit encore étre soumise & la Commission d’éco-

nomie publique. En outre, le Conseil-exécutif pré-
sente au Grand Conseil un rapport sur les mesures
qu'il a ordonnées afin d’assurer 'ordre et la tran-
quillit¢ publique. Ces mesures ont été rapportées,
cest-a-dire abrogées par décision du Gouvernement
de ce matin. D’apres le réglement du Grand Conseil
vous pouvez désigner une commissioa pour traiter
préalablement cette question. Le Gouvernement
laisse & votre appréciation la question de savoir
s1 vous voulez désigner une commission ou non,

v. Nteiger. Wir beantragen Einsetzung einer
Kommission von 11 Mitgliedern. Wir sind nicht
verpflichtet, eine solche einzusetzen, aber wir kon-
nen es tun, und nachdem die Regierung die Ernen-
nung einer Kommission anregt, glauben wir, sie
sel am Platze. i

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 11 Mitgliedern gewiesen.

Einbirgerungen und Strafnachlass-
gesuche.

Bereit.

Kdufe und Verkdufe von Domidnen.

Keine.

Voranschlag 1933.
Auf heute angesetzt.

Berichtiber die Finanzlage des Staates
Bern.

Bereit.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich mochte dem Rat zur
Kenntnis bringen, dass wir wiinschen, dass das
Traktandenverzeichnis noch durch zwei Vorlagen,
die die Finanzdirektion betreffen, ergidnzt werde.
Einmal wollen Sie davon Kenntnis nehmen, dass
der Regierungsrat im Laufe der Session iiber die
Unterschlagungen des Kriegssteuerverwalters Schiirch
Aufschluss erteilen wird. Der Bericht des Regie-
rungsrates ist fertiggestellt; er wird vom Sprechen-
den im Laufe dieser Session in einem durch den
Herrn Prisidenten zu bezeichnenden Zeitpunkt dem
Rat miindlich zur Kenntnis gebracht werden.
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Zweitens mochten wir bitten, der Grosse Rat
mochte sein Bureau ermichtigen, Kommissionen
zur Behandlung der Lohnabbaufrage einzusetzen.
Wir sind .in Unterhandlungen mit dem gesam-
ten Staatspersonal, wie auch mit den Vertretern
der bernischen Lehrerschaft iiber die voriiber-
gehende Anpassung der Lohne an die gegenwirti-
gen Verhiltnisse. Diese Verhandlungen sind noch
im Gang, da gewiinscht wurde, man maochte auf je-
den Fall abwarten, welche Resultate die Behand-
lung der Lohnabbaufrage in den eidgendssischen
Riten im Dezember zeitige. Im. Dezember, nach-
dem die Bundesversammlung beschlossen haben
wird, werden wir die Verhandlungen mit den Ver-
tretern des Personals wieder aufnehmen. Das ist
der Grund, warum wir bis jetzt keine Vorlage ein-
gereicht haben. Wir werden sie aber im Laufe die-
ses Winters fertigstellen, sei es nach Vereinbarung
mit dem Personal, oder aber, wenn eine Verstindi-
gung nicht zustande kommt, ohne Vereinbarung.
Sicher ist aber, dass im Lauf des Winters eine
Vorlage kommt. Nun méchten wir bitten, dass Sie
das Bureau beauftragen, fiir den Fall, dass diese
zwel Vorlagen kommen, zwei Kommissionen zu er-
nennen, eine fiir die Lohnfrage beim Personal und
die andere fiir die Lohnfrage bei der Lehrerschaft,
damit der Grosse Rat diese Sachen in der kommen-
den Friihjahrssession in Angriff nehmen kann und
in jener Session nicht zuerst eine Kommission ein-
setzen muss.

Fell. Ich glaube, das Vorgehen, das uns vorge-
schlagen wird, sei etwas sonderbar. Die Bestellung
einer Kommission kommt frith genug, wenn die
Vorlage, die uns heute in Aussicht gestellt wird,
da ist. Bis jetzt hat das nicht so bestimmt geklun-
gen, sonst hitten wir uns auch iiber diesen Punkt
ausgesprochen. Nun muss ich meiner Verwunde-
rung Ausdruck geben, dass man Kommissionen be-
stellen will, und zwar fiir Vorlagen, die heute noch
gar nicht ausgearbeitet sind. Das Tempo iiber-
rascht etwas; daran ist man sonst nicht gewéhnt.
Ich mochte beantragen, von einer Erméchtigung an
das Bureau Umgang zu nehmen und die Kommis-
sionen erst dann zu ernennen, wenn die Vorlage da
ist.

Graf. Ich mochte mich diesem Antrag an-
schliessen. Ich kann mich erinnern, dass man im
Jahre 1919, wo die Vorlagen iiber den Besoldungs-
aufbau vorgebracht wurden, auch einmal verlangte,
als die Einbringung dieser Vorlagen sich verzogerte,
es mochte vorlidufig, vor Einbringung dieser Vor-
lagen, eine Kommission ernannt werden. Das ist
damals vom Prisidententisch aus mit ganz kurzen
Worten abgetan worden. Es wurde gesagt, der
Grosse Rat habe grundsiitzlich beschlossen, keine
Kommissionen zu ernennen, bevor eine Vorlage des
Regierungsrates vorhanden sei. Wir durchbrechen
die bisherige Ordnung, wenn wir heute eine Kom-
mission fiir eine Vorlage, die noch nicht eingereicht
ist, ernennen. Wir wissen noch nicht, wie die Vor-
lage aussieht.

v. Steiger. Ich hitte dazu zu bemerken, dass
das keine Durchbrechung der Praxis ist. Im allge-
meinen ist es Regel, dass gedruckte Vorlagen da
sein miissen; wir haben aber doch schon mehr als
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einmal dem Bureau die Ermichtigung erteilt, durch
den Grossen Rat eine Kommission einzusetzen, da-
mit man nicht eine besondere Session nur zur Ein-
setzung einer Kommission einberufen muss, und
damit man mit der Kommissionsernennung nicht,
wenn das Geschift einmal ausgearbeitet ist, bis zur
niichsten Session warten muss. Aus diesen Erwi-
gungen ist unsere Fraktion der Meinung, dass der
Antrag der Regierung verniinftig ist, dass die Ein-
herufung einer Extrasession, die nur zum Zwecke
hitte, Kommissionen einzusetzen, tberfliissig wiire.
Wir stimmen deshalb dem Antrag zu.

Guggisberg, inanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Den Voten der Herren Fell und
Graf habe ich entnommen, dass die beiden Herren
von der irrtiimlichen Auffassung ausgehen, es hand-
le sich darum, heute eine Kommission einzusetzen.
Das steht nicht in Frage; sondern die Kommission
wird erst eingesetzt, wenn die Vorlagen dem Gros-
sen Rat zugeschickt worden sind. Es handelt sich
heute nur darum, dem Bureau fiir diesen Fall die
Ermichtigung zu geben, eine Kommission zu be-
stellen. Diese Bestellung erfolgt erst in dem Mo-
ment, wo die Vorlage dem Grossen Rat zugestelll
wird. Wenn wir das nicht so vorsehen wirden, ké-
men wir erst im Mirz, in einer ausserordentlichen
Session, oder, wenn keine solche stattfindet, in der
ordentlichen Session im Mai dazu, eine Kommis-
sion einzusetzen. Dann kommt die Vorlage erst
gegen den Herbst zur Behandlung im Grossen Rat.
Niemand wird uns vorwerfen wollen, es sei eine
Beschleunigung des Tempos, wenn wir wiinschen,
dass die Vorlage etwa im Frithling im Grossen R at
behandelt werde. Ich mdchte gerade die Personal-
vertreter darauf hinweisen, dass die Vorlage eigent-
lich schon lange bereit wire, dass wir nur zuge-
wartet haben, weil eben die Verhandlungen mit dem
Personal noch im Gange sind und weil wir gerade
cinem Wunsch des Personals nachgegeben und zu-
gewartet haben, bis die Sache in der Bundesver-
sammlung definitiv abgeklirt ist. Daraus sollte man
nun keine Streitfrage machen, wern wir heute den
Wunsch dussern, es mochte dem Bureau der Aui-
trag erteilt werden, fiir den Fall, dass die Vorlagen
kommen, Kommissionen einzusetzen. Diese Haltung
der Regierung scheint mir sehr loyal, das ist das
Mindeste, was wir wiinschen diirfen, dass der Gros-
se Rat dem Bureau diesen Auftrag erteile.

Steinmann. Ich schliesse mich den Herren Fell
und Graf an. Es ist von der Regierung erklirt wor-
den, sie wolle warten, bis die Sache im Bunde fertig
sei. Im Bunde ist sie noch nicht fertig; wenn sie im
Dezember erledigt wird, ist es frith genug, im Mérz
die Kommission zu bestellen. Wern wir heute den
Vorschlag der Regierung annehmen und die Er-
méchtigung erteilen, sieht es fast so aus, als ob man
hinten herum mit der Peitsche knallen wolle, um
die Sache doch noch zu forcieren. Es pressiert in
dieser Sache fiir den Kanton Bern nicht so, wie man
an gewissen Orten glaubt. Ein solches Vorgehen
schafft ein Moment der Beunruhigung, und das
haben wir in dieser Zeit noch viel weniger notig als
in andern. Ich unterstiitze den Antrag Fell-Graf.

~ Gniigi. Es ist vielleicht gut, wenn man sich in
dieser Frage ruhig verhalt und sich nicht allzu stark

(14. November 1932.)

in Worten ergeht.  Nur die Riicksichtnahme auf das
Personal und auf die Verhandlungen mijt den Per-.
sonalvertretungen hat die Regierung.veranlasst, mit.
der Vorlage zuzuwarten. Daraus 5011 ihr nun - ein.
Strick gedreht werden, so dass die Sache z. B. beim
lmlnerbe%oldungsgesetz, wo zwei Lesungen stattfin-
den miissen, und nachher die Abstimmung kommt,
um ein bis zwei Jahre verschleppt wiirde. Es
ist Tatsache, dass die Regierung erkliart hat, sic.
wolle es nicht gleich machen wie beim Bund, sie
wolle mit dem Personal unterhandeln und die Sache
anstindig besprechen. Aber jetzt kommt man und
sagt der Regierung, sie hitte doch eine Vorlage ein-
bringen sollen. Das halte ich nicht fir richtig,
sondern wir wollen in dieser Frage, die klar ist,.
moglichst rubig miteinander reden, Es wird gegeben
sein, wenn man in der gegcnwartlgen Zeit ruhig
bleibt. Der Wunsch der Regierung ist durchaus
begreiflich; der Rat sollte das Bureau beauftragen,
die Kommissionen zu bestellen, sobald die Vorlagen
da sind. Dagegen kann verniinftigerweise nichts
eingewendet werden.

Suri. Es war schon eine gewisse Ueberraschung
als dieser Vorschlag kam; niemand von uns wusste
davon, dass er kommen werde. Es kommt nun aul
cinige Tage nicht an. Ich stelle den Antrag, die Er-
teilung der Ermichtigung auf cinige Tage zu ver-
schieben, dann konnen die Fraktionen dariiber re-
den.

Grimm. Der Antrag, den Herr Suri stellt, ist
eigentlich kein Ordnungsantrag, sondern ein Ver-
legenheitsantrag. Meiner Ansicht nach ist dic Situa-
tion durchaus klm der Grosse Rat wiirde sich wirk-
lich ldcherlich machen, wenn er wegen der Frage,
ob man eine Kommission einsetzen soll, das Ge-
schift zuerst an die Fraktionen weisen wiirde, als
ob nicht der einzelne Grossrat so intelligent und ge-
scheit wiire, um heute schon zu wissen, wie er stim-
men will. Ich beantrage Ablehnung des Ordnungs-
antrages Suri.

Suri. Trotz den gescheiten Einwendungen des
Herrn Grimm beharre ich auf meinem Ordnungs-
antrag. Ich begreife, dass Herr Grimm ein Interesse
hat, die Sache sofort zur Sprache zu bringen; ich
glaube aber, es liege im Interesse der Sache, wenn
man sie grundllch bespricht.

Abstimmung.

Fiar den Ordnungsantrag Suri Minderheit.
Fir den Antrag der Regierung . 108 Stimmen.
Fir den Antrag Fell . . . . . 78 »

Schmutz. Es ist nicht notig, zwei Kommissionen
zu bestimmen; es ist i Gegenteil wiinschenswert,
um eine gewisse Uebereinstimmung in die Sache Zu
bringen, nur eine Kommission zu ernennen.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
eglerungsrateb Wir wollten das dem Grossen Rat
iiberlassen. Es wird sich um eine Vorlage handel,
fur die der Grosse Rat zustdndig ist, um die Vorlage
betreffend das Staatspersonal, und um eine Vorlage
iber die Anpassung der Besoldungen der Lehrer-
schaft an die gegenwiirtigen Verhiltnisse, wo eine



(14. November 1932.)

Gesetzesdnderung notig ist. Das ist der formelle
Unterschied zwischen den beiden Vorlagen. In der
Sache selbst, in der Auswirkung auf die Besoldung
(les einzelnen Funktiondirs, werden die beiden Vor-
lagen ungefithr gleich lauten. Wir wollten es dem
Grossen Rat iiberlassen, zu bestimmen, ob er eine
oder zwei Kommissionen einsetzen will. Der Auf-
fassung des Regierungsrates wiirde cs cher ent-
sprechen, wenn man nur ecine, dafiir eine etwag
zahlreichere Komimission bestellen wiirde.

Graf. lch beantrage dic Einselzung von zwei
Kommissionen. Die Frage, die sich bei den Besol-
dungen der Lehrerschaft stellt, kann nicht nuv me-
chanisch behandelt werden; s werden bei diesem
Anlass eine ganze Menge von Fragen aunfgerollt. Ich
mdochte wiinschen, d.hs man eine d“fd]llg(‘ Revision
des Lehrelboaoldungsﬂesetms so behandelt, wie es
der Wichtigkeit des Gegenstandes entapuclu.

Abstimmung.

106 Stimmen.
61 »

Fir den Antrag Schmutz
Fir den Antrag Graf

Wird an ecine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 15 Mitgliedern gewiesen.

Erteilung des Enteignungsrechtes und
“Justizbeschwerden.

Keine.
Strassen- und andere Bauten.
Bereit.
Eisenbahngeschifte.
Keine.

Waldankidufe und -verkiufe.

Bereit.

Bodenverbesserungen und Alpweg-
anlagen:

Bereit.

andie Biargschalts-

Beitragsleistung
des bernischen

genossenschaften
Grewerbes

Bereit.

Krisenhilfe fir Kleinmeister

Bereit,

449

Wahlen.

v. dteiger. Der Herr Grossratspriisident hat im
Einl (u‘lungss(’hroibon bekannt gegeben, er méchte
die Wahlen auf den Mittwoch der ersten Woche an-
setzen. Ich glaube kawmn, dass wir in der ersten
Woche fertig werden. Unter den Wahlen befinden
sich auch die Handelsrichterwahlen. Dabei soll ‘man
die Vorgeschlagenen auf ihre Eignung au:chauou
kénnen. :

Ieh mdchte bitten, nicht heute unbedingt zu be-
schliessen, dass die Wahlen schon niichsten Mitt-
woch stattfinden missen, sondern den Fraktionen
Zeit zu lassen, um namentll(' 1 diese H[m(lelbruhtm-
wahlen v ouubcwlton

Prasident. Der Rat wird sich mit diesem Vor-
schlag einverstanden erkliven konnen.

Interpellationen und ein-

fache Anfragen.

Motionen,

Samtliche Geschifte sind bereit, mit Ausnahme
der Motion Miilchi, die auf die niichste Session ver-
schoben wird.

Eintritt eines neuen Mitgliedes in den Rat.

Nach Verlesung des beziiglichen Beschlusses des
Regierungsrates tritt an Stelle des zuriickgetretenen
Herrn Nappez neu in den Rat ein:

M. Ernest Villemin, notaire, a Porrentruy.
Herr Villemin leistet den verfassungsmissigen

Fid.

Birskorrektion in Miinster. '

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Grosse Rat hat der Baudirektion
in der letzten Maisession unter anderm einen Kredit
im Betrag von 135,000 Fr. zur Verfligung gestellt
zur Beitragsleistung an Wasserbauten, die im Ge-
biet der Uhrenindustrie durchgefithrt werden sollen.
Im Verzeichnis dieser Wasserbauten war auch dice
Birskorrektion in Minster im Kostenvoranschlag
von 200,000 Fr. und mit einer Beitragsleistung des
Staates von 259/, oder 50,000 Fr. enthalten. Seither
hat die Gemeinde Minster der Regierung ein Pro-
jekt unterbreitet, und das Gesuch gestellt, der Staat
mochte an die vorgesehene Arbelt die maximale
Beitragsleistung zusichern. Die Korrektion soll bei
dem Teilstiick der Birs unmittelbar oberhalb der
Ortschaft bis zu dem Punkt ausgefithrt werden, wo
der Nebenbach Charriére sich in die Birs ergiesst.
Diese Strecke misst ungefiihr 750 m. Diese Korrek-
tionsarbeiten werden deswegen notig, weil es in den
verflossenen Dezennien immer wieder vorgekommen
ist, dass die Birs iiber die Ufer trat und das an-
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stossende Kulturland beschidigte, ebenso auch die
Staatsstrasse bedrohte. Wenn die Arbeit heute zur
Ausfiithrung kommen soll; so deswegen, weil auch
in Miinster grosse Arbeitslosigkeit herrscht. Vor-
gesehen ist die Geradelegung des Flusslaufes, die
Tieferlegung der Sohle, die gleichmissigere (Gestal-
tung des Gefilles. Dic Uferhoschungen sollen mit
Bruchstein verkleidet werden. Diese Steine kaun
man in der Nihe von Mister brechen, was auch
wieder willkommene Beschiftigungsmoglichkeiten
bietet. Das Projekt, das uus vorliegt, ist ein Teil-
projekt einer Gesamtkorrektion, die nach und nach
durchgefithrt werden soll. Die vorliegende Teilkor-
rektion weist einen Kostenvoranschlag von 200,000
Franken auf. Das Projekt ist von den eidgenossi-
schen und kantonalen Technikern vorbereitet wor-
den. Der Bund hat dieses Subventionsgeschift sei-
nerseits behandelt und einen ordentlichen Beitrag
von 309/, der Baukosten zugesichert. Da es sich
auch darum handelt, Arbeit zu beschaffen, haben
sich sowohl das eidgendssische, wie das kantonale
Arbeitsamt der Sache angenommen, und es ist von
beiden Stellen aus eine ausserorrdentliche Subven-
tion von 200/, an die Lohnsumme zugesichert wor-
den. Diese Lohnsumme schiitzt man auf 75,000 Fr
Es stehen also zur Verfigung: 60,000 Fr. ordent-
liche Subvention des Bundes, und je 15,000 Fr. von
den beiden Arbeitsimtern, zusammen 30,000 Fr.,
also total 90,000 Fr. Nun kommt das Begehren an
den Kanton, einen ordentlichen Beitrag an die Ko-
sten zu bestimmen. Wir unterbreiten Ihnen den Be-
schlussesentwurf, der dahingeht, einen Beitrag von
309/,, im Maximum 60,000 Fr., zuzusichern. Wenn
wir auf den Ansatz von 309/, gehen, so deswegen,
weil es sich hier nicht nur darum handelt, angren-
zendes Land zu schiitzen, sondern weil hier auch
Strassengebiet zu schiitzen ist. Wir empfehlen An-
nahme des Beschlussesentwurfes, aus der Ueber-
zeugung heraus, dass die Beschaffung von Arbeit
die beste Bekidmpfung der Arbeitslosigkeit ist.

M. Brahier, rapporteur de la Commission d’éco-
nomie publique. La nécessité de la correction de la
Birse & Moutier ne fait pas 'ombre d’un doute. De
tout temps, et pour ainsi dire & intervalles régu-
liers la Birse sort de son lit et fait des ravages
dans la région de Moutier. Je vous signalerai qu’en
1923 déja une assemblée municipale a dia étre sus-
pendue, parce que la Birse avait débordé et que la
corps des sapeurs-pompiers était requis pour sauve-
garder les intéréts particuliers. Voici du reste un
extrait du proces-verbal de Passemblée municipale
de Moutier du 28 décembre 1923:

« Monsieur le Maire est avisé en pleine assem-
blée par M. Mamie chef du corps des sapeurs-pom-
piers que plusieurs quartiers sont envahis par 'eau
et que plasieurs habitations sont menacées. Des
mesures urgentes s’imposent par la réquisition du
corps des sapeurs-pompiers dont un bon nombre
sont présents & I'assemblée. En présence de l'ur-
gence des secours et sur la proposition de M.
Bechler, et sans opposition, I'assemblée décide de
suspendre et de renvoyer les deux tractanda res-
tant & traiter & unc prochaine assemblée muni-
cipale.»

Cest précisément pour éviter le retour de ces
inondations que déja en 1929 la Municipalité de
Moutier avait prévu la correction de la Birse en ce

(14. November 1932.)

lieu. La démarche qui avait été faite en ce temps-la
était motivée par le fait qu'on traversait aussi en
1920 et 1921 une crise horlogere. C'était donc pré-
cisément pour occuper les chomeurs & ces travaux.
Mais, entre temps, la situation horlogere s’étant
ame‘llorcc, la correction de la Birse était 1envoyee
a plus tard. La Birse continua ses dégats et spécia-
lement 'année passée, il y & eu deux inondations,
lles 2 et 5 mars et le 17 aout. Voici Tarticle- & cel
¢gard du «Petit Jurassien ».

« La pluie et la fonte des neiges ont de nouveau
grossi la Birse et les autres cours d’eau au point
que les pompiers durent étre alarmés hier vers
17 heures et durent travailler jusqu'a minuit dans
les immeubles inondés et les endroits menacés. Prés
de Tancien magasin Paul Bechler, démoli depuis
peu, les flots de la Birse étaient plus hauts que la
route cantonale et durent étre contenus par une di-
gue de sacs de sable. Un peu en amont, le pont qui
conduit au uartier des Oeuches était battu par les
vagues qui jaillissaient jusque par dessus. Depuis,
le pont sur la Chaliére, toutes les parties basses,
prés, jardins, chemins, étaient noyées. Le quartier
de la gare souffrit aussi, bien que la plupart des
terrains v aient ét¢ surélevés il y a quelques an-
nées, en particulier par l'apport des terres enle-
vées pour édifier le batiment de la Banque canto-
nale. Du quartier de la Verrerie on signale qu’a
3 heures de I'apres-midi déja la ferme Allimann fuat
envahie par les eaux et quon dut sortir le bétail
et une partie du mobilier.

Depuis plus de dix ans on n’avait plus va la
Birse atteindre un niveau si élevé. »

Le méme journal contient des relations des inon-
dations du 2 mars et da 17 aodt.

Inutile de s'étendre davantage & propos de ces
inondations. 1l y a licu de relever que I'Etat est
intéressé directement a cette affaire par le fait que
la route cantonale est envahie de temps en temps
par les eaux. En ouatre, la correction de la Birse
amenera également la correction de la route canto-
nale allant sur Delémont et par ce fait-la, la route
cantonale, du coté sud, sera atteinte beaucoup plus
facilement par une allée transversale. On ne sera
plus obligé de traverser la riviere.

D’autre part, les deux grands coudes trés brus-
ques (maison Kurth et place du Vieux-Collége) se-
raient supprimés.

Enfin, troisieme point, ¢’est celui relevé par M.
le directeur des travaux publics: le chomage a Mou-
tier. Il y avait, le 15 octobre écoulé, & Moutier,
533 chomeurs, dont 150 au chomage total et 383
au chomage partiel. Dans les travaux en cours 50
a4 60 chomeurs pourront y étre occupés i inter-
valles plus ou moins réguliers, pendant prés d’une
année.

/\J()lll()lls encore que la commune de Moutier a
dépense 1/, million depuis le début de la crise. Ces
(lepensob se répartissent en contributions aux Cais-
ses ’assurance-chomage et en subsides pour des
ravaux.

Le subside demandé aujourd’hui a été compris
dans le subside extraordinaire pour travaux hydrau-
liques, ‘de 135,000 fr. voté en son temps. Avec le
subside aux chomeurs et celui de la Confédération,
le total du subside atteindra le 709/,.

Genehmigt.
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" Beschluss:

Mit Beschluss vom 12. September 1932 hat
der Bundesrat an die Korrektion der ersten
Teilstrecke der Birs in Minster im Kosten-
betrag von 200,000 Fr. einen Beitrag von 309/,
im Maximum 60,000 Fr., bewilligt.

Dem Grossen Rat wird auf den Vorschlag
der Baudirektion beantragt:

Der Gemeinde Miinster wird an diese Ar-
beiten ein ordentlicher Kantonsbeitrag von 25
Prozent, im Maximum 50,000 Fr.,, zu Lasten
des Spezialkredites auf Budgetrubrik X G 1
von 135,000 Fr. fiir Wasserbauten im Gebiete
der Uhrenindustrie bewilligt unter folgenden
Bedingungen:

1. Die Arbeiten sind gemiiss dem mit der Bau-
direktion vereinbarten Jahresprogramm nach
den Vorschriften und unter Aufsicht der Bun-
des- und Kantonsbehorden in solider Weise
auszufithren und nachher stets richtig zu
unterhalten. Die Gemeinde haftet dem Staal
tir die richtige Erfiullung dieser Verpflich-
tung.

2. Die Vergebung der Arbeiten hat nach den
Grundsitzen der kantonalen Submissionsver-
ordnung zu geschehen und erfolgt durch die
Gemeinde, aber im Einvernehmen mit dem
Kreisoberingenieur und mit Genehmigung
der kantonalen Baudirektion.

3. Der Beschluss des Bundesrates vom 12. Sep-
tember 1932 wird als integrierender Bestand-
teil des gegenwirtigen Beschlusses erklirt.
Insbesondere hat die Gemeinde Miinster die
von der kantonalen Behorde allfillig als no-
tig erachteten Massnahmen zur Wahrung der
Fischereiinteressen durchzufithren und sich
zu diesem Zwecke mit der kantonalen Forst-
direktion vor der Inangriffnahme der Arbei-
ten ins Einvernehmen zu setzen.

4. Die Auszahlung der Beitrige erfolgt nach
Massgabe der durch das Jahresprogramm an-
geordneten ausgefithrten Arbeiten auf Grund
einer belegten Abrechnung.

. Die Gemeinde Miinster hat innerhalb Monats-
frist nach Eroffnung des gegenwiirtigen Be-
schlusses dessen Annahme zu erkliren.

(@1

Aufforstung und Verbauung.

Stiihli, Forstdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Am Brienzergrat entspringen eine
Anzahl bosartiger Wildbdche mit grossem Gefille,
da das Terrain gegen den Brienzersee und das Aare-
tal stark abfillt. Das Einzugsgebiet einiger dieser
Béche ist vor etwa 30 Jahren aufgeforstet worden,
so dasjenige des Brienzwilerbaches und des Tracht-
baches. Die Erfolge dieser Aufforstungen haben sich
mit der Zeit gezeigt. Als in den Neunzigerjahren
Lammbach und Schwanderbach grosse Verheerun-
gen anrichteten, entschloss man sich, auch diese
zu verbauen und das Sammelgebiet aufzuforsten.
Ein einziger Bach blieb bis 1914 {ibrig, der Glyssi-
bach. Im Jahre 1914 musste man neuerdings kon-
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statieren, dass er den untern Teil des Dorfes Schwan-
den gefihrdet, die Strasse iiberfithrt und von Zeit
zu Zeit auch die Briinighahn schidigt. Die Tech-
niker sind nach Priifung der Verhiltnisse zur Ueber-
zeugung gekommen, es fehle ein Glied in der Kette
der Verbauungen. Im Jahre 1914 wurde ein Projekt
fiir die gesamte Verbauung aufgestellt. Damals hat
die Forstdirektion nach Ermichtigung durch den
Grossen Rat das notige Terrain erworben. Dasselbe
hat einen Flicheninhalt von 62 ha. Infolge des Krie-
ges wurde aber die Verbauung nicht véllig durch-
gefiihrt, sondern die Ausfithrung auf eine Anzahl
Teilstlicke beschrinkt. Inzwischen sind die Ver-
handlungen weitergegangen. Heute liegt ein Projekt
vor, das zwischen dem Kanton und dem eidgends-
sischen Departement des Innern vereinbart worden
ist, und eine vollstindige Verbauung des Glyssi-
baches vorsieht. Die Bausumme betrigt insgesamt
200,000 Fr. Dabei sind teilweise Aufforstungen,
teilweise Sperren, im untern Teil teilweise Berasun-
gen und auch Lawinenverbauungen, inbegriffen.
Zunichst musste man sich die Frage stellen, ob
man den anstossenden (Gemeinden Opfer an diese
Verbauung zumuten konne. Diese Idee ist fallen ge-
lassen worden, weil sowohl Brienz als Schwanden
und alle andern Gemeinden ohnehin grosse Lasten
zu tragen haben. Nach der Vorlage des Regierungs-
rates ist die Summe von 200,000 Fr. zuniichst
durch einen Beitrag des Bundes in der Hohe von
151,930 Fr., einen solchen der Bundesbahnen von
10,000 Fr. und einen Beitrag des Kantons von
38,070 Fr. aufzubringen. Vom Kantonsbeitrag ent-
fallen 30,000 Fr. auf den Kredit fiir Aufforstungen,
der Rest auf den Kredit zu Verbauungen im Staats-
wald, weil sich dort 62 ha Staatswald befinden. Ich
beantrage Genehmigung dieses Beschlussesent-
wurfes. Pa

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission stimmt
dem Antrag des Regierungsrates zu. Wir haben vor
einigen Jahren Gelegenheit gehabt, die Arbeiten im
Einzugsgebiet der Brienzer Wildbédche anzusehen,
wobei wir feststellen konnten, dass diese Verbau-
ungen und Aufforstungen zweckmissig durchgefiihrt
worden sind. Diese Wildbachverbauungen sind iiber-
haupt ein Musterbeispiel fiir grossziigige und zweck-
miissige Zusammenarbeit zwischen Ingenieuren und
Forstern. Dariiber ist man im klaren, dass die Ver-
bauungsarbeit des Ingenieurs sich erst dann voll
auswirken kann, wenn die notigen forstlichen Mass-
nahmen im Einzugsgebiet getroffen werden. Es kann
heute festgestellt werden, dass sich die grossziigigen
Aufforstungen und Verbauungen im Gebiet des
Brienzer Rothorns, also im Gebiet des Trachtbaches,
des Lamm- und Schwanderbaches, sehr gut be-
wihrt haben und dass tatsichlich seither keine
Ueberschwemmungen mehr vorgekommen sind.

Im Glyssibach sind bekanntlich verschiedene
grossere Verbauungsarbeiten ausgefithrt worden.
Heute handelt es sich darum, durch die im Projekt
vorgesehenen Arbeiten die ganze Sache zu vollenden.
Die Aufforstungsarbeiten sind notwendig zum Schutz
der bereits ausgefithrten Verbauungsarbeiten, na-
mentlich aber auch zum Schutz des untenher licgen-
den Kulturlandes, der Wohnstétten und der Briinig-
bahn, namentlich aber auch der Staatsstrasse Brienz-
Meiringen. Zu bemerken ist noch, dass der Staat
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Bern das gesamte im Einzugsgebiet liegende Terrain
erworben hat, so dass kein Landerw ml) notig ist.
Die l'mfmnomng, gestaltet sich in der Weise giin-
stig, dass Bund und Bundesbahnen hohe Beitriige
geben, so dass dem Staat Bern noch eine Ausg: the
von 38,070 I'r. iibrig bleibt. Bei dieser Arbeit wer-
den zweifellos auch Arbeitslose der Gemeinde Brienz
beschiftigt werden konnen. Aus allen diesen Griin-
den beantmgt die Staatswirtschaftskommission Be-
willigung dieses Beitrages.

Genehmigt.
Beschluss:

Der Regierungsrat beschliesst:

An das vom Bundesrat im Kostenvoranschlag
von 200,000 Fr. genchmigte zweite Aufforstungs-
und Verbauungsnachtragsprojekt Glyssibach. des
Staates Bern, an welches die Schweiz. Bundes-
hahnen ebenfalls cinen Bmfrag von 50/, lei-
sten, \v1rd aus Rubrik XIV. 2 cin Kantons-
bemm von 159/ bis zum Botmqo von 30,000
Franken zugesichert.

Die durch die genannten Betriige noch un-
gedeckten Kosten sind aus der Rubrik XV. C. 8
zu decken.

Die Deckung der Kosten ergibt sich dem-
nach wie folgt:

Bundesbeitrag 80,509/, — I'r. 151,930

Schweiz. Bundesbahnen 50/, = « 10,000
Kantonsbeitrag aus
Rubrik X1V. C. 2 — « 30,000
Verbleibende Kosten
Deckung aus Rubr.XV.C.8 =  « 8070
Insgesamt Fr. 2()0 000

Bodenverbesserung ; Weganlage .,Plan Marmet-
Chasseral” in St. Immer.

Stihli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Der Grosse Rat hat in den
letzten Jahren wiederholt Gelegenheit gehabt, sich
mit Wegprojekten im Gebiet des Jura, speziell des
Chasseral, zu befassen. Heute wird von der Ge-
meinde St. Immer ein weiteres Projekt vorgelegt,
das einen Weg von Plan Marmet nach dem Hotel
Chasseral vorsieht. Wir hatten frither mehrere Pro-
jekte. Es musste also zunéchst eine Verstindigung
unter den Interessenten vorausgehen. Diese musste
sich namentlich auf die Enden der verschiedenen
Tracés der Teilstiicke beziehen. Die allgemeine Be-
reinigung des Strassennetzes ist nun in Ordnung,
obwohl dartiber im Bericht nichts erwihnt ist.

Um zum Projekt St. Immer iiberzugehen, schicke
ich voraus, dass in der grossen Ortschaft St. Immer
der Wunsch, eine Verbindung auf den hochsten
Punkt des Jura, den Chasseral, zu besitzen, seit lan-
ger, Zeit bestanden hat. Die Verwirklichung wurde
immer wieder hinausgeschoben, andere Sachen stan-
den im Vordergrund. Nun ist aber bekannt, dass
St. Immer cine der Gemeinden ist, die au%zel()rdi}ntr
lich unter Arbeitslosigkeit in der Uhrenindustrie
leiden. Da liegt nun der Gedanke nahe, nachdem
mah Projekte suchte, um einen Teil der Arbeits-
losen zu beschiftigen, dass man aul dieses alte
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Projekt zuriickkam. Dic Gemeinde hat uns im Friih-
fing 1932 dieses Projekt als dringlich unterbreitet,
mit der Bitte, wir mochten es moglichst rasch be-
handeln.  Da  aber ‘die endgiiltige Erledigung in
der Kompetenz des Grossen Rates stand, standen
wir vor der Frage, ob wir zuwarten miissten, bis
das Projekt fertig ausgearbeitet vorliegt, oder ob wir
cine vorzeitige Baubewilligung erteilen konnen
Ueber diesen Punkt haben Verhandlungen mit dem
Bund stattgefunden. Mit den Bundesbehorden haben
wir uns dazu entschlossen, die Bewilligung zum Be-
ginn der Arbeiten in der Sektion I ungefidhr in den
ersten Tagen des Juni zu erteilen. In der Folge hat
St. Immer dort oben eine grosse Zahl von Arbeits-
losen, zwischen 100 und 130 Mann, beschéaftigt. Wir
haben Gelegenheit gehabt, dieses erste Teilstiick zu
besichtigen, und haben uns iiberzeugen koénnen,
dass die Arbeiten gut durchgefithrt worden sind.
I'ir die Fortsetzungen war man aber tiber die Wahl
des Tracés noch nicht einig. Von Anfang an bestand
Einigkeit dariiber, dass die Sektion 1 einem Be-
diirfnis entspricht. Von der Strasse St. Immer -Val
de Ruz soll dieses Striisschen in der Nihe der
Hiusergruppe «Les Pontins» abzweigen, und es
soll von dort ostwiirts iiber das erste Plateau der
Chasseralkette fithren. Dadureh werden cine An-
zahl Wintergiiter erschlossen, Wintersiedelungen,
fir die ein anstindiger Weg natiirlich einen De-
deutenden Nutzen darstellt. Ueber dieses Teilstiick

herrschte von Anfang an in allen Kreisen Einig-
keit; umstritten war dagegen die Irage, ob die

Sektion II Gber den Berg Légasse in Ostlicher oder
westlicher Richtung fiihren miisse und namentlich,
ob die Sektion II bis zum Hotel iiberhaupt noch
notig sei, ob das ein Weg sei, den man aus unsern
Krediten noch subventionieren kamn. Ich will Sie
mit der Schilderung der verschiedenen Verhandlun-
gen nicht hinhalten. Man hat sich schliesslich ge-
einigt, dass der Weg als alpwirtschaftlicher Weg
taxiert werden konne, weil er in der Sektion II die
Alp Légasse und in der Sektion I ein ausgedehn-
tes '\V(\ldogehlet inshesondere den Berg von St. Jo-
hannsen beriihrt und fiir diese Anstalt den Alp-
auftriecb und die Bewirtschaftung erleichtert. Ich
brauche nicht linger auszufiihren, dass fiir St. Jo-
hannsen das neue Traecé, das nun im Gegensatz
zum urspringlichen Entwurf iiber eine alte Pas-
sage geht, iber die « Cote 1505 », die selt Jahrzehn-
tnn ja Jahrhunderten, den Uoberg(mq vom Bielersee
nach dem St. Immertal gebildet hat, und nun de-
finitiv beniitzt wird. Damit wiire der gesamte Ent-
wurf bereinigt. Die Baubewilligung, die zunichst
fiir die Sektion I erteilt worden war, wurde in den
ersten Tagen Sepltember auch fir die Sektion II
erteilt, weil inzwischen die 1. Sektion durch die
Arbeitslosen bereits fertiggestellt worden war.
Eigentiimerin des Strisschens ist die Gemeinde
St. hnmer. Die Breite betriigt 3.6 m, das Maximum
fiir solche Wege, das Gefille ist das iibliche. Es
geht nirgends tiber 109/, stellenweise sind es 99/,
cder ctwas darunter. Das ganze Projekt ist etwas
iber 75 km lang und ko.slot nach Devis 314,000 Fr
oder pro Laufmeter 41 Fr. 40, was einem normalen
Ansalz entspricht. Schwierigkeitan sind bis jetzt nur
sehr wenige aufgetreten. Sprengungen von [Felsen
mussten nur an zwei oder drei Orten ve orgenommen
werden. Im iibrigen handelt es sich hier um ein
Projekt, das fiir die Beschiftigung von Arbeits-
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losen ausserordentlich giinstig war, was dadurch
unterstrichen wird, dass 919/, der gesamten Kosten
auf Arbeitslohne entfallen. Von diesen Arbeits-
Iohnen ist sicher der grisste Teil an Arbeitslose
ausgerichtet worden. Die Gemeinde St. Immer hat
fiir die Arbeitslosen durch einen Autotransport auf
die Arbeitsstelle Erleichterung geschaffen. Sie hat
auf dem Arbeitsplatz auch eine Kantine eingerich-
tet, weil dieser Arbeitsplatz ungefihr 2 Stunden
von den Wohnstiitten der Arbeitslosen entfernt ist.
Ich beantrage auch hier, dem Beschlussesent-
wurf zuzustimmen, erlaube mir aber, noch auf einen
Punkt besonders zu verweisen. Es ist im letzten
Alinea eine Bestimmung iiber Verkehrslasten ent-
halten. Diese dringte sich auf, da man weiss, dass
das eidgendssische Automobilgesetz in der Begren-
zung der Nutzlasten fiir Lastautomobile ziemlich
weit geht. Dieses Striisschen wird nicht als Ver-
kehrsstrasse, sondern grundsitzlich als alpwirt-
schaftlicher Weg taxiert; eine Befahrung mit Auto-
mobilen wird deshalb in beschrinktem Umfang erst
moglich sein, wenn eine Regelung zwischen der
Gemeinde St. Immer als Eigentiimerin und der
Landwirtschaftsdirektion, beziehungsweise der Re-
gierung vereinbart worden ist. Dabei wird man auf
die beziigliche Regelung auf den iibrigen Wegen im
Chasseralgebiet billige Riicksicht nehmen. Ich ver-
weise noch besonders auf Punkt 7 des Beschlusses-
entwurfes und mochte bitten, dem Kostenvoran-
schlag mit dem Subventionsantrag zuzustimmen.

M. Strahm, rapporteur de la Commission d’éco-
nomie publique. L’année derniére, en rapportant sur
la construction du chemin de la montagne d’Orvin,
je disais en terminant:

«Il ne se passera pas longtemps avant que le
Grand Conseil doive de nouveau se prononcer sur
un projet analogue aboutissant au Chasseral. »

Le moment est précisément venu de nous pro-
noncer au sujet du projet que je laissais entrevoir
a ce moment-ld, chemin qui part du Plan Marmet
pour aboutir & ‘Chasseral. Le Plan Marmet est un
petit plateau situé sur la montagne, & une bifurca-
tion de la route allant de St-Imier au Val-de-Ruz
dans le canton de Neuchatel. Le chemin projeté sera
donc immédiatement raccordé & la route cantonale
existante. De ce point 1505, il passera en pente
naturelle, pour les deux premlerb troncons, jusqu’au
plcd de Ta derniére montée de Chasseral. Cette der-
niére partie du projet a donné lieu & passablement
de débats et de projets entre lesquels on a finale-
ment choisi un tracé permettant & ce chemin de
rendre en méme temps service a la succursale de
St-Jean qui posséde la-haut une ferme avec pa-
turage. L’é¢tablissement de St-Jean aura ainsi une
communication facile avec le plateaun au moyen de
ce chemin  utilisant pour passer de l'autre coté de
la montagne un passage dont a parlé M. le direc-
teur de l'agriculture, et qui est connu depuis tres
longtemps. De ce point un chemin projeté descendra
également sur Nods-Lignieres.

Le projet qui nous occupe a ¢té divisé en trois
sections, la premiére section comprend 2,600 km.,
avec un devis de 71 000 fr. La deuxiéme section
une iongueur de 2 038 km. cottant 100,000 fr. Une
(roisiéme section, " celle précisément pour laquelle
on a paqsahlement discuté, longueur de 3,033 km.,
coit 143,000 fr. Cela reprcqente une depense totale
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somme sur laquelle le Conseil-exé-
la recommandation de la Commission
d’économie publique, vous propose d'allouer une
subvention de 259/, représentant au total pour
I'Etat, une dépense de 78,500 fr. On aura amsn les
routes suivantes qui sont exécutées ou en voie
d’exécution, aboutissant ou qui aboutiront au som-
met du Chasseral: Une premiére part de Corgé-
mont-Cortébert, par le Pont des Anabaptistes au Mi-
licu de Bienne. Une deuxiéme, depuis Orvin, traver-
saznt les prés d’Orvin pour se rendre également au
Milieu de Bienne. La troisiéme, de St-Imier, qui part
de la route cantonale a l'est du Plan Marmet pour
aboutir également au Chasseral. Il manquera a ce
réseau — on peut vraiment employer ce terme de
réseau — un raccordement entre 1’hotel du Chasseral
et le Milieu de Bienne, et ensuite du point 1505
dont je viens de parler, un tracé qui est mainte-
nant & I'étude et qui aboutira & Ligniéres et Neuve-
ville.

Je répéte qu'il s’agit d'un réseau de chemin de
montagne destiné & rendre les plus grands services
aux propriétaires de ces divers domaines et patu-
rages situés la-haut et dont une bonne de‘th appar-
tiennent &4 des syndicats du Seeland et & I'Etat.

Au su]et des conditions posées & I'exécution du
projet, Jalmerms en terminant attirer votre atten-
tion d'une maniére toute spéciale sur le 2¢ alinéa
du chiffre 2 qui dit ce qui suit:

«I’Etat ne contribuera pas a I'entretien futur
de ce chemin, c’est-a-dire qu'il ne versera aucun
subside en especes ne fournira pas de cantonniers
et ne versera non plus rien pour le salaire de ceux
qui seraient engagés par les intéressés. Une reprise
ultérieure du chemin par le canton est exclue. »

Dans les aulres projets d’arrétés, soumis par le
Conseil-exécutif a4 l'approbation du Grand Conseil
pour la construction de chemins analogues, on s’est
contenté jusqu'a présent de dire que «1'entretien de
ces chemins était & la charge des communes qui
entreprenaient les travaux ou du syndicat inté-
ressé». Ici) d’apres le passage que je viens de lire,
on a précisé davantage ce qu'on entendait par entre-
tien a la charge de la commune. On ne s'est pas
contenté de préciser ce point particulier, mais en-
core on a dit d’'une maniére catégorique que la re-
prise, plus tard, de ce chemin par I'Etat était ex-
clue. Jai signalé, au sein de la Commission d’éco-
nomie publique, la maniére anormale dont ces con-
ditions étaient posées, el ce qu’il y avait d'injuste
dans ce texte si on le comparait avec les exigences
imposées aux autres projets. Aprés une longue dis-
cussion, de laquelle il est ressorti que la grande
majorit¢ de notre commission reconnaissait le bien-
fondé de mon observation, nous avons fini par tom-
ber d’accord sur le maintien du texte tel que vous
lavez sous les yeux, mais nous nous sommes en-
tendus pour faire aujourd’hui, en séance du Grand
Conseil, la déclaration quw’il n’entre pas dans I'idée
de la Commission d’économie publique et du Gou-
vernement, en vous recommandant d’accepter cet
arrété sans modifications, de créer pour ce chemin
du Plan Marmet-Chasseral une situation spéciale
plus favorable que pour les autres chemins pour la
censtruction desquels le Grand Conseil a accordé
des subventions jusqu'a maintenant et aboutissant
au Chasseral. Si une fois ou l'autre, la question de

de 314000 fr.,
cutif, avec

.
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reprisc par I'Etat devait se poser pour l'un ou
lautre de ces chemins ou la fourniture d'un can-
tonnier, tout ce réseau auquel j'ai fait allusion de-
vrait @étre trait¢ de la méme facon. Il doit étre en-
tendu que pour tous les chemins conduisant a
Chasseral, il n’y aura pas tel ou tel traitement de
faveur ou de rigueur au profit ou & la charge de
n’'importe qui.

Ceci dit, il ne me reste plus qu'a vous recom-
mander chaleureusement d’accepter le projet sou-
mis par le Gouvernement. Le chemin est commencé
et est une excellente occasion de travall pour les
chomeurs. : Co

i

M. Monnier. Il n'est pas dans nos habitudes,
surtout pas dans celles de notre fraction, de remer-
cier, de féliciter le Gouvernement pour les actes
qu’'il accomplit & notre égard. Je crois que dans la
question de la route du Chasseral — une fois n'est
pas coutume — nous pouvons remercier tout spé-
cialement la Direction de I'agriculture de toute la
bienveillance qu’elle a montrée au sujet de ce
projet. C’est grace & la haute compréhension de la
Direction de l'agriculture que nous avons pu oc-
cuper cette année jusqu’'a 130 chomeurs & la cons-
truction de la route de Chasseral. Tous ceux qui
s’occupent de la construction de routes de monta-
gnes se rendent compte des années de préparation
qu’il faut. Commencés en 1931 les travaux prépa-
ratoires ont été terminés en 1932. On voit 'accélé-
ration qu'on y a mis. Nous remercions encore la
Direction de l'agriculture et le Gouvernement de la
honne volonté qu’ils ont mis pour assurer l'exé-
cution du premier et du deuxiéme troncon et nous
espérons pouvoir compter de méme pour le troi-
siéme troncgon,

Toutefois, malgré nos félicitations, je dois re-
lever le point déja soulevé par M. Strahm. Cest au
sujet du 2¢ alinéa du chiffre 2 ayant trait & la
question de savoir si l'entretien de cette route sera
a la charge exclusive de la commune ou s'il sera

subventionné par I'Etat.

Je ne puis pas me déclarer d’accord avec cette
maniére de voir. Nous ne comprenons pas pourquoi,
déja dans la décision du Gouvernement, on a placé
sur une base, étrange pour nous, cette questnon de
Tentretien de la route du Chasseral. Nous n’avions
rien demandé. Lors d’une visite des délégués de
I'Etat, le 1er aoat, jour de la Féte nationale, & I'hotel
du Chasseral non pas apreés le banquet, mais avant
diner, le directeur des Travaux publics nous a dit:
I'Etat vous offre gracieusement un cantonnier, i
charge de I'Etat ou, éventuellement, de subven-
tionner l'entretien de vos routes.

Nous avons remercié naturellement le Gouverne-
ment de son offre. Aussi avons-nous été d’autant
plus suarpris de lire, dans la décision du Gouver-
nement, que jamais cette route ne pourra étre re-
prise par I'Etat, que jamais il ne pourra contribuer,
par des subsides, 4 son entretien. C’est pourquoi je
voudrais demander au Grand Conseil de supprimer
ce 2¢ alinéa du chiffre 2 dela'décision du Gouverne-
ment. Nous ne demandons pas autre chose que
d’étre mis sur le méme pied que les autres com-
munes, comme on a procédé jusqu’a présent, par
exemple pour le chemin d’Orvin et celui de Corté-
bert et qu'on ne nous dise pas d’'avance, si un jour
la question du subventionnement se pose — elle se
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posera pour la route de Chasseral-St-Imier — que
jamais ceite route ne sera subventionnée par I'Etat.

Stiihli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ieh habe die soeben aufge-
worfene I'rage den andern Mitgliedern der Regie-
rung vorgelegt und wir haben uns verstindigt, dass
wir ganz einfach von den Erklirungen, die Herr
Strahm namens der Staatswirtschattskommission
iber das Wegnetz im Chasseralgebict gegeben hat,
Kenntnis nehmen. Damit ist eine weitere Diskussion
nicht mehr nétig, und damit fallen auch alle weitern
Einwendungen dahin, denn der Grosse Rat hat das
Recht, diese Frage endgiiltig zu regeln.

M. Bueche. Aprés avoir entendu les explications
de M. Strahm, rapporteur de la Commission d’éco-
nomie publique, je dois cependant me rallier a la
proposition de M. Monnier de supprimer le 2¢ paragr.
de l'art. 2 du projet qui nous occupe en cet instant.
Je partage l'avis qu'il n’est pas admissible, parce
qu'il y a peuat-étre dans cette affaire une divergence
de vue entre deux membres du Conseil d’Etat de
condamner d’avance une certaine partie de la popu-
lation a supporter des exigences aussi draconiennes
que celles insérées ici. La route de Chasseral ne
devrait pas étre traitée autrement que celles d’Or-
vin et de Cortébert, pour lesquelles I’entretien est
simplement & la charge de la commune. Il serait
beaucoup plus simple de biffer ce paragraphe mal-
encontreux disant que jamais la route de St-Imier
a Chasseral ne sera reprise par I'Etat, que jamais
un cantonnier ne sera mis sur cette route ni (ue
I'Etat ne contribuera par une certaine somme aux
frais résultant de ’emploi d’un cantonnier. De deux
choses l'une: ou l'on fait un traitement de faveur
aux routes d’Orvin et de Cortébert, ou on n’en fait
pas et toutes sont mises sur le méme pied. J'estime
qu’il faut dire en termes précis quil n’y a pas
de traitement de faveur. La route de St-Imier a
Chasseral doit étre mise sur le méme pied que celles
d’Orvin et de Cortébert. 1l serait beaucoup plus
logique, aprés les déclarations du rapporteur de la
Commission d’économie publique et du Gouverne-
mont de biffer ce chiffre 2.

J'appuie donc la proposition de M. Monnier.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Weil sich das ganze Duell in der Haupt-
sache franzosisch abgespielt hat, ist es wohl gut,
wenn ich die Sache mit zwei Worten erklire. Ich
glaube, dass sich die Vertreter von St. Immer mit
den Erklirungen der Staatswirtschaftskommission
befriedigt erkliren sollten. Wir behandeln das Ge-
schiift der Gemeinde St. Immer nicht anders als die
andern Projekte der Juragemeinden; die Gemeinde
St. Immer soll um keinen Franken schlechter ge-
stellt werden, als die andern Gemeinden. Wenn die
Redaktion der Regierung ein wenig anders getont
hat, so hat das folgenden Grund: Am 1. August, als
die Vertreter der Regierung auf dem Chasseral wa-
ren, und vor dem Mittagessen, wie wir immerhin
konstatieren wollen, in der Begeisterung und in gu-
ter Stimmung iiber das Projekt sprachen, soll der
Baudirektor erklirt haben, das sei eine so gefreute
Sache, dass man, wenn es je notwendig werden
sollte, eventuell einen Wegmeister oder Wegknecht
zur Verfiigung stellen konnte. Es war also die Mei-
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nung, dass der Staat etwas Besonderes tun kénnte.
Es handelte sich nicht darum, die Gemeinde St.Im-
mer schlechter zu stellen, sondern sie sollte besser
gestellt werden als alle andern Gemeinden. Als dann
die' Frage am andern Tag im Regierungsrat zur
Sprache kam, haben andere Herren aus dem Re-
gierungsrat erkldart, dass sie da nicht mitmachen
konnen. So gern sie St. Immer haben, so kénne ihm
doch keine Vorzugsstellung eingeriumt werden. Man
wisse ja, dass, wenn man jemandem den Finger rei-
che, er sofort die ganze Hand nehme. Daher sagte
man, man miisse einen Vorbehalt aufnehmen. Die-
ser Vorbehalt will nicht sagen, dass die Gemeinde
St. Immer schlechter behandelt werden soll, sondern
es soll zur Beruhigung der andern Gemeinden die-
nen, dass St. Immer nicht besser gestellt wird.
Wenn heute der Zusatz cntfernt wird, bestiinde das
Risiko, dass man nach zwei oder drei Jahren komint
und sagt, man habe doch einmal am 1. August 1932
erkliart, die Gemeinde bekomme einen Beitrag an
den Unterhalt. Darum miissen wir von der Kom-
mission aus den Text der Regierung beibehalten,
aber wir erkldren, dass dieser Text keine Spitze
gegen St. Immer enthilt, keine Schlechterstellung
dieser Gemeinde bedingt, sondern ausdriicklich den
Sinn haben soll, dass die Gemeinde genau gleich
behandelt werde, wie andere. Nach diesen Aufkli-
rungen werden Sie begreifen, dass man den Antrag
Monnier-Bueche ablehnen muss. Ich bin iberzeugt,
die Herren wollen nichts Anderes als die andern Ge-
meinden auch. Damit ist, glaube ich, der Handel
klar.

M. Monnier. M. de Steiger est sans doute tres
gentil, mais il tourne le char. Nous ne demandons
pas de situation privilégiée, je 'ai précisé. Nous de-
mandons des crédits, exactement comme on a traité
jusqu’a maintenant toutes les subventions aux che-
mins alpestres. Dans aucune discussion et décision
du Grand Conseil, on ne trouve un alinéa comme
celui quon a mis dans ce numéro des affaires de
directions.

Nous demandons simplement d’étre traités comme
nous l'avons ¢té jusqu’a maintenant.

Abstimmung.

Fir den Antrag der vorberatenden
Behorden . . . 77 Stimmen.
Fiir den Antrag Monmel Y £3) »

Beschluss:

Der Gemeinderat von St. Immer stellt das
Gesuch um Subventionierung eines Verbin-
dungsweges von Plan Marmet nach dem Chas-
seral, der die KErschliessung und bessere Be-
wirtschaftung der Weid- und Waldgebiete er-
moglicht. Das Werk soll zur Beschiftigung von
Arbeitslosen durchgefiithrt werden.

Dieser Weg hat eine Lidnge von 7,577 km,
hei einer gesamten Breite von 3 m 60. Der vom
kantonalen Kulturingenieurbureau abgeinderte
Voranschlag beziffert sich auf 314,000 Fr.

Der Grosse Rat beschliesst, an die wirk-
lichen Kosten der Weganlage einen Staatshei-
trag von 259/, hochstens aber 78,500 Fr., un-
ter den folgenden Bedingungen zuzusichern:

1.

<

. Bei der Ausfithrung der

Der Beitrag ist zahlbar nach Massgabe ei-
nes von der Landwirtschaftsdirektion auf-
gestellten Zahlungsplanes. Zahlungen wer-
den erst geleistet, wenn {iber den Stand der
Arbeiten und deren Kosten gehorige Bau-
berichte und zuverldssige Abrechnungen im
Doppel eingereicht worden sind.

Die Kosten, welche die Gemeinde fiir den
Transport und die Verpflegung der Arbeits-
losen verausgabt, sind nicht subventions-
berechtigt.

. Die Gemeinde St. Immer ist verpflichtet, die

ganze Anlage kunstgerecht und auf Grund
der Pline zu erstellen und diese auf ihre
Kosten dauernd in gutem Zustand zu erhal-
ten. Sie haftet dem Staat fiir den griind-
lichen Unterhalt, auch wenn sie diesen ge-
meinsam mit anderen Strasseninteressenten
durchfiihrt.

An die kiinftigen Unterhaltskosten leistet
der Staat keinen Beitrag, weder in bar, noch
durch die Stellung oder die Beitragsleistung
an die Besoldung von Wegmeistern. Eine
spitere Uebernahme der Strasse durch den
Staat ist ausgeschlossen. — Bau und Unter-
halt stehen unter der Aufsicht der Staats-
behorden; diese sind berechtigt, die den
Verhiiltnissen entsprechenden Weisungen zu
erteilen.

Allfdllige Abdnderungen oder Abweichun-

gen vom Projekt sind vor ihrer Inangriff-
nahme' der Landwirtschaftsdirektion schrift-
lich bekannt zu geben und diirfen nur nach
ausdriicklicher Bewilligung zur Ausfithrung
kommen.
Arbeit sind die
Weisungen des kantonalen Kulturingenieur-
bureaus und des kantonalen Arbeitsamtes
zu beachten. Neben den Arbeitslosen diir-
fen nur fiir Spezialarbeiten Fachleute be-
schiftigt werden.

. Vor der Schlussauszahlung der Subvention

ist durch eine Bescheinigung des Grundbuch-
verwalters der Nachweis zu erbringen, dass
die durch den Wegbau bedingten Eigentums-
verdnderungen im Grundbuch und Vermes-
sungswerk eingetragen sind.

An eine allfdllige Ueberschreitung des sub-
ventionsherechtigten Vomnschlaves wird kein
Staatsbeitrag geleistet.

Fiir die Ausfithrung des Unternehmens und
die Einreichung der Abrechnung wird Frist
gewihrt bis Ende 1935.

. Die hochste Verkehrslast auf dieser Weg

anlage betrdgt 7 Tonnen.

Die Frage in bezug auf den Automobil-
verkehr wird vor Abschluss der Bauarbeiten
durch den Regierungsrat, im Einvernehmen
mit der Gemeinde St. Immer und im Zu-
sammenhang mit den {brigen Chasseral-
strassen geregelt.

. Die Gemeinde St. Immer hat innert Monats-

frist nach Eroffnung dieses Beschlusses des-
sen Annahme zu erkldren.
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Bernische Heilstatte fiir Tuberkulose in Heiligen-
schwendi; Kantonsheitrag an die Betriebskosten.

M. Mouttet, directeur des affaires sanitaires,
rapporteur du Conseil-exécutif. Le sanatoriuin de
Heiligenschwendi touche de I'Etat une subvention
annuelle, Depuis 1920 jusquo et v compris 1931,
cette subvention a été fixée & 45 00() fr. par une
décision du Gouvernement. D’._Lpres la loi portant
création des ressources financiéres pour lutter
contre la tuberculose, ces subventions doivent étre
allouées par le Grand Conseil lorsqu’elles dépas-
sent la somme de 30,000 fr. C’est pourquoi nous
venons aujourd’hui devant vous pour vous deman-
der de fixer la subvention & allouer pour 1932 au
sanatorium de Heiligenschwendi & la somme de
50,000 fr. Nous augmentons ainsi de 5000 ir. la
somme que cet établissement a recue jusqu'a pré-
sent. Nous n'avons pas voulu aller plus haut pour
Pannée 1932. Nous prévoyons que pour les années
1933 et 1934, nous 'augmenterons encore, mais pour
cette année-ci; vu la situation budgétaire, il est pre-
férable de s’en tenir & cette augmentation de 5000
francs.

Schiirch, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission he-
antragt Zustimmung, unter Beifigung eines Zu-
satzes, der lauten soll: «Der Beitrag ist in erster
Linie zur Verbesserung der Krankenpflege zu ver-
wenden.» Begehrt waren urspriinglich 60,000 Fr.
statt wie bisher 45000 Fkr. Die Regierung bean-
tragt eine Krhohung auf 50,000 Fr., welcher die
Staatswirtschaftskommission zustimmt. Ich will nar
kurz begriinden, weshalb diese Erhohung vorge-
schlagen wird in einem Zeitpunkt wo man iiberall
sonst die staatlichen Beitrige und Subventionen
abbaut, Das kommt daher,-dass Heiligenschwendi
neue Gebdude, die im ganzen 30 Betten mehr brin-
gen, in Betrieh iibernimmt, die in dieser Zeit fertig
gestellt worden sind. Die Staatswirtschaftskommis-
sion kniipft ausdriicklich die Bedingung daran, dass
der Beitrag in erster Linie zur Verbesserung der
Krankenpflege zu verwenden sei. Worin soll die
Verbesserung der Krankenpflege bestehen? Es
wird in Zukunft in der Heilstitte eine bes-
sere Abtrennung von chirurgischen und internen
Krankheitstillen notig werden. Vor allem sollte aber
bei Kindern und Jugendlichen eine ganz scharfe
Trennung zwischen ansteckenden und nicht an-
steckenden Tuberkulosefillen durchgefithrt werden.
Auf diese Weise wird die Bedingung, die wir an
die Krediterhohung kniipfen mochten in erster
Linie zu erfiillen sein. Ich mache im ubrlgen dar-
auf aufmerksam, dass der Artikel, auf den sich der
Antrag der Regierung stitzt (§ 28 der Verordnung)
die Bestimmung enthilt dass an die Heilstitte fur
Tuberkulose in Heiligenschwendi sowie auch an das
Kindersanatorium Maison Blanche in Leubringen
und das noch zu errichtende Volkssanatorium fiir
chirurgisch Tuberkulose, wie auch weiter an das
Loryspital hohere Beitrige bewilligt werden kon-
nen, wenn besondere Erfordernisse dafiir sprechen.

Genehmigt.
Beschluss:

In Anwendung von § 28, Absatz 2, der kan-
tonalen Vollziehungsverordnung zu den eidge-
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nossischen und kantonalen Gesetzen betreffend
Massnahmen gegen die Tuberkulose vom
29. Mirz 1932 wird der Beitrag an die Betriebs-
kosten der Bernischen Hellstitte fitr Tuberku-
loge in Heiligenschwendi fiir das Jahr 1932 auf
50,000 Fr. festgesetzt. Der Beitrag ist in erster
Linie zur Verbesserung der l\mnl\enpilogo patl
verwenden,

Eingelangt ist eine
Fingahe

von Elise Schoch und J. O. Schoch, gegen die erste
Zivilkammer des Appellhofes. Dieselbe geht an die
Regierung.

Zur Verlesung gelangt ferner eine
Eingabe

der Schweiz. Heimatwehr, die der Regierung zu
direkter Erledigung iiberwiesen wird.

Eine
Einladung

des Berner Minnerchors zum Grossratsabend wird
vom Prisidenten bestens verdankt.

Eingelangt ist ferner folgende
Einfache Anfrage:

Am 27. Oktober 1932 hat die « Berner Tagwacht »
verschiedene Einsendungen von Wehrméinnern ver-
offentlicht, in denen u. a. die Behauptung aufgestellt
wurde, dass der diesjihrige Wiederholungskurs der
3. Division «wie selten einer auf Leuteschinderei
eingestellt » gewesen sei und dass «die Geriichte
von Meutereien nicht aus der Luft gegriffen waren ».

Im Interesse des Ansehens und der Ehre der
Truppe ersucht der Unterzeichnete die Regierung
um Aufschluss dariiber, ob diese schweren Vor-
wiirfe den Tatsachen entsprechen oder nicht.

Bern, den 14. November 1932.

Dr. Steinmann.
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Zur Verlesung gelangt die

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Frilich.

(Siehe Scite 444 hievor.)

Die Baslerschrift hat in fast allen deutsch-spra-
chigen Schweizerkantonen mehr oder weniger Bo-
den gefasst.  Einzelne von ihnen haben ihre Ein-
fithrung obligatorisch erklirt oder sind im Begriffe,
es zu tun; z. B. Basel-Stadt, Basel-Land, Aargau.

Im Kanton Bern verhalten sich Teile der Lehrer-
schaft und auch Behorden der Bewegung gegeniiber
bis heute eher ablehnend. Aufhalten und unterbin-
den lisst sie sich jedoch nicht, da es sich dabei
nicht nur um eine technische Frage handelt. Da-
gegen ist es Aufgabe der Unterrichtsdirektion und
threr Organe, cin ungestitmes Vorgehen zu verhiiten
und die Entwicklung in ruhige Bahuen zu leiten.
Die Unterrichtsdirektion hat deshalb eine Reihe von
Klassen zu Versuchen ermichtigt, immer jedoch nur
mit Einwilligung der zustindigen Schulkommission.
Sie hat spiter die Einfiahrung der neuen Schrift
nur dort erlaubt, wo die Lehrerschaft sie beherrsch-
te, wo ferner die Zusicherung vorlag, dass sie von
den Schiilern beim Vorriicken in die obern Klassen
weiter geschrieben werden konnte und wo endlich
die Schulkommission sich einverstanden erklirte.
Diese Vorbehalte gelten noch heute.

Es ist der Unterrichtsdirektion ferner bekannt,
dass die neue Schrift in Geschiftskreisen neben
Freunden auch Gegner hat. Ob sie sich als Ver-
kehrsschrift bewihren wird, kann heute noch nicht
gesagt werden, da die Versuche noch zu wenig weit
gediehen sind. Frst, wenn die Schriftproben von
Schiilern, die keine andere als die Baslerschrift ge-
lernt haben, aus spitern Lebensjahren vorliegen,
kann abschliessend geurteilt werden. Es ist wohl
moglich, dass das Resultat schliesslich nicht dic
reine Baslerschrift sein wird. Aber wir glauben an-
nehmen zu diirfen, dass bei der vermehrten Auf-
merksamkeit, diec man heute dem Schreibunterricht
zuwendet, sich doch allgemein eine bessere Schrift
ergeben wird.

Es ist zuzugeben, dass man auch mit der bisherigen
Schrift bessere Erfolge errcichen wiirde, wenn man
sie mit dem gleichen Eifer pflegte wie die Basler-
schrift. Aber man kann, wie schon gesagt, eine ein-
mal im Gang befindliche Bewegung nicht mit einem
Verbot niederschlagen. Sie schafft sich allen Wider-
stinden zum Trotz Gelegenheit zur Auswirkung. Ein
behordliches Verbot hiitte also die Basler-Schrift-
bewegung nicht vom Gebiet des Kantons Bern fern-
halten konnen.

Wir werden die weitere Entwicklung im Auge be-
halten und je nach dem Ergebnis der Versuche spii-
ler die Entscheidung treffen.

Der Interpellant driickt auch die Meinung aus,
die Schulkommissionen sollten in pidagogischen
Fragen mehr als bisher begriisst werden. Darauf ist
zu erwidern, dass sie jedenfalls in der vorliegenden
Frage nicht umgangen worden sind. Ohne ihre Ein-
willigung hat, wie schon oben erwihnt, keine Schule
zur Baslerschrift iibergehen diirfen. Es steht ferner
den Schulkommissionen frei, auch andere piidagogi-
sche Fragen mit der Lehrerschaft zu besprechen. Es
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wire nur zu begriissen, wenn dies mehr als bisher
geschehen wiirde.

Die Anfrage Frolich dussert auch Zweifel iber
die richtige Zusammensetzung der Lehrmittelkom-
missionen. Wir glauben jedoch, dass die speziellen
Arbeiten dieser Kommissionen besser Fachleuten
itberlassen werden. Dass das stiidtische Element
etwas stark vertreten ist, ist zuzugeben. Es hat sich
aber diese Tatsache auf ganz natiirlichem Wege er-
geben, indem einzelne Mitglieder, die frither auf dem
Lande wohnten, spiiter in die Nihe von Bern ge-
zogen sind. Aber es sitzen in diesen Kommissionen
doch neben Leuten vom Land auch Schulinspek-
toren, welche mit den Bediirfnissen unserer Land-
schulen wobl vertraut sind, und die Vorbereitung
neuer Lehrmittel erfolgte stets auch in enger Zu-
sammenarbeit mit der Lehrerschaft vom Lande.

Auf allen Gebieten des menschlichen  Lebens
herrscht heute grosse Unruhe und Unsicherheit.
Davon ist auch die Schule ergriffen worden und die
Gefahr der «Experimentiererei» besteht zweifellos.
Es mag denn auch in einzelnen Fillen die von der
Anfrage erwihnte Entfremdung zwischen Volk und

Schule  bemerkbar sein. Von ciner allgemeinen
Erscheinung darf aber wohl kaum gesprochen
werden.

Die Unterrichtsdirektion ist mit ihren Organen
stets bestrebt, gegen allfiillige unbeliebige Erschei-
nungen im Schulbetriebe vorzugehen. Diese Wach-
samkeit darf aber nicht zu einer volligen Ablehnung
und Unterbindung aller neuen Gedanken und Be-
strebungen werden.

Voransehlag fiir das Jahr 1933.
(Siehe Nr. 24 und 25 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Bericht der Iinanzdircktion
und des Regierungsrates an den Grossen Rat gibt
dariiber Aufschluss, wie sich die Verhiltnisse in
finanzieller Hinsicht seit der Genehmigung der
Staatsrechnung pro 1931 verschoben haben. Im Jahr
1931 hatten wir in der Staatsrechnung cin Defizit
vor 34 Millionen; im Voranschlag fir das laufende
Jahr rechnen wir mit einem Defizit von 24 Mil-
lionen, und nun muss man fast unvermittelt im
Voranschlag pro 1933 ein Defizit von 73 Millioncu
feststellen. Wir haben uns bemiiht, im Bericht iber
das Budget, dann aber auch im Bericht #ber die
Steuererhohung, der ketitelt ist: « Bericht iber dic
Finanzlage des Staates Bern» dem Grossen Rat aus-
einanderzusetzen, woher dieser starke Riickgang der
Einnahmen und dieses Steigen der Ausgaben kommt.
Das Defizit von 1931 mit 3,4 Millionen war noch
nicht so erschreckend, wenn man beriicksichtigt,
dass dieser Fehlbetrag hauptsichlich infolge des
Anwachsens dreier grosserer Ausgabeposten gegen-
itber dem Budget 1931 erwachsen ist. Es handelt
sich zum Teil um Ausgaben, die mit dem Unwetter
im Oberland vom Jahr 1930 im Zusammenhang
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standen. Dafiir musste eine Mehrausgabe von fast
einer Million gegeniiber dem Budget cingesetzt wer-
den. Ferner musste der letzten Rechnung eine starke
Einlage des Staates in dic Arbeitslosenversiche-
rungskasse belastet werden. Auch dieser Posten
macht fast eine Million. Dazu kommt ¢in Anwachsen
der Armenlasten in gleicher Hohe, so dass allein
diese drei Posten Mehrausgaben von anndhernd
drei Millionen gebracht haben. Sie sehen, wie in-
folge der schlechten Wirtschaftslage, aber auch iu-
folge des ungewdohnlichen Wetters im Jahre 1930,
wodurch grosse Arbeiten in der Lenk und in Adel-

boden notig wurden, die Rechnung 1931 ausser-
" ordentlicherweise mit starken Defiziten abgeschlos-
sen hat.

Beim Abschluss der Rechnung pro 1931 hatten
wir die Hoffnung, dass sich die Wirtschaftsverhilt-
nisse wieder bessern werden und dass auch nicht
alljihrlich  derartige Landeskalamititen wie die
Wasserkatastrophe im Oberland sich ereignen, dass
vielleicht auch die Armenlasten infolge der Besse-
rung der Wirtschaftslage zuriickgehen, so dass
diese mehr ausserordentlichen Verhilfnisse des
Jahres 1931 uns zum Schlusse berechtigen, dass
1932 und 1933 nicht mehr diese starken Ueber-
schiisse an Ausgaben aufweisen werden. Leider hat
sich entgegen unserer Hoffnung die Wirtschaftslage
ncech verschlechtert. Allerdings haben wir 1931 und
namentlich 1932 nicht derartige Wasserkatastrophen
gehabt wie 1930. Dadurch wird sich in der Rech-
nung pro 1932 eine kleine Erleichterung zeigen.
Wenn man weiter beriicksichtigt, dass wir beim
Budget 1932 fir Verzinsung der Anleihen eine Mil-
lion weniger rechnen mussten als 1931, infolge der
Konversion der Anleihen, so haben wir gehofft, dass
wir 1932 und namentlich 1933 nicht in eine so
starke Depression hineinkommen werden, wie sic
sich nun bei Aufstellung des Voranschlages pro 1933
leider gezeigt hat.

Wir sind verpflichtet, zu erkliren, woher diese
Enttiuschung kommt. Man darf und muss ver-
langen, dass wir dariiber restlos Aufschluss er-
teilen. Sie finden die Griinde, die dazu gefiithrt ha-
ben, zusammengestellt im Bericht der Finanzdirek-
fion und ides Regierungsrates, namentlich auf Seite 2.
Sie finden da, dass gegeniiber 1932 im Budget 1933
Mehrausgaben von rund 2 Millionen vorgesehen wer-
den miissen und dass wir Mindereinnahmen vou
3,8 Millionen vorsehen miissen; insgesamt also eine
Verschlechterung gegeniiber 1932 von 5,8 Millionen.
Das miisste das Ergebnis sein, wenn diesen Po-
sten nicht Minderausgaben und Mehreinnahmen auf
andern Rubriken gegeniiberstehen wiirden, so dass
wir diese Schlechterstellung um eine Million korri-
gieren konnten. Es ergibt sich somit ein Budget-
unterschied von 4,8 Millionen zu Lasten des Vor-
anschlages 1933.

Man wird sich nun fragen, ob man die Sache
noch etwas dndern kann, ob es mdoglich ist, die
Ausgaben noch etwas herabzusetzen oder die Ein-
nahmen zu erhéhen. Namentlich bei den Einnahmen
wird man sich fragen, abgesehen von den neuen
Quellen, die man zugunsten des Staates Bern flies-
sen lassen mochte, ob man nicht zu stark pessimi-
stisch dargestellt hat, ob man nicht von der Welle,
die gegenwiirtig wie durch die Eidgenossenschaft,
so auch durch den Kanton Bern geht, ergriffen
worden ist und alles zu schwer und zu schlecht an-
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sieht. Ich glaube, das sei nicht der Fall; ich werde
darauf zuriickkommen.

Zunichst bin ich verpflichtet, dariiber Rechen-
schaft zu geben, ob es moglich sei, die Ausgaben
noch mehr einzuschrinken. Dariiber haben wir uns
im schriftlichen Bericht neuerdings ausgesprochen
und haben uns erlaubt, nachzuweisen, dass die mei-
sten Ausgaben des Staates gesetzlich oder durch
Dekret in Ausfithrung von Gesetzen gebunden sind,
so dass wir beim Budget 1933 oder iiberhaupt bei
cinem Budget nicht einfach sagen konnen, das werde
gestrichen, das bezahle man nicht mehr, sondern
natiirlich die gesetzlichen Auslagen einstellen miis-
sen. Damit will ich nur sagen, dass weder Regic-
rungsrat noch Grosser Ral in ihren Handlungen, in
Aufstellung des Voranschlages fiir das nichste Jahr
frei sind. Eine Freiheit bekdmen wir erst dann,
wenn die Gesetze gedndert wiirden. Sie wissen aber,
dass das im Kanton Bern nicht so leicht ist. Weun
es sich um Einschrinkungen und Leistungen der
Oeffentlichkeit handelt, die doch der bernischen
Volkswirschaft gewohnlich zugute kommen, so ist
das Volk auch nicht gerade zuginglich. Also ist es
nicht leicht, die gesetzlich gebundenen Auslagen ein-
zuschrinken. Aber wenn die Verhiltnisse natiirlich
so andauern, wie es jetzt ist, wenn die Wirtschaft
zuriickgeht und wenn infolge des Riickganges der
Wirtschaft da und dort Erleichterungen entsfehen,
indem fiir etwas, was man kaufen muss, weniger
bezahlt werden muss, so wird sich doch dariiber
hinaus der Staat nach und nach entweder bei dem
im Gesetz niedergelegten Prozentsatz oder beim
absoluten Betrag den neuen Verhiltnissen anpassen
miissen. Das scheint mir selbstverstindlich zu sein,
kann aber nicht von cinem Tag auf den andern ge-.
schehen. Man muss die Anpassung an die neuc
Wirtschaftslage sukzessive zu erzielen suchen, auch
bei der Abidnderung von Dekreten und Gesetzen. Im
Jahre 1922/1923 hat sich eine vom Grossen Rat
cingesetzte Sparkommission dariiber ausgesprochen,
wie schwierig es sei, sich in dieser Sache {iber-
haupt zu betitigen, wie schwierig es sei, Vorlagen
an den Grossen Rat und an das Volk zu machen.

Gemiiss dieser Feststellung sind wir also nach
der Seite der Ausgaben hin eingeschrinkt, auf ein
kleines Gebiet zuriickgedringt worden, auf dasjenige,
wo wir frei entscheiden kdénnen, ob wir eine Re-
duktion eintreten lassen wollen. Aber auch da sind
wir nicht vollstindig frei, indem gewdhnlich in
allen Fillen kleinere oder grossere Kreise des Volkes
an diesen Ausgaben interessiert sind. Die Einfliisse
machen sich im Regierungsrat und im Grossen Rat
geltend. Gerade so einfach ist also die Sache nicht,
die Ausgaben des Staates zu reduzieren.

Wenn wir auch bestrebt waren, allen Rechuung
zu tragen, haben wir uns angestrengt, da Ein-
schriinkungen vorzunehmen, wo es zu verantworten
war. Ich muss zugeben, dass das Budget pro 1933,
wie es vom Regierungsrat aufgestellt und von der
Staatswirtschaftskommission angenommen worden
ist, trotzdem wir uns von der Tatsache haben be-
einflussen lassen, dass das Geld nicht einfach hin-
ausgeworfen wird, sondern dass das auch der ber-
nischen Volkswirtschaft wiederum zugute kommt,
dech an einzelnen Orten starke Einschnitte vorsieht.
Wir haben in erster Linie da Einschrinkungen ge-
macht, wo es sich um Gebiete handelt, auf denen
infolge der natiirlichen Entwicklung der Preise die
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Ausgaben reduziert werden kinnen. Das sind die
Reisekosten und Bureaukosten. Wenn Sie das Bud-
get durchgehen, finden Sie, dass man bei allen
Bureau- und Reisekrediten recht erhebliche Ab-
striche gemacht hat.

Die zweite Anpassung, die bei der Budgetierung
vorgenommen worden ist, bezieht sich namentlich
auf unsere Anstalten. Da haben wir die merkwiirdige
Erfahrung gemacht, dass ein Teil der Anstalten den
neuen Verhiltnissen von sich aus Rechnung getra-
gen hat. Die Leitungen sind in ihren Anforderungen
wesentlich zuriickgegangen, indem sie gesagt haben,
dass eine Preissenkung bei den Nahrungsmitteln
vorhanden sei, wihrend andere glaubten, von der
neuen Lage profitieren zu sollen, sei es, dass sie die
Nahrung verbessern wollten, sei es, dass sie glaub-
ten, étwas freier iiber das (reld verfiigen zu konnen.
Bei der Vorbereitung des Budgets auf der Finanz-
direktion wie auf andern Direktionen erforderte es
recht viel Arbeit, um eine gleiche Behandlung der
verschiedenen Anstalten herbeizufiihren.

Nach dieser Feststellung mochte ich Ihnen haupt-
sédchlich auseinandersetzen, dass die beiden Posten,
die Sie bei den Mehrausgeben sehen, es sind bei der
Volkswirtschaft 986,000 Fr. und beim Armenwesen
959,000 Fr. mehr im Jahre 1933 gegen 1932, nicht
zu vermeiden waren. Ich hebe besonders hervor,
dass diese beiden Mehrausgaben einen wesentlichen
Teil der Verschlechterung des Budgets 1933 gegen-
iiber 1932 ausmachen. Die Mehrausgabe der Direk-
tion des Innern bei der Volkswirtschaft ist darauf
zuriickzufithren, dass wir im Jahre 1932 fiir Aus-
gaben des Staates an Beitrigen an die Arbeitslosen-
versicherungskasse nur 500,000 Fr. ins Budget ein-
gesetzt haben. Im Jahre 1931 hatten wir Ausgaben
von 1,6 Millionen, indem wir damals alle Auslagen,
die wir fiir die Arbeitslosenversicherung zahlen
mussten, iiber die laufende Verwaltung verrechnet
haben. Das ist auch der Grund, warum die Rech-
nung von 1931 so stark belastet worden ist. 1932
haben wir diesen Budgetposten auf 500,000 Fr. re-
duziert. Nun miissen wir 1933 wiederum erhdhen.
Gegeniiber dem Voranschlag 1932 betrigt die Er-
hohung 1,075,666 Fr. Ich mochte hier feststellen,
dass die Mehrauslagen fiir die Arbeitslosenversiche-
rungskassen mit 986,000 Fr. selbstverstindlich in-
begriffen sind. Woher kommt die Mehrauslage von
1,075,666 Fr.? Daher, wie Sie in der besonderen
Vorlage iiber die Finanzlage des Staates sehen,
dass kraft Art. 14 des Arbeitslosenversicherungs-
gesetzes vom Dezember 1931 {iir das néchste Jahr
durch den Grossen Rat eine besondere IFinanzie-
rung beschlossen werden soll. Diese besondere Fi-
nanzierung wurde bereits beim Budget 1932 ins
Auge gefasst, was Veranlassung bot, das Budget
1932 in dieser Rubrik nur mit 500,000 Fr. zu be-
lasten. Das war diejenige Summe, von der das Ar-
beitslosenversicherungsgesetz sagt, dass sie auf je-
den Fall aus den ordentlichen Einnahmen des Staa-
tes gedeckt werden soll. Das ist eine Art Selbst-
behalt des Staates, infolgedessen mussten wir so-
wohl ins Budget 1932, wie auch in dasjenige von
1933 diese Summe aufnehmen.

Wir wollen nun aber fiir das Jahr 1933 weiter-
gehen, da sich im Lauf des Jahres 1932 deutlich
gezeigt hat, dass die Verpflichtungen des Staates
fiir diese Arbeitslosenversicherungskassen eine hal-
be Million jdhrlich weit iibersteigen. Wenn wir un-
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seren Verpflichtungen gegeniiber diesen Kassen
nachkommen wollen, konnen wir uns nicht auf die
halbe Million beschrinken, die im Budget eingesetzt
war, sondern wir miissen andere Arten der Finan-
zierung ins Auge fassen, die mehr als diese halbe
Million einbringen. Das wiire eben die Steuer-
erhéhung von 0,1 Promille, worauf wir in der be-
sonderen Vorlage zu sprechen kommen. Hier im
Budget ist nur formell zu bemerken, dass in dem
Steuerertrag von 35,7 Millionen, der im Budget ent-
halten ist, die Einnahmen aus der Steuererhohung
von 0,1 Promille eingerechnet sind. Wenn also der
Grosse Rat diese Steuererh6hung nicht genehmigen
wollte, miisste vom Steuerertrag von 35,7 Millionen
die oben genannte Summe von 1,075,666 Fr. in Ab-
zug kommen. Der Steuerertrag wiirde also auf rund
34,7 Millionen. sinken. Da wir nun diese Einnahme
ins Budget ecingesetzt haben, miissen wir eine ent-
sprechende Ausgabe bringen; weil wir sonst die
Budgetlage 1933 um den Ertrag dieser neuen Steuer
zugunsten der allgemeinen Finanzen des Staates
verbessern wiirden. Das ist materiell und buchtech-
nisch klar. Wenn wir diese Ausgabe nicht auf-
nihmen, miissten wir ein falsches Bild iber die
Lage des Staates geben. Infolgedessen haben wir
die Summe von 1,075,666 Fr. bei den Ausgaben des
Staates im Arbeitsamt aufgefiihrt, so dass wir hier
eine Mehrausgabe gegeniiber dem Budget 1932 ha-
ben. Darauf kommen wir spéter zuriick, wenn wir
den Bericht iiber die Finanzlage behandeln. Es ist
aber schon in der Budgetberatung festzustellen, dass
wir den Ertrag der Steuer von 0,1 Promille bereits
zugerechnet haben. Wenn der Grosse Rat die Steuer
nicht genehmigen sollte, miissten wir im Steuer-
ertrag eine Million streichen, wir miissten nachher
aber auch die Ausgabe bei der Direktion des Innern
streichen. N

Die grosse I'rage ist die: Wie wollen wir das,
was iiber die halbe Million hinausgeht, finanzieren?
Es handelt sich um sehr grosse Summen. Sie sehen
aus dem Vortrag der Finanzdirektion und der Di-
rektion des Innern, dass als Bruttoausgabe fiir 1933
eine Summe von 5,7 Millionen veranschlagt wird,
wihrend die Nettoausgabe des Staates nach der
Auffassung der Direktion des Innern fiir diese Ver-
sicherungskassen im Jahre 1933 3,2 Millionen be-
tragen wird. Rechnen wir davon ab den Selhst-
behalt von einer halben Million, so kommen wir
auf Auslagen von 2,7 Millionen. Es miisste mit an-
dern Worten, wenn der Zuschlag von 1/,, Promille
nicht genehmigt wird, das Budget um die Summe
von 2,7 Millionen verschlechtert werden, denn die
ganze Ausgabe miisste dann der laufenden Ver-
waltung belastet werden. Ich habs Gewicht darauf
gelegt, das hier auseinanderzusetzen, weil ich in der
Staatswirtschaftskommission und in der Fraktion
dariiber befragt worden bin. Es soll kein Zweifel
dariiber pestehen, dass wir das Budget &dndern
miissten, wenn der Steuerzuschlag nicht beschlossen
werden sollte. Materiell wird das Budget durch den
Steuerertrag nicht verbessert, denn wir haben ja
eine enfsprechende Ausgabe eingesetzt. Die grosse
Frage ist die, wenn der Steuerzuschlag abgelehni
wird : Wie decken wir die Summe von 2,7 Millionen,
die uns iber die halbe Million Selbstbehalt hinaus
im Jahr 1933 an Ausgaben erwiichst? Wenn man
diese 2,7 Millionen der laufenden Verwaltung be-
lastet, was meiner Auffassung nach dann richtig ist,
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wenn man keine Deckung durch Steuererhebung
vorsieht, so wiirde das Defizit um 2,7 Millionen
vergrossert. Das ist ein Punkt, der besonderer Auf-
merksamkeit bedarf.

Nun das Armenwesen. Hier handelt es sich bei
der Mehrausgabe von 959,000 Fr. gegeniiber dem
Voranschlag 1932 um gar nichts anderes als um
dic Anpassuaog an die tatsichlichen Verhiltnisse.
Wenn wir die Rechnung 1931 priiten, so haben wir
tiir Notarmenpllege, fiir Armenpflege fiir die vor-
dibergehend Unterstiitzten und fir die auswértige
Armenpflege, wo ja bekanntlich der Staai allein be-
zahlen muss, cine Ausgabe von 8,1 Millionen. Im
Voranschlag 1932 sind leider nur 7,1 Millionen ein-
geselzt. Die Auslagen, die wir tatsichlich im Jahre
1932 in der Armendirektion haben, kommen minde-
stens auf die Zahl von 8,1 Millionen. Also haben
wir gesagt, dass die Verhiltnisse sich nicht so rasch
bessern werden, dass die Armenlasten zuriickgehen.
Wir miissen sicher 8,1 Millionen in den Voranschlag
1933 einselzen. Beim Budget 1932 haben wir leider
etwas in Optimismus gemacht. Wir kommen zu
dieser gewaltigen Mehrbelastung gegeniiber dem
Budget 1932, die aber an den tatséchlichen Ver-
hiltnissen nichts dndert. Das Geld miissen wir aus-
geben, ob ein Posten im Budget stehe oder nicht.
Parum haben wir gesagt, es sei vorteilhafter und
richtiger, in das Budget 1933 von vornherein die
Summe von 8,1 Millionen einzusatzen. Mit andern
kleinen Mehrausgaben bei andern Direktionen kom-
men wir gegeniiber 1932 auf budgetmissige Mehr-
ausgaben von 2 Millionen Iranken. Das muss her-
vorgehoben werden. Dabei diirfen wir fiir uns in
Anspruch nehmen, dass wir das Ansteigen der Aus-
gaben nicht leicht genommen haben. Wir hitten es
selbstverstiindlich lieber vermieden, aber der grosse
Posten fiir Arbeitslosenversicherung und Armen-
lasten muss in Gottes Namen cingesetzt werden.
Wenn wir das nicht titen, wiirden wir einen kleinen
Selbstbetrug begehen und die Verhiltnisse bes-
ser darstellen, als sie sich 1933 sicher entwickeln
werden.

Ein anderes schweres Kapitel bezieht sich auf
die Mindereinnahmen. Da macht sich der Nachteil
des Nachlassvertrages, den dic Berner Alpenbahn
im Jahre 1932 abschliessen musste, bemerkbar. Sie
erinnern. sich der Verhandlungen der Julisession
dieses Jahres, wo man die feste Verzinsung der
[.6tschbergbahn in einen variablen Zins verwandelt
hat. Das erschwert uns einmal dic Budgetierung.
Wir wissen gar nicht, was aus dem Lotschberg und
den ihm angeschlossenen Bahnen im Jahre 1933
herausgewirtschaftet werden kann, und was der
Lotschberg tatsiichlich zahlen wird. Wir sind dem
Zufall ausgeliefert; wir haben die Verzinsung nur
noch mit 29/, eingesetzt. Das bringt uns gegeniiber
1931 und 1932 im Ertrag des Staatsvermogens, wo
die Verzinsung des Eisenbahnkapitals erscheint, e-
nen Verlust von ungefihr 900,000 Fr. Mit den iibri-
gen Verlusten beim Ertrag des Staatsvermogens
kommen wir auf Mindereinnahmen von 1,1 Mil-
lionen im Jahre 1933 gegeniiber dem VOdehT Es
ist moglich, dass dic Rechnung vielleicht ein bes-
seres Bild zeigt, aber so, wie die Lage sich jetat
zeigt, glaube 1ch nicht, dass wir auf eine wesenl-
lich hohere Verzinsung rechnen konnen. Daher ist
es vorsichtig, hier nur mit 29/, zu rechnen, was
aber sofort diesen gewaltigen Verlust bringt.
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Die direkten Steuern haben wir, was ich zua be-
achten bitte, im Budget 1933 nur mit einem um
790,000 IFr. geringeren Belrag ecingesetzt als 1932
Lisst sich das rechtfertigen, cinen so kleinen Aus-
fall einzusetzen; sollte man da nicht ¢ine viel
hohere Summe cinsetzen, die in die Millionen geht?
Wenn wir das nicht getan haben, so haben wir das
gestiitzt  darauf tun durfen, dass wir 1932 die
Summen zu bekommen hoffen, die wir budgeliert
haben. Wir haben da etwas sichere (irundlagon
Die Einschétzungen sind criolgt und wir glauben,
dass wir das bekommen, gestiitzt auf Zusammen-
stellungen der bteuerverwaltung, die sie uns natiir-
lich wie immer unter allem Vorbehalt macht.

Aber dann kommt ein zweiter Grund, der uns
crméchtigt, im Abbau nicht allzu pe%lmmhsch Al
sein. Er liegt darin, dass wir eine Steuerreserve von
4,6 Millionen angelegt haben. Vom Bruttoertrag der
Steuern, von der Summe also, die wir eigentlich
ven den Steuerpflichtigen zu fordern hétten, haben
wir jeweilen jihrlich von vornherein eine Summe
von 25 Millionen abgesehrieben. Das geschah seit
1926. Nun hat sich erwiesen, dass man diesc Ab-
schreibung von 2,5 Millionen nicht in vollem Um-
fange braucht. Wir haben im Lauf des Jahres durch-
schnittlich nicht so viele Verluste durch Steuer-
nachlass, durch Konkurse und Verlustscheine, Re-
kursentscheide, dass die ganze Abschreibung in An-
spruch genommen werden miisste. Aus dem, was
von dieser Abschreibungsquote nicht verwendet wer-
den musste, haben wir einen Reservefonds angelegt,
der in der Staatsrechnung 1931 die Hohe von 4,6
Millionen erreicht. Wir haben infolgedessen die Mog-
lichkeit die Abschreibung voa 2,5 Millionen aus
dem Bruttoertrag in den folgenden Rechnungen
etwas zu kiirzen, vielleicht nar ‘soviel abzuschrei-
ben, als wir tatsichlich im vorhergehenden Jahr ver-
loren haben. Wir hitten also die Moglichkeit, der
laufenden Verwaltung nur den effektiven Verlust
zur Last zu schreiben und nicht 2,5 Millionen, ja
wir haben vielleicht sogar die Moglichkeit, das nicht
vollstiindig der laufenden Verwaltung zur Last zu
legen, was wir im Lauf des Jahres abschreiben
mussten, sondern sogar weniger, indem wir etwas
aus der Reserve von 4,6 Millionen schépfen konnen.

So haben wir im Einverstindnis mit der Staats-
wirtschaftskommission den Minderertrag der Steuern
nur auf 790,000 Fr. angenommen. Ich bhetone aber,
dieser Verlust misste um 1,075,666 Fr. vergrossert
werden, wenn der Steuerzuschlag vom Grossen Rat
nicht beschlossen werden sollte. Wir hétten dann
mit einem Verlust von 1,8 Millionen zu rechnen.

Weitere wesentliche Mindereinnahmen bringen
die Anteile an den eidgendssischen Stempelsteuern,
der Posten «Unvorhergesehenes», ebenso die Ge-
bithren und die Kantonalbank. Es wird die Herren
gewiss interessieren, zu vernehmen, wieso wir zu
diesen gewaltigen Mindereinnahmen gegeniiber dem
Vorangchlag 1932 gekommen sind. Bei der Stempel-
steuer handelt es sich hauptsichlich um den Riick-
gang der eidgendssischen Stempelsteuer; die kan-
tonale Stempelsteuer bleibt immer ungefihr gleich,
aber bei den eidgenossischen Stempelsteuern gehen
die Couponsteuern und die Emissionsabgaben ganz
wesentlich zurtick. Die betreffenden Zahlen werden
jeweilen in der Presse publiziert. Wenn das so an-
dauvert, haben wir schwere Verluste zu befiirchten,
da wir am Ertrag der eidgensdssischen Stempel-
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steuern mit 209/, interessiert sind. Der Posten von
500,000 Fr. beim Unvorhergesehenen ist ein Aus-
gleichsposten. Sie sehen auf der andern Seite dann
auch Minderausgaben bei der Baudirektion in glei-
cher Hohe. Diese beiden Posten stehen miteinander
in direktem Zusammenhang. Seit 1926 oder 1927
haben wir jeweilen dem Kriegssteuerertrag die Sum-
me von 500,000 Fr. entnommen und diese als Ein-
nahme der laufenden Verwaltung gutgeschrieben,
um der Baudirektion zu ermdglichen, grosse Bauten
aus dem Ertrag der Kriegssteuer sofort zu finanzie-
ren oder zu amortisieren. So ist die chirurgische
Klinik gebaut worden. Wir haben dem Kriegssteuer-
ertrag jahrlich 500,000 Fr. entnommen, welche Sum-
me wir bei der Baudirektion unter die Ausgaben
eingestellt haben. Es ist klar, dass ab 1932 dieser
Posten dahinfallen muss, einmal, weil die Kriegs-
steuer dahinfillt, aber auch deswegen, weil mit der
Fertigstellung der chirurgischen Klinik diese Aus-
gebe verschwinden kann. Die Sache ist bezahlt, der
Bau ist vollstindig finanziert, damit ist das ganze
Geschift abgeschrieben. Der Ausgabeposten der
Baudirektion kann also von 1,2 Millionen auf 0,7
Millionen reduziert werden. Mit dieser Summe wird
die ordentliche Verwaltung belastet. Das ist es, was
in bezug auf Mehrausgaben und Mindereinnahmen
besonders hervorzuheben war. An Mehreinnahmen
sind nur ganz kleine Posten zu verzeichnen, die im
Verhiltnis zu unserem Budget von 66 Millionen
netto keinerlei entscheidende Rolle spielen. Das
Gleiche ist von den Minderausgaben zu sagen.

Was soll nun angesichts dieser Entwicklung mit
dem Budgetdefizit von 7,3 Millionen gehen, das im
Endeffekt eine Verschlechterung gegeniiber dem
Budget 1932 um 4,8 Millionen bringt? Wenn die
Lage andauert, so vertrete ich die Auffassung, und
der Regierungsrat mit mir, dass wir nicht darum
herumkommen, gesetzliche Vorschriften abzuédndern,
damit der Staat weniger Ausgaben zu machen hat.
Ich will mich nicht nidher dariiber aussprechen,
nach welcher Richtung das gehen muss. Aber wenn
es lange so bleibt, dass wir Jahr fiir Jahr so grosse
Defizite bekommen, so muss etwas gehen, in erster
Linie durch Aenderung der Gesetze, die den Staat
zu grossen Ausgaben verpflichten. Im fernern kann
man da oder dort auch bei nicht gesetzlich oder de-
kretsgemiss gebundenen Ausgaben, also bei sol-
chen, die nur vertraglich gebunden sind, noch etwas
zuriickgehen. Auf der andern Seite kommen wir, um
die Situation einigermassen zu meistern, nicht dar-
iber hinweg, auch noch Mehreinnahmen zu suchen.
Da schlagen wir die Steuererhéhung um 0,1 Pro-
mille vor. Sie gestatten mir, dariiber nur ganz we-
nige Sitze zu sagen. Finanzpolitisch sind diese 0,1
Promille eine Kompromisslosung, denn an und fiir
sich sollten die Ausgaben fiir die Arbeitslosenver-
sicherung in vollem Umfang aus der laufenden Ver-
waltung bestritten werden. Es ist unnatiirlich, dass
wir in einem Jahr Millionenausgaben fiir die Ar-
beitslosenversicherung haben — wir haben gesehen,
dass die Direktion des Innern diese Ausgaben fir
1933 mit 3,2 Millionen berechnet — und dass man
diese dem Budget nicht voll zur Last legt. Aber
unsere Ausgaben sind nach anderer Richtung (Ar-
menlasten, Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit durch
Arbeitsbeschaffung) so gross geworden, dass wir
nicht auch noch die Beitrige an die Arbeitslosen-
versicherungskassen einfach der laufenden Verwal-
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tung belasten konnen. Die Folge wire die, dass das
Budgetdefizit noch grésser wiirde, dass wir uns na-
tiirlich noch mehr nach neuen Massnahmen um-
sehen miissten, dass wir eine grossere Steuererho-
hung ins Auge fassen miissten. Deswegen haben wir
den Kompromiss vorgeschlagen, dass wir die lau-
fenden Einnahmen um die Zusatzsteuer von 0,1 Pro-
mille erhéhen. Aber wir kénnen den Ertrag aus die-
ser relativ kleinen Steuer nicht so einstellen, dass
uns damit die Ausgaben fiir die Arbeitslosenver-
sicherung bezahlt wiirden. Da schlagen wir vor, die
Kantonalbank mit einem Vorschuss zu beanspru-
chen. Dieser Vorschuss soll dem Ausgleichfonds als
Schuldner gegeben werden und der Ausgleichsfonds
macht Auszahlungen an die Arbeitslosenversiche-
rungskassen; er wird auf der andern Seite gespeist
aus den Ausgaben, die wir bei der Direktion des In-
nern fiir die Arbeitslosenversicherungsbeitrige ha-
ben. Es ist ein Kompromiss gegeniiber dem schar-
fen finanzpolitischen Grundsatz, der erklirt, es
miisse alles durch die laufende Verwaltung gehen,
fremde Mittel diirfen nicht beansprucht werden, und
der Meinung, man sollte iiberhaupt gegenwirtig
mehr Fremdmittel beanspruchen. So haben wir
proponiert, dass wir diese 0,1 Promille der laufen-
den Verwaltung gutschreiben, aber dem Vorschuss
abschreiben.

Sie sehen im Bericht der Finanzdirektion zum
Budget, und auch im Bericht tiber die Finanzlage,
dass die Regierung die Einfithrung einer kantonalen
Billetsteuer vorschligt. Seit einiger Zeit liegt das
Gesetz iiber die kantonale Billetsteuer im Regie-
rungsrat vor. In einer der letzten Sitzungen wurde
Eintreten beschlossen; die Detailberatung im Re-
gierungsrat ist noch nicht abgeschlossen. Wir hoffen
aber, die Vorlage im Laufe der Session unterbreiten
zu konnen. Es gibt einzelne Punkte, die nicht von
vornherein das Einverstindnis meiner Kollegen ge-
funden haben; wir hoffen aber, eine Ldsung zu fin-
den, die uns gestattet, die Vorlage im Laufe der
Session dem Grossen Rat zu unterbreiten, so dass
wir in der ndchsten Session die Gesetzesberatung
in Angriff nehmen konnen. Finanziell wird dieses
Gesetz liber die Billetsteuer dem Kanton keine gros-
se Mehreinnahme bringen. Wir rechnen etwa mit
300,000 Fr., vielleicht etwas mehr, vielleicht etwas
weniger. Wir waren auf Schitzungen angewiesen,
zogen aber auch die Erfahrungen der Gemeinden
mit Billetsteuer zu Rate. Es ist vorgesehen, dass
die Gemeinden mit 159/, beteiligt sein sollen. Den
Ertrag von 300,000 Fr. haben wir als Nettoertrag
gerechnet. Dabei ist vorgesehen, dass die Gemein-
den neben dieser kantonalen Billetsteuer noch eine
Gemeindebilletsteuer beziehen diirfen, die das Dop-
pelte der kantonalen betragen kann. Wir nehmen
eine missige Billetsteuer in Aussicht, 5 Rp. von
50 Rp. bis 1 Fr. 50, je weitere 5 Rp. fiir jeden
weiteren Franken; die Gemeinden hitten die Er-
méchtigung, die Ansitze des Staates zu verdoppeln.
Am Ertrag der staatlichen Billetsteuer sind sie mit
150/, beteiligt.

Also auch mit Bezug auf Mehreinnahmen des
Staates sind die Studien stark vorgeschritten. Es ist
nun die Frage gestellt worden, ob wir nicht die
grossen Arbeiten, die wir in den letzten Jahren auf
dem Gebiete der Totalrevision des Steuergesetzes
geleistet haben, fallen lassen wollen, deswegen, weil
wir in unserer Vorlage wissentlich mit Minderein-
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nahmen aus den direkten Steuern gerechnet haben.
Wir wollten diese Mindereinnahmen in Kauf neh-
men, um den Steuerpflichtigen eine Entlastung auf
dem Gebiet der direkten Steuern zu bieten. Wir
sind von Anfang an von diesem Grundsatz ausge-
gangen, dass wir aus den direkten Steuern weniger
herauswirtschaften wollen und zwar nach der Vor-
lage, die wir dem Grossen Rat unterbreitet haben,
in der Hoéhe von 3 Millionen. Davon sollten 2 Mil-
lionen durch andere besondere Finanzgesetze ge-
deckt werden, durch Aenderung des Gesetzes iiber
die Erbschafts- und Schenkungssteuer, iber die
Handénderungsgebiihren und durch Aenderung des
kantonalen Stempelgesetzes. Wir haben gehofft,
dass wir die restierende Million mit der Entwick-
lung der Wirtschaft auch noch hineinbringen kénnen.

Nun ist die Meinung vertreten worden, man solle
diese Totalrevision fallen lassen, damit die drei ge-
nannten Gesetze zur Schaffung von Mehreinnah-
men fiir die Deckung des Defizites frei werden.
Ich will mich dartiber nicht aussprechen, sondern
nur darauf hinweisen, dass die grossritliche Kom-
mission mit den Vorarbeiten so vorgeschritten ist,
dass sie das Gesetz dem Grossen Rat bald unter-
breiten kann. In der nichsten Session kann die
Eintretensdebatte zu dieser Totalrevision erfolgen.
Wir sind in der Kommission bis zur Bereinigungs-
sitzung fertig; in der nichsten Sedsion der gross-
ritlichen Kommission, die im November statifinden
soll, werden wir die Moglichkeit haben, alle streitigen
Punkte entweder zu bereinigen oder als Mehrheits-
und Minderheitsantrige vor den Grossen Rat zu
bringen. Ich mache nur darauf aufmerksam, dass
es als Motiv fiir Eintreten oder Nichteintreten we-
sentlich sein wird, ob man diese drei Hauptgesetze
herausnehmen will, um sie eventuell besonders zu
behandeln, und als Mittel zur Ueberwindung der
gegenwirtigen finanziellen Notlage des Staates
zu verwenden. Damit wire dann die Totalrevi-
sion fiir einige Zeit aus Abschied und Trak-
tanden gefallen. Meine Meinung iiber diesen Punkt
ist noch nicht gemacht. Ich will eine bestimmte
Meinungsédusserung auch deshalb unterlassen, weil
sich der Regierungsrat noch nicht definitiv iiber
diese Frage ausgesprochen hat. Ich fand es aber
angezeigt, Sie darauf hinzuweisen, damit die Herren
sehen, dass man verschiedene Finanzgesetze noch
etwas ausbeuten kann, ohne dass die Volkswirt-
schaft des Kantons stark leiden wiirde.

Eine wesentliche Reduktion wird die Besoldungs-
frage geben. Wir haben im Vortrag iiber die Finanz-
lage des Staates nur erwihnt, dass wir mit dem
Personal in Unterhandlung sind. Wir haben einen
Lohnkonto von 30 Millionen; die Herren konnen
selber ausrechnen, was ein Prozent Minderausgabe
ausmacht. Mit 89/, kiimen wir zu einer Einsparung
von ungefihr 2,5 Millionen bei den Besoldungen
der Lehrerschaft und des Staatspersonals. Ich will
auch dartiber nicht reden, weder grundsétzlich,
noch materiell, sondern nur andeuten, dass man auf
diesem Gebiet natiirlich ganz bedeutende Erspar-
nisse machen kann.

So sind wir in dieses schwere Budgetjahr hinein-
gekommen und so sehen wir uns veranlasst, dem
Grossen Rat zu empfehlen, trotz dem grossen De-
fizit von 7,3 Millionen auf das Budget einzutreten.
Wir sehen momentan die Moglichkeit nicht, fiir ‘das
Jahr 1933 weitere Ersparnisse zu machen. Sie

(14. November 1932.)

sehen, wo wir Mehrausgaben haben. Ich glaube,
diese lassen sich verantworten. Wir haben da, wo
wir das konnten, uns nach der Decke gestreckt,
die Ausgaben stark eingeschrinkt, wir haben aber
auch voraussichtlich starke Mindereinnahmen, die
nicht einmal so pessimistisch eingestellt sind, son-
dern vielleicht sogar in einzelnen Punkten zu op-

‘timistisch. Ich mochte also ersuchen, auf das Bud-

get einzutreten, ihm zuzustimmen und mochte nur
noch beifiigen, dass die Staatswirtschaftskommis-
sion am Budget wenig gedndert hat. Sie hat sogar
eine Erleichterung vorgenommen, indem sie in ei-
nem Punkt einen Abstrich gemacht hat, iiber den
der Prisident der Staatswirtschaftskommission re-
ferieren wird.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Nach dem sehr ausfiihrlichen Referat des
Herrn Finanzdirektors kann ich ganz kurz sein. Die
Staatswirtschaftskommission empfiehlt ebenfalls Ein-
treten. Wir sind der Meinung, dass Regierung und
Finanzdirektion absolut nicht zu schwarz gesehen
haben und dass es falsch wire, dem Grossen Rat
ein Budget zu unterbreiten, das wesentlich giinsti-
ger und opiimistischer aussehen wiirde. Wir wissen
gar nicht, wie sich die Steuereinnahmen im Jahre
1933 machen werden, wie wir auch nicht wissen,
welche Einsparungen umgekehrt moglich sind, wenn
die Krise so weitergeht. Wie Sie vernommen haben,
ist die Sondersteuer, die im Zusammenhang mit
der Arbeitslosigkeit bezogen werden soll, im Budget
bereits berticksichtigt. Da, wie verlautet, noch nicht
alle Fraktionen zu der Situation Stellung genom-
men haben, kann es sich heute auch noch nicht
darum handeln, diese Frage zu diskutieren,denn mit
der Annahme des Budget ist gleichzeitig auch die
Sondersteuer im Schlussantrag angenommen. Ich
mochte vorwegnehmen, dass von der Regierung ein
Vorbehalt aufgenommen worden ist, dass das Bud-
get zur Annahme empfohlen wird, unter Vorbehalt
der Irage des Besoldungsabbaues. Die sozialdemo-
kratischen Vertreter haben erklirt, dass sie die For-
mel nicht so auffassen, dass das als imperatives
Mandat an die Regierung gedeutet werden soll. Sie
mochten sich zu der Frage das Protokoll offen be-
halten. Der Sinn des regierungsritlichen Antrages
war auch nicht der, sondern er sagt nur am Schluss,
was ich bei der Eintretensfrage erwihne, es sei der
vorliegende Voranschlag fiir das Jahr 1933 unver-
andert zu genehmigen, unter Vorbehalt der Abédnde-
rung der Besoldungsvorschriften. Das will sagen:
wenn wir im Lauf des Jahres 1933 dazu kidmen,
den Besoldungsabbau durchzufithren, soll nicht
eingewendet werden konnen, dass im Budget vor-
laufig noch hohere Zahlen seien, und dass man des-
halb den Abbau nicht durchfithren konne. Wir
mochten Eintreten empfehlen und alles Andere der
Detailberatung vorbehalten.

Schluss der Sitzung um 5!/, Uhr.

Der Redalteur:

Volienweider.
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Zweite Sitzung.

Dienstag, den 15. November 1932,
vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Egger.

Der Namensaufruf verzeigt 215 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 9 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Fankhauser, Hurni,
Jenny, Lindt, Oberli, Schneiter (Lyss), Straub,
geltschi; ohne Entschuldigung abwesend ist Herr

omte.

Zur Vorberatung des nachstehend genannten Ge-
schiftes hat das Bureau folgende

Kommission
bestellt:

Bericht des Regierungsrates iber ge-
troffene Massnahmen zur Aufrecht-
erhaltung von Ruhe und Ordnung.

Herr Grossrat Bichsel, Prisident,
» » Schiirch, Vizeprisident,
» » Abrecht,

» » Clerc,

» » Gnigi,

» » Gressot,

» » Grimm,

» » Jolissaint,
» » Michel,

» » Vogel,

» » Wiithrich.

Tagesordnung:

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Siegenthaler.

(Siehe Seite 204 hievor.)

Grossrat Siegenthaler hat am 26. Juli 1932 eine
einfache Anfrage folgenden Inhaltes eingereicht:

«Ist dem Regierungsrat bekannt, dass neuerdings
ein Notar im Jura ihm anvertraute Gelder unter-
schlagen oder sich rechtswidrig angeeignet hat?
Was gedenkt der Regierungsrat dagegen zu tun?
Wire es nicht angezeigt, die Kautionen, die die
praktizierenden Notare zu leisten haben, zu erhthen
oder die Aufsicht iiber die Notare intensiver auszu-
itben ? »

Die einfache Anfrage nimmt wohl Bezug auf den
Fall des Notars Eduard Delévaux in Miinster, gegen
den zurzeit wegen Unterschlagung eine Strafunter-
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suchung gefiihrt wird. Die Untersuchung ist noch
nicht abgeschlossen, so dass der Regierungsrat zu
diesem Fall selbst vorliufig nicht ndher Stellung
nehmen kann.

Der Regierungsrat verweist im iibrigen auf die
Massnahmen, die er im Anschluss an die Motion
Gerster und ein Postulat der Staatswirtschaftskom-
mission getroffen hat (Vollziehungsverordnung zum
Gesetz iiber das Notariat vom 19. Dezember 1930
und Instruktion der Justizdirektion iiber die Buch-
haltung der Notare vom 27. Dezember 1930. Ge-
schiftsbericht der Justizdirektion fiir 1929 und 1930
und Tagblatt des Grossen Rates 1928, 263 ff., 1929,
327 ff., 1931, 496 ff.). Durch diese Erlasse wurden
neue eingehende Vorschriften iiber die Buchhaltung
und den Geldverkehr der Notare, sowie iiber die pe-
riodische Berichterstattung und deren Priifung auf-
gestellt. Die neuen Vorschriften sind auf 1. Januar
1931 in Kraft getreten und es ist nun abzuwarten,
ob sie sich bewahren. Im Falle Delévaux kann fest-
gestellt werden, dass der Revisionsverband berni-
scher Notare, dem Notar Delévaux angehorte, die
vorgeschriebenen Priifungen durchfithrte und dass
er Notar Delévaux rechtzeitig aufforderte, fiir eine
beforderliche Erledigung seiner Geschifte und fiir
geniigende Deckung fiir alle Verbindlichkeiten zu
sorgen. Notar Delévaux hat daraufthin mit Hilfe von
Verwandten und Bekannten grossere Betridge aufge-
bracht und die aus seinen Biichern ersichtlichen
Verbindlichkeiten weitgehend gedeckt. Leider hatte
er gewisse grossere Geschifte in seinen Biichern
nicht eingetragen, so dass sie nicht kontrolliert wer-
den konnten. Sobald diese Tatsache festgestellt
wurde, hat der Revisionsverband die Angelegenheit
der Justizdirektion unterbreitet und Notar Delévaux
ausgeschlossen. Nachdem noch eine Strafanzeige
eingereicht worden war, hat sich Notar Delévaux
dem Richter gestellt.

Die Erhohung der Kaution der Notare ist auch
erwogen worden. Gegen die Erhohung spricht ein-
mal der Umstand, dass die Stellung einer grossen
Kaution tlichtigen, aber unbemittelten Kandidaten
die selbstindige Berufstitigkeit als Notar verhindern
konnte. Ferner ist zu beriicksichtigen, dass nach der
langjdhrigen Praxis des Obergerichts die Kaution
des Notars nur haftet fiir Verfehlungen bei seiner
eigentlichen Berufstétigkeit, nimlich der Vornahme
von Handlungen der freiwilligen Gerichtsbarkeit,
insbesondere der Verurkundung (Art. 1 des Ge-
setzes vom 31. Januar 1909 iiber die Notare). Fiir
Verfehlungen bei Handlungen, die iibungsgemdss
der Notar besorgt, die aber nach Gesetz ihm nicht
ausschliesslich vorbehalten sind, haftet die Berufs-
kaution nach der gegenwirtigen Praxis des Ober-
gerichtes nicht, so insbesondere nicht bei Unter-
schlagung von Geldern, mit deren Inkasso der Notar
im Zusammenhang mit einer Verurkundung betraut
worden ist. Die weitaus hiufigsten Félle der Unter-
schlagung durch Notare sind daher durch die Kau-
tion nicht gedeckt. Die Justizdirektion beabsichtigt
infolgedessen, die Frage priifen zu lassen, ob die
Haftung der Kaution durch authentische Auslegung
von Art. 26 des Notariatsgesetzes ausgedehnt wer-
den konnte oder ob hier eine Abdnderung des Ge-
setzes notwendig ist.

M. Siegenthaler (Courrendlin). Vu que le Gou-
vernement a voué tous ses soins & la question que
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je lui avais posée, je me déclare satisfait, me ré-
servant toutefois et éventuellement de déposer une
motion.

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Baume.

(Siehe Seite 362 hievor.)

Am 20. September 1932 hat Grossrat Alfred
Baume folgende einfache Anfrage an den Regie-
rungsrat gerichtet:

«Hilfe an die Landwirte: Was hat der Regie-
rungsrat getan, um den Import von auslindischem
Vieh in die Schweiz zu verhindern? Ist er nicht
der Aufassung, dass er angesichts der prekéren
Lage der Landwirtschaft nach wie vor alles vor-
kehren sollte, um die Grenzen dieser Einfuhr zu
verschliessen, bis das Vieh seinen normalen Absatz
wieder erreicht hat?

Wire nicht darin ein Mittel zu erblicken, um der
landwirtschaftlichen Klasse Hilfe zu bringen, die so
stark von der Krise betroffen worden ist?»

Wir antworten auf diese Anfrage, dass die Oeff-
nung der Grenze zur Einfuhr von fremdem Schlacht-
vieh nicht von den Kantonen, sondern vom Bundes-
rat auf den Antrag des Volkswirtschaftsdepartemen-
tes verfiigt wird. Die Verteilung des Kontingentes
an die einzelnen Kantone besorgt das eidgenossi-
sche Veteriniramt. Die Einfuhr in den Kanton Bern
ist von uns im Interesse unserer Landwitschaft und
mit Riicksicht auf die Gefahr einer Seuchenein-
schleppung stets auf das Notwendigste beschrankt
worden. So wurde z. B. jeweilen auf den Antrag der
Landwirtschaftsdirektion die Einfuhr von Schlacht-
vieh in unsern Kanton wihrend des Alpauftriebes
und der Alpentladungen, sowie in der Zeit der
grossen Herbstmirkte durch das eidgenossische Ve-
terindramt eingestellt.

Bei grossem Angebot von inlidndischem Vieh hat
die Landwirtschaftsdirektion iiberdies dem eidge-
nossischen Veterindramt wiederholt beantragt, die
Grenzen fiir die Einfuhr von fremdem Schlachtvieh
zu schliessen. Andere Kantone mit grossen Konsum-
zentren wie Basel, Genf und Ziirich beharrten je-
doch auf der Einfuhr von Fremdvieh.

Bis zum 12. Februar 1932 sind im ganzen sechs
Wagen Ochsen in den Kanton Bern eingefiihrt wor-
den. Vom 12. Februar bis letzte Woche Juni war die
Einfuhr génzlich eingestellt. Ende Juli und Mitte
Juli erhielt der Kanton Bern zusammen noch sieben
Wagen Ochsen aus dem Zuchtvieh-Kompensations-
geschift zugeteilt. Seit 19. Juli blieb die Einfuhr von
Grossvieh ginzlich eingestellt.

Die Einfuhr von Schlachtschweinen ist seit dem
22. Februar 1931 ginzlich verboten.

Wir wiederholen zum Schluss, dass weder der
Regierungsrat noch die Direktion der Landwirt-
schaft fiir die Schliessung und die Oeffnung der
Grenze zustindig ist. Die Regelung dieser wich-
tigen Frage bleibt grundsitzlich den Organen des
Bundes vorbehalten.

(15. November 1932.)

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Roth.

(Siehe Seite 204 hievor.)

Die Verhiltnisse an der Aarebriicke in Wangen
sind uns bekannt, insbesondere wissen wir, dass
die Briickenjoche in der Wechselzone des Wassers
angegriffen sind und die Streckbalken der Briicke
den leider immer zunehmenden Belastungen des
modernen Verkehrs mit der Zeit nicht mehr geniigen
werden.

Dies hat die Baudirektion veranlasst, der Briicke
ihre grosste Aufmerksamkeit zu schenken. So wurde
im letzten Jahre ein Projekt fiir eine durchgreifende
Uménderung der Briicke und Anpassung derselben
an die neuen Belastungsnormen unter Beibehaltung
des Charakters der bestehenden Briicke aufgestellt.
In diesem Sinne sieht das Projekt den Ersatz der
hélzernen Joche durch solche in Eisenbeton vor und
ferner sollen an die Stelle der hdlzernen Streck-
balken eiserne Triger treten. Die Dachkonstruktion,
welche nur noch ihr eigenes Gewicht zu tragen ha-
ben wird, soll der Briicke den hergekommenen Cha-
rakter bewahren. Die Kosten dieses Umbaues er-
reichen die betrichtliche Summe von 125,000 Fr.

Die linksseitige Zufahrt zur Briicke weist heute
schon eine Breite von 9—11 m auf, so dass sie bei
vorschriftsgemisser Beniitzung nicht als besonders
gefdhrlich bezeichnet werden darf.

Eine Verminderung der Briickenjoche von vier
auf zwei miisste einem vollkommenen Neubau der
Briicke rufen. Die Kosten wiirden ein Mehrfaches
eines blossen Umbaues betragen. Da ferner fiir die
freie Durchfahrtshohe neuer Briicken an der Aare
weitgehende Bestimmungen bestehen, wiirden Stei-
gungen in den Anfahrten bedingt, die eine Verlegung
der Briicke zur Folge haben miissten. Mit Riicksicht
auf die dadurch notwendigen Verdnderungen der
Verhdltnisse im Stddtchen Wangen ware die finan-
zielle Tragweite eines neuen Briickenbaues nicht
abzusehen.

Aus allen diesen Griinden muss ein Neubau der
Briicke ausser Betracht fallen. Die Distanzen der
einzelnen Flussoffnungen sind mit 21 m, 17 m,
16,7 m, 16,4 m und 18 m immerhin so bemessen,
dass bei sachkundiger und vorsichtiger Flussfahrt
eine besondere Gefihrdung dadurch nicht besteht.

Dem Umbau der Briicke im eingangs erwéihnten

Rahmen wird die Baudirektion alle Aufmerksamkeit
schenken.

Antwort des Regierungsrates auf die einfachen
Anfragen Althaus.

(Siehe Seiten 137 und 204 hievor.)

L

Die einfache Anfrage von Grossrat Althaus
(Worb) geht dahin, ob der Regierungsrat nicht da-
fiirhalte, dass durch gesetzgeberische Massnahmen
das ungesunde Bautempo im Interesse der Volks-
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gesundheit und Volkswirtschaft in stirkerem Um-
fange als bisher geregelt werden solle.

Zunichst ist festzustellen, dass in der Tat wih-
rend der Bau-Saison immer noch die Einreise einer
grossen Zahl von Arbeitskriften bewilligt werden
muss. Es ist dies in erster Linie darauf zuriickzu-
fithren, dass es immer noch an einheimischen ge-
lernten und ausgebildeten Berufsarbeitern, nament-
lich im Maurergewerbe, mangelt. Auch fiir die Pfli-
sterer trifft dies zu. Die Einreise von auswértigen
Arbeitskriften wird nur in dem Umfange bewilligt,
als ein Mangel an einheimischen Arbeitskriften
nachgewiesen wird. Dieser Mangel diirfte wohl in
einem gewissen Umfange durch die Verkiirzung der
Bautermine begiinstigt werden; indes liegt der
Hauptgrund fiir die Beschleunigung des Bautempos
in der fortgeschrittenen Mechanisierung des Bau-
betriebes, indem immer mehr Maschinen aller Art,
wie Betonherstellungsmaschinen, Krane, Aufziige,
Baggermaschinen usw. zur Verwendung gelangen.
Durch die neuern Baumethoden wird die Dauer der
Gebdudeerrichtung bedeutend herabgesetat.

Die kantonale Baudirektion hat in letzter Zeit in
ihren Bauauftrigen die Verwendung gewisser Ma-
schinen im Interesse der Bekimpfung der Arbeits-
losigkeit durch Erstreckung der Bauarbeiten ausge-
schlossen und auch an den Gewerbeverband zuhan-
den seiner Mitglieder einen beziiglichen Wunsch
gedussert. Es muss dagegen bezweifelt werden, ob
durch gesetzliche Vorschriften auf kantonalem Bo-
den ein Einfluss auf das Tempo der Bauarbeiten
bewirkt werden konnte, zumal die Verwendung der
Baumaschinen an und fiir sich nicht die Erstellung
unhygienischer Bauten im Gefolge hat.

Soweit die Beschleunigung des Bautempos im
Zusammenhange steht mit der Nichtbeobachtung
von Bezugsfristen, die aus gesundheitspolizeilichen
Griinden aufgestellt sind, liesse sich wohl eine ge-
wisse Besserung der Verhiltnisse durch eine strikte
Handhabung der bestehenden Vorschriften erzielen.
Allerdings ist darauf hinzuweisen, dass durch das
Gesetz vom 15. Juli 1894 betreffend die Aufstel-
lung von Alignementsplinen und baupolizeilichen
Vorschriften die Erlassung aller baupolizeilichen
Vorschriften im Interesse des Verkehrs, der Gesund-
heit, Feuersicherheit und soliden Erstellung und so-
liden Instandhaltung der Bauten in die Kompetenz
der Gemeinden gelegt ist. Zahlreiche Gemeinden ha-
ben beziigliche Vorschriften und angemessene Be-
zugstermine fiir Neubauten und Umbauten aufge-
stellt. Einer wirksamen Handhabung derselben stel-
len sich gewisse Schwierigkeiten entgegen. Zunéchst
ist durch das Gesetz {iber das Gemeindewesen vom
9. Dezember 1917 die Strafkompetenz der Gemein-
den auf 50 Fr. Busse im Einzelfalle beschriankt wor-
den. Dass mit einer solchen Strafkompetenz gegen-
iber Ueberschreitungen der Bauvorschriften nicht
wirksam vorgegangen werden kann, bedarf keiner
nihern Begriindung. Die zwangsweise Verhinderung
des Bezuges von Bauten vor Ablauf der Bezugsfrist
durch die Gemeindepolizeibehdrden ist praktisch
nicht leicht durchfiihrbar, obschon dieses Mittel
gesetzlich zuldssig und dusserst wirksam wire.

Der Regierungsrat erkliart sich bereit, zu priifen,
ob anhand der strikten Anwendung der bestehen-
den Vorschriften eine Besserung der Verhiltnisse
erzielt werden kann, oder ob der Erlass oder die
Revision gesetzlicher Vorschriften notwendig ist.
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IL.

Als im Jahre 1931 ein Unwetter im Emmental
grossen Schaden anrichtete, griff die Hilfe des Bun-
des sowohl wie des Kantons und in erfreulicher
Weise auch die Nachbarhilfe in den Gemeinden so-
fort ein. Zur Durchfithrung der Notsicherungs-
arbeiten wurde Militir aufgeboten. Das technische
Personal der Baudirektion trat sofort in Funktion.
Die Feuerwehren der betroffenen und der nachbar-
lichen Gemeinden griffen kriftig ein. Zur spitern
Riumungsarbeit wurde noch einmal die Truppe
verwendet. Die Schiden wurden durch Beitrige aus
dem Naturschadenfonds gemildert. Neben den An-
strengungen, die Schiden zu mildern, musste es
sich darum handeln, die Ursachen der Verheerungen
zu erkennen und zu beseitigen. Die im Jahre 1932
erneut eingetretenen Unwetterschiden bestétigten
diese Notwendigkeit.

In bezug auf technische Vorkehren muss unter-
schieden werden zwischen Schiden, die durch ei-
gentliche Wasserldufe verursacht wurden und Schi-
den, hervorgerufen durch Erdschlipfe, die nicht an
Wasserldufen liegen. Beziiglich der Schiden an
Wasserldufen fanden sofort Besichtigungen durch
die kantonale Baudirektion in Verbindung mit
dem eidgenossischen Oberbauinspektorat statt. Zur
dauernden Sicherung der Wasserliufe gegen Ufer-
angriffe und Ueberschwemmungen wurden Verbau-
ungsprojekte aufgestellt und mit einem vorldufigen
Kreditbetrag die notwendigen Arbeiten ausgefiihrt.
Eine Ergénzungsvorlage ist in Bearbeitung und soll
im Anschluss an die vorjihrige durchgefithrt wer-
den. Mit diesen Verbauungen soll erreicht werden,
dass dem Wasser ein geordneter Abzug verschafft
und das anstossende Gelinde gegen Anbriiche ge-
schiitzt wird. Damit werden auch Erdschlipfe in un-
mittelbarem Einhang der Wasserldufe nach mensch-
lichem Ermessen verhindert. Bei allen diesen Arbei-
ten beteiligen sich sowohl der Bund als auch der
Kanton aus Wasserbaukrediten mit sehr namhaften
Beitrdgen.

Im allgemeinen sind aber an den Steilhdingen
auch Erdschlipfe entstanden, die mit den Wasser-
laufen in keinem Zusammenhang stehen. Um der-
artige Erdschlipfe zu verhindern, ist vor allem
durch eine sorgfiltige Entwisserung eine Sicherung
herbeizufithren. Die Landwirtschaftsdirektion ihrer-
seits wird sich in Verbindung mit Gemeinden und
Grundeigentimern der Aufgabe widmen, um vor-
beugende Massnahmen zur Verhiitung der Erd-
schlipfe zu treffen. Die kantonale Baudirektion hat
durch die Bereitstellung eines namhaften Vorschus-
ses die sofortige Inangriffnahme der Arbeiten er-
moglicht, sie wird auch bemiiht sein, in Zukunft
Sicherungsarbeiten zur Verhiitung weiterer Schiaden
nach Massgabe der bestehenden Bestimmungen und
der vorhandenen Mittel zu subventionieren.

Althaus (Worb). In bezug auf die erste ein-
fache Anfrage mochte ich nur wiinschen, dass die
Schritte der Regierung nicht ebenso lang auf sich
warten lassen, wie die Antwort der Regierung. Was
die zweite Anfrage betrifft, so bin ich befriedigt.

Prisident. Ich muss Herrn Althaus mitteilen,
dass die Beantwortung nicht auf sich hat warten
lassen. Die Beantwortung lag vor; man konnte sie
nicht zur Verlesung bringen. Herr Althaus weiss,
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dass wir die letzte Session im Einverstindnis mit
dem Rat geschlossen haben, ohne dass die Ver-
lesung der Antworten auf die einfachen Anfragen
verlesen worden wire.

Interpellation des Herrn Grossrat Voisard betreffend
den Erlass eines Dekretes iiher die Organisation
und die Befugnisse der Kriminalpolizei.

(Siehe Seite 297 hievor.)

M. Voisard. A la session du mois de septembre
dernier, j’ai déposé sur le bureau du Grand Conseil
le texte d’'une interpellation qui a la teneur sui-
vante:

«A la suite d’une série d’incendies criminels et
d’attentats divers ayant sévi dans le district de
Porrentruy, dont le ou les auteurs sont et demeure-
ront trés probablement toujours inconnus, le Gou-
vernement n'estime-t-il pas que le projet d'organi-
sation et d’attribution de la police criminelle préva
a lart. 67 du Code de procédure pénale bernois
devrait étre élaboré depuis longtemps, désignant des
policiers dans toute I'acceptation du terme, a leffet
de protéger la vie et les biens des citoyens et per-
mettant par la méme occasion non seulement de
mettre fin & 1’émotion intense qui étreint la popu-
lation, mais encore & cette incurie y relative qui
prend le caractére d’'un scandale public.»

Au cours des derniéres sessions du Grand Con-
seil, nous avons discuté une quantité de questions
importantes et tres & l'ordre du jour. Cependant,
il en est une qui est demeurée dans I'ombre; elle
est relative 4 la sécurité et a la protection de la
vie et des biens des citoyens, lesquels malheureu-
sement ne sont pas & l'abri de la malveillance et
des erreurs.

Le district de Porrentruy, comme je le dis dans
le texte de mon interpelaltion, a été le théatre et
le sera encore, sans doute, d’une série d'incendies
criminels, dont le ou les auteurs sont demeurés in-
trouvables. Qu’il me suffise de vous dire que de-
puis le ler janvier 1932, les villages de 1’Ajoie, par-
ticulierement Cornol, Damphreux et Lugnez, ont été
le théatre de 9 incendies qui ont nécessité l'inter-
vention plus ou moins maladroite du juge d’instruc-
tion et dont les auteurs courent toujours.

Au lendemain des incendies sinistres des loca-
lités de Damphreux-Lugnez, mettant dans un émoi
bien compréhensible les populations de ces deux
villages et aussi celles de toute la région, la presse
en apprenant la nouvelle et commentant les sinis-
tres, laissait entrevoir que I'acte criminel était per-
pétré par des éléments du bolchévisme destructeur.

Il aurait donc suffi que Damphreux-Lugnez soit
habité par des éléments socialistes ou communistes,
pour qu'une erreur judiciaire se renouvelle, comme
cela s’est déja produit.

Je ne releverai pas aujourd’hui tous les bruits
qui circulent dans la rue et tous les commentaires
qui défraient les conversations qui ont déja fait
I'objet de publications dans la presse.

Je déclare simplement que dans toute la région,
tout le monde souhaite que par I'aboutissement de
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ses recherches, la justice fasse promptement cesser
le cauchemar qui pesait et qui pése encore sur les
deux localités.

Cet aboutissement, la population I'attend en-
core. Donc, il ne faut pas s’étonner, aprés tant de
lenteur, soit manque d’autorité, soit manque de
compétence, ou autre chose, que chacun se permet
de commenter et de poser toutes espéces de ques-
tions sur tout le mystére qui plane sur les lueurs
des incendies de Damphreux-Lugnez du 1ler au
2 aout 1932.

En dehors de toutes ces considérations particu-
lieres qui dénotent une compléte insécurité pour nos
populations, j'ajoute que I'Etablissement cantonal
d’assurance immobilier, subit de ce fait des pertes
financieres trés importantes, perdant ainsi tout es-
poir de récupération. Et d’un autre co6té, comme je
l'ai déja relevé, 1a population du district de Porren-
truy, notamment des villages indiqués, s’émeut en
méme temps qu’elle s’indigne, & juste raison, du
peu d’empressement, de sécurité et de protection
dont elle est I'objet de la part de I'autorité.

Nous considérons donc que la racine du mal
réside incontestablement dans notre organisation ju-
diciaire cantonale dépourvue d'un décret et des
éléments compétents chargés de découvrir et de
faire arréter les coupables.

L’art. 66 du Code de procédure pénale bernois
du 20 mai 1928, stipule que la police judiciaire est
exercée par les magistrats du Ministére public. Or,
le Ministére public c’est le juge d’instruction, c’est
la police cantonale et communale (gendarmes et
gardes-police). En plus, ce sont les gardes-cham-
pétres, les gardes-chasse, les gardes-forestiers, les
gardes-péche.

Vous serez d’accord que de tous ces magistrats
du Ministére public, aucun n’a été instruit, pour
devenir policier professionnel, comme les prépare
I'Ecole de police professionnelle de Lausanne.

Nos gendarmes et nos agents de police ne sont
que de braves fonctionnaires, chargés de faire res-
pecter 1'ordre public en général et de dresser con-
traventions & toutes infractions des lois portées :‘z
leur connaissance.

Pour ce qui concerne les gardes-champétres, les
gardes-forestiers, les gardes-chasse et les gardes-
péche, il est inutile d’exiger d’eux des capacités et
des compétences en ce qui concerne le métier de
véritable policier.

Cela n’échappe & personne, 11100111establement il
existe une grande lacune. En effet, nous ne trou-
vons pas cette personne pxe‘rsp‘icace, subtile, habile,
aux connaissances mémes scientifiques, qui a été
instruite & une école spéciale, et qu’on appelle dans
son terme connu d’une maniere générale, le poli-
cier ou si vous voulez, linspecteur de sireté,
comme on lappelle en France et en Angleterre
méme dans le canton de Vaud.

Le législateur a lui-méme senti cette lacune, qm
se retrouve dans l'art. 67 du Code de procedure pé-
nale bernois, con¢u comme suit:

« L’organisation et les attributions de la police
criminelle sont fixées par décret du Grand Conseil.
Cest & elle quincombe en particulier de faire les
premiéres recherches, de relever les traces de I'in-
fraction "et de pourvoir & leur conservation, ainsi
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que de prendre les mesures permettant de décou-
vrir le coupable, de I'appréhender, etc., si ces me-
sures ne souffrent aucun retard.»

Cette disposition est en effet fort belle & la lec-
ture, mais pratiquement elle est totalement inexis-
tante.

Donc, obligatoirement, il est facile de compren-
dre que ‘de par cetle lacune la citoyenneté est lésée
dans sa sécurité.

Peut-étre me répondra-t-on que ce projet est i
Pétude, mais pendant ce temps, et cela darera en-
core cerfainement quelque temps, les incendies se
sont allumés, et s’allumeront encore impunément,
et rien, absolument rien ne viendra veiller a la sé-
curité de nos populations.

Par conséquent, je demande au Gouvernement
s’il ne pense pas que le moment serait venu de
mettre fin aux erreurs et aussi a I'inquiétude qui
subsiste par suite d'une série d'incendies criminels,
en élaborant et en soumettant dans le plus bref
délai un décret sur lorganisation et les attribu-
tions de la police judiciaire, prévues dans le code.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur
du Conseil-exécutit. L’art. 67 du Code de procédure
pénale du 20 mai 1928, qui fait I'objet de l'inter-
pellation de M. le député Voisard, a la teneur sui-
vante:

« L’organisation el les attributions de la police
criminelle sont fixées par décret du Grand Conseil.
C'est & elle qu'incombe en partlcuher dans les cas
importants, de faire les premiéres recherches, de re-
lever les traces de l'infraction et de pourvoir & leur
conservation, ainsi que de prendre les mesures per-

mettant de découvrir le coupable, de 'appréhender

et de retrouver la chose soustraite, si ces mesures
ne souffrent aucun retard.»

Pour l'édification du Grand Conseil et de M.
Voisard en particulier, qu’il nous soit permis de
faire tres succinctement 'historique de cet art. 67.

Ni le juriste chargé d’élaborer I'avant-projet du
Code de procédure pénale, ni la Commission pré-
consultative désignée pour I'étudier et le discuter
n’avaient prévu un décret spécial concernant 'orga-
nisation et les attributions de la police criminelle.
Ce furent notre commandant de la gendarmerie et
le chef de la police municipale-de la ville de Berne
qui intervinrent pour demander que le nouveau
Code de procédure pénale contienne une disposi-
tion permettant par un décret, le moment venu,
d’organiser rationnellement la police criminelle.

Mais il n’a jamais été dans les intentions des
promoteurs de cet art. 67 ni du législateur d’exiger
que ce décret soit élaboré au pied levé, ce qui au-
rait du reste été contraire & nos solides habitudes
berncises. Bien au contraire, les promoteurs esti-
maient avec raison qu'il fallait d’abord chercher par
des essais pratiques & organiser la police crimi-
nelle, afin qu'une fois les expériences faites, on
puisse présenter en connaissance de cause un projet
de décret au Grand Conseil. Cette maniére de pro-
céder a toujours eu l’approbatlon de l'ancien pro-
cureur général Langhans, qui s’est intéressé d’une
maniere spéciale a l'organisation d'une bonne po-
lice criminelle. Si nous sommes bien renseigné, elle
~est du reste aussi approuvée par son successeur.
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I1 ne faut pas non plus se faire trop d’illusions
sur lefficacité de ce décret.

On ne trouve pas facilement comme d’aucuns
le prétendent des détectives. Nous devons en évi-
tation de frais et de complications les prendre
parmi les agenis de notre corps de police. L’orga-
nisation de la police criminelle doit se faire par
étapes, comme cela s’est pratiqué pour le service
d’identification. Nous sommes & l'ceuvre actuelle-
ment déja pour constituer une police criminelle, et
un groupe spécial d'agents choisis dans le corps de
la gendarmerie fonctionne exclusivement comme
détectives & Bienne, Thoune, Langenthal, Porren-
truy, et d’autres postes pourront encore étre créés
par la suite. Quant & organiser un nouveau et vaste
service avec fonctionnaires, il ne faut pas y songer
momentanément, d’abord & cause des frais et se-
condement, parce qu’il n'aurait pas suffisamment
de travail, pour aussi longtemps que nous aurons
une convention avec la ville de Berne, ou toute
la police est exercée par ses organes.

Nous prétendons dés lors que l'existence de ce
nouveau décret n’aurait en rien pu changer la situa-
tion décrite par M. le député Voisard. Il y a, comme
nous venons de le dire, dans différentes villes et
centres populeux de notre canton des agents de
police, des détectives, qui s’occupent exclusivement
des cas de police criminelle. Ils sont appelés selon
les circonstances a travailler aussi bien dans leur
district qu’a l'extérieur de celui-ci. Suivant la na-
ture du cas, ces agents recoivent leurs ordres du
juge d’instruction, du préfet, du procureur ou du
commandant de la police, mais pas des 4 fonction-
naires pour le méme cas. D’entente avec les auto-
rités intéressées, un de ces agents est stationné a
Porrentruy et jusqu’a ce jour, 1l ne nous est jamais
parvenu de plainte a4 son encontre, bien au con-
traire on a toujours apprécié ses services.

Lorsque, dans une cause importante, un agent ne
suffit pas, les magistrats chargés d’une enquéte ou
d’une instruction, peuvent s’adresser au comman-
dant de la police cantonale, qui s’empressera d’en-
voyer du renfort. Si dans le cas particulier les
autorités compétentes du district de Porrentruy n’ont
pas trouvé nécessaire d’avoir recours a nos bons
offices, puisque nous pouvions parfaitement mettre
a leur disposition des détectives de Bienne ou de
Berne, il n’appartenait pas & notre Direction d’in-
tervenir, surtout que nous avons la séparation des
pouvoirs. La police a fait tout son devoir et on ne
peut dans les affaires signalées par l'interpellateur
I'accuser d’aucune négligence et encore moins d'in-
curie.

Nous tenons encore & faire remarquer a M. le
député Voisard que la police en matiere d’instruc-
tion pénale est placée directement sous les ordres
du juge d’instruction et n’a des compétences que
dans les limites fixées par ce magistrat, c’est-i-
dire qu'elle ne peut pas procéder a l'enquéte de
son propre chef mais seulement d’apreés les dispo-
sitions prises par le juge d’instruction.

L’existence d'un décret sur l'organisation et les
attributions de la police criminelle ne changerait en
rien la situation actuelle, car il ne pourrait pas étre
question de déléguer a Ta police des compétences
et obligations qui sont inhérentes aux fonctions du
juge d'instruction, compétences et obligations qui
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sont fixées dans le titre IV, art. 89 et suivants, du
Code de procédure pénale.

Nous croyons avoir démontré par notre exposé
que la question du décret prévu par l'art. 67 du
Code de procédure pénale n’est pas perdue de vue,
mais que d’autre part il n’est pas opportun, pour
les motifs que nous venons de développer, de 1’éla-
borer précipitamment, car abstraction faite des dé-
penses dont il greverait le budget, ce décret doit
surtout pouvoir répondre aux besoins de la pratique,
besoins qu'il convient avant tout de ne pas créer,
mais de reconnaitre quand ils se présentent.

L’interpellation de M. le député Voisard est due
en particulier aux incendies qui ont eu lieu & Dam-
phreux-Lugnez dans la nuit du 1ler au 2 aoi(t de
cette année et nous croyons surtout savoir que l'in-
terpellant ne fait pas grief, dans cette affaire, aux
organes de la police, qui ont rempli tout leur de-
voir. La police n’étant pas en cause, on peut se
demander s’il ne veut pas viser M. le président du
tribunal de district de Porrentruy. Si cela devait
étre le cas, et que M. le député Voisard ait des
plaintes & formuler contre ce magistrat pour négli-
gence dans ses fonctions, nous le prions de les
adresser a l'autorité de surveillance qui est la Cour
supréme, car ni le Conseil-exécutif et encore moins
la Direction de la police ne sont compétents pour
intervenir. Nous terminons en disant & M. le dé-
puté Voisard que nous ne manquerons pas, une
fois les expériences et études faites, de nous oc-
cuper de I'élaboration du décret sur I'organisation
de la police criminelle, mais le Grand Conseil vou-
dra bien convenir avec nous qu'il y a actuelle-
ment dans le domaine législatif des postulats plus
importants a réaliser que la mise en chantier de
ce décret.

M. Voisard. Je me déclare partiellement satisfait.

Voranschlag fiir das Jahr 1933.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 457 hievor.)
Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

I. Aligemeine Verwaltung.

Genehmigt.

II. Gerichtsverwaltung.

Genehmigt.

IIIa. Justiz.
Genehmigt.
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IIIb. Polizei.

Genehmigt.
IV. Militér.
Genehmigt.
V. Kirchenwesen.
Genehmigt.

V1. Unterrichtswesen.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Im Abschnitt Unterricht fin-
den Sie einen Posten, der um 100,000 Fr. gekiirzt
werden konnte, den Beitrag des Staates an die kli-
nischen Institute der Insel. Es handelt sich hier
nicht um ein einseitiges Vorgehen des Regierungs-
rates; diese Einsparung ist ermoglicht worden
gestiitzt auf Verhandlungen, die die Unterrichts-
direktion mit den Organen der Insel gefiihrt
hat. Dabei ist eine Verstindigung erzielt worden,
dass diese wesentliche Einsparung im Staatsbudget
eintreten konnte. Es lag mir daran, hervorzuheben,
dass dieser Einsparung nicht etwa ein Gewaltakt
der Regierung zugrundeliegt, sondern dass eine Ver-
stindigung mit den Organen der Insel erfolgt ist,
was zu begriissen war und hier den Organen der
Insel ausdriicklich bestens verdankt werden soll.

Genehmigt.

VII. Gemeindewesen.
Genehmigt.

VIII. Armenwesen.

Howald. Beim Armenwesen, S. 28, Abschnitt D,
sehen Sie bei den Beitriigen an die Bezirks- und
Gemeindeverptlegungsanstalten, dass diese Beitriige
mit einem Schlag auf die Hilfte herabgesetzt wer-
den sollen. Ich habe in der Staatswirtschaftskommis-
sion Veranlassung genommen, darauf zu verweisen,
und den Antrag zu stellen, die bisherigen Beitrige
auszurichten. Es ist mir in der Staatswirtschafts-
kommission erwidert worden, die Regierung habe
iiberhaupt gepriift, ob man die Beitrige nicht ganz
ausschalten sollte. Es ist mir gesagt worden. dass
eigentlich gar keine gesetzliche Verpflichtung be-
stehe, den Anstalten die Beitrige auszurichten. Ge-
stiitzt auf diese Aussagen habe ich im Armen-
gesetz nachgeschaut. In Art. 76 steht dariiber, dass
der Staat Bern zur Errichtung von Anstalten, die
zur richtigen Vollziehung der Armenpflege notig
seien, verpflichtet sei. Die Anstalten sind im Ge-
setz aufgefiithrt, es sind Kranken-, Verpflegungs-,
Erziehungs-, Rettungs- und Arbeitsanstalten. Weiter
heisst es, dass der Staat verpflichtet sei, die Er-
richtung und die Unterhaltung von Bezirks-, Ge-
meinde-, Korporations- oder Privatanstalten in ge-
eigneter Weise zu unterstiitzen. Wie hat der Staat
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Bern das bis heute gemacht? Er hat zunéchst den
Armenanstalten nach Gesetz fiir die Pfleglinge ei-
nen gewissen Prozentsatz, €00/, zuriickvergiitet,
und er hat den Anstalten pro Ptlegling und Jahr
einen festen Betrag von 25 I'r. ausgerichtet. Die
25 Fr. sollen nun auf die Hilfte reduziert werden,
was beispielsweise der Anstalt Utzigen auf einen
Schlag eine Reduktion von rund 6000 Fr. ausmacht.
Nun ist es begreiflich, dass das Budget dieser An-
stalt durch diese Kiirzung des Staatsbeitrages ein
ganz anderes Gesicht bekommen muss. Man sollte
der Anstalt die Moglichkeit geben, sich auf die Neu-
ordnung, die hier getroffen wird, einzusteilen. Wir
haben in den letzten Jahren, wie wir mit Genug-
tuung feststellen konnen, in unsern Verpilegungs-
anstalten Fortschritte erzielf. Der Fortschritt hat
sich in der Weise gedussert, dass die meisten An-
stalten den heutigen Anforderungen der Armen-
ptlege entsprechend sich baulich besser eingerichtet
haben. Dariiber miissen wir froh sein. Es gibt An-
stalten, die auch ihr Menu verbessert haben. Die
Kostzettel gleichen natiirlich noch heute nicht denen
cines Hotels I. Ranges. Immerhin haben die Ver-
waltungen versucht, hier Verbesserungen, wie sie
die heutige Zeit erfordert, durchzusetzen, und nun
soll die Entwicklung, die da getroffen worden ist,
auf einmal gehemmt werden. Ich glaube, die Lei-
stungen, die der Staat hier ausrichtet, sind berech-
tigt, und neben den Millionen, die in diesem Buadget
eingesetzt sind, spielt diese Ausgabe sicher keine
grosse Rolle. Ich mochte beantragen, die bisheri-
gen Betrige auszurichten.

Stucki (Steffisburg). Sie finden unter dem Ar-
menwesen beim Buchstaben B die beiden Er-
ziehungsanstalten fiir schwachsinnige Kinder in
Steffisburg und Burgdorf und Sie ersehen daraus,
dass die beiden Anstalten im Budget um je 2000
Franken gekiirzt worden sind. Die Anstalten widmen
sich der Erziehung der Aermsten, und ich finde es
nicht fiir richtig, dass man dort kiirzt. Bis jetzt
sind die Anstalten von der freiwilligen Wohltitig-
keit immer unterstiitzt worden. Diese Beitrige ha-
ben in der besten Zeit bis zu 12,000 Fr. ergeben,
heute kaum 3000 Fr. Das ist ein Moment, das sehr
in Betracht fillt; die Anstalten sind jetzt mehr als
je auf Staatshilfe angewiesen. Ich mochte bean-
tragen, diese Beitrige wieder auf-die gleiche Hohe
zu selzen wie frither. Es ist zu sagen, dass in den
Anstalten viele Kinder von Notarmen untergebracht
sind. Die Anstalten wiren genotigt, das Kostgeld zu
erhohen und der Staat miisste dann aus diesem
Titel hohere Beitrige entrichten. Aus diesen Griin-
den mdochte ich empfehlen, die Beitrige an die
beiden Anstalten wieder auf je 10,000 Fr. zu er-
hohen.

Oldani. Herr Stucki hat eine Frage angeschnit-
ten, die nicht nur in der Linie der Spartendenzen
der Regierung liegt, sondern {iiberhaupt fir die
ganze Zeit symptomatisch ist. Wir haben bei allen
Sparmassnahmen, die in der letzten Zeit bekannt
geworden sind, eine Feststellung zu machen und
zwar die, dass man einfach an den Soziallasten und
bei den Bildungsausgaben zu sparen beginnt. Das
ist nicht im Kanton Bern allein so; der Bund macht
das gleich. Er spart bei der Tuberkulosebekimp-
fung, er spart bei den Ausgaben fiir Bekleidung
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und Speisung armer Schulkinder, er spart an den
Schulausgaben. Eine solche Politik verstehen wir
nicht, vor allen Dingen dann nicht, wenn wir sehen
miissen, wie Anstalten wie Lerchenbiihl und Sunue-
schyn einfach schablonenhaft je 2000 IFr. wegge-
nommen werden, die sie zu ihrer Erhaltung noétig
haben, und deren Entzug sich einfach an den Kin-
dern récht. Man wird uns entgegenhalten, die bei-
den Anstaiten hatien noch etwas Vermogen, das
miisse aufgezehrt werden; nachher sei die Krise
vorbei, und dann schaue man wieder. Das ist wohl
kaum die Meinung des Grossen Rates, dass man
zwel Institutionen, die zum grossen Teil der Sym-
pathie aus privaten Kreisen bediirfen, einfach die
Mittel entzieht. Damit stossen Sie zugleich die pri-
vate Initiative vor den Kopf. Wir haben vor zwei
Jahren fiir Lerchenbiihl Schritte unternechmen miis-
sen, um die Beitridge, die damals schon gekiirzt wer-
den sollten, zu rekonstruieren. Damals hat die An-
staltsleitung klipp und klar Auskunft gegeben, wie
die Anstalt stehe, und damals hat der Regierungsrat
sich iiberzeugen lassen, dass Lerchenbiihl nicht nur
mit 8000 Fr., sondern mit 10,000 Fr. bedacht wer-
den muss. Wer befindet sich in diesen Anstalten?
Kinder, die in der ordentlichen Erziehung, in der
gewoOhnlichen Schule nicht weiter gebracht werden
kénnen, die einer spezieilen Bildung und Erziehung
teilhaftig werden miissen, um dann, wenn sie ein-
mal der Schule entwachsen sind, den eigenen Weg
durch das Leben zu finden. Es sind Menschenkinder,
die ohne diese spezielle Bildung und Erziehung
dauernd der Oeffentlichkeit anheimfallen wiirden.
Man darf den beiden Anstalten das Zeugnis aus-
stellen, dass das, was sie leisten, im Interesse der
Allgemeinheit liegt. Man weiss doch, dass diese
schwachbegabten und schwachsinnigen Kinder, wenn
man sie nicht ganz sorgfiltig erzieht und bildet,
nachher in die Kategorie der Kriminellen geraten.
Ich erinnere an Widenswil, wo ein solcher Schwach-
begabter eine Katastrophe verursacht hat. Wenn
nun der Grosse Rat und der Regierungsrat finden,
man misse jenen Anstalten, die prophylaktisch ar-
beiten, diese Beitrige schmilern, konnen Sie das
tun, aber dann diirfen die Herren sich nicht wun-
dern, wenn Sachen vorkommen, wie in Widenswil
und anderwirts. Ich erinnere an den Brand der
Scheune in Frienisberg, wo auch ein Schwach-
sinniger gemeint hat, es wire lustig, diese General-
musterung der Feuerwehr einmal in Tat und Wahr-
heit zu sehen. Wenn man weiss, wie es trotz aller
Anstrengung nicht verhindert werden kann, dass
solche Sachen vorkommen, miisste man eher zur
Auffassung kommen, dass bei diesen Anstalten zu-
letzt gespart werden dirfe. Die Anstaltsdirektionen
und die Aufsichlsbchirden wissen genau, dass man
heute sparen muss, sie sehen aber keine Moglich-
keit, noch mehr abzustreichen, weil diese beiden
Anstalten schon bisher in ihrem Haushalt so ge-
leitet waren, dass man mit gutem Gewissen nicht
einfach auf die staatlichen Beitrdge verzichten kann.
Aus diesen Griinden mochte ich Sie ersuchen, den
Antrigen Howald und Stucki zuzustimmen.

Ryter. Die Anstalt Sunneschyn ist sicher eine
von denen, die am wenigsten in der Lage ist, heute
einen Abstrich zu tragen. Schon die Rechnung 1929
weist einen Fehlbetrag von etwas tiber 6000 Fr. auf,
die Rechnung 1930 einen solchen von 10,000 Fr.,
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wihrend das Budget 1931 einen Fehlbetrag von 8400
Franken vorsah, der sicher in der Rechnung erreicht
worden ist, schon mit Riicksicht auf die Minder-
ertragnisse aus dem Landwirtschaftsbetrieb und die
hohen Auslagen. Ich mochte den Rat nicht allzu-
lange aufhalten, mochte aber doch ersuchen, die
2000 Fr. diesen zwei Anstalten zuzusprechen.

Bronnimann. Herr Howald hat beantragt, es
seien die Beitrige an die Bezirksarmenanstalten so-
fort in der bisherigen Hohe einzustellen. Ich habe
bereits in der Septembersession beim Verwaltungs-
bericht auf die hohen Kostgelder, die an unsere Ar-
menanstalten bezahlt werden miissen, aufmerksam
gemacht und dort der Ansicht Ausdruck gegeben,
es konnte etwas reduziert werden. Es ist mir damals
so ausgelegt worden, als ob ich den Pfleglingen die
gute Pflege und Unterkunft nicht génnen mdochte.
Ich habe mich deutlich ausgesprochen, dass es heute
infolge der billigeren Lebensmittelpreise moglich
sein sollte, die Kostgelder herabzusetzen. Wenn es
heute nicht moglich ist, die Beitrdge zu verkleinern,
muss man gewdirtigen, dass wenn die Lebensmittel
wieder steigen, sofort Mehrausgaben kommen. Wenn
die Gemeinden die Kostgelder etwas herabsetzen
konnten, wiirde sich das fiir den Staat 1933 nicht
auswirken; es wiirde allerdings spiter die Staats-
ausgaben verkleinern, da ja der Staat 60 Prozent
bezahlt.

Nun hat der Regierungsrat die direkten Beitrige
um die Hilfte gekiirzt und Herr Howald hat gesagt,
dass das fiir Utzigen 6000 Fr. ausmacht. Das scheint
mir nicht eine sehr grosse Summe zu sein bei iiber
400 Pfleglingen. Ich beantrage an der vorgeschla-
genen Herabsetzung festzuhalten, denn der Staat
hat momentan nur die Moglichkeit die direkten Bei-
trage zu kiirzen; an den andern Ausgaben kann er
nichts machen, solange die Bezirke und Gemein-
den nicht selber dazu kommen, die Kostgelder her-
abzusetzen. Das hat sicher nicht den Sinn, dass es
den Leuten schlechter gehen soll, sondern nur den,
dass man der Verbilligung der Lebensmittel folgen
soll.

Klening. Die Staatswirtschaftskommission hat
mit 6 gegen 2 Stimmen beschlossen, es sei der An-
trag des Herrn Howald abzulehnen. Sie begriindet
das damit, dass die Kiirzung, die da eintritt, von
den Armenanstalten ertragen werden kann. Wenn
man sieht, wie die Bezirksarmenanstalten im Laufe
der Zeit besser eingerichtet worden sind, wie so viel
als moglich auf bessere Verpflegung und Unterkunift
dieser armen Leute Riicksicht genommen worden
ist, so darf man auf der andern Seite nicht sagen,
wie Herr Howald das getan hat, das sei immer noch
nichts, die Armenanstalten, die Gebdulichkeiten, die
Unterkunftsrdume gleichen noch nicht einem Hotel
I. Ranges. Der Sprechende ist seit 36 Jahren Ver-
waltungsrat der Armenanstalt Worben; er kennt die
Zustdnde in der Armenanstalt in jener Zeit, wie
auch die Aenderungen, die im Laufe der Jahre ein-
getreten sind. Man darf mit Fug und Recht be-
haupten, dass die Verpflegung und Unterkunfts-
rdume heute in den Armenanstalten recht sind und
dass die armen Leute, die vorher eben nicht in Ar-
menanstalten untergebracht werden wollten, heuate
dort in richtiger Weise verpflegt werden. Dieser Ab-
strich, der da auf den ausserordentlichen Beitrigen
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gemacht werden soll, ist fiir alle Armenanstalten er-
triglich, sie werden deswegen trotzdem ihre Auf-
gaben richtig erfiillen konnen. Ich beantrage daher,
dem Antrag der Regierung zuzustimmen.

Kiing. So begriissenswert die Spartendenz bei
der Regierung und bei der Finanzdirektion ist, muss
man schon sagen, dass es nicht auf allen Gebieten
moglich ist, Einsparungen zu machen. Gerade bei
den Anstalten fiir schwachsinnige Kinder sind sol-
che Abstriche nicht gut moglich. Man weiss doch,
dass diese Anstalten bis dahin hauptsichlich auf
freiwillige Beitrige angewiesen waren, welche Bei-
trdge in den letzten Jahren um drei Viertel zuriick-
gegangen sind. Da ist es doch angebracht, dass der
Staat seine Zuwendungen nicht kiirzt. Ich bean-
trage, dem Antrag Stucki zuzustimmen.

Gluggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Zum Abschnitt Armendirektion
sind zwel Antrige eingereicht worden. Der eine
geht dahin, man mdéchte fiir die beiden Anstalten
Lerchenbithl und Sunneschyn den Beitrag in der
bisherigen Hohe von 10,000 Fr. ausrichten, also
den von der Regierung und der Staatswirtschafts-
kommission vorgeschlagenen Abzug von 2000 Fr.
nicht machen. Das ist der Antrag Stucki-Oldani, der
von andern Rednern unterstiitzt worden ist. Der
zweite Antrag geht dahin, man mochte keine Kiir-
zung der Staatsbeitrige an die Bezirks- und Ge-
meindearmenanstalten vornehmen. Sie wissen, dass
diese Anstalten von den Gemeinden, die fiir diesen
Zweck zu Bezirken zusammengeschlossen sind, un-
terhalten werden, und dass jeder Landesteil eine
solche Armenanstalt besitzt.

Nehmen wir den ersten Antrag vorweg, so ist zu
sagen, dass mirim Votum des Herrn Oldani etwas sehr
aufgefallen ist. Das ist seine Behauptung, dass wir in
den Sozialleistungen von Seite des Staates in den
letzten Jahren sehr zuriickgegangen seien, dass wir
immer da sparen, an andern Orten dagegen nicht so
stark oder iberhaupt nicht. Er hat unter anderem,
was mich in Erstaunen versetzt hat, davon gespro-
chen, dass man bei der Tuberkuloseunterstiitzung
zuriickgegangen sei. Diese Behauptung stellt er in
einem Zeitpunkt auf, wo neue Antriige an den Gros-
sen Rat kommen, die dahin gehen, Hunderttausende
von Franken solchen Instituten zu geben, in einem
Zeitpunkt, wo wir ein neues Tuberkulosegesetz ha-
ben, das den Staat allein mit reinen Mehrausgaben
von 300,000 Fr. belastet und den Gemeinden auch
ungefihr diese Beitrdge auferlegt. Da muss ich
schon sagen: eine derartige Behauptung ist mir
unverstidndlich, in einem Moment, wo von Staat und
Gemeinde in dieser generdsen Weise Geld aufge-
bracht wird, um die Tuberkulose zu bekdmpfen. Das
wollte ich feststellen, nicht fiir die Finanzdirektion
und den Regierungsrat, sondern fiir das Bernervolk,
um hervorzuheben, dass das Bernervolk immer noch
Verstdndnis hat und opferwillig ist.

Was nun die Differenz zwischen 8000 und 10,000
Franken betrifft, so glaube ich, dass es sich da um
einen Kampf gegen Windmiihlen handelt. Wenn die
Herren gewusst hitten, wie die Lage dieser Anstal-
ten im Jahre 1932 neu gestaltet worden ist, so hét-
ten sie ohne weiteres von ihren Antriigen absehen
konnen. Sowohl die Anstalt Steffisburg wie die An-
stalt Burgdorf, die auf Seite 39 des Budgets ver-
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zeichnet sind, bekommen fiir 1932 und die folgen-
den Jahre ganz wesentlich erhéhte Bundesbeitrige.
Im Jahre 1932 hat Burgdorf einen um 7320 Fr. ge-
geniiber 1931 erhohten Bundesbeitrag bezogen, es
wird ihn auch in den folgenden Jahren bekommen
Steffisburg aber bekommt einen Mehrbeitrag von
6370 Fr. Fir beide Anstalten wird das aus der Pri-
marschulsubveniion und aus der Anormalenhilfe des
Bundes geleistet. Aus dem ersten Titel erhilt Burg-
dorf 5040 Fr., Steffisburg 4700 I'r., aus dem zweiten:
Burgdorf 2280 Fr. und Steffisburg 1670 I'r. Wenn
so die Eidgenossenschaft und der Kanton den An-
stalten neue Mittel zufiihrt, so ist doch in gewiszem
Umfange eine Entlastung des Staates am Platz. Wir
iiberspannen den Bogen nicht, wir gehen von 10,000
auf 8000 Fr. zuriick, wobei im Verhéltnis zum Jahre
1931 die Anstalten noch immer mehr bekommen,
Burgdorf rund 7000 und Steffisburg rund 4000 Fr.
Ich will hier gar nicht zugunsten des Staates allein
pliadieren, sondern zugunsten der Oeffentlichkeit
ganz allgemein, denn schliesslich muss das Geld der
Eidgenossenschaft auch von Schweizerbiirgern ir-
gendwie bezahlt werden. Die Eidgenossenschaft hat
es eingesehen, dass sie namentlich mit Riicksicht
auf die noch schwicheren Kantone eine neue Auf-
gabe libernehmen muss, sie hat sie 1932 tibernom-
men und in dieser generdsen Art auch diese An-
stalten bedacht. Auch hier ist es nicht am Platz,
zu kritisieren und zu sagen, es werde an den Sozial-
lasten gespart und eingeschrinkt, wenn man fest-
stellt, mit welch hohen Summen diese beiden An-
stalten von der Eidgenossenschaft neu subventio-
niert werden. Ich mdchte Thnen unter diesen Um-
stinden und aus diesen Griinden beantragen, von
10,000 Fr. auf 8000 Fr. zuriickzugehen. Das ist ein
Antrag, der sich mit Riicksicht auf die finanzielle
Lage des Staates durchaus rechtfertigen lasst.
Ueber die Frage der Subvention der Armenanstal-
ten hat Herr Howald plddiert und gesagt, es bestehe
eine gesetzliche Pflicht; er habe das Armengesetz
nachgesehen und darin Bestimmungen gefunden, die
doch eine gesetzliche Pflicht festlegen. Ich gehe in
der Auslegung der von ihm zitierten Gesetzesstelle
nicht so weit. Man kann aus ihr nicht die gesetz-
liche Pflicht des Staates herleiten, ausserordent-
licherweise diese Armenanstalten zu subventionie-
ren, denn der Satz, auf den sich Herr Howald be-
rufen hat, lautet folgendermassen: «Die Errichtung
von Staats-, sowie die Unterstiitzung anderer An-
stalten erfolgt durch Beschluss des Grossen Rates. »
Das will gar nichts Anderes sagen, als dass dieses
Gesetz dem Grossen Rat die Ermichtigung erteilt
hat, die Armenanstalten durch Beitrige zu unter-
stiitzen. Es ist damit nicht von vornherein gesagt,
dass der Staat die und die Beitrdge an die Armen-
anstalten leisten miisse, sondern das ist dem Gros-
sen Rat anheimgestellt. Das macht sich so, dass bei
der Budgetberatung die Beitrige beschlossen wer-
den, dass dort zunichst grundsitzlich dariiber be-
schlossen wird, ob der Grosse Rat Beitrige geben
will oder nicht. Es ist dem Grossen Rat auch an-
heimgestellt, die Bemessung abzustufen. Darum ha-
ben wir dem Grossen Rat den Antrag gestellt, er
mochte die bisher ausgerichteten Beitrige auf die
Hilfte herabsetzen. Seit einer Reihe von Jahren ist
ndmlich das System so, dass Jahr fiir Jahr diese
rund 85,000 Fr. im Budget erschienen sind. Ausser-
ordentlicherweise wurden fiir jeden Insassen von
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bernischen Anstalten 25 Fr. bezahlt. Unsere Mei-
nung geht nun dahin, man solle diesen Beitrag von
25 Fr. auf die Hilfte herabsetzen. Herr Bronnimann
hat eigentlich die Griinde schon erwihnt, warum
wir das gemacht haben. Es geschah nicht, um den
Leuten wehzutun, oder jemanden zu plagen; das
machen wir {iberhaupt nicht gern, sondern wir ha-
ben es vorgeschlagen, weil wir der Ueberzeugung
waren, dass mit Riicksicht auf die Entwicklung der
Lebensmittelpreise ein bescheidener Riickgang in
den Staatsleistungen an diese Armenanstalten sich
sehr wohl rechtfertigen lasse. Es ist doch klar, dass
die Armenanstalten mit dem Sinken der Lebens-
mittelpreise finanziell gehoben worden sind. Wir
haben auch nicht die einzelnen Beitridge an die Kost-
gelder angegriffen, ‘die wir im Einzelfall bezahlen
miissen. Die wollen wir sein lassen. Wenn man die
in Angriff genommen hitte, hitte das Verhandlun-
gen mit den Armenanstalten bedingt. Wir wollen
das vorldufig sein lassen und unsere 60 Prozent an
diese Kosten weiter bezahlen. Sie sehen, dass wir
im Budget bei der Armendirektion sogar um eine
Million Franken erhoht haben. Daraus geht deut-
lich hervor, dass wir da keine Ersparnisse erzielen
wollen. Wir wollen aber in einem gewissen Umfang
den ausserordentlichen Beitrag an die Armenanstal-
ten reduzieren. Es scheint uns, dieser Vorschlag
lasse sich durchaus rechtfertigen. Wir mochten bit-
ten, den Antrag des Regierungsrates und der Staats-
wirtschaftskommission in beiden Sachen anzuneh-
men.

Oldani. Ich schreibe es der Akustik dieses Saa-
les zu, wenn Herr Regierungsrat Guggisberg erklirt,
ich hitte gesagt, im Kanton wolle man einsparen.
Ich habe erkldrt, im Bund herrschen die gleichen
Tendenzen in bezug auf Einsparung an den Sozial-
lasten, wie im Kanton. Nun habe ich persoénlich in
einer Angelegenheit interveniert, die sich darum
drehte, dass der Bund einer Organisation, die im
Zeitalter der Milchschwemme die Milchabgabe an
die Schiiler fordert, abstreichen oder den Beitrag
ganz entziehen will. Das sind Tendenzen, die wir
in Gottes Namen feststellen mussten, da bis heute
unsere Intervention noch keinen Erfolg gezeitigt
hat. Da kann man sehen, wenn man auf der einen

Seite ein gutes Werk fordern helfen will, dass die

Sache nachher einfach abgeriegelt wird. Nun moch-
te ich schon protestieren gegen die Art und Weise,
wie Herr Klening unsere Armenanstalten hingestellt
hat, indem er erkldrt hat, man habe moderne Hotels
aus diesen Armenanstalten gemacht. (Protest des
Herrn Klening.) Irgend so etwas ist gesagt worden;
das Stenogramm wird Auskunft geben. (Klening:
Herr Howald hat das gesagt; nicht ich.) (Howald:
Ich habe das auch nicht so gesagt.) Wir wollen
alle zugeben, die wir je in Armenanstalten zu Be-
such gewesen sind, dass sich die Verhiltnisse in
den letzten 20 Jahren zum Vorteil der Zoglinge ge-
bessert haben. Das wurde nicht gemacht, weil man
zuviel Geld hatte, sondern das waren alles dringend
notwendige Sachen, nicht nur im Interesse der Zog-
linge, sondern in denjenigen der Anstaltsleitung. Es
ging dann besser und leichter, wenn man da oder dort
eine elektrische Kiiche einrichtete, bessere Boden
erstellte oder ein paar Mobel hineinstellte. Das ist
noch lange nicht zu verwerfen, namentlich wenn
man weiss, dass die Leute nichts Anderes vor sich
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sehen als das, dass sie den Rest ihres Lebens in
dieser Anstalt zu verbringen haben. Ich hatte im-
mer Freude, wenn man in Frienisberg Fortschritte
konstatieren konnte, wenn wir draussen unseren
Armen sagen konnten, jetzt konnt ihr ruhig nach
Frienisherg; das ist nicht mehr so schlimm. Sie
alle wissen, wie viele Arme sich zwar vielleicht
nicht mit dem Gashahn, aber mit andern Sachen
den Weg ins Armenhaus versperrt haben. Das ist
frither hiufig vorgekommen; heute ist es weniger
der Fall, weil in diese Anstalten ein anderer Geist
eingezogen ist. Ich habe bis jetzt den Eindruck ge-
habt, dass die bernischen Armenanstalten — mit
Ausnahme einer einzigen, wo man Einsparungen
machen konnte; die Herren werden wissen, welche
ich meine — so gefiithrt waren, dass man versuchte,
aus den Leuten so viel als moglich an Arbeits-
leistung zur Verwendung zu bringen, um das Kost-
geld niedrig halten zu konnen. Wenn wir Frienis-
berg mit 420 Fr. und Utzigen mit 430 Fr. Kostgeld
nehmen und bedenken, dass darin Kleider, Schuhe
und alles inbegriffen ist, nimmt es mich wunder,
wer da noch von hohen Kostgeldern reden kann und
wer die Meinung vertreten darf, man konnte den
Pfleglingen noch etwas mehr geben, es wire denn-
noch nicht ibertrieben und hoffirtig. Wer diese
Meinung vertritt, dem ist in Gottes Namen nicht zu
helfen, sondern dem mochte ich den Rat geben, er
mochte nach Frienisberg zu Verwalter Gerber gehen
und sich orientieren lassen, wie genau er rechnen
muss, damit er durchkommt.

Was nun die Opfer der Gemeinden anbetrifft, so
haben wir im Bezirk der Anstalt Frienisberg, d. h.
in den Aemtern Trachselwald, Fraubrunnen und
Burgdorf verschiedene Jahre auf die Verzinsung der
Anteile verzichtet, um den Ausbau vollenden und
den Scheunenbrand aus der laufenden Rechnung
amortisieren zu konnen, also keine Schulden ma-
chen zu miissen. Ich verstehe nun da Verschiedenes
nicht mehr. Es macht den Anschein, wie wenn man
alles abwélzen wollte, die Oberen werfen die Sache
auf die Mittleren, diese auf die Untersten und zu-
letzt bleibt die Gemeinde oder der Arme, die die
ganze Geschichte tragen miissen.

Der Herr Finanzdirektor erklirt uns, der Bund
gebe an die Anstalten Lerchenbiihl und Sunneschyn
soviel mehr. Diese Mehrleistung ist nach jahre-
langen Kdmpfen von der Organisation fiir Anor-
malenfiirsorge erzielt worden. Es dauerte lange, bis
wir beim Bund Verstindnis gefunden haben, dass
fiir diese Anormalen etwas geschehen muss. Wenn
unter den gesunden Menschen der Erwerbskampf
immer heftiger und unerquicklicher wird, wie sollen
diese Schwachbegabten nachher im Erwerbsleben
ihre Existenz fristen, wenn man ihnen nicht das
Maximum an Bildung und Erziehung zuteil werden
lassen kann. Was haben diese Anstalten bis heute
aus den Leuten machen kénnen? Korber und Schuh-
macher, als ob man nicht genug von diesen Leu-
ten hitte. Es ist ein Verdienst der Anormalen-
fiirsorge, neue Berufe fiir diese Schwachbegabten
gesucht und eine bessere Bildung und Erziehung
ermoglicht zu haben. Die Frage stellt sich aber nun
nicht so, ob der Kanton etwas nehmen konne, weil
der Bund etwas gebe, sondern man muss zugeben,
dass die beiden Anstalten an der oberen Grenze der
Leistungsmoglichkeit angelangt sind, und dass man
thnen nicht Mittel wegnehmen darf, wo sie vermehr-
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te Mittel sollten bekommen konnen. Ich gebe zu, es
kann Fille geben, wo diese Ablosung des Kantons
durch den Bund ohne Schaden vorgenommen wer-
den kann; aber hier kann das mit gutem Gewissen
nicht geschehen, wenn nicht die Anstalten darunter
leiden sollen. Das hat mit Politik nichts zu tun,
sondern man kann da die Herren fragen, die jahr-
zehntelang dieses Werk betreut haben, mit welcher
Bitternis sie feststellen, dass die uneigenniitzige
Arbeit von Jahrzehnten so vergolten wird, dass ein
Werk, das sich im Aufbau befindet, auf éinmal
gestort werden soll.

Howald. Ich will Sie nicht lange hinhalten ; muss
aber wenigstens zwei IFeststellungen machen. Der
Herr Iinanzdirektor hat hinsichtlich der gesetz-
lichen Verpflichtung des Staates genau das be-
stitigt, was ich ausgefithrt habe. Das ist nach mei-
nem Dafiirhalten ein ganz erfreulicher Augenblick
im Grossen Rat; wir haben ja sonst das Heu nicht
auf der gleichen Bithne. Die andere Feststellung
betrifft die Unterschiebung von Herrn Klening, ich
hitte gesagt, die Armenanstalten miissten so aus-
gebaut werden, dass sie Hotels I. Ranges seien, es
wire gut, man konnte das machen. Ich habe nur
vom Speisezettel behauptet, er sei trotzdem er in
der letzten Zeit verbessert worden sei, immer noch
nicht gleich dem Speisezettel eines Hotels . Ranges.
Das wird stimmen.

Und nun noch eine rein personliche Bemerkung
als Armenvater und als Mitglied des Verwaltungs-
rates einer solchen Verpflegungsanwalt. Ein solcher
Armenvater kommt mitunter und wohl ofter als
einem lieb ist, in die Lage, Aufnahmegesuche in
Verpilegungsanslalten unterschreiben zu miissen. Im
Anfang meiner Praxis kam mir das immer so vor,
wie wenn ich ein Todesurteil unterschreiben misste.
Sie konnen nun das auffassen, wie sie wollen; es
mag dabei vielleicht mehr oder weniger personliche
Empfindsamkeit mitspielen; jedenfalls habe ich im
Anfang diesen Eindruck gehabt, solange wenigstens,
als ich den Belrieb in den Verpflegungsanstalten
noch nicht kannte. Nachher wurde ich Mitglied des
Verwaltungsrates der Anstalt Utzigen. Dieser und
die Verwaltungsrite anderer Armenanstalten haben
Verstindnis gezeigt und versacht, die Verpflegungs-
anstalten so auszubauen, dass sie den heutigen An-
sichten auf dem Gebiet der Armenpflege etwas
besser entsprechen. Ich kann den Herren auch ver-
raten, dass ich einmal fir einen alten Mann ein
Gesuch um Autnahme nach Utzigen unterschricben
habe. Dieser Mann hat, als er nach Utzigen ver-
bracht werden sollte, es vorgezogen, in Thun von
der Bahnhofbriicke in die Aare zu springen, und
er hat den Tod gefunden bevor man ihn retten
konnte. Sie konnen nun das wieder ansehen, wie
Sie wollen, aber ich kann Ihnen versichern, dass
mich dieser Tod nicht nur ein paar Nichte oder
Tage, nicht nur ein paar Wochen und Monate be-
schiftigt hat, sondern dass er mich, trotzdem schon
viele Jahre vergangen sind, noch heute beschiftigt.
(Zwischenrufe von der Tribiine).

Ich méchte noch eines sagen. Ich bin froh iiber
Herrn Klening, dass er sagen kann, er sei schon
36 Jahre im Verwaltungsrat einer Verpflegungs-
anstalt titig. Ich weiss nicht, ob er von Pfleglingen
keine Klagen bekommt, ich wenigstens habe Jahr
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fiir Jahr Gelegenheit, solche Reklamationen zu be-
kommen und zu untersuchen und fir Abhilfe zu
sorgen. Es geht um das Schicksal von Menschen.
Es befinden sich in den Armenanstalten viele ehren-
werte Leute, die im Leben Schiffbruch erlitten ha-
ben. Wenn wir das Schicksal dieser Leute ver-
bessern konnen, so ist das eine wichtige Aufgabe
des bernischen Grossen Rates.

Aus diesen rein personlichen Krwigungen und
Erfahrungen méchte ich empfehlen, bei den Bezirks-
armenanstalten nicht abzubauen, die Lasten der
Gemeinden nicht noch zu vergrossern, sonst gehen
unsere Bezirksarmenanstalten allmihlich wieder auf
das Niveau zurtick, von dem man sagen muss, dass
es dem Staate Bern nicht angemessen ist. Ich
mochte dringend bitten, meinem Antrag zuzu-
stimmen,

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Auf dieses Votum muss ich doch noch
zwei Worte sagen. Was die Abdnderungsantrige
zu den beiden Anstalten fiir Schwachsinnige an-
betrifft, so lagen diese der Staatswirtschaftskoni-
mission nicht vor. Wir haben dazu nicht Stellang
genommen, und ich bekdmpfe sie namens der Kom-
mission nicht offiziell. Ich méchte nur zum Beitrag
an die Armenanstalten etwas sagen. Herr Howald
hat recht, wenn er sagt, dass im Gesetz im Prinzip
eine Unterstiitzungspflicht festgelegt ist. Wir be-
streiten die Unterstiitzungspflicht des Staates nicht;
es handelt sich nur um das Ausmass. Das Beispiel
das Herr Howald zuletzt angefiithrt hat, darf uns
nicht bestimmen, irgendwie die klaren Richtlinien
einer ruhigen Abwigung des Ausmasses zu ver-
lieren. Seibstverstindlich sind viele bedauernswerte
Leute dabei, aber es finden sich darunter auch viele,
die Angst haben, in die Anstalt zu gehen, nicht
weil es dort schlecht wire, sondern weil sie den
Zwang, der aus einem geregelten Leben folgt,
fiirchten und nicht ertragen zu konnen glauben. Sie
ertragen die Disziplin, die auch in der besten An-
stalt notig ist, nicht. Es befinden sich darunter
viele ungliickliche Naturen; deshalb ist die Angst
viel grosser als eigentlich berechtigt wire.

Heute dreht es sich aber um andere Sachen.
Wenn man ein Budgetdefizit von 7 Millionen aus-
weisen muss, muss man sich fragen, ob man nicht
da oder dort versuchen kann, einzusparen. Daran
sind alle interessiert. Wir haben der Reihe nach
alle Bezirksanstalten gepriift; wir haben sagen kin-
nen, dass obwohl noch Mingel da sind, schon
grosse [orischritte erzielt worden sind. Wir ha-
ben die Ueberzeugung gewonnen, dass tiichtige Ver-
walter da sind, denen es moglich sein wird, im
Jahre 1983 zu versuchen, mit kleineren Staatsbei-
trigen auszukommen. Das ist das Problem, iiber das
wir beim Budget 1933 diskutieren miissen: ist es
moglich, einmal mit vereinten Kriften einen Ver-
such zu machen, bei der Verwaltung selbst mit
kleinerem Aufwand duor hzukommen, ohne dass die
Pfleglinge darunter leiden? Wir haben die Ueber-
zeugung, dass das mdglich ist, auch auaf die Gefahr
hin, dass die landwirischaftliche Betricbsrechnung
der einzelnen Anstalt 1933 weniger schone Zahlen
aufweisen sollte. Das ist kein Ungliick; die Leute
sollen cinmal schauen, ob sie so fahren konnen,
dann kann man dariiber wieder reden. Darum sind
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wir der Auffassung, das diirfe man versuchen, ohne
dass ein einziger Pflegling darunter zu leiden
braucht.

Abstimmung.

Fir den Antrag der vorberatenden

Beh6érden . . . . . . . . . 85 Stimmen.
Fiir den Antrag Howald . . . . . 56 »
Fiir den Antrag der Regierung . . 60 »
Fiir den Antrag Stucki (Steffisburg) 86 »

IX a. Volkswirtschaft.

von Almen. Ich erlaube mir, den Antrag zu
stellen, das Budget beim Posten Beitrag an die ber-
nischen Verkehrsvereine von 38,400 auf 70,900 Fr.
zu erhohen, in der Meinung, dass der Beitrag an
den Verkehrsverein des Berner Oberlandes anstatt
17,500, in Zukunft 50,000 Fr. ausmachen soll. Ich
mochte daran erinnern, dass Sie meine Motion iiber
vermehrte personliche Anteilnahme der Regierung
an der Forderung der Reorganisation des bernischen
Verkehrswesens erheblich erkldrt haben. Infolge-
dessen hat sich unser bernischer Eisenbahndirektor,
Herr Regierungsrat Bosiger, des Verkehrswesens in
vermehrtem Masse angenommen. Dadurch ist es
gelungen, den Verkehrsverein des Berner Oberlan-
des in praktischer Weise zu reorganisieren. Seine
Verwaltung ist nun vereinfacht und die Konsolidie-
rung der Finanzen steht vor dem Abschluss. Das
ganze Berner Oberland erwartet nun mit Spannung
die Arbeit. Um aber das Allernotwendigste durch-
filhren zu konnen, brauchen wir ein Kapital von
250,000 Fr. Hotellerie und Transportanstalten tun
ihr Moglichstes, um diese Mittel zusammenzubrin-
gen und auch das Gewerbe hat sich entschlossen,
uns tatkriftig zu unterstiitzen. Aber trotz dieser Be-
reitwilligkeit des ganzen Berner Oberlandes ist es
ohne Mithilfe des Staates nicht moglich, die erfor-
derlichen Mittel zusammenzubringen. Die Krisen-
schiden im Fremdenverkehr des Berner Oberlandes
haben die Bedeutung einer Landeskatastrophe an-
genommen. Der Verkehrsausfall der Hotellerie und
der Transportanstalten macht 30 Millionen Franken
aus. Anstatt dass wir 50 Millionen einnahmen, neh-
men wir nur 20 Millionen Franken ein. Was ein
Verlust von 30 Millionen Franken fiir das Berner
Oberland bedeutet, kann man am besten erfahren
bei den Banken und Betreibungsidmtern. Im Amt
Interlaken sind gegenwirtig allein 8000 Betreibun-
gen hingig. Gliicklicherweise verfiigen wir iiber
zwei sehr gute Organisationen, einmal iiber die Ober-
lindische Hotelgenossenschaft, die uns die gesunde
Unterlage verschafft und die Existenz sichert, und
auf der andern Seite tiiber die Oberldndische Hilfs-
kasse, die heute noch einen Fonds von 700,000 Fr.
hat. Er ist zuriickgeflossen aus geleisteten Unter-
stiitzungen. In Zusammenarbeit mit der Schweiz.
Hoteltreuhandgesellschaft ist es mdoglich, die drin-
gendste Not zu lindern. Mit der Krisenhilfe ist es
nicht gemacht; das ist lediglich ein Mittel zur Lin-
derung der augenblicklichen Notlage. Um uns aus
dieser Notlage herauszubringen, gibt es nur ein Mit-
tel, das ist die Selbsthilfe. Das ist die einzige Mog-
lichkeit, die Prosperitidt im Berner Oberland zu he-
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ben und zwar durch Vermehrung des Verkehrs.
Trotz der Weltwirtschaftskrise besteht immer noch
ein reger Reiseverkehr; leider wickelf sich aber
dieser Reiseverkehr zur Hauptsache nicht in der
Schweiz ab, sondern in den Konkurrenzgebieten des
Auslandes, und uns fehlen die nétigen Mittel, um
diesen Reiseverkehr mit geschickter Reklame ins
Berner Oberland zu lenken.

Es wird behauptet, unsere Hotelpreise seien noch
zu teuer. Ich kann versichern, dass jeder von Ihnen
im néchsten Winter in den Hotels schon zu 7 Fr.
Pension bekommt. Eine weitere Preissenkung ist
nicht mehr mdoglich ohne fiihlbare Zinsreduktion.
Einsparungen anderer Art sind auf der ganzen Linie
durchgefiihrt worden, und kdénnen nicht mehr ver-
breitert werden, z. B. sind die Lohne des Hotel-
personals in keiner Weise iibersetzt. Das Trinkgeld-
personal hat durch Preisabbau betrichtliche Ein-
bussen erlitten, und das Personal mit festen Loéhnen
konnen wir nicht mehr schlechter stellen. Wir sind
mit unsern Tarifen auf der untersten Stufe ange-
langt. Jeder weitere Schritt wiirde den Ruin der
Hotellerie und den Zusammenbruch der investierten
Kapitalien bedeuten. Es sind gegenwirtig im Berner
Oberland in Hotels und Transportanstalten 500 Mil-
lionen Franken investiert; es ist ein Gebot der Stun-
de, dieses Kapital nicht zusammenbrechen zu las-
sen. Ich mochte wiederholen, dass die Verkehrs-
belebung allein uns wieder helfen kann. Wie drin-
gend diese Arbeit ist, das mochte ich durch einen
Brief beweisen, den ich vorgestern abend aus Paris
bekommen habe. Er stammt von Herrn Dr. Ehren-
sperger, Bankdirektor aus Ziirich, zugleich Prisident
des Schweiz. Fremdenverkehrsverbandes, der fol-
gendes schreibt: « Wie alljahriich machte ich meine
Inspektionstour. Wenn man die Not zu Hause er-
fasst, so kann man iiber den Mangel des Notigsten
hier im Ausland tiichtig bose werden. Von Amster-
dam iiber Rotterdam, Briissel, Lille, Antwerpen,
Paris ist kein Reisebureau fiir uns eingerichtet. Wo
man von der Schweiz noch redet, da ist St. Moritz
da, sonst nichts. Darum gelange ich an Sie, um das
Notige zu veranlassen, dass sofort an die zahlungs-
fahige Auslandskundschaft herangetreten wird. »

Man sagt, es gebe keine Wintersaison. Die Win-
tersaison 1st moglich. Englinder konnen diesen
Winter wieder kommen, aber wir kénnen nichts ma-
chen, wir konnen es ihnen nicht sagen, weil wir
keine Mittel dazu haben. Sie gehen in andere Ge-
biete. Wir haben sofort gesehen, dass, als die Sache
mit Deutschland geregelt wurde, indem nun 700
Mark mitgenommen werden diirfen, wir ziemlich
Korrespondenz bekommen haben. Aber wir kénnen
auch den Deutschen das nicht sagen. Sie sehen
daraus, dass das Oberland unbedingt und energisch
an die Arbeit gehen muss, um seine Stellung im
Reiseverkehr behaupten zu kénnen. Ich méchte
deshalb an Sie den wirmsten Appell richten, trotz
der angespannten Finanzlage unseres Kantons den
nachgesuchten Betrag von 50,000 Fr. an den Ver-
kehrsverein des Berner Oberlandes zu bewilligen.
Damit versetzen Sie uns in die Lage, das Schicksal
des Berner Oberlandes selber in die Hand zu neh-
men und dafiir zu sorgen, dass dem ganzen Ober-
land geholfen wird. Das ist praktische Arbeitsbe-
schaffung, und das erwartet jeder Geschéftsmann,
jeder Arbeiter, jeder Einwohner von der Grimsel bis
nach Saanen und bis hinab nach Thun von Thnen.

(15. November 1932.)

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir hatten auch im Regierungsrat
Gelegenheit, iiber das Begehren des oberlindischen
Verkehrsvereins zu reden und eine Abstimmung
vorzunehmen. Die Mehrheit des Regierungsrates ist
der Auffassung, dass man diesen Wiinschen des
Oberlandes oder der oberldndischen Hotellerie beim
Budget 1933 nicht entsprechen kénne. Die Mei-
nung im  Regierungsrat ging dahin, man solle
etwas bessere Zeiten abwarten, und wenn sich die
Verhilltnisse bis 1934 besser abkldren, solle man
allgemein mit den Beitrigen an die Verkehrsvereine
in einem zu verantwortenden Mass hoher gehen.
Wir haben gegeniiber dem Antrag, wie er gestellt
worden ist, Verschiebung beschlossen. Der Antrag
geht dahin, es mochte sofort fiir den neugegriinde-
ten oberldndischen Verkehrsverein der Beitrag er-
héht werden.

Welche Ueberlegungen haben uns dazu gefiihrt,
diese Haltung einzunehmen? Einmal haben die Her-
ren gesehen, dass wir eigentlich nirgends im Budget
1933 Erhohungen der Ausgaben vorgeschlagen ha-
ben. Ich habe gestern iiber die Posten referiert, die
wir erhoht haben. Ich glaube mit Deutlichkeit her-
vorgehoben zu haben, dass da gesetzliche Vorschrif-
ten vorliegen, dass wir in einer Zwangslage sind.
Wir haben uns sogar sehr angestrengt, nicht nur
nicht zu erhshen, sondern zu senken. Die Herren
sehen, dass wir gegeniiber 1932 eine Einsparung
von einer Million vorgenommen haben. Wir haben
den Grundsatz aufgestellt, da, wo nicht Zwangsaus-
gaben in Frage stehen, einen durchschnittlichen Ab-
zug von 5—109/, eintreten zu lassen. Das haben
wir durchgefithrt, und da passt nun natirlich der
Antrag von Almen und das Begehren der hinter ihm
stehenden Kreise ausserordentlich schlecht in un-
sern Finanzplan fir das Budget 1933. Er gliedert
sich nicht in den Rahmen unserer Pline; er steht
in direktem Gegensatz zu dem, was wir sonst mit
dem Budget 1933 zu erreichen suchen. Wir wollen
die Ausgaben moglichst wenig erhohen, ja sogar
Ersparnisse erzielen; plotzlich kommt ein Antrag,
man solle den Beitrag an den oberlindischen Ver-
kehrsverein um 32,500 Fr. erhohen. Da stossen wir
sofort auf die Ueberlegung: lisst sich das auch im
Verhidltnis zu den iibrigen Kantonsteilen vertreten,
eine so ausserordentlich starke Erhohung eines
Staatsbeitrages an einen Landesteil eintreten zu las-
sen? Es liegt mir fern, vom Standpunkt der Regie-
rung oder der Finanzdirektion aus einen Landesteil
gegen den andern auszuspielen. Als man aber hor-
te, dass das Oberland sich so rege, haben sich auch
die Mittellinder gemeldet. Ich weiss nicht, ob nicht
auch das Seeland noch kommt. Die Mittellinder
haben gesagt, dass sie an der Verteilung dieser
Burgunderbeute auch teilnehmen wollen. Dem, der
das befiirwortet hat, habe ich erklirt, der Regie-
rungsrat sei iiberhaupt gegen eine Erhohung. Un-
sere Position ist bezogen, und wir kénnen iiber-
haupt in eine Erhohung dieses Betrages nicht ein-
willigen. Ich begreife, dass sich namentlich Ver-
kehrszentren wie Bern und Biel auch zum Wort
melden, wenn der Beitrag an die Verkehrsvereine
erhtht werden sollte. Beide konnen sagen, eigent-
lich hétten sie auch etwas Fremdenindustrie. Die
Stadt Bern z. B. hat eine sehr grosse und starke
Fremdenindustrie; diese ist ebenfalls auf Mehr-
frequenz angewiesen. Es liegt mir fern, den einen
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gegen den andern auszuspielen; ich méchte nur
feststellen, dass sich bereits Stimmen bemerkbar
gemacht haben, die verlangen, dass, wenn eine Er-
hohung vorgenommen werde, sie allgemein vorge-
nommen werde, dass also eine proportionale Ver-
teilung stattfindet, wie bis jetzt.

Sachlich ist ohne weiteres anzuerkennen, dass
die oberlindische Hotellerie eine schwere Zeit
durchmacht. Wir haben das im Regierungsrat an-
erkannt. Das ist auch so, und es hat gar keinen
Sinn, die Sache schoner darstellen zu wollen, als
sie ist. Aber die Frage ist, ob man, volkswirtschaft-
lich gesprochen, mit der Erhéhung von 17,500 Fr.
auf 50,000 Fr. auch etwas erreicht, und zwar etwas
Wirksames. Etwas erreicht man schon, man erreicht
vielleicht, dass man ein Bureau in London oder
New York eroffnen oder ein paar Plakate mehr
heraushingen kann, aber ob das dazu fiithrt, dass
die Leute auch kommen, wage ich zu bezweifeln,
denn der Reisestrom nach der Schweiz und dem
Berner Oberland hingt von ganz andern Sachen ab
als von einem Beitrag von 10,000 oder 30,000 Fr. Es
sind ganz andere Kriifte an der Arbeit, um uns den
Fremdenstrom wegzunehmen oder zuzuiithren. Das
hingt hauptsichlich von den Verkehrsverhéltnissen
und den Verkehrstaxen ab, hidngt auch von den Prei-
sen ab. Herr von Almen hat gesagt, man gehe mit
den Preisen zuriick. Wir nehmen mit Befriedigung
davon Kenntnis. Das wird in erster Linie wieder
den Iremdenstrom anziehen. Das ist ganz klar.
Wenn man in London, Paris, Berlin fragt, was die
Reise kostet, was an Pensionspreis bezahlt werden
muss, und wenn man dann findet, dass man im Vor-
arlberg oder Tirol billiger Wintersport treiben kann,
gehen die Leute eben dorthin und nicht nach dem
Berner Oberland. Ich gebe zu, dass die Propaganda
etwas ausmachen kann, aber nicht so, dass man
nachher bleibende Vorteile hat.

Nun hat Herr von Almen gesagt, man gehe mit
den Preisen zurtick, so dass die natiirliche Lage ge-
schaffen wire, um zu erreichen, was notig wiire,
dass der Fremdenverkehr ins Oberland kommt. Ich
will daraus nicht den Schluss ziehen, dass daher
ein Beitrag nicht notig sei. Es ist vielleicht ein bes-
serer Boden geschaffen, auf dem der Beitrag wirken
kann. Das muss Voraussetzung sein, damit der
Fremdenstrom wiederum nach dem Oberland geht.
Wenn man noch einen Wunsch anbringen darf, so
wiirde er dahingehen, dass man auch mit den Prei-
sen fiir die Nebenauslagen zuriickgehen wirde.
Wenn man die Preise fiir den Twanner in Interlaken
im Lauf des Sommers betrachtete, musste man sie
ziemlich hoch finden. Der Weinbauer in Twann hat
das sicher mit Erstaunen festgestellt, was da zwi-
schenhinein gegangen ist. Das alles soll korrigiert
werden, die Leute miissen alle lernen, sich den neuen
Verhéltnissen anzupassen. Der Regierungsrat wiinscht
nur das nicht, dass durch die Annahme des An-
trages das ganze Budgetprogramm umgestellt wird.
Wenn der Grosse Rat diesen Antrag annimmt, wird
man konstatieren, dass man bei den spéiteren Ein-
sparungsvorschligen einen noch schwierigeren Bo-
den hat.

Das sind die hauptsidchlichsten Ueberlegungen,
die den Regierungsrat dazu gefiihrt haben, fir die-
ses Jahr den dringenden Wunsch an den Grossen
Rat zu richten, er mochte eine Erhohung nicht vor-
nehmen. Bis zum Budget 1934 haben wir Zeit, die
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Sache zu priifen, wir sehen, wie die Preisverhilt-
nisse, sich machen und koénnen dann miteinander
reden.

Messerli. Herr Kollege von Almen hat Ihnen mit
eindringlichen Worten die Notwendigkeit einer hohe-
ren Staatsbeteiligung am Verkehrsleben im allge-
meinen und am oberlindischen Verkehrsleben im
speziellen dargetan. Aus den Ausfithrungen des
Herrn Finanzdirektors geht hervor, dass eine Minder-
heit in der HRegierung immerhin diesem Begehren
hiitte entsprechen wollen. Weiter geht daraus her-
vor, dass die Regierung bereit wire, wenn die Ver-
hiltnisse sich bessern, fiir das Jahr 1934 entgegen-
zukommen. Ich glaube, es sei heute notig, sich vor
Augen zu fihren, ob man nicht im Moment der
tiefsten Konjunktur die Pflicht habe, die Fremden-
verkehrswerbung auf einen andern Boden zu stellen,
rationeller zu gestalten und in dem Masse auf-
zunehmen, wie sie von unsern Konkurrenten in der
Schweiz, im Tessin, am Vierwaldstitter- und Genfer-
see, nicht zuletzt aber im ganzen Ausland betrieben
wird. Wir haben die statistischen Zahlen der
Sommersaison 1932 noch nicht, aber ich bin sicher,
wenn man Vergleiche mit dem Ausland zieht, na-
mentlich mit dem Sidtirol, so wird man sehen, dass
die Verhiltnisse dort ganz erheblich besser sind.
Ich weiss aus guter Quelle, dass das Sidtirol trotz
schlechter Verhiltnisse nur einen Riickgang von
maximal 209/, gegeniiber 1930/1931 gehabt hat.
Nun mochte ich nicht einen Vergleich zichen mit
den zwangsldufigen Ausgaben, die der Grosse Rat
in den letzten Jahren infolge der Krise in der
Uhrenindustrie und anderswo beschliessen musste,
aber ich mochte doch einen Vergleich zwischen un-
serem Begehren um Erhéhung des Staatsbeitrages
und einem Beschluss, den der Grosse Rat letztes
Jahr gefasst hat, ziehen. Er betrifft die Subvention
von 30,000 Fr. an die Kommission fiir Einfithrung
neuer Industrien, die sich in Biel konstituiert hat.
Ich habe mit grosser Genugtuung konstatiert, dass
die Regierung dort diesen Betrag einstimmig emp-
fohlen hat, und dass die Ausgabe im Grossen Rat
diskussionslos bewilligt worden ist. Wenn wir mit
dem Begehren kommen, heute, nicht erst 1934 die
neue Organisation fir die Verkehrswerbung zu
unterstiitzen, so haben wir dazu eine gewisse Be-
rechtigung. Der Herr Finanzdirektor hat gesagt,
andere Verkehrsvereine werden auch kommen. Das
Oberland ldsst sich aber nicht mit der Stadt Bern
oder mit andern Iremdenverkehrszentren verglei-
chen. Das engere Oberland lebt von der Fremden-
industrie, von der Iotellerie, den Transportanstalten
usw. Das gilt fiir Geschiftsleute und Handwerker,
nicht zuletzt aber auch fir die Hotelangestellten. Das
ist unsere einzige Erwerbsquelle. Wenn die Klein-
bauern im Oberland, dann aber auch die Landwirt-
schaft im Mittelland ein besseres Absatzgebiet be-
kommen, so macht sich diese Hebung der Volks-
wirtschaft im allgemeinen sicher nicht nur im Ober-
land, sondern auch im unteren Kantonsteil bemerk-
bar. An solche Zusammenhinge miissen wir auch
denken, wenn wir iiber die Erhchung des Beitrages
zur Verbesserung der Fremdenverkehrswerbung ent-
scheiden wollen. Die Stadt Bern hat wohl einen
grossen Fremdenverkehr, aber dic Stadt Bern hat
auch eine starke Industrie und sie ist nicht zu-
letzt eine grosse Beamtenstadt, wihrend wir im
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Oberland auf den Fremdenverkehr angewiesen
sind. |

Es ist gesagt worden, dass jurassische Gemein-
den durch die Arbeitslosenunterstiitzung und die
Notstandsarbeiten in finanzielle Schwierigkeiten ge-
kommen sind und dass die Begehrlichkeiten gegen-
tiber dem Staat nach dieser Richtung wachsen. Wir
wollen konstatieren, dass sich bis dahin diese Be-
gehriichkeit im Oberiand noch nichi gezcigl hat.
Wenn wir heute diese Fremdenverkehrswerbung
besser unterstiitzen, so ist das eine vorbeugende
Massnahme. Wenn wir das nicht machen und der
Fremdenverkehr weiter zuriickgeht, so verarinen
diese Gemeinden auch. Neben inren hohen Sieuer-
ansilzen haben siec grosse Armenlasten. Wir wer-
den in einigen Jahren die gleiche Erscheinung ha-
ben, wie im Jura, dass die oberlindischen Gemein-
den die grosste Mithe haben, ihren Finanzhaushalt
in Ordnung zu halten. Schon heute haben sie grosse
Miihe, und sie werden wie die jurassischen Ge-
meinden in kurzer Zeit den Staat Bern um Hilfe
anrufen.

Es ist gesagt worden, man solle die Sache zu-
riicklegen. lch weiss, dass die Staatswirtschafts-
kommission Stellung bezogen hat; ich habe mich
verwundert, dass sie ihren Beschluss nicht Dbe-
kannt gegeben hat, und habe deshalb mit meinen
Auseinandersetzungen etwas gewartet. Ich mochte
hier betonen, dass auch das kntgegenkommen der
Staatswirtschaftskommission zu wenig weit geht
und mochte den Rat bitten, den Antrag von Almen
anzunehmen, er wird es nicht bereuen. Wenn wir
den Fremdenverkehr heben koénnen, werden auch
die Steuereinnahmen aus dem Oberland wieder
besser fliessen.

Ziircher (Bonigen). Gestatten Sie mir einige Be-
merkungen zur Preisfrage. Wir Oberléinder haben
in ausserordentlichem Masse gegen das Vorurteil
der hohen Preise anzukidmpfen. Tatsdchlich sind
die Preise im Oberland nicht zu hoch. Wenn Sie
ins Oberland kommen, kénnen Sie feststellen, was
Sie alles fiir 9, 10 und 11 Fr. aufgetischt bekom-
men. Ich stelle fest, dass von Zimmerpreisen von
5'Fr. 50 bis 7 Fr., wie hier in Bern bei uns keine
Rede ist. Ich mochte also bitten, die Beanstandung
der Preise nicht zu weit zu treiben. Der Twanner
kostet bei uns genau gleichviel wie in Bern. Dabei
haben wir fir den Transport nach dem Oberland
Gebirgszuschlige an die B.L.S. zu bezahlen. Die
Freise sind tatsdchlich nicht tbersetzt und die
Gestehungskosten sind derart, dass man einen wei-
teren Abbau nicht machen kann, wenn nicht un-
wirtschaftlich gearbeitet werden soll, insbesondere
auch bei schwacher Frequenz.

Nun zum Antrag von Almen. Ich mochte fest-
stellen, dass das Ausland uns nach und nach den
Rang abliauft. Die Statistik von Italien fir das
Jahr 1930 hat 16 Millionen Logiernichte in rund
170 Kurorten ergeben. Davon sind iiber 600,000
Ausldnder. Der Reiseverkehr geht im allgemeinen
nicht zuriick; er wandert nur ab, wird umgeleitet,
geht nach andern Léndern. Die Konkurrenz des
Auslandes ist so gross, dass man uns den Rang
ablauft, nicht nur im Berner Oberland, sondern in
der ganzen Schweiz. Die Schweizer stehen in der
Liste der Besucher von Italien an sechster Stelle.
Wir haben im verflossenen Krisenjahr auch kon-
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statieren konnen, dass eine Unmenge von Schwei-
zern an die Adria gewaadert ist. Man hat gehort,
dass in verschiedenen Osterien an der Adria nach
Berner oder Ziircherart ein Jass geklopft worden
sei. Wir konnen nicht verstehen dass ausgerechnet
in den Krisenjahren, wo die Auslinder nicht in die
Schweiz reisen konnen, wo sie daran durch die
Wirtschaftskrise und durch die Massnahmen der
Behorden verhindert werden, gerade Schweizer
in derartigen Massen ins Ausland reisen. Wir wer-
den versuchen, unsern guten Miteidgenossen aus
der welschen und der deutschen Schweiz bekannt zu
geben, dass wir sie in Zukunft in unserer Gegend
etwas mehr erwarten. Soviel nationalen Sinn darf
man auch verlangen.

Aber warum geht nun der Reiseverkehr ins Aus-
land? Weil eine ganz vorziigliche Propaganda ge-
macht wird, und zwar mit gewalt.gen Staatsmittein.
[talien wendet Hunderttausende von Iranken fir
die Propaganda auf, desgleichen die Tschechoslo-
wakei, Oesterreich, Deutschland und sogar Polen.
Wenn wir nun eine Erhohung von 17,500 Fr. auf
50,000 I'r. veriangen, und zwar fir das Berner Ober-
land, so ist das unbedingt keine iibermissige Sache.
Wir geben ohne weiteres zu: Die Finanzlage des
Kantons Bern ist sehr prekdr, so dass das Ver-
langen gerade heute etwas widersinnig erscheint.
Es handelt sich.aber um eine vorbeugende Mass-
nahme, nicht um eine uniiberlegle und kurzsich-
tige Forderung. biec italienischen Bahnen kennen
einen gewaltig herabgesetzten Bahntarif. Hochzeits-
parchen konnen zu einem Viertel der Taxe in Ita-
lien herumreisen. Ferner hat ltalien im Strassen-
bau derart grosse Aufwendungen gemacht, dass die
Automobilisten mit Vorliebe dieses Land bereisen.
Sie ziehen Italien dem Simmental vor. Die Strasse
durch das Simmental, die Zufahrtsstrasse vom
Genfersee nach dem Oberland ist nicht in bestem
Zustand. Man hat gehort, dass die Sache verbessert
werden soll. Solche Hindernisse fordern den bFrem-
denverkehr tatsdchlich nicht. Es muss etwas gehen,
Was soll gehen? Wir konnen nur vermehrte Propa-
ganda machen.

Ich mochte feststellen, dass Handwerk und Ge-
werbe, insbesondere aber auch die Landwirtschaft
des Berner Oberlandes an der Prosperitit der Hotel-
lerie sehr interessiert sind. Die gesamte oberldndi-
sche Volkswirtschaft steht und fillt mit der Hotel-
lerie. Hat der Hotelier Geld, so hat’s die ganze
Welt; er lasst etwas machen, kauft und verbraucht
etwas. Der Staat Bern hat an der Prosperitit des
Fremdenverkehrs im Berner Oberland ein wesent-
liches Interesse. Die Grosszahl der Reisenden wird
auf der Hin- oder Riickreise unbedingt die Stadt
Bern beriihren, also sind die Interessen der Stadt
Bern genau gleich wie diejenigen des Oberlandes.
Es handelt sich um eine Forderung zur Krmog-
lichung der Selbsthilfe, die wir in die Wege leilen
wollen. Wir wollen selbst helfen und nicht stindig
mit Bettelgesuchen kommen. Ich mochte fragen:
Soll nun auch der Fremdenverkehr dasselbe Schick-
sal erleiden, wie unsere Exportindustrie, soll auch
er zu Grunde gehen, wie diese Industrie? Wir sind
auf dem besten Wege dazu, wenn man nicht ganz
intensiv arbeitet.

Welche Folge hitte eine Vernachlissigung ?
Doch die, dass Kanton und Bund mit ganz andern
Mitteln Arbeitslosenunterstiitzungen an die 6000
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Hotelangestellten des Oberlandes ausbezahlen miiss-
ten. Herr von Almen hat bereits angefiihrt, dass
an der ganzen [Irage auch die oberlindischen
Bahnen, alle diese Bergbahnen mit Einschluss der
B.L.S. intercssiert s'nd. Diese beschiftigen mehrere
tausend Personen, die das grosste Interesse an der
Prosperitit der Hotelleric haben. Es ist besser, vor-
her zum Rechten zu sehen, als nachher; ich mochte
Sie daher bitten, bei der Selbsthilfe, die das Ober-
land unternehmen will, mitzuhelfen, indem Sie dem
Antrag von Almen zustimmen.

Krebs. Ich mochte vorab die enge Verbunden-
heit zwischen Hotellerie und Gewerbe im Berner
Oberland, die Herr Ziircher erwihnt hat, bestitigen.
Die besteht tatsdchlich. In guten Jahren haben wir
an dieser engen Verbundenheit Freude, wir haben
dadurch auch Vorteile; in schlechten Zeiten, wie den
gegenwirtigen, leidet das ganze Handwerk und Ge-
werbe darunter. Wir haben tatsichlich in den guten
Jahren immer wéhrend der Zwischensaison gear-
beitet. Heute sind die Auftrige der Hotellerie im
grossen und ganzen ausgeblieben. Wenn die Zeiten
noch schlechter werden, werden Sie Klagen wegen
der Ausbreitung der Arbeitslosigkeit im Oberland
héren, genau gleich, wie im Jura. Dann wird der
Staat viel hohere Beitrdge ausrichten miissen fiir
Arbeitslosenunterstiitzung, als er sie jetzt an den
oberldandischen Verkehrsverein ausrichten miisste.
Darum glaube ich auch, es wire einsichtiger, wenn
man die Selbsthilfe, die die interessierten Kreise
beschreiten wollen, vom Staat nach Moglichkeit
unterstiitzt. Das ist besser, als spiter Wunden,
die durch Vernachlissigung eingetreten sind, zu
heilen.

Fliihmann. Ich mochte auch meinerseits den
Antrag von Almen unterstiitzen. Wenn das einem
auch schwer wird, heute, in einer Zeit, wo der Staat
darauf bedacht sein muss, zu seinen Finanzen Sor-
ge zu tragen, kann ich mir doch nicht erkldren, wie
man in dieser Zeit der tiefsten Depression nicht alle
Mittel und Moglichkeiten erfassen soll, um gerade
der Krise entgegenwirken zu konnen. Der Antrag
von Almen kommt mitten aus dem Fremdenver-
kehrsgebiet heraus, wo man tatsichlich weiss, wo-
rum es geht. Wenn man den Antrag richtig ver-
stehen will, muss man die ganze Frage des Frem-
denverkehrs im Oberland von hoherer Warte aus
betrachten. Es ist wie Herr Kollege Ziircher erklirt
hat: die Prosperitit der Volkswirtschaft des Berner
Oberlandes steht oder fillt mit derjenigen der Ho-
telindustrie. Letzten Sonntag hatten wir in Wilders-
wil eine Versammlung, die von ungefihr 100 Ar-
beitslosen, darunter einen schonen Teil Hotelange-
stellten oder Angestellten unserer Berghahnen be-
sucht war. Das sind Leute, die durch den Verkehrs-
ausfall arbeitslos geworden sind. Wir hatten alle
die Jahre hindurch immer Saisonarbeitslosigkeit,
aber diesen Winter werden wir sehr schwer unter
der Arbeitslosigkeit leiden. Die Hotelangestellten
haben eine schlechte Sommersaison gehabt und
sehen eine schlechte Wintersaison vor sich, ebenso
die Angestellten unserer Bergbahnen. Dort werden
Angestellte und Bahnarbeiter entlassen; die Ge-
meinden miissen ihnen fiir Arbeit sorgen. Aus die-
sem Grunde ist es wichtig, dass man der Frage die
grosste Aufmerksamkeit schenkt.

4717

Was nun die Verkehrswerbung anbetrifft, so
muss ich schon sagen, dass es wichtig ist, gerade
im Griindungsjahr der konzentrierten Verkehrswer-
bung den Leuten unter die Arme zu greifen und
ihnen Mittel zu verschaffen, damit sie speziell im
Ausland Propaganda treiben konnen. Ich mochte
noch ein Wort zu den Preisen in den oberldndischen
Hotels sagen. Eine hollindische Familie sagte mir
diesen Sommer, dass in Holland die Hotelpreise
eher noch etwas hoher seien. In der Verkehrs-
werbung aber hat uns das Ausland den Rang abge-
laufen. Wir miissen eine konzentrierte Verkehrs-
werbung fiir das Oberland einfiihren. Herr Kollege
Zircher hat schon erklirt, dass auch die Stadt Bern
davon profitiere. Ich mochte dem Rat empfehlen,
diesem Antrag beizustimmen.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Lage der Staatsfinanzen und des Bud-
gets hat es der Staatswitschaftskommission unmog-
lich gemacht, dem Antrag von Almen zuzustimmen.
Dieser Antrag war uns bekannt. Wir konnten aber
auch der Ansicht der Regierung nicht ganz beistim-
men und einfach sagen, man wolle bis nichstes
Jahr warten, um zu priifen, wie man der Fremden-
industrie helfen konne. Wir glauben doch, die Sache
sei so ernst und fiir die ganze bernische Volkswirt-
schaft so enorm wichtig, dass man nicht einfach
bis ndchstes Jahr warten kann, um sich dann
zu fragen, was gehen soll. Erstens wollen wir an-
erkennen, dass ein grosser Teil des Bernervolkes mit
der Fremdenindustrie verhdngt und verwachsen ist,
im Erwerb von ihr abhéngig ist. Weiter wollen wir
anerkennen, dass wir einen gehorigen Teil unseres
Staatsvermogens angelegt haben, dass es bis zu
einem gewissen Grad vom Fremdenverkehr beein-
flusst wird, ndmlich in den Bahnen. Wir wollen
nicht vergessen, dass wir noch anderes Geld haben,
das hier in Frage steht, ndmlich die Darlehen der
Banken auf Hypotheken, die durch Hotelunterneh-
men sichergestellt sind. Es ist sicher, dass wir einen
Wirtschaftszweig vor uns haben, von dem wir nicht
sagen konnen, dass er uns nichts angehe. Es ist auch
ganz richtig, dass das Ausland enorme Anstrengun-
gen macht, um der Schweiz den Rang abzulaufen.
Wenn gesagt worden ist, Hollinder hitten erklirt,
sie hitten noch etwas héhere Preise, so hat der
Prisident der hollindischen Nationalbank in seinem
Bericht noch im Juni 1932 erklirt, dass Holland viel
zu teuer sei und herabgehen miisse. Die Hollinder
gehoren noch zu den wenig zahlreichen Leuten, die
tiberhaupt die Schweiz und das Oberland besuchen
koénnen. Wir diirfen also die Augen nicht verschlies-
sen, sondern miissen anerkennen, dass die Sache
wichtig ist. Wir haben das Gefiihl, dass die Pro-
paganda, die von unseren Nachbarstaaten getrieben
wird, intensiv und zum Teil intelligent und daher
erfolgreich ist, dass alles versucht wird, um uns ab-
zufahren. Der Grossteil geht nach Oesterreich, weil
man glaubt, Oesterreich sei billiger; die Englinder
gehen nach Skandinavien, so dass unsere Fremden-
industrie einen schweren Stand hat.

Wenn deshalb aus diesen Kreisen heraus die
Initiative ergriffen wird, um sich wenigstens zu
wehren, die Reklame zu konzentrieren, so ist das
sicher eine verniinftige Bewegung. Die Staatswirt-
schaftskommission hat nur gefunden, es fehle ihr
eigentlich heute die Unterlage, ein Programm, wie
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diese Arbeit richtig durchgefiihrt werden soll. Es ist
natiirlich nicht damit gemacht, dass man Plakate
und Prospekte herausliasst, sondern es muss eine
intelligente Verkehrswerbung im Ausland getrieben
werden, man muss nachweisen, dass Reisen und
Ferien in der Schweiz nicht teurer sind als anders-
wo. Das ist ausserordentlich schwer. Deshalb haben
wir die Auffassung, man sollte doch die Initiative,
die diese Kreise zeigen, ermuntern und nicht ein-
fach sagen, man verschiebe die Sache um ein Jahr.
Wir beantragen Ihnen, den Kredit auf 50,000 Fr.
zu erhéhen. Die Herren aus dem Oberland haben
angedeutet, das sei nichts. Wenn Sie das ablehnen
wollen, mogen Sie es ablehnen, und riskieren, mit
der ganzen Sache bachab zu fahren. Wir glauben,
es wire gescheiter, die 50,000 Fr. zu nehmen, als
70,000 Fr. zu verpassen. Allerdings wird das unter
der Rubrik Verkehrswerbung iiberhaupt eingesetzt,
es soll eine Aufmunterung sein und zeigen, dass
unser Wunsch ist, die Regierung moge dem allem
Aufmerksamkeit schenken. Die Herren Antragsteller
sollten den Bogen nicht tiberspannen; wir konnen
momentan nicht mehr verantworten, méchten aber
den Antrag nicht ablehnen, um zu dokumentieren,
dass wir doch wenigstens diese Privatinitiative er-
muntern.

Suri. Als unsere Fraktion den Antrag von Almen
behandelte, war uns bewusst, dass wir ein Krisen-
budget beraten, wie es dem Grossen Rat noch nie
vorgelegt worden ist. Wir haben aber nach reiflicher
Ueberlegung im Bewusstsein unserer Verantwort-
lichkeit gefunden, es liege nicht nur im Interesse
des Oberlandes, sondern der bernischen Volkswirt-
schaft tiberhaupt, wenn wir den Oberlindern ent-
gegenkommen. Es ist so, wie Herr von Almen ge-
sagt hat: Schlechte Zeiten zwingen Handel und Ge-
werbe, wozu ich auch die Hotellerie zihle, zu dop-
pelten Anstrengungen. Alle, die im Handel titig
sind, wissen, was es fiir Opfer braucht, wenn man
jetzt hinausgeht und Reklame macht. Wenn das
Oberland jetzt zusammenklappen wiirde, ist zu be-
fiirchten, dass das Ausland, wie Herr Ziircher ge-
sagt hat, den Weg ins Oberland nicht mehr finde.
Das wire flir unsere Volkswirtschaft ein ausser-
ordentlich grosser Schaden. Wir haben in unserer
Fraktion gefunden, dass die Ansitze, die der Herr
Finanzdirektor zur Kenntnis gebracht hat, beweisen,
dass er Verstindnis hat. Die Tatsache, dass die An-
sitze nicht herabgesetzt worden sind, beweisen, dass
die Regierung ihre Sympathie bekundet. Wenn wir
hier eine Ausnahme machen wollen, so deshalb,
weil wir uns sagen, man habe andern Wirtschafts-
gruppen, Handel, Industrie, Landwirtschaft, Arbei-
terschaft auch geholfen, deshalb kénne man der von
Herrn von Almen vorgeschlagenen Erhohung zu-
stimmen.

Kunz. Nachdem die Subventionen an die Ar-
menanstalten herabgesetzt worden sind, fiir welche
unsere Genossen eingetreten sind, wird es schwer
halten, unsere Fraktion fiir eine Annahme des An-
trages von Almen umzustimmen. Ich weiss auch,
welcher Schitzung sich die Hotellerie in vielen Krei-
sen, namentlich des Unterlandes, erfreut, mochte es
aber doch wagen, einige Worte zugunsten des An-
trages zu sagen. Es ist so, dass eben in Krisen-
zeiten, wo kein Geschift lduft, desto mehr fiir die
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Hotellerie gearbeitet werden soll. Wir kénnen diese
nicht isoliert ins Auge fassen. Wenn sie kein
Geld mehr hat, leidet alles darunter. Gestern nacht
habe ich an unserer Budgetgemeinde teilgenommen
und erfahren missen, dass wir in unserer Gemein-
de die Hotellerie beim Einkommen I. Klasse mit
Null einsetzen miissen. Die Hotellerie ist unser
tonangebender Stand, von ihr kénnen wir in der
I. Klasse keine Steuern mehr erwarten. Da ist es
klar, dass wir dem Abgrund entgegengehen. Nicht
nur die Hotellerie oder Handel und Gewerbe haben
ein Interesse daran, dass wieder ein Aufschwung
kommt, sondern auch die Arbeiterschaft. Ich ma-
che darauf aufmerksam, dass die grosse Hotelgesell-
schaft Viktoria, die sonst alljahrlich 50,000 Fr. bis
100,000 Fr. fiir Renovationen ausgegeben hat, be-
schlossen hat, dieses Jahr keine Reparaturen vor-
nehmen zu lassen. Das sagt nun soviel, dass die
Arbeiterschaft, namentlich im Baugewerbe, in Inter-
laken in diesem grossen Hotelkomplex diesen Win-
ter nichts zu verdienen bekommt. Statt dass 20,
30 oder 50 Arbeiter den Winter hindurch in diesen
Gebduden arbeiten konnten, findet niemand mehr
Arbeit. Was fiir den Jura die Uhrenindustrie be-
deutet, das ist fiir uns die Hotellerie. Wenn ich das
Wort ergriffen habe, so geschah es in meiner Eigen-
schaft als Angestellter einer Transportanstalt. Wir
sehen, wie alles weglduft, wenn die Hotellerie
schlecht geht. Wir miissen einen Lohnabbau ge-
wirtigen, wir miissen zusehen, dass weniger Leute
angestellt werden, wihrend wir doch das grosste
Interesse hitten, dass wieder Jungmannschaft hin-
einkdme. Man sieht, wie das Ausland arbeitet, man
braucht nur nach Italien zu blicken, um einen Ver-
gleich zu ziehen. Vor einigen Jahren hat Mussolini
erklirt, er pfeife auf die Fremdenindustrie, er habe
die Fremden nicht nétig; heute macht Italien die
grossten Anstrengungen in der Fremdenverkehrs-
werbung. Die Transportanstalten fithren die Leute
zu einem Viertel, nur damit Fremde angezogen wer-
den.

Im Oberland haben sich die vielen kleinen Ver-
kehrsvereine zu einem Verein zusammengeschlos-
sen, um einheitlich arbeiten und namentlich im
Auslande Propaganda machen zu konnen. Aber
diese grosse Organisation braucht auch mehr Geld.
Die Gemeinden im Oberland konnen nicht mehr
leisten; sie miissen an ihren Budgets abbauen. Da
muss eben der Staat eingreifen. Ich erklire na-
mens der Arbeiterschaft von Interlaken und der
Arbeiterschaft des Oberlandes tiberhaupt, dass hier
vermehrie Propag nda einsctzen muss, damit wir
mehr Fremde beiziehen konnen. Daher unterstiitze
ich den Antrag von Almen.

Lortscher. Als Angehoriger des Oberlandes und
als indirekt am Hotelgewerbe interessierter Gewarbs-
mann erlaube ich mir den Antrag von Almen mit eini-
gen Worten zu unterstiitzen. Gewiss haben wir die
volle Ueberzeugung, diss dieses Budget mit aller
Sorgfalt aufgestellt worden ist, dass jede Verminde-
rung wohl erwogen worden ist, dass jede Erhohung
eine unliebsame Verschiebung zur Folge haben wird.
Dennoch erlaube ich mir den Antrag von Almen zu
unterstiitzen und zwar aus denselben Griinden, wie
sie von Herrn Krebs bereits erwihnt worden sind.
Ich mochte den Anlass beniitzen, um namentlich
die Kollegen unserer Partei daran zu erinnern, dass
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wir uns Bauern-, Gewerbe- und Biirgerpariei nennen
und dass wir deshalb solchen Sachen Versid.duis
entgegenbringen sollten. Ich darf weiter darauf hin-
weisen, dass es sich um eine totale Umstellung des
oberlindischen Versehrsvereins handelt und dass
das Gewerbe und die Lieferanten der Hotelletie
einen ziemlichen Beitrag an diese Umste.lung zu
leisten haben. Das haben sie bereits iiberiommen;
man sollte daher erwarten diirfen, dass auch der
Staat sich beteiligt. Ich glaube doch feststellen zu
konnen, dass eine Zusdimmung auch von unserer
Partei aus ein Akt der Billigkeit und nicht zuletzt
auch ein Akt der Klugheit wire.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. bis jetzt haben nur Ratsmi.glie-
der gesprochen, die dem Antrag von Almen in ei-
nem gewissen Umfange oder voll entsprechen wol-
len; eine grundsitzliche Ablehnung hat sich im
Grossen Rat nicht bemerkbar gemacht. lch sche
mich deshalb veranlasst, namens des Regierungs-
rates noch einmal darauf aufmerksam zu machen,
dass wenn man iiberall Abstriche am Budget macht,
es nicht recht in den Rahmen hineinpasst, wenn
man gerade den Beitrag an die Verkehrsvereine von
38,000 auf 70,000 Fr. erhoht, wihrend auf der an-
dern Seite Beitrige gekiirzt werden, die der Grosse
Rat bisher unangetastet gelassen hat. Einzelne die-
ser Kiirzungen sind bereits vorgenommen; andere
werden noch kommen. Der Antrag fillt aus dem
Rahmen des Sparbudgets 1933 heraus, darum halten
wir grundsiizlich dafiir, man sollte die Frage nicht
beim Budget 1933 behandeln, sondern sehen, wie
sich die Sache eniwickelt und sich besser infor-
mieren, damit man 1934 die Frage behandeln kann.
Der Antragstellter hat im Detail nicht gesagt, was
mit dem Geld gehen soll. Schliesslich sind wir ver-
pilichtet, zu wissen, was damit gemacht werden soll.
Dariiber hat bis jetzt keiner der Herren eingehend
gesprochen, man hat nur gesagt, es handle sich um
Verkehrswerbung. Wie das gemacht werden soll,
ist nicht geschildert worden. Wir wollen nur etwas
Zeit gewinnen, damit wir Gelegenheit haben, im
Jahre 1933 die Sache ruhig miteinander zu bespre-
chen, und fiir das Budget 1934 einen bestimmten
Antrag zu stellen.

Im fernern sind die Bedenken iiber die volks-
wirtschaftliche Wirkung dieser neuen Ausgabe, die
ich namens des Regierungsrates vertreten habe,
nicht behoben worden. Wir sind verpflichtet, uns
dariiber Rechenschaft zu geben, ob die Ausgaben,
die der Staat macht, auch das erreichen, was man
erreichen will. Wir miissen also den volkswirt-
schaftlichen Wert der einzelnen Ausgaben priifen.
Es wird gesagt, die Summe solle verwendet wer-
den, um vermehrte Propaganda fiir das Berner
Oberland zu machen. Ich habe noch immer Zweifel,
ob man mit dieser Summe tatséichlich auch etwas
erreicht. Diese Zweifel sind nicht zerstreut wor-
den. Wir kénnen nur dann Kapitalien in eine Unter-
nehmung hineinlegen, wenn wir sicher sind, dass
dies auch prosperiert, dass ein volkswirtschaft-
licher Nutzen herausschaut. Das ist bis jetzt noch
nicht geniigend bewiesen worden, darum wiinschen
wir Ablehnung, damit wir Zeit haben, mit der
Staatswirtschaftskommission und mit den Herren,
die an der Sache besonders interessiert sind, die
Frage zu priifen. Wir wollen also beim Budget 1934
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nochmals iiber diese Frage sprechen. Wenn man
jetzt erhoht, werden ganz sicher andere Verkehrs-
vereine auch kommen und dann haben wir zu ge-
wirtigen, dass 1934 der Betrag noch viel mehr er-
hoht werden muss. Ceshalb empfehle ich Ihnen den
Anirag von Almen abzulehnen.

v. Steiger, Prisicent der S.aalswirtschaf skom-
mission. Es muss klargestellt werden, dass der An-
trag von Almen dahin geht, speziell dem oberlindi-
schen Verkehrsverein die Beitragserhéhung zukom-
men zu lassen, wihrend die Staatswirtschaftskom-
mission beantragt, den Gesamtposten fiir alle Ver-

kehrsvereine von 38,400 auf 50,000 Fr. zu erhiohen-

von Almen. Ich habe den Antrag gestellt, den
Beitrag von 38,400 auf 70,900 Fr. zu erhohen, in
der Meinung, dass der Beitrag an den oberlindi-
schen Verkehrsverein auf 50,000 Fr. erhéht werde.

Abstimmung.

Eventuell:

Fir den Antrag von Almen . 49 Stimmen.

Fir den Antrag der Staatswirt-
schaftskommission. . . . . . 80 »
Definitiv:

Fir den Antrag der Rezierung . Minderleit.

Howald. Auf Seite 34 des Budgets ist die Ru-
brik D, Lehlringsamt, Berufsschulen, enthalten. Im
Voranschlag 1932 waren fiir gewerbliche Fach-
schulen und Kurse 180,000 Fr. vorgesehen, fiir Ge-
werbeschulen 320,000 Fr., Handelsschulen 27,500
Franken, kaufménnische Schulen 120,000 Fr., zu-
sammen 647,500 Fr. Dazu kommt noch ein weiterer
Beitrag an die Berufsschulen nach Budget 1932, in
der Hohe von 19,500 Fr. Wenn wir nun das Budget
1933 anschauen, sehen wir; dass fiir die gewerb-
lichen Fachschulen und Kurse noch 171,000 Fr. ein-
gestellt sind, fiir die Gewerbeschulen 308,000 Fr.,
fur die Handelsschule 26,125 Fr., fiir die kaufmén-
nischen Schulen 114,000 Fr., zusammen 615,125
Franken. Der Beitrag an die Berufsschulen ist im
Budget 1932 tberhaupt verschwunden; die Reduk-
tion gegeniiber dem Jahre 1932 betrdgt 32,375 Fr.
oder 50/,. Ich mochte den Antrag stellen, die
gleichen Beitrige wie 1932 einzustellen. Zur Be-
griindung mochte ich auf folgende Tatsachen hin-
weisen. Die Berufsschulen im Kanton Bern stehen
gegenwirtig auf einer erfreulichen Hohe. Damit
mochte ich niemandem ein besonderes Kompliment
machen. Wir freuen uns, dass das gegenwirtig im
Kanton Bern so ist. Man muss das auch deswegen
betonen, weil wir gegenwirtig in einer wirtschaft-
lichen Krise stehen. Eine verniinftige Ueberlegung
wird dazu fiihren, dass man in der Zeit, wo Krise
und Arbeitslosigkeit unsere Volkswirtschaft so nach-
haltig schddigen, wie das gegenwirtig der Fall ist,
vorsichtig sein miissen, wenn wir irgendwo abbauen
wollen. Unsere Berufsschulen stehen auf erfreuli-
cher Hohe.

Bei dem ersten Antrag, den ich gestellt habe, hat
die Frage eine Rolle gespielt, ob die Leistungen
durch Gesetz gebunden seien oder nicht. Bevor ich
mit der Begriindung fortfahre, mochte ich darauf
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verweisen, dass die Beitrige des Staates an die Be-
rufsschulen sich auf das Gesetz vom 19. Mirz 1905
iiber die gewerbliche und kaufménnische Berufs-
lehre stiitzt. Art. 22 iiberbindet dem Staat die
Pflicht, die Berufsschulen durch hinreichende Bei-
trige zu unterstiitzen. Seitdem diese Unterstiitzung
der Berufsschulen eingefiihrt ist, hat sich die Pra-
xis herausgebildet, dass der Staat den Schulen den
dritten Teil ihrer Auslagen zuriickvergiitet hat. Diese
Praxis besteht seit 25 Jahren.

Untersuchen wir nun, wer eigentlich an diesen
Berufsschulen unterrichtet wird. Das geht aus ei-
nem Bericht des kantonalen Lehrlingsamtes an die
Direktion des Innern zuhanden des Regierungsrates
hervor. Dieser Bericht lag auch der Staatswirt-
schaftskommission vor. Nach den Erhebungen des
Lehrlingsamtes haben 209/, aller Lehrlinge und
Lehrtochter im Kanton Bern entweder den Vater
oder die Mutter verloren oder sind tiberhaupt Wai-
sen. Weiter kann man dem Bericht entnehmen,
dass 500/, der Lehrlinge und Lehrtéchter aus Fa-
milien mit mehr als drei Kindern stammen. Im Be-
richt heisst es weiter, dass 800/, unseres beruf-
lichen Nachwuchses aus den unteren Volksschichten
kommen, in den gewerblichen Berufen 509/, der
Lehrlinge aus Familien mit vier und mehr Kindern.

Daraus ersehen wir, welche Aufgaben die Be-
rufsschulen zu erfiillen haben. Ihre Wichtigkeit
fir unsere Volkswirtschaft geht daraus mit Deut-
lichkeit hervor. Nun die Lastenverteilung. Nicht
nur der Staat Bern leistet Beitrige, sondern auch
der Bund und die Gemeinden. Der Aufbau hat sich
also nicht allein auf Kosten des Kantons abgespielt,
sondern die Gemeinden leisten einen Grossteil. Nach
dem letzten Verwaltungsbericht haben wir im Kan-
ton Bern 10,500 Schiiler und Schiilerinnen an den
gewerblichen und kaufménnischen Fortbildungs-
schulen. Das ist ein ansehnliches Heer. Die Zahl
nimmt stindig zu. Da muss man sich doch sagen,
dass ein Abbau an den Staatsbeitrigen sich nicht
ohne weiteres rechtfertigen ldsst. Wir diirfen nicht
vergessen, dass wenn der Staat seine Subventionen
an die Berufsschulen abbaut, auch der Bund auto-
matisch seine Beitrige abbaut, so dass der Anteil
der Gemeinden umso grosser wird. Wenn ich rich-
tig unterrichtet bin, will der Bund an seinen Sub-
ventionen 100/, abbauen, der Kanton 59/,. Wenn
ich das umrechne fiir Thun, komme ich zum Re-
sultat, dass die Gemeinde mit 6000—7000 Fr. stir-
ker belastet wird. Dass das eine Mehrausgabe fiir
die Gemeinde ist, die nicht ohne weiteres verant-
wortet werden kann, liegt auf der Hand, namentlich
wenn man beriicksichtigt, dass die Gemeinde Thun
100,000 Fr. weniger Steuereinnahmen einsetzen
muss, bei einem Budget, das um 3 Millionen herum
geht. In andern Gemeinden wird das selbstverstind-
lich auch so sein. Es darf auch darauf hingewiesen
werden, dass die Berufsschulen ihr Budget bereits
vor zwei Jahren abgebaut haben, und heute be-
haupten, sie hitten freiwillig die Kosten so herab-
gesetzt, wie sie es verantworten kénnten, aber mehr
konne nicht mehr geleistet werden. Wenn wir jetzt
noch abbauen, will ich nicht sagen, dass das zu
einer Katastrophe fithren muss, aber jedenfalls
setzen wir uns der Gefahr aus, dass unsere Berufs-
schulen, die heute auf erfreulicher Hohe sind, all-
mihlich wieder auf ein Niveau zuriickgehen, an
dem man schliesslich keine Freude mehr hitte. Den
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Mehrbeitrag, den ich beantrage, kann man verant-
worten, er wird fiir das Budget des Kantons Bern
keine Katastrophe herbeifithren. Ich méchte den
Grossen Rat bitten, wenigstens diesen Antrag er-
heblich zu erkliren und mochte die feierliche Er-
klarung abgeben, dass ich nachher zum Budget
keinen Antrag mehr einbringen werde. Zum Schluss
bemerke ich, dass die Staatswirtschaftskommission
mit drei zu vier oder fiinf Stimmen meinen Antrag
abgelehnt hat.

Biirki. Ich mochte aus voller Ueberzeugung
dem Antrag Howald zustimmen. Es ist so, wie Herr
Howald sagt, die Berufsschulen haben bereits Wei-
sung bekommen, alle moglichen Einsparungen vor-
zunehmen. Weitere Einsparungen wiirden nicht nur
Stillstand, sondern Riickschritt in der Ausbildung
bedeuten. Gegenwirtig sind diese Berufsschulen
in sehr erfreulichem Anwachsen; der Unterricht ist
so, dass er fir die angehenden Handwerker und
Berufsleute eine ausgezeichnete Grundlage fiir das
weitere Leben bildet. Das Geld ist sehr gut ange-
wendet. Es sind ibrigens Posten darin, die viel-
leicht auf dem Nachkreditwege ohne weiteres be-
willigt werden miissen. Man sollte das Budget eher
so gestalten, dass man nachher nicht mit Nach-
krediten kommen miisste. Auch in schweren Zeiten
sollte man nicht an Sachen sparen, die einer Ver-
besserung der Lage dienen. Gerade die Schiiler die-
ser Schulen kommen zum grossten Teil aus den
Kreisen der kleinen Leute.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Letzthin hatte ich Gelegenheit,
an einer Schlussfeier einer solchen Schule teilzu-
nehmen, wobei die Schiiler, die an der Spitze stan-
den, also die besten Priifungsergebnisse hatten,
schone Geschenke bekamen. Allgemein herrschte
Freude, aber es sind von Fachleuten auch kritische
Bemerkungen iiber diese Schulen gefallen. Ich wiir-
de es nicht wagen, hier etwas dagegen zu sagen,
wenn ich das nicht mit eigenen Ohren gehort hétte.
An der Art der Schulfithrung ist teilweise stark
Kritik gelibt worden; es ist sogar die Meinung ver-
treten worden, man sollte vom Obligatorium zum
Fakultativum zuriickgehen, so dass die Schulen nur
von denen besucht wiirden, die Freude an der Sa-
che haben. Dieser Idee ist natiirlich im Budget 1933
nicht Rechnung getragen. Es ist ganz klar, dass
man da wesentlich mehr einsparen konnte. Wir ha-
ben, wie die Herren von Herrn Howald gehort ha-
ben, gegeniiber 1932 nur ungefdahr 590/, abgebaut,
wie das allgemein unseren Absichten entspricht.
Hier haben wir uns mit 59/, begniigt. Herr Howald
hat schon darauf hingewiesen, dass wir das konnen,
da wir gesetzlich nicht verpflichtet sind, diejenigen
Beitriage auszurichten, die wir bis jetzt ausgerichtet
haben. Nach dem Gesetz miissen wir hinreichende
Subventionen ausrichten. In den verschiedenen Ver-
ordnungen, die vom Regierungsrat gestiitzt auf Ar-
tikel 22 des genannten Gesetzes erlassen worden
sind, ist von einem Drittel die Rede, oder von hoch-
stens einem Drittel. Man hat das Wort «hinreichen-
de Subventionen» durch Verordnung des Regie-
rungsrates so interpretiert, dass man den Schulen
Subventionen von hochstens einem Drittel der Rein-
ausgaben zuwendet. Zum letztenmal ist diese Pra-
xis in § 18 der Verordnung vom 15. Februar 1929
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verankert worden, wo von einer Subvention von
hochstens einem Drittel der reinen Betriebskosten
die Rede ist. Daraus geht ganz klar hervor, dass
wir nicht verpflichtet sind, einen Drittel zu bezah-
len, sondern dass wir auch einen Viertel oder einen
Fiinftel oder sogar noch weniger bezahlen konnen.
Wenn man in eine solche Situation kommt, wie wir
sie gegenwirtig haben, erinnert man sich jeweilen
der gesetzlichen Vorschriften und Verordnungen und
denkt nach, welche Verpflichtungen, die nicht ge-
setzlich gebunden sind, gekiirzt werden kénnen. Wir
haben vollige Freiheit, von einem Drittel zuriickzu-
gehen.

Bei der Antragstellung des Regierungsrates diir-
fen Sie sicher nicht ausser Acht lassen, dass wir
mit den Beitrdgen an die Berufsschulen den letzten
Jahren sehr stark hinaufgegangen sind. Wir hatten
jeweilen bei der Budgetierung im Regierungsrat
einen ziemlichen Kampf zwischen dem Finanz-
direktor und dem Direktor des Innern iiber diese
Ansitze. Mein Kollege von der Direktion des Innern
hat sich zur Lebensaufgabe gesetzt, die berufliche
Ausbildung zu férdern. Diese Aufgabe ist ihm durch
Gesetz iibertragen und er fithrt sie mit grossem
Erfolg durch. Das zeigt sich auch in der finan-
ziellen Beanspruchung. Im Budget 1926 hatten wir
fir diese Rubriken eine Gesamtausgabe von 508 000
Franken; im Budget 1932 eine solche von 647,000
Franken. Es handelt sich also nicht um einen Ver-
gleich mit 1900 oder 1910, sondern im Zeitraum
von 6 Jahren sind wir allein bei diesem Posten um
140,000 Fr. hinaufgegangen. Wenn man in so
schwere Situationen hineinkommt, wie das jetzt der
Fall ist, ist man schon verpflichtet, sich zu fragen,
ob man nicht etwas zuriickgehen kann. Ich glaube,
das wire auch eine gewisse Erziehung fiir diese
Kinder, wenn man ihnen sagen wiirde, die Lage
sei nun eben schlimmer geworden, man miisse sich
nach der Decke strecken, koénne diese oder jene
Ausgabe nicht mehr machen. Wir miissen die Bei-
trige, die die Schule leistet, herabsetzen, die Be-
soldungen der Lehrerschaft and der Aushilfskrifte
reduzieren. Wenn wir den gleichen Beitrag auf-
nehmen wie letzles Jahr, so erreichen wir das nicht,
sondern man muss den Willen des Grossen Rates
zeigen, dass da Einschrinkungen gemacht werden
sollen, indem man einen méissigen Abzug macht.
Hier betrigt er 32,000 Fr. oder 59/,, bei einer Aus-
gabe, die innert 6 Jahren um 140,000 Fr. erhoht
worden ist. Da kann man sich sicher etwas der
neuen Situation anpassen. Deshalb mdochte ich
bitten, Sie mochten dem Antrag des Regierungs-
rates zustimmen, wie es die Staatswirtschaftskom-
mission getan hat.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der vorberatenden

Behorden Mehrheit,

Eingelangt ist folgende
Interpellation :

Im Ausscheidungsstreit zwischen der Einwohner-
gemeinde Spiez und den Burgerbduerten dringen
die Verhiltnisse zu einer Losung.
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Die Burgerbduerten kommen ihren vertraglichen
Verpflichtungen nicht mehr nach, und eine dies-
beziigliche Klage, seit 1929 vor Verwaltungsgericht
hiingig, ist heute noch nicht entschieden worden. —
Ist der Regierungsrat nicht in der Lage, seinen Ein-
fluss dahin geltend zu machen, dass endlich ein
Urteil gefallt wird?

Ist er gewillt, die Burgerbduerten zu veranlassen,
noch nicht in den Besitze des notigen Materials
gelangt ist?

Ist er gewillt die Burgerbduerten zu veranlassen,
die Rechnungen unverziiglich der obgenannten Kom-
mission zur Verfiigung zu stellen?

Bern, den 15. November 1932.

Ryter
und 21 Mitunterzeichner.

Geht an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 12 Uhr.

Der Redakteur:

Vollenweider.
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Dritte Sitzung.

Mittwoch den 16. November 1932,

vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender: Président Egger.

Der Namensaufruf verzeigt 214 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 10 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Fankhauser, Hurnt,
Jenny, Laur, Lindt, Oberli, Straub, Villemin; ohne
Entschuldigung abwesend sind die Herren: Comte
und Schlappach.

Tagesordnung:

Bericht iiber getroffene Massnahmen zur Aufrecht-
erhaltung von Ruhe und Ordnung.

(Siehe Nr. 27 der Beilagen.)

M. Mouttet, président du Gouvernement, rappor-
teur du Conseil-exécutif. L'ordre da jour nous ap-
pelle devant vous pour vous demander l’approba-
tion des mesures prises par le Gouvernement afin
d’assurer la sécurité et l'ordre publics dans le can-
ton, ensuite des événements survenus a Genéve la
semaine passée.

Je ne veux pas vous faire I'histoire de ces inci-
dents de Genéve, parce que ce n'est pas au Grand
Conseil bernois que doit se faire le procés de ceux
qui en ont été les auteurs. Du reste, I'enquéte offi-
cielle n’est pas encore terminée ni connue. En re-
vanche, j’ai & vous donner connaissance des réper-
cussions qu’ont eues ces douloureux événements
dans le canton de Berne. J'estime que c’est & cela,
et uniquement & cela, que doit se borner le débat
d’aujourd’hui. Je m’efforcerai d’étre aussi objectif
que possible, espérant que ceux qui prendront la
parole aprés moi en feront autant.

Au cours de la manifestation populaire organisée
a (Geneéve dans la soirée de mercredi 9 novembre
1932, la police n’arriva plus & contenir la foule. Le
Conseil d’'Etat de Geneve dut faire intervenir la
troupe pour rétablir 'ordre. Celle-ci, poussée a I'ex-
trémité et en état de légitime défense, fit usage de
ses armes, apres sommations. On dit que 110 car-
touches de fusil ont été bralées et 30 de fusil mi-
trailleur. Le sang a coulé. Il v a eu 13 morts et
une soixantaine de blessés.

Tel est le sanglant et funébre bilan de cette
soirée de terreur et d’épouvante. Comme membre
du Gouvernement bernois et, je pense, comme in-
terpréte de vous tous, je m'incline avec émotion

(16. November 1932.)

devant les innocentes victimes de ces douloureux
incidents et je présente & leurs familles éplorées,
consternées, nos plus sincéres condoléances et 1'ex-
pressicn de notre vive sympathie. Pour compléter
ce bilan, je dois ajouter que le chef socialiste
Nicole ne se trouve ni parmi les morts ni parmi
les blessés, mais en prison, avec d'aulres cama-
rades soi-disant paisibles. Le jour aprés cet épou-
vantable drame, la «Berner Tagwacht» publiait,
comme vous le savez, sous le titre: «Mord in Genfy,
en premiére colonne, en caractéres gras, un mani-
feste enflammé du parti socialiste suisse dans le-
quel il est question de massacres d’une grande bes-
tialité, d’assassinat brutal d'ouvriers, d’abattage hu-
main dans le style fasciste, etc. Je vais vous
donner lecture de ce manifeste:

«Ein Massaker voller Bestialitit hat sich gestern
abend in Genf ereignet. Eine von der Reaktion
kommandierte Soldateska schoss mit Maschinen-
gewehren in friedlich demonstrierende Volksmassen.
Elf tote Arbeiter, 65 Schwerverletzte, ungezihlte
Verwundete sind nach den ersten Feststellungen
das Ergebnis.

Gegen diesen brutalen Arbeitermord, gegen diese
Abschlachtung im Stile faschistischer Banditen er-
heben wir im Namen des schweizerischen Proleta-
riats flammenden Protest. Der fiir ihre Rechte und
gegen eine durch und durch korrupte Bourgeoisie
kimpfenden Genfer Arbeiterschaft bekunden wir
unverbriichliche Solidaritit und halten ihr die Treue.

Unsere Parteiinstanzen treten sofort zusammen.
Sie werden den Organisationen Weisungen fir die
Solidaritits- und Abwehraktion erteilen.

Die Sache der Genfer Arbeiter ist Sache der
Schweizer Arbeiter. Hoch die Solidaritit! Nieder
mit dem Faschismus »

A la page suivante, on trouve une autre commu-
nication. Je me base, vous le voyez, sur des docu-
ments dont on ne contestera pas 'authenticité —

«Noch in der Nacht trat die Geschiftsleitung der
sozialdemokratischen Partei zusammen. Die Genos-
sen Grimm, Ilg und Reinhard sind im Nachtzug
nach Genf gefahren.

Der Vorstand der sozialdemokratischen Partei
des Kantons Genf ist ebenfalls sofort zusammenge-
treten und hat beschlossen, der Forderung der
Masse auf Proklamation des Generalstreiks in Genf
sofort nachzukommen. Der Generalstreik wird mor-
gen ausgelost. »

Messieurs, les douloureux événements de Ge-
néve ont eu leur répercussion, tout d’abord dans
la ville de Lausanne, le soir méme des incidents
qui se sont produits & Geneéve. Une manifestation
a ¢té organisée a Lausanne sur la voie publique
et elle a dégénéré en de graves désordres. Des ba-
garres se sont produites, des vitrines ont été bri-
sées et plusieurs arrestations ont été opérées. Ces
perturbations se sont renouvelées le lendemain, a
l'occasion d'une nouvelle manifestation. Le Conseil
d’Etat s’est vu obligé d'interdire toute manifestation,
toute démonstration sur la voie publique et la diffu-
sion d’écrits de nature a exciter la population, de
nature & troubler la tranquillité et le repos public.
Il a d0 aussi mettre des troupes de piquet et, plus
tard, s’est méme vu obligé de les mobiliser. A Zu-
rich, & Bale et dans d’autres centres du pays, on
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a annoncé des manifestations semblables dans les-
quelles on prenait des résolutions et dans lesqueiles
on invitait les ouvriers a déclencher des groves.
L’idée d'une gréve générale germait dans cerlains
cerveaux bralés. Des comités socialistes, syndica-
listes, communistes en ont discuté dans leurs ré-
unions, Lausanne, a Genéve, 4 Lucerne et ail-
leurs. Le jeudi 10 novembre 1932, la population
tout entiere mise en émoi par les nouvelles rappor-
tées par les journaux se demandait avec anxiété
ce qui allait arriver et voyait apparaitre le spectre
de la gréve générale de 1918 de si triste mémoire.
A Lausanne et & Geneve, la gréve générale avait
déja ¢té proclamée. Le mouvement risquait de
s’étendre. L’échauffement des esprits était & son
comble. 1l aurait suffit d’une étincelle pour mettre
de paisibles localités a feu et & sang. Clest & ce
moment-la, Messieurs, qu’il faut vous reporter pour
apprécier la légitimité et I'urgence des mesures pri-
ses par le Gouvernement. La menace d'une gréve
générale qui compromettrait d’une fagon si grave la
vie économique du pays tout entier, qui ne faisait
quajouter aux difficultés si graves dans lesquelles
nous nous débattons actuellement, qui aurait pro-
fondément troubié l'ordre intéricur, cette menace de
greve, dis-je, exigeait des mesures promptes et éner-
giques. Le Gouvernement bernois était conscient de
sa responsabilité et de son devoir, notamment de
son devoir de veiller au maintien de la tranquillit¢
et du repos public. Il tenait a étouffer dans I'eeuf
toute velléité de troubles, de quelque part qu’elle
vienne. Il était résolu & accomplir, sans défaillanee,
Pimpérieux devoir de préserver le pays de luttes
intestines et de prévenir, dans la mesure de ses
forces, dans la limite de ses moyens, le retour d’une
greve générale, comme celle de 1918, qui avait jelé
la consternation et la désolation dans notre pays.
Le peuple bernois, composé dans son immense ma-
jorit¢ de travailleurs de la terre et de l'usine, ne
fait pas cause commune avec les perturbateurs de
I'ordre et de la paix. Ses représentants au Gou-
vernement ont le droit et méme le devoir de mettre
en garde les énergumenes qui ne révent que plaies
et bosses, qui injurient, qui provoquent et qui me-
nacent. A ceux-la, le Gouvernement 2 non seulement
le droit, mais le devoir de dire: halte-la, nous en
avons assez, tout droit a ses limites, vos libertés
ont les leurs dans le respect de la liberté d’autrui
et si vous franchissez ces barriéres, vous sentirez
s’appesantir sur vous une main gantée de fer. Nous
sommes préts 4 vous recevoir. A bon entendeur
salut! Le danger était imminent. Nous étions au
10 novembre 1932, dans la soirée. L’orage était dé-

chainé, &4 Lausanne, & Genéve; la population était
indignée, exaspéréec et protestait contre ceux-ci,

conspuait ceux-la. Il fallait appliquer immédiate-
ment une douche froide sur les esprits, car micux
vaut prévenir que guérir.

C’est dans ces circonstances, Messieurs les dé-
putés, que le Gouvernement bernois, dans la soirle
du 10 novembre 1932, a pris I'arrété suivant:

« 10 Toute assemblée en plein air, ainsi que tout
cortége et autre démonstration sur la place ou la
voie publiques sont interdits jusqu’a nouvel ordre
dans le canton.

20 Sont de méme interdits sur le territoire can-
tonal la publication, la diffusion et l'affichage d'im-
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primés d'un caractére excitatif et propre & compro-
mettre la tranquillité publique.

3o Les infractions au présent arrété seront pas-
sibles d'une amende de 500 fr. au plus ou d'un em-
prisonnement pendant un mois au plus, les deux
peines pouvant étre cumulées.»

Un autre arrété du Gou.ernement prévoyait la
mise de piquet de la brigade de cavalerie 11, plus
I'escadron 7; en outre de la brigade d’infanterie de
montagne 9, sauf le bataillon 89, qui est un ba-
taillon valaisan.

Messieurs, ces mesures préventives n’enlevaient
4 aucun parti politique la possibilité de se réunir
en un lieu clos et méme de protester, s'il le ju-
geait & propos. Ces mesures prophylactiques vi-
saient uniquement les manifestations en plein air,
sur la voie ou la place publique. Ces mesures
avaient été prises afin d’assurer la tranquillité et
lordre. Au moment ou il les a prises, le Gouver-
nement avait déja prévu l'abrogation prochaine de
ces mesures si la greve générale n’était pas dé-
clenchée et si l'ordre el la tranquillité dans le pays

n’étaient pas troublés. La pcnodn daugcreus,c de
]eud1 jusqu’a dimanche soir s’est passée suns inci-
dent. Le lundi matini & 9 heures, le Conseil-exécutif
abrogeait les mesures qu'il avait prises, parce
qu'elles n’étaient plus nécessaires.

Conformément a la Constitution qui prévoit, dans
son article 39, que pour prévenir tout danger pres-
sant, le Consecil-exécutif peut disposer provisoire-
ment de la force armée, donner des ordres et pren-
dre des arrétés, sous commination de peines, nous
venons aujourd’hui vous donner conunaissance de
ces mesures et vous en demander Lapprobation.

Messieurs, ce n’est pas d'un cceur léger que nous
avons pris ces mesures, mais en pleine conscience
de nos responsabilités et certains quf' nous pou-
vions compter sur appui de tous les partisans de
I'crdre public et de la paix sociale. (Bravos et ap-
plaudissements.)

Bichsel, Prisident der Kommission. Art. 39 der
Staatsverfassung legt der Regierung die Pflicht auf,
fir Ruhe und Ordnung im Innern zu sorgen. Er er-
michtigt die Regierung, in Féllen dringender Gefahr
vorsorgliche Massnahmen zu ergreifen. Diese vor-
sorglichen Massnahmen konnen einerseits militiri-
sche Vorsichtsmassregeln sein und anderseits im
Erlass von Geboten und Verboten bestehen. Der Re-
gierungsrat hat zugleich die Pflicht, den Grossen
Rat sogleich iiber die ergriffenen Massnahmen zu
orientieren.

Die Berner Regierung hat es letzte Woche fiir
notig erachtet, von diesem Art. 39 Gebrauch zu
machen. Sie hat die Ihnen bekannten Vorkehren
getroffen und legt heute dem Grossen Rat ihren
Bericht vor.

Zur Vorberatung war eine Kommission bestellt
worden, die- gestern tagte. Die Sitzung war sehr
kurz. Es hatte sich eine Mehrheit und eine Minder-
heit gebildet. Die Kommissionsmehrheit war mit
den Massnahmen der Regierung, einverstanden, die
Minderheit bekdmpfte sie, gab aber bekannt, dass
sie die Griinde dafiir erst hier im Grossen Rat vor-
bringen wolle. Immerhin wurde darauf verwiesen,
diese Massnahmen seien unnotig und eher geeignet
gewesen, Unruhe zu schaffen, als zu beruhigen.
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Mit 8 gegen 2 Stimmen ist die Kommission zum
Schluss gekommen, es seien die Massnahmen der
Regierung gutzuheissen. Natiirlich konnte unter den
vorliegenden Verhiltnissen die Sitzung kurz sein,
da sozusagen alles einig war und die andern die
Bekanntgabe der Griinde fiir spéiter in Aussicht
stellten.

Die Kommissionsmehrheit anerkennt die Griinde,
die die Regierung veranlasst haben, Vorsichtsmass-
regeln zu treffen und sie begriisst es namentlich,
dass die Massnahmen rechtzeitig getroffen worden
sind. Herr Regierungsprisident Mouttet hat die
Griinde der Regierung in sachlicher Weise ange-
fithrt und auch ich moéchte mich dieser Sachlichkeit
befleissigen.

Die Ereignisse, die sich zuerst in Genf und
dann in Lausanne abspielten, machten die Regie-
rung aufmerksam und mahnten sie zum Aufsehen.
Dazu kam die sehr scharfe Sprache im offiziellen
Organ der sozialdemokratischen Partei, die in einer
Zeit, wo ohnehin grosse Volksteile fiir aufwiegleri-
sche Einfliisse empfinglich sind, doppelt wirken
musste. Weite Volkskreise leiden heute oder sind
zum mindesten in arger Bedringnis. Die Zeit ist
ausserordentlich glinstig, um daraus Kapital zu
schlagen. Wir begreifen deshalb die Berner Regie-
rung, dass sie dieser Sprache im offiziellen Organ
der sozialdemokratischen Partei alle Aufmerksam-
keit geschenkt hat.

Und schliesslich wirkte die Erinnerung an die
Vorginge im Jahre 1918 nach. Wir werden das Jahr
1918 nicht so schnell vergessen. Die Regierung ist
durch die damals gemachten Erfahrungen gewitzigt
worden, sie musste auch auf diesen Grund Riick-
sicht nehmen.

Wenn wir alle diese Griinde zusammenfassen, so
miissen wir verniinftigerweise anerkennen, dass die
Regierung verpflichtet gewesen ist, vorsorgliche
Massnahmen zu ergreifen. Die Regierung hat das
auch getan.

Der Besprechung der Massnahmen mochte ich
die Bemerkung vorausschicken, dass die Pikettstel-
lung von Truppen in unsern Kreisen grosse Be-
ruhigung ausgeldst hat. Mir ist es nicht erklirlich,
wie man die Bereitschaftsstellung von Truppen als
Provokation bezeichnen kann; ich sehe darin keine
Herausforderung, im Gegenteil. Wer darin eine Pro-
vokation erblickt, hat sicher kein ruhiges Gewissen.
Man miisste sonst den ganzen Art. 39 als eine Pro-
vokation bezeichnen, da er die Regierung ermich-
tigt, vorsorgliche Massnahmen zu treffen. In un-
sern Augen ist die Pikettstellung keine Provokation.

Das Versammlungsverbot im Freien hat sich
nicht gegen eine bestimmte Partei gerichtet, son-
dern trifft alle gleichmissig. In geschlossenen Lo-
kalen haben nach wie vor Versammlungen abgehal-
ten werden kénnen; jedermann konnte zu einer sol-
chen Versammlung hingehen. Diese Massnahme
muss deshalb als sehr ertriaglich bezeichnet werden.

Eine dritte Massnahme stellte das Verteilen auf-
reizender Druckschriften unter Strafe. In der Zeit,
in der wir leben, miissen wir eine solche Vorsichts-
massregel begriissen. Auch wenn solche Flugschrif-
ten oder Maueranschlige vielleicht nicht so bos ge-
meint sind, so koénnen sie doch unter Umstinden
auf unser Volk, das durch die wirtschaftliche Not-
lage erbittert ist, eine ungeheure Wirkung ausiiben.
Es bezieht sich das nicht nur auf die Arbeiter, son-
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dern auch auf die Landwirte und die Gewerbetrei-
benden. Die Leidenschaften diirfen heute nicht ge-
weckt und aufgepeitscht werden. Deshalb begriissen
wir auch diese dritte Massnahme der Regierung
und sind mit ihr einverstanden.

Die Minderheit hat in der Kommissionssitzung
behauptet, die Massnahmen der Regierung hitten
eine Beunruhigung verursacht. Wir vertraten das
Gegenteil und die Erfahrung gab uns recht. Man
hat auch von den Kosten gesprochen, die durch
diese Massnahmen dem Staate erwiichsen. Die Un-
richtigkeit dieser Behauptung lasst sich leicht be-
weisen. Die kleinen Ausgaben fiir den Versand der
Anschlidge und einige Telephone wiegen sicher nicht
schwer.

Das Hauptgewicht aber mochte ich auf den Um-
stand legen, dass die Massnahmen der Regierung
friihzeitig genug erlassen worden sind. Vorbeugen
ist auch hier sicher hundertmal besser als Heilen.

Die Kommissionsmehrheit findet die Massnah-
men der Regierung wohliberlegt. Sie heisst sie
nicht nur gut, sondern sie begriisst sie, weil da-
durch blutige Ereignisse im Kanton Bern haben ver-
mieden werden koénnen. Ich beantrage namens der
Kommissionsmehrheit Zustimmung zum Antrag der
Regierung und Billigung der getroffenen Massnah-
men. (Lebhafter Beifall bei den biirgerlichen Par-
teien.)

Vogel. Die Einsetzung einer Kommission zur
Vorberatung des Berichtes des Regierungsrates iiber
Massnahmen zur Aufrechterhaltung der Ruhe und
der Ordnung war lediglich eine Formsache. Der Be-
richt des Regierungsrates enthilt eine oberflidchliche
Begriindung der Massnahmen, die die Regierung
ohne Befragen des Grossen Rates getroffen und
wohlweislich vor dem Zusammentreten des Grossen
Rates wieder zuriickgezogen hat. Man geht nicht
fehl in der Annahme, die Kommission zur Vorbe-
ratung im Plenum sei eingesetzt worden, damit
sich die Regierung vergewissern kénne, dass zum
mindesten die biirgerlichen Parteien hinter ihr
stehen. Diese Angst war sicher unbegriindet. Aber
man scheint auch heute noch Angst zu haben, denn
wenn die Herren sich umsehen wollen, so werden
sie bemerken, dass wir unter der Bewachung der
Polizei stehen.
~ Die Angst der Regierung war unbegriindet, denn
woher sollte die Opposition kommen, wenn Trup-
pen aufgeboten werden, um gegen die Arbeiterschaft
zu marschieren? Woher sollte eine Opposition kom-
men, selbst wenn dieses Truppenaufgebot in frei-
sinnigen Kreisen, ja sogar in der Nihe der « Bund »-
Redaktion als eine Riesenblamage bezeichnet wor-
den ist? Es war ja zweifellos, dass der Freisinn
hinter der Regierung stehen wiirde, und wenn es
nur halb und halb wéire, nach dem beriihmten Pro-
duktionsprozess der Hasenfleischkonserven: immer
ein ganzer Ochs und ein halber Has.

Aber die Besorgnis der Regierung ist doch eini-
germassen verstindlich aus der Tatsache heraus,
dass man im Volke diese Massnahme der Regierung
nicht hat verstehen konnen, dass man sie verspot-
tete bis weit ins Biirgertum hinein, wihrend sie in
Arbeiterkreisen hellen Zorn ausgeldost hat. Daher
das Gefiihl der Unsicherheit in der Regierung, ob
die Massnahme den richtigen Widerhall finden
werde.
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Was hat die Regierung veranlasst, den Krieg zu
erkliren? Was hat sie veranlasst, Truppen aufzu-
bieten, Maschinengewehre montieren zu lassen, die
ganze Armee in Bereitschaft zu versetzen? (Grosse
Unruhe.) (Président: Ich bitte um Ruhe.) Der
Schrecken tiber die satanischen Ereignisse in Genf,
der Schrecken iiber den wahnsinnigen Arbeitermord
in Genf ist der Regierung in die Knochen gefahren.
Denn nicht einmal das Biirgertum hat erwartet, dass
man mit Maschinengewehren gegen wehrlose Arbei-
ter vorgehen werde. In ihrem Schrecken ist die Re-
gierung zu Massnahmen geschritten, die in der Fol-
ge leicht dhnliche Ereignisse wie in Genf hitten
provozieren konnen. Die Regierung beruft sich auf
die « Berner Tagwacht», aber ebenso gut hiitte sie
sich auf den «Bund» oder das «Berner Tagblatt »
berufen koénnen, die vom ersten Moment an eine
verlogene, masslose Hetze gegen die Genfer Arbei-
ter, gegen die schweizerischen Arbeiter und ihre
Presseorgane entfesselt haben, die ganz unzweideu-
tig die «Tagwacht» verboten wissen wollten, die
forderten, dass man Arbeiterfithrer verhafte und
Aehnliches. Diese Hetze war meines Erachtens min-
destens so provozierend fiir uns, wie die Vorkomm-
nisse in Genf. Herr Regierungspriasident Mouttet
hat es in der Kommission deutlich gesagt, man
miisse sich die Massnahmen der Regierung am
kritischen Donnerstag als Folge der Vorgdnge am
Mittwoch denken, wo die ersten Schreckensbotschaf-
ten von Genf gekommen sind. Man sei sich nicht
klar gewesen iiber die Wirkung auf die Bevolke-
rung. Darin erblicken wir, Herr Regierungsrat, ein
sehr wertvolles Eingestindnis, weil es uns zeigt,
dass der brutale Arbeitermord durch eidgendssi-
sche Truppen auch bei Ihnen den Eindruck erweckt
hat, als ob irgendwelche Folgen zu erwarten seien.
Die Massnahmen der Berner Regierung sind ein
Ausfluss des schlechten Gewissens, des Wissens
und Fiihlens, dass in der Schweiz soziale Zustinde
bestehen, die grosse Teile der Bevolkerung unsicher
machen. Etwas vom schlechten Gewissen ist es, dass
Sie selber innerlich den Arbeitermord durch eidge-
nossische Truppen verurteilen. Ich billige Ihnen
diese anstindige Gesinnung ohne weiteres zu, auch
wenn Sie nach aussen glauben, die Truppen und
ihre Befehlshaber in Schutz nehmen zu miissen.

Wenn es in der Botschaft wenigstens geheissen
hitte, wir waren erschrocken iiber die Ereignisse in
Genf, die wir bedauern, und wir haben, um Weite-
rungen zu vermeiden, uns zu diesen Massnahmen
veranlasst gesehen, gerade weil wir sie bedauern,
dann hitte man dies als Entschuldigung gelten las-
sen kénnen. Man darf diese Massnahmen aber nicht
gelten lassen, wenn man nur darauf abstellt, dass
man damit die bernische Arbeiterschaft hat in
Schach halten wollen. Denn damit machen Sie das-
selbe, was die Genfer Regierung getan hat, Sie las-
sen Truppen gegen die Arbeiterschaft aufmarschie-
ren. Darin liegt eine Provokation, Herr Kommis-
sionsprasident, die Sie vielleicht nicht verstehen,
die aber alle verstanden haben, die auf unserer Sei-
te stehen. Wir betrachten es als eine Provokation,
wenn man gegen einen Teil der Bevolkerung Ma-
schinengewehre montieren ldsst, wenn man weiss,
wie in Genf die Maschinengewehre so leicht los-
gegangen sind, wenn man weiss, wie es nur eines
unklugen Offiziers bedarf, um Dutzende zu tdten.
Durch solche Massnahmen muss sich ein Teil der
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Bevolkerung bedroht fithlen. Wir behaupten, die
Vorkehren der Regierung seien geradezu geeignet
gewesen, dhnliche Ereignisse in Bern herbeizufiih-
ren, wie sie in Genf passiert sind. Wir halten diese
Massnahme im hochsten Grad fiir provokatorisch.
Man hat mit dem Feuer gespielt. Herr Gnigi sagte
in der Kommissionssitzung, solange man in der
Schweiz keinen Hungermarsch machen miisse, diirfe
man noch zufrieden sein. Die biirgerlichen Vertreter
aus dem Jura haben sich mit bombastischer Ge-
barde hinter die Regierung gestellt, das ganze ju-
rassische Volk teile die Massnahmen der Regierung
und heisse sie gut. Ich weiss nicht, ob man dort
schlechter sieht als hier, aber die Regierung hat
wenigstens darin klar gesehen, dass sie keine ju-
rassischen Truppen aufgeboten hat. Und ob die
Oberlédnder - Bauern auf die Linge regierungstreu
bleiben werden, wissen wir nicht. (Grosse Unruhe.)
Denn wenn die Oberldnder - Bauern bei steigender
Not neuerdings Erklirungen abgeben, sie wollten
nach Bern marschieren, wenn auch die jurassischen
Gemeinden, deren Bevilkerung nur noch mit Hilfe
der Arbeiterschaft, mit Hilfe des Metall- und Uhren-
arbeiterverbandes ihre Unterstiitzungen beziehen
konnen, wenn auch diese Bevolkerungsteile den
Hungermarsch antreten miissen und Sie fiir diese
Leute keine andere Antwort haben werden als Ma-
schinengewehre, dann haben Sie ausgespielt. Vor
kurzem hat es in England einen Hungermarsch ge-
geben. Dort war die Regierung kliiger; sie hat kein
Militar aufgeboten, sie hat es genau wie die Ziircher
Regierung im vorliegenden Fall, mit der Vernunft
gemacht. Wenn die Arbeiterschaft Ursache hat,
sich zu emporen, und Sie, trotzdem Sie fiihlen,
dass die Emporung gerechtfertigt ist, mit Militdr
drohen, so werden wir jedesmal unsere Stimme
zum Protest erheben. Wir protestieren gegen jedes
Militiraufgebot, das gegen die Arbeiterschaft ge-
richtet ist. Wir kimpfen um den Geist der Truppe,
bis sie kein Instrument Ihrer Macht mehr ist. Wir
kimpfen um den Geist der Truppe, bis die Truppen
eines schonen Tages sich weigern, Maschinengewehre
gegen die Arbeiterschaft zu bedienen. (Beifall links,
Pfuirufe rechts.)

Schiirch. Ich mochte vorweg eine kurze Bemer-
kung anbringen. Es liegt durchaus im Bilde seiner
Ausfithrungen, wenn Herr Vogel von verlogenen
biirgerlichen Zeitungen redet; er redet hier wenig-
stens einmal so, wie er zu schreiben pflegt. (Vogel:
Im Gegensatz zu Ihnen.) Das will ich Ihnen zeigen.

Richtig ist, dass die Kommissionssitzung mehr
deklaratorischen Charakter gehabt hat. Insbeson-
dere haben die Herren der Minderheit erklirt, sie
mochten erst im Grossen Rate sprechen, also mit
der Adresse an die Oeffentlichkeit. Immerhin haben
wir einige Argumente angedeutet bekommen. Ich
meinte nun, diese Griinde wiirden jetzt hier vorge-
tragen, aber offenbar schickt man zuerst Herrn
Vogel vor und hilt Herrn Grimm im Hintergrund,
um ihn nachher je nach Bediirfnis einzusetzen.

Ich will zuerst darauf eintreten, was Herr Grimm
vom guten Beispiel von Ziirich gesagt hat. Gemeint
ist die Ziircher Regierung, vielleicht auch der Kan-
tonsrat. Man hat darauf hingewiesen, dass andere
Kantone, wie Ziirich, Schaffhausen und Basel ohne
Truppen-Pikettstellung ausgekommen seien, trotz-
dem dort grossere kommunistische Organisationen
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existierten, so dass infolgedessen die Gefahr, dass
es zu Unruhen kommen konnte, angeblich viel gros-
ser gewesen sel als in Bern mit seiner verschiedenen
sozialen Struktur. Diese Kantone seien reifer fiir die
Anwendung der Massregeln der gesteigerten Aktion,
fir die Herr Grimm im Mirz 1918 so schon ein
System aufgestellt hat, eine Art Himmelsleiter, an-
gefangen mit der Demokratie, die mit immer gewalt-
sameren Mitteln bis zum Biirgerkriege fithrt. Schaff-
hausen, Basel und Zirich wiren also nach dieser
Auffassung fiir solche Ereignisse geeigneter ge-
wesen als Bern. Daraus schliesst man, wenn Ziirich
mit einem Appell der Regierung an die Bevol-
kerung, sich ruhig zu verhalten, ausgekommen sei,
hiitte sich die Berner Regierung umso eher damit
begniigen kénnen. Darin liegt ein Trugschluss. Wir
sehen, dass gerade dort, wo ziemlich bedeutende
kommunistische Parteien bestehen, die Freude der
sozialistischen Parteien an der kommunistischen
Politik kleiner ist. Dies zeigte sich deutlich in
den letzten Tagen nach den blutigen Ereignissen in
Genf; es hat sich auch in der Diskussion iiber den
sogenannten Fall Nicole in der sozialistischen Presse
der verschiedenen Kantone gespiegelt. Man weiss,
dass in Genf die sozialistische Fithrung dem Kom-
munismus gegeniiber durchaus nicht in Abwehr-
stellung steht, wie etwa in Basel, Ziirich und Schafi-
hausen; im Gegenteil, man marschiert Arm in Arm
und Schulter an Schulter. Aeusserlich zeigt es sich
darin, dass das Organ der sozialdemokratischen
Partei « Le Travail » gleichzeitig das Organ der Ge-
sellschaft der Freunde von Sowjetrussland ist, dass
der fithrende Politiker, Herr Nicole, sich auch im
Nationalrat nicht geniert, hie und da einem Kom-
munisten Beifall zu spenden und dass er, wie be-
kannt ist, an internationalen Anlissen teilnimmt,
die von Kommunisten arrangiert werden. Je nach
den internen Verhiltnissen in den einzelnen Kan-
tonen, macht sich die Stellungnahme der sozialisti-
schen Presse gegeniiber der Politik Nicoles. Wéh-
rend beispielsweise in St. Gallen die Frage aufge-
worfen worden ist, ob man sich in der Schweiz
noch sozialdemokratische Partei nennen diirfe, wenn
man in Genf eine solche Politik treibe und wihrend
in Basel der sozialdemokratische Fiihrer, National-
rat Schneider, entschieden von Nicole abgeriickt ist,
hat die « Berner Tagwacht» die Politik Nicoles ver-
teidigt, mit der Begriindung, dass die Verhiltnisse
in Genf so ldgen, dass dort eine andere Politik ge-
trieben werden miisse als z. B. in St. Gallen. Aus
all den Spriichen ersieht man, dass man im Ziel mit
den Kommunisten einig ist, aber die dussern Um-
stinde bestimmen die Wahl der Mittel. Am einen
Ort will man mit demokratischen, am andern mit
gewaltsamen Mitteln Politik machen. Zu den #us-
sern Umstdnden, nach denen sich die Taktik der
«Berner Tagwacht» richtet, gehort insbesondere
die Frage: Wehrt sich das Burgertum oder nicht?
Wo es sich wehrt, wenn notig der Gewalt mit Ge-
walt begegnet, bleibt man Demokrat. Steht dagegen
eine vollstindig ungentigende Polizeitruppe zur Ver-
figung, wie in Genf, wo kaum 200 Polizisten sind,
dann geht man auf die Strasse und probiert es mit
der Diktatur der Strasse, gegen polizeiliche Ver-
fugungen. Das ist der Sinn. Ich weiss nicht, ob es
wahr ist, und ich mochte es nur andeutungsweise
beifiigen, dass der gegenwartige Prisident der so-
zialdemokratischen Partei in Genf, Herr Nationalrat

(16. November 1932.)

Dicker, engere Beziehungen zum russischen Kom-
munismus hat. Es wird behauptet, sein DBruder
stehe in Diensten der Sowjetbotschaft in Berlin. Ich
weiss nicht, ob es stimmt; Herr Dicker ist russi-
scher Herkunft. Immerhin, die Beziehungen mit
Russland sind recht deutlich aus dem Organ der
Sozialdemokraten in Genf ersichtlich, sie kommen
in steigendem Masse in der Textpropaganda fiir
Sowjetrussland zum Vorschein.

(Genau nach dieser Einstellung, die bereits vorberei-
tet war, machte sich das Echo nach den bedauernswer-
ten Ereignissen in Genf. In Ziirich war eine der aller-
ersten Bewegungen der sozialdemokratischen Partei:
wir machen nicht mit den Kommunisten, in Bern da-
gegen erklirte sich alles solidarisch mit den genfe-
rischen Genossen und ihrer Politik. Die Proklama-
tion der sozialdemokratischen Parteileitung der
Schweiz, die der Kanton Bern in der Person des
Herrn Nationalrates Reinhard stellt, und der ande-
ren Herren, die mit ihm sofort nach Genf gereist
sind, war die unmittelbare Folge des vorher einge-
schlagenen Kurses: Wir machen mit, wir unter-
stiitzen diese Politik, wir erkliren uns solidarisch.
Und in Genf ist der Aufruf zur Teilnahme an der
Demonstration nicht nur an die sozialistische Partei
ergangen, sondern ausdriicklich an alle, die mit der
gegenwiirtigen Ordnung nicht einverstanden sind, an
alle Elemente revolutionidren Charakters. Wie ein
tragisches und trauriges Symbol dieser Gemein-
schaft umstiirzlerischer Elemente mutet es an, dass
man in Genf nebeneinander am Boden einen toten
Sozialdemokraten, einen toten’ Kommunisten und
einen toten Anarchisten aufgefunden hat. Das war
die Gesellschaft, die zusammengespannt und hand-
inhand Politik gemacht hat. Diese Politik wird von
den Fiihrern der Sozialdemokratie durch Dick und
Diinn verteidigt, als die fiir Genf angemessene Po-
litik.

Wir mussten deshalb erwarten, dass von einer
so eingestellten sozialdemokratischen Fiihrung im
Kanton Bern vielleicht eine andere Wirkung ausge-
l6st werden konnte als dort, wo Sozialdemokratie
und Kommunismus miteinander im Kampfe liegen.
In dieser Beziehung sind eben Genf und Bern viel
niher verwandt als z. B. Genf und Basel. Dazu
kommt noch, dass in der Arbeitermordnummer der
«Tagwacht» mit keinem Wort darauf hingewiesen
wird, dass die zivilen Organe der offentlichen Ord-
nung ihre Aufgabe nicht haben erfiillen kénnen. Man
darf allerdings auch nicht erwarten, dass man in
der «Tagwacht» unterstreicht, wie die Sozialisten
in Genf jederzeit die Verstirkung und die verbes-
serte Ausriistung der Genfer Polizei bekdmpft haben,
gerade in Genf, wo der Polizei so wichtige Aufgaben
warten. In Genf, wo der Sitz des Volkerbundes und
des internationalen Arbeitsamtes ist, soll man mit
kaum 200 Mann einer organisierten Strassenmeute
gewachsen sein, ohne entsprechende Bewaffnung.
Das ist ganz ausgeschlossen. Auch im Kanton Bern
gibt es sogar in der Sozialdemokratie noch Leute,
die es bedauern wiirden, wenn man in der ganzen
Welt sagen konnte, die internationalen Institutionen
seien nicht mehr sicher. Aber was wird gerade gegen
den Volkerbund von Seite des Kommunismus und
des Bolschewismus immer den Leuten eingehidm-
mert; wie wird der Voélkerbund immer und immer
wieder als kapitalistische imperialistische Organisa-
tion hingestellt. Man braucht nur die fritheren Num-
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mern der «Tagwacht» nachzulesen und man wird
das Gefiihl bekommen, dass man nicht sicher ist vor
einem plotzlichen Handstreich, der auf einen Schlag
die grossten und wichtigsten Landesinteressen ge-
fahrden und schidigen wiirde.

Und nun diese «friedliche» Demonstration, in
die man mit Maschinengewehren hineingeschossen
hat! Am Dienstag, d. h. am Vortage, ist jedes Mit-
glied der sozialistischen Parteien von Gross-Genf
zu der Parteiversammlung aufgeboten gewesen, fiir
Mittwoch wurde ein Aufmarsch geplant fir jede
Gruppe, mit dem Befehl, es habe sich jeder bei sei-
ner Abteilung zu halten. Als dann am Mittwoch der
Eintritt in das Versammlungslokal der Union Na-
tionale gewaltsam sollte erzwungen werden, als die
Herausforderung da war, wer der Stirkere sei, hat
man die ultima ratio der Staatsgewalt, das Militir,
herbeigerufen. (Zuruf: Rekruten, die 14 Tage im
Dienst gewesen sind.) Gewiss, man muss das schwer
bedauern, aber man hat eben genommen, wer da
war. Wer aber bedauert und gleichzeitig provoziert,
der steht als Heuchler da! (Grosse Unruhe.) Ich
rede hier so, wie ich schreibe und ich darf hervor-
heben, dass man im « Bund » gleich denkt, und dass
die Behauptung, man habe bei uns eine andere Mei-
nung iiber die Pikettstellung, der Mentalitit der
« Tagwacht » entspricht.

Herr Vogel mag versuchen, den Geist der Truppe
zu unterhohlen, so viel er will. Es handelt sich ja
dabei um die Abschaffung des Militdrs und nicht
etwa um eine andere Verwendung, damit die Mog-
lichkeit der gesteigerten Massenaktion nach dem
Programm des Herrn Kollegen Grimm mehr Aus-
sicht auf Erfolg hat. Diese Linie der Entwicklung
schwebt Thnen vor, das miissen Sie sich hier einmal
sagen lassen. Deshalb wird zu jeder Zeit, auf je-
dem Boden und mit allen Mitteln gegen das Militir
gehetzt; deshalb jedes Jahr die Schwindelmeldungen
von Meutereien in der Truppe, vom Offizier, der er-
schossen worden sei, weil er einem Soldaten den Ur-
laub verweigert hitte. Seit Jahren erhdlt man diese
Meldungen systematisch in kleinen und grossen Do-
sen vorgesetzt. Man setzt immer wieder an, man un-
terwiihlt immer wieder das Vertrauen der Armee
in sich selbst und das Vertrauen der Staatsleitung
in ihre bewaffnete Macht. Man soll also nicht sa-
gen, es sei nur zu tun um den Geist der Truppe.
Eine jede Staatsorganisation braucht eine bewaff-
nete Macht, um sich den Umsturzversuchen ent-
gegenzustellen, am allermeisten dort, wo vorher mit
der Zersetzung des Militirs operiert worden ist.
Dort hat man sogar die Frauen militarisiert. So
steht es mit dem Antimilitarismus bei diesen
Parteien.

Das Moment, dass Rekruten auf Demonstranten,
die von einem sozialistischen Fiihrer geleitet wor-
den sind, geschossen haben, muss in hdchstem
Grade gegen die Armee ausgebeutet werden, gegen
die Armee, die den heiligen Respekt vor dem Men-
schenleben verloren habe. Dieser Respekt vor dem
Menschenleben hat sich auch darin gezeigt, dass
man Dutzende von Rekruten mit Fusstritten in den
Unterleib und durch Werfen von Pfeffer in die Au-
gen kampfunfihig gemacht hat, so dass sie heute
mit wunden Augen in den Spitdlern liegen. Unser
Respekt vor dem Menschenleben ist mindestens
ebenso gross wie der lhrige. (Grosse Unruhe.)
Wann ist es denn zum Schiessen gekommen? Erst
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nachdem mit lauter Stimme gewarnt und zweimal
ein Trompetensignal gegeben worden ist. (Unruhe.)
Darf man unter solchen Umstidnden von einer Trup-
pe reden, die von der blutgierigen Bourgeoisie ge-
hetzt worden sei? Amtlich ist festgestellt, dass
zweimal ein Trompetensignal erscholl. (Fell: In
der Botschaft steht einmal.) Wenn Militir miss-
handelt wird, wenn man mit Kniippeln auf das Mi-
litdr eindringt und es ertont dann ein Trompeten-
signal, so meint wohl Herr Fell, es handle sich um
eine musikalische Trompeteniibung. (Starke, an-
dauernde Unruhe.)

Gehen wir zuriick zum Kanton Bern. In einer
so vorbereiteten Stimmung erklirter Solidaritidt mit
Herrn Nicole und seiner kommunistisch-anarchisti-
schen Politik kommt man mit der ganzen Autoritit
der Parteileitung mit einer 6ffentlichen Erkldrung,
dass in Genf ein brutaler Arbeitermord an vollstin-
dig harmlosen, ihre biirgerlichen Rechte ausiiben-
den Biirger vorgekommen sei. So wird die Sache
dargestellt. (Zuruf: So ist es auch.) In Ziirich ver-
langen die regierenden Genossen fiir diec Polizei,
wenn sie fiirchten, der Aufgabe nicht mehr gewach-
sen zu sein, Militirgewehre. Aber anderswo, wo das
Gemeinwesen nicht in der Hand der Sozialdemo-
kraten ist, soll alles erlaubt sein. Man betrachtet
es als eine freche Herausforderung von Seiten der
Bourgeoisie, wenn gegen die Ruhestérer, die eine
Versammlung sprengen wollen, vorgegangen wird.
Was in der sozialistischen Presse proklamiert wor-
den ist, war deutlich genug. Die Masspahmen der
Regierung haben sicher auf die heissgelaufenen
Képfe einen wohltitig abkiihlenden Wasserstrahl
gelenkt. Es ist mit gutem Grund im Lande herum
still geblieben. Niemand hat gewiinscht, dass die
Truppen mobilisiert werden, am allerwenigsten die
Viter der Sohne, die auf Pikett gestellt worden sind.
Auch ich zéhle dazu. Die Leute haben einen schwe-
ren Wiederholungskurs hinter sich. Man hat ledig-
lich den Drohfinger aufgehoben und nachher blieb
es ruhig. (Zuruf: Darin liegt ja die Provokation, das
ist der Geist vom «Bund ».)

Weil die Ereignisse ein eidgenossisches Nach-
spiel haben werden, wo alles, was in Genf ging, un-
tersucht wird und weil im Kanton Bern zum Gliick
die ungeheure Aufregung, von der man gelesen und
gehort hat, gedimpft worden ist, diirfen wir fest-
stellen, dass die Massnahmen der Regierung ihren
Zweck erfiillten. Diese Massnahmen haben keine
finanziellen Konsequenzen zur Folge gehabt, es han-
delte sich um keine Mobilisierung, sondern nur um
eine Pikettstellung, wo der Mann weiss, dass er auf
den ersten Anruf hin einriicken muss. Diese Mass-
nahmen haben ihre Wirkung gehabt, sie konnten
wieder aufgehoben werden. Der Effekt ist da, um
die Massregeln zu rechtfertigen. Darum hat der
Grosse Rat allen Grund zu erkliren, die Massnah-
men waren nicht nur gerechtfertigt vom Standpunkt
des letzten Donnerstages aus, sie waren auch ge-
rechtfertigt durch die ausgeiibte Wirkung. Deshalb
anerkennen wir das tatkriftige Auftreten der Re-
gierung und danken ihr dafiir. (Beifall rechts.)

M. Gressot. Nous estimons que le Gouvernement
était parfaitement légitimé a prendre les mesures
dont il s’agit; que non seulement il en avait le
dreit, mais encore le devoir.
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Le droit d’abord.

D’apres I'art. 39 de la Constitution cantonale, le
Conseil-exécutif peut, & titre provisoire, pour pré-
venir un danger pressant, prendre telle mesure que
de nécessité pour veiller & la sareté de I'Etat et
au maintien de la tranquillité et de 'ordre a I'in-
térieur.

Or, il est certain que les événements de Geneéve
— en corrélation, il y a lieu de le souligner, avec
les troubles de Berlin, de Belfort et de Londres —
pouvaient faire craindre & juste titre une extension
de la tentative révolutionnaire de Nicole et Dicker
déclanchée contre une réunion privée, réunion toute
naturelle, alors que depuis plus d’un an, socialistes
et communistes genevois font des réunions dans la
rue impunément.

Et pourquoi cette crainte d’extension? Parce que
la tentative révolutionnaire de Genéve n’'impliquait
pas un acte isolé de la part des socialistes gene-
vois seuls.

En effet, 10 le Comité-directeur du parti socia-
liste suisse se réunit & Genéve et le Comité gene-
vois décide la gréeve générale pour le samedi sui-
vant. 20 Le Comité-directeur du parti socialiste suisse
lance un appel aux ouvriers de tout le pays —
comme si la défense des ouvriers était I'apanage
d'un parti — appel jetant de T'huile sur le feu,
attisant les passions et clamant sa solidarité avec
le Gouvernement de Genéve. 3¢ Des assemblées de
protestation ont lieu partout, susceptibles de faire
germer les ferments de haine déposés dans la masse
par des excitations de longue date. 4> Les journaux
socialistes, telle la «Berner Tagwacht> — & laquelle
on fait trop de réclame — attisent encore les pas-
sions et préchent la Révolution. 5° Enfin, coinci-
dence étrange: le 9 novembre 1918, ce fut la Suisse
allemande la plus agitée, la délégation soviétique y
exercant ses ravages; le 9 novembre 1932, c’est la
Suisse romande qui bouge, siége qu’elle est de la
délégation soviétique: il y a la de quoi faire ré-
fléchir.

Tous ces faits ne présentent-ils pas un carac-
tére grave, trés grave, parce que indépendamment
de leur caractére de gravité intrinséque, ils mon-
trent bien 'action révolutionnaire non isolée des
genevois, mais l'action concertée des socialistes
suisses, pour ne pas dire une action générale de
collectivisation.

Genéve, premier coup de sonde, Lausanne en-
suite et puis Berne.

Le mouvement se¢ déclarait & Genéve, mais de
la s’étendait ailleurs et donc aussi dans le canton
de Berne, surtout quand on connait le role joué
par certains pontifes socialistes bernois, lors de la
gréve générale de 1918,

Sans doute le mouvement ne s’est-il pas étenduy,
ce qui fait dire aux représentants de I'extréme-
gauche, ce qui leur faisait dire en commission qu’il
n’était pas dans leur intention de pousser & fond
le mouvement.

Actes et paroles sont deux choses bien distinc-
tes. Si le Gouvernement n’avait pas pris les me-
sures qui s'imposaient et qui, juridiquement, s’im-
posent pleinement, qui sait si le mot d’ordre donné
n'ett pas été autre? Qui sait si aujourd’hui nous
aurions & déplorer des morts et des blessés? Qui
sait o nous en serions, alors que dans les circons-
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tances actuelles, on devrait faire autre chose que
de susciter une révolution?

Mais le Gouvernement avait aussi le droit d’agir
comme il I'a fait. Gouverner c’est prévoir, et mieux
vaut prévenir que guérir. L.e Gouvernement a su
prévoir: quil en soit félicité et remercié.

D’ailleurs, en quoi les mesures préventives pri-
ses ‘pourraient-elles géner qui que ce soit, sinon
ceux qui n’avaient pas la conscience tranquille, qui
méditaient un mauvais coup et qui, par ces me-
sures, ont vu leurs espoirs enterrés!

Le Jura, malgré la crise économique intense qui
I'enserre ou plutdt précisément a cause d’elle a
salué avec satisfaction les mesures gouvernemei-
tales et je crois me faire l'interpréte du Gouver-
nement tout entier en remerciant le Conseil-exécutif.
Si, comme l'affirme M. Vogel — dont les paroles
s’envolent & tire d’ailes, ce qui est tout naturel
pour un «Vogel» (rires) — M. Grimm: C’est votre
intelligence qui s’envole...] des souvenirs y étaient
opposés, nous déclarons que ces quelques éléments
de résistance ne sont pas de bons, de vrais Juras-
siens, et je proteste contre ses paroles qu'on n'a
pas osé mettre de piquet les troupes jurassiennes:
lescadron 7 fait partic de cette mise de piquet, et
c’est une troupe d'élite, exclusivement jurassienne!

La population jurassienne, amie de I'ordre ef de
la paix, entend étre protégée contre les entreprises
de désordre et de dictature. Elle estime qu'il est
temps, grand temps de prévenir les funestes fenta-
tives de réalisation de méthodes qui ne sont pas
de chez nous, qui ne seront jamais notres et aux-
quelles nous souhaitons le frein d’une nouvelle loi
Haeberlin. Elle compte que de plus en plus on com-
battra linfiltration perfide et lente d’idées et de
conceptions qui menacent de briser nos énergies
nationales. Elle espére que le Gouvernement, avec
une vigilance accrue par les derniers événements,
saura prévenir toute velléité de désordre.

Eine Siauberungsaktion sei nicht geboten, Herr
Vogel, aber sie ist notig.

Et comme le disait éloquemment M. le conseiller
fédéral Musy dimanche dernier & Bulle: « La fidé-
lité de notre armcée, la clairvoyance de nos Gouver-
nements, le patriotisme de notre peuple, ne transi-
geront jamais ni avec les fauteurs de désordre, ni
avec 1'émeute et sauront faire respecter I'ordre qui
demeure la premitre condition de la dignité, de la
sécurité et de la prospérité d’une nation.»

Messieurs, nous nous rallions & la proposition
du Gouvernement et voterons d’enthousiasme les
mesures qu'il a prises.

M. Clere. Nous avons pu constater, pendant les
événements de ces jours derniers, que le peuple ber-
nois est resté¢ calme et digne. Aussi avions-nous
espéré que ses mandataires le seraient également
et qu'il ne serait pas nécessaire de venir ici se
lancer des injures a la téte. Or, nous voyons com-
ment les choses se sont passées: c’est le peuple
qui donne le bon exemple, et c’est heureux. Clest
le peuple qui, lui, montre le droit chemin. L’atti-
tude prise dans toute cette affaire par le parti so-
cialiste n’est pas pour nous étonner. Fidele a sa
tactique, il saisit toutes les occasions qu’il trouve
sur son chemin pour créer des troubles, échauffer
les esprits et poursuivre cette lutte de classe qui,
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aujourd’hui, dans les circonstances actuelles, est un
crime. Car aujourd’hui, nous avons besoin de toutes
les forces de la nation pour collaborer a la recons-
truction de notre statut économique, qui est en
danger. Mais, Messicurs, on a voulu ce débat pu-
blic. Eh bien, nous sommes la pour dire ce que
nous pensons de cette affaire et ce & quoi nous
sommes décidés,

On a fait tout & 'heure Ihistorique des événe-
ments de Geneéve. Je ne veux pas y revenir, On a
reproché & notre Gouvernement d’avoir pris des me-
sures pour assurer l'ordre et la tranquillité dans
le pays. L'on a prétexté que ces mesures étaient
inopportunes parce que, dans le canton de Berne,
tout était calme! Ah! Messieurs, était-il vraiment
dans l'idée du parti socialiste de rester calme! Je
crois que c’était bien le contraire. En hommes ha-
biles que sont les chefs de ce parti, ils ont jugé la
situation et pressenti cette fermeté des autorités
qui, par des mesures rapides, étaient décidées
maintenir I'ordre cotte que coute. Et dans le parti
socialiste on s’est rendu compte qu'on venait trop
tard et que les mesures prises par le Gouverne-
ment seraient énergiques. Les chefs du parti so-
cialiste n’ont alors pas voulu laisser leurs troupes
s'engager dans une impasse.

Il faut le dire bien haut: nous en avons assez
maintenant, chez nous, de ces fauteurs de désor-
dre, de ces gens qui veulent ruiner nos institutions

les institutions de ce pays qui nous est cher.
Nous sommes décidés plus que jamais & rester les
maitres chez nous. Nous sommes décidés & main-
tenir T'ordre dans notre pays; et si un jour le pays
devait étre troublé profondément, nous demande-
rions que la répression fat impitoyable. Nous
n'avons pas trop aujourd’hui de toutes les forces
saines de la nation pour collaborer a la reconstruc-
tion de notre édifice économique et nous pouvons
dire que la partie saine de la population — et j'y
joins toute une catégorie d’ouvriers, qui sont de
bons citoyens — attendent des autorités la sauve-
garde de nos institutions et que toute mesure soit
prise avec équité et fermeté, pour que le maintien
de l'ordre et de la tranquillité publiques soit
assuré.

Pernmettez-moi d’examiner encore rapidement 'at-
titude des chefs socialistes aprés les désordres de
Geneéve. Que vit-on? Ces chefs tatent 1'opinion de
leurs troupes et le Comité-directeur du parti socia-
liste suisse prend suabitement parti pour Nicole et
Dicker et publie un appel d’une violence inouie. Cet
appel, vous l'avez sous les yeux. On y parle de
massacres d’ouvriers par la soldatesque, etc. C'est
a la suite de cette manifestation, que je n’hésite
pas ‘& traiter d’appel & I'émeute, que le Gouverne-
ment a pris les décisions que vous connaissez.
Certes, les pires désordres étaient & craindre et I'in-
cendie allumé & Genéve pouvait se continuer et
s’étendre en Suisse et dans le canton de Berne. Il
ne faut pas oublier que nous avons recu une lecon,
celle de 1918; celui qui vous parle avait été mo-
bilisé. Vous me saurez gré de passer sous silence
les souvenirs tragiques de cette période. Ceux qui
ont vu couler le sang, qui ont vu la mort roder
autour de nos soldats, ont promis que ce qui s’était
passé en 1918 ne se renouvellerait pas, décidés
quils étaient a faire tout leur devoir et & prendre
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toutes les sanctions nécessaires pour éviter de sem-
blables événements. (Bravos.)

Nous avions reproché en 1918 & nos autoritss
d’avoir manqué de fermeté. Aujourd’hui, nous de-
vons reconnaitre le contraire et nous sommes Ia
pour féliciter notre Gouvernement d’avoir pris rapi-
dement les mesures qui s’'imposaient et manifesté
le désir trées net de maintenir l'ordre et la tran-
quillité publiques dans le pays, malgré tout et en-
vers tous. Comme l'a dit le préopinant, gouverner
c’est prévoir, mieux vaut prévenir que guérir. Le
Gouvernement, en prenant les décisions que vous
connaissez, 'a fait dans les limites constitution-
nelles. Il a ordonné des mesures pour sauvegarder
lordre. Il faut que le Gouvernement sache que le
peuple est derriere lui, que le peuple applaudit a
ses mesures. Il faut que le Gouvernement sache
que le peuple en a assez de ces fauteurs de dé-
sordre et que, une fois pour toutes, il doit épurer
le pays de ces éléments malsains. Nous comptons
qu’'une punition exemplaire sera infligée & ceux qui
sont les grands responsables des désordres que nous
déplorons.

Avant de clore mon exposé, je tiens & rétablir
la vérité en ce qui concerne notre armée. Le mani-
feste du parti socialiste suisse est un tissu de men-
songes, un défi au bon sens de notre peuple et
une insulte & I'égard de nos soldats. Comment peut-
on parler de soldatesque qui a attaqué, de démons-
tration pacifique des ouvriers! Nous avons aujour-
d’hui les éléments de l'enquéte ordonnée par !'au-
diteur en chef, qui établit d'une fagon certaine qu'a-
vant de tirer, comme on I'a dit déja ce matin, la
troupe a été recue a coups de sifflets, par des in-
jures, des incitations & la désobéissance, des coups
de poings, des pierres, des pavés jetés par les ma-
nifestants; une motocyclette est méme entrée dans
un groupe et a brisé la jambe a deux soldats. II
y a eu des coups de feu partis de la foule, des
armes arrachées. La preuve est faite cgctlement que
des civils étaient postés sur l'emplacement de la
bagarre pour donner des ordres aux manifestants.
L’attaque pour le désarmement des soldats a été
faite avec méthode et uniformité, tout était bien
préparé. Ensuite des renseignements que nous
avons, c’est de I'outrecuidance de dire qu’il s’agis-
sait d'une démonstration pacifique des ouvriers;
c’est un odieux mensonge, il faut le relever ici.

Je termine en disant que comme les soldats, les
corps de la police et de la gendarmerie ont fait
tout leur devoir et que nous approuvoens pleinement
les mesures prises par le Gouvernement qui a ma-
nifesté¢ ainsi clairement sa décision de maintenir
I'ordre & tout prix.

Je propose donc au Grand Conseil: 1o d’ap-
prouver sans réserve les mesures prises par le Gou-
vernement pour le maintien de l'ordre et de la tran-
quillit¢ publique; 2° de s’incliner devant les inno-
centes victimes de ces désordres et d’envoyer aux
troupes qui ont fait leur devoir son salut patrio-
tique.

Grimm. Die Fronten sind bezogen, Sie werden
uns nicht zu einer anderen Meinung bekehren. Es
wird sicher niemand hier sein, der glaubt, die Dis-
kussion werde den einen oder andern umstimmen.
Der Sinn der Aussprache kann meines Erachtens
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nur der sein, dass im Protokoll des Grossen Rates
die Auffassung der verschiedenen Gruppen und
Stromungen festgelegt wird.

Man hat gestern in der Kommission angedeutet,
man sollte nicht iiber Genf reden, wir lebten im
Kanton Bern und wir hiitten uns deshalb auf das zu
beschranken, was im Zusammenhang steht mit dem
Ukas vom 10. November 1932. Heute aber ist die
Sache anders gegangen. Der Herr Regierungsprisi-
dent hat iiber Genf gesprochen, Herr Schiirch ist
fast stimmlich tiberschnappt wegen Genf, und ich
muss es mir schon gestatten, diese Dinge mit eini-
gen Worten zu berithren. Ich werde mich aber auf
sachliche Feststellungen beschrianken, denn ich bin
selber einmal dort auf dem Prisidentenstuhl ge-
sessen und weiss, wie weit man gehen darf.

Wenn man von Genf redet, muss man sich da-
ritber klar sein, dass es sich um eine Atmosphire
handelt, die nicht in einseitiger, in parteiischer Wei-
se dargestellt werden darf, wie es Herr Schiirch ge-
tan hat. Wenn man politische Ereignisse, wenn man
soziale Bewegungen beurteilen will, dann darf man
nicht wie ein Staatsanwalt oder ein Polizist, der
einen Rapport macht, die Verhiltnisse einschétzen,
sondern man muss die Zusammenhinge auidecken.

Wie steht es in Genf? Ich habe an anderen Or-
ten erkldrt, dass wir die Bourgeoisie bekdmpfen und
dass wir sie weiter bekdmpfen werden wie bisher.
Wir sind jedoch erfahren genug, um zu wissen,
dass es Bourgeoisie und Bourgeoisie gibt. In einer
offentlichen Versammlung habe ich festgestellt, dass
das, was sich in Genf in biirgerlichen Kreisen in
den letzten Jahren an Skandalaffiren ereignet hat,
in keiner anderen Schweizerstadt moglich wire.
Muss ich erinnern an den Genfer Magistrat, der eine
Rolle gespielt hat in seinem Heimatkanton, in der
Eidgenossenschaft und weit dartiber hinaus, muss
ich erinnern an jenen Alexander Moriaud, an
jenen freisinnigen Stdnderat und Prisidenten des
Regierungsrates des Kantons Genf und an seine
Affiren mit der Banque de Genéve? Muss ich erin-
nern an- den Herrn Regierungsrat Bron, an seine
Skandalaffiiren und an das, was in der Banque d'Es-
compte gegangen ist, wo das Geld der armen Leu-
te in unerhorter Weise verspekuliert und verprasst
worden ist? Soll ich erinnern an das, was in der
Genfer Armee gegangen ist mit den hoheren Offi-
zieren oder an den Millionenbetrug der Firma Mes-
mer & Co. gegeniiber dem Bund? Glaubt man all’
das mit dem Mantel des Patriotismus decken zu
konnen? Darf das nicht angetastet werden? Aus all’
dem ist die Atmosphire von Genf geworden.

Wir sind nicht dazu da, die inneren Verhiiltnisse
in der Genfer Arbeiterbewegung zu beurteilen; das
ist eine interne Angelegenheit ider Arbeiterbewegung
selber, aber wir diirfen feststellen, was wir nie ver-
schwiegen haben, dass wir nicht mit allen Erschei-
nungen in der Genfer Arbeiterschaft einverstanden
sind, dass wir aber verstehen, wenn die Genfer Ar-
beiterschaft auf diese, ich mochte fast sagen, sodo-
mitischen Zustinde in der Genfer Bourgeoisie so
reagiert hat.

Was emport die Arbeiterschaft des Landes? Ah,
sicher nicht der Herr Chefredakteur des «Pilori»,
dieser moralisch defekte Herr Oltramare, der heute
als Retter von Genf dasteht, der einem Vertreter
des « Corriere della Sera» ein Interwiev gab und er-
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klarte, wenn die Regierung den Herrn Nicole nicht
verhaftel hitte, so wiirden sie einen Staatsstreich
gemacht haben, der aber nachher, weil ihm die Sa-
che unangenehm ist, alles abzustreiten versuchte.
Ich gratuliere Thnen, die Sie die Genfer Bourgeoisie
und die Genfer Politik verteidigen wollen, zu die-
sem nationalen Heros, zu diesem Pornographen
Oltramare, der nun der Retter der Genfer Sache
sein soll.

Wenn es so wire, wie behauptet wird, als ob
ein Einzelner oder Einzelne die ganze Sache kiinst-
lich aufgezogen hiitten, wie wiirde es sich erkliren,
nachdem wir in der Stadt Genf nur ein einziges
Parteiorgan, dagegen eine ganze Anzahl gegneri-
scher Blitter haben, wie das «Journal de Genéve »,
«La Suisse» und andere, die in Massenauflagen er-
scheinen, welche seit Jahr und Tag die genferischen
Arbeitervertreter als Bolschewisten und Kommuni-
sten, und was weiss ich fir Auswurf der Gesell-
schaft darstellen, dass trotzdem das Vertrauen der
Genfer Bevolkerung sich in steigendem Masse der
sozialistischen Partei zugewandt hat? Im Jahre 1919
haben unsere Leute in der Stadt 259/, der Stim-
men gehabt, im Jahre 1925 waren es 319/, und
jetzt sind es im ganzen Kanton, nicht nur in der
Stadt, 409/,. Man begreift, dass man in Genf etwas
unruhig wird, sogar in diplomatischen Kreisen, weil
man befiirchtet, wenn es so weiter gehe, dass der
Volkerbund unter der Aegide einer roten Stadtver-
waltung tagen miisste. Das passt doch nicht zum
Volkerbund, der im Grunde genommen nicht ab-
riistet, sondern immer alles Andere tut, als was in
seinen Zweckbestimmungen steht.

Was hat die Arbeiterschaft des ganzen Landes
empOrt? Drei Tatsachen, die niemand bestreiten
kann, haben sie zum Protest herausgefordert. Man
hat heute in der Debatte, und auch in der biirger-
lichen Presse, zu iibertonen versucht, was im Mittel-
punkt der ganzen Sache steht. Man hat versucht
von dem abzulenken, um was es sich eigentlich han-
delt.

Drei Tatsachen stehen im Spiele. Erstens
einmal, dass man Rekruten aufgeboten hat, und
zweitens, etwas, was Herr Schiirch in seiner Wahr-
heitsliebe nicht gesagt hat, was den zerbrochenen
Gewehren vorausgegangen ist. Kann man noch von
einer Fiihrung sprechen, wenn ein Kompagniefiihrer
seine Leute in eine Menge von 7000—8000 Men-
schen, die zweifellos auf dem qui vive ist — die
Genfer sind ja ohnehin sehr lebhaft — paketweise
als Keile hineintreibt? Ich bin nicht Militir, ich
verstehe nichts von militirischer Taktik, aber mir
scheint es unglaublich, wenn man ein paar ein-
zelne Leute in eine solche aufgeregte Masse vor-
treibt. Die Geschichte kann nicht gut herauskom-
men. Der Moment ist zu tragisch, um dartiber leicht
hinwegzugehen, sonst wiirde ich sagen, vielleicht
haben die Demonstranten gemeint, durch die Weg-
nahme der Waffen zu verhiiten, dass die Rekruten
etwas Dummes anstellen. Dadurch, dass der Kom-
mandant seine Rekruten in Keilform in die Massen
hineingetrieben hat, musste es zu Provokationen und
zur Gegenwehr kommen.

Die dritte Tatsache, die zur Emporung gefiihrt
hat, ist die Schiesserei, die ohne eine Warnung, die
man hitte verstehen konnen, erfolgt ist, ist das, was
wir als Arbeitermord bezeichnen. Herr Schiirch
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hat behauptet — Sie klammern sich ja an die klei-
nen Rosinen, man kennt das bei den Juristen — es
sei zweimal ein Warnungssignal gegeben worden;
demgegeniiber zitiere ich den Bericht des Regie-
rungsrates, wo festgestellt wird, dass man ein War-
nungssignal gegeben hat. Soll man nun der Regie-
rung oder dem Herrn Schiirch glauben? Das mogen
sie miteinander ausmachen.

Die Emporung der Arbeiterschaft ist verstind-
lich aus der Psychologie der Arbeiter heraus. Be-
richte von der Art des Berichtes des Oberauditors
sind nicht geeignet, die Arbeiterschaft zu beruhigen,
wenn er beispielsweise Motorradunfille, die sich
etwa zwel Stunden vor der Demonstation abgespielt
haben, auch noch geschwind in den Handel zieht
und erkliart, da sehe man, wie die Soldaten miss-
handelt worden seien. Es verhilt sich damit genau,
wie mit dem Schuss, der angeblich auf die Soldaten
abgegeben worden ist. Die Untersuchung hat er-
geben, dass es sich bei dem Einschlag am Stahl-
helm eines Soldaten um einen Ricochet handelt,
also um einen Schuss der eigenen Leute, der irgend-
wo an einer Mauer oder am Pflaster abgeprallt ist.
Ich erlaube mir dieses Urteil, weil ich in Genf nicht
nur die eigenen Leute befragte, sondern auch an-
dere interpellierte, die es mir bestéitigt haben.

Man wundert sich dariiber, dass die schweizeri-
schen Arbeiter mit der Genfer Arbeiterschaft So-
lidaritéit erkliren, dass die schweizerische Arbeiter-
schaft nicht wie ein stummer Hund dasteht und er-
geben sagt: Ja, nun hat es halt 13 Tote und 60—70
Verwundete gegeben, wovon ein Teil zeitlebens
Kriippel bleiben wird, aber das muss eben so sein,
da kann man nichts machen, die Geschichte geht
uns nichts an. Wir miissten Hundsfotte sein, wenn
wir das Gefithl der Solidaritiit einer Arbeiterschaft
-gegeniiber, die so behandelt worden ist, wie die Ar-
beiter in Genf, nicht kundgeben wollten. Wir miiss-
ten Hundsfotte sein, wenn wir den Genfern keine
Solidaritit bezeugen wiirden und wenn wir uns
nicht geschlossen hinter sie stellten. (Beifall links.)
In einem Moment solcher Ereignisse gibt es keinen
Austrag personlicher oder geistiger Differenzen, da
gilt es zusammenzustehen. Wir sind stolz darauf,
dass die schweizerische Arbeiterschaft einhellig und
einmiitig ihre Solidaritit bekundet. (Beifall links.)

Herr Schiirch hat geglaubt, unsere Stellung zum
Kommunismus beleuchten zu miissen. Ich weiss
nicht, ob er dazu legitimiert ist. Wir wollen sehr
gern mit ihm dariiber diskutieren, denn wir haben
nie einen Zweifel dariiber gelassen, wie wir uns
zum Kommunismus stellen. Ich glaube umso eher
iiber dieses Thema reden zu diirfen, als gelegentlich
etwa im Basler «Vorwiirts» oder im Ziircher «Kédmp-
fer» eine Meldung kommt, Grimm werde einer der
ersten sein, der im Augenblick der Revolution bau-
meln miisse. Die Distanz ist also da. Herr Schiirch
hat, um die Beziehungen mit Sowjetrussland zu be-
leuchten, davon gesprochen, dass ein Bruder des
Herrn Dicker auf der Sowjetmission in Berlin sei.
Das ist durchaus denkbar. Wir haben sehr viele
Leute unter uns, deren Briider freisinnig sind. Wo
ist da die Logik? Sie hitten vielleicht noch vor acht
Tagen mit dem Bolschewistenschreck Eindruck
schinden konnen. Heute ist es dazu zu spit, weil
sogar die Maschinen-Industriellen zum Bundesrat
gelaufen sind, mit der Bitte, um Gotteswillen den
Handel mit Sowjetrussland in Gang zu bringen. Also
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lassen wir diesen Zauber auf der Seite. Dieses
Réadchen ist genug gedreht und die Walze genug
abgelaufen. Wir konnen meines Eraclitens iiber
diesen Punkt hinweggehen und erkliren, wenn
sich die sozialdemokratische Arbeiterschaft der
Schweiz mit der genferischen Arbeiterschaft soli-
darisiert und ihren Abscheu ausspricht gegeniiber
der Menschenschlichterei, dass das nichts zu tun
hat mit Kommunismus oder Bolschewismus, sondern
nur mit der menschlichen Empoérung und der pro-
letarischen Solidaritit, die uns iiber alles geht.

Und nun zur Presse! Herr Schiirch, was der
«Bund » schreibt, ist immer wahr, ganz selbstver-
stindlich. Ich bin selber zulange im Metier ge-
wesen, um zu behaupten, es sei alles wahr, was in
der Zeitung steht. Man muss sich hiiten, sich aufs
hohe Ross zu setzen und zu erkliren, seht die
Falschmeldungen, die jenes Blatt bringt, wie es ge-
logen hat; uns Gerechten passiert so etwas nicht.
Thnen, Herr Schiirch, passiert das nicht, Ihnen
nicht, der Sie in der letzten Woche im « Bund » ge-
schrieben haben: « Reinhard, Ilg und Grimm sind
am Montag, zwei Tage vor den Ereignissen in Genf,
auf der Redaktion des | Travail”“ gewesen!» Keinc
Spur davon! lch weiss nicht, woher Sie diese Mel-
dung bezogen haben, die den Eindruck erwecken
sollte, wir hitten die Geschichte vorbereitet. So
perfid, wie Ihre Kampfesweise ist, war der Zweck
dieser Meldung. Und dann haben Sie noch die
Stirne, hierher zu kommen und sich als Anwalt der
anstindigen Presse aufzuspielen. Soll ich Ihnen viel-
leicht eine andere Meldung nachweisen? Ich zitiere
aus dem Handgelenk, ich brauche keine Belege: Es
sei ein schaurig-fiirchterliches Aftentat auf den
Genfer Regierungs-Présidenten Frédéric Martin ver-
iibt worden. Das ist erstunken und erlogen; nicht
eine Laus ist geschehen in dieser Beziehung. Aber
Sie haben ja in der biirgerlichen Presse die Wahr-
heit gepachtet, die sozialistische Presse dagegen
liigt. Oder soll ich die Affire mit den 60 kg Pfeffer
— es konnen auch 60 Pfund gewesen sein — zi-
tieren? Ich weiss nicht, ob Sie aus dem Pfefferland
kommen, dass Sie das beurteilen kénnen. Auf alle
Fille stimmt auch das nicht. Ich mochte Ihnen kei-
nen Vorwurf machen, dass im «Bund» unrichtige
Meldungen kommen, denn es passiert manches in
aufgeregten Zeiten, aber ich verwahre mich da-
gegen, dass man auf der einen Seite sagt, was wir
schreiben, ist allein richtig, was die andern publi-
zieren trigt von vornherein den Stempel der Ver-
logenheit an der Stirne. Gegen eine solche unfaire
Kampfesweise verwahren wir uns.

Horen wir dem gegentiiber die Auslandpresse; sie ist
nicht zitiert worden. Die «Neuc Ziircher Zeitung» war
anstindig; sie hat ein Telegramm ihres Londoner Kor-
respondenten gebracht. Diesc Pressec ist nicht sozia-
listisch und sie steht den Ereignissen ferner. Immer-
hin waren es Vélkerbundskorrespondentan, die ins
Ausland berichten. Dort heisst es, an einem andern
Ort hiitte ein Dutzend Offiziere gentigt, um die ganze
Geschichte zu iiberwinden. Das Urteil der auslindi-
schen Presse geht von dem gleichen Empfinden aus,
das man iberall bis in die tiefsten Volkskreise hin-
ein hat: man hitte es anders anpacken miissen in
Genf, wenn man schon Ordnung machen wollte.
Funtweder war es cine Kopflosigkeit oder eine be-
wusste Provokation. Ich nehme das erstere an, ich
nehme an, dass der Kommandant den Kopf ver-
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loren hat, denn sonst hiitte er zuerst blinde Schiisse
abgeben lassen. Aber der Auditor der Armee hat
ja erklirt, es hitte nur 10—15 Sekunden gedauert.
Bei 13 Toten und etwa 60-—70 Verletzten ist weiss
Gott kein Anlass zum Renommieren, dass man in
einer so kurzen Zeit das Schlachtfeld mit soviel
Opfern bedeckte.

Von Antimilitarismus war die Rede. Ich war nic
Pazifist. Ich habe meine eigene Auffassung, aber
ich bin der Meinung, mit dem Gerede, wie wir cs
von den Messicurs les députés dort hinten gehort
haben, es miisse aufhoren, so gehe es nicht weiter,
ist nicht geholfen. Man muss den Ursachen nach-
gehen, man muss dafiir sorgen, dass gewisse Kr-
scheinungen in der Armee verschwinden, dass ge-
wisse Ausschreitungen unterbleiben und dass das
gleiche Mass der Behandlung bei Offizier und Soldat
angewendet wird. Dann werden Sie cdem Antimi-
litarismus eine der stirksten Wurzeln entrissen ha-
ben. In einer Miliz-Armee, wo der Mann jihrlich nur
14 Tage in der Truppe steht und sonst ein freier
Biirger ist, werden derartige Dinge anders aufge-
fasst als bei den Soldaten in einem stehenden Heer.
Den Antimilitarismus in Genf haben nicht wir gross-
gezogen, auch nicht der «Travail» oder die Parti
socialiste, auch Herr Nicole nicht. Man hat demen-
tiert, dass die Soldaten sich geweigert haben, Muni-
tion entgegen zu nehmen. In dieser Form ist das
Dementi richtig und zugleich eine Verschleierung
des Tatbestandes, denn effektiv ist die Munition
vor den Kantonnementen gelegen und man hat
den Genfer Soldaten keine Munition ausgeteilt.
Ueber die Griinde dussere ich mich nicht, aber ich
kann mir ungefihr vorstellen, warum man Walliser
Truppen hat nehmen miissen und warum Genfer
Truppen nicht geniigt haben. Der Antimilitarismus
in Genf ist aus der typischen Genfer Atmosphire
herausgeboren. Lr ist auf dem Genfer Boden ge-
wachsen, auf dem den Truppen und dem Platzkom-
mandanten die Worte « Morder» entgegengeschleu-
dert worden sind, auf dem schliesslich die Leute
beim Fahneneid nicht mitgemacht haben.

Wenn man das Uebel bekdmpfen will, muss man
den Ursachen nachgehen. Sorgen Sie dafiir, dass
der Soldat das Gefiihl hat, er werde als Mensch
geachtet und als Mensch behandelt, er sei nicht
nur cine Marionette. Soll der Antimilitarismus zu-
riickgedringt werden, dann darf man nicht vom
Sparen an den Lohnen beim Bundespersonal und
anderswo reden, vom Sparen an den Ausgaben fiir
soziale Aufwendungen, man darf nicht reden von
neuen Krisenbelastungen, nicht auf Kosten der Be-
sitzenden, sondern auf Kosten der breiten Schichten
der Bevolkerung, wenn gleichzeitig erklart wird, an
die Militirausgaben diirfe man nicht tippen. Da-
durch wird der Geist der Dienstfreudigkeit nicht ge-
fordert, ganz im Gegenteil. Alles hat seine Ur-
sachen, alles hat seine Zusammenhidnge und wer
diese Zusammenhinge nicht {iiberblickt, kommt
leicht zu falschen Schliissen.

Und nun zum Ukas der Regierung! Am Donners-
tagabend befand ich mich in einer geschlossenen
sozialistischen Parteiversammlung, in der ich iiber
Genf berichtete und der Arbeiterschaft empfahl,
ruhiges Blut zu behalten und nicht sich provozieren
zu lassen. Ich habe dort ausgefiihrt, man diirfe die
Situation von 1932 nicht mit der Situation von 1918
verwechseln. Vor allen Dingen aber konne nicht die
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sozialdemokratische Partei einen Generalstreik aus-
l6sen, dies sei Sache des Gewerkschaftsbundes.
Nach dieser Rede bin ich heimgegangen und las,
natiirlich im « Bund» das Manifest der Regierung.
Dabei entschliipfte mir der Ausdruck, den Sie ent-
schuldigen wollen: Sind die da unten verriickt? In
Bern ist doch nichts los, was einen derartigen Ukas
rechifertigen wiirde. Mir war sofort klar, dass die
Massnahmen der Regierung zur Beunruhigung der
Massen beitragen wiirden. Ich bin heimgegangen
und habe mir gedacht, vielleicht ist im Jura etwas
los, vielleicht im Zipfel von Pruntrut, wo ja immer
etwas los ist: «[Figurez-vous, Messieurs, a dit M.
Gressot, qui a fait un discours grandiose: La latte
de classe est une erreur. »

Ich dachte mir, vielleicht ist etwas los im Ober-
aargau, oder sonst wo. Ich wartete bis am Morgen
und erkundigte mich nach allen Seiten telephonisch.
Alles war ruhig. Da sagte ich mir, dieser Ukas kann
unmoglich in einem Gehirn allein entstanden sein,
dazu reicht die Gescheitheit eines Einzelnen nicht
aus, es miissen unbedingt zwei sein. Der Bericht
der Regierung bestitigt den Eindruck, den ich da-
mals hatte. Denn im Grunde ist es ein Zeichen der
Schwiche, wenn in dieser Botschaft Tatbestinde
zur Rechtfertigung des Ukas angerufen werden, die
sich erst nach dem Erlass der Massnahmen ereignet
haben. Lesen Sie die Sache doch nach, auch dem
Herrn Kommissionspriasidenten mochte ich es fiir
die Zukunft empfehlen, denn es heisst auf Seite 2
des regierungsritlichen Berichtes:

«Im Laufe des Donnerstag, den 10. November,
wurden in allen grosseren Stidten des Landes Pro-
testversammlungen einberufen, wobei man die Aus-
16sung des Generalstreiks ins Auge fasst.»

Woher die Regierung das weiss, ist mir unbekannt.
Sie hitte sich ja leicht orientieren konnen; sie hat ja
einen Staatsschreiber und derspielt hie und da mit uns
Karten. Ich hoffe allerdings, diese Bemerkung werde
ihn nicht etwa die Staatsschreiberstelle kosten, wir
wiirden es bedauern, weil er sehr gut jasst. (Heiter-
keit.) Dass in allen Protestversammlungen die Aus-
losung des Generalstreiks ins Auge gefasst worden
sei, ist schon deshalb nicht richtig, weil nur die
Zentralinstanzen der Gewerkschaften einen General-
streik beschliessen koénnen. In Genf wurde denn
auch am Freitagabend vom versammelten Ausschuss
des Genfer Gewerkschaftsverbandes ein General-
streik von 24 Stunden fiir den Samstag erklirt.

Im regierungsritlichen Bericht heisst es weiter
unten: « Um deshalb eine Wiederholung der trauri-
gen Vorkommnisse, die sich im Jahre 1918 zuge-
tragen hatten, zu vermeiden...». Die Regierung hat
ihren Ukas am Donnerstagabend um 6 Uhr oder
7 Uhr erlassen, die genaue Zeit kenne ich nicht,
und sie begriindet ihn nachher damit, dass am Frei-
tag in Genf ein Generalstreik lokaler Art beschlos-
sen worden sei. Wenn Sie in Zukunft solche Ge-
se¢liichten machen wollen, dann miissen Sie sie auch
besser begriinden. Es hiitte auch nicht so pressiert.
Ich habe mich immer gegen die faulen Berner Witze
gewendet, aber es entbehrt nicht der Komik, dass die
Berner Regierung gezeigt hat, dass sie versteht, die
erste zu sein, wo es sich um eine Blamage handelte.
Auf alle Fille geniigten die dusseren Anlédsse nicht,
um zu einem Ukas zu kommen, der beunruhigend wir-
ken musste. Man behauptet, es habe dringende Gefahr
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vorgelegen. Nicht dringende Gefahr, sondern der
Schlotter von 1918 ist lhnen in die Knochen ge-
fahren. Ein Tatbestand aber hat nicht vorgelegen.

Es heisst, der Ukas richte sich nicht gegen eine
politische Partei, vor allen Dingen nicht gegen die
sozialistische, er richte sich gegen die Ruhestorer
im allgemeinen. Schliesslich mochten wir daran er-
innern, dass die Arbeiterschaft auch noch ein Be-
standteil des Berner Volkes ist. Wir haben tiiber
1/4 des bernischen Wahlkorpers hinter uns, wir be-
zahlen unsere Steuern mindestens ebenso ehrlich
wie die andern und wir erheben den Anspruch dar-
auf, dass man auch mit uns redet wie mit den an-
dern, dass man uns gegeniiber nicht versucht, den
starken Mann zu spielen, weil sich in Genf und
der Waadt Ereignisse abgespielt haben, ohne dass
man sich Rechenschaft dariiber gab, ob diese Welle
itberhaupt bis zum Kanton Bern vordringen konne.
Verstehen Sie uns gut, es handelt sich nicht nur
schlechthin um die Beunruhigung, sondern bis zu
einem gewissen Grad um die Verdchtlichkeit, mit
der ein grosser Volksteil behandelt wird durch die
Massnahme, wie sie am 10. November ergriffen wor-
den ist.

Wohin soll es fithren, wenn jedesmal dann, da
in der Presse ein paar Meldungen erscheinen, die
Regierung geschwind zusammengetrommelt wird, um
Truppen auf Pikett zu stellen, um das Versamm-
lungsrecht und die Pressefreiheit einzuschrinken?
Sie missten in arge Verlegenheit kommen, die ich
Ihnen gern ersparen will. Denn nicht nur wir brau-
chen gelegentlich ein starkes Wort. Es ist auch von
andern auf dem Bundesplatz im Jahre 1928 der
Drohfinger aufgehoben worden, auch andere haben
mit Tannenzweigen auf dem Hitlein demonstriert.
Das was der Herr IFraktionschef, Herr Nationalrat
Gnégi, in einer Delegiertenversammlung der Bauern-
und Biirgerpartei am 16. Juli d. J. gesagt hat, tont
nicht milder als das, was in der « Tagwacht» steht.
Es ist deshalb auch nicht milder, weil Herr Gnigi
der zehnte Regierungsrat ist, der etwa sagt, wie es
im Kanton Bern zu gehen hat. Herr Nationalrat
Gnégi, hat am 16. Juli 1932 in einer Delegierten-
versammlung, die zur Besprechung der Entschul-
dungsaktion einberufen worden ist, ausgefiihrt:
«Sollten wir wider Erwarten bei den Behorden kein
Gehor finden, dann werden wir uns neuerdings
schliissig zu machen haben, dariiber, was weiter ge-
schehen soll. Man wird dann zur Selbsthilfe greifen
miissen und dabei auch vor radikalen Schritten
nicht zuriickschrecken dirfen.» Wenn man den
Ukas vom 10. November mit den Meldungen der
«Tagwacht» motivieren will, dann miissten auch
solche Meldungen auf dem Boden der Gleichbehand-
lung, wenn ein einflussreiches Mitglied des Rates
und der Mehrheitspartei mit Massnahmen der Selbst-
hilfe droht, dazu Anlass geben. So liegen die Dinge.
Sie haben deshalb gar keinen Grund, sich auf-
zuspielen, wir fithlen uns nicht als Angeklagte,
wir sagen unsere Sache, ob es Thnen passt oder
nicht.

Herr Bichsel hat von der Unruhe gesprochen,
die nicht nur bei den Arbeitern, sondern auch in
andern Volkskreisen entstanden sei. Ich nehme an,
er meint nicht die Grossbauern im Emmental, son-
dern die Kleinbauern im Oberland. Glauben Sie
wirklich, durch einen solchen Ukas, oder dadurch,
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dass Sie ein paar Dragoner auf die Beine stellen,
den Leuten das Maul zuzubinden? Wenn die Situa-
tion einmal so ist, dass nicht nur bei uns solche
Ereignisse zur Unruhe fithren kénnen, dann muss
man andere Massnahmen der Beruhigung anwen-
den.

Man hat darauf verwiesen, es sei eben doch eine
Beruhigung durch den Ukas eingetreten. Ich be-
haupte, was uns angeht — ich kann nicht fiir die
Bauern im Simmental sprechen — ist durch die
Massnahme der Regierung keine Beruhigung, son-
dern eine Beunruhigung hervorgerufen worden. Wir
haben unseren Leuten raten miissen, die Geschichte
nicht tragischer zu nehmen als sie ist; es habe
schon manche Regierung eine Kalberei gemacht, wa-
rum nicht auch die bernische. Auf diese Weise ha-
ben wir abwehren miissen. Wenn Sie einen Hoch-
schein von der Psychologie des Arbeiters hiitten,
wiirden Sie anders urteilen,

Man ficht mit dem Begriff des Klassenkampfes.
Klassenkampf ist eine Tatsache, hervorgegangen aus
der allgemeinen Entwicklung der Oekonomie, der
Soziologie und der sozialen Gegensitze. Kommen
Sie deshalb nicht mit dieser Weisheit, die wir uns
schon lange an den Schuhsohlen abgelaufen haben.
Man appetliert an das Zusammenhalten in der Zeit
der Krise. Dann aber ist ein Ukas, wie ihn die
Regierung herausgegeben hat, das denkbar schlech-
teste Vorbereitungsmittel. Sie koénnen der berni-
schen Arbeiterschaft mit Recht den Vorwurf nicht
machen, dass sie kein Verstdndnis gehabt habe fiir
die schwierige Situation auch anderer Volkskreise.
Unsere Stellungnahme hier in lhrem Rate beweist
es. Insbesondere hat die Landwirtschaft keine Ur-
sache, sich iiber die Haltung der sozialdemokrati-
schen Fraktion zu beklagen. Wenn man zusammen-
arbeiten will und zur gemeinsamen Ueberwindung
der Krise aufruft, dann muss man etwas anderes
tun, dann muss der schmachvolle Zustand auf-
horen, dass viele jurassische Gemeinden nur noch
dank der Hilfe der Gewerkschaften sich halten
konnen. Glauben Sie, wir empfinden es nicht als
unerhirte Beleidigung, wenn unsertwegen ein sol-
cher Ukas herausgegeben wird, und im gleichen Mo-
ment der Metallarbeiterverband Millionen den Ge-
meinden vorschiessen muss, weil die Gemeinden das
Geld vom Staat nicht erhalten konnen, der in seiner
Hilfe fiir die Gemeinden viel zu langsam ist. Moge
er lieber da Ordnung schaffen. Darum wehren wir
uns, darum haben wir uns kriftig geregt. Ich glaube,
es sollte geniigen. (Beifall links.)

Gnigi. Herr Grimm war so freundlich, mir eine
Spezialplatte zu servieren. Ich hitte anldsslich der
Delegiertenversammlung im Juli in Drohungen ge-
macht, ich hitte erklirt, wir wiirden auch vor ra-
dikalen Schritten nicht zuriickschrecken. Seither
wurde eine weitere Delegiertenversammlung einbe-
rufen; das Resultat der Beratung ist auch Herrn

‘Grimm bekannt. Weil das Erreichte so ziemlich dem

entspricht, was wir haben erwarten diirfen, ist be-
schlossen worden, keine weiteren Schritte zu unter-
nehmen.

Herr Grimm, wenn wir etwas unternehmen ge-
gen Ordnung und Gesetz, dann begreifen wir es,
wenn man mit allen Mitteln des Rechtes gegen uns
vorgeht. Sollte je dieser Fall kommen, wir hoffen
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es nicht, so erwarten wir, dass man auch gegen uns
die notigen Vorkehren treffen wird.

Herr Grimm hat seinerzeit im (Generalstreik von
1918 einen Aufruf ergehen lassen, der mit den Wor-
ten schloss: Wir wollen kiimpfend siegen oder ster-
bend untergehen. Herr Grimm hat weder gesiegl,
noch ist er gestorben. (Grimm: Ja, ich Lin noch da
und Sie werden mil mir noch lange rechnen
miissen.)

Ich habe in der Kommission gesagt, was in Genf
sich zugetragen hat, wird genau untersucht, der
hernische Grosse Rat hat keinen Anlass und auch
kein Recht, vorzugreifen and sich in diese Verhilt-
nisse zu mischen. Nach meiner Auffassung ist es
nicht gerade gliicklich, dass man die ganze Irage
in den Grossen Rat getragen hat. Wir massen uns
hier etwas an, das gar nicht in unsere Kompetenz
gehort. Diese Frage geht die Eidgenossenschaft an,
und muss auch noch in den eidgendssischen Riten
besprochen werden.

Dass die heutigen wirtschaftlichen und politi-
schen Verhiltnisse einen sehr guten Néhrboden fiir
leidenschattliche Auseinandersetzungen abgeben,
diirfte jeder begreifen. Mit wenigen Ausnahmen
leiden alle Volkskreise heute schwer unter der Kri-
sis. Darum ist es ein Unrecht, wenn bei der Ar-
beiterschaft immer der Glaube erweckt werden will,
es gebe noch Volkskreise, denen es gut gehe. Wir
haben nicht nur gewaltige Kapitalverluste und
schlechte Renditen in den Industrieanlagen, wir
haben auch grosse Not im Handwerk und Gewerbe,
wir leiden unter der furchtbaren Geissel der Ar-
beitslosigkeit. (Zuruf: Und die grossen Tantiemen?)
Die sind schon lange vorbei. Diese Signatur des Ta-
ges trifft nicht nur auf uns zu. Wire die Not nur
bei uns, so wiirde es sich rasch #dndern. Die Ver-
hdltnisse an anderen Orten sind noch viel schwie-
riger und das sollte fiir uns ein gewisser Trost sein.
In der «Tagwacht» konnen wir fast jeden Tag le-
sen, dass das biirgerliche Wirtschaftssystem, die
biirgerliche Regierung, Schuld tragen an den heu-
tigen schweren Verhiltnissen. Herr Vogel, diese
Kritik ist nutzlos. Wir vermissen bei Ihnen brauch-
bare Vorschlige, um die Sache zu verbessern. Be-
hauptungen sind keine Beweise, denn wenn Be-
hauptungen Beweise wiren, wiirde Manches anders
kommen, als es die «Tagwacht» schreibt. Wenn
Herr Vogel immer wieder die Idee unterstreicht,
das heutige System habe abgewirtschaftet, es sei
die Ursache der heutigen schweren Zeit, so sollte er
es fertig bringen, ein anderes System einzufiihren.
Dieses System miisste sich ohne weiteres durch-
setzen, wenn es gut ist, wenn es geeignet wire, der
Menschheit die Erlosung aus der heutigen schlim-
men Situation zu bringen. Wir glauben an unser
Wirtschaftssystem; dieses Wirtschaftssystem hat die
Menschheit aufwirts gebracht, es wird auch die ge-
genwiirtige Krise iiberwinden, aber es braucht dazu
vielleicht Jahrzehnte. (Heiterkeit links.)

Meine Herren von der Sozialdemokratie, ich kann
mich des Gefiihles nicht erwehren, dass hinter dem
grossen Lirm, den Sie machen, sich die Unfihig-
keit verbirgt, den eigenen Leuten das zu bringen,
was seit Jahrzehnten versprochen wurde. Sie wis-
sen genau, dass es nicht besser kommt, dass sich
die Verhiltnisse immer noch verschlechtern und
dennoch wagen Sie es, das Volk auf diese Art und
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Weise heuchlerisch zu betriigen. Wir haben eine
Demokratie und alle Kdmpfe auf politischem Gebiet
sollen mit geistigen Watfen ausgefochten werden.
Wir haben ein Stimm- und Wahlrecht, wehren Sie
sich damit, aber suchen Sie das Volk nicht mit Ent-
stellungen und Uebertreibungen zu iiberzeugen. Gebt
doch zu, dass die Lage so furchtbar schwer ist und
dass es fir uns fast unmoglich erscheint, bessere
Verhiltnisse zu schaffen. Das ist die Wahrheit. (Zu-
ruf: Warum bekdmpfen Sie den Proporz?) Wir bit-
ten Sie, mehr Vertrauen zur eigenen Sache zu ha-
ben, Geduld zu iben, um auf legalem Wege zum
Ziele zu kommen. Sie haben kein Vertrauen mehr
und suchen durch Liarm alles zu iibertonen. Sie
haben erkannt, dass die Sozialdemokratie sich in
ein Dogma verrannt hat, das praktisch nicht reali-
siert werden kann.

Ich und andere vermissen in der «Tagwacht»
die notige Ruhe und Wiirde. Es muss einer Partei
und einer Idee schaden, wenn man immer wieder
mit Uebertreibungen, Entstellungen und Unwahr-
heiten kommt.

Auch zum Kampfe gegen das Militir gestatte ich
mir bei dieser Gelegenheit zwei Worte. Wie Ihnen
Herr Schiirch bereits gesagt hat, wird eine syste-
matische Hetze gegen das Militir, gegen Offiziere,
Unteroffiziere und Soldaten, aufgezogen. In dieser
Hetze sehe ich eine Ungerechtigkeit, denn man
weckt damit alle niederen Instinkte des Menschen.
Gewiss gibt es auch Fille, wo man es anders haben
mochte, aber die iberragende Mehrheit tut ihre
Pflicht. Wir besitzen heute Militir und wir haben
Gesetze dariiber. Wenn Sie glauben, das Militir ab-
schaffen zu miissen, dann fiihren Sie dariiber eine
offene Abstimmung herbei. Ergreifen Sie doch die
Initiative auf Abschatfung des Militirs. Dann kon-
nen Sie ein Exempel sehen, wie sich das Schweizer
Volk dazu stellt. (Ilg: Geben Sie nur Acht.) Die
Mehrheit des Schweizervolkes verlangt das Militir,
es muss sein. Wer etwas Anderes predigt, spricht
unwahr. .

Die Herren Vogel und Grimm und Gesinnungs-
genossen wissen genau, dass wir in der Schweiz
gegenwirtig noch die besten Verhiltnisse haben.
Wenn Herr Vogel gesagt hat, ich hitte vom Hunger-
marsch der Bauern nach Bern gesprochen, so ge-
schah es von seiner Seite, eben wie es seine Art
ist. Ich habe gesagt, wir in der Schweiz wiirden
mit allen Mitteln dafiir sorgen, dass niemand Hun-
ger leiden soll. Wer sich meldet, wird nicht Hunger
leiden miissen; wir werden auch in der Zukunft
dafiir sorgen. (Zuruf: Sie haben aber vom Hunger-
marsch der Simmentaler gesprochen.) Hunger-
mirsche sind in London und New-York organisiert
worden, weil dort die Verhéltnisse so liegen, dass
die Leute Hunger leiden miissen. Diese Hunger-
mirsche sind aus schwerer und furchtbarer Krii-
sennot hervorgegangen. Wir in der Schweiz haben
immer noch die besten Verhiltnisse gegeniiber allen
andern Staaten. Deshalb ist es eine Unwahrheit, die
Arbeiter immer in den Glauben zu wiegen, wir leb-
ten hier in Sodom und Gomorrha. Mit diesen Ent-
stellungen wird das Volk verhetzt, aber das wollen
Sie ja.

Die Nervositit ist heute in allen Kreisen gross;
in solchen Zeiten ist es immer so. Dann aber darf
man nicht mit dem Feuer spielen und immer nur



(16. November 1932.)

hetzen. (Zuruf: Jawohl!) In solchen Zeiten diirfen
die politischen Fiithrer das Volk nicht mit Verspre-
chungen narren, die nicht erfiillt werden kénnen.
(Jawohl, Geldchter.) (Prisident: Ich bitte, den
Redner nicht immer zu unterbrechen.)

Zu den Massnahmen der Regierung gestatte ich
mir nur noch zwei Worte. Ich verstehe nicht, dass
man die traurigen Ereignisse in den Ratsaal hinein-
getragen hat, wo der eine dies und der andere jenes
behauptet. Die Untersuchung wird in diese Verhilt-
nisse Licht bringen und dann wird am zustindigen
Ort dariiber zu reden sein. Wir sind der Regierung
dankbar, dass sie in diesem Moment den Beschluss
zu den getroffenen Vorbeugungsmassnahmen gefasst
hat, wodurch vielleicht schweres Ungliick verhiitet
worden ist. Auf alle Fille hat die Ruhe aufrecht-
erhalten und Storungen haben vermieden werden
konnen. Dadurch, dass sich die Biirger die Schidel
einschlagen, werden die Verhiltnisse nicht besser.
Wir sanieren dadurch nichts, wir verursachen da-
mit nur den Zusammenbruch. Herr Grimm fiihlt
sich gar nicht so ungliicklich in seiner heutigen
Situation. (Grimm: Wir bekdmpfen Euch, um die
Verhiltnisse zu verbessern, aber Sie haben da-
fiir kein Verstindnis.) Dagegen protestiere ich. Die
Verhiltnisse in der Arbeiterschaft sind nirgends so
gut wie in der Schweiz und kein biirgerliches Volk
in der Welt tut so viel fiir die Arbeiterschaft. (Zu-
ruf: Dank der Arbeiterbewegung.) Wenn ich an die
unschuldigen Lémmer hinter der « Tagwacht» denke,
so kommt mir die Fabel vom Wolf und dem Schaf
in Erinnerung.

Wir protestieren, dass man die Regierung an-
greift und sie licherlich zu machen sucht. Die Re-
gierung hat ihre Pflicht erfiillt und das vorgekehrt,
was wir vou ihr erwarten. Wir anerkennen, was die
Regierung getan hat und wir hoffen, es werde im-
mer bei vorbeugenden Massnahmen bleiben. Kann
man aber mit einer vorbeugenden Massnahme gros-
sen Schaden verhiiten, dann ist es noch immer
besser und kliiger, als Schaden gut zu machen. Des-
halb stehen wir zur Regierung. Ich muss es iibri-
gens ablehnen, dass man mich als den zehnten Re-
gierungsrat bezeichnet hat; ich habe mir nie ein-
gebildet, dass mein kleiner Geist zu diesen grossen
Aufgaben geniigen konnte. Uebrigens bin ich nicht,
wie Herr Grimm, bereits zweimal als Regierungs-
kandidat {#iber die Klinge gesprungen. (Beifall
rechts.)

Bleiben wir bei den Tatsachen und vergessen
wir nicht, dass wir heute in einer sehr schwierigen
Lage sind und dass es der Anstrengungen eines
jeden Eidgenossen bedarf, um tber diese Zeit hin-
wegzukommen. (Grosser Beifall rechts.)

Joss, Militidrdirektor, zweiter Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Regierungsrat hat mich be-
auftragt, in dieser Angelegenheit in seinem Namen
das Wort zu ergreifen. In der «Berner Tagwacht»
ist mit grossen Lettern publiziert worden: « Robert
Grimm klagt an, Abrechnung mit der Regierung ».
Wir haben auf die Anklage und auf die Abrechnung
gewartet, aber wir wurden bisher in dieser Rich-
tung in angenehmem Sinne enttiuscht. Die An-
klagen haben keinen anderen Tenor als wir gewohnt
sind, ihn von der «Tagwachts zu horen, nur dass viel-
leicht mehr Register gezogen wurden. Die Angriffe,
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die wir von Seite des Herrn Grimm erwartet haben,
sind furchtbar harmlos gewesen. Es geht nicht an,
bei so ernsthafen Dingen ablenken und verwischen
zu wollen, wie es Herr Grimm in seiner Rede getan
hat.

Vorweg will ich eine Frage behandeln, die Herr
Grimm zum Schluss als letzte Bombe platzen liess,
ndmlich die Millionen und Millionen Franken, die
die Gewerkschaft fiir die Arbeiterschaft ausgelegt
habe. (Zuruf: Vorgeschossen). Es kommt immer dar-
auf an, wer bezahlt. (Zuruf: Der Staat zahlt einsl-
weilen nicht), und Kantone und Gemeinden und die
Gewerkschatten bezahlen, diese aber nur einen klei-
nen Teil. Darauf habe ich schon zu wiederholten
Malen hinweisen miissen, und ich finde es licherlich,
dass Herr Grimm immer wieder mit solchen Fest-
stellungen kommt. Fur heute ist diese Irage ab-
getan; wir werden nichste Woche bei den Mass-
nahmen tber die Arbeitslosenfiirsorge dariiber zu
diskutieren haben.

Herr Grimm lehnt die « Tagwacht» als Informa-
tionsorgan fiir uns ab. Die «Berner Tagwacht»
brachte anr 10. November einen Artikel mit dem
grossen Titel: «Arbeitermord in Genf». An der
Spitze steht der Aufruf, an dem Herr Grimm kriftig
nmitgearbeitet hat: « Ein Massaker voller Bestialitiit
hat sich gestern Abend in Genf ereignet. Eine von
der Reaktion kommandierte Soldateska schoss mit
Maschinengewehren in friedlich demonstrierende
Volksmassen. Gegen diesen brutalen Arbeitermord,
gegen diese Abschlachtung im Stile fascistischer
Banditen erheben wir im Namen des schweizeri-
schen Proletariats flammenden Protest usw.» Und
weiter unten: « Wir bekunden der Genfer Arbeiter-
schaft unverbriichliche Solidaritit und halten ihr die
Treue. Unsere Parteiinstanzen treten sofort zusam-
men. Sie werden den Organisationen Weisungen fiir
die Solidaritidt und Abwehraktion erteilen.» Auf der
folgenden Seite heisst es, dass die Genossen Grimm,
Ilg und Reinhard mit dem Nachtschnellzug nach
Genf gefahren seien, um dort weitere Beschliisse zu
fassen.

Wir haben von der ganzen Angelegenheit erst
durch das Bulletin erfahren, das in der Stadt ver-
kauft worden ist. Die Verbindungen von Genf zu
Herrn Grimm scheinen sehr direkte gewesen zu sein.
Wir hatten erst iber den Mittag Bericht von den
Vorfillen, die am Vortage passiert waren, wihrend-
dem die sozialdemokratische Parteileitung schon in
der Nacht nach Genf gerufen wurde, um dabei zu
sein. In der « Tagwacht » heisst es dann weiter, dass
die Bluttat von Genf nicht Sache der arbeitenden
Brider in Genf allein bleiben wiirde, am Jahrestag
des Generalstreikes von 1918. Damit hat die «Tag-
wacht» den Zusammenhang mit den Tagen herge-
stellt, an die wir uns schmerzlich erinnern; in sol-
chen Augenblicken ist es gefihrlich und unverant-
wortlich, solche Briicken zu schlagen. Wir mussten
in irgend einer Weise darauf reagieren.

Aber wir haben noch ein anderes sozialistisches
Blatt im Kanton Bern, die « Seeldnder Volksstimme ».
Dort wird noch in ganz anderer Weise geredet. Man
spricht im Titel von einem fascistischen Blutrausch
in der Schweiz. Die «Volksstimme » nennt sich das
offizielle Organ der sozialdemokratischen Partei des
Kantons Bern, und die «Berner Tagwacht» trigt deun
Untertitel, offizielles Publikationsorgan der sozial-
demokratischen Partei der Schweiz. In Augenblicken,
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wo Publikationen in einer solch aufreizenden und
aufpeitschenden Tonart verdffentlicht werden, darf
man annehmen, dass hinter den offiziellen Partei-
blittern die ganze Partei stehe. Ich kenne das Ver-
héltnis zwischen der Parteileitung und der Redak-
tion der Tagwacht» nicht, ich kenne das Freund-
schaftsverhiltnis zwischen Herrn Grimm und Herrn
Vogel nicht, das geht mich alles nichts an. Ich stelle
nur fest, dass die « Berner Tagwacht» das offizielle
Publikationsorgan der sozialdemokratischen Partei
der Schweiz ist. Wenn ein solches Publikations-
organ so deutlich schreibt, lassen sich einige
Schliisse ziehen.

Wir haben heute von Herrn Grimm eine Lektion
bekommen. Wir hitten offenbar ihn fragen konnen,
aber ich habe weder Herrn Grimm noch den Herrn
Parteiprisidenten bekommen, denn beide waren in
Genf (Grimm: ich war noch anwesend, als der Be-
schluss gefasst worden ist). Soll eine biirgerliche
Regierung mit der Gegnerschaft verhandeln? Herr
Grimm hat ja heute betont, wie er sich zu uns ein-
stellt. Fiir so naiv habe ich Sie bis heute nicht ge-
halten, dass Sie uns zumuten, Sie zuerst zu fragen,
was lhre Partei im Sinne habe.

Die Regierung hat versucht durch Informationen
einen Ueberblick iiber die Ereignisse des Vortages
zu gewinnen. Bern ist Bundesstadt, aber Bern ist
zugleich auch der Sitz der Zentralleitung der sozial-
demokratischen Partei. Vielleicht war das Taktik, die
Explosion an einem andern Ort vorzunehmen. Ge-
warnt durch die « Tagwacht», haben wir den Zu-
sammenhang mit den November-Tagen von 1918
hergestellt. Darin lag nichts von Angst und nichts
von Schlotter. Wir haben in aller Ruhe die zu
treffenden Massnahmen diskutiert, und die Regierung
ist zum Schluss gekommen, dass wir allen Kreisen,
die mit dem Feuer spielen und die Novembertage
von 1918 heraufbeschworen mochten, eine Antwort
geben miissen, die an Deutlichkeit nichts zu wiin-
schen iibrig lasst. Deshalb kam die Pikett-Stellung,
die im Kanton Bern und auch anderswo dazu bei-
getragen hat, dass Herr Grimm seine Courage etwas
verlor. (Grimm: Gemeinheit. Ich bin noch immer
zur Sache gestanden, ich bin immer angetreten,
aber nachher haben Sie anders geredet als mir ge-
geniiber.)

Am TFreitag ist im Volkshaus die Regierung
in einer Art und Weise behandelt worden, die es
notig machte, dass auch wir deutlich werden. Wir
haben lange Geduld gehabt, aber wenn Sie meinen,
Sie konnen die Regierung besudeln und andden, wie
Sie wollen, dann irren Sie sich.

Sie kennen die von uns getroffenen Massnah-
men. Ich hatte erwartet, Herr Grimm wiirde iiber
die Verfassungsmissigkeit dieser Massnahmen spre-
chen. Das ist ausgeblieben. Wir haben ein von ihm
unterschriebenes Protestschreiben der sozialdemo-
kratischen Partei des Kantons Bern erhalten, worin
die Verfassungsmissigkeit der Massnahme ange-
fochten wird. Wir brauchen iiber die Verfassungs-
missigkeit nicht zu diskutieren, denn Art. 39 der
Verfassung gibt der Regierung nicht nur das Recht,
sondern er verpflichtet sie, in einem solchen Augen-
blick alle vorsorglichen Massnahmen zu treffen.

Vielleicht interessiert Sie an diesem Protest-
schreiben ein kleines Detail. Sie sehen hier die Un-
terschrift des Herrn Grimm in roter Tinte. (Ge-
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lichter.) (Grimm: Ich unterschreibe immer so.)
Das kann man ja machen, aber andere Mitglieder
haben mit schwarzer Tinte unterschrieben, Herr
Robert Grimm unterschreibt rot.

Gestatten Sie mir, von den mehr personlichen
Auseinandersetzungen zu den grundsitzlichen Fra-
gen Uiberzugehen. Von den Herren Vogel und Grimm
haben Sie gehort, dass die sozialdemokratische Par-
tei allein das Recht gepachtet hat, fiir die Arbeiter zu
sorgen. Diese Herren identifizieren Arbeiterschaft
und sozialdemokratische Politik. Woher nehmen die
Herren Vogel und Grimm das Recht, diese Begriffe zu
verwischen? Es gibt neben der roten Gewerkschaft
auch noch andere Organisationen, die leben und ge-
deihen, die aber mit der roten Organisation nicht
mitmachen. Woher nimmt die sozialdemokratische
Partei das Recht, ihre Sache mit der Sache der
Arbeiterschaft zu identifizieren? Alles, was sie vor-
kehre, sei fiir die schweizerische Arbeiterschaft ge-
tan. Wir nehmen auch fiir uns Biirgerliche in An-
spruch, fiir die Arbeiterschaft alles getan zu haben,
was im Rahmen des Moglichen lag. Sie selber ha-
ben ja diese Massnahmen gutheissen helfen. Mit
aller Deutlichkeit miissen wir Arbeiterschaft und
Sozialdemokraten auseinander halten. Vielleicht
kommt noch einmal der Mpment, wo grosse Ar-
beitermassen einsehen, wohin sie manéveriert wor-
den sind in der Frage des Arbeitsverhiiltnisses und
der Zollpolitik. Vielleicht gehen dann der Masse die
Augen auf iiber die Irreleitung. Fiir heute betone
ich, dass wir dies nicht annehmen kénnen, wenn
sich die Sozialdemokraten als einzige Freunde der
Arbeiter aufspielen. Sind das Arbeitervertreter, die
in einem Sechszimmer-Logis mit Lift und Bade-
zimmer hausen?

Herr Grimm hat heute von der Bourgeoisie ge-
redet und Bourgeoisie und « Bourgeoisie » durchein-
andergeworfen. Geht es an, alles was nicht sozial-
demokratisch ist, in einen Kiibel zu werfen, ver-
dchtlich und spéttisch und mit einem Unterton von
Hass zu behandeln und als «Bourgeoisie» zu be-
zeichnen? Sind in dieser Bourgeoisie nicht auch die
hunderttausend wackeren Bauersminner inbegrif-
fen, die Tag fiir Tag in harter Arbeit um das Brot
fiir sich und ihre Familien ringen? Sind darin die
Zehntausende von Handwerkern nicht inbegriffen?
Sind es auch nicht unsere Angestellten, oder die Be-
amten oder die freien Berufe? Auch diese Leute
miissen arbeiten, wenn sie leben wollen. Ich kenne
aus eigener Erfahrung Industrielle im Kanton Bern,
die ihre Betriebe mit grossen Opfern durchhalten,
um die Arbeiter nicht auf die Strasse stellen zu
miissen. Ist das Bourgeoisie? Es bleibt vielleicht
eine gewisse Oberschicht von Faulpelzen, di€ wir
ebenso energisch ablehnen, wie die Linke. Aber wir
konnen nicht zusehen, wie alles in einen Topf
geworfen wird. In unsern Reihen befindet sich ein
sehr starkes Element des Aufbaues und der Arbeit,
das auch die Entsagung und die Entbehrung kennt,
wenn es gelebt haben will.

Ich muss aber noch etwas richtigstellen. Herr
Grimm wandte sich in seiner Rede im Volkshaus
entriistet dagegen, was die Arbeiterschaft sich alles
bieten lassen miisse. Was ist das ganze Jahr hin-
durch an Besudelungen und Beleidigungen auf uns
gehduft worden? Wir haben darauf nicht reagiert.
Heute aber, wo an einem Ort ein Ausbruch der
Leidenschaften erfolgt ist und die Behorden ruhig
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und besonnen ihre Massnahmen treffen, soll dies
eine Provokation sein. Das heisst die Dinge auf
den Kopf stellen. Sie haben schon lange provoziert,
und wenn wir jetzt darauf mit Massnahmen geant-
wortet haben, so brauchen Sie nicht von einer Pro-
vokation zu reden.

Wie das Biirgertum in der letzten Zeit angegrif-
fen worden ist, dafiir nur einige Beispiele. An einer
Stelle der «Volksstimme» heisst es: «Von Genf soll
der faschistische Siegeszug iiber Lausanne, Freiburg,
Bern in der Richtung unserer roten Stidte daher-
kommen. Dies ist der tiefere Grund, weshalb auch
die Herren der Berner Regierung dem Halbnarren
Oltramare zulieb ganze Narren werden mussten, mit
ihren Militiraufgeboten und Versammlungsknebelun-
gen.» Das hat Herr Reinhard gesagt. Und an einer
andern Stelle geht die gleiche Zeitung noch bedeu-
tend weiter und sagt vom Biirgertum, es habe seine
Schambinde schon lange fallen lassen. Und solche
Ausdriicke soll das Biirgertum ruhig hinnehmen?
Die Provokation liegt ganz auf der andern Seite.
Und wenn wir uns zur Wehr setzen, so ist das
sicher begreiflich.

Ich komme nun zu einem andern Punkt, iiber
den Herr Grimm sehr rasch hinweggegangen ist, bei
dem ich etwas verweilen will: Ich meine das Ver-
hiltnis der Sozialdemokratie zum Kommunismus.
Wir wissen, dass in der sozialistischen Partei Aus-
einandersetzungen stattgefunden haben, und dass in
dieser Frage lange nicht alle einig sind. Die einen
wollen einen saubern Strich machen zwischen So-
zialismus und Kommunismus, die andern versuchen
die Grenzen zu verwischen. Ich méchte aus dem
guten Werke: « Demokratie und Partei » einige Sitze
vorlesen, und zwar aus dem Abschnitt: «Demo-
kratie und Partei im Bolschewismus». Sicher ist der
Kommunismus in Russland in Reinkultur vorhan-
den; die kommunistischen Lehren haben dort ihren
Ursprung. Ich lese da: «Deshalb muss unter der
Herrschaft der Bourgeoisie und vor allem solange
noch vorbiirgerliche und undemokratische Momente
fortwirken, die Forderung nach einer Volldemokratie
mit moglichst ausgedehntem Wahlrecht und einer
durch verfassungsméssige Freiheiten méglichst ein-
geschrinkten Exekutivgewalt eine der Grundforde-
rungen der proletarischen Politik sein. Diese Forde-
rung ist indessen nur eine Vorstufe zur Verwirk-
lischung eines Demokratismus, wie er mit dem nor-
malen Funktionieren der biirgerlichen Gesellschafts-
ordnung unvereinbar und daher nur unter der Vor-
aussetzung einer revolutiondren Situation zu er-
reichen ist.» Oder an einer andern Stelle: « Ihr Ziel
muss vielmehr die Schaffung einer revolutioniren
Macht sein, die in der Lage ist, jede gegenrevolu-
tionéire Bewegung der Bourgeoisie zu unterdriicken
und die politischen Vorbedingungen fiir den Aufbau
einer sozialistischen Gesellschaft zu sichern. »

Und weiter unten lesen wir: «Die Diktatur des
Proletariates ist aber nicht nur deshalb eine Demo-
kratie, weil sie den Volkswillen zum Ausdruck
bringt, sondern auch deshalb, weil sie zur Realisie-
rung jenes hoéchsten Grades von « Demokratismus »
schreitet, bei dem die Freiheit aus einem abstrakten
Recht zu einer konkreten Befreiung der Arbeit und
die Gleichheit aus einem formalen Prinzip zu einer
materiellen Gleichheit der Lebensbedingungen wird.
Dies kann nur duarch den Kommunismus voll reali-
siert werden. »
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Ich lese noch einige andere Sitze aus dem Ka-
pitel: Partei als Forderung der Arbeiterbewegung :
«Nur der bewussteste und disziplinierteste Teil der
Arbeiterschaft bildet die Partei, die indessen un-
trennbar mit der nicht parteimissig organisierten
Masse des Proletariats verbunden bleibt. Sie ist also
gleichsam eine Klassendelegation, die fiir die aktiv-
politische Arbeit besonders in den Vordergrund
tritt. »

Es sind hier noch einige andere, hochst interes-
sante Stellen, wie die Freiheit im neuen Zukuntts-
staate gemeint ist. Da heisst es iiber die Behand-
lung der Intellektuellen: «Abgesehen von der Masse
der Kleineigentiimer umfasst die Sowjetdemokratie
aber noch die werktitige Intelligenz oder, um den
bolschewistischen Fachausdruck zu gebrauchen: die
«Gehaltsempfinger». Diese sind mit der biirgerlichen
Gesellschaft innerlich verkniipft durch die privige-
gierte Stellung, die sie der nichtkorperlichen Arbeit
vor der korperlichen einrdumt. Trotz ihres hohern
Bildungsniveaus stehen sie dem Proletariat im all-
gemeinen noch fremder gegeniiber und sind politisch
noch weniger reif als die Bauernschaft. »

Von den Mittelstindern wird gesagt, man kénne
sie nicht brauchen, weil sie ihre Liebe zum Privat-
besitz durchleuchten liessen. «Fiir die Diktatur des
Proletariates ergibt sich daraus die Notwendigkeit,
die Schwachen und Geknechteten besonders zu be-
giinstigen und die Starken niederzuhalten, wofir
die Massnahme, der Bourgeoisie das Wahlrecht zu
entziehen, nur ecin Beispiel darstellt.»

Ich will es damit bewendet sein lassen und greife
zu einem zweiten Buche, das Herr Robert Grimm
geschrieben hat: «Geschichte der sozialistischen
Ideen in der Schweiz.» Auf Seite 217 heisst es: «In
Theorie und Ziel gibt es zwischen Kommunismus
und Sozialismus keinen Gegensatz. (Zuraf: Jawohl.).
Der Kommunismus ist die Lehre von den Bedingun-
gen der Befreiung des Proletariates» usw. Weiter-
hin sagt dann Herr Grimm, in den Wegen wiirden
Kommunismus und Sozialismus auseinandergehen.
(Zuruf: Gewiss.) Diese Dinge miissen einmal im ber-
nischen Grossen Rat zur Sprache kommen, wenn
die grundsitzliche Stellungnahme der Biirgerlichen
gegeniiber der Linken gezeichnet werden soll.

Nach dem, was ich verlesen habe, und auch nach
einem andern Dokument, das mir vorhin in die
Hand gekommen ist, mdchte ich der heutigen Sozial-
demokratie das Recht, sich so zu beklagen, wie es
Herr Grimm in der Volkshausversammlung getan
hat, in aller Form abstreiten.

In Genf sind nicht nur Sozialdemokraten und
Kommunisten an der Arbeit gewesen. In der « Hu-
manité » einem Blatte, das den Genfer Kommunisten
sehr nahe steht, stand folgendes zu lesen: «Les
anarchistes de Genéve sont également avec nous.»
Das ist also die Masse, die auf die Strasse geht:
Sozialisten, Kommunisten und Anarchisten. Und
wenn Herr Nicole sagt, die Strasse gehort der Ar-
beiterschaft, wenn die Volksstimme schreibt, die
Strasse gehort den Arbeitern, so antworten wir in
aller Ruhe, die Strasse gehort nicht nur den Ar-
beitern, sie gehort allen.

Aus dem grossen Durcheinander erwichst das
Misstrauen, das aus biirgerlichen Kreisen der ganzen
Bewegung entgegengebracht wird. Wenn die Sozia-
listen den Mut aufbringen, saubern Tisch zu ma-
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chen, wird der Moment gekommen sein, wo wir wie-
der miteinander sprechen kénnen.

Unser ganzes Land ist eine Schicksalsgemein-
schaft. Wir haben iiber die schweren wirtschaft-
lichen Fragen, die uns beschiftigen, in den letzlen
Sessionen griindlich diskutiert. Alle ansere Wirt-
schaftsgruppen sind miteinander auf Gedeih’ und
Verderb verbunden. Wenn die einen leiden, so leiden
die andern mit. Wir miissen suchen, die mitllere
Linie zwischen allen Kriften zu finden, die unsere
Schicksalsgemeinschaft beeinflussen kénnen. Das ist
die Aufgabe der kantonalen und eidgenossischen
Behorden. Jeder Druck erzeugt Gegendruck. Wir
miissen dafiir sorgen, dass die Druckmittel aufhoren,
und dass wir auf dem Boden der Verfassung und
der Gesetze im Parlamente miteinander verhandeln
konnen.

Ich mochte deshalb an alle Parteien den ernsten
Appell richten, den Bogen nicht zu tiberspannen und
die Forderungen nicht zu tibertreiben. Ich richte
die dringende Mahnung an die politischen Parteien,
am freien Spiel der Krifte mitzuwirken und den
guten Willen zu zeigen, sich auf einer mittleren
Linie zu finden.

Unser Land geht einer schweren Zukunft ent-
gegen, weil wir wirtschaftlich eingeengt sind. Wir
leben in grosser Sorge und wir haben nicht nétig,
durch auslindische Elemente unsere Schicksalsge-
meinschaft storen zu lassen. Wir miissen zusammen-
arbeiten.

In diesem Sinn und Geist, immer auf dem Boden
der Verfassung, wird dic Regierung weiter schreiten.
(Lebhafter Beifall rechts.)

Vertagungsfrage.

Prisident. Wir miissen uns dariiber schliissig
werden, ob wir eine Nachmittagssitzung abhalten
wollen oder nicht. Da wir mit diesem Geschift
heute frith nicht fertig werden, beantrage ich Thnen
eine Nachmittagssitzung auf 14.30 Uhr. Wir wiir-
den dann eventuell die Vorlage tiber die teilweise
Abdnderung des Steuergesetzes betreffend die Hol-
dinggesellschaften behandeln und dann mit dem
Voranschlag fiir 1933 weiterfahren.

Ilg. Herr Schiirch hat die « Tagwacht » angegrif-
fen und zu gleicher Zeit in hoéhnischer Art be-
merkt, Ruhe und Ordnung sei in Bern wieder ein-
getreten, sobald Militdr auf Pikett gestellt worden
ist.

Wer die biirgerliche Presse durchgeht, der muss
zugeben, dass es eine Schande ist, was an Ver-
hetzung, an Verdrehungen und Liigen in den biir-
gerlichen Organen geleistet wird. Ich habe mich
manchmal gefragt, warum es sich die Schweizer-
biirger, die auch noch etwas Urteil haben, gefallen

lassen. Wenn man die Zusammenhiinge kennt, so -

wirkt das alles noch viel emporender. Diese dreckige
Art und Weise der Hetze, wie sie in der biirger-
lichen Presse gefiihrt wird, ist unerhért and hier
hitte Herr Chefredakteur Schiirch, der Leiter der
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freisinnigen Partei des Kantons Bern, Gelegenheit,
gegen eine geistige und politische Verwilderung ein-
zugreifen.

Was ich zu unterstreichen habe, ist zum Teil
bereits ausgefiihrt worden. Nehmen Sie die Rede
des Herrn Gressot, der immer noch im Zeitalter der
Herren Grandseigneurs lebt. Er ist ein grandsei-
gneur et les autres sont des domestiques, qui n’ont
rien & dire, qui n'ont qu'a servir aux grands sei-
gneurs. Was Herr Gressot ausgefithrt hat, ist un-
richtig. Er wird es zwar nicht korrigieren, sondern
dabei bleiben, was auch Herr Clerc gesagt hat, die
schweizerische Parteileitung sei nach Genf gereist,
um dort den Generalstreik fiir Samstag auszulosen.
Wenn wir das gemacht hitten, wiirden wir dazu
stehen, aber es ist eine Verleumdung.

Wo an einem andern Orte in der Schweiz wird
die Arbeiterschaft miserabler behandelt, als im
Pruntruter Zipfel? Das kann auch die Regierung
nicht abstreiten. Wo werden erbdrmlichere Loéhne
bezahlt, als in Pruntrut? (Zuruf: Pfui.) Was ich
hier ausfithre, ist durchaus richtig. Die Arbeiter
werden dort in schandbarer Weise ausgebeutet.

Herr Gnigi, uns fehlt es nicht an Ueberzeugung,
dass eine andere Losung als Sozialismus und kol-
lektive Wirtschaft nicht méglich ist. Alles andere
wird zu keiner Losung fithren. Auch der Bauer wird
nur mit kollektiver Wirtschaft weiterkommen. (Zwi-
schenruf des Herrn La Nicca.) Herr La Nicca, fiir
Sie ist die soziale Frage gelost, Sie brauchen sich
mit den Bauern nicht zu befassen. Ob es aufwirts
geht mit der sozialdemokratischen Partei oder ab-
wirts, ob wir zuriickgeschlagen werden oder ob wir
vorwirts kommen, nach unserer Ueberzeugung gibt
es keine andere Losung. Die Regierung trumpft
mit dem auf, was sie getan hat. Sie sei gezwungen
gewesen, zu zeigen, dass wir eine starke Bauern-
regierung hiitten. Herr Regierungsrat Joss verwies
darauf, dass es auch noch andere Arbeiter gebe,
die nicht bei uns organisiert seien. Herr Regierungs-
rat Joss, horen Sie doch auf das, was die Arbeiter
sagen, die ganz abgebaut sind, oder die seit Jahren
teilarbeitslos sind. Diese Leute haben nichts mehr
zu verlieren. Nichts Einfacheres fiir uns, als bei
diesen Leuten den Generalstreik auszulosen. Daran
haben uns nicht die Truppen gehindert, sondern
andere Erwigungen.

Ich habe soeben gelesen, dass Herr Bundesrat
Minger zu der Jungmannschaft gesprochen habe.
Was haben Sie der Jungmannschaft noch zu bieten ?
Die Regierung des Kantons Bern hat die Ledigen
von der Arbeitslosenunterstiitzung ausgeschlossen,
sie miissen Arbeit annehmen, gleichviel an welchem
Ort. Meinen Sie, das imponiere der Jungmannschaft?
Wo liegt die Zukunft fiir die Jungen ? Dienstmédchen
und Knechte kénnen sie noch werden bei den grands
seigneurs; weiter langt es nicht mehr.

Die wirtschaftliche Situation hat bei den Ereig-
nissen eine Rolle gespielt; das ist sonnenklar. Wenn
die Regierung, wenn Herr Schiirch und die Herren
Parteifithrer héren wollen, sie konnen es heute von
den Arbeitern vernehmen, dass sie ja ohnehin nichts
mehr zu verlieren haben. Was soll fiir sie noch
herausschauen?

Ich bin nicht derjenige, der hinausgeht mit dem
Argument, die Gemeinden und der Kanton miissen
die Gewerkschaften die Arbeitslosenuntersiiilzung
zahlen lassen. Fiir mich ist die Situation zu ernst
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als dass ich davon reden méchte, aber les Juras-
siens qui critiquent aujourd’hui le Comité-directeur
du parti socialiste, ils auraient & faire quelque chose
chez eux. Et M. Gressot, qui appuie le Gouverne-
ment, devrait obtenir de lui qu’il assure les cho-
meurs qui ne sont pas assurés... ils sont assurés
sur le papier, mais non effectivement. Die Herren
aus dem Jura hitten wirklich etwas anderes zu tun.
Wenn die Arbeitslosenfiirsorge zur Sprache kommdt,
bin ich vielleicht nicht mehr anwesend, deshalb
mochte ich hier bemerken, dass da eine Gefahr liegt.

Zum Schluss betone ich die Wiinschbarkeit, sol-
che Ereignisse, wie in Genf, mit der wirtschattiichen
Situation in Zusammenhang zu bringen. Sie werden
dann anders urteilen. Schon die Tatsache, dass wir
drei nach Genf gereist sind, wird so dargestellt, als
hiatten wir einen Streik entfacht. Ich bin hinge-
fahren, weil ich wusste, es handelt sich um Dinge,
die auch die Gewerkschaft angehen, um Parteige-
nossen, die uns nahestehen. Mir scheint es die pri-
mitivste Pflicht zu sein, an Ort und Stelle Einsicht
zu nehmen in die Verhiltnisse, um den Leuten nach
Maogiichkeit zu helfen. Dass deswegen konnte ange-
klagt werden, hiitte ich nie geglaubt. Die Ereignisse
in Gent sind nur méglich geworden wegen der wirt-
schaftlichen Situation und weil keine Hoftnung vor-
handen ist, dass die Dinge besser kommen. Gerade
deswegen konnen Sie solche Geschehnisse nicht mit
Militargewalt und mit Militdraufgebot unterdiiicken;
das muss mit sozialen Mitteln geschehen.

Biirki. Zur Tagesordnung. Ich beantrage Ihnen,
die Digkussion zu schliessen. Wie Herr Grimm
richtig gesagt hat, sind die Meinungen gemacht. Was
noch weiter kommen wiirde, wire nicht dazu ange-
tan, die wirtschaftliche Zusammenarbeit, die héchst
notwendig ist, zu fordern. Ich beantrage Schluss
der Diskussion.

v. Steiger. Ich bin beauftragt, namens der drei
biirgerlichen Fraktionen folgende Erklirung zu ver-
lesen: «Die biirgerlichen Fraktionen des Grossen
Rates stimmen dem Antrag des Regierungsrates und
der Kommissionsmehrheit auf Genehmigung zu,
danken fiir das entschlusskriftige Handeln und er-
suchen die Regierung, auch weiterhin {iber die
Handhabung von Ruhe und Ordnung zu wachen.»

Ferner mochte ich mitteilen, dass aus allen biir-
gerlichen Gruppen, unterstiitzt durch eine geniigen-
de Anzahl Mitglieder, namentliche Abstimmung ver-
langt wird.

Herr Grimm hat unterstrichen, man soll in allen
solchen Fragen nicht nach kleinlichen Momenten
urteilen, sondern nach den Zusammenhéngen for-
schen. Ich bin vollstindig damit einverstanden, dass
es sich beim ganzen Problem, das sich die Regie-
rung gestellt hat, um eine Frage der Atmosphire
gehandelt hat. Hier im Grossen Rat haben wir seit
mehr als 10 Jahren bei aller gegensitzlichen Ein-
stellung miteinander arbeiten konnen. Sie haben die
Worte von Herrn Grimm gehort, wo er davon
sprach, dass die Sozialdemokraten einen Drittel

des Bernervolkes reprisentieren. Und wenn Herr

Vogel gesagt hat, «wir im Schweizervolke», so freut
es mich. Wir sind alle miteinander durch eine
Schicksalsgemeinschaft verbunden.

Aber neben der Atmosphire im Grossen Rat,
von der ich hoffe, sie werde Bestand haben, gibt es
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eine andere, die wir nicht kennen, die wir nicht ver-
stehen und kontrollieren kénnen. Herr Grimm hat
von der Atmosphare in Genf gesprochen. Sie ist fiir
unsere bernische Mentalitit schwer zu beurteilen
gewesen. Seit es eine Geschichte der Revolution
gibt, weiss man, dass eine solche Atmosphire keine
geographische Grenzen kennt. Wenn einmal ein
Herd da ist, kann nicht von vornherein gesagt wer-
den, wo er aufhoren wird. Dann ist jedermann in
Gefahr, der Arbeiter wie der Bauer oder der Indu-
strielle.

Fir die Regierung stellte sich die Frage so: Ist
die Atmosphire in der Schweiz momentan so, dass
man mit einem Ueberspringen des Funkens rechnen
muss? Wer die Bewegung verfolgte, kann der Regie-
rung keinen Vorwurf machen, wenn sie mit dieser
Moglichkeit gerechnet hat.

Wir wollen annehmen, dass sich die Regierung
geirrt hat, dass man in weiten Kreisen der berni-
schen Sozialdemokratie gar nicht daran dachte, die
Atmosphire von Genf auf den Kanton Bern ein-
wirken zu lassen. Aber man weiss auch, dass im
psychologischen Momente gewdohnlich niemand da
ist unter den leitenden Minnern, der die Massen in
der Hand behilt. Weil mit einem Ueberspringen
des Funkens gerechnet werden musste, hat die Re-
gierung richtig gehandelt, selbst, wenn weiten Krei-
sen der Sozialdemokratie Unrecht getan worden ist.
Dass die Regierung gehandelt hat, ist eine Wohltat
nicht nur fur die burgerliche Richtung, sondern auch
fiir die ganze Arbeiterschaft.

Es gibt aber noch eine andere Atmosphire, die
Atmosphire iber die Einstellung zur schweizeri-
schen Armee. Das ist in anderem Zusammenhang
angetont worden. Es wird aus der sozialistischen
Presse zitiert, man zitiert das Ausland. Leute, die
vor 20 Jahren iiberzeugte Monarchisten waren, mas-
sen sich heute ein Urteil tiber unsere Demokratie
an. Sie sagen, wenn ihr nicht solche Stiimper von
Demokraten wiret, wiirdet ihr eine flotte, berittene
Polizei einstellen. Dann konnte so etwas nicht pas-
sieren. Mir scheint es billig, so etwas vom Auslande
aus zu sagen. Wir stehen auf dem Boden unserer
Verfassung, wir wollen unsere Polizei so wenig als
moglich gebrauchen. Unser Heer ist kein stehen-
des, sondern ein Volksheer, wo jeder seine Pflicht
erfiillt und bei solchen Anlissen die bittere, aber
auch ehrenvolle Aufgabe hat, anzutreten, um Un-
ruhen zu verhiiten. Ich betrachte dies als die
schwerste Aufgabe, die einem Milizheer gestellt wer-
den kann. Aber es ist unser Wille, dass der einfache
Mann im Wehrkleid antreten muss, um Ordnung zu
halten. Einer unserer dltesten und bewéhrtesten Kol-
legen hat deshalb schon im Jahre 1918 gesagt, es sei
jedes Auslésen einer solchen Stimmung ein Spiel
mit dem Leben. Das trifft in solchen Fillen immer
zu. Lassen wir die verfassungsméissigen Konsequen-
zen spielen, die in solchen Féllen immer etwas Im-
provisiertes haben, so wissen wir nie zum voraus,
wie weit es fiihrt und wo es aufhort. Man hat in
Zirich und anderswo die schweizerische Armee
in den letzten Jahren ausgelacht, aber man dachte
nicht daran, dass man sie eines Tages auch at-
takieren kénnte. Hier handelte es sich deshalb nicht
nur um eine Frage des Ehrbegriffes, sondern um
Ordnung oder Unordnung. Wenn der einfache Soldat
in solchen bitteren Momenten seine Pflicht erfiillen
muss, so ist das fiir niemand ein Vergniigen; aber
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wir miissen vor ihm Respekt haben, ob es sich
dabei um einen Rekruten, einen Fiisilier, Korporal
oder Offizier handelt. Und wenn Folgen daraus
entstehen, so trifft es — das beweist die Welt-
geschichte — meistens gleichzeitig auch Unschul-
dige. Wenn es auf der Strasse losgeht, dann sind die
Fiihrer nicht immer dabei; manchmal sind sie in
einer Telephonkabine. Sicher aber trifft es unschul-
dige Opfer. Wo ein Kampf entsteht, ist er stets ein
Ungliick fiir viele, die damit nichts zu tun hatten.

Das musste sich die Regierung vor Augen halten.
Auch deshalb hat die Berner Regierung richtig ge-
handelt.

Ich hatte die Ehre, in einem « Tagwacht »-Artikel
zitiert zu werden. In meine Sommerferien habe ich
einen Brief erhalten, es werde eine Studienkommis-
sion gebildet, um den russischen Einfluss auf die
schweizerischen politischen Bewegungen zu verfol-
gen, die Finanzierung erfolge auf privatem Boden,
ob ich mithelfen wolle. In meiner Antwort musste
ich meine Mitarbeit wegen zu vieler Arbeit ablehnen,
obschon ich dafiir sei, dass diese Frage einmal ein-
gehend untersucht werde. Man hat mir dann zu-
riickgeschrieben, es handle sich nur um meinen Na-
men. Nach ruhiger Ueberlegung bin ich dazu ge-
langt, mitzumachen, weil ich mir sagte, wenn das
Schweizervolk den Kampf dagegen aufnehmen will,
dass der russische Einfluss in der Schweiz und in
der schweizerischen Arbeiterschaft oder sonstwie
zurlickgeddmmt wird, so darf man das verantworten.
Und ich bin heute stolz darauf.

Wenn wir sicher wiiren, dass neben der schwei-
zerischen Gesinnung nicht noch eine uns fremde
Atmosphiire Geltung hétte, die wir nicht kennen
und nicht kontrollieren kénnen, so wiirde uns die
russische Geschichte nicht interessieren. Wenn wir
mit einzelnen von lhnen sprechen und Sie fragen,
ob denn wirklich das Ziel dorthin gehe, so erhal-
ten wir immer die Antwort, dass davon keine Rede
sein kénne. Wir wissen aber nicht, wo es hinaus-
geht und was gilt, solange diese Theorien propagiert
werden. Und wenn wir in unserer schweizerischen
Atmosphére, bei aller Gegensitzlichkeit und allen
Pflichten, die uns zusammenfiihren, immer wie-
der mit einer solchen fremden Atmosphire zu tun
haben, dann wird eine Regierung hier und anders-
wo gezwungen sein, solche Massnahmen zu treffen.

Deshalb haben wir die Ueberzeugung, die Berner
Regierung habe im vorliegenden Fall nicht fiir ir-
gendeine privilegierte Art von Biirgern, sondern fiir
alle, fiir die kleinsten wie die grossten, ihre Mass-
nahmen getroffen. Darum danken wir ihr dafiir und
stimmen ihrem Antrage und dem Antrag der Kom-
missionsmehrheit zu.

Priisident. Es sind noch die Herren Bueche und
Méockli eingeschreiben, und Herr Grimm zu einer
personlichen Erkldarung. Ich frage die Herren Bueche
und Mockli, ob sie aufs Wort verzichten?

M. Bueche. J'en ai pour deux minutes seulement.

M. Meeckli. On a laissé croire a I'assemblée que
le Jura unanime approuvait les mesures du Gouver-
nement. I’assemblée devrait permettre & une opi-
nion contraire de s’exprimer a ce sujet. Je n’en ai
pas pour longtemps — pour 5 minutes.
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M. Bueche. Je ne puis laisser clore cette discus-
sion sans relever certaines affirmations tombées
dans cette salle ce matin et qui, je le prétends,
touchent & I'honneur du Jura tout entier. Vous sa-
vez dans quelle situation tragique, terrible, toute la
population du Jura se trouve actuellement ensuile
de la crise intense qui sévit dans nos régions. Vous
savez aussi avec quel calme, quelle tranquillité et
quelle patience admirable toute la population ou-
vriere du Jura a supporté ses épreuves jusqu’a
maintenant.

Or, j’estime que c’est une infamie de veair, dans
un moment pareil, lui jeter encore I'injure a la face
et attenter & son honneur! Car c’est une injure et
une infamie que de prétendre, comme l'a fait M.
Vogel ce matin, que les troupes jurassiennes ne
solent pas sures et que le Gouvernement savait ce
quil faisait en s’abstenant de mettre les troupes du
Jura de piquet!

Aux affirmations mensongéres de M. Vogel, jop-
pose le témoignage de confiance du commandant de
corps, M. le colonel Guisan qui, en 1919, et en pleine
crise d’aprés-guerre, ne craignait pas de faire appel
aux troupes jurassiennes pour remettre l'ordre 2
Zurich, comme vous le savez tous!

Ce témoignage du colonel Guisan, donné en pa-
reilles circonstances, prouve suffisamment en queile
estime on tient nos soldats jurassiens en haut licu
ct M. Vogel ne pourra pas jeter le discrédit sur eux,
quoi qu’il fasse!

C’est pourquoi nous repoussons du pied ses insi-
nuations malveillantes comme une injure gratuite
envers la population du Jura tout entiére. (Bravos.)

M. Meeckli. Je ne veux pas revenir sur les éve-
nements qui ont alimenté la discussion de ce matin.
Je désire cependant manifester une opinion contraire
a celle que vous avez entenduc maintenant. Le Jura
bernois a accueilli avec étonnement, avec surprise
la nouvelle que le Gouvernement avait pris des me-
sures que vous savez. Lorsque la nouvelle a été
connue, vendredi matin, de nombreux citoyens n’ap-
partenant pas au parti socialiste sont venus me
trouver et m'ont demandé s’il y avait complot, cons-
piration, conjuration, men .ces de gréve générale pour
que le Gouvernement prit des mesures de ce genre-
la. J’ai répondu que je n’en avais aucune idée et en
réalité I'ordre n’a été troublé nulle part. 11 n'y avait
aucun présage de troubles, aucune menace de gréeve
générale ou partielle. Dans ces conditions, de nom-
breux Jurassiens n'ont pas compris les mesures
prises par le Gouvernement.

Ah! les dirigeants du mouvement ouvrier con-
naissent parfaitement bien la disproportion des
forces qui existe entre ce que jappellerai — M. le
conseiller Joss me permettra d’employer ce terme,
qui englobe et signifie si bien ce que jentends --
entre la bourgeoisie et le socialisme. Les dirigeants
ouvriers savent tres bien que la lutte est inégale
entre les fusils, les fusils-mitrailleurs et les mitrail-
leuses d’une part, et les sifflets a roulette, le poivre
et quelques matraques d’autre part. La force ou-
vriére réside dans les idées et l'idéal qu’elle pro-
page et conire lesquels on ne peut lutter. Si la
réalisation de ces idées peut demander plusieurs
dizaines d’années et méme des siécles, elle ne du-
rera pas plus longtemps que le passage de la crise
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actuelle. M. Gnigi a dit qu'elle peut darer aussi
quelques dizaines d’années, et méme des siécles!
Nous ne voyons aucune justification ni en droit ni
en fait a I'arrété du Gouvernement. Oun a prélendu
que le Jura unanime était derriere le (rouvernement
a cette occasion el que ceux qui ne partageaient
pas cette opinion étaient de mauvais Jurassiens.
Or, nous sommes aussi bons Jurassiens et aussi
bons patriotes que n'importe qui. (M. Gressot: Des
internationalistes.) Nous ne nous laisserons pas
donner des lecons de patriotisme par ceux qui ont
leurs tenants et aboutissants des évéques francais
fraudeurs du fisc avec la complicité d’une banque
suisse. (Applaudissements sur quelques bancs. Tu-
multe. M. Gressot: Nous ne sommes pas Frangais,
nous sommes Suisses.) Et nous ne nous laisserons
pas donner des le¢ons de patriotisme, M. Clerc, par
ceux qui touchent de prés aux milieux qui ont
contribu¢ & l'exportation de notre industrie horlo-
gere. (Applaudissements, tumulte; on crie: Schluss.)

Je préfére vous donner I'opinion de bhons et sin-
céres citoyens du Jura.

J'ai parlé avec un lieutenant-colonel du Jura (Une
voix: oh!) qui m’a déclaré ceci, concernant les évé-
nements de Genéve: On ne devrait pas confier
un service d'ordre & un instructeur — car le colonel
Lederrey est un instructeur; le méme officier a
ajouté que certainement la maniére dont les pre-
miéres troupes ont ét¢ employées — la méthode des
petits paquets dans la foule — devait fatalement
amener les échauffources qui se sont produites.
(Une voix: L.e nom ? M. Gressot: Cest le lieute-
nant-colonel Grimm! M. Grimm: Cest M. Gressot!
Hilarité générale.) J'ai caus¢ également avec une
personnalité influente du monde radical jurassien
qui figurait sur la liste des candidats radicaux au
Conseil national 'automne dernier, elle m’a déclaré
(bruit; cris: Schluss! Schluss!) que les événements
de Geneve, a quelque point de vue qu'on les envi-
sage, étaient extrémement regrettables — et je pense
que nous sommes pourtant unanimes ici a les re-
gretter. De bons el braves citoyens m’ont fait part
de leur consternation et m’ont déclaré qu’il aurait
fallu, et qu'on aurail pu, éviter a toul prix une pa-
reille solution. Et nos chomeurs, pour qui on
réussit péniblement a trouver les moyens financiers
nécessaires pour leur assurer, 4 eux et a leurs fa-
milles, une précaire existence, se sont dit qu’on
n’avait pas cherché longtemps ou I'on prendrait les
centaines de milliers de francs nécessaires par les
mises sur pied effectuées dans différents cantons.

Jarrive a la conclusion. (Cris: Schluss!)

Les mesures du Gouvernement, et les mesures
semblables prises par n’importe quel gouvernement,
ne réussiront pas & supprimer 'agitation née de la
situation économique pénible dans laquelle nous
nous trouvons, née du sentiment de plus en plus
général que la société n’est pas constituée cquita-
blement. C’est en travaillant & 'amélioration du sort
des classes ¢conomiquement faibles, c’est, pour les
classes possédantes, et elles le peuvent, en consen-
tant les sacrifices nécessaires sur l'autel du bien
commun, en faisant régner le véritable ordre, la
véritable justice et ¢équité que nous réussirons a
épargner & notre peuple les heurts et les soubresauts
violents qui naissent des antagonismes socliaux.

Parce que l'arrété du Conseil-exécutif était in-

- utile, parce qu'il n’a réussi qu'a réveiller les anta-
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gonismes et la méfiance entre les diverses parties
du peuple bernois, au lieu de les apaiser, je déclare,
au nom des ouvriers jurassiens et de nombreux
autres citoyens, ne pas pouvoir approuver les me-
sures prises en l'occurence par le Gouvernement.

Grimm. Herr Regierungsrat Joss hat mir unter-
stellt, als ob ich im Zusammenhang mit der Arbeits-
losenunterstiitzung erkldrt hitte, die Gewerkschaf-
ten wiirden die Arbeitslosenunterstiitzungen zahlen,
und nicht zum grossen Teil Staat und Gemeinden.
Ich kann das schon deshalb nicht gesagt haben,
weil ich als Vertreter einer Gemeinde genau weiss,
was die Gemeinden leisten. Ich erklirte vielmehr,
dass die Gemeinden nicht in der Lage seien, den
Gewerkschaftsverbanden die Vorschiisce zuriickzu-
zahlen, die sie fiir die Arbeitslosenfiirsorge ge-
macht haben, und dass die Regierung darin fir
Ordnung sorgen solite, was gescheiter sei als der
Erlass eines solchen Ukas.

Schiirch. Gestatten Sie mir eine kurze person-
liche Bemerkung auf ecinen Anwurf durch Herrn
Nationalrat llg. Er hat mich aufgefordert, dafiir zu
sorgen, dass in der Presse weniger Schmutz er-
scheine. Das schlimmste, was ich jemals in dieser
Richtung gelesen habe, erschien in der «Tagwachty,
wo es hiess: «Plotzlich, ohne dass irgend etwas
vorgefallen wire, gab Oberst Lederrey den Befehl
zu schiessen.» Herr llg . wird mir zugeben, dass das
eine ungeheuer gefihrliche und verwerfliche Art des
Schreibens ist.

Prisident. Wir schreiten zur Abstimmung. Man
hat Namensaufraf verlangt. Sie sind damit einver-
standen.

Wer dem Antrag der Regierung and der Kommis-
sionsmehrheit zustimmt, antworte mit Ja, wer ihm
die Zustimmung versagt, mit Nein.

Namensaufruf:

Mit Ja, d. h. fiir den Antrag des Regierungsrates
und der Mehrheit der Kommission, stimmen die Her-
ren: Ackermann, Aebi, von Almen, Althaus (Er-
sigen), Augsburger, Bangerter (Busswil), Bértschi,
Baume, Baumgartner (Koniz), Bichsel, Boéchat,
Bohren, Bouchat, Brahier, Brody, Bronnimann,
Bueche, Biieler, Biihler, Biihlmann, Biirki, Cha-
vanne, Christeler, Clerc, Cueni, Dumermuth, Egger,
Eggimann, v. Fischer, Flick (Unterseen), Fliickiger,
Friedli, Frolich, Gafner, Giorgio, Glaser, Glauser,
Gnigi, Graf, Gressot, Grosjean, Grossenbacher,
Griinenwald, von Griinigen, Gurtner, Haas, Hiberli,
Hinni, Hiltbrunner, Hirt, Hofer (Aarberg), Hofer
(Oberdiessbach), Holzer, Hueber, Hunsperger, Jenni,
Imhof, Indermiihle, Jobin, Jolissaint, Juillerat, Kel-
ler, Klening, Krebs, Kiing, Kiinzi, La Nicca, Lanz,
Linder, Lortscher, Luterbacher, Maitre, Mani, Mar-
schall, Marti (Worb), Marti (Lyss), Masshardt, Mat-
ter, Meier, Meister, Membrez, Messerli, Meyer (Ober-
steckholz), Michel, Morgenthaler, Moser (Langnau),
Moser (Diirrgraben), Miilchi, Miiller (Aeschi ), Neuen-
schwander, Périat, Raaflaub, Reber, Reichenbach,
Reusser, Roggli, Romy, Roth, Riiegsegger, Schick,
Schiffmann, Schmid, Schmutz, Schneider, Schneiter

" (Enggistein), Schiipbach, Schiirch, Schwendimann,

Siegenthaler, Sigrist, Spycher, Stampfli, Stauffer
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(Bitterkinden), v. Steiger, Steiger, Steinmann,
Strahm, Stucki (Steffisburg), Stucki (Grosshdch-
stetten), Stucki (Ins), Suri, Uebelhardt, Ueltschi,
Varé, Waber, Wichli, Weber, Wey, Widmer, Win-
zenried, Wiithrich, Wyss (Alchenstorf), Wyttenbach,
Zbinden, Zircher (Langnau), Ziircher (Bonigen),
Zwahlen. (137)

Mit Nein, d.h. fir Zustimmung zum Antrage
der Kommissionsminderheit, stimmen die Herren:
Abrecht, Aebersold, Aeschlimann, Althaus (Worb),
Arni, Balsiger, Baumgartner (Langenthal), Berner,
Bratschi (Peter), Bucher (Thun), Bucher (Schiip-
fen), Burkhalter, Biitikofer (Bern), Biitikofer (Mei-
ringen), Chopard, Eichenberger, Emch, Fell, Flick
(Interlaken), Flithmann, Gasser (Bimpliz), Geiss-
biithler, Geissler, Gilgen, Gockeler, Grimm, Henzi,
Howald, Hulliger, Jakob, Ilg, Jossi, Knecht, Kunz,
Kiipfer, Langel, Luick, Liithi, Maurer, Meer, Meyer
(Roggwil), Méckli, Monnier, Miiller (Herzogenbuch-
see), Oldani, Osterwalder, Otz, Périnat, Piguet, Ry-
ter, Schait, Schneeberger, Schiitz, Stammbach,
Stauffer (Safnern), Stettler, Studer, Stiinzi, Vogel,
Voisard, Walther, Woker, Wyss (Bern), Zimmer-
mann (64)

Schluss der Sitzung um 12!/, Uhr.

Der Redakteur:
Vollenweider.

(16. November 1932.)

Vierte Sitzung.

Mittwoeh den 16. November 1932,
nachmittags 21/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Egger.

Der Namensaufruf verzeigt 213 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 11 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Bangerter (Frau-
brunnen), Fankhauser, Jenny, Laur, Lindt, Oberli,
Straub, Villemin; ohne Entschuldigung abwesend
sind die Herren: Comte, Lardon, Schlappach.

Eingelangt ist folgende
Motion :

Der Regierungsrat wird eingeladen, dem Grossen
Rat beforderlichst den Entwurf zu einem Spar-
kassengesetz vorzulegen, das geeignet ist, das Spar-
gut bestmoglichst za sichern und Fehlleitungen in
zweifelhafte Unternehmungen zu verhindern.

Bei dessen Ausarbeitung ist der Institution des
« Revisionsverbandes bernischer Banken und Spar-
kassen» und deren Erfahrungen Rechnung zu tragen.

Bern, den 16. November 1932.

Geissler
und 30 Mitunterzeichner.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist ferner folgende

Einfache Anfrage:

Le rapport de gestion de la Direction des cultes
nous annonce que cette Direction a préparé un rap-
port sur les vicariats de sections catholiques ro-
maines qui sera soumis prochainement au Conseil-
exécutif a l'intention du Grand Conseil.

Or nous apprenons que le Conseil-exécutif a dé-
cidé de renvoyer cette affaire & des temps meilleurs.
Cette décision a péniblement surpris les paroisses
catholiques romaines intéressées qui souffrent de-
puis plus de cinquante ans de la situation qui leur
a été imposée en 1874,

Nous reconnaissons que les temps sont durs.
Néanmoins, on ne devrait pas remettre indéfiniment
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un acte de justice et de réparation auquel les pa-
roisses intéressées ont droit et qu’elles ne cesse-
ront de réclamer.

C’est pourquoi le soussigné prie le Gouvernement
de dire s’il n’estime pas que le moment est enfin
venu de soumettre au Grand Conseil le rapport pré-
paré par:la Direction des cultes, en vue du réta-
blissement des paroisses catholiques romaines qui
ont été supprimées en 1874.

Berne, le 16 novembre 1932.
Ackermann.

(Die Direktion des Kirchenwesens zeigt in ihrem
Verwaltungsbericht an, dass sie einen Bericht iiber
die Sektionsvikariate der romisch -katholischen
Kirche vorbereitet habe, der demnichst dem Regie-
rungsrat zuhanden des Grossen Rates unterbreitet
werde.

Wir erfahren nun, dass der Regierungsrat be-
schlossen habe, dieses Geschift auf bessere Zeiten
zuriickzulegen. Dieser Beschluss hat die betreffen-
den romisch-katholischen Kirchgemeinden, die seit
mehr denn 50 Jahren unter dem Zustand, geschaf-
fen im Jahre 1874, leiden, unangenehm beriihrt.

Wir wissen wohl, dass wir in einer harten Zeit
leben. Nichtsdestoweniger sollte man nicht einen
Akt der Gerechtigkeit und der Wiedergutmachung
auf unbestimmte Zeit verschieben, auf den die be-
treffenden Kirchgemeinden ein Recht haben und
auch nicht aufhéren werden, es zu fordern.

Der Unterzeichnete friagt deshalb den Regie-
rungsrat an, ob nicht endlich der Augenblick ge-
kommen sei, dem Grossen Rat die von der Direktion
des Kirchenwesens vorbereitete Vorlage zu unter-
breiten, in der Absicht, die rémisch-katholischen
Kirchgemeinden, die im Jahre 1874 unterdriickt wor-
den sind, wieder herzustellen.)

Geht an die Regierung.

Tagesordnung:

Bereinigung des Traktandenverzeichnisses.

Priisident. Wir behandeln zunichst das Gesetz
iiber die Holdinggesellschaften.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich méchte mir nur eine kurze Bemerkung
zur Tagesordnung erlauben. Wir haben gestern auf
der Einladung als Fortsetzung der Traktanden die
Budgetberatung gehabt und erst im Laufe des heu-
tigen Vormittages ist durch eine Zwischenbemer-
kung des Herrn Prisidenten die Tagesordnung fiir
heute mittag dahin abgeindert worden, dass zuerst
das Holdinggesetz zur Behandlung kommen soll. Der
Grund dafiir ist mir nicht bekannt.

Unsere Fraktion hat noch keine Gelegenheit ge-
habt, dieses Traktandum zu behandeln. Der Ent-
wurf weist wesentliche Abdnderungen auf und wir
miissten heute ohne Vorberatung auf diese neuen
Positionen eintreten. Der Herr Ratspridsident wird
uns entschuldigen, wenn wir als unbeholfene Neu-
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linge in die Beratung eintreten. Weder der Herr
Kommissionspridsident, noch ein anderes Mitglied
der Kommission hat iiber diese neue Vorlage re-
feriert. Ich weiss nicht, ob andere Fraktionen das
Geschift haben behandeln kénnen. Jedenfalls miis-
sen wir uns vorbehalten, eventuell nichste Woche
noch einmal darauf zuriickzukommen. Damit will
ich keineswegs schlechten Willen bekunden, es ent-
spricht lediglich der Situation.

Raaflaub, Prisident der Kommission. Die Kom-
mission hat nicht auf die Behandlung dieses Trak-
tandums gedringt. Herr Gafner sprach den Wunsch
aus, es heute vorzunehmen und wir haben ange-
nommen, er spreche diesen Wunsch in Ueberein-
stimmung mit seinen Fraktionskollegen aus. Einem
Antrag, das Geschift zu verschieben, wird sich die
Kommission nicht widersetzen. Nachdem im Friih-
ling das Gesetz in erster Lesung erledigt wurde,
glaubten wir, die Beratung werde nicht allzu schwie-
rig sein. Jedoch zweimal sollte man iiber die Sache
nicht sprechen.

Gafner. Ich habe lediglich den Wunsch gedus-
sert, dass das Geschidft nicht am nidchsten Montag
behandelt werde, weil ich dann nicht anwesend sein
kann. Aber ich war tiberrascht, dass es heute auf
der Traktandenliste steht. Nach der Bemerkung
des Herrn v. Steiger wird es am besten sein, die
Behandlung auf die nichste Woche zu verschieben,
damit die Fraktionen zur Beratung Gelegenheit be-
kommen. Ich beantrage Ihnen, nach der Traktanden-
liste vorzugehen, wie sie gestern bekanntgegeben
worden ist.

Prisident. Nach diesen Erkldrungen halte ich
dafiir, dass wir besser daran tun, das erste Trak-
tandum heute nicht zu behandeln. Ich sehe mich
aber ebenfalls zu einer personlichen Erklarung ver-
anlasst. Manchmal hélt es wirklich schwer fiir
einen Prisidenten, eine Traktandenliste aufzustellen,
weil einer nach dem andern kommt und die Fest-
setzung eines bestimmten Traktandums fiir einen
bestimmten Tag und eine bestimmte Stunde wiinscht.
Da wir verschiedene Geschifte zu erledigen haben,
kommt es hiufig zu Kollisionen. Ich muss deshalb
die Verantwortung ablehnen, wenn heute etwas von
der Traktandenliste abgesetzt wird, was vielleicht
spiter nicht mehr behandelt werden kann. Ich bitte
Sie, mit Sonderwiinschen in Zukunft vielleicht etwas
weniger weit zu gehen, als in der letzten Zeit.

Meer. Ich meinerseits mochte wiinschen, dass
man meine Motion moglichst bald auf die Trak-
tandenliste nimmt. Man hat die Behandlung letztes
Jahr zuriickgestellt und vom Bureau wurde mir ver-
sprochen, die Motion werde in dieser Session in
den ersten zwei Tagen behandelt werden. Das war
aber nicht der Fall. Ich bitte deshalb, dieses Ge-
schift fiir die nidchste Gelegenheit, vielleicht fiir
morgen, vorzusehen.

Priisident. Dieses Versprechen haben wir Herrn
Meer in der Tat abgegeben und ich werde deshalb
seine Motion als erstes Traktandum fiir die morgige
Sitzung aufnehmen.

Sie scheinen damit einverstanden zu sein, dass
wir mit der Budgetberatung von 1933 weiterfahren.
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Wir sind gestern beim Gesundheitswesen stehen ge-
blieben. Wird fiir diesen Abschnitt das Wort ver-
langt? Das ist nicht der Fall. Wir geher zum Bau-
wesen tiber.

Yoranschlag fiir das Jahr 1933.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 468 hievor.)

X a. Bauwesen.
X b. Eisenbahn-, Schiffahrts- und Flugwesen.

Raaflaub. Ich habe zum Schluss dieses Ab-
schnittes Bemerkungen anzubringen. Wenn zu fri-
heren Abschnitten gesprochen werden will, werde
ich mich spéter melden, sonst spreche ich jetzt.

Auf Seite 44, Abschnitt X b., Ziffer 8, Flugplatz-
genossenschaft Alpar, Bern, wird vorgeschlagen,
den Beitrag des Staates von 42,000 Fr. auf 30,000
Franken herabzusetzen, unter Streichung der Sub-
vention, die von der Staatswirtschaftskommission
und dem Grossen Rat vor zwei Jahren an die Luft-
verkehrslinie, die von Berlin tiber Stuttgart-Ziirich
nach Bern geht, beschlossen worden ist. Diese Linie
wies in den zwei Jahren ihres Bestehens eine grosse
Frequenz auf; sie ist die Hauptlinie, die Bern mit
dem Ausland verbindet. Die iibrigen Verbindungen,
die von der Schweiz ins Ausland gehen, sei es nach
Paris, nach Spanien oder Wien, werden von der
Alpar indirekt durch Spezialkurse erreicht.

Man schligt nun vor, diese Subvention von
12,000 Fr. fallen zu lassen. Damit wird aber diese
wichtige Hauptlinie, um die die bernischen Luftver-
kehrsinteressenten seit Jahren gekdmpft haben, ge-
fahrdet. Es wire nicht zu verantworten, wenn wir
im gegenwirtigen Augenblick, wo wir alle Ursache
haben — die gestrige Diskussion hat dies bewiesen
— dem Fremdenverkehr und den Geschéftsverbin-
dungen alle Aufmerksamkeit zu schenken, eine mit
grossen Anstrengungen neu geschaffene Verkehrs-
linie einfach fallen lassen wirden. Wir begreifen
die Regierung bis zu einem gewissen Grad, wenn
sie, angesichts der allgemeinen Lage, Ersparnisse
machen will, und ich wire der Letzte, der nicht
mithelfen mdchte.

Die in Frage stehende grosse Linie, die nicht
etwa von der Alpar, sondern von der grossen
schweizerischen Luftverkehrsgesellschaft Swiss Air
gefithrt wird, erhiilt Beitrige der Eidgenossenschaft,
der beteiligten Kantone und Gemeinden. Die Alpar
an sich ist also nicht direkt interessiert, es werden
einzig und allein die Interessen des Kantonsund der
Gemeinde Bern tangiert. Die Gemeinde Bern leistet
an diese Linie zwei Drittel von rund 30,000 Fr., so
dass sie nach unserer Auffassung ihre Schuldig-
keit tut. Der Kanton ist mit einem Drittel nicht
allzu stark belastet.

Wir haben dem Luftamt verstindlich zu machen
versucht, dass angesichts der allgemeinen Situa-
tion eine Reduktion der Beitrige eintreten muss, die
definitiven Entscheidungen sind aber noch nicht
getroffen, man wird aber mit einem Beitrag von
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etwa 23,000 Fr. auskommen, d. h. mit einer Reduk-
tion von ungefdhr einem Drittel. Ich mochte deshalb
anregen, den letztjihrigen Beitrag von 12,000 Fr.
um einen Drittel zu kiirzen, also nur 8000 Fr. ins
Budget aufzunehmen. Die wichtigste Linie fiir den
Platz Bern einfach fallen zu lassen, kénnte ich nicht
verantworten. Ich bitte deshalb den Rat, meinem
Vorschlag zuzustimmen. Ich hoffe, die Herren der
Staatswirtschaftskommission werden sich diesem
Antrag nicht widersetzen. Diese Reduktion wiirde
100/, des ganzen Beitrages fiir Luftverkehrszwecke
ausmachen, was durchaus verniinftig wire.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Sie finden den Abschnitt: Eisen-
bahn-; Schiffahrts- und Flugwesen zum erstenmal im
Budget 1933. Wir haben alle beziiglichen Posten
aus den bisherigen Voranschligen der Baudirektion
und der Eisenbahndirektion in diesen besonderen
Abschnitt hertibergenommen.

Im neuen Abschnitt X b., finden Sie unter Zif-
fer 8, Flugplatzgenossenschaft « Alpar», Bern, fiir
das Jahr 1931/1932 einen Beitrag von 42,000 Fr.,
der nach Antrag des Regierungsrates in dem neuen
Voranschlag um 12,000 Fr. reduziert mit 30,000 Fr.
eingesetzt werden soll. Herr Raaflaub hat den An-
trag gestellt, die Kiirzung statt auf 12,000 Fr. auf
4000 Fr. zu bemessen und im Budget von 1933 den
Betrag von 38,000 Fr. einzustellen. Leider war es
dem Regierungsrat und dem Sprechenden nicht
moglich, diese Frage auf Grund der heutigen Aus-
fiihrungen von Herrn Raaflaub noch einmal zu
iiberpriifen. Die Staatswirtschaftskommission scheint
informiert gewesen zu sein, die Regierung dagegen
wurde tiber die Situation nicht aufgekldrt. Deshalb
hédlt die Regierung an den 30,000 Fr. fest.

Uebrigens darf ich auf den Umstand verweisen,
dass wir bei der Kiirzung des Beitrages von 42,000
auf 30,000 Fr. nicht an eine besondere Linie ge-
dacht haben. Ob dabei die eine oder andere Linie
zu kurz kommen wird, ist fiir den Regierungsrat
nebensdchlich. Dem Regierungsrat war es nur da-
ran gelegen, den relativ hohen Beitrag im Verhilt-
nis zum ibrigen Budget auf die Grundlage des Vor-
anschlages vor zwei Jahren zu bringen. Wéihrend
einer Reihe von Jahren betrug der Beitrag jeweils
30,000 Fr., in den beiden letzten Jahren ist man
plotzlich auf 42,000 Fr. gegangen. Schon damals
hat der Regierungsrat gefunden, der Sprung von
30,000 auf 42,000 Fr. sei zu gross. Deshalb haben
wir beim Voranschlag fiir 1933 einen Anlauf ge-
nommen, weil es sich hier um ein Sparprogramm
handelt, um wieder auf die 30,000 Fr. zuriickzu-
gehen. So die Ueberlegungen der Regierung. Es
bleibt der Alpar natiirlich unbenommen, den Kre-
dit nach Belieben zu verteilen. Wir machen nach
dieser Richtung keine Vorschriften.

v. Steiger, Priisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission ist in der
Auffassung einig, dass auch dieser Posten gegen-
iiber dem Vorjahre reduziert werden muss, genau
wie das bei allen andern Posten geschehen ist. Nur
tiber das Mass der Reduktion gehen die Meinungen
auseinander. Man hat, wie es der Herr Finanz-
direktor ausgefithrt hat, zu wenig genaue Unter-
lagen gehabt, um sich ein Bild zu machen. Diese
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Unterlagen sind den Mitgliedern der Staatswirt-
schaftskommission seither zugeste!lt worden, aber
so spit, dass eine Abstimmung nicht mehr moglich
war. Nach meiner Auffassung wirde man, gestiitzt
auf die Unterlagen, dem Antrag des Herrn Raaf-
laub keinen Widerstand machen, d. h. der Antrag
der Staatswirtschaftskommission wiirde ebenfalls
auf 38,000 Fr. lauten.

Ich gestatte mir einiges zu wiederholen, was ich
gestern zum Antrag von Almen gesagt habe. Wir
halten dafiir, dass die ganze Unterstiitzung des Flug-
dienstes, wenn ich mich kaufménnisch ausdriicken
darf, zu den produktiven Unkosten gehort. Wenn
die Schweiz den Fremdenverkehr férdern will, so
darf der I'lugdienst nicht vernachlissigt werden,
auch wenn wir sonst sehr sparsam sein wollen.
Ein Flugdienst, der den raschen Verkehr aus den
curopdischen Zentren nach unseren Gegenden zu
leiten vermag, hat gewiss eine grosse fremden-
politische Bedeutung. Fiir viele ist es nicht gleich-
giiltig, ob sie in wenigen Stunden am Platze sein
konnen oder ob sie ein bis zwei Tage auf der Bahn
verlieren.

Bei aller Sparsamkeit kann man es meines LEr-
achtens verantworten, die Reduktion nicht nach
Antrag der Regierung, sondern nach Antrag Raaf-
laub vorzunehmen.

Da ich gerade das Wort habe, gestatte ich mir
zu einem fritheren Abschnitt, auf Seite 42 des Be-
richtes, zu sprechen. Beim Unterhalt der Strassen
und bei den Wasserbauten schligt die Staats-
wirtschaftskommission eine kleine Aenderung vor,
die keine Mehrbelastung, sondern lediglich eine
Verschiebung der Zahlen bedeutet. Wir beantragen
unter G. Wasserbauten, Ziffer 1 den Betrag von
800,000 Fr. um 100,000 Fr. zu verkiirzen, gleich-
zeitig die Position E. Unterhalt der Strassen, Ziffer 2
um 100,000 Fr. za erhohen. Deswegen sollen die
Flussverbauungen nicht verkiirzt werden; dic Ar-
beiterschaft soll daruntsr nicht leiden. In der Zeit
der Wirtschaftskrise muss man mit Riicksicht auf
den Autoverkehr dem Strassenunterhalt alle Auf-
merksamkeit schenken. Diese von uns vorgeschla-
gene Verschicbung der Kredite ist den momentinen
Bediirfnissen besser angepasst.

Gafner. Ich mochte den Antrag des Herrn Raaf-
laub unterstiitzen. Wir wiirdigen das Bestreben un-
seres Herrn Finanzdirektors, moglichst auf allen Po-
sten Abstriche zu machen, aber es gibt Budget-
Posten und Budget-Posten. Bei der Alpar handelt es
sich um ein junges Unternchmen, das sehr schwer
um seine Existenz ringt, wo tatsichlich jeder Fran-
ken in die Waagschale fdllt. Wenn ich mich recht
erinnere, hat man erst vor einem Jahr den Beitrag
von 12,000 Fr. zugunsten der internationalen Ber-
liner-Linie bewilligt. Deshalb scheint es uns nicht
gerechtfertigt zu sein, wenn man diesen Beirag nach
einem Jahr wieder streichen will. Nach meiner
Ueberzeugung hitte der Herr Finanzdirektor, wenn
er zur Zeit der Budgetberatung die Unterlagen ge-
kannt hitte, den Abstrich nicht in diesem Mass
vorgenommen. Ein Abstrich von 4000 Fr. scheint
mir angemessen zu sein, eine Reduktion von 12,600
Franken wiirde dic Alpar schwer treffen. Ich bitte
Sie daher, den Kredit auf 38,000 Fr. statt auf
30,000 Fr. zu bemessen.
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Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir kénnen die Frage des Bei-
trages an die Alpar ruhig dem Entscheid des Grossen
Rates tberlassen. Hingegen mochte ich mir zum
Abschnitt Bauwesen, Unterhalt der Strassen- und
Wasserbauten, namens des Regierungsrates auch
noch ein Wort erlauben.

Der Posten Strassenunterhalt ist um 200,000 Fr.
auf 850,000 Fr. reduziert worden, wihrenddem der
Kredit fiir die Wasserbauten von 600,000 Fr. auf
800,000 Fr. erhoht worden ist. Mit anderen Worten,
man hat am Strassenunterhalt gespart, um bei den
Wasserbauten mehr ausgeben zu konnen. Das
Budget hat sich im ganzen um keinen Franken ge-
dndert gegeniiber dem Jahr 1932.

Der Herr Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission regt an, den Kredit fiir den Strassen-
unterhalt nicht um 200,000 Fr., sondern nur um
100,000 Fr. zu reduzieren und bei den Wasserbauten
statt von 600,000 auf 800,000 Fr. nur auf 700,000
Franken zu gehen. Die Staatswirtschaftskommission
will also die Operation nicht um 200,000 Fr., son-
dern nur um 100,000 Fr. vornehmen. Dieses Ver-
langen ist begreiflich, weil der Strassenunterhalt im
Kanton Bern auch der Geldmittel bedarf und weil
aus dem ganzen Volk gewiinscht wird, es mochte
im Strassenunterhalt etwas mehr gehen. Das Glei-
che gilt aber vom Wasserbau. Im ‘Oberland sind sehr
viele vom Gesichtspunkt der Arbeitsbeschaffung aus
am Wasserbau interessiert. Die Bemerkung in den
Verhandlungen der Staatswirtschaftskommission ha-
be ich seinerzeit so aufgefasst, dass wir in der Re-
gierung uns dariiber schliissig machen sollten, was
zweckmissiger sei. Der Herr Baudirektor war da-
mals nicht anwesend und ich habe gestern und
heute mit ihm gesprochen. Thm wire es lieber, wenn
man an den 850,000 Fr. fiir den Strassenunterhalt
festhalten wollte. Der Hauptgrund liegt fiir ihn in
den Subventionen der Eidgenossenschaft. Aus dem
Kredit beim Wasserbau losen wir Subventionen aus.
Die Eidgenossenschaft hat in letzter Zeit bis auf
400/, gegeben, sodass man mit einem hdheren
Wasserbaukredit von 800,000 Fr. viel mehr Arbeit
beschaffen kann im ganzen Kanton als durch eine
Erhéhung des Strassenunterhaltskredites um 100,000
Franken. Die Staatswirtschaftskommission weiss
genau, dass der Baudirektor deshalb sehr an der
Erhohung des Wasserbaukredites hiingt. Mit Riick-
sicht auf die eidgendssischen Subventionen hilt es
die Baudirektion fiir zweckmissiger, wenn man bei
den Wasserbauten auf 800,000 Fr. geht und beim
Strassenunterhalt auf 850,000 Fr.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Nach den Aufklirungen des Herrn Finanz-
direktors wollen wir nicht eigensinniger sein als
die Regierung, trotzdem wir die Erhoéhung des
Strassenunterhaltskredites im Hinblick auf gewisse
Strassenstrecken im Kanton fiir gerechtfertigter hal-
ten. Wir wissen, dass der verchrte Herr Baudirek-
tor in letzter Zeit eine besondere Vorliebe fiir Fluss-
verbauungen hat. Die Erkldrungen, die uns ge-
worden sind, bewegen uns, fiir heute an unserem
Antrag nicht festzuhalten. Wir wahren uns aber
das Recht, auf den Posten Strassenunterhalt zuriick-
zukommen, weil nach unserer Auffassung Flussver-
bauungen sich besser auf eine gewisse Zahl von
Jahren verteilen lassen als der Strassenunterhalt.
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Abstimmung.

Fiir den Antrag Raaflaub . Mehrheit.
Dagegen . . Minderheit.
XI. Anleihen.

Grenehmigt.
XII. Finanzwesen.
Genehmigt.

XIII. Landwirtschaft.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Bei diesem Abschnitt mochte ich mich
vorldufig auf die Position E. Landwirtschaft, Zif-
fer 3, 4 und 5, Forderung der Pferdezucht, Forde-
rung der Rindviehzucht und Forderung der Klein-
viehzucht beschrinken. Der Voranschlag sieht Re-
duktionen von 63,000 auf 57,000 Fr. bei der Pferde-
zucht, von 250,000 auf 225,000 Fr. bei der Rind-
viehzucht und von 62,000 auf 56,000 Fr. bei der
Kleinviehzucht vor.

Auch hier vertritt die Staatswirtschaftskommis-
sion die Auffassung, dass zwar eine Reduktion ein-
zutreten habe, dass aber die Abstriche zu gross
ausgefallen seien, ausgehend davon, dass alles, was
sich anstrengt, die Qualitit hoch zu halten, beriick-
sichtigt werden miisse. Sie schligt Ihnen vor, die
Differenzen zu halbieren, d. h. bei der Pferdezucht
nicht um 6000 Fr., sondern nur um 3000 Fr., bei
der Rindviehzucht nicht um 25,000 Fr., sondern nur
um 12,500 Fr. und bei der Kleinviehzucht nicht um
6000 Fr., sondern nur um 3000 Fr. zu reduzieren.

Mir ist bekannt, dass in den Fraktionen noch an-
dere Vorschlige gemacht worden sind, aber ich be-
schrinke mich, weil ich fiir die Staatswirtschafts-
kommission rede, auf diese drei Antriige, wobei ich
Sie bitte, die Diskussion vorerst auf diese drei Po-
sitionen zu beschrinken. In der Staatswirtschafts-
kommission sind auch Antrige eingebracht worden
zu Ziffer 1a, Forderung der Landwirtschaft im
allgemeinen. Die Kommission stellt dort keinen Ab-
dnderungsantrag. Zu Ziffer 1b, Forderung des
Weinbaues, wird ein Antrag aus dem Rate kommen.
Im iibrigen sind wir bei den Antrigen der Regie-
rung geblieben.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Staatswirtschaftskommission
schlidgt Ihnen vor, die vom Regierungsrat proponier-
ten Abziige bei der Forderung der Pferdezucht, der
Rindviehzucht und der Kleinviehzucht zu halbieren.

Bevor ich im einzelnen auf diese Antrige ein-
trete, erlaube ich mir den Hinweis, dass sich diese
Reduktionen nicht nur aus der allgemeinen Spar-
tendenz gerechtfertigt haben, sondern auch des-
wegen, weil bei anderen Posten des Landwirt-
schaftshudgets bedeutende Erhohungen vorgenom-
men worden sind. Bei Ziffer 8, Viehversicherung,
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sehen Sie eine Erhéhung von 807,000 auf 850,000
Franken, wobei mein Kollege von der Landwirt-
schaftsdirektion, Herr Stdhli, des bestimmtesten
erklirt, man werde mit diesem Kredit nicht aus-
kommen. Die Viehversicherung hat in den letzten
Monaten .an Ausdehnung gewonnen. Nach dem Ge-
setz miissen wir fiir jedes Stiick Vieh so und soviel
beitragen. Je mehr also versichert wird, umso héher
fallt der Staatsbeitrag aus. Darum kommen wir
nicht herum. Wahrscheinlich werden wir im Lau-
fe des Jahres 1933 fiir die Viehversicherung noch
einen Nachtragskredit bewilligen miissen. Fiir die
Viehversicherung ist urspriinglich ein viel hoherer
Betrag verlangt worden. Umso eher miissen wir
darauf halten, in den Viehprdmierungen zu sparen,
trotzdem auch diese nach dem Gesetz vom 17. Mai
1918 gesetzlich gebunden sind. Jeder einzelne Ziich-
ter hat einen gesetzlichen Anspruch auf eine Pri-
mie. Im Budget fir 1929 mussten wir héhere Be-
trige einsetzen, weil es die Handhabung des Ge-
setzes verlangt, dass man nicht nur Scheine gibt,
sondern auch die vorgesehenen Priamien. Wir konn-
ten es halten bis heute, aber jetzt miissen wir auch
da wieder gewisse Reduktionen vornehmen. Um die
Arbeit des Grossen Rates zu erleichtern, schliessen
wir uns dem Antrag der Staatswirtschaftskommis-
sion an, die von uns vorgesehenen Abziige nur zur
Hilfte zu machen. Dagegen werden wir an unse-
rem Antrage festhalten, wenn in bezug auf die For-
derung des Weinbaues Abidnderungsantrige einge-
bracht werden.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Unabhéngig von der zahlenmissigen Be-
reinigung der drei Budgetposten, stellt Thnen die
Staatswirtschaftskommission ein Postulat, das Herr
Weber begriinden wird.

Postulat der Staatswirtschaftskommission.

Der Regierungsrat wird eingeladen, zu priifen,
ob nicht im Interesse der bernischen Rindviezucht
das Viehprdmierungsgesetz den heutigen Verhilt-
nissen anzupassen sei. Unter anderem soll bei
der Rindviehpramierung das wirkliche Alter der
Tiere massgebend sein und das Primierungsverfah-
ren so einfach als moglich gestaltet werden.

Weber, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Weil der Grosse Rat die Antrige der
Staatswirtschaftskommission bereits gutgeheissen
hat, so eriibrigt es sich, zu den einzelnen Positionen
noch Stellung zu nehmen. Gestatten Sie mir ganz
kurz die Begriindung meines Postulates.

Wir vertreten die Auffassung, das bestehende
Viehprimierungsgesetz bediirfe in verschiedenen
Punkten der Abidnderung. Bereits vor einigen Jah-
ren hat Herr Grossrat Reber in einer Interpellation
auf die verschiedenen Mingel dieses Gesetzes hin-
gewiesen und schon damals von einer Gesetzes-
revision geredet. Wenn auf der einen Seite die Kre-
dite fiir die Prdmierungen nicht erhéht, sondern im
Gegenteil verkiirzt werden, auf der andern Seite
aber die Priamienberechtigten zunehmen, dann mis-
sen wir das Gesetz abindern, um uns der ver-
dnderten Lage besser anpassen zu konnen, indem
wir die Primien anders verabfolgen, als es nach
dem Wortlaut des alten Gesetzes notig war.
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Das alte Gesetz stellte bei der Primierung auf
das Alter, beziehungsweise auf die ausgewachsenen
Zihne, die sogenannten Schaufeln, ab. Das heisst,
es wird nicht eigentlich nach dem wirklichen Alter
pramiert. Nach dem Gesetz kann dasselbe Tier, je
nachdem es in einem Jahr zwei oder vier Schau-
feln aufweist, dreimal und eventuell sogar fiinfmal
pramiert werden. Man sollte eine andere Grundlage
wihlen, man sollte auf das wirkliche Alter abstellen.
Seinerzeit hat man dafiir keine anderen Grundlagen
gehabt und hat sich auf das einzige Merkzeichen,
die Schaufeln, gestiitzt.

Nach unserer Auffassung kénnte auch die Arbeit
der Pramierungskommission vereinfacht und ver-
billigt werden. Es lassen sich alle Ungleichheiten
eliminieren, wenn wir das Gesetz von 1908 den
heutigen Verhiltnissen anpassen. Wir sind es der
Sache schuldig, dass wir das Gesetz, das an und
fiir sich gut ist, den heutigen Verhiltnissen anpas-
sen. Sie wissen, welche Diskussionen die Wahlvor-
schlige innerhalb der Fraktionen hervorgerufen ha-
ben. Die Wahl eines Mitgliedes in eine Kleinvieh-
schaukommission gab uns mehr zu tun, als die Wahl
eines Oberrichters. Die Bestellung der Kommis-
sionen gibt immer sehr viel zu reden und es be-
steht die Meinung, man sollte die Kommissionsbe-
stimmung viehziichterischen Kreisen iiberlassen, da-
mit sich der Grosse Rat nicht mehr damit befassen
muss.

Man kann sich auch fragen, ob es richtig ist,
dass dic bernischen Staatsanstalten, also Staats-
institute, diese Barprimien auch in Empfang neh-
men, oder ob nicht besser die Tiere zwar gleich
primiert werden, aber ohne dass eine Barprimie
ausgerichtet wird, wenigstens was die weiblichen
Tiere anbetrifft. Es kidime das den andern zugut.
Wird das Gesetz so abgeiindert, dass man mit dem
gleichen Kredit auskommt, ohne dass die Zahl der
pramierten Tiere vermindert werden muss, so ist
damit schon Einiges erreicht. Ich hoffe, dass die
Regierung das Postulat entgegennehmen werde.

Man kann sich auch fragen, ob eine Totalrevision
oder nur eine Teilrevision des Viehprimierungsge-
setzes angestrebt werden soll. Wir werden uns sei-
nerzeit dartiber aussprechen. Jedenfalls wird die
Landwirtschaftsdirektion einen Bericht ausarbeiten,
der dem Grossen Rat zur Kenntnis gebracht wird.
Ich meine deshalb, man diirfe das Postulat akzep-
tieren, das folgenden Wortlaut hat: «Der Regie-
rungsrat wird eingeladen, zu priifen, ob nicht im
Interesse der bernischen Rindviehzucht das Vieh-
pramierungsgesetz den heutigen Verhiltnissen an-
zupassen sei.» Wie Sie sehen, handelt es sich nur
um einen grossen Rahmen, der die Moglichkeit
offen ldsst, eine Teil- oder Totalrevision vorzuneh-
men. Im weiteren sagt man: «Unter anderem soll
bei der Rindviehprdmierung das wirkliche Alter
der Tiere massgebend sein und das Pramierungs-
verfahren so einfach als moglich gestaltet werden. »
Ich bitte, das Postulat entgegenzunehmen.

Ryter. Gestatten Sie mir auch einige Worte zu
diesem Postulat. Meines Wissens ist zu drei Malen
in diesem Saal eine Aenderung des Viehprimie-
rungsgesetzes verlangt worden. Die gleichen Argu-
mente, die Herr Weber heute vorgebracht hat, habe
ich bereits frither in diesem Rat vertreten. Die Not-
wendigkeit dazu war schon vor 8 Jahren, als ich
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zum ersten Mal interpellierte, da. Man sieht da-
raus, dass eine Aenderung erst dann als notwendig
betrachtet wird, wenn man sie von anderer Seite
verlangt.

Das Postulat der Staatswirtschaftskommission
wird vom Vorsitzenden, weil nicht bestritten, als
angenommen erklirt.

Hirt. Im Budget 1933 werden gegeniiber den
bisherigen Ansitzen des Beitrages tiir die Forde-
rung des Weinbaues 5000 Fr. abgestrichen. Ein
solcher Vorschlag beriithrt im gegenwirtigen Mo-
ment sonderbar. Die meisten von Ihnen wissen, dass
das Jahr 1932 kein besonders gutes war, vor allem
nicht im Ertrag. Vergessen Sie nicht, dass die ber-
nischen Rebgebiete im Jahre 1930 durch starke Un-
wetter heimgesucht worden sind. Die damals ver-
ursachten Schiden sind leider heute noch nicht alle
repariert und im laufenden Jahr sind wir erneut
von Unwettern betroffen worden. Wir haben keinen
Larm gemacht, wir haben die Sache stillschweigend
geschluckt. Dazu kam die grosse Enttiuschung in
diesem Herbst, dass wir fast mit leeren Hinden da-
gestanden sind. Der Ertrag ist seit sieben Jahren
nie mehr so klein ausgefallen. Ausgerechnet in die-
sem Augenblick beantragt die Regierung, den Staats-
beitrag fiir den bernischen Weinbau um 5000 Fr.
zu verkleinern. Der Rebbauer lebt vom Ertrag des
Rebgutes, er hat keine anderen Einnahmen, so dass
ihn eine Verkiirzung der Beitrige doppelt trifft.

Dazu kommt aber noch ein weiteres. Im Winter
1928/1929 haben wir grossen Frostschaden im Reb-
baugebiet gehabt. Es diirfte Thnen bekannt sein,
dass man in Twann eine Versuchsstation fiir ameri-
kanische Reben eingerichtet hat. Diese Versuchs-
station ist seinerzeit unter ganz anderen Voraus-
setzungen und Verhiltnissen zustandegekommen, als
sie heute vorliegen. Die Réumlichkeiten geniigen
heute nicht mehr. Der Vorstand der Rebgenossen-
schaft beschiftigt sich schon lange mit der Frage,
wie man den Bediirfnissen geniigen konne. Wir wol-
len ein neues Gebidude erstellen und auf der an-
dern Seite die Pflanzschulen erweitern, damit wir
fiir die ndchsten 20 bis 30 Jahre nicht wieder in
Verlegenheit kommen. In den Jahren 1931 und
1932 haben wir Mehrauslagen je von tiber 6000 Fr.
gehabt. Diese 5000—6000 Fr. jihrlich werden wir
spiter einsparen konnen. Fir das nichste Jahr ist
das noch nicht der Fall und darum bitte ich, den
Abstrich im Budget von 5000 Fr. auf 2500 Fr. zu
reduzieren. Ich gestatte mir, in diesem Sinne einen
Antrag zu stellen, trotzdem ich weiss, dass der Herr
Finanzdirektor diesen Antrag aus bekannten Griin-
den bekdmpfen wird. Er wird uns sagen, auf die-
sem Gebiet verstehe er auch etwas. Ich weiss,
dass er der grosste Rebbauer im Kanton Bern war
und dass er sich in dieser Eigenschaft gewisse
Kenntnisse aneignen konnte. Ich mochte ihm die-
sen Rang nicht abstreiten und auch seine Kennt-
nisse nicht tangieren, aber ich halte dafiir, dass
der Staatsbeitrag heute nicht so stark verkiirzt wer-
den darf.

Der Grosse Rat hatte stets grosses Verstindnis
fiir unsere Sache gehabt. Ich hoffe, dass Sie dieses
Verstindnis auch fiir das folgende Jahr aufbringen
werden und bitte Sie, den Staatsbeitrag nicht um
5000 Fr., sondern nur um 2500 Fr. zu verkiirzen.
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Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wenn die Regierung Ihnen fiir
die Forderung des Weinbaues im Jahre 1933 einen
um 5000 Fr. kleineren Staatsbeitrag gegeniiber 1932
vorschligt, so ist das darauf zuriickzufiihren, dass
einige Mitglieder des Regierungsrates vom Weinbau
etwas verstehen. Ich will nicht sagen, dass ich Fach-
mann bin, aberich habe wenigstens in den Rebbetrieb
hineingesehen. Als Finanzdirektor der Stadt Bern
hatte ich hie und da das schone Vergniigen, nach
Neuenstadt zu fahren, um das wunderschéne Reb-
gut der Stadt Bern zu besichtigen. Es gehort zum
Schonsten, im Herbst in ein solches Rebgut zum
Leset zu gehen.

Wenn man etwas von einer Sache versteht, so
hat das neben Vorteilen auch den Nachteil, dass
man sich als Finanzdirektor auch ein Urteil tber
die Sache bilden kann. Als Finanzdirektor musste
ich mir sagen, dass gerade da noch etwas zu holen
sei. Wenn man seit Jahren in der Unterabteilung
Landwirtschaftsdirektion immer und immer wieder
einen Kredit von 20,000 Fr. fiir amerikanische Re-
ben findet, so muss man sich fragen, wie lange
diese Versuche noch andauern sollen. Eine Reduk-
tion dieser Ausgaben liegt nahe, iiber die Hohe der
Reduktion soll der Grosse Rat entscheiden. Mir
scheint, man diirfe mit diesen Versuchen in be-
scheidenerem Masse fortfahren, als es in den letzten
zehn Jahren der Fall war. Wir finden amerikani-
sche Reben von Biel bis Neuenstadt. Sie sollen sich
gut bewihren, weil sie sehr starke Pflanzen sind.
Die Versuche damit sind meines Erachtens soweit
gediehen, dass neue Versuche nicht mehr nétig wer-
den.

Sie haben den Antrag von Herrn Hirt, die Re-
duktion auf 2500 Fr. zu beschrinken, gehort; wir
iiberlassen Ihnen den Entscheid.

Abstimmung.

Minderheit.
Mehrheit.

Fir den Antrag der Regierung .
Fiir den Antrag Hirt .

Schneider. Ich mochte die Aufmerksamkeit auf
die kantonale Schule fiir Obst-) Gemiise und Garten-
bau Oeschberg richten. Der Voranschlag fir 1933
sieht gegeniiber dem Vorjahre einen Abstrich von
7000 Fr. vor und im letzten Alinea im besondern
wird der Posten fiir die Zentralstelle Obstbau und
Obstverwertung von 13,500 auf 10,000 Fr. herab-
gesetzt. Damit konnen sich unsere Leute nicht ab-
finden.

Im Obstbau ist es im letzten Jahr bei uns be-
deutend vorwirts gegangen, aber es hat grosse Aus-
gaben gebracht und deswegen ist man auch beim
Kredit far das Jahr 1932 von 6000 auf 13,500 Fr.
gegangen. Diesen Betrag miissen wir unbedingt ha-
ben, wenn die Arbeiten im gleichen Tempo weiter-
gefiihrt werden sollen. Wir stehen ja erst in den
Anfangen. Damit, dass wir bereits haben Erfah-
gen sammeln konnen iiber Baumpflege und Spritz-
mittel ist es nicht getan. Fir andere Zweige der
Landwirtschaft, fiir den Weinbau und die Viehzucht
werden die Subventionen schon viel, viel lidnger
ausgerichtet. Die Obslverwertungsgenossenschaften
miissen im Herbst noch viel zu viel geringe Ware
ibernechmen. Auch in diesem Jahr zeigte sich, trotz-
dem die Menge des Ertrages an sich und vor allem
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am Tafelobst klein war, noch ein sehr grosser Ueber-
schuss an Mostépfeln, den man zu Verlustpreisen
exportieren musste. Es gibt noch eine ganze Reihe
von Fragen die der Erledigung harren. Haufig be-
kommt man den Vorwurf zu hoéren, warum nicht die
schonen Amerikaner Sorten gebracht wiirden. Ver-
suche damit sind im Gange.

In den Bekdmpfungsmitteln fir die Baumschid-
linge sind wir noch lange nicht durch. Dazu braucht
es noch umfassende Versuche. Alle Jahre kommen
neue auf den Markt, die man auch probieren muss.
Alles aber bedingt viel Arbeit und grosse Aus-
gaben. Versuche wurden gemacht und sind noch
weiter zu fithren z. B. iber den Einfluss von
Spritzmitteln auf die Késereitauglichkeit der Milch
bei Bespritzen des Grases.

Wir haben letztes Jahr 13,500 Fr. bekommen,
was aber in keinem Verhiltnis zur Bedeutung des
Obstbaues steht. Deswegen konnen wir nicht be-
greifen, dass man heute kiirzen will, wo wir doch
zum voraus wissen, dass auch diese Summe nicht
ausreichen wiirde. Die ganze Landwirtschaft be-
findet sich in einer Krise. Wir haben zu viel Milch
und zu viel Fleisch und die Obstproduktion ge-
niigt noch nicht. Dic meanschiiche Ernihrung ist
in den letzten Jahren stark auf Gemiise umgestellt
worden. Deshalb muss auch der Landwirt seine
Produktion umstellen. Er kann es aber nicht als
einzelner tun, wir missen ihm helfen. Wir wissen,
dass durch die Umstellung in der Lebensfiithrung
die vermehrte Einfuhr von Sidfriichten, von frem-
dem Obst, von Amerikaner Obst vor allem, tber-
hand genommen hat. Um den Bediirfnissen zu ent-
sprechen, miissen wir unsere Produktion umstellen.
Der Kanton Bern hat als erster eine zentrale Ver-
wertungsstelle geschaffen ; die Kantone'Aargau, Thur-
gau und andere sind gefolgt.

Vielfach hort man den Einwurf, die Bauern soll-
ten endlich wissen, was sie pflanzen sollen. Wer
aber landauf, landab geht, weiss, wie viel da noch
zu tuan ist. Wenn die Friichte zu gross gezogen wer-
den, so halten sie nicht, grosse Ware wird aber
auf dem Markt gern gekauft, kleine Ware und Most-
obst dagegen nicht.

Ich will nicht linger werden und ich méchte den
Rat ersuchen, uns die bisherige Subvention zu er-
halten. Der Anfrag, auf 13,500 Ir. zu gehen, findet
beim Herrn Finanzdirektor keine Gegenliebe. Wir
sollten aber nicht mehr als 1500 Fr. abbauen. Wir
wollen ja auch entgegenkommen, ein Abbau von
250/, wire aber nicht gerechtfertigt. Ich stelle also
den Antrag, den Beitrag von 13,500 Fr. auf 12,000
zu reduzieren statt auf 10,000 I'r. Sie leisten, wenn
Sie uns entgegenkommen, einem wichtigen Zweige
der Landwirtschaft einen grossen Dienst.

Sie wissen, dass das neue Alkoholgesetz auf
1. Januar 1933 in Kraft tritt, und dass der beziig-
liche Verfassungsartikel unter anderem bestimmt,
dass der Bund den Tafelobstbau zu férdern hat.
Nach unserer Informationsquelle diirfte dies aber
far 1933 noch nicht der Fall sein, sodass wir auch
aus diesem Grund Ihnen empfehlen, die Subven-
tion auf 12,000 I'r. zu bemessen. Vielleicht wird es
moglich sein, das Budget spiiter etwas zu entlasten.

Schneiter (Enggistein). lch bitte Sie, den Vor-
schlag des Herrn Schneider anzunehmen. Die Aus-
fithrungen des Herrn Schneider sind darchaus rich-
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tig. Vor mir liegt eine statistische Erhebung des
schweiz. Bauernsekretariates, aus der hervorgeht,
was nicht nur die Abstinenten interessieren wird,
dass der Verbrauch von Wein zuriickgegangen ist,
sondern dass auch der Konsum von Milch, Kiise
und Fleisch usw. abgenommen hat, wihrend der
Verbrauch an Gemiise sich sehr stark steigerte.
Der Lebensstandard der schweizerischen Bevilke-
rung hat sich also im Sinne der zuletzt genannten
Nahrungsmittel verschoben, aber auch im Sinne
eines hoheren Anspruches an die Produkte. Unsere
Landwirte miissen lernen, aus unserem Boden Pro-
dukte zu erzielen, die den auslindischen mindestens
gleichwertig sind.

Die kantonale Schule fiir Obst-, Gemiise- und
Gartenbau Oeschberg hat sich bei uns vorteilhaft
eingefiihrt, besser als die anderen landwirtschaft-
lichen Schulen. Sie hat mit der Landwirtschaft in-
nigen Kontakt und ihr in den kurzen Jahren des
Bestehens bereits gute Dienste geleiset. Deswegen
unterstiitzen wir den Antrag Schneider. Hier han-
delt es sich um einen Produktionszweig, der sich
in aufsteigender Linie befindet, im Gegensatz zu
andern. Wenn man unbedingt Ersparnisse erzielen
will, so ist es jedenfalls dort berechtigt, wo ein ge-
wisser Riickgang konstatiert werden muss. Der Herr
Regierungsrat weiss genau, was ich damit meine,
ich brauche nicht deutlicher zu werden. Bei diesem
aufwirtsstrebenden Produktionszweig ist eine Re-
duktion heute nicht angebracht. In normalen Zei-
ten miisste man geradezu eine Erhohung des staat-
lichen Zuschusses verlangen. Mit Riicksicht auf die
Finanzlage des Kantons beschrinken wir uns auf
den Antrag Schneider und bitten Sie, einem Bei-
trag von 12,000 Fr. zuzustimmen.

Stampfli. Ich unterstiitze den Antrag Schneider,
einmal mit Ricksicht auf die von ihm geschilderten
Tatsachen, dann aber auch deswegen, weil Jahr fiir
Jahr, im Friithling und im Vorsommer eine Un-
menge von amerikanischem Tafelobst in den Kan-
ton Bern eingefithrt wird. Dieses Tafelobst ist von
hervorragender Qualitit. Wir verfiigen im Kanton
Bern iiber einen ausgedehnten Obst- und Gemiise-
bau und wir miissen darnach trachten, dass die
Hunderttausende von Franken, die alljahrlich fiir
amerikanisches Obst ausgegeben werden, im Lande
bleiben. Man hat in letzter Zeit verschiedene Male
die Kiihllagerung von Obst versucht, leider ohne
den gewiinschten Erfolg. Diese Versuche miissen
weitergefithrt werden. Wir erblicken darin eine
Aufgabe der Zentrale fiir Obstbau; sie muss diese
Angelegenheit an die Hand nehmen. Ich bitte um
Annahme des Antrages Schneider.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich will mich bestreben, mich
etwas kiirzer zu fassen iiber diese weltbewegende
Angelegenheit, als meine Herren Vorredner. Herr
Schneider hat sich grosse Miithe gegeben, den
Grossen Rat davon zu iiberzeugen, dass ein Ab-
strich, wie ihn die Regierung wiinscht, nicht an-
gebracht ist. Nach seinem Antrag sollte die Reduk-
tion statt 3500 Fr. nur 1500 Fr. ausmachen, der
Kredit wire statt 10,000 Fr. 12,000 Fr.

Warum hat der Regierungsrat auch hier eine
Reduktion gewiinscht? Einmal deswegen, weil in
den letzten Jahren dieser Kredit unheimlich ange-
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wachsen ist. Wihrend im Jahre 1931 — Sie {in-
den die Zahlen im Budget — fiir die Zentralstelle
fir Obstbau wund Obstverwertung in Oeschberg
6400 Fr. ausgegeben worden ist, ist man im Jahre
1932 auf 13,500 Fr. gegangen. Man hat wahrschein-
lich auf das gute Herz des Herrn Landwirtschafts-
direktors und des Finanzdirektors spekuliert. Wir
haben uns gesagt, wenn man im Jahre 1931 mit
6400 Fr. hat auskommen konnen, — ich habe nie
etwas davon gehort, dass deswegen die Zentral-
stelle zusammengebrochen sei — so wird man auch
heute wieder eine Anpassung vornehmen konnen.
Ferner, und das ist ein zweiter Grund, tritt am
1. Januar 1933 die neue eidgenossische Alkohol-
gesetzgebung in Kraft. Wie Ihnen Herr Schneider
bereits gesagt hat, enthiilt der Verfassungsartikel
eine Bestimmung, wonach die Eidgenossenschaft
die Pflicht tibernimmt, den Tafelobstbau zu férdern.
Wir diirfen daher mit grosseren Beitrigen der Eid-
genossenschaft an Schulen rechnen, die diesem
Zwecke dienen. Um einen besseren Tafelobstbau zu
bekommen, wird man gerade bei den Schulen ein-
setzen miissen, im Kanton Bern also in Oeschberg.
Wenn das der Fall ist, woran nicht gezweifelt
werden kann, nachdem das Gesetz am 1. Januar
1933 in Kraft tritt, dann werden auch fiir das kom-
mende Jahr schon irgendwelche Beitrige erhiltlich
sein. Ueberall dort, wo die Eidgenossenschaft in
den Riss tritt, wie sie es an verschiedenen Orten
macht auf Grund der eidgenossischen Gesetzgebung,
miissen die kantonalen Finanzen entlastet werden.
Die Eidgenossenschaft hat ja gerade zu diesem
Zweck neue Aufgaben iibernommen.

Hier handelt es sich allerdings um keine welt-
bewegende Differenz. Wir iiberlassen deshalb dem
Grossen Rat den Entscheid.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Schneider
Fir den Antrag der Regierung .

Mehrheit.
Minderheit.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Wir méchten noch einen Wunsch anbrin-
gen. Bei den verschiedenen landwirtschaftlichen
Schulen ist die Position «Nahrung» verschieden
behandelt worden. Am einen Ort ist der Abbau
stark erfolgt, am andern Ort schwicher und am
dritten Ort iiberhaupt nicht. Wir haben den Herrn
Finanzdirektor um Auskunft ersucht, ob dariiber
nicht einheitliche Grundsitze bestehen oder ob der
einzelne Direktor und seine Einstellung massgebend
sei. Der Herr Finanzdirektor hat uns geantwortet,
er kénne noch keine Auskunft erteilen, wir mochten
noch zuwarten bis zur Beratung des Staatsverwal-
tungsberichtes. Unsere Frage geht also dahin, ob es
moglich ist, genau wie bei den Armenanstalten, die
Ansiitze herabzusetzen oder: nicht.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Nach Erhalt des Voranschlages
fiir 1933 haben wir gesehen, dass bei den landwirt-
schaftlichen Schulen die Preissenkung in den Le-
bensmitteln nicht geniigend beriicksichtigt worden
ist. Wir haben deshalb, der Kantonsbuchhalter an
der Spitze und in Verbindung mit dem Herrn Land-
wirtschaftsdirektor, die Voranschlige noch einmal
iiberpriift. Ich habe mich selber mit der Neuanpas-
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sung beschiftigt. Dabei wurde der Grundsatz auf-
gestellt, dass an allen Orten im ganzen Budget, wo
es sich um Lebenshaltungskosten handelt, eine An-
passung an die neuen Lebensmittelpreise stattzu-
finden habe. Leider war es nicht moglich, die Sa-
che mit jedem einzelnen Anstaltsvorsteher zu be-
sprechen; wir werden es aber noch nachholen. Wir
setzen uns nach Schluss der Grossratssession mit
der Landwirtschaftsdirektion in Verbindung, damit
einheitliche Grundsitze in allen Verwaltungsabtei-
lungen durchgefiihrt werden und damit, Budget hin
oder her, an allen Orten gleiche Tarife zur Anwen-
dung kommen. Ich kann Herrn v. Steiger versichern,
dass wir diesem Punkt alle Aufmerksamkeit schen-
ken werden.

Ueltschi. Der Herr Vorsitzende ist von heute
morgen her gewohnt, dass mit grosskalibrigem Ge-
schiitz aufgefahren wird, so dass er wahrscheinlich
nicht bemerkt hat, wie ich mich zum Abschnitt B.
Landwirtschaft, zum Worte meldete. Wenn ich
nicht irre, hat man iiber diesen Abschnitt abge-
stimmt oder den Antrag der Staatswirtschaftskom-
mission bei der Position tiber die Férderung der
Rindviehzucht, der Pferdezucht und der Kleinvieh-
zucht stillschweigend gutgeheissen. Ich weiss, dass
wir an allen Orten sparen und zusehen miissen, wie
wir in unseren Finanzen die Ausgaben mit den Ein-
nahmen in Einklang bringen. Aber ich mdochte doch
einmal fragen, ob es sich vom Standpunkt der Ge-
rechtigkeit aus verantworten ldsst, dass die berni-
sche Viehzucht, die, abgesehen von der Uhrenindu-
strie, am stirksten von der Krise erfasst wird, in
den Krediten verkiirzt werden soll? Bei der Vieh-
pramierung handelt es sich nicht um ein Geldver-
teilen, sondern um die Forderung tierziichterischer
Interessen. Von einem Mitglied der Staatswirt-
schaftskommission wird erneut die Revision des be-
stehenden Viehpramierungsgesetzes angestrebt. Da-
rin liegt der Beweis, dass das Gesetz riickstindig
ist. Wir hinken gegeniiber anderen Zweigen unserer
Volkswirtschaft in den Beitrigen des Staates um
mindestens zehn Jahre nach. Ich erinnere Sie an
die Debatte iiber die Forderung des Jurapferdes. Dort
muss offenbar auf rein ziichterischem Gebiet noch
viel Arbeit geleistet werden.

Aber es gibt hier noch ein anderes Moment. Fiir
die Rindviehzucht ist die Primierung die Grundlage
fiir die Abstammung. Wer sich mit tierziichteri-
schen Problemen beschiftigt, kann sich mit der
allgemeinen Richtlinie, unbesehen tiberall einzuspa-
ren, nicht einverstanden erkliren, weil er weiss,
dass man die Tiere nie nach ihrer Qualitit pramie-
ren konnte. Im Kriege sind nur 50—60°9/, der Pri-
mien ausbezahlt worden und erst durch die letzte
Erhohung ist eine Angleichung erfolgt. Es geht hier
nicht nur um das Geld, sondern auch um die Ab-
stammung, die uns verloren geht, wenn die Tiere
schlechter dotiert werden.

Uebrigens gilt hier dasselbe wie bei der Ver-
schiebung des Kredites von den Strassenbauten auf
die Flussverbauungen, wenn der kantonale Beitrag
verkiirzt wird, verkleinert sich auch der Bundes-
beitrag. Das trifft zur Hauptsache Bevolkerungs-
teile, die weder von der Bauernhilfskasse etwas er-
halten, noch von der Getreide- oder Milchpreis-
stitzungsaktion profitieren. Dies entspricht aber
nicht dem Willen des Bernervolkes.
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Man will hier 33,000 Fr. einsparen, aber dieser
Abstrich ist weder psychologisch noch moralisch zu
verantworten. Ich muss ihn deshalb ablehnen.

Prisident. Ich muss Herrn Ueltschi darauf auf-
merksam machen, dass der Rat bereits beschlossen
hat. Wenn er einen Abidnderungsantrag stellen will,
muss zuerst Zuriickkommen beschlossen werden.
Ich muss mich noch entschuldigen, wenn ich Herrn
Ueltschi das Wort nicht gegeben habe, aber Herr
Ueltschi weiss sich sonst auch bemerkbar zu
machen.

Ich frage den Rat an, ob er auf den Abschnitt B.
Landwirtschaft, Ziffer 3, 4 und 5, zuriickkommen
will?

Abstimmung.

Fiir Zurickkommen . Minderheit.
Dagegen . Mehrheit.
Ueltschi. Ich danke dem Rat fiir seinen Ent-

schluss; er ist ungerecht. Aber eben, die Minderheit
muss unterliegen. Wir haben hier einen Formfehler,
weil ich mich rechtzeitig zum Wort gemeldet habe
und mich doch nicht dussern konnte.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Der Beschluss ist gefasst, wir diskutieren
nicht mehr dariiber. Aber ich mochte auf die Be-
merkung des Herrn Ueltschi, dass er zu kurz ge-
kommen sei, eine kleine Antwort geben. Ich be-
daure, dass Herr Ueltschi gestern nicht in der
Fraktionssitzung war. Wenn er gehort hitte, wie
alle interessierten Grossrite erklirten, jetzt miisse
man Opfer bringen, man wolle nicht, dass es im
ganzen Kanton heisse, nur auf der einzigen Po-
sition iiber die Viehprimierung sei keine Reduktion
erfolgt, dann wiirde er nicht mit diesem Antrag
kommen.

Herr Ueltschi ist ein grosser Kenner der Frage.
Ich mochte ihn bitten, uns bis zur Behandlung des
Staatsverwaltungsberichtes eine ungefihre Aufstel-
lung dariiber zu geben, wer nach seiner Auffassung
durch die Verkiirzung des Kredites fiir die Rind-
viehzucht um 12,500 Fr. zu kurz kommt. Soweit
wir orientiert sind, ist die Pramierung nach Rang-
ordnung unabhingig von den Pridmien moglich und
der allfdllige Verlust fiir den einzelnen Kleinbauer
sehr gering. Wenn diese Information unrichtig ist,
dann bitte ich um eine Aufstellung, damit wir uns
ein Bild machen kénnen. Jedenfalls stelle ich mit
Genugtuung fest, dass tberall der Wille, einzuspa-
ren, vorhanden ist.

Genehmigt.

XIV. Forstwesen.

Neuenschwander. Sie werden sich erinnern,
dass ich in der Maisession eine Interpellation iiber
die Entschidigungen an Beamte und Angestellte fiir
Motorfahrzeuge bei Dienstreisen begriindet habe.
Ich habe damals das Regulativ zerpfliickt und die
Behauptung aufgestellt, dass die Anwendung dieses
Regulatives fiir die Staatsverwaltung zu Mehraus-
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gaben fithre. Herr Baudirektor Bosiger hat die Be-
rechtigung dieser Behauptung bestritten. Auf Sei-
te 52 des Voranschlages finden Sie unter B. Forst-
polizei, 1. Forstmeister, ¢) Reisekosten in der Rech-
nung fiir 1931 einen Posten von 8516 Fr., im Vor-
anschlag 1932 eine Summe von 7700 Fr. und im
Voranschlag von 1933 eine Summe von 12,000 Fr.,
also eine Vermehrung von 4300 Fr. Unter 2, Kreis-
oberforster, ¢) Reisekosten zeigt die Rechnung fiir
1931 den Betrag von 37,917 Fr., der Voranschlag
1932 die Summe von 38,000 Fr. und der Voranschlag
von 1933 die Summe von 45,500 Fr., somit eine
Vermehrung von 7500 Fr. Sie sehen daraus, dass
eine Erhohung der Reisekosten von insgesamt 11,800
Franken eingetreten ist. Auch im Bericht zum Vor-
anschlag 1933 ist auf diese Erhohung der Reise-
kosten um 11,800 Fr. hingewiesen worden, so dass
meine damalige Behauptung zu Recht besteht. Herr
Regierungsrat Bosiger ist durch die tatsidchliche
Entwicklung desavouiert.

Wir stehen bei der Beratung eines Sparprogram-
mes. Gestern und heute wurden Abstriche im Ar-
menwesen, im Unterrichtswesen, bei der Forderung
der Landwirtschaft, gemacht, wobei grosse Volks-
kreise betroffen werden. Wo es sich aber um die
Bequemlichkeit einiger weniger Personen handelt,
haben wir eine Erhohung von 11,800 Fr., die nach
meiner Auffassung nicht gerechtfertigt ist. Die Zahl
der Fille, wo die Beamten der Forstwirtschaft so
rasch als moglich an einem bestimmten Orte sein
miissen, ist klein. Ihre Verrichtungen, Aufforstun-
gen, Holzanzeichnungen, Steigerungen usw. lassen
sich zeitlich lange zum voraus festsetzen und in
einer Weise, dass die Arbeitsstellen mit den 6ffent-
lichen Verkehrsmitteln, der Eisenbahn, dem Post-
automobil usw. erreicht werden kdnnen. Beniitzen
diese Herren zu ihrer eigenen Bequemlichkeit das
Automobil, dann sollen sie auch die Mehrausgaben
aus dem eigenen Portemonnaie zahlen.

Ich stelle deshalb den Antrag, die Posten Reise-
kosten im Abschnitt XIV B, 1. ¢) auf 7700 Fr., bei
2. ¢) auf 38,000 Fr., d. h. auf der Hohe des Vor«
anschlages von 1932 zu belassen.

Im iibrigen gestatte ich mir noch dariiber mein
Erstaunen auszudriicken, dass meine Interpellation
im Mai von Herrn Baudirektor Bosiger beantwortet
worden ist, trotzdem diese Interpellation das Fi-
nanzwesen des Staatshaushaltes betrifft. Es wiirde
mich daher sehr interessieren, auch den Standpunkt
der Finanzdirektion zu vernehmen.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist vielleicht gut, wenn man
im-Grossen Rat iiber die Benutzung von Automobi-
len durch Staatsheamte zu Dienstreisen auch von
der Finanzdirektion aus etwas sagt. Vorweg be-
merke ich aber, dass es keine Haltung des Bau-
direktors und keine Haltung des Finanzdirektors
gibt, sondern nur eine Haltung des Regierungsrates,
die dem Sprechenden umso leichter wird, weil ich
in meiner Auffassung mit dem Herrn Baudirektor
vollstiindig iibereinstimme. Unsere Meinung geht
dahin, das Automobil diirfe von den Beamten zu
Dienstreisen nur bei amtlichen Verrichtungen ver-
wendet werden und nur dann, wenn dringende Fiille
vorliegen, die die Beniitzung des Automobils ndtig
machen. Vor einem Jahr hat der Regierungsrat da-
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hingehende grundsitzliche Bestimmungen aufge-
stellt. Wir wollen im Staat reinen Tisch haben, wir
dulden nicht, dass irgendwelche Privatreisen unter-
nommen werden. Das vom Regierungsrat heraus-
gegebene Regulativ hat einheitliche Grundsitze fir
die Benutzung von Automobilen und die Verrech-
nung der Spesen gegeniiber der Staatskasse geschaf-
fen. Vorher waren ndmlich bei der Forst- und bei
der Baudirektion nicht die gleichen Grundsitze
massgebend. In einer ordentlichen Verwaltung muss
aber alles gleich behandelt werden. Man kann nicht
den einen Beamten so, und den andern anders be-
handeln. Das Regulativ ist zwischen den beteiligten
Direktionen, der Forstdirektion, der Landwirtschafts-
direktion, der Baudirektion, der Finanzdirektion und
der Polizeidirektion ein- oder zweimal hin- und her-
gegangen. Alle moglichen Antrige sind gestellt wor-
den. Zum Schluss hat man das Regulativ ungeféhr
vor einem Jahr herausgebracht. Ueber die H5he der
Ansitze bestunden im Regierungsrat Meinungsdiffe-
renzen, aber in den Grundsitzen waren wir einig.

Vor ein paar Monaten erhielt die Baudirektion
den formellen Auftrag vom Regierungsrat, zu unter-
suchen, ob die Ansitze nicht reduziert werden konn-
ten. Die Frage ist noch im Studium. Mit Riicksicht
auf die Entwicklung der Benzinpreise und anderer
Gestehungskosten haben wir die Auffassung, dass
eine Reduktion des Tarifes moglich sein sollte. Aber
ich bin nicht allein massgebend. Von einzelnen Be-
amten wird iiber die Kosten genaue Rechnung ge-
fihrt; sie kommen mit ihren Belegen. Wollen Sie
diesen Beamten ‘zumuten, aus der eigenen Tasche
zuzulegen?

Die Frage ist also im Studium bei der Baudirek-
tion, die dem Regierungsrat einen Vorschlag unter-
breiten wird. Vor dem Regulativ ist in den einzel-
nen Direktionen die Moglichkeit der Beniitzung der
Automobile auch nicht gleichmissig gehandhabt
worden. Wir haben im Regulativ den Grundsatz
aufgestellt, dass Reisespesen nur verrechnet wer-
den diirfen, wenn bei Beniitzung eines Privatautos
zu einer Diensttour die regierungsritliche Genehmi-
gung vorliegt. Der Kreis der Beamten, die ein Auto
beniitzen diirfen, kann nach Regulativ nicht ausge-
dehnt werden. Er beschrinkt sich auf diejenigen,
die bis zum 1. Januar 1932 die Erméchtigung ge-
habt haben. Wir haben seither — ich mochte das
Herrn Schneider sagen — nur eine einzige neue
Bewilligung, an den Leiter der Obstbauschule in
Oeschberg, gegeben, weil die Beniitzung des Auto-
mobiles billiger zu stehen kommt, als die Fahrten
auf den bernischen Dekretshahnen oder den Bundes-
bahnen. Wir sind in der Aufstellung und Anwen-
dung des Regulatives vorsichtig gewesen. Der Tarif
muss den Verhiltnissen angepasst werden, aber es
ist nicht so einfach, wenn uns einzelne Beamte vor-
rechnen, sie kénnten mit dem Tarif nicht durch-
kommen.

Und nun zur Sache selber. Ich schliesse mich
dem Antrag des Herrn Neuenschwander an und will
zusehen, ob die Forstdirektion mit den vorjdhrigen
Krediten auskommen kann. Vielleicht aber wird es
zu einem Nachtragskredit fithren, weil im Jahre 1931
bei den Reisekosten 8500 Fr. ausgegeben worden sind.

Genehmigt.
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XV. Staatswaldungen.
Genehmigt. ‘

XVI. Domiinen.
Genehmigt.

XVII. Domiinenkasse.
Genehmigt.

XVIII. Hypothekarkasse.
Genehmigt.

XIX. Kantonalbank.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich mochte nur darauf hinweisen, dass
wir hier einen kleineren Ertrag der Kantonalbank
eingesetzt haben. Wir haben schon beim Staats-
verwaltungsbericht darauf hingewiesen, dass es ver-
mutlich so kommen werde, dass im Interesse der
Sache, statt 2,4 nur 2,2 Millionen Franken als Ein-
nahmen verbucht werden. Daraus ist nicht auf eine
schlechtere Situation der Bank zu schliessen; das
geschieht lediglich im Interesse der Reservestellung.

Genehmigt.

XXI. Bussen und Konfiskationen.
Genehmigt.

XXII. Jagd, Fischerei und Bergbau.
Genehmigt.

XXIII. Salzhandlung.
Genehmigt.

XXIV. Stempel-Steuer.
Genehmigt.

XXYV. Gebiihren.
Genehmigt.

XXVI. Erbschafts- und Schenkungssteuer.
Genehmigt.
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XXVII. Wasserrechtsabgaben.
Genehmigt.

XXVIII. Wirtschafts- und Kleinverkaufs-
patentgebiihren und Tanzbetriebe.

Genehmigt.

XXIX. Anteil am Ertrage des Alkoholmonopols.
Genehmigt.

XXX. Anteil am Ertrage der Schweizerischen
Nationalbank.

Genehmigt.

XXXI. Militirsteuer.
Genehmigt.

XXXII. Direkte Steuern.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission beantragt
Ihnen, unter D., Ziffer 4, Kosten der Steuergesetz-
revision, den Posten von 30,000 Fr. auf 20,000 Fr.
herabzusetzen. Bei den jetzigen Krisenzeiten braucht
dieser Betrag nicht hoher als mit 20,000 Fr. im
Budget zu stehen. Wir wollen die Arbeit sehen und
dann, wenn es noétig ist, kann man immer noch
dariiber reden.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wir sind damit einverstanden.

Genehmigt.

XXXIII. Unvorhergesehenes.
Genehmigt.

IX b. Gesundheitswesen.

Meer. Ich mochte Sie bitten, auf den Abschnitt
des Gesundheitswesens zuriickzukommen, weil die-
ser Abschnitt tiberhaupt nicht zur Diskussion ge-
standen hat.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich empfehle Ihnen, dem Antrag des Herrn
Meer zu entsprechen. In der Tat ist der Abschnitt
Gesundheitswesen unbemerkt passiert.

Meer. Ich habe mir seinerzeit erlaubt, bei der
Behandlung des Staatswirtschaftsberichtes ein Po-
stulat zu stellen, worin einiges verlangt wird, z. B.
die Auffrischung der Génge in den Irrenanstalten,
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die Anlage von Aborten und Anderes mehr. Der
Grosse Rat hat das Postulat angenommen. Die Sa-
che ist dringlich und man sollte deswegen darauf
sehen, dass diese Verbesserungen noch im Laufe
dieses Jahres gemacht werden. In den letzten Tagen
ist von der Aufsichtskommission eine Eingabe ge-
macht worden. Sie wiinscht darin Wéarterwohnun-
gen flir das Pflegepersonal in der Anstalt Bellelay.
Wihrend man frither selten verheiratete Wirter
hatte, so trifft das heute immer mehr zu. Wir kon-
nen dies dem Personal nicht zumuten, kilometerweit
weg von der Anstalt zu wohnen. Nach einer Auf-
stellung wohnen vier Personen in Lajoux, d. h. 5,3
Kilometer entfernt, zwei in Genevez oder 3 Kilometer
entfernt, zwei Pfleger in Chatelat, d. h. 2,5 Kilometer
weg, sechs Pfleger in Le Fuet sur Tavannes, 3,2
Kilometer entfernt, und schliesslich zwei Wirter
in Tavannes oder 8 Kilometer von der Anstalt ent-
fernt. Wenn wir dem Personal Erleichterungen schaf-
fen wollen, dann miissen nach einstimmiger Auf-
fassung der Aufsichtskommission Dienstwohnungen
in nichster Zeit erstellt werden. Wir verlangen
selbstverstindlich nicht, dass alle diese Wohnungen
miteinander gemacht werden, aber wir hoffen, es
werde moglich sein, im néchsten Jahr vier Woh-
nungen zu erstellen.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Ausfithrungen von Herrn Meer
berithren nach ihrem Inhalt eigentlich die Baudirek-
tion, da die Kredite sowohl fiir den Unterhalt wie
fiir Neubauten in den Irrenanstalten im Abschnitt
der Baudirektion inbegriffen sind.

Sie sehen auf Seite 41 des Voranschlages unter
Bauwesen, C. Unterhalt der Staatsgebiiude, dass ein
Gesamtkredit von 585,000 Fr. verlangt wird, wovon
400,000 Fr. auf den Unterhalt der Amtsgebiude,
140,000 Fr. fiur die Pfarrgebdude, 10,000 Fr. fiir die
Kirchengebdude, 3000 Fr. fiir 6ffentliche Plitze und
30,000 Fr. fiir Wirtschaftsgebiude verlangt werden.
In diesem Gesamtkredit ist auch der Kredit fiir den
Unterhalt von Irrenanstalten inbegriffen.

Sie kennen unser Finanzierungssystem. Im Jahre
1933 diirfen fiir den Unterhalt der Staatsgebidude
585,000 Fr. im allgemeinen und fiir Amtsgebiude
400,000 Fr. im besondern ausgegeben werden. Die
Art der Unterteilung dieses Kredites unterliegt einer
besonderen Verfassungs- und Gesetzesbestimmung,
die dem Regierungsrat im einzelnen Fall erlaubt,
bis zu 30,000 Fr. Kredite zu bewilligen, wihrend
grossere Betrige vor den Grossen Rat kommen miis-
sen. Damit etwas Einheitlichkeit in die Verwendung
der Kredite gebracht wird, stellt die Baudirektion
nach Bereinigung des Budgets ein Programm fiir
die Tief- und Hochbauten auf.

Das Programm fiir 1933 ist vom Regierungsrat
noch nicht vorbesprochen. Ich kann mich also iiber
diese Sache unmaglich verbreiten, denn das Budget
muss zuerst von Ihnen angenommen sein, bevor
wir im einzelnen ein Programm machen konnen.
Ich lade Herrn Meer ein, in den folgenden Tagen zu
meinem Kollegen, Herrn Regierungsrat Bosiger, zu
gehen, und sich bei ihm zu informieren, was vor-
gesehen ist. Er wird dann selbst sehen, ob seine
Anregungen beriicksichtigt werden konnen oder
nicht. Das Budget stellt ja nur einen Rahmen fiir
den Gesamtkredit auf, der nach der Kompetenz des
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Grossen Rates und des Regierungsrates im einzel-
nen Fall verwendet wird.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich mochte die Ausfithrungen des Ver-
treters der Finanzdirektion unterstiitzen und dem
Rat beantragen, am Budget nichts zu &dndern. Wir
sind in der Staatswirtschaftskommission dariiber
interpelliert worden, ob wir von diesen Sonder-
bauten in Bellelay etwas wiissten. Wir hatten davon
keine Kenntnis, und es war nicht mdoglich, dafiir
einen besonderen Posten einzusetzen. Ich nehme an,
Herr Meer richte hier einen blossen Wunsch an
die Regierung.

Weil ich gerade das Wort habe, mochte ich Thnen
mitteilen, was ich schon dem Herrn Ratsprisidenten
Egger gesagt habe. Wir ersuchen, die Abstimmung
iiber das Budget jetzt noch nicht vorzunehmen. Im
Budget ist die Sondersteuer von 0,19/,, bereits ein-
kalkuliert und, wenn wir das Budget genehmigen,
so genehmigen wir gleichzeitig die Sondersteuer.
Ueber diese liegt aber ein Extrabericht der Finanz-
direktion vor, der noch behandelt werden muss.
Unsere Fraktion wiinscht deshalb, die Abstimmung
iiber beide Vorlagen gemeinsam vorzunehmen, d. h.
diese Abstimmung muss auf Montag verschoben
werden, weil wir fir morgen andere Traktanden
vorhaben.

Meer. Ich mochte dem Herrn Finanzdirektor
fur seine Mitteilungen danken, dass diese Kredite
nur einen Rahmen bilden, so dass die Betriige nach-
her noch verteilt werden konnen, gegebenenfalls
also auch fiir neue Logis in Bellelay. Wir werden
nicht versiumen, uns mit der Baudirektion in Ver-
bindung zu setzen.

Genehmigt.

Bericht der Finanzdirektion iiber die Finanzlage
des Staates Bern.

(Siehe Nr. 26 der Beilagen.)

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Mit Vortrag vom Oktober 1932 hat
IThnen der Regierungsrat eine Vorlage unterbreitet,
die den Titel triagt: Bericht iiber die Finanzlage des
Staates Bern. Vielleicht hitte man auch noch den
Untertitel anbringen sollen: Erklirung des Regie-
rungsrates dber die Finanzlage des Staates mit Be-
zug auf die Einfithrung einer besonderen Arbeits-
losenversicherungssteuer von 0,19/y,.

Dieser Bericht soll ndmlich den Grossen Rat
nicht zu irgendwelchen Schliissen iiber die Finanz-
lage des Staates fithren, sondern ihn veran-
lassen, der Steuererhéhung von 0,10/, zuzustim-
men. Wir haben uns in diesem Finanzbericht auf
das Notwendigste beschriankt, um Sie nicht mit
allzu viel Papier zu beldstigen. Ihr eingehendes
Studium des Berichtes vorausgesetzt, kann ich es
mir versagen, die Zahlen, wie sie auf der ersten
Seite iiber die Finanzlage enthalten sind, wieder-
zugeben. Auf einzelne Punkte bin ich {iibrigens be-



514

reits im Eintretensvotum zam Budget zu sprechen
gekommen.

Aus der Begriindung der Vorlage ist vor allem
der Schluss zu ziehen, dass wir von der gesetz-
lichen Kompetenz des Artikels 14 des Arbeitslosen-
versicherungsgesetzes vom 6. Dezember 1931 Ge-
brauch machen miissen, der den Grossen Rat be-
rechtigt, eine Steuererhohung von 0,19/, zu be-
schliessen, um die aus dem Arbeitslosenversiche-
rungsgesetz hervorgehenden Lasten zu finanzieren.
Mit der im Gesetz vorgesehenen Steuererhéhung von
0,19/,, wird es aber nicht moglich sein, die Bei-
trige des Staates an die Arbeitslosenversicherungs-
kassen in einem Jahr vollstindig zu tilgen. Die
Direktion des Innern hat fir das Jahr 1933 be-
rechnet, dass, gestiitzt auf das Gesetz, 5,7 Mil-
lionen Franken ausgerichtet werden miissen, an
die uns 2,5 Millionen Subventionen zustehen. Die
Nettobelastung des Staates belduft sich somit fir
1933 auf 3,2 Millionen Franken; aber auch fiir 1932
haben wir bereits sehr starke Ausgaben gehabt, die
sich um die 3 Millionen Franken herum bewegen.

Wie finanzieren wir die gewaltigen Ausgaben?
Bis 1931 haben wir die Ausgaben fiir die Arbeits-
losenversicherungskasse der laufenden Verwaltungs-
rechnung zu Lasten geschrieben. Iiir das Jahr 1952
haben wir nun ein neues Gesetz, das auch fir die
kommenden Jahre gilt, nach dem wir eine Teilung
vornehmen diirfen. Wir konnen die laufende Ver-
waltung mit 500,000 Fr. belasten und sind im ibri-
gen berechtigt, zur Finanzierung und Deckung der
Auslagen eine Sondersteuer von 0,19/, zu erheben.
Das hat offenbar den Sinn, dass man tber 500,000
Franken hinaus die Ausgaben durch Beschaffung
fremder Gelder deckt, sei es durch Beanspruchung
der Kantonalbank oder eines anderen Kreditgebers.
Aber diese Art der Finanzierung ist finanzpolitisch
nur vertretbar, wenn man eine besondere Einnahme
schafft, die die von dritter Seite zur Verfiigung ge-
stellten Mittel in gewissem Umfange zu amortisieren
gestattet. Wir diirfen es nicht einfach unseren lieben
Nachkommen iiberlassen mit der Geschichte fertig
zu werden. Deshalb hat sich der Grosse Rat und
das Berner Volk im Jahre 1931, in Befolgung der
gesunden bernischen Finanzpolitik, gesagt, wenn der
Staat von dritter Seite fiir ausserordentliche Aus-
lagen Geld aufnimmt, so muss zur Amortisation die-
ser Schuld eine Sondereinnahme geschaffen werdan.

Die Art der Finanzierung desArbeitslosengesetzes
hat eine kleine Vorgeschichte. Als man das Arbeits-
losenversicherungsgesetz auf einen neuen Boden
stellen wollte, wurde durch den Direktor des Innern
ausgerechnet, dass wir gestiitzt auf das neue Gesetz
jéhrlich bis zu 4 Millionen Franken neue Ausgaben
haben kénnten. Die Finanzdirektion hat vorgeschla-
gen, die 4 Millionen Franken durch eine einzige
Steuererhebung in vollem Umfange zu decken. Die
erste Vorlage iiber das neue Arbeitslosenversiche-
rungsgesetz sah deshalb eine jihrliche Steuererho-
hung von 0,39/,, vor, die 3,6 Millionen Franken ein-
gebracht hitte, d. h. ungefihr die ganze Auslage. In
der grossritlichen Kommission ist dieser Vorschlag
des Regierungsrates nicht angenommen worden, weil
diese Sondersteuer fiir die bernische Volkswirtschaft
in der jetzigen Zeit nicht traghar wire. Man wollte
aber die Steuererhohung mit der Geldbeschaffung
von dritter Seite in Verbindung bringen und so kam
man auf die Losung, die im Gesetz verankert ist.
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Sobald die 500,000 Fr. iiberstiegen werden und eine
Geldmittelbeschaffung von dritter Seite notig ist,
muss dem Staat durch eine: Sondersteuer wenig-
sten 1 Million Franken zugefithrt werden, um die
von der Kantonalbank beschafften Gelder sukzessive
abzuzahlen. Dieses System hat den grossen Nach-
teil, dass im Jahre 1932 ungefahr 3 Millionen Fran-
ken der Staatskasse aus der Kantonalbank haben
zugefiihrt werden miissen, um die Leistungen an
die ‘Arbeitslosenversicherungskassen zu erfiillen.
Rechnet man fiir 1933 mit der gleichen Summe, so
miissen wir der Kantonalbank gegeniiber mit dieser
Sondersteuereinnahme von 1 Million Franken im
Jahr rund 6 Millionen Franken amortisieren. Dann
geht es aber einige Jahre, wenn wir die Amortisa-
tion nicht aus anderen Einnahmen verstirken kon-
nen, bis die 6 Millionen Franken wieder verschwun-
den sind. Wir hoffen die Arbeitslosigkeit werde in
den nichsten Jahren wesentlich zuriickgehen, damit
die Schuld der Kantonalbank nicht immer weiter
anwichst, sonst kommen wir mit 1 Million Fran-
ken Sondersteuer niemals aus.

Wir sind verpflichtet auf der durch das Arbeits-
losenversicherungsgesetz geschaffenen Grundlage
weiter zu arbeiten. Vom Standpunkt der Finanz-
verwaltung aus wire eine hdhere Steuereinnahme
erwiinschter gewesen, um die Lasten aus der laufen-
den Verwaltung zu decken. Weil dies nicht moglich
ist, miissen wir dem Staat Geld von dritter Seite
zufithren und die Schuld durch die kleine Steuer-
erhohung von 0,19/,, tilgen.

Um diese Steuererhhung kommen wir nicht her-
um. In der gegenwiirtigen Lage braucht es freilich
einen slarken Anlauf, um diesen Vorschlag zu ma-
chen, aber wir haben sowohl in der Staatswirt-
schaftskommission als im Regierungsrat die Frage
nach allen Richtungen iiberpriift. Entweder be-
schafft man das Geld in vollem Umfang von dritter
Seite, ohne die 0,19/,, Sondersteuer zu beschlies-
sen, dann miissen die iibrigen Staatseinnahmen zur
Verzinsung und Amortisation verwendet werden.
Wir vergrossern dann die Staatsschuld, ohne Mog-
lichkeit der Amortisation der neuen Schuld. Oder
aber wir belasten die laufende Verwaltungsrech-
nung, aber dann bekommen wir fiir 1933 ein Defizit
von 10 Millionen Franken, hauptsichlich infolge von
Krisenmassnahmen und des Rickganges von Steuer-
eingiingen. Schiiesslich missen wir das Geld doch
irgendwoher beschaffen, denn wo in einer Rechnung
ein Defizit enisteht, iiberwiegen die Ausgaben die
Einnahmen. Wenn auch die Kantonalbank dem Staat
die Vorschiisse ohne weiteres gewahrt, so sind wir
gleichwoh! zur Rickzahlung verpflichtet. Wer uns
schliesslich als Gldubiger gegeniiber steht, spielt im
Schlusseffekt keine Rolle. Auch wenn wir es der
lnufenden Verwaltung zu Lasten schreiben, kommt
es auf eine Vermehrung der Staatsschuld heraus.
Darum halte ich den Mittelweg, den Ihnen der Re-
gierungsrat und die Staalswirtschaftskommission
zur Annahme empfehlen, fiir das Beste. Die kleine
Steuererhohung hat fiir den Einzelnen keine grosse
Bedeutung. Es trifft auf 1000 Fr. pflichtiges Ver-
mogen nur 10 Rp. jund auf 100 Fr. Einkommen erster
Klasse 15 Rp. Man kann es auch auf die zweile
Klasse iibertragen, wo von 100 Fr. 25 Rp. zu zahlen
sind. Die Furcht vor einer hoheren Progression ist
unbegriindet, weil das Arbeitslosenversicherungsge-
setz ausdriicklich bestimmt, dass die Sondersteuer
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von 0,10/,0 nicht dazu verwendet werden darf, am
eine hohere Progression zu erziclen. Es bleibt also
bei den 10, 15 und 25 Rp.

Wir leben in einer ausserordentlichen Zeit und wir
haben zu wihlen, ob wir die gegenwiirtige Generation
belasten wollen oder ob ein Teil der Zukunft zur Til-
gung vorbehalten bleibt. Im Widerstreit beider Mei-
nungen liegt wohl auch hier das Richtige in der Mitte.
Unsere Generation ist so stark mit Steuern belastet,
dass wir uns bestreben sollten, die Steuern herab-
zusetzen. Leider geht es nicht, wegen der Finanz-
lage des Staates. Aber auch wesentliche Steuerer-
hohungen miissen wir vermeiden. Jedoch kann man
auch nicht alles der folgenden Generation zuschie-
ben durch Aufnahme von Anleihen. Nach meiner
Auffassung ist der Glaube, die finanzielle Lage ei-
nes Staates konne durch Schuldenmachen saniert
werden, ein schwerer Trugschluss. Alle Schulden
haben automatisch Zinsenlasten und Amortisations-
verpflichtungen im Gefolge. Wir wollen die jahr-
hundertalte gesunde bernische Finanzpolitik weiter
befolgen, dass wir, so oft grosse Ausgaben beschlos-
sen werden, auch der laufenden Verwaltungsrech-
nung wenigstens etwas belasten. Im Verfolg dieses
jahrhundertealten Finanzprogrammes diirfen wir
Ihnen die 0,19/,,-Sondersteuer vorschlagen.

v. Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission hat im
September dieser Sondersteuer zugestimmt, weil
uns bei der gegenwirtigen Finanzlage und mit Riick-
sicht auf die gesetzlichen Bestimmungen nichts An-
deres ibrig bleibt.

Wir hatten aber einen einlisslicheren Bericht der
Finanzdirektion gewiinscht. Wenn wir eine Sonder-
steuer auflegen, so musste sie eingehender begriin-
det sein. Auch sollte die Auswirkung der Steuer
deutlicher dargetan werden. Die Voraussetzungen
fir diese Steuer sind nun aber erfiillt und die
Staatswirtschaftskommission sieht sich nicht ver-
anlasst, etwas zu dndern und beantragt Ihnen Zu-
stimmung.

Der Regierung, mit Inbegriff des Herrn Staats-
schreibers, geben wir zu tberlegen, ob man sich
bei dieser speziellen Vorlage nicht besonders um
den Pressedienst interessieren sollte, ob es nicht
zweckmdssig wire, auf dem Weg iiber die Presse
die praktischen Wirkungen fiir die Oeffentlichkeit
zu beleuchten. Wer es richtig begriindet lesen kann,
wird die Notwendigkeit der neuen Steuerbelastung
einsehen; im andern Fall wird eine Beunruhigung
eintreten, denn der Bericht im Tagblatt des Gros-
sen Rates geniigt nicht, man muss es durch geeig-
nete Communiqués bekannt machen.

Schluss der Sitzung um 5!/, Uhr.

Der Redakteur:
Vollenweider.
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Fiinfte Sitzung.

Donnerstag den 17. November 1932,

vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender: Prasident Egger.

Der Namensaufruf verzeigt 198 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 26 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Clerc, Fankhau-
ser, Flick (Unterseen), Fliickiger, Hurni, Jenny,
Kinzi, Laur, Lindt, Maitre, Moser, Oberli, Schnei-
ter (Lyss), Sigrist, Straub, Stucki (Ins); ohne
Entschuldigung abwesend sind die Herren: Arni,
Bratschi (Robert), Comte, Eggimann, Lardon,
Schlappach, Suri, Varé, Zbinden.

Tagesordnung:

Motion der Herren Grossrite Meer und Mitunter-
zeichner betreffend Abinderung des Krankenver-
sicherungsgeseizes und Sicherung der Kranken-
kassenbeitriige von Arbeitslosen.

(Siehe Seite 118 hievor.)

Meer. Die Motion, die ich zu begriinden habe,
hat folgenden Wortlaut:

Das kantonale Krankenversicherungsgesetz vom
4. Mai 1919 wurde bis heute, trotz der Dringlich-
keit, noch in keiner Gemeinde allgemein eingefiihrt.
Da die Griinde hiezu zur Hauptsache in der unge-
niigenden Unterstiitzung durch den Kanton zu su-
chen sind, sehen sich die Unterzeichneten veran-
lasst, der Regierung zu beantragen, sie moge prii-
fen, ob nicht Alinea 1, im Art. 10 des K. V. G. wie
folgt abzudndern sei:

1. Der Kanton gewéhrt den Gemeinden Zuschiisse
von mindestens einem Dritteil der Auslagen (bis-
herige Fassung bis zu einem Dritteil), die ihnen
aus der Unterstiitzung der obligatorischen Versiche-
rung Diirftiger erwachsen, soweit sie sich auf die in
den Art. 12 und 13 des Bundesgesetzes vorgesehenen
Leistungen erstrecken.

2. Die Regierung wird ferner ersucht, zu prii-
fen, wie den durch Arbeitslosigkeit in Not geratenen
Krankenkassenmitgliedern, die ihre Versicherungs-
beitrdge infolge Arbeitslosigkeit nicht mehr bezah-
len konnen, die Mitgliedschaft in den Krankenkassen
erhalten werden kann.

Ich habe am ersten Tag der letzten Session
Gelegenheit gehabt, mit Herrn Regierungsrat Joss
iiber diese Frage zu sprechen und ihn zu fragen,
wie sich die Regierung zur Motion stelle. Herr Re-
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gierungsrat Joss hat mir erklirt, die Regierung
miisse sie ablehnen. Auf meinen Hinweis, Herr Re-
gierungsrat Tschumi habe seinerzeit im Grossen
Rat ausdriicklich erkldrt, der Staat werde den
Krankenkassen selbstverstindlich den dritten Teil
der unerhiltlichen Prdmien bezahlen, wenn man
den Beweis dafiir leiste, hat mir Herr Regierungs-
rat Joss entgegnet, diese Angelegenheit sei eigent-
lich in der Regierung noch nicht besprochen wor-
den, Herr Regierungsrat Tschumi habe da ein selbst-
herrliches Versprechen abgegeben; er miisse sich

strikte an den Wortlaut des Gesetzes halten und

nach seiner Auffassung konne bis zu einem Drittel
auch 250/, sein.

Aus dem Vortrag der Direktion des Innern zum
Krankenversicherungsgesetz vom Oktober 1918, zu-
handen des Grossen Rates, geht unzweideatig her-
vor, dass die Unterlagen offenbar auch der Regie-
rung und den. vorberatenden Behorden vorgelegen
haben. Es heisst dort: «Wir haben dieses Gut-
achten mit einem orientierenden Bericht vom 8. Mai
1918 dem Regierungsrat unterbreitet.» Herr Regie-
rungsrat Tschumi hat somit die Vorlage der Regie-
rung unterbreitet; die Behauptung, der Regierungs-
rat sei iiber diese Vorlage nicht unterrichtet wor-
den, ist somit unrichtig.

Gestatten Sie mir, dass ich etwas niher auf jene
Vorlage eintrete. Ich werde selbstverstindlich nicht
die ganze Vorlage verlesen, doch scheint es mir notig,
daraus einiges hervorzuheben, um den Herren zu zei-
gen, welche Bedeutung dem Krankenversicherungs-
gesetz damals beigemessen wurde. Diese Bedeutung
ist seither nicht kleiner geworden, im Gegenteil.
Herr Regierungsrat Tschumi sagte in seinem Be-
richt: «Angesichts der Verpflichtungen, die dem
Staat den Bediirftigen gegeniiber sonst aus der Ar-
mengesetzgebung erwachsen, sollte an dem Grund-
satz der unentgeltlichen Krankenpflege fiir die Be-
diirftigsten festgehalten werden. In der Kostenfrage
dndert sich dabei fir den Staat sehr wenig. Wird
die Unterstiitzung aber auf den Boden der Kran-
kenversicherung gestellt, so bleibt den Empfingern
die ‘Demiitigung der Armenunterstiitzung erspart,
die nur zu leicht den letzten Rest von Tatkraft und
Selbstvertrauen zu vernichten imstande ist. Es darf
der sittliche Wert der Krankenversicherung nicht
unterschiitzt werden. Sie ermoglicht es auch den
bediirftigeren Volkskreisen, im Erkrankungsfalle
rechtzeitig Vorkehren zur Heilung zu treffen und
nicht erst, wenn es bereits zu spit ist. Sie dient
zur Erhaltung eines unserer wertvollsten Giiter, der
Volksgesundheit. Bei der Ansteckungsgefahr, der
wir tiglich und stiindlich ausgesetzt sind, darf auch
noch der Gedanke zum Ausdruck gebracht werden,
dass auch die Begiiterten ihr eigenes Interesse ver-
treten, wenn sie fiir die Férderung der allgemeinen
Volksgesundheit einstehen. Die obligatorische Kran-
kenversicherung bedeutet eine soziale Notwendig-
keit fiir alle jene Volksklassen, die fiir ihren Unter-
halt ausschliesslich auf den Arbeitsertrag angewie-
sen sind. Die Frage des Staatsbeitrages muss da-
rum von einem weitsichtigen Standpunkte aus ge-
priift werden.» Auf die Debatte im Grossen Rat
will ich nicht nédher eintreten. Ich mdchte nur da-
rauf verweisen, dass vor der zweiten Lesung ein
Schreiben von der Kommission fiir Gemeinniitzig-
keit der 6konomisch - gemeinniitzigen Gesellschaft
des Kantons Bern an den Regierungsrat, zuhanden
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der vorberatenden Kommission des Grossen Rates
fir das Gesetz iiber die obligatorische Kranken-
versicherung, eingereicht worden ist. Dort wird un-
ter anderem gesagt: « Endlich sieht Art. 10 des Ge-
setzes flir den ganzen Kanton gleichmissig Staats-
beitrige bis zu einem Drittel der Kosten der Ge-
meinden fiir die Versicherung vor. Auf die hohen
Kosten der &rztlichen Hilfe in diinn bevolkerten
Gebirgsgegenden wird keine besondere Riicksicht
genommen. Wer aber das Krankenelend der Grippe-
zeit in den Berggegenden erlebt hat, wer bedenkt,
wie schwer die wackere, oft unter Entbehrungen ar-
beitende Bevolkerung des Gebirges sich drztliche
Behandlung und Arznei verschaffen kann, der muss
von einem Gesetz iiber die obligatorische Kranken-
versicherung verlangen, dass es der armen Bevdl-
kerung der Berggegenden noch besonders unter die
Arme greife. Beriicksichtigt man, dass mit jeder
halben Stunde Entfernung vom Arzt die Kosten der
drztlichen Behandlung um etwa 20 Prozent steigen,
so ist es klar, dass diese Kosten fiir die Bevolke-
rung von Gemeinden, die weit von drztlicher Hilfe
wegliegen, erheblich hoher sein miissen, als da, wo
der Arzt am Orte wohnt. Zwar sieht das Bundes-
gesetz bekanntlich auch Gebirgszuschlige zur Ver-
billigung der Krankenpflege in diinnbevolkerten Ge-
genden vor. Doch, wo die Kosten der Arznung nebst
Geburtshilfe auf das Doppelte bis Dreifache steigen,
da sollten auch die Beitrige des Kantons tiber einen
Drittel hinausgehen und so bemessen werden, dass
diese Kosten fiir den Kranken nicht héher zu stehen
kommen als fiir die Bewohner der Stidte und dicht-
bevolkerten Orte. »

Auch die okonomisch-gemeinniitzige Gesellschaft
hat sich zum Krankenversicherungsgesetz geiussert
und verlangt, dass der Kanton einen Drittel der
Auslagen tragen soll.

Bei der zweiten Beratung brachte ich den Antrag
ein, man mochte im Gesetze sagen, der Kanton
iibernehme mindestens einen Drittel. Von der Re-
gierung aus ist mir damals nahegelegt worden, ich
solle meinen Antrag zuriickziehen, denn es sei
selbstverstindlich, dass der Grosse Rat, der die
Betrige festsetze, auf einen Drittel gehen werde.
Diese Erklirung der Regierung geht aus dem Pro-
tokoll von dazumal hervor. Auf Grund der regie-
rungsriitlichen Erklirungen hatte ich meinen Antrag
zuriickgezogen, die Abstimmung ist vorbeigegangen
und wir sind mit Freuden hinausgezogen unter das
Volk und haben den Leuten gesagt, was der Kanton
in Zukunft in der Krankenversicherung leisten wer-
de. Das Gesetz ist vom Bernervolk mit einem Mehr
von rund 22,000 Stimmen angenommen worden,
also mit einem Stimmenmehr, wie es sonst sehr
selten vorkommt. Das Bernervolk hat damit be-
wiesen, dass es sich auf den Boden des Versiche-
rungsgedankens stellen will, dass es wiinscht, dass
die Krankenversicherung im Kanton Bern eingefiihrt
werde.

Nach Annahme des Gesetzes hat Herr Regie-
rungsrat Burren an die Gemeinden im Kanton Bern
folgendes Schreiben gerichtet: «Jeder Gemeinde
ist es sattsam bekannt, dass Krankheit oder In-
validitit in zahllosen Féllen die eigentlichen Erzeu-
ger 6konomischen Niederganges sind, der dann im
einen Fall frither, im andern Fall spiiter das armen-
behordliche Eingreifen unumgénglich macht. Aber
ebenso bekannt ist, dass diese in der Regel erst ein-
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greifen kann, wenn die Verarmung schon einen
Grad erreicht hat, dass die misslichen 6konomischen
und moralischen Folgen nicht mehr beseitigt wer-
den konnen. Darum gilt auch hier das Wort, dass
Vorbeugen besser ist als Heilen. Es empfiehlt sich
daher, Massnahmen zu treffen, welche den 6kono-
mischen Nachteilen der Krankheit sofort wirksam
vorbeugen. Die beste derartige Massregel ist die
obligatorische Versicherung gegen Krankheit und
Unfall. Sie ist die beste Massregel fiir den einzel-
nen Fall. Sie empfiehlt sich aber auch als hervor-
ragendes Mittel zur Entlastung des Armenbudgets,
ein Mittel, das noch sicherer wirken wird, wenn
eines Tages der Bund sein Werk durch die Einfiih-
rung der Alters-, Invaliden- und Hinterbliebenen-
versicherung ausbaut und kront.»

So hat der verstorbene Herr Regierungsrat Burren
die Wirkungen der Krankenversicherung angesehen.
Ich habe dann durch eine Motion die Einfiihrung der
Krankenversicherung im bernischen Stadtrat ange-
regt. Vor der Begriindung im Stadtrat glaubte ich
dem Gemeinderat von Bern einige Gedanken mit
auf den Weg geben zu miissen und habe zur
schriftlichen Begriindung gegriffen, auch deshalb,
weil es zur Behandlung ziemlich lange gedauert
hat. In der Behandlung haben sich die Herren
Grossrite Steiger, Direktor der sozialen Fiirsorge,
und Guggisberg, damaliger Finanzdirektor der Stadt
Bern und heutiger Finanzdirektor des Kantons Bern,
geiiussert. Namentlich Herr Steiger war fir die
Einfihrung der Krankenversicherung in der Ge-
meinde, wihrend Herr Finanzdirektor Guggisberg
Bedenken dusserte, weil die Leistungen des Kantons
ungeniigende seien. Es kam sodann zu -Auseinan-
dersetzungen zwischen Herrn Regierungsrat Tschu-
mi und dem Herrn Finanzdirektor Guggisberg, der
ganz bestimmte Unterlagen fiir die Leistungen des
Kantons verlangte. Aber schon damals hat Herr Re-
gierungsrat Tschumi nicht mehr auf einen Drittel
abgestellt, sondern nur gesagt, der Kanton werde
wahrscheinlich 259/, bewilligen.

Uebrigens haben sich auch noch andere Ge-
meinden im Kanton Bern fiir die Einfiihrung der
Krankenversicherung bemiiht, so die Stiddte Biel,
Burgdorf, Thun, die Gemeinde Spiez und andere.
Man hat seinerzeit Ausfiihrungsbestimmungen ver-
langt, die lange auf sich warten liessen. Im letz-
ten Jahr wurden sie fiir die Gemeinde Langenthal
entsprechend abgedndert. Ich mochte bei die-
ser Gelegenheit Herrn Regierungsrat Joss bestens
danken, dass er sich fiir die Verbesserung der Aus-
flihrungsbestimmungen hergegeben hat. In der heu-
tigen Form kann man damit etwas anfangen.

Immerhin, die Gemeinden haben die obligatori-
sche Krankenversicherung nicht einfithren konnen,
weil der Staat zu wenig leisten will. Der Kanton
Bern zahlt 609/, fiir voriibergehend durch die Ar-
menkasse Unterstiitzte und 409/, fiir stindig Unter-
stiitzte. Wenn der Kanton Bern in der Kranken-
pflegeunterstiitzung, die mit gesetzlichen Vorschrif-
ten umgeben ist, bloss 259/, leistet, so verstehen
wir, warum die Gemeinden die obligatorische Ver-
sicherung nicht haben einfiihren konnen. Heute ist
man zwar vielerorts dariiber froh, angesichts der
grossen Arbeitslosigkeit. _

Nachdem wir wussten, welche Stellung die Re-
gierung einnimmt, hat der bernische Krankenkassen-
verband verlangt, der Kanton mdochte fiir jedes ver-
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sicherte Mitglied einen Beitrag geben. Die betreffen-
de Eingabe datiert vom 8. November 1926. Dort
haben wir zuerst aufgefiihrt, was die einzelnen
Kantone leisten. Wir nannten Baselstadt, Freiburg,
St. Gallen, Genf, Glarus, Graubiinden, Solothurn,
Schwyz, Tessin, Waadt, Wallis, Zug, Luzern und
Zirich, die die obligatorische Krankenversicherung
eingefithrt haben. Wenn alle diese Kantone die Ver-
sicherung haben durchfithren kénnen, so scheint es
uns, sollte es auch dem Kanton Bern moglich sein,
namentlich mit Riicksicht auf die bereits geleistete
Arbeit der Krankenkassen. Auch im Kanton Bern
sollte die Moglichkeit bestehen, den Kassen minde-
stens eine Aufmunterungspridmie zu bezahlen. Wir
verlangten damals pro Mitglied einen Franken. Der
Grosse Rat hat diesen Antrag mit der Begriindung
abgelehnt, wenn das kantonale Versicherungsgesetz
komme, werde der Kanton gehalten sein, seine ge-
setzlichen Leistungen zu machen, die Kassen wiir-
den die Beitrige bekommen. Es geht nicht an, dass
man das Gesetz abdreht und statt einem Drittel
bloss 259/, gibt. Selbstverstindlich kénnen die Ge-
meinden der Lasten wegen die Versicherung nicht
so ohne weiteres einfiihren.

Uebrigens hat auch Herr Regierungsrat Guggis-
berg seinerzeit als Finanzdirektor der Stadt Bern
eine Interpellation eingereicht, in der die Regierung
gefragt wird, ob sie bereit sei, den Drittel wirklich
zu bezahlen. Die Interpellation hatte folgenden Wort-
laut: «Verschiedene Gemeinden sind gegenwirtig
mit den Vorarbeiten fiir die Einfithrung der obli-
gatorischen Krankenversicherung beschiftigt. Um
die finanzielle Belastung genau festzustellen, ist es
notig zu wissen, in welchem Mass der Kanton die
obligatorische Krankenversicherung der Gemeinden
zu unterstiitzen beabsichtigt. Die Unterzeichneten
ersuchen deshalb den Regierungsrat, sich haupt-
sédchlich iiber folgende drei Fragen auszusprechen:
1. Wird der Kanton, wenn die Gemeinden den Be-
schluss fassen, bediirftigen Versicherten von vorn-
herein die Priamienzahlung ganz oder teilweise zu
erlassen, einen Beitrag an die Primienzahlung iiber-
nehmen? 2. Welches ist die Hohe des Beitrages im
Falle der Bejahung der Frage? 3. Ist der Kanton
bereit, den Betrag gemiss § 19 der Verordnung
iber die obligatorische Krankenversicherung vom
29. Oktober 1924 auf einen Drittel festzusetzen? »
Die Antwort des Herrn Regierungsrat Tschumi auf
die letzte, im Protokoll in Sperrdruck aufgefiihrte
Frage lautet: «Die Anfrage von Herrn Grossrat
Guggisberg kann dahin beantwortet werden, dass
alles, was den Gemeinden an Belastungen aus der
obligatorischen Krankenversicherung erwichst, vom
Staat zu einem Dritt-Teil zuriickzuvergiiten ist.»
Das ist doch sicher deutlich ausgedriickt.

Wo solche Versprechungen gegeben werden, ist
es meines Erachtens einfach ungehdrig, wenn man
nachher die Geschichte anders auslegen will. Ich
verstehe durchaus, dass die Gemeinden die Regie-
rung iiber die Hohe der Vergiitungen angefragt ha-
ben, ich verstehe aber auch, dass sie sich iiber die
Auslegung der Regierung empéren und dass sich im
Grossen Rat eine Anzahl Mitglieder, die sich mit
Versicherungsfragen beschiftigen, aufgeregt haben.

Ich will Thnen am Beispiel der Schiilerversiche-
rung von Delsberg die Wirkung der 250/, darlegen.
Die Gemeinde Delsberg zahlte im Jahre 1929/1930
4400 Fr. an -die Krankenkasse des Birstales, die
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diese obligatorische Versicherung tibernommen hat.
Diese erhielt einen kantonalen Beitrag von 750 Fr.
und einen gleich hohen Bundesbeitrag. Fiir 1930/31
hat Delsberg wieder rund 4400 Fr. ausgelegt, der
Kanton 700 Fr. und der Bund 748 Fr. und im Jahre
1931/32 sind von der Gemeinde 4372 Fr. gezahlt wor-
den. Den kantonalen Beitrag fiir dieses Jahr kenne ich
nicht; ich will annehmen, er mache fiir Bund und
Kanton je 750 Fr. aus. Die gesamte Beitragsleistung
der Gemeinde fiir die drei Jahre betrug somit rund
13,000 Fr., des Kantons 2200 Fr. und des Bundes
ungefihr gleichviel wie die des Kantons. Im ge-
samten erhielt die Krankenkasse 17,600 Fr. aus
Offentlichen Mitteln. Auf der andern Seite hat die
Krankenkasse fiir Arztkosten 11,600 Fr. bezahlt,
fiir Apothekerkosten 4600 Fr., an Spitalkosten rund
5000 Fr. oder zusammen 21,300 Fr. Daraus resul-
tiert fiir die Krankenkasse ein Defizit von rund
3600 Fr. Sie werden mir zugeben, dass es sich hier
um eine grosse Leistung der Krankenkassen handelt.
Die Kassen kénnen wegen der Arbeitslosigkeit die
Beitrige nicht hereinbringen. Deshalb muss von
Seite des Kantons etwas gehen, er muss den Drittel
auszahlen, den er seinerzeit versprochen hat.

Ich habe Ihnen die Kantone verlesen, die eine
obligatorische Versicherung haben. Nach dem Be-
richte des Bundesamtes fiir Sozialversicherung zah-
len die betreffenden Kantone jéhrlich 21/, Millionen
Franken. In dieser Leistung sind wir aber nicht
vertreten oder, wenn Sie wollen, mit den 750 Fr.,
die in Delsberg fiir die dortige Krankenversicherung
der Schiiler ausbezahlt wird. Jedenfalls wird in
anderen Kantonen bedeutend mehr getan als bei
uns.

Letzten Sonntag hatte ich Gelegenheit, der Sit-
zung des leitenden Ausschusses des schweizerischen
Krankenkassenkonkordates in Ziirich beizuwohnen.
Ich habe dort gehort, dass der Kanton Ziirich im
letzten Jahr 500,000 Fr. fiir die obligatorische Ver-
sicherung an Beitrigen fiir sechs Gemeinden ausge-
legt hat, die diese obligatorische Krankenversiche-
rung eingefiihrt haben. Auf Antrag der Krankenkassen
wird gegenwirtig im ganzen Kanton herum ange-
fragt, wie hoch die Beitragsleistungen der einzelnen
Mitglieder seien. Der Regierungsrat wiinscht Mit-
teilung dariiber, ob die Arbeitslosigkeit die Kran-
kenversicherung irgendwie beeinflusse und sie er-
klart sich bereit, die Krankenkassen zu unterstiitzen.

Wir klagen Jahr fiir Jahr iiber die Not der Ge-
birgsbevolkerung und betonen die Notwendigkeit
vermehrter Hilfe fiir diese Leute. Auf der andern
Seite aber macht der Kanton in der Krankenver-
sicherung keinen Schritt vorwirts, trotzdem dies
nach unserer Auffassung die wirksamste Hilfe wire
fiir die kleinen Leute im Oberland.

Anhand einer Zusammenstellung, die mir durch
die Krankenkasse Interlaken zugestellt worden ist,
mochte ich Ihnen zeigen, welche Kilometerzulagen
zu den Arztentschiadigungen von der Krankenkasse
geleistet werden miissen. Die Krankenkasse von In-
terlaken zahlt folgende Entfernungszuschlige: fiir
einen Besuch in Goldiwil 7 Fr., in Ringgenberg 10
Franken, in Bonigen 8 Fr., in Wilderswil 10 Fr., in
Gsteigwiler 13 Fr., in Zweiliitschinen 15—20 Fr.,
in Liitschinen 18—25 Fr. und in Saxeten 35 Fr.,
wobei zu betonen ist, dass der Bund als Gebirgs-
zuschlag 5 Fr. fiir jeden Krankenbesuch an diesen
Orten gibt. Nach meiner und anderer Auffassung
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ist es ein Unrecht, dass der Kanton Bern daran
nichts leistet.

Im Jura haben wir gegenwiirtig eine fiirchterliche
Arbeitslosigkeit. Darauf werde ich spiter zu reden
kommen. Eine Krankenkasse, die sich Miihe gibt,
um den Leuten die Versicherung fir die kranken
Tage zu erhalten, darf doch gewiss eine Unterstiit-
zung durch die Oeffentlichkeit beanspruthen, na-
mentlich heute, angesichts der Krise. Wie die Re-
gierung sagen kann, sie habe fiir diese Aufgabe
kein Geld, sie brauche es fiir andere Zwecke, ist mir
nicht verstindlich. Es gibt Institutionen, die staat-
liche Unterstiitzungen beziehen, die weit weniger
Anspruch darauf haben als die Krankenkassen.

Wir besitzen im Kanton Bern den hochsten
Aerztetarif. Wir bezahlen z. B. fiir eine Konsulta-
tion 3 Fr., in andern Kantonen 2—21/, Fr. Ein Be-
such kostet bei uns 4 Fr., in anderen Kantonen 3 Fr.
Wir haben fiir die Untersuchung von Frauen bis zu
8 Fr. zu bezahlen, wihrend ausserkantonal 4 Fr.
bezahlt werden usw. Operationen kosten bei uns
bis zu 200 Fr., in anderen Kantonen bezahlt man
30-—150 Fr. Unsere Ansitze sind durchweg 20, 30,
50 und mehr Prozent hoher. Und dazu beziehen
wir von Seite des Kantons keine Unterstiitzung.
Darin erblicken wir einfach ein Unrecht.

Wir versuchten, die ganze Angelegenheit auf
einen anderen Boden zu stellen. Wir haben uns mit
der Regierung des Kantons Bern und der Aerzte-
schaft besprochen, und dabei unsere Begehren vor-
gebracht. Die Aerzteschaft hat keine Aenderung ge-
wiinscht und wir von uns aus konnen es nicht an-
dern, wir miissen es gehen lassen, wie es gehen will.
Nach unserer Auffassung besteht jedoch die Pflicht
fiir uns, von Seite der Volksvertretung dafiir zu
sorgen, dass hier etwas geschieht.

Seinerzeit habe ich bei der Behandlung der
Grippefrage davon gesprochen, welch enorme Lei-
stungen die Krankenkassen haben machen miissen.
Ich habe damals behauptet, dass diese Leistungen
auf 8 Millionen Franken gehen, und ich glaube
nicht, dass diese Ziffer ilibersetzt sei. Was fiir die
Grippe gilt, gilt auch fiir die Pocken. Ueberall, wo
obligatorische Krankenkassen waren, konnten die
Pocken und die Grippe nicht so iiberhandnehmen,
wie im Kanton Bern.

Ich habe seinerzeit die Debatten iiber die Ein-
fiihrung des Krankenversicherungsgesetzes mitge-
macht und dabei Gelegenheit gehabt, Vortrige in
Ziirich zu héren, wo Aerzte gekommen sind und die
Zustimmung zum Gesetz damit befiirwortet haben,
dass sie zwar in Zukunft nicht honorig bezahlt,
sicher aber fiir jede Hilfeleistung eine gewisse Ent-
schidigung erhalten wiirden. Wir haben diesen Ge-
danken unter das Volk getragen und geglaubt, auf
diese Weise nicht nur den Versicherten, sondern
auch der Aerzteschaft einen Dienst zu erweisen. Das
Sekretariat der Aerzteschaft scheint aber dafiir kein
Verstindnis zu haben. Es will eben auch sein Brot
verdienen und seine Niitzlichkeit beweisen.

Meines Erachtens muss der Art. 10 des Kranken-
versicherungsgesetzes abgeéindert werden, damit die
Krankenkassen vom Staate aus so unterstiitzt wer-
den konnen, wie sie es verdienen. Es tut mir leid,
dass wir gerade in dieser schlimmen Zeit mit sol-

chen Antrigen kommen miissen. Aber gerade die

Zeit veranlasst uns, diese Stellung einzunehmen,
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Ich komme zum zweiten Punkt meiner Motion.
Er handelt von den Beitrigen, die von den Mitglie-
dern infolge Arbeitslosigkeit nicht mehr bezahlt
werden kénnen. Aus dem Jura sind wir bereits vor
einem Jahr gebeten worden, uns der Sache anzu-
nehmen. Am 15. Januar des letzten Jahres hat des-
halb eine Besprechung stattgefunden mit der Regie-
rung des Kantons Bern, in Anwesenheit der Herren
Regierungsrite Joss und Guggisberg. Damals wie-
sen wir die Notwendigkeit nach, dass von Staats
wegen etwas getan werde. An jener Sitzung haben
ausser mir die Herren Engler, Meiringen, Stucki,
Grellingen, Liithi, Biel und Frey, Bern teilgenommen.
Wir haben damals der Regierung die Wiinsche der
Krankenkassen in aller Form und Liebe vorgetra-
gen. Man hat uns die Berechtigung unserer Ansprii-
che nicht verneinen kénnen, aber man ist wiederum
mit dem Mirchen gekommen, es stehe dafiir kein
Gesetz und kein Geld zur Verfiigung, wir wiirden
heute mit einem solchen Verlangen vom Bernervolk
abgewiesen werden.

Demgegeniiber betonen wir, dass die Kranken-
versicherung die Armenlasten ganz gewaltig ver-
mindern wird. Wer nicht gegen Krankheiten ver-
sichert ist, wird viel eher in die Lage kommen, die
Armenunterstiitzung in Anspruch zu nehmen, und
umgekehrt. Ich erinnere an den Jubiliumsbericht
der Krankenkasse fiir den Kanton Bern, in dem fiir
die Gemeinde Wynigen auf die Verhiltnisse hin-
gewiesen worden ist, vor und nach Griindung einer
Krankenkasse. Wihrend vor der Griindung eine
grosse Zahl Armenunterstiitzter vorhanden waren,
hat mit der Einfithrung der Krankenversicherung
diese Zahl immer mehr abgemommen und ist heute
nur noch ganz unbedeutend. Ich kénnte Ihnen noch
mit weiteren Beispielen dienen, aber ich verzichte
darauf.

Dagegen gestatte ich mir, mit einigen Beispielen
darauf zu verweisen, wie dje Arbeitslosenversiche-
rung auf das Krankenkassenwesen einwirkt. Es
liegen mir die Zahlen der Krankenkasse in Ma-
dretsch vor. Diese Krankenkasse hatte im Jahre
1929 3851 Fr. Ausstinde, die mit dem Beginn der
Krise im Jahre 1930 auf 5266 Fr. stiegen, im Jahre
1931 auf 6631 Fr., um im Jahre 1932, mit Stichtag
am 5. Mai, die Summe von 12,020 Fr. zu erreichen.
Dabei zdhlt die Krankenkasse von Madretsch 1900
Mitglieder. Das gibt sicher Anlass zum Nachdenken.
Auch diese Beispiele liessen sich vermehren, wenn
es sich auch nicht immer um so gewaltige Summen
handelt. Dagegen trifft es vor allem auch die klei-
nen Kassen mit 20 oder 30 Mitgliedern.

In Biel habe ich tber diese Frage einen Vortrag
gehalten und die Versammlung hat einstimmig eine
Resolution bheschlossen, die ich der Kiirze halber
nicht verlesen will. Die Auffassung geht dahin, dass
der Kanton Bern soweit als irgendwie mdéglich Bei-
trige an die Versicherung leisten sollte. Sie wissen,
dass die Mitgliedschaft bei einer Krankenkasse ver-
loren geht, wenn die Beitrige nicht mehr bezahlt
werden kénnen. Wer mit den Beitrigen nicht nach-
kommt, muss nachher auf die Leistungen von Seite
der Kasse verzichten. Wir bedauern, dass dem so
ist. Die Krankenkassen haben selbstverstindlich
auch keine grossen Vermogen ansammeln konnen,
sonst hitten die Aerzte schon lingst darauf ver-
wiesen. Man kann das gelegentlich horen.
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Von einem Krankenkassenverband des Juras ist
an die Regierung des Kantons Bern eine Eingabe
gerichtet worden, von der ich Abschrift erhalten
habe. Ich lege Wert darauf, den Herren von diesem
Schreiben Kenntnis zu geben: «Wir beehren uns,
Ihnen folgendes mitzuteilen: Sie wissen, dass
Herr Grossrat Meer vom kantonalen Krankenkas-
senverband in Bern dem Grossen Rat eine Motion
iberreicht hat, in welcher der Staat Bern ersucht
wird, den Mitgliedern der Krankenkassen, die in-
folge Arbeitslosigkeit ihre Beitriige nicht zahlen kon-
nen, eine finanzieile Hilfe zu gewiihren. Sie wissen,
dass der Jura, wie die andern industriellen Gegen-
den des Kantons, schwer von der Krise betroffen
ist. Dieses Ungliick trifft nicht nur zahlreiche Biirger
und ihre Familien sondern auch viele Solidaritits-
und Unterstiitzungsinstitutionen, die gerade in sol-
chen Zeiten fahig sein sollten, mehr als je ihre Auf-
gabe zu erfiillen. Die Krankenkassen im Jura zihlen
mehr als 7300 Mitglieder. Sie sind in der gegen-
wirtigen Konjunktur in ihrer Aktivitit schwer ge-
hemmt. Diese Hemmung manifestiert sich beson-
ders in der Gestalt, dass viele Hunderte Mitglieder
in die materielle Unmdoglichkeit versetzt sind, ihre
Beitrdge zu bezahlen. Dieser ungliickliche Umstand
trifft Biirger, die den Beweis erbracht haben, dass
sie in weiser Voraussicht sich gegen Krankheit ver-
sichert haben, also eine Kategorie, die die Unter-
stiitzung der Behorden verdient. Ohne diese Unter-
stiitzung riskieren diese Mitglieder, die doch den be-
sten Willen haben, die Statuten innezuhalten, die
Wohltat der Krankenversicherung zu verlieren. Un-
sere Untersuchung hat ergeben, dass innerhalb des
jurassischen Verbandes gegenwirtig mehr als 600
Mitglieder wegen Arbeitslosigkeit die Beitrige nicht
mehr bezahlen konnen. (Man behauptet, es seien
mehr als 109/,.) In Anbetracht dieser traurigen
Lage, die sich noch verschlimmern kann und
der verderblichen Folgen einer Verweigerung der
Krankenkasseunterstiitzung fiir Hunderte von Ver-
sicherten ist nach unserer Meinung ein wohltitiges
Eingreifen des Staates notig, indem durch eine fi-
nanzielle Hilfe der Staat die Krankenversicherung
unter den Mitgliedern aufrecht erhalten wird. Er
wird indirekt die Lasten der Armenbehérden er-
leichtern. Der Staat wiirde einmal mehr eine emi-
nent soziale und humane Pflicht erfiillen. Wir hoffen
Herr Prisident usw.» Es wird dann noch der Wunsch
ausgedriickt, die Motion Meer mdchte von Seite der
Regierung angenommen werden.

Das sind einige Gedanken, die ich glaubte, zur
Begriindung der Motion vorbringen zu miissen. Sie
kennen den Zweck der Krankenkassen und Sie wis-
sen, wie notwendig es ist, die Leute liber Wasser
zu halten, damit im Krapkheitsfall die Moglichkeit
erhalten bleibt, die Familie zu unterstiitzen. Ich
mochte Sie daher bitten, die Motion entgegen zu-
nehmen und den Krankenkassen zu geben, was den
Krankenkassen gehort.

La Nicca. Gestatten Sie mir eine kurze Bemer-
kung zam bernischen Aerztetarif. So viel ich weiss
ist es richtig, dass wir im Kanton Bern die hoch-
sten Aerztetarife haben. Die Berner Aerzte sind aber
anderseits tiberzeugt, dass die Ansidtze nicht iiber-
setzt und den Bemiithungen angepasst sind. Den ber-
nischen Aerzten scheint das Honorar von 3 Fr. fiir
eine Konsultation, wo unter Umstinden auch kleine
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Handreichungen zu machen sind, nicht zu hoch zu
sein. Und wird fiir einen Besuch 4 Fr. verlangt, was
z. B. nicht viel hoher ist als die Bezahlung eines
Dienstmannes, so kann man doch nicht sagen, dieser
Ansatz sei lbersetzt.

Wenn in anderen Kantonen niedrigere Taxen ver-
rechnet werden, z. B. in Baselstadt, so muss ich
demgegeniiber schon betonen, dass es im Grunde
nicht auf die Hohe der Taxen ankommt, sondern
auf die Handhabung des Tarifes. Wo ein Arzt seine
Besuche in ausgedehnten Quartieren machen muss,
und vor allem auf dem Land, ist es gewiss etwas
anderes, als wenn die Besuche ortlich und zeitlich
glinstig gelegen sind. Es kommt auch darauf an,
ob man die Besuche nur dann ausfithrt, wenn sie
drztlich-medizinisch notwendig sind, bei einer leich-
teren Krankheit vielleicht alle zwei Tage oder nur
zweimal in der Woche. Wenn ein Arzt demgegen-
iiber in einem Quartier sehr viele Patienten hat,
vielleicht im gleichen Haus in verschiedenen Stock-
werken und alle Tage sogar zweimal Besuche macht
und jedes Mal einen Besuch verrechnet, so sum-
miert sich das ganz gewaltig. Dazu aber liegt eine
gewisse Versuchung vor, wenn die Taxen sehr nie-
drig sind. Der Arzt sucht dann auf diesem Wege
den finanziellen Ausgleich zu finden fiir seine Lei-
stungen. Bewegen sich dagegen die Taxen in einer
verniinftigen Hohe, so wird er nur so viele Konsul-
tationen machen, als notwendig sind.

Der erste Teil der Motion, der eine moglichst
grosse Ausdehnung der Krankenkassen anstrebt, ist
der Aerzteschaft nicht sympathisch, weil damit alles
in denselben Tiegel geworfen wiirde. Die Bevolke-
rung wird verwohnt und lduft dann fiir jede Kleinig-
keit zum Arzt, oder verlangt unnotige Besuche. Da-
durch werden die Lasten fiir die Bearznung einer
Bevolkerung ungeheuer gesteigert. In Bern z. B. ist
sicher fiir jeden gesorgt, wenn er drztliche Hilfe
notig hat, sei es durch die Poliklinik, sei es durch
die: Armeniirzte. Wiirde das Obligatorium eingefiihrt,
so miissen die Kosten der drztlichen Hilfen stark
ansteigen und wiirden bestimmt einige hundert-
tausend Franken mehr ausmachen, sowohl fiir die
Gemeinden wie fiir den Staat.

Mir scheint es, was den zweiten Teil der Motion
angeht, nur gerecht zu sein, wenn man den Mitglie-
dern von Krankenkassen, die vielleicht lange Jahre
hindurch ihre Mitgliederbeitrige bezahlt haben und
nun in kranken Tagen die Krankenkasse in An-
spruch nehmen mdéchten, in der letzten Zeit aber
ihre Beitrige infolge Arbeitslosigkeit nicht aufbrin-
gen konnten, durch Subsidien oder durch eine an-
dere Regelung die Mitgliedschaft bei den Kranken-
kassen erhilt. Andernfalls muss ja, wenn die Leute
den Krankenkassen nicht.mehr angehdren die All-
gemeinheit fiir sie einstehen, sobald sie erkranken
und ins Spital aufgenommen werden miissen. Des-
halb liegt die Ordnung dieser Sache im Interesse
der Allgemeinheit, aber es darf dabei nicht schema-
tisch den Krankenkassen einfach ein Beitrag pro
Mitglied ausgerichtet werden, man muss vielmehr
irgendwelche Aufstellungen machen, die den wirk-
lichen Verhiltnissen in gerechter und billiger Weise
entsprechen.

Giorgio. Die Motion zerfillt in zwei Teile, wo-
von sich der erste Teil mit einer Motion deckt, die
von mir vor einiger Zeit gestellt worden ist, es sei
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das Krankenversicherungsgesetz von 1919 zu re-
vidieren. Sie wissen, dass die Krankenversicherung
im Kanton Bern keinen sehr giinstigen Boden ge-
funden hat. Ich glaube aber nicht, dass man, wie
Herr Meer meint, ausschliesslich die Bestimmung
im Krankenversicherungsgesetz dafiir verantwortlich
machen kann, ,dass der Staat nicht einen Drittel,
sondern nur bis zu einem Drittel gibt. Dabei spie-
len auch noch andere Faktoren eine Rolle. Ich
glaube infolgedessen, dass sich die Regierung auf
den Standpunkt stellen kann, die Revision des Ge-
setzes von 1919 sei nicht das dringendste. Viel-
leicht wird diese Revision auch von Herrn Meer
nicht in diesem Sinne verlangt, sondern eher im
Sinne einer Mahnung, die Regierung mochte ob den
Sorgen des Augenblicks die Revision des Gesetzes
nicht aus den Augen lassen. Diese Revision darf
sich nach meiner Auffassung nicht nur auf die Kor-
rektur - der Bestimmungen erstrecken, sondern sie
muss vor allem der Forderung der freiwilligen
Krankenversicherung dienen, die ja den biuerlichen
Gegenden sympathischer ist als das Obligatorium.

Der zweite Teil der Motion scheint mir wichtiger.
Ich sihe es gern, wenn Herr Meer sich entschlies-
sen konnte, iiber die beiden Teile der Motion ge-
trennt abstimmen zu lassen. Im Schosse der frei-
sinnigen Fraktion besteht die Meinung, es sollte
eine Moglichkeit geschaffen werden, um den ein-
zelnen Kassen von Fall zu Fall eine Unterstiitzung
zu gewihren, etwa durch die Schaffung eines
kleinen Fonds. Dazu braucht es keine statistische
Aufstellung, um zu verstehen, dass durch eine Kri-
se, die grosse Bevolkerungsteile erfasst, auch die
Krankenversicherung leiden muss. Fiir jeden Ver-
sicherten ist es dann besonders schwer, wenn er
wegen Beitragsriickstinden aus einer Kasse ausge-
schlossen werden muss und vielleicht wegen vorge-
riickten Alters in einer anderen Kasse nicht mehr
aufgenommen wird. Ich habe die. Meinung, hier
sollte tatsichlich etwas geschehen. Nach den An-
gaben des Berichtes des Krankenkassenverbandes
aus dem Jura ldsst sich schon mit 10,000 Fr. viel
Niitzliches leisten. Das Geld kann ja von der Di-
rektion des Innern verwaltet werden, die auf be-
griindetes Gesuch einer Kasse Beitrdge fiir Fille
gewiihrt, wo. tatséichlich grossere Beitragsriickstin-
de existieren, die nicht auf Boswilligkeit beruhen,
sondern. nur eine Folge der Krise sind.

Es wiirde vielleicht zu weit gehen, wenn ich ver-
raten wollte, dass zurzeit zwischen der schweizeri-
schen Aerzteschaft und den Krankenkassenverbén-
den Verhandlungen laufen iiber ein bescheidenes
Notopfer der Aerzteschaft. Die Aerzteschaft hat
verstanden, dass man mit Riicksicht auf den allge-
meinen Preisabbau etwas tun muss. Die Verhand-
lungen sind aber noch nicht abgeschlossen. Wenn
sie zu gutem Abschluss gebracht werden, so laufen
sie auf die Schaffung eines gewissen Fonds heraus,
aus dem nicht generell allen Kassen etwas gegeben
wird, sondern nur solchen, die nicht mehr schnaufen
kénnen, vielleicht deshalb, weil sie sich in Gebieten
befinden, wo die Krise sich sehr stark ausgewirkt
hat. Die Krise hat ja in diesen Gebieten nicht nur
die unselbstindig Erwerbenden sondern auch die
selbstindig Erwerbenden ergriffen. Es gibt in der
letzteren Klasse sehr viele, die heute kein richtiges
Einkommen mehr haben und entweder keine Ar-
beitslosenunterstiitzung, oder nur eine bescheidene
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beziehen. Auch fiir diese muss natiirlich etwas ge-
schehen.

Frolich. Ich bin mit Herrn Grossrat Meer in ver-
schiedenen Kommissionen zusammengekommen und
ich habe immer sein gutes Herz bewundert. Darum
hat es mich einigermassen merkwiirdig beriihrt, dass
es ihn gegeniiber den Aerzten im Stiche zu lassen
scheint, gerade gegeniiber den Aerzten, die ihm zu
seinem Amt verhelfen. Die Aerzte haben eine
schwere und verantwortungsvolle Arbeit; wir kennen
weder den Acht- noch den Zehnstundentag. In der
Grippezeit haben wir manchmal 20 Stunden auf den
Beinen sein miissen und gewiss hiufig ohne ent-
sprechendes Entgelt. Wir wollen auch nicht von dem
reden, was jeder Arzt Tag fiir Tag umsonst fiir die
Allgemeinheit leisten muss. Darum ist es sicher ver-
stindlich, dass wir unsere eigene Organisation ha-
ben und dass unsere Sekretire fiir die eigenen
Leute sorgen. Ich sage das, trotzdem ich prinzi-
piell kein Freund von Sekretiren und all den Sa-
chen bin, die nur geeignet sind, einen Papierkrieg
zu entfesseln, der fiir uns nicht von gutem ist.

Ich mochte Herrn Meer einladen, das Messer
bei der iibermissigen Verwaltung anzusetzen. Wenn
dort etwas gespart wird; wenn weniger Papier-
kriege gefiihrt werden, dann wird das Geld wirk-
lich den Krankenkassen zugute kommen und nicht
nur den Verwaltungen.

M. Périnat. La motion Meer est en somme une
conséquence de la crise économique. En temps nor-
mal, l'ouvrier chargé de famille arrive avec diffi-
culté a faire des économies et vous comprendrez
quen temps de crise, alors que son salaire est ré-
duit de 30 & 409/, il lui arrive de ne pouvoir faire
face & ses obligations.

Ce qui est & craindre, c'est que parmi les ou-
vriers, atteints par le chomage, des familles entiéres
souffriront de privations. Si une épidémic se ré-
pand dans nos régions, il est certain que ce sont
ces milieux-14 qui seront les premiers atteints. Et
comme, ensuite de leur peu de revenu, ils avaient
renoncé a faire partie des caisses de maladie, 1'en-
tretien de ces malades, et non seulement pour la
nourriture et le logement, sera & la charge de I'Etat.

Je signalerai un cas typique de chez nous dans
la crise de 1921.

Un pére de famille de 6 enfants tombe malade.
Pendant 6 mois, il a retiré des secours de la caisse
de maladie. La commune a da intervenir pour un
secours de 200 fr., la part de I'Etat se montait
ainsi & 80 fr: Il est certain que s’il n’avait pas fait
partie d'une-caisse de maladie, 'Etat aurait da dé-
penser pour cette méme circonstance 600 4 700 fr.
En réalité, quand on veut bien aller au fonds des
choses, ce n'est pas un subside qui est demandé a
I'Etat; cet argent qu'il verse sera regagné du fait
que les secours d’assistance seront moins nom-
breux. D’aprés le budget, vous avez pu constater
que les secours d’assistance ont did étre augmentés
de 1 million. Le Jura compte 5300 ressortissants
appartenant aux caisses maladie. D’aprés une en-
quéte faite, 600 membres seront obligés, dans un
laps de temps plus ou moins éloigné, de payer
leurs cotisations. Il est certain que parmi ces 600
membres, ceux qui seront le plus touchés par la
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crise tomberont plus facilement malades que les
autres. La caisse de maladie, §'il y a encore des
cotisants, pourra supporter presque toutes les char-
ges d’assistance, mais s’ils doivent renoncer i la
caisse maladie, ils tomberont & la charge de I'Etat,
qui devra verser de beaux deniers.

Il v a 1a une question d’amour-propre & consi-
dérer. On a accordé¢ des subsides de chomage, des
secours de crise, parce qu'on n'a pas voulu qu’il
fat dit qu'un certain nombre de citoyens tembent
a la charge de l'assistance publique — ce qui di-
minue toujours quelquun dans son amour-propre,
dans son honneur. Il est certain que sans l'aide
qu'on accordera & sa famille, qui peut tomber dans
le besoin ensuite de maladie, ces gens, malgré eux,
seront obligés de recourir a l'assistance publique.
L’habitude est une seconde nature. Ceux qui tombe-
ront & la charge de l'assistance publique s’y habi-
tueront. Quand des citoyens se trouveront dans le
besoin, au liea de chercher par eux-mémes & lutter,
a sortir d’'une situation difficile, ils iront puremen
et simplement faire appel au secours de l'assistance
publique, alors que précédemment, pour tout au
monde, ils n’auraient pas voulu le faire. ‘

C’est pourquoi nous devons appuyer les caisses
maladie qui permettent & plusieurs citoyens de tra-
verser la crise sans recourir & l'assistance et que
nous appuyons la motion de M. Meer.

Marti (Worb). Die Krankenkassen leisten in den
Gemeinden viel gutes. Ich habe mich schon oft be-
miiht, die jungen Bauern und Gewerbetreibenden zu
veranlassen, den Krankenkassen beizutreten. Denn
die Gesunden miissen den Kranken helfen. Geholfen
muss auch denen werden, die als Mitglieder von
Krankenkassen den Beitrag nicht mehr aufbringen
konnen, damit sie nicht aus den Krankenkassen aus-
geschlossen werden und nachher der Armenunter-
stiitzung zu Lasten fallen. Ob der Staat aber dafiir
Mittel hat, moéchte ich nicht untersuchen. Ueberall
spricht man von Abbau. Wir in Worb haben seit
Jahren von der Gemeinde aus auf die Beitrige fiir
die Krankenkassen gedrungen, damit die Kranken-
kassen ihre Beitriige erhalten. Ich wiirde es jeden-
falls begriissen, wenn man den Mitgliedern helfen
konnte, die mit ihren Beitrdigen im Riickstande sind,
damit sie nicht der Armenunterstiitzung anheim-
fallen.

Schait. Im Namen des seelindischen Kranken-
kassenverbandes empfehle ich die Motion Meer zur
Annahme, speziell was den zweiten Teil der Mo-
tion anbetrifft. Auch ich vertrete nicht die Auf-
fassung, dass die Revision des Gesetzes heute das
dringendste sei, hingegen erachte ich es als not-
wendig, den Mitgliedern von Krankenkassen zu hel-
fen, die infolge Arbeitslosigkeit ihre Beitrige nicht
mehr bezahlen konnen. Man hat die seeldndische
Krankenkasse Madretsch angefithrt. Die riickstdndi-
gen Beitrige belaufen sich heute auf etwa 17,000
Franken. Eine ganze Anzahl, anderer Krankenkassen
im Seeland sind in gleicher Lage. Infolge der Ar-
beitslosigkeit werden die Krankenkassen mehr in
Anspruch genommen als in gewdhnlichen Zeiten;
sie konnen fir gewdhnlich den Mitgliedern nicht
mehr entgegenkommen und die Beitrige schenken.
Es wire sehr zu begriissen, wenn von Seite des
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Staates etwas getan werden wollte, um den Kranken-
kassen unter die Arme zu greifen, damit die von Ar-
beitslosigkeit betroffenen Mitglieder der Mitglied-
schaft nicht verlustig gehen.

Ich empfehle Thnen wiederholt die Motion Meer
zur Annahme, vor allem den zweiten Teil.

Joss, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Grossrat Meer hat mir ei-
gentlich die Antwort vorweggenommen, indem er
Ihnen von einem Gespriach Kenntnis gab, das ich
mit ihm hatte. Ich will kurz die ablehnende Stel-
lungnahme des Regierungsrates begriinden.

Herr Meer hat in ldngeren Ausfithrungen die
Vorgeschichte seiner Motion dargestellt. Ich mochte
mir gestatten, ein paar Tatsachen festzuhalten, aus
der Zeit, seit der ich die Ehre habe, Mitglied der
Regierung zu sein. Am 8. November 1926 haben
wir vom Krankenkassenverband, der unter der Fiih-
rung von Herrn Grossrat Meer steht, eine Eingabe
erhalten, mit dem Begehren, pro Krankenkassenmit-
glied 1 Fr. Beitrag zu leisten. Das hitte rund
100,000 Fr. ausgemacht. Wir haben die Angelegen-
heit durch Herrn Dr. Hiinerwadel genau unter-
suchen lassen. Der ausfiihrliche Bericht iiber die
bernischen Krankenkassen ist hier vorgelegt wor-
den. Darnach kann keine Rede davon sein, dass
man die Krankenkassen in dieser Weise unterstiitzt.
Einmal wire es nicht gerechtfertigt, allen Mitglie-
dern gleichmissig einen Franken zuzuhalten. Noch
mehr in die Wagschale fillt aber, dass wir immer
noch eine Reihe von Zwergkassen mit dreissig, vier-
zig, siebenzig und hundert Mitgliedern haben, die
keinem grosseren Ansturm gewachsen, weil sie
nicht die Moglichkeit des Ausgleiches besitzen. So-
lange solche Zustinde bestehen, kann man nicht in
so schablonenhafter Weise vorgehen, wie es das Be-
gehren von 1926 verlangt hat. Unser Bericht ist
seinerzeit vom Grossen Rat nach der Auffassung
der Regierung erledigt worden.

Am 2. Mirz 1927 hat Herr Grossrat Meer eine
Motion eingereicht, die darauf ausgeht, das Kran-
kenversicherungsgesetz abzuéindern. Unser Kranken-
versicherungsgesetz steht auf dem Boden des Obli-
gatoriums, wie ich vor dem Grossen Rat schon ver-
schiedentlich entwickelt habe. Bei der Vorbereitung
dieses Gesetzes ist dariiber debattiert worden, ob
man das Obligatorium férdern, oder ob man den
Gemeinden eine gewisse Autonomie einriumen
wolle. Das Wort Gemeindeautonomie war damals
ein politisches Schlagwort, wenn auch nicht auf
biirgerlicher Seite. Die Idee der Einfithrung einer
obligatorischen Krankenversicherung durch die Ge-
meinden ist in das Gesetz hineingetragen wor-
den. Im Gesetz aber steht nichts von einer Auf-
gabe oder gar einer Verpflichtung des Staates zur
Forderung der freiwilligen Krankenversicherung.
Herr Meer zielt darauf hin, das Krankenversiche-
rungsgesetz abzuindern und in einem revidierten
Gesetz neben dem Obligatorium, wie es das Gesetz
vorsieht, die Moglichkeit zu schaffen, die freiwillige
Krankenversicherung zu férdern. Die damalige Mo-
tion Meer fiel gerade in die Zeit der Kampagne zur
Revision des Jagdgesetzes. Aus dem neuen Gesetz
erwartete man einen Ertrag von 100,000 Fr. fiir
die Forderung der freiwilligen Krankenversiche-
rung. Herr Grossrat Meer ist einsichtig genug
gewesen, seine Motion bis zur Erledigung des
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Jagdgesetzes zuriickzuziehen. Leider ist das Jagd-
gesetz verworfen worden. Damit blieb aber die Ein-
nahmequelle, die zur Foérderung der freiwilligen
Krankenversicherung hiitte erschlossen werden sol-
len, verschlossen.

Die Motion Giorgio ist am 25. Mirz 1930 zur Be-
handlung gekommen, der Regierungsrat hatte sie ent-
gegengenommen und der Grosse Rat erklirte sie fiir
erheblich. Die Motion hat den Sinn, dass das ganze
Gesetz revidiert werden soll. Es ist darnach die
Frage einlisslich zu priifen, ob man sich grundsitz-
lich auf einen andern Boden begeben will.

Bei der Antwort an Herrn Grossrat Giorgio habe
ich im Namen des Regierungsrates gesagt, dass man
mit dieser Revision bis nach der Abstimmung iiber
die eidgendssische Alters- und Hinterbliebenenver-
sicherung zuwarten miisse. Sie kennen das Schick-
sal der Alters- und Hinterbliebenenversicherung.
Wir stehen deshalb heute vor einer durchaus un-
klaren Zukunft. Man kann verschiedener Meinung
dariiber sein, ob jetzt der Augenblick da ist, das
Krankenversicherungsgesetz zu revidieren. Auf je-
den Fall ist die Revisionsfrage durch einen Fach-
mann auf diesem Gebiet, durch Herrn Dr. Giorgio,
behandelt worden, und der Grosse Rat hat sich da-
ritber ausgesprochen.

Herr Grossrat Meer hat auf die Studienkonferenz
angespielt, wo eine Reihe Vertreter des Kranken-
kassenverbandes mit zwei Regierungsriten unter-
handelt hat. Dabei wurden die alten Begehren
wieder gestellt, und der Regierungsrat hat seinen
fritheren Standpunkt neuerdings eingenommen, dass
keine gesetzliche Verpflichtung bestehe, die frei-
willige Krankenversicherung zu férdern. Herr Gross-
rat Meer hat heute einen Ausdruck gebracht, den
ich sehr bedaure. Die Regierungsrite seien mit
dem Mirchen von der schlechten Finanzlage des
Kantons gekommen. Sie beraten in diesen Tagen
das Budget des Kantons und Sie werden mir zu-
geben, dass es schon iiber die Hutschnur geht, wenn
man von der schlechten Lage als von einem Mér-
chen spricht.

Wir haben dann eine neue Eingabe von der Kran-
kenkasse des Kantons Bern erhalten, auch von der
Krankenkasse Helvetia, mit dem Ersuchen um Ab-
dnderung der Verordnung vom 28. Oktober 1924. Wir
haben die Ausarbeitung der Einfithrungsbestimmun-
gen zum Krankenversicherungsgesetz einem Fach-
mann auf dem Gebiete der Krankenversicherung,
Herrn Dr. Walter, iibertragen. Dabei wurde allerdings
ein Lapsus in dem Sinne begangen, dass man unter-
lassen hat, die Verordnung auch der Aerzteschaft
zu unterbreiten. Das hat die Aerzte veranlasst, uns
nachher ein Protestschreiben zu schicken. Wir be-
dauern die Unterlassungssiinde; wir werden, wenn
auf diesem Boden weitere Verhandlungen nétig wer-
den, in Zukunft auch die Aerzteschaft beiziehen.
Die Verordnung ist herausgekommen und auch die
Aerzte finden sie praktisch und zweckmissig. Sie
haben ja das Zeugnis von Herrn Grossrat Meer da-
ritber gehort.

Im Friihling des laufenden Jahres erhielten wir
eine neue Eingabe, in der nicht nur 1 Fr., sondern
2 Fr. pro Mitglied der Krankenkassenverbinde ver-
langt worden sind. Grundsitzlich deckt sich diese
Eingabe mit der, welche der Grosse Rat im Jahre
1926 behandelt hat, nur ist an Stelle des einfachen
der verdoppelte Ansatz getreten. Auch diese Ein-
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gabe ist vom Regierungsrat, getreu seiner frithern
Haltung, abgelehnt worden. Das Ergebnis unserer
Stellungnahme ist die neue Motion Meer, und wir
haben nun erneut Gelegenheit, im Grossen Rat da-
riiber zu beschliessen. Soweit die Vorgeschichte.

Bei dieser Gelegenheit mochte ich in aller Form
etwas richtigstellen. Herr Grossrat Meer hat gesagt,
es sei ungehorig, wie die Regierung ihre Haltung
geindert habe. Herr Finanzdirektor Guggisberg hat
seinerzeit, als in der Stadt Bern die Frage iiber die
Einfithrung der Krankenversicherung diskutiert wor-
den ist, die Regierung interpelliert, wie Art. 10 des
Krankenversicherungsgesetzes auszulegen sei. Herr
Tschumi hat daritber Auskunft gegeben, aber im
Protokoll des Regierungsrates findet sich nichts da-
ritber, dass die Frage im Regierungsrat vorher be-
sprochen worden wire. Vor meinem Amtsantritt am
12. Januar 1926 hat der gesamte Regierungsrat zur
Frage der Interpretation von Art. 10 Stellung ge-
nommen. Ich habe den regierungsritlichen Be-
schluss im Wortlaut formuliert. Darin wird vom
gesamten Regierungsrat mit allem Nachdruck die
Auffassung vertreten, der Beitrag sei von Fall zu
Fall zu bemessen, je nach Leistung der Gemeinde,
je nach der Mitgliederzahl und dem Stand der
Kasse. So war der Stand der Dinge, bevor ich ir-
gendwelchen Einfluss darauf gehabt habe. Wenn
irgendwo eine Ungehorigkeit passiert ist, ist es vor
meiner Zeit gewesen.

Der erste Teil der Motion Meer verlangt die Aen-
derung von Art. 10 des Krankenversicherungsge-
setzes, der bestimmt: « Der Staat gewihrt den Ge-
meinden Zuschiisse bis zu einem Drittel der Aus-
lagen.» In bezug auf die Berechnung der Auslagen
heisst es weiter « In diinnbevélkerten Gebirgsgegen-
den konnen ausnahmsweise besondere Staatsbei-
trdige auch tber einen Drittel der Kosten der Ge-
meinden verabfolgt werden.» Und nun kommt, was

Sie vor allem interessieren wird: « Die’ Hohe des-

Staatsbeitrages wird alljahrlich fir das verflossene
Jahr durch den Grossen Rat festgesetzt. »

Was wollen Sie mehr? Das Gesetz gibt dem
Grossen Rat Kompetenz, innerhalb des Rahmens
des Gesetzes die Beitrige festzusetzen.

Von diesem Recht hat bis jetzt der Grosse Rat Ge-
brauch gemacht, indem bei der Staatsrechnung immer
auch die Summen einbezogen werden, die wir fiir die
Krankenkassen ausschiitten. Wenn man nach der
Meinung des Herrn Motionidrs vorgehen wollte, be-
kimen wir ein Subventionsgesetz, das die un-
tere Grenze der Subvention festsetzt: « Der Staat
zahlt Beitrige von mindestens einem Drittel der
Kosten.» Nach oben wiirde dadurch keine Grenze
gezogen und man konnte auf die Hilfte, auf drei
Viertel, auf 80 oder 90 Prozent der Kosten gehen.
In Subventionsgesetzen war es bis jetzt iiblich, die
obere Grenze festzusetzen; das war iiberall so,
im Bund, im Kanton und in den Gemeinden. Die
Festsetzung einer unteren Grenze wiirde, Herr Meer
wird nach das einiger Ueberlegung selber einsehen,
eine unmogliche Situation schaffen. Aus diesem
Grunde konnen wir auf den ersten Teil der Motion
nicht eintreten.

Der zweite Teil der Motion Meer findet im Rat
mehr Sympathie als der erste Teil; das haben die
Voten der Herren Dr. La Nicca und Dr. Giorgio ge-
zeigt. Die Wiinschbarkeit einer derartigen Hilfe ist
sicher vorhanden. Aber im Staate ist noch Manches
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nétig, und wenn man nicht hinter die Losung dieser
Aufgaben geht, so liegt es nur daran, weil wir die
notigen Mittel dazu nicht haben. Sie dirfen mir
glauben, dass der Regierungsrat die hohe Bedeu-
tung und die soziale Arbeit der Krankenkassen im
vollen Umfange wiirdigt. Wir sind den Herren, die
im Gebiet des Krankenversicherungswesens titig
sind, dankbar fiir die uneigenniitzige Arbeit an un-
serem Volk. Wenn wir nicht so mithelfen kénnen,
wie wir mochten, so ist auf der einen Seite das
Gesetz daran schuld und auf der anderen Seite die
Finanzlage des Kantons.

Herr Dr. La Nicca wiirde es gerne sehen, wenn
man den zweiten Teil der Motion gesondert an-
nehmen konnte. Er hat sich aber sofort dagegen
verwahrt, dass man am Aerztetarif irgend etwas
dndere. Wir sind von Seite des Krankenkassen-
verbandes wiederholt eingeladen worden, uns mit
den Aerzten zu besprechen, um von den Aerzten
eine Reduktion des Tarifes zu erlangen. Die Sani-
tiatsdirektion hat es bis jetzt abgelehnt, in dieser
Richtung irgend etwas vorzokehren. Eine solche
Aenderung im Sinne eines Besoldungsaubbaues lige
heute in der Luft. An verschiedenen Orten wird
iiber den Aerztetarif geklagt. Wenn wir den Tarif
herabsetzen, dann kommt die Gegenmassnahme der
Aerzte, Sie werden dann den Patienten zweimal,
statt nur einmal, besuchen, und dann haben sie den
Ausgleich erzielt.

Die Frage des Verhiltnisses von Krankenkasse
zu Arzt ist von grosster Bedeutung. Eine Bemer-
kung im Votum von Herrn Dr. La Nicca hat mich
ausserordentlich interessiert. Er, vom Standpunkte
des frei praktizierenden Arztes aus, lehnt die allzu
grosse Ausdehaung der freiwilligen Krankenver-
sicherung ab. Wenn wir einmal dazu kommen, iiber-
all die obligatorische Krankenversicherung durchzu-
fihren, so dass sich ein jeder versichern muss,
wenn also keine freie Aerztewahl mehr besteht,
dann reissen wir den Aerzteberuf von seiner Hohe
herab. Der Arzt wiirde zu einem festbesoldeten An-
gestellten der Krankenkassen, zu einem Instrument
der Krankenkassen. Wir halten an einem unabhéingi-
gen freien Aerzteberuf fest. Deshalb liegt auch vom
Standpunkte des Arztes aus kein grosses Interesse
vor, die obligatorische oder die freiwillige Kranken-
versicherung allzu stark zu forcieren.

Herr Dr. Giorgio hat auf den zweiten Teil der
Motion hingewiesen und gewiinscht, dass man den
notleidenden Krankenkassen entgegenkomme. Ich
mochte Herrn Dr. Giorgio bitten, es mir nicht zu
veriibeln, wenn ich einen Brief verlese, den ich vor
kurzem aus seiner Abteilung erhalten habe. Er mag
es mir bitte nicht als Boshaftigkeit auslegen, aber
ich bin genétigt dazu, um den Zusammenhang her-
zustellen, um zu zeigen, wie sich der Bund zur
Sache stellt. Der Brief ist eine Antwort auf unser
Gesuch um einen Beitrag fiir die obligatorische
Schiilerversicherung von Delsberg. Er lautet: «Unter
hoflicher Bezugnahme auf den Beschluss des
Bundesrates vom 7. Oktober 1932, der Thnen durch
die Bundeskanzlei erdffnet worden ist, beehren wir
uns, IThnen mitzuteilen, dass Sie demnéchst von der
eidgenossischen Staatskasse eine Summe von 611
Franken als Bundesbeitrag gemiss Art. 38 Kranken-
und Unfallversicherungsgesetz fiir das Jahr 1931 er-
halten werden, zu Handen der Gemeinde Delsberg.
Es wird Ihnen auffallen —es ist in der Tat so ge-
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wesen —, dass die Bundesbeitrige nach Art. 38 Kran-
kenversicherungsgesetz gegeniiber dem Vorjahre eine
Reduktion erfahren haben. Es ist dies darauf zuriick-
zufithren, dass. der Bundesrat im Hinblick auf die
Finanzlage des Bundes beschlossen hat, es seien die
Bundessubventionen, wo immer tunlich, angemes-
sen herabzusetzen. Da, wo Bundesbeitrige gesetzlich
oder durch einen anderen Bundeserlass zahlen-
missig festgesetzt sind, kann eine Reduktion nar
auf dem Wege der Revision der betreffenden Er-
lasse erfolgen. Ueberall, wo es sich um bewegliche
Bundesbeitrige handelt, ist eine Verminderung der
Bundessubvention ohne weiteres durchfiihrbar. Zu
den beweglichen Bundesbeitrigen gehoren auch die-
jenigen. nach Art. 38 Krankenversicherungsgesetz.
Aus dem vorstehend erwihnten Grund hat der
Bundesrat anstelle des bisherigen Ansatzes von ei-
nem Viertel einen solchen in der Hohe von einem
Fiinftel treten lassen. Wir sind Ihnen zu Dank ver-
pilichtet, wenn Sie lhrerseits die in Betracht fallende
Gemeinde iiber die Griinde, die zur Reduktion ge-
fithrt haben, aufkliren wollten.» Das haben wir ge-
tan. Ich habe den leisen Verdacht, als ob der
Bund seine Lasten auf dem friedlichen Weg durch
die Zweiteilung der Motion Meer auf den Kanton
abwilzen mochte. Dieser Gedanke muss sich aaf-
dringen, wenn man den Schriftwechsel kennt.

¢ Die Behandlung des zweiten Teiles der Motion
Meer fillt mir schwer, weil hier Verstand und Herz
niiteinander in Konflikt geraten. Lésst man das Herz
sprechen, dann wird man dem Motiondr zustimmen.
Wir haben uns ein Bild iiber die Dringlichkeit der
Forderungen des Herrn Meer zu machen versucht.
Unterm 18. Mai dieses Jahres hat die Direktion des
Innern an die Gewerkschaftsekretariate des Bau-
und Holzarbeiterverbandes, des Handels-, Transport-
und Lebensmittelarbeiterverbandes und des Metall-
und Uhrenarbeiterverbandes folgenden Brief ge-
richtet: « Durch die am 17. Mai 1932 — Sie sehen
wie prompt es geht, denn am Tage vorher ist die
Motion erst eingereicht worden — eingelangte Mo-
tion Meer wird die Regierung ersucht zu priifen,
wie den durch Arbeitslosigkeit in Not geratenen
Krankenkassenmitgliedern, die ihre Versicherungs-
beitrige infolge Arbeitslosigkeit nicht mehr bezahlen
konnen, die Mitgliedschaft in Krankenkassen er-
halten werden koénne. Wir ersuchen Sie, uns Ihre
Stellungnahme und Vorschlige, die der Verwirk-
lichung der Motion dienen konnten, baldmoglichst
bekannt geben zu wollen.» Wir haben bis heute
von keinem dieser Verbinde irgendeine Antwort er-
halten. Daraus diirfen wir doch schliessen, dass
die Gewerkschaften diese Angelegenheit nicht als
das Dringlichste ansehen.

In diesem Zusammenhang noch etwas anderes.
Man hat uns vorgerechnet, dass die Krisenunter-
stitzungen zum Lebensunterhalt nicht reichen. Wir
wissen, dass die Ansitze sehr knapp sind, gerade
s0, dass die Leute nicht verhungern miissen. Das
Arbeitsamt von Biel hat an einer ganzen Reihe von
Beispielen nachgewiesen, wie unsere Beitrige fiir
Biel durchaus ungeniigende seien. Bei der Auf-
stellung des Budgets fallt mir aber auf der ganzen
Linie auf, dass es da immer heisst, Fall 1: Verhei-
rateter Arbeitsloser mit 4 Kindern mit tédglicher
Unterstiitzung von 7 Fr. 65 oder im Monat 191 Fr.
25 Rp., wovon ein Verbandsbeitrag von 8 Fr. 40
und fiir die Krankenkasse 5 Fr. 20 abgehen. Und
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an cinem andern Ort: Verheirateter Arbeitsloser
mit 3 Kindern. Er zahlt einen Verbandsbeitrag von
8 Fr. 40. Aehnlich ist es in andern Fillen. Ich wusste
bis jetzt nicht, dass die Arbeitslosen, die von der
Oeffentlichkeit vollstindig durchgehalten werden,
ihre Beitrige an die Gewerkschaften weiter be-
zahlen miissen. Wir im Kanton Bern haben unsercn
Arbeitslosen, die Krisenunterstiitzung beziehen, von
den Steuern befreit, im Gegensatz zu den Kantonen
Neuenburg und Solothurn. Die Gewerkschaft aber
nimmt den Arbeitslosen, wie aus den Aufstellungen
hervorgeht, im Monat 8—9 Fr. ab. Nun frage ich
mich, ob das angeht. Vorweg geht doch der Staats-
verband und erst nachher kommt die Gewerkschaft.
Wenn irgend eine Steuerpflicht besteht, so besteht
sie zuerst gegeniiber dem Staat. Ich mochte den
Verband auffordern, seinerseits die Notleidenden
von den Monatsbeitrigen zu befreien, die ausser-
ordentlich schwer auf den Leuten lasten. Wenn die
Verbandsbeitrige bezahlt werden miissen. und be-
zahlt werden, fragt es sich, ob weitere Zuschiisse
vom Staat angezeigt sind, um die Krankenversiche-
rung in den verschiedenen Kreisen finanzieren zu
helfen. Die kantonale Krankenkasse, also die weit-
aus grosste Kasse unseres Kantons, hat sich den Be-
gehren nicht angeschlossen; diese Kasse mit ihren
55,000 Mitgliedern hat aus ihren eigenen Reserven
den bedriangten Sektionen Mittel zur Verfiigung ge-
stellt. Ich komme damit wieder auf die Haupt-
frage, die auch in die Motion Meer hineinspielt:
Wir haben kein Mittel, Zwergkassen zum Ver-
schwinden zu bringen. Bestehende Kassen konnen
Zwergkassen an sich ziehen, damit eine gewisse
Mindestzahl von Mitgliedern da ist und auch eine
gewisse Risikoverteilung eintritt, was erst die Mog-
lichkeit der Schaffung von Reserven gibt. Diese
Bildung von Reserven ist bei Zwergkassen nie mog-
lich. Solange wir aber diese Zwergkassen haben,

- solange sie geduldet werden, solange haben wir

keine Lust, in die ganze Sache einzugreifen. Wie
stark eine Kasse werden kann, zeigt unsere kan-
tonale Krankenkasse, die mehr als die Hilfte der
Versicherten im Kanton umfasst. Diese hat eine
absolut gute Risikoverteilung, sie hat Reserven
schaffen konnen, so dass sie die Schwierigkeiten
der heutigen Zeit aus eigener Kraft iliberwinden
kann.

Nun mochte ich darauf hinweisen, dass wir den
Kassen und namentlich den Gemeinden den Weg
zur Einfithrung der obligatorischen Versicherung
vollstindig geebnet haben. Die Verordnung, ent-
worfen durch Angehorige der Krankenkassen, ist
vom Regierungsrat ohne wesentliche Abdnderung
gutgeheissen worden. Wir sind uns der Bedeutung
der Krankenkassen bewusst und wollen ihre Arbeit
erleichtern. Aber auf dem Wege, wie ihn der Mo-
tiondr in Aussicht nimmt, geht das nicht. Es muss
der Weg gewihlt werden, den Herr Dr. Giorgio in
seiner Motion vorgeschlagen hat, der Weg der (e-
samtrevision des Gesetzes. Wenn im Gesetz neben
der obligatorischen auch die Foérderung der frei-
willigen Versicherung vorgesehen ist, dann werden
wir im Grossen Rat iiber die Ansitze diskutieren
konnen, und es steht nach der gegenwiirtigen Ord-
nung in Ihrer Macht und Kompetenz, bei Behand-
lung des Voranschlages jedes Jahr nach Art. 10 un-
seres Gesetzes die Hohe der Beitriige an die Kran-
kenkassen zu bestimmen. Damit ist der Entscheid
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in Ihre Hand gelegt; wir mochten bitten, den neuen
Vorstoss von Seiten der Krankenkassen abzulehnen.

Meer. Einige Bemerkungen zu den gefallenen
Aeusserungen werden Sie mir gestatten. Vorerst
mochte ich mitteilen, dass wir bis heute im Gros-
sen Rat die Beitridge fiir die Krankenversicherung
nicht bestimmt haben. Herr Regierungsrat Joss er-
klirt, dass das in Zukunft geschehe, dass eine be-
sondere Rubrik fiir diese Unterstiitzungen einge-
fihrt werden solle. Nachdem dieses Versprechen
hier abgegeben worden ist, kann ich den ersten Teil
der Motion zuriickziehen, denn wir haben nun bei
Behandlung des Budgets Gelegenheit, je nach Be-
diirfnis darauf zuriickzukommen.

Herr Joss hat weiter betont, dass es im Kanton
Bern verschiedene Kassen gibt, die keine Existenz-
berechtigung haben. Er hat auf alle die kleinen
Kassen hingewiesen, die noch bestehen. Auch uns
sind diese kleinen Kassen nicht besonders lieb, aber
wenn man ihnen nahelegt, sie sollten anderswo An-
schluss suchen, sagen uns die Leiter derselben, sie
hitten bis jelzt bestehen konnen, sie hitten ihre Ti-
tigkeit zu einer Zeit aulgenommen, wo die grossen
Kassen noch nicht da waren, weshalb sie sich nun
auflosen sollen? Der Verband hat kein Recht dazu,
die Auflosung zu verlangen; wir konnen also die
Verantwortung genau so abschiitteln, wie Herr Re-
gierungsrat Joss es getan hat.

Herr Dr. La Nicca hat sich iiber das Verhiltnis
zwischen Aerzteschaft und Krankenkassen ausge-
sprochen, welchen Punkt ich auch beriihrt hatte.
Dieses Verhiltnis ist gegenwirtig nicht gerade er-
freulich, es bestehen verschiedene Zwistigkeiten.
Personlich bedaure ich das, ich muss aber alle Vor-
wiirfe zuriickweisen. Betonen mochte ich, dass wir
eine tiichtige Aerzteschaft haben und dass nicht
alle Aerzte die Krankenkassen iiberfordern. Wir
haben aber Aerzte, die versuchen, im Tag zwei Be-
suche zu machen, oder neben den Hauptleistungen
so und soviele Extraleistungen zu berechnen. Das
bekdmpfen wir. Den Aerzten, die sich an den Ver-
trag halten, stellen wir kein Bein; es freut uns, mit
ihnen in guten Beziehungen bleiben zu konnen. Ich
mochte nun doch empfehlen, den zweiten Teil, der
von verschiedenen Kollegen empfohlen worden ist,
anzunehmen. Auf diesem Wege wird es moglich
sein, namentlich den am meisten bedringten Kran-
kenkassen zu Hilfe zu kommen und sie iiber Wasser
zu halten. Ich habe heute die Verhiltnisse in Biel
angetint. Dort habe ich horen miissen, dass die
Leute, die arbeitslos sind, keine Mittel mehr haben,
um ihren Verpflichtungen gegeniiber der Kranken-
kasse nachzukommen. Gerade von diesem Stand-
punkt aus hat der Kanton das grisste Interesse,
uns zu unterstiitzen. Ich mochte also bitten, min-
destens den zweiten Teil anzunehmen.

Giorgio. Nur eine kurze Bemerkung. Ich danke
Herrn Meer dafiir, dass er den ersten Teil der Mo-
tion zuriickgezogen hat. Er ist in der Tat gegen-
standslos geworden. Hinsichtlich des zweiten Teils
spreche ich in meinem persoénlichen Namen und im
Namen einer Reihe von Parteifreunden, wenn ich
erklire, dass wir zustimmen. Auch in diesem Teil
wird die Regierung nur eingeladen, zu priifen, ob
nicht vor allem das Hauptgewicht darauf zu legen

sei, dass in einem beschriinkten Rahmen, mit Hilfe
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eines kleinen Kredites die notleidenden Kranken-
kassen in den krisenbedringten Gebieten, vor allem
im Jura, unterstiitzt werden konnen, damit grossere
Betrige von riickstindigen Primien gedeckt und
abgeschrieben werden kénnen.

M. Gockeler. Permettez-moi de répondre en quel-
ques mots & certaines allégations de M. Joss en ce
qui concerne le paiement des cotisations aux caisses
syndicales. Les chiffres qu’il a cités et relevés dans
P'extrait de Bienne sont justes et je ne veux pas
les contester; mais il ne faut pas oublier que dans
le syndicat des métallurgistes et horlogers, 1'on
payait autrefois une cotisation uniforme, tandis que
maintenant le gain entre en ligne de compte. Celui
qui gagne peu, paie moins que celui qui gagne
davantage que ses collegues, mais par contre, il
touche aussi une indemnité, en proportion des coti-
saticns qu'il a payées, ce qui est juste.

Dans nos caisses de maladie, nous avons aussi
plusieurs classes: premiére, deuxiéme, troisiéme, etc.
Si I'un ou lautre des intéressés veut toucher une
prime plus élevee, il va sans dire qu'il devra aussi
payer une cotisation en proportion.

Ce quil y a de triste et de regreltable, c'esi
quil y ait enccre bien des personnes qui ne sont
affiliées & aucune caisse de maladie ou de chomage
et qui, de ce fait, tombent a la charge d’assistance
de la commune et de I'Etat, ce qui revient naturelle-
ment beaucoup plus cher. Je me demande dans
quelle situation nous nous serions trouvés a Bienne
si nos ouvriers n’avaient pas été affiliés a une
caisse syndicale ou de prévoyance.

Jai eu l'occasion de faire beaucoup de visiies
dans nos milieux ouvriers durant ces périodes de
chomage et j’ai pu constater dans certaines familles
que l'on n’était pas en état de se nourrir convena-
blement et que par conséquent la sous-alimentation
actuelle contribue au développement de la maladie
sous toutes ses formes.

Ce sont surtout les grandes familles qui sont le
plus atteintes et si une aide rapide n’est pas prise,
ce sera l'assistance qui en supportera les consé-
quences.

C'est pourquoi je voudrais prier nos autorilés
de venir en aide aux personnes qui ne peuvent
plus payer leurs cotisations régulierement en al-
louant une subvention spéciale ou en leur aidant
d’une maniere quelconque. Vous étes tous d’accord,
Messieurs, j'en suis str, qu'il y a quelque chose a
faire dans ce domaine, ce qui sera aussi dans l'in-
térét de notre population.

Balsiger. Herr Gockeler hat soeben darauf
hingewiesen, dass Herr Regierungsrat Joss die
Beitrige der Mitglieder der Gewerkschaften an die
Arbeitslosenkassen herangezogen und dass er er-
klart hat, die Gewerkschaften sollten diese Bei-
trige erlassen. Das ist leider nicht moglich, da
sonst die Bezugsberechtigung verloren geht. Aus
diesem Grunde miissen wir die Beitrige vollstindig
verlangen. Man kommt den Leuten immerhin so
entgegen, dass man periodisch eine verbilligte Mar-
ke verabfolgt. Das ist das, was uns moglich ist im
Sinne der Anregung des Herrn Regierungsrat Joss.
Aber auch das ist auf eine bestimmte Anzahl von
Wochen beschriinkt.
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Priisident. Der erste Teil der Motion ist zuriick-
gezogen; iiber den zweiten muss abgestimmt wer-
den, weil die Annahme durch die Regierung he-
stritten ist.

Abstimmung.

Fir Annahme der Motion . 77 Stimmen.
Dagegen . . . . . . . . . . 62 »

Eingelangt ist folgende
Einfache Anfrage:

Es muss dem Regierungsrat bekannt sein, dass
ein gewisser Elmer aus Thun-Steffisburg in auf-
wieglerischen Vortrigen unsere sidmtlichen Behor-
den beschimpft, und weite Volkskreise gegen die-
selben aufreizt.

Was gedenkt der Regierungsrat zu tun, um die-
sem Treiben Einhalt zu gebieten?

Bern, den 17. November 1932.
Zwahlen.

Vertagungsfrage.

Priisident. Ich beantrage, die Session fiir diese
Woche heute mittag zu schliessen. (Zustimmung.)

Motion der Herren Grossrite Hiirbin und Mitunter-
zeichner hetreffend die Newmordnung des Dekretes
iiber die Feuerordnung und der Kaminfegerordnung.

(Siehe Seite 73 hievor.)

Hiirbin. Ich werde Sie nicht so lange in An-
spruch nehmen wie mein Vorredner. Meine Motion
geht dahin, den Regierungsrat einzuladen, dem Gros-
sen Rat Bericht und Antrag iiber eine allfillige
Neuordnung des Dekretes iiber die Feuerordnung
und gleichzeitig auch iiber die Kaminfegerordnung
vorzulegen. Ich bin ersucht worden, die Motion
auf die Revision der Feuerordnung zu beschrinken,
also den Teil, der von der Kaminfegerordnung han-
delt, fallen zu lassen, wozu ich mich ohne weiteres
bereit erklirt habe, so dass nur die Revision der
Feuerordnung in Diskussion stehen wiirde. Soviel
ich weiss, hat die Direktion des Innern die Absicht,
sich der Annahme dieses Teils nicht zu widersetzen,
was mir ermdglicht, mich kurz zu fassen.

Die Feuerordnung von 1897 ist heute schon et-
was veraltet, was man auch daraus ersehen kann,
dass die bis 1931 erlassenen Abiinderungen und
neuen Bestimmungen zusammengefasst eine statt-
liche Reihe ausmachen. Es sind darunter Bestim-
mungen, die vielen Leuten nicht mehr bekannt wa-
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ren, weshalb man sich entschloss, eine Zusammen-
fassung zu erstellen. Nun wird es interessieren,
warum gerade ausgerechnet ein Vertreter der roten
Partei fiir diese schwarzen Kiinstler hier im Saal
cintritt. Der Grund liegt darin, dass sich seit 1930
und schon etwas vorher gewisse Differenzen her-
ausgebildet haben, auf die ich, obschon sie mit der
Feuerordnung direkt nichts zu tun haben, mit we-
nigen Worten Bezug nehmen muss. Herr Grossrat
Otz hat iiber diese Frage in der letzten Session ge-
sprochen. Es bestehen im Kanton Bern 129 Kamin-
fegerkreise. Wir haben aber im Kanton Bern fast
die doppelte Anzahl von patentierten Gesellen, die
alle natiirlich irgendwo hineinrutschen wollen, was
man ihnen nicht verargen kann. Nun hat die Direk-
tion des Innern bei Bestellung der Kreiskaminfeger
jeweilen die Wahlen getroffen. Es ist begreiflich,
dass das Interesse der Gesellen mit dem, was die
Regierung bei der Wahl beriicksichtigte, manchmal
nicht tibereinstimmte. Sie wissen, dass das zu ge-
wissen Publikationen gefiihrt hat, und zwar sowohl
1931 als 1932. Die Gesellen haben gesagt, sie seien
mit den Entscheidungen nicht zufrieden. Wir diir-
fen uns im Vorbeigehen schon etwas mit dieser Kri-
tik beschiiftigen. Im Kreis Muri starb ein Kamin-
feger; es war da eine Witwe mit einem 21-jihrigen
Sohn, der nach den Bestimmungen, die gegenwirtig
in Geltung sind, das Patent noch nicht hitte be-
kommen konnen. Anderseits kann aber im Kanton
Bern einer nur Kaminfeger werden, wenn er im
Besitze eines Patentes ist. Die Direktion des Innern
hat nun zuniichst — aus Griinden, die wir nicht
diskutieren wollen, wahrscheinlich im Interesse der
Witwe und ihres Sohnes — diesen Sohn eingesetzt,
obschon er noch kein Patent besass. Der Entscheid
war vielleicht wohlgemeint, aber rechtlich nicht
haltbar. Von diesem Entscheid hinweg haben sich
die Kaminfegergesellen erneut fester zusammen-
geschlossen, haben an die Direktion geschrieben.
Auch da war die Direktion vielleicht etwas vor-
eilig, indem sie einen Brief an den Verein geschrie-
ben hat, worin nur stand, der Verein moge zuerst
untersuchen, wer rekursberechtigt sei. Damit sollte
es Schluss sein. Die Gesellen haben daraufhin den
Sprechenden beauftragt, bei der Direktion nach den
Motiven zu forschen. Im Oktober 1930 ging eine
Eingabe an die Direktion ab, die in der Folge be-
antwortet worden ist. Auf die Antwort werde ich
noch zuriickkommen. Wir haben darauf hingewie-
sen, dass zweifellos der Entscheid nicht ganz rich-
tig sei. Inzwischen hat sich dann ein weiterer der-
artiger Fall ereignet. Der Herr Direktor des Innern
wird den Gesellen sicher micht verargen, wenn
jeder in ein Loch schliipfen will. Wenn sich ein
Loch offnet, blicken zehn, die im Kreise wohnen,
gespannt darauf. In Laufen hat eine Besetzung
stattgefunden, bhei der ein Aussenseiter beriick-
sichtigt worden ist. Ich will die niheren Umstinde
nicht kritisieren. Wir beide, Herr Direktor Joss
und ich, kennen das, was reklamiert worden ist.
Ich will nur sagen: Der Mann ist vom Gesellen-
verein nicht angenommen worden, vom Kamin-
fegermeisterverband ebenfalls nicht. Das spricht
nicht gerade fiir ihn. Trotzdem ist er nachher ge-
wihlt worden, was die Gesellen begreiflicherweise
sehr enttiuschen musste. Die Direktion des Innern
hat auf die Eingabe der Gesellen betreffend Muri
geantwortet, sie habe damals den Vorstand des
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kantonalen Kaminfegermeisterverbandes angefragt,
sie habe vom Pfarramt Muri und vom Statthalter-
amt Berichte eingefordert und habe nachher diesen
21-jahrigen Mann eingesetzt, obschon er kein Patent
hatte. Die Gesellen waren nicht besonders erfreut,
als sie horten, dass die Kaminfegermeister angefragt
worden waren, wihrend man sie nicht gefragt hatte.
Das ist zweifellos auch nicht das Verfahren, das
man in Zukunft einschlagen wird, besonders nach-
dem man auf der Direktion des Innern auch sehen
muss, dass sich die Kaminfegergesellen im Interesse
des Gewerbes zusammenschliessen, und nur das-
jenige wollen, was das ganze Gewerbe fordert. Sie
wollen nicht fiir sich speziell etwas herausholen,
sondern sie wollen das, was dem Gewerbe gut tut.
Sie wollen in lebenswichtigen Fragen des Gewerbes
mitreden, was absolut achtenswert ist. Man hat also
in Muri den Mann provisorisch fiir die nichsten 10
Monate an die betreffende Stelle gewihlt. Damit
hat man nicht Wasser, sondern Oel ins Feuer ge-
schiittet. Bedenken Sie nur, wohin man kime, wenn
man das bei andern Berufsarten praktizieren wiirde.
Was wiirden die Firsprecher sagen, wenn man
plétzlich einen provisorischen Fiirsprecher kreieren
wiirde, wenn man also einem sagen wiirde, er be-
komme nun provisorisch das Patent 10 Monate zum
voraus? Oder was wiirden die Acrzte sagen, wenn
so etwas bei ihnen vorkdme? Herr Direktor Joss
hiitte ganz sicher sofort Herrn Dr. La Nicca im Ge-
nick, der ihm sagen wiirde, ein solches provisori-
sches Patent kenne man nicht; es gebe nur ein Pa-
tent, das definitive, nach abgelogtu Priifung, und
sonst keines.

Immerhin hat Herr Regierungsrat Joss in dem
Entscheid vom 1. November gesagt, es sei wegen
der Einsprachen dafiir gesorgt worden, dass pro-
visorisch wihrend dieser 10 Monate ein patentierter
Geselle eingestellt werden miisse. Es ist achtens-
wert, dass dem Zustand, der nicht richtig war, in
der l*o'{,o ohne weiteres abgeholfeu wurde.

Spiter sind dann diese Fragenkomplexe von
den Gesellenverbinden etwas untersucht worden. Es
sind noch andere Fille vorgekommen, so z. B. in
Lyss, wo Meister und Gesellen einen gemeinsamen
Vorschlag gemacht haben, tiber den die Direktion
hniweggegangen ist. Es handelt sich hier nicht um
die Aenderung der Kaminfegerordnung; wir haben
diesen Teil fallen lassen; ich wollte aber das doch
einleitend anfithren, um zu zeigen, wie die Gesellen
dazu gekommen sind, eine Neuordnung des ganzen
(iebietes zu verlangen. Sie haben am 6. September
1931 der Direktion des Innern eine Eingabe ein-
cereicht, die in der Hauptsache folgende bcgcln('u
vn!hucH, die heute zur Diskussion stehen: Es wurde
gesagt, die Feueraufsicht sei im Kanton Bern nicht
s0, wie sie sein sollte. Jedermann, der etwas damit
zu tan hat, wird das zugeben miissen. Die Feuer-
aufsicht ist heute Sache der Gemeinden. Die Ge-
meinden sind gezwungen, wie wir aus dem berech-
tigten Zwischenruf von Herrn Grossrat Raaflaub von
L,ebtern wissen, zu sparen. In der Feuerordnung ist
das Taggeld eines solchen Feueraufsehers im Mini-
mum auf 3 I'r. angesetzt. Man stelle sich doch vor,
dass das fiir die heutige Zeit natiirlich nicht mehr
geniigt. So kommt es, dass tiichtige Leute, die man
in den Gemeinden hdtte, einfach die Funktionen
nicht ibernehmen wollen. Sie konnen nicht ge-
zwungen werden, sie lehnen ab, und so bleibt nichts

527

anderes iibrig, als in der Gemeindeversammlung
irgend jemanden zu wihlen, einen guten Kerl, der
zu allem Ja und Amen sagt. Bern und Biel haben
stindige Angestellte, aber in den kleinen Gemeinden
ist dieses Amt sehr schlecht besetzt. In der Ein-
gabe ist gesagl worden, dass in gewissen Gemein-
den Coiffeurmeister das Amt besorgen, an andern
Otten Schneider, Géirtner, Schuhmacher, Schreiner-
handlanger. Das sind alles sehr ehrenwerte Leute,
aber keine Feueraufseher. Dariiber werden wir alle
mm klaren sein. Wir haben weiter darauf hinge-
wiesen, dass diese Berufsleute mit den Hauseigen-
timern aut gutem Fuss stehen wollen und dass sie
daher nicht hingehen werden, um zu sagen, diese
oder jene Feuerstelle miisse abgeschitzl werden,
sonst werde Rapport gemacht. Die Leute miissten
ja fiirchten, ihre Berufsauftrige zu verlieren. Hier
ist Kritik sicher berechtigt und ich glaube, wir
miissen sagen, dass da etwas gehen muss.

Die Gesellen haben verlangt, und das ist natiir-
lich auch der Inhalt oder der geheime Wunsch der
Motion, dass alle solche Feueraufscherstellen Fach-
leuten zugewiesen werden. Nun stehen wir mit der
Direktion dariiber im Streit, wer als Fachmann zu
betrachten ist. Mit Recht sagen die Leute, dass der
Kaminfeger ein Fachmann ist, da nur gepriifte und
gelernte Kaminfeger zur Betitigung zugelassen wer-
den. Die Direktion leitet die Geschichte mehr auf
das Gebiet der Bautechniker iiber. Das ist sicher
auch ein ehrenwertes Gewerbe, man muss aber zu-
geben, dass in den meisten Gemeinden derartige
Leute nicht zu finden sind, wogegen doch in den
meisten Kreisen Kaminfeger vorhanden sind, nim-
lich im ganzen Kanton etwa 180. Man darf doch
wohl sagen, dass der Bautechniker weniger qualifi-
ziert ist als der Kaminfeger. Dieser muss nachher
kritisieren, muss dasjenige anschauen, was die Bau-
techniker gemacht haben, aber er muss es nicht
vom bautechnischen, sondern vom feuerpolizeilichen
Standpunkte aus beurteilen. Da ist zweifellos doch
der gepriifte und gelernte Kaminfeger derjenige, der
das verfolgen soll.

Nun sind natirlich die Leute, die die Neuord-
nung wollen, nicht in einer Illusion befangen. Sie
wissen, dass die Gemeinden einzeln diese Sachen
nicht durchfithren werden. Sie ersuchen daher, man
moge die Gemeinden zum Zwecke der Duarch-
fihrung der Feueraufsicht in Kreise zusammen-
fassen und in diesen Kreisen Leute im Hauptamt
anstellen, die nachher ecin geniigend grosses Ge-
biet zu bmuiuchtlgen haben, um im Hauptamt ge-
niigend Dbeschéftigt zu sein. Die Kosten sollten
durch Beitrige der Brandversicherungsanstalt, der
Gemeinden und anderer Institutionen, die interes-
siert sind, aufgebracht werden. Ich halte dafiir, was
die Leute da verlangen, sei nicht schlecht, und
mochte die Direktion des Imnern ersuchen, diesen
Punkt wohlwollend zu prifen. Es ist absolut nétig,
dass mnicht nur eine Feueraufsicht von richtigen

Fachleuten eingesetzt wird, sondern dass sie auch
in Kreise zusammengefasst erd die imstande sind,
derartige Fachleute anzustellen, und sie richtig zu
henorieren. Wir haben in der Eingabe gesagt, wel-
che Artikel abgeiindert werden sollen. Ich will nicht
auf Einzelheiten eintreten; ich erwidhne nur die Be-
stimmungen der §§ 31, 32, 33, 37, und mdchte
weiter darauf hinweisen, dass das im Dekret fest-
gesetzte Minimum von 3 Fr. sehr gering ist. Das
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zeigt, dass es so nicht weiter gehen kann. Ich ver-
weise auf den letztjihrigen Verwaltungsbericht, wo
es heisst: « Trotz stetsfort erlassenen Ermahnungen
an die Sachverstindigen konnte im Berichtsjahr nur
cin Instruktionskurs fiir Feueraufseher abgehalten
werden. Im nichsten Jahr miissen energischere
Mittel angewendet werden, um die gehorige [nstruk-
tion der Feueraufseher zu gewiihrleisten.» Wer will
in einen Kurs gehen, wenn 3, 4 oder 4 Fr. 50 aus-
bezahlt werden? Wer will derartige Aemter an-
nehmen  und einen Kurs von 14 Tagen durch-
machen? Es ist mir kritisiert worden, dass solche
Kurse stattgefunden haben, dass dort sehr viel Inte-
ressantes gesprochen worden sei, dass aber die
Rapporte liegen geblieben seien. Es ist dort von
kompetenter Seite hehauptet worden, dass eigent-
lich der Baufachmann nicht der richtige Feuerauf-
seher sel und es sollen Félle angefiihrt worden sein,
wo Leute, die im Nebenamt als Feueraufseher titig
sind, als Berufsleute, als Maurer z. B. KEinrichtungen
geschaffen haben, ob aus Unkenntnis der Vorschrif-
ten oder aus Gefilligkeit gegeniiher den Bewohnern
spielt keine Rolle, die mit den Anforderungen der
Feuerpolizei nicht zu vereinharen sind, wobei dann
auf Beanstandungen geantwortet werden konnte, der
Feueraufseher selbst habe das gemacht. Das zeigt,
dass er nicht der richtige Mann fiir die Aufsicht
ist, sondern dass hier ein Fachmann, der Kamin-
feger oder der Geselle mit Patent, die Aufgabe c1-
fillen muss. Der Meister ist auch wieder nicht der
richtige Mann, weil er doch seine eigene Arbeit
nicht prifen kann. Es soll dann weiter in einem
solchen Kurs behauptet worden sein, der Grossteil
der Auszahlungen von Brandentschidigungen sei auf
fehlerhafte Konstruktion der Feuerstellen zuriick-
zufithren. Nun ist ohne weiteres zuzugeben, dass
die Bestimmungen unserer Feuerordnung sicher
zweckentsprechend sind. Es wird aber gut sein,
wenn alles zusammengefasst wird und wenn die
notigen Ausfithrungsinstanzen geschaffen werden.
Man hat gesagt, die Brandversicherungsanstalt zahle
jahrlich 21/, Millionen fiir derartige Sachen aus.
Diese Zahlen miissen einem zu denken geben.
Noch ein kleines Beispiel. In der Gegend von
Lyssach handelte es sich um die Wahl eines Ka-
minfegergesellen als Feueraufseher. Der Mann hat
soviel verlangt, wie er als Geselle verdiene. Die
Wihler aber fanden, das sei zu viel und wéihlten
einen Landwirt, und nun wird gesagt, dieser Land-
wirt sei am andern Tag zu dem Gesellen ge-
kommen und habe erklirt, er verstche von der
Sache nichts, ob der Geselle nicht mit ihm kommen
und ihn anlernen wolle. Das sind Zustinde, die man
doch nicht als richtig betrachten kann, abgesehen
davon, dass man einen solchen Mann doch nicht
von einem Tag auf den andern anlernen kann. An-
dere Gemeinden haben Taggelder von 41/, Fr. und
die Leiter der Instruktionskurse haben ohne wei-
teres zugeben miissen, dass es mit solchen Ent-
schiadigungen unmoglich ist, Leute zu finden. Aus
Brienz ist behauptet worden, es sei dort ein Mangel
an einer Feuerstelle 17 Jahre lang rapportiert wor-
den, er sei jedes Jahr ins Buch eingetragen wor-
den. Weil kein richtiger Mann dahinter stand, wur-
de nicht fiir Abhilfe gesorgt. Volle 17 Jahre lang
sei diese Feuerstelle vom Feueraufseher kritisiert
worden, ohne dass etwas gegangen sei. Das wussten
wahrscheinlich die Grossrite von Brienz nicht,
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sonst hitten sie doch zuin Rechten geschaut. Das
sind Zustinde, wie wir sie nicht wohl weiter dul-
den konnen. Diese paar Beispiele zeigen zur Ge-
nige, dass unser Verlangen begriindet ist. Wenn im
Abweisungsentscheid der Direktion des Innern vom
19. September 1931, der damals noch dilatoriseh
lautete, gesagt wird, die Direktion miisse Bauleute
haben, so glaube ich nach dem, was hier ausgefithrt
worden ist, dass man versuchen sollte, einen andern
Ausweg zu finden, indem man Kaminfegergesellen
mit Patent fiir diese Stellen wiihlt, wo sie einzig
Fachleute sind. Der Zustand, dass alle mdéglichen
Berufsarten die Feueraufsicht ausiiben, muss zei-
gen, dass hier etwas nicht stimmt. Ich habe das mit
Beispielen belegt. Also dirfte auch dieses Begehren
gerechtfertigt sein. So glaube ich, dass, wenn die
Motion in wohlwollendem Sinne angenommen wird,
im nichsten Jahr eine Aenderung erfolgen kann,
die im Interesse der Sache liegt.

Die Direktion des Innern hat sich in der Folge
auch des Lehrlingswesens angenommen. Weil ich
gerade das Wort habe, mochte ich sagen, dass die
beteiligten Kreise sehr froh sind und dafiir danken,
dass diese Lehrlingsfragen dem Lehrlingsamt iiber-
wiesen worden sind, und dass die Fragen im Ein-
vernehmen mit den beiden beteiligten Berufsver-
binden geregelt werden. Was die beiden andern
Wiinsche anbetrifft, die mit der Kaminfegerordnung
zusammenhingen und heute nicht in Diskussion
stehen, mochten wir nur den Wunsch kundgeben,
die Direktion moge fiir die Zukunft darauf achten,
dass bei der Wahl der Organe fiir die Patentpriifung
die beteiligten Verbinde herangezogen werden. Das
liegt sicher im Interesse des Gewerbes, das sehr
hoch entwickelt ist. Dieser hohe Entwicklungsgrad
konnte nur erreicht werden, weil sich die beiden
Fachverbinde zusammengetan haben, wie das auch
bei den Typographen und andern Verbidnden der
Fall ist, wo von beiden Seiten dafiir gesorgt wird,
dass nur tiichtige Leute hineinkommen. Auch unsere
Seite hat kein Interesse daran, durch irgend eine
Vetterliwirtschaft untiichtige Leute hineinriicken zu
lassen, sondern wir wollen nur qualifizierte Leute,
und die Meister werden immer an den intelligenten
Gesellen, die ihre Posten gut ausfiillen, eine bessere
Hilfe haben. Fiir die Meisterwahlen ist die Direk-
tion des Innern kompetent. Diese Kompetenz soll
niemals bestritten werden. Die Forderung ist aber
wohl berechtigt, dass man die beteiligten Verbinde
anhort.

Schliesslich haben wir noch den Wunsch nach
einer Bewerberliste gedussert. Wenn einer ein paar
Jahre auf dieser Liste gestanden hat, soll er bei gu-
ter Qualifikation ~vorauskommen. Diese paar Be-
merkungen gehorten nicht zum Traktandum, aber
die Direktion des Innern und der Grosse Rat wer-
den es nicht veriibeln, wenn ich auch das gleich
mitbehandelt habe.

Studer. Herr Hiirbin hat in seinen Ausfithrungen
auf die missliche Lage der Kaminfegergesellen hin-
gewiesen. In der Kaminfegerverordnung vom 4. Mai
1926 ist ebenfalls ein Passus enthalten, der nicht
zugunsten der Gesellen spricht. Die Revision dieser
Verordnung steht heute nicht zur Diskussion, aber
ich méchte den Herrn Direktor des Innern auf § 8
aufmerksam machen, der vielleicht doch revisions-
bediirftig wire. Es heisst in § 8: «Stirbt ein Ka-
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minfeger mit Hinterlassung einer diirftigen Familie,
so kann die Direktion des Innern nach eingeholtem
Bericht des Gemeinderates des Wohnortes und des
Regierungsstatthalters der Witwe die Bewilligung
zur Fortfithrung des Berufes auf ecigene Rechnung
erteilen, unter der Bedingung, dass sie einen biirger-
lich ehrenfihigen, patentierten Meistergesellen in
ihrem Geschiift anstelle. Diese Bewilligung wird auf
unbestimmte Zeit erteilt und ist hei Wegfall der Be-
diirftigkeit, sowie auf begriindete Klage hin durch
die Direktion des Innern zuriickzuziehen.» Es sind
im ‘ganzen Kantonsgebiet heute 9 Witwen, die die
Meisterstellen innehaben, die patentierte Gesellen
angestellt haben, welche den Beruf in ihrem Namen
ausiitben. Es ist untersucht worden, ob diese 9 Wit-
wen hieute noch unter diesen § 8 fallen konnen. Ich
mochte durchaus nicht, dass man einer bediirftigen
Witwe ihren Verdienst wegnehme, aber Erhebungen
haben gezeigt, dass da tatsiichlich Fiille vorhanden
sind, wo keine Bediirftigkeit vorhanden ist. Ich
mochte die Direktion des Innern bitten, auch in
dieser Richtung eine Umfrage ergehen zu lassen. Es
wird sich dann zeigen, ob die Bemerkungen, die da
gemacht worden sind, auf Richtigkeit beruhen oder
nicht.

Roth. Ich bin mit Herrn Hiirbin absolut einver-
standen, dass der Kaminfeger die geeignetste und
auch die billigste Person wiire, um die Sache zu
kontrollieren. Ich glaube aber doch, dass man nicht
so zentralisieren sollte, wie Herr Hiirbin gesagt
hat. Man sollte nicht neue Stellen schaffen, sondern
festlegen, dass der Kaminfeger von Amtes wegen
verpflichtet ist, die ordentliche Revision der Feuer-
stellen durchzufithren. Fine andere Sache ist die
Kontrolle bei Neubauten. Das steht in Verbindung
mit dem Taggeld von 3 Fr., von dem gesagt wird, es
sei unzulidnglich. Wenn einer durch diese Prufuna
nur eine Viertelstunde beansprucht wird, vexlanot
er gleichwohl 3 Fr. Der Kaminfegerberuf ist in un-
serem Kanton geschiitzt. In der Kaminfegerordnung
konnte man sehr wohl vorsehen, dass der Kamin-
feger von Amtes wegen verpflichtct ist, die Mingel
zu melden, und zwar unentgeltlich. Fiir die Priifung
von Neubauten soll eine Taxe festgelegt werden.
Der Kaminfeger soll der Mann sein, der alle diese
Mingel rapportieren muss. Dass der Maurermeister
die richtige Person sei, will mir nicht einleuchten.
Wir kennen doch viele Fille, wo infolge liederlichen
Bauens durch Maurer die Kamine ganz falsch erstellt
wurden. Sicher ist also der Kaminfeger die richtige
Stelle, ‘aber er soll von Amtes wegen verpflichtet
werden, die Kontrolle auszuiiben. Die Kaminfeger
sind sehr gut bezahlt; wenn man etwas in einem
Bau zu machen hat, macht das sofort einen grosse-
ren Betrag aus, der in keinem Verhéltnis zur ge-
leisteten Arbeit steht. Man konnte also sehr wohl
die Verpflichtung durch unentgeltliche Kontrolle
aufnehmen.

Joss, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Seit einer Reihe von Jahren zieht
sich wie ein roter Faden durch unsere Verhandlun-
gen die schwarze Kaminfegerfrage. Frither war es
Herr Hostettler, der fast in jeder Session die Kamin-
fegerordnung zur Sprache brachte; nun haben die
Leute einen Anwalt gefunden, der in verbindlicher
und korrekter Form die Forderungen der Kaminfeger-

529

gesellen formuliert. Es ist ausserordentlich schwer,
]GWCIIb die richtige Wahl zu treffen. Ich méchte
fragen: Wie wiirden Sie an meinem Platz handeln,
wenn aus einer Familie der Vater wegstirbt, unter
Hinterlassutig von Frau und Kindern, und wenn ein
Sohn da ist, der schon 2 Jahre Geselle ist, der nur
die Pritfung noch nicht gemacht hat, weil ihm noch
10 Monate fehlen? Wiirden Sie nicht auch sagen,
man gebe provisorisch dem jungen Mann den Auf-
trag, die Geschiifte zu fithren, damit die Familie
beieinander bleibt. Das ist selbstverstindlich, ich
wiirde nochmals so entscheiden, trotz der Rekla-
mationen. In einem anderen Fall, den Herr Fiarsprech
Hiirbin nicht angefithrt hat, heiratete ein soleher
Geselle in eine Kaminfegerfamilic hinein. Die
Familienverhiltnisse sind ausserordentlich schwer,
es handelt sich um eine zahlreiche Familie, ein Teil
der Familienangehorigen ist nicht voll verdienst-
fihig. Nun tritt der Schwiegervater zuriick, und der
Schwiegersohn wird gewihlt, weil er sich vupﬂlch—
tet, die Familie weiter zu erhalten. Hétte man einen
andern Gesellen gewihlt, so miisste die Gemejnde
die Familie erhalten. Der Mann fiillt seine Stelle
aus, er ist tiichtig, aber es ist doch nachher Ein-
spruch erhoben worden.

Nun die Fille wegen der Witwen, die angefithrt
worden sind. Es gibt Fille, z. B. in Worb, wo eine
schwere Familie zuriickgeblieben ist und die Wit-
we nicht in der Lage wire, die Familie beisam-
menzuhalten, wenn man nicht von der Bestimmung
hitte Gebrauch machen koénnen, dass die Witwe,
unter Beiziehung eines pateutlertcn Meistergesellen,
das Geschift weiterfithren kann. Der Zustand dauert
in Worb schon einige Jahre, nicht zur Unzufrieden-
heit der Bevilkerung. Wenn ich alle Kreise begriis-
sen soll, sobald es sich um die Ernennung eines Ka-
minfegermeisters handelt, so gibt das eine schwierige
Wahl. Ich moéchte anders vorgehen. Bei den letzten
Wahlen haben wir das ganze Dossier dem Statthalter
des betreffenden Bezirkes gesandt, mit dem Auftrag,
sich mit den Gemeinden ins Einvernehmen zu setzen,
damit diese sagen, wen sie wollen. Denjenigen, der
vorgeschlagen wird, ernennen wir. Das ist der kor-
rekteste und neutralste Weg. Es kann keine Rede
davon sein, dass man eine Reihenfolge aufstellt
und nachher die Leute nach der Anciennitit be-
riicksichtigt. Beim Kaminfegergewerbe muss die
personliche Eignung und namentlich die personliche
Integritit beriicksichtigt werden. Es ist leider so,
dass sich im Kaminfegergewerbe Elemente be-
finden — der Beruf bringt das mit sich —, die
einem nicht in allen Teilen Freude bereiten. Ich
habe dariiber schon mit Kaminfegermeistern und
mit Abordnungen der Gesellen gesprochen. Es gibt
viele, die ins Trinken hineingekommen sind, weil
ihnen die Kunden am Morgen aus falscher Teil-
nahme ein Glischen anbieten. Wenn sich das von
Haus zu Haus wiederholt, kommt der Mann in einen
unsoliden Lebenswandel hinein. Es gibt kaum einen
Beruf, wo die Versuchung so gross ist, wie im Ka-
minfegerberuf. Da muss die Charakterfestigkeit und
nicht allein die Anciennitit beruckmchtlgt wer-
den.

Die Kaminfegerordnung steht nicht in Diskus-
sion; ich mdchte mich dartiber nicht mehr weiter
verbreiten. Die Motion Hiirbin wird von unserer
Seite entgegengenommen, soweit sie sich auf die
Feuerordnung beschriankt. Aber ich muss schon ge-
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stehen, wenn der Motiondr mir vorher die Griinde,
die ihn zum Wansch auf Revision der Feucrordnunv
veranlasst haben, bekanntgegebe: hitte, so hatce
1ch weniger msch gesagt, wir seien mit dem ersten

Teil einverstanden. Wir nehmen die Motion aus an-
dern Griinden entgegen; gegeniiber den von Herrn
Fiirsprech Hiirbin_ angefuhrton Griinden muss ich
alle Vorbehalte machen. Ich michte diese mit aller
Deutlichkeit hier aussprechen. Der Streit geht dar-
um, wer die Inspukiicnen durchfiithren soll, darum,
ob der Meister mit der Feuerschau herumgehen soll.
Bis jetzt ging alle Jahre ein Kaminfegermeister mit.
Die Gesellen glauben nun, der Meister habe Ver-
dienst genug, sic sollten die Inspektion durch-
fithren. Die Forderung geht weiter, man- solle eine
Anzahl von Kreisen und damit neue Staals-
angestellte schaffen. Die heutige Zeit ist dafiir nicht
gerade gecignet. In dieser Beziehung mache ich
meine deutlichen Vorbehalte und méchte wiinschen,
dass sie klar vuzjtundcn werden.

Der Grund, weshalb ich die Motion trolzdein ent-
gegennchme, liegt in folgenden Punkten: Die Feuer-
cordnung ist in Tat und Wahrheit veraltet. Ich habe
in der Verwaltung der Brandversicherungsanstalt
seit Jahr und Tag Gelegenheit gehabt, die Feuer-
ordnung handhaben zu helfen. Wir stossen in un-
serer Arbeit an verschiedenen Orten auf sehr starke
Fesseln. Die Feuerordnung datiert von 1897, wes-
halb verschiedene Anpassungen an die Verhiltnisse
vorgenommen werden mussten. Man hat die Bestim-
mungen iiber die Baumaterialien fiir Kamine, itber die
Lichtweite und Wandstiirke der Kamine geiindert usw.
Seit 1897 bat sich die Technik stark entwickelt, ge-
rade im Bauwesen, und die Vorschriften, die im Jah-
re 1897 aufgestellt wurden, entsprechen den heutigen
Erfordernissen nicht mehr. Wir sind aber immer noch
auf die bestehende Feuerovdnung angewiesen and
sind nun gezwungen, cine Anzahl voi Bestimmun-
gen sehr milde zu handhaben, weil unbedingt die
Vercrdnung mit dem technischen Forischritt Schritt
halten miisste. Ueber die Garagen haben wir z. B.
Vorschriften aus dem Jahre 1907. Auch bier wan-
deln sich dic Bauformen, die Feuersicherheit nimint
zu, so dass man auch da die Feuerordnung den
Verhdltnissen anpassen miisste. Wir haben ncue
Formen der Heizung, z. B. die Oelfeucrung, und be-
diirfen da gewisser Vorschriften z. B. iiber die Auf-
bewahrung des Oels. Das sind nur ein paar Punkte,
die zeigen, dass das Leben fortschreitet, wihrvensl
eine solche Verordnung stehen bleibt. Iis gilt also,
diese Vorschriften der heutigen Zeit anzupassen.
Man muss gleichzeitig im neuen Dekret nach gros-
scerer Bewegungsfreiheit trachten. Bei dieser Gelegen-
heit wird man auch iber die Ordnung der Feuer-
aufsicht sprechen missen. Wenn dann im Grossen
Rat grundsitzlich gewiinscht wird, dass man diese
Aufgabe den Gemeinden wegnehme und irgend-
cinem Weibel zuteile, der der Sache nachgeht, so
mag der Rat dariiber entscheiden. Vorderhand ist
mir der Gedanke nicht so sympathisch. Es ist also
notig und angezeigt, dass die Verordnung kommt.
Wir sind iibrigens mit den Vorarbeiten schon sehr
weit vorgeschritten. Wir haben an dic Statthalter
cin Rundschreiben gerichtet und sic eingeladen,
ihrerseits it den Gemeinden die Frage der Feuer-
aufsicht zu besprechen und uns nachher Vorschlige zu
unterbreiten. Bei meinen Akten befinden sich schon
eine ganze Reihe von Antworten der Regierungs-
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statthalterimter. Einige Antworten slehen noch aus.
Die Frage ist aber auch schon seit 2 Jahren beim
Verband der Brandversicherungsanstalten hingig.
Man will in allen Kantonen moglichst einheitliche
Feuerordnungen . aufstellen, denn schliesslich ar-
beiten Solothurner Firmen im Kanton .Bern und
umgekehrt. Wenn die Vorschriften von - Kanton
zu Kanton wechseln, grosse Unterschiede anfweisen,
so hemmt das die Ausiibung des . Gewerbes und
schatft Konflikte mit dem Gesetz. Es wire eine
wesentliche Erleichterung, wenn man die Bestim-
mungen iber Automobilgaragen, Zentralheizungen,
Oelfeuerungen auf dem Wege der freien Verein-
barung zwischen den BrandverbxcherungNa,nstalten
fiir das ganze Gebiet der Schweiz einheitlich nor-
mieren konnte. Seit 2 Jahren wird daran gearbeitet,
und es ist anzunehmen, dass die Zeit kommt,
wo wir einheitliche Vorschriften bekommen werden.
Man sollte bei uns erst an die Arbeit gehen, wenn
ein Normalreglement fiir alle Kantone aufgestellt ist.
Gestiitzt darautf wollen wir dann unser Dekret tiber
die Feueraufsicht ausarbeiten. In diesem Sinne
nehme ich namens des Regierungsrates die Motion
Hiirbin entgegen.

Abstimmung.

I'ir Annahme der Motion Mehrheit.

Strafnachlassgesuche.
(Siehe Nr. 28 der Beilagen.)

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur
du Conseil-exécatif. Le Grand Conseil est appelé a
se prononcer sur 19 recours en grace. Il y avait
divergence entre les propositions du Gouvernement
ct de la Commission de justice dans le cas 11, Berger
David, cultivateur & Asuel, qui avait été condamné
pour exercice illicite du commerce du bétail & une
amende de 100 fr. Vu qu’il ne s’agissait que d'un seul
cas de contravention, la Direction de l'agriculture
proposait de réduire cette amende a 25 fr. L.e Con-
seil-exécutif a fait sienne cette proposition; surtout
(que le recourant, qui o une nombreuse famille, se
trouve dans une situation financiére trés précaire.

La Commission de justice estime qu’il v a lieu
de se montrer encore plus compatissant et de faire
la remise compléte de amende & herqer Le Gou-
vernement peui sc rallier & cette maniére de voir,
de sorte qu’il n'existe plus de divergences entre la
preposition du Conseil-exécutif et celle de la Coni-
mission de justice.

Keller, Priasident der Justizkommission. Es be-
steht eine kleine Differenz zwischen der Regierung
und der Justizkommission im Fall 11, wo der Re-
gierungsrat eine Herabsetzung der Busse auf 25 Fr
vorgeschlagen hat, wihrend die Kommission ginz-
lichen Erlass vorschligt. Es handelt sich dabei um
einen Mann, der sich in einer schweren wirtschaft-
lichen Lage befindet. Er hat einmal ein Tier ver-
mittelt, was angezeigt worden ist, worauf eine Ver-
urteilung erfolgte. Der Mann hat sich in keiner Art
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und Weise irgendwelche Vergehen gegen die Vieh-
handelsvorschriften zuschulden kommen lassen. Mit
Riicksicht auf seine wirtschaftliche Lage und in
Wiirdigung aller Verumstindungen, die aus den Ak-
ten hervorgehen, hat die Kommission beschlossen,
dem Mann die Busse zu erlassen. Die Regiérung hat
sich nun, wie Herr Polizeidirektor Stauffer erklirt,
diesem Antrag angeschlossen. Wir beantragen da-
her ginzlichen Erlass der Busse im IFalle 11.

Im Auftrag der Kommission habe ich zum Fall 12
cine Erklarung abzugeben. Es handelt sich hier um
einen Garageinhaber, der eine &ltere Frau {iber-
fahren und 21 m weit fortgeschleppt hat. Die Frau
erlitt einen Schiddelbruch. Im Lauf der Unter-
suchung hat sich herausgestellt, dass dieser Herr
Garageinhaber nicht cinmal die Bremsen in Ord-
nung hatte. Vom Gericht ist der Entzug der Ver-
kehrsbewilligung fiir eine gewisse Zeit ausgespro-
chen worden. Er stellt nun das Begehren, man solle
ihm die Verkehrshewilligung wieder erteilen. Wir
haben in der Kommission gefunden, wenn ein sol-
cher Garagehalter nicht einmal seinen eigenen Wa-
gen in Ordnung halten konne, liege kein Grund zu
vorzeitiger Erteilung der Fahrbewilligung vor. Die
Kommission hat mich beauftragt, hier mitzuteilen,
dass sie ein derartiges Gesuch als Anmassung be-
trachte.

Séamtliche Strafnachlassgesuche werden still-
schweigend nach den iibereinstimmenden Antriigen
der vorberatenden Behorden erledigt.

Einbiirgerungen.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur
du Conseil-exécutif. Nous portons a la connaissance
du Grand Conseil que, d’accord avec la Commis-
sion de justice, nous retirons la proposition de na-
turalisation Iltschenko.

Nous vous prions d’en prendre note.

Auf den Antrag des Regierungsrates und der Ju-
stizkommission wird den nachgenannten Personen,
welche sich iiber ihre Handlungsfihigkeit, den Ge-
nuss eines guten Leumundes, sowie iiber giinstige
Vermdgens- und Erwerbsverhiltnisse ausgewiesen
haben auf ihr Ansuchen hin, bei 84 in Betracht
fallenden Stimmen, absolutes Mehr 43, das berni-
sche Kantonsbiirgerrecht und das Biirgerrecht der
nachbezeichneten Gemeinden mit 71—77 Stimmen
erteilt, in dem Sinne jedoch, dass die Einbiirgerung
erst mit der Zustellung der Einbiirgerungsurkunden
in Wirksamkeit tritt:

1. Georg Ernst Kalt, von Sitzenkirch, Baden,
Deutschland, geb. am 30. Dezember 1904, Maga-
ziner, wohnhaft in Thun, ledig, welchem der Stadt-
rat der Einwohnergemeinde Thun das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

2. Alexandre Raphael Ossola, von Leggiuno,
Provinz Como, Italien, geb. am 23. Februar 1906,
Drogist, wohnhaft in Delsberg, ledig, welchem die
Einwohngergemeinde Delsberg das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat,
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- 3. Dino Cesaro Bai, von Gavirate, Provinz
Varese, Italien, geb. am 4. Juni 1909, Bautechniker,
wohnhaft in Konolfingen, ledig, welchem die Ein-
wohnergemeinde Gysenstein das (emeindebiirger-
recht zugesichert hat. :

4. Die lettischen Staatsangehorigen Georg
Schetler, geb. am 1. Augast 1915, Graphiker-
lehrling. wohnhaft in Zirich, ledig, und Alexander
Schetler, geb. am 11. Juni 1917, Schiiler, wohn-
haft in Interlaken, welchen der Grosse Gemeinde-
rat der Einwohnergemeinde Interlaken das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

5. Eugeéne Victor Ceruti, von Piacenza, Ita-
lien, geb. am 5. November 1903, Holzarbeiter, wohn-
haft in Oberhofen a.Th., ledig, welchem die Ein-
wohnergemeinde Oberhofen a.Th. das Gemeinde-
hiirgerrecht zugesichert hat.

6. Auguste Friederike Scheibli geb. Honegger,
von Zirich, geb. am 31. Juli 1875, Witwe des
Washington Heinrich Scheibli, wohnhaft in Zolli-
kon, welcher der Burgerrat der Stadt Bern das Ge-
meindeblirgerrecht zugesichert hat.

7. Ernesto Bocchinelli, von Maggiora, Ita-
lien, geb. am 18. Juli 1906, Uhrenmacher, wohnhaft
in Sonceboz, ledig, welchem die Einwohnergemein-
de Epiquerez das Gemeindebiirgerrecht zigesichert
hat.

8. Christof Eduard Lertz, von Apolda, Thiirin-
gen, Deutschland, geb. am 5. Januar 1888, Kapell-
meister; wohnhaft in Bern, Ehemann der Lucia Julie
geb. Schatt, geb. 1898, kinderlos, welchem der
Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

9. Nathan Scheinfinkel, von Jekaterinos-
law, Russland, geb. am 25. September 1893 (n. St.),
Dr. med., Assistent, wohnhaft in Bern, Ehemann
der Raissa geb. Neuburger, geb. 1900, kinderlos,
welchem der Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

10. Wilhelm Richard Teige, von Beuthen, Preus-
sen, Deutschland, geb. am 18. Dezember 1887,
Girtner, wohnhaft in Meiringen, Ehemann der Jo-
hanna geb. Brunner, geb. 1889, Vater von 6 minder-
jahrigen Kindern, welchem die Einwohnergemeinde
Meiringen das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

11. Paul Hippolyt Verdun, franzosischer
Staatsangehoriger, geb. am 15. Januar 1882, In-
tendant, wohnhaft in Bern, Ehemann der Antonie
Wilhelmine geb. Berg, geb. 1889, Vater von 4 min-
derjidhrigen Kindern, welchem der Stadtrat der Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

12. Carl Wilhelm Christian Vick, von Schwe-
rin, Mecklenburg-Schwerin, Deutschland, geb. am
7. Dezember 1876, Chemigraph, wohnhatt in Bern,
Ehemann der Esther geb. Griinblatt, geb. 1883,
kinderlos, welchem der Stadtrat der Einwohnerge-
meinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat,
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13. Heinrich Xaver Schiifer, von Wolfskehlen,
Hessen, Deutschland, geb. am 26. Dezember 1875,
Mechaniker, wohnhaft in Bern, Ehemann der Rosa
geb. Glauser, geb. 1881, Vater eines minderjihrigen
Sohnes, welchem der Stadtrat der Einwohnerge-
meinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

14. Adolf Heyder, von Wien, Oesterreich, geb.
am 21. April 1909, Schlosser, wohnhaft in Bern,
ledig, welchem der Stadtrat der Iinwohnergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

15. Bernhard Personeni, von Cepino, Provinz
Bergamo, Italien, geb. am 30. Dezember 1896, Chauf-
feur-Mechaniker, wohnhaft in Zollikofen, Ehemann
der Maria Philomena geb. Rumo, geb. 1901, Vater
von 6 minderjihrigen Kindern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Zollikofen das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

16. Josef Nuding, von Schwibisch Gmiind,
Wiirttemberg, Deutschland, geb. am 19. Juli 1891,
Graveur, wohnhaft in Bern, Ehemann der Anna geb.
Béhler, geb. 1899, kinderlos, welchem der Stadtrat
der Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

17. Adolpho Fontana, von Cuasso, Provinz
Como, Italien, geb. am 11. Juli 1891, Maurerpolier,
wohnhaft in Thun, Ehemann der Maria Josefina
geb. Hofmann, geb. 1893, Vater von 3 minderjihri-
gen Kindern, welchem der Stadtrat von Thun das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

18. Walter Erwin Obergsell, von Emmendin-
gen, Baden, Deutschland, geb. am 8. Juni 1909, Me-
chaniker, wohnhaft in Bern, ledig, welchem der
Stadtrat der Einwohnergemeinde Bern das (Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

19. Richardus Guillielmus Maria Huys, von
Gand, Belgien, geb. am 7. Juli 1874, Photograph,
wohnhaft in Matten b.I1., Ehemann der Rosa Paula
geb. Siegenthaler, geb. 1904, welchem die Ein-
wohnergemeinde Matten bh.I. das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

20. Linus Duffner, von Schonach, Baden,
Deutschland, geb. am 18. August 1857, pensionierter
Spengler-Lehrmeister, wohnhaft in Bern, Ehemann
der Maria Paulina Johanna geb. Brandenberg, geb.
am 8. Mirz 1864, welchem der Stadtrat der Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

Der Redaktewr:
Vollenweider.

(21. November 1932.)

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 17. November 1932.

Herr Grossrat!

Die ordentliche Wintersession des Grossen Rates
wird Montag, den 21. November, nachmittags
21/, Uhr, fortgesetzt. I'ir die Sitzung vom Moniag
wird aufgestellt die folgende

Geschiftsliste:

1. Direktionsgeschift Nr. 4792.

2. Interpellation Schiipbach.

3. Motion Schneiter.

4. Wabhlen.

5. Finanzbericht und Voranschlag 1933, Schluss-
abstimmung.

6. Bericht der Finanzdirektion {iiber den Fall

Schiirch.

Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprisident:
W. Egger.
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Sechste Sitzung.

21. November 1932,
nachmittags 21/, Uhr.

Montag den

Vorsitzender: Prisident Egger.

Der Namensaufruf verzeigt 195 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 29 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Abrecht, Banger-
ter (Fraubrunnen), Clere, Iankhauser, Flickiger,
Gressot, Haas, Hanni, Jenny, Ilg, Laur, Lortscher,
Maitre, Morgenthaler, Oberli, Reichenbach, Schiff-
mann, Sigrist, Ueltschi; ohne Entschuldigung ab-
wesend sind die Herren: Baumgartner (Langen-
thal), Berner, Bohren, Brahier, Bucher (Thun),
Krebs, Meyer (Obersteckholz), Miilchi, Zbinden.

Tagesordnung:

Kantonsheitrige an die Bau- und Mobiliarkosten
des Bezirksspitals St. Immer.

M. Mouttet, directeur des affaires sanitaires,
rapporteur du Conseil-exécutif. J'ai une petite af-
faire de la Direction des affaires sanitaires &4 vous
présenter. 11 ¢’agit d'un subside a allouer & I'ho-
pital du district de Courtelary, & St-Imier. Cet ho-
pital se trouve dans un état pitoyable. II manque
de place et ne répond plus aux exigences de I'hy-
giéne et de la médecine modernes. L’écho des plam-
tes est parvenu jusqu'a nous. Des personnes géné-
reuses et charitables ont pris linitiative de cons-
truire un nouvel établissement. La commune et la
Caisse d’épargne de Courtelary ont promis leur ap-
pui financier, mais ce projet ne peut pas se réaliser
sans l'aide de la Confédération et du canton.

Le nouvel hopital projeté comprend une division
générale de 57 lits et une division spéciale pour
tuberculeux de 29 lits. Le prix total s’éleve i la
somme de 1,310,403 fr. Le devis et les plans ont
été approuvés, Conformément au décret” de 1903
concernant les subsides & allouer aux hopitaux, le
nouvel établissement aura droit, pour la division
générale, & un subside maximum de 10,000 fr. Cest
ce que nous vous proposons d’allouer. Mais, en
outre, dans le plan établi par la Ligue pour la
lutte contre la tuberculose, il a été préva que 'ho-
pital du district de Courtelary & St-Imier serait doté
d’une division de tuberculeux. La Confédération
doit allouer & cet effet un subside fédéral de pres
de 88,000 fr. 1 s’agit de savoir quel subside le
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canton va donner. Nous vous proposons d'alloucr
250/, des frais de la construction de la division pour
les tuberculeux, c’est-d-dire un subside de 109,979

francs, qui sera imputé sur le fonds (:mltona.l de
tuberculose. Nous sommes allés au maximum, soit

250/, en prenant en considération la situation
de fortune de I'hopital du district de Courtelary. et
la situation faite aux communes par suite de la crise
de l'industrie horlogére.

Ces deux subsides de 10,000 fr. et de 109,979
francs mettront quelque peu de baume sur les bles-
sures causées a ces communes par la crise horlo-
gére.

C'est 1a raison pour laquelle nous vous recom-
mandons chaleureusement d’allouer les subsides que |
je viens de mentionner.

M. Strahm, rapporteur de la Commission d’éco-
nomie publique. Les établissements de bienfaisance
du district de Courtelary, Orphelinat, Asile des vieil-
lards et hopital, sont patronnés par une institution
4 caractére privé qui s’appelle la Caisse centrale des
pauvres du district de Courtelary. Celle-ci est pré-
sidée d’office par le préfet du district. En font
partie: les ecclésiastiques du district et les fonc-
tionnaires de district, les représentants des com-
munes municipales et bourgeoises, le corps médical
du district et les délégués des conseils d’adminis-
tration et des directions de ces différents établisse-
ments.

C’est donc une institution privée qui réunit toutes
les personnes du district qui s’intéressent a la bien-
faisance. Grace & ces appuis, nous avons pu doter
de nouveaux batiments modernes et répondant &
toutes les exigences, I'asile des vieillards, avant la
guerre, et l'orphelinat de district en 1914 et 1915.

Depuis de nombreuses années, le désir ardent
existe chez nous de doter notre district d’an nou-
vel hopital. La Caisse centrale des pauvres consi-
dére cette construction comme 'an de ses devoirs
les plus pressants. C’est que le batiment actuel ne
répond plus & aucune des exigences que I'on est en
droit de poser & un immeuble ayant cette destina-
tion. Depuis de nombreuses années, scules les ré-
parations les plus urgentes ont été ecffectuées en
prévision d’une nouvelle construction. L’immeuble
actuel ne peut pas étre transformé; il est en outre
tres mal situé, entre deux routes & grande circula-
tion.

Il a donc fallu prévoir la construction d’un nou-
vel hopital et c’est dans cette direction que les or-
ganes de la Caisse centrale des pauvres du district
ont dirigé leurs efforts.

Un terrain approprié a ¢té mis gratuitement i la
disposition de I'hopital par l'asile des vieillards du
district. Voici rapidement comment la justification
financiere de I'entreprise a pu se faire:

1e L’hopital possede un fonds de

construction de . fr. 150,000
2¢ La commune de St- Imler "d’une
maniére louable, a décidé ‘d’ache-
fer I'ancien batiment pour le prix,
favorable pour I'hopital, de . . » 100,000
3o La caisse centrale, qui posséde
une fortune propre, versera une
subvention de . . . . . , . » 40,000
A reporter fr. 290,000
1932 8
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' Report fr.
40 La Caisse d’épargne du district,
qui est aussi une entreprise d’uti-
1ité publique, propriété des com-
munes, prétera au taux extra-
ordinaire de 19/, une somme de »
50 La Confédération a accordé une
subvention de . . . . . . . »
60 Les communes intéressées repré-
sentant une population d’environ
20,000 habitants ont décidé de
subventionner le nouvel établis-
sement, annuellement, & raison
de 50 centimes par téte de popu-
lation, ce qui représente un ca-
pital & 59/, d’environ . . . . » 200,000

Cela donne un total de . . . . . fr. 1,077,983

Vous voyez que nous avons grand besoin de
I'aide du canton pour arriver & une dépense totale,
pour la nouvelle construction, de 1,310,403 fr. En
outre, cette construction importante, au miliea de
la partie du canton qui est la plus touchée par la
crise, donnera un peu d’activité & Dartisanat, qui
en a bien besoin.

Chez nous, quand I'horlogerie ne marche pas,
rien ne va et tout le monde souffre. Je vous re-
commande donc vivement les propositions que vous
avez sous les yeux, au nom de la Commission d’éco-
nomie publique, tendant & accorder une subvention
de 10,000 fr., a prélever sur le fonds cantonal des-
tiné & subventionner la construction d’établisse-
ments de bienfaisance, et & subventionner la part
de I'hopital destiné & la lutte contre la tuberculose,
a raison de 259/, calculé sur une dépense de
439,917 fr., en exécution des dispositions fédérale
et cantonale sur la lutte contre la tuberculose.

290,000

500,000
87,983

Klening. Die Gemeinden des Bezirkes Courte-
lary beabsichtigen in St. Immer ein neues Spital
zu erstellen, dem gleichzeitig ein Pavillon fir Tu-
berkulése angegliedert werden soll. Gestiitzt auf
§ 1 des Dekretes betreffend Beitrige aus dem Un-
terstiitzungsfonds fiir Kranken- und Armenanstalten
vom 25. Februar 1903 verlangen sie einen Beitrag
an die allgemeine Abteilung und einen Beitrag an
den Tuberkulosepavillon nach dem Gesetz iiber die
Bekdmpfung der Tuberkulose. Das Spital kommt
ausserhalb der Gemeinde St. Immer zu stehen. Die
Staatswirtschaftskommission hat bei einem friihe-
ren Besuche das Terrain besichtigt. Die Durchfiih-
rung der ganzen Arbeit liegt im Interesse der Ge-
meinden des Bezirkes Courtelary; das Spital ist
eine gemeinniitzige Anstalt zugunsten der Kranken,
es dient auch der Tuberkulosebekimpfung. Wir
mochten Ihnen Annahme des Beschlussesentwurfes
empfehlen. '

M. Jolissaint. Je voudrais vous recommander les
propositions du Gouvernement concernant 1’'Hopital
de St-Imier. Il peut sembler étrange qu’aujourd’hui,
malgré la crise, nous venions demander la cons-
truction d’un nouvel hopital dans le district de Cour-
telary. Mais il ne faut pas oublier que jusqu’a pré-
sent nous n'en avions pas, car ce que nous avons
est seulement une Infirmerie. Il était donc de toute
nécessité d’avoir une construction moderne un peu
convenable. En outre, vous connaissez tous la si-
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tuation pénible de nos communes dans le Vallon. Je
tiens & vous dire les grands sacrifices consentis, en
particulier a4 St-Imier, ou l'on est aux prises avec
des difficultés trés graves. Derniérement, en outre,
la commune municipale de St-Imier s’est chargée de
faire une route et un chemin. Elle a décidé de se
charger de l'entretien de ce chemin A perpétuité.
Enfin, les communes du Vallon, y compris St-Imier,
se sont chargées de payer un impot de capitation
de 50 centimes par téte de population.

Cest dire que malgré la crise épouvantable que
vous connaissez tous, les communes du Vallon ont
trouvé absolument nécessaire de faire quelque chose
pour assurer la construction d’un hopital.

Nous vous proposons donc d’approuver la pro-
position du Gouvernement.

Angenommen.

Beschluss:

Die Pline und der Kostenvoranschlag von
1,310,403 Fr. des projektierten Spitalgebdudes
mit Tuberkulose-Abteilung des Bezirksspitals
in St. Immer werden genehmigt und diesem
Spital folgende Kantonsheitrige bewilligt:

a) Gestiitzt auf § 1 des Dekretes betreffend
Beitrige aus dem Unterstiitzungsfonds fiir
Kranken- und Armenanstalten an Gemein-
de- und Bezirkskrankenanstalten vom
25. Februar 1903 an die auf die allgemeine
Abteilung mit 57 Betten entfallenden Bau-
kosten von 870,486 Fr. der gesetzliche
Hochstbeitrag von 10,000 Fr.;

b) gestitzt auf § 26 der kantonalen Voll-
ziehungsverordnung zu den eidgendssischen
und kantonalen Gesetzen betreffend Mass-
nahmen  .gegen die Tuberkulose vom
29. Mirz 1932 an die vom Bund mit
439,917 Fr. als beitragsberechtigt aner-
kannten und mit 209/, = 87,983 subven-
tionierten Bau- und Mobiliarkosten der
Tuberkulose-Abteilung mit 29 Betten der
gesetzliche Hochstbeitrag von 259/, =
109,979 Fr. aus dem kantonalen Tuber-
kulosefonds.

Diese Beitrige sind nach Genehmigung der
Bauabrechnung durch die kantonale Baudirek-
~tion in jdhrlichen Raten auszubezahlen, die je
nach dem Stand der vorerwihnten Fonds be-
messen werden. Bleiben die wirklichen Aus-
gaben unter dem Kostenvoranschlag, so sind
die Beitrige auf der wirklichen, nicht auf der
devisierten Kostensumme zu berechnen.

Wahl der Stinderite.

Schneeberger. Wir haben wiederum die glei-
che Erklirung abzugeben, wie so oft seit Jahren.
Wir haben bei den Stinderatswahlen jeweilen auf
einen Sitz Anspruch erhoben, der unserer Partei
nach unserer Stirke im Kanton zukime. Wir miis-
sen wiederum feststellen, dass die biirgerlichen Par-
teien in dieser Beziehung ausschliesslich sind und
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beide Sitze beanspruchen. Wir haben trotzdem von
unserer Seite einen Kandidaten portiert, in der Per-
son des Herrn Kollegen Jakob. Wir werden, wenn
auch nicht mit Aussicht auf Erfolg, so doch als
Protest gegen die Ausschliesslichkeit, unserem ei-
genen Kandidaten stimmen.

Bei 165 ausgeteilten und 165 wieder eingelang-
ten Stimmzetteln, wovon 1 leer und ungiiltig, giil-
tige Stimmen 164, somit bei einem absoluten Mehr
von 83 Stimmen, werden im ersten Wahlgang ge-
wiithlt:

Herr Dr. C. Moser,
109 Stimmen.
Herr Dr. H. Mouttet, Regierungsprisident, in

Bern, mit 106 Stimmen.

Bankprisident, in Bern, mit

Herr Grossrat Jakob erhilt 51 Stimmen, 7 Stim-

men sind vereinzelt.

Interpellation der Herren Grossrite Schiiphach und
Mitunterzeichner hetreffend die Neubesetzung der
Direktorenstelle des Technikums Burgdorf.

(Siehe Seite 137 hievor.)

Schiipbach. Am 18. Mai haben 34 Mitglieder
des Grossen Rates mit mir eine Interpellation fol-
genden Wortlautes eingereicht:

Der Regierungsrat wird eingeladen, Auskunft zu
geben iiber folgende Fragen: |

1. Ist es richtig, dass der Regierungsrat als Di-

rektor des Kantonalen Technikums im Widerspruch

zum Reglement des Technikums einen Kandidaten
gewiihlt hat, der nicht «aus der Zahl der Lehrer»
entnommen wurde?

2. Ist es richtig, dass der Gewibhlte trotz Er-
teilung eines Lehrauftrages seit Antritt seines Am-
tes keinen Unterricht erteilt, also nicht Lehrer ge-
werden ist?

3. Ist es richtig, dass die erwdhnte Wahl zuy
Vermehrung der Betriebskosten fiir den Staat und
die Gemeinde Burgdorf fithrte, und in welchem Be-
trage?

4. Ist es richtig, dass der Lehrplan des Techni-
kums in Burgdorf zu belastet ist, um die Einfiih-
rung neuer Ficher ohne Verlingerung des Lehr-
ganges um cin Semester zu erlauben?

5. Ist cs richtig, dass unter der Zahl der Lehrer
des Technikums ein von der Aufsichtskommission
mit vorgeschlagener Kandidat vorhanden war, der
sich personlich zur Leitung des Technikumns eig-
nete?

Ich hitte Sie gern mit dieser Lektiire verschont,
aber letzte Woche ist in diesem Rate gesagt wor-
den, die Interpellation sci schon etwas zum Laden-
hutel geworden, jedermann habe sie #berhaupt
schon vergessen, und ich wiirde sie besser im Béren-
graben begriinden. Am 19. Mai hat der abtretende
Grossratspriasident Biitikofer in seinem Schlusswort
gesagt, es diinke ihn, es seien zuletzt zu viele
Interpellationen eingereicht worden. Ich habe ein
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klein wenig das Gefiihl, Herr Biitikofer habe da-
mit auch mich ‘gemeint. Daza muss ich sagen,
dass ich das. Interpellieren nicht als eine der
angenehmen Aufgaben eines Landgrossrates be-
trachte; im ‘Gegenteil. Es gibt aber gewisse Bewe-
gungen im Volke draussen, denen sich schliesslich
ein Volksvertreter nicht verschliessen kann. Und
eine solche Bewegung ist entstanden bei Anlass der
letzten Direktorenwahl am Technikum, nicht nur
in meiner Partei, sondern in den allerweitesten und
breitesten Kreisen, und auch nicht nur in Burgdorf,
sondern im Kanton Bern und iiber die Kantons-
grenzen hinaus. Es gibt auch gewisse Fille, wo das
Volk oder gewisse Teile des Volkes das Bediirfnis
haben, sich einmal mit ihrer Regierung auszu-
sprechen, sei es aus Verdrossenheit, sei es aus
Freude. Immer aber wird dieser Fall dann ein-
treten, wenn die Regierung oder ein Glied der Re-
gierung in ernster Angelegenheit 6ffentlich zur Re-
chenschaft gezogen worden ist, ohne dass von Sei-
ten des Angegriffénen eine offentliche Rechtferti-
gung erfolgt. Der offene Brief, den der Technikums-
lehrer Ingenieur Max Schnyder im «Bund» und
« Burgdorfer Tagblatt» an Regierungsrat Joss ge-
richtet hat, ist Ihnen allen wohl noch in Erinne-
rung. Ich bedaure personlich ausserordentlich, und
mit mir breite Schichten, dass dort in diesem Mo-
ment von Seite des Heun Regierungsrat Joss eine
Antwort nicht erfolgt ist. Ich glaube, ich miisste
heute nicht interpellieren, wenn das der Fall ge-
wesen wiire. Die Unruhe und die Unzufriedenheit
iiber die Art, wie die Wahl zustande gekommen ist,
war ganz allgemein und der Umstand, dass unsere
Interpellation von Mitgliedern der drei grossen Frak-
tionen unterschrieben war, nimmt ihr auf einen
Schlag jede politische Tendenz. Es ist mir sehr
daran gelegen, hier zu erkliren, dass unsere Inter-
pellation die Person des neuen Direktors, mit dem
ich seit Jahren gute Beziehungen gehabt habe,
durchaus nicht tangieren soll.

Im Herbst 1931 hat nach 40 Dienstjahren der
sehr verdiente Technikumsdirektor, Herr Vollen-
weider, die Demission eingereicht. In diesem Mo-
ment wurde die Frage der Neuwahl akut. Das
Schulreglement des Technikums schreibt vor, dass
der Direktor aus der Zahl der Lehrer zu wéhlen sei,
und dass anderseits jeder Lehrer eine eventuell auf
ihn gefallene Wahl annehmen miisse. Die Aufsichts-
kommission hat einstimmig Herrn Technikums-
lehrer Trachsel in Vorschlag gebracht, einen ausge-
zeichnet qualifizierten Mann fiir diese Stelle. Vom
Lehrerkollegium selber ist er sehr warm empfohlen
worden. Merkwiirdigerweise ist die Stelle trotzdem
zur offentlichen Bewerbung in der Tagespresse und
in den Fachbliittern ausgeschrieben worden und da-
mit hat [die Wahlbehorde bekundet, dass man von
vornherein die Lehrerschaft nicht beriicksichtigen
wolle. Die Anforderungen gingen auf abgeschlos-
sene Technikums- oder Hochschulbildung. Es ist
menschlich begreiflich, dass sich die Lehrerschaft
mit der Nachfolge befasst hat, weil der Nachfol-
ger gemiss Reglement aus dem Lehrkérper stam-
men musste. Mit Einmiitigkeit hat der Lehrkorper
beschlossen, Herrn Trachsel zur Bewerbung zu be-
wegen. Herr Trachsel, dem das Vorgehen der Wahl-
behorde bei der Ausschre1bung auffallen musste,
hat sich erst nach lingerer Bedenkzeit, auf erneutes
Driingen der Lehrerschaft, zur Anmeldung entschlos-
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sen. Man kann von dem Vorgehen der Lehrerschaft
denken wie man will, sicher aber hat dic Lehrer-
schaft damit dem vorschlagenden Kollegium, der
Aufsichtskommission, einen grossen Dienst erwic-
sen, denn begreiflicherweise ist die Auswahl unter
20 Lehrern immer eine heikle Sache und kann leicht
s Miflstimmungen fiihren. Dieser Vorschlag war
aber offenbar der Regierung ein Dorn im Auge, er
musste bekdmpft werden. Man begann damit, dass
man zuniichst Grundsiitze aufstellte, vor allem den
Grundsatz, der Techunikumsdirektor miisse unbe-
dingt Techniker sein, obwehl das in der Ausschrei-

bung nicht unbedingt verlangt war. Wenn das be-.

kannt gewesen wiire, hétte sich aus der Mitte der
Lehrerschaft dieser oder jener Lehrer melden kon-
nen. Dabei ist zu sagen, dass die Stelle des Tech-
nikumsdirektors in allererster Linie administrative
Obliegenheiten mit sich bringt. Der zuriicktretende
Herr Direktor Vollenweider, offenbar ein Mann mit
grosster Erfahrung, hat 51(-11 in diesem Sinn mit
aller Deutlichkeit geiussert. Ein beziiglicher Brief
liegt bei den Akten der Direktion des Innern; viel-
leicht ist der Herr Regierungsvertreter so freund-
lich und gibt davon Kenntnis.

Unter den Angemeldeten befand sich Ingenicur
Dietrich, dessen Stelle bei den Kraftwerken Ober-
hasli eingegangen war. Es ist begreiflich, dass sich
Herr Dietrich nach einem neuen Wirkungskreis um-
sehen musste und es ist ebenso begreiflich, dass
ihm seine Vorgesetzten dabei behilflich sein swoll-
ten. Aber er konnte nicht gewiihlt werden, weil er
dem Lehrkorper nicht angehorte.

Da beginnt nun das Kapitel, das zu unserer
Interpellation Veranlassung gegeben hat. Es ist ganz
offenkundig, dass die Behorden von diesem Moment
an alle ihre Machtmittel in den Dienst der Kan-
didatur Dietrich gestellt haben. Ich will nicht weit-
schweifig werden und gar nicht sagen, was alles
gegangen ist. Aber mit der Begriindung, Herr Trach-
sel sei nur Sekundarlehrer, hat man gegen ihn eine
bemiithende Kampagne gefithrt und ich habe mich
manchmal fragen miissen, ob Herr Regierungsrat
Joss daran gedacht hat, dass wenn er noch am Tech-
nikum in Burgdorf gewesen wire, wahrscheinlich
ein chemaliger Sekundarlehrer Technikumsdirektor
wire und das sicher zur Zufriedenheit von Ihnen
allen und von ihm selber. Gewisse Wahrnehmungen
haben dann erraten lassen, dass man Herrn Diet-
rich die Wahl schon versprochen hatte. Und doch
hat die Aufsichtskommission Mitte Januar der Re-
gierung einen Doppelvorschlag mit den Namen Diet-
rich und Trachsel unterbreiten miissen. Immer unter
dem Druck der dtfentlichen Erregung hat der Re-

gierungsrat doch nicht wohl direkt einen Ingenieur

der Oberhasliwerke wihlen kinnen; es musste ein
Lehrer sein. Wie hat man geholfen? Eine Vakanz
lag keine vor, der {frithere Technikumsdirektor
Vollenweider hat auf seinen Wunsch die person-
lichen Unterrichtsstunden, die er noch hatte, bei-
behalten. Da hat die Regierung ganz einfach ein
neues Lehrfach geschaffen und fiir dieses neue Lehr-
fach eine neue Lehrstelle kreiert, und an diese Lehr-
stelle Herrn Dietrich gewihlt. Wenn bis zu dieser
Stelle der Weg, den die Behorde gegangen ist, etwas
holperig war und gewiss manchmal iiber gefihr-
liche und glatte Stellen ging, so hat nachher der Re-
gierungsrat den neuen Technikumslehrer Dietrich
zum Direktor gewihlt. Aber damit hat er wohl dem
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Reglement eine Nase gedreht. Der Regierungsrat
hat sich zur Auffassung durchgerungen, dass die
Wah! des Herrn Dietrich zuerst zum Lehrer und
nachher zum Direktor keine Reglementsverletzuns
(Lustdlo Ich konnte die \uffd%un;, der Ronmruna
teilen, wenn bei Anlass dieser Wahl zum Lehrer
eine Vakanz vorgelegen hiitte. Daduarch aber, dass
man speziell fiir diese neue Lehrkraft ein neues
Lehrfach schaffen musste, ist die Angelegenheit in
cin schiefes Licht "vrm‘kt worden.

Nun zur Schdﬂuu:f des neuen Lehrfaches. 'Niv-
mand besser als die Direktion des Innern weiss
oder wusste, dass der Lehrplan des Technikwuns
Burgdorf keine weitere Belastung ertriigt. Bekannt-
lich miissen die Schiiler von Burgdorf in fiinf Se-
mestern das gleiche Pensum erledigen, wie die
Schiiler von Biel, Winterthur und anderen Techni-
ken in sechs Semestern. Dabel ist die mittlere Wo-
chenstundenzahl schon itberaus: hoch, sie bhetrigt
40 Stunden. Dass ich mit meiner Behauptung, der
Lehrplan ertrage keine weitere Belastung, nicht zu
weit gegangen bhin, beweist folgende Tatsache: Der
neue Direktor hat im Sommersemester itherhaupt
keinen Unterricht erteilt. Von dem neuen Lehrfach
hat man gar nicht mehr gesprochen, und es war
besser so. Aber nicht nur im Stundenplan hat man
am Technikum Burgdorf den Direktor entlastet,
man hat auch gefunden, der Direktor sei schon sehr
belastet und hat zur Aushilfe noch eine Bureau-
tochter angestellt. Im jetzigen Wintersemester hin-
gegen ist das neue Lehrfach, Technik und Volks-
wirtschaft, mit wochentlich fiinf Stunden in den
Lehrplan hineingeflickt worden. Ich bin so furcht-
har unbescheiden, dass ich behaupten darf, dass
meine [nterpollah(m wahrscheinlich an dieser neuen
Lage nicht ganz unschuldig ist. UUm das neue Lehr-
fach hineinflicken zu konnen, hat man zum Teil bis-
herige ausserordentlich wichtige Lehrstunden strei-
chen miissen, zum Teil hat man neue Stunden am
Abend von 56 Uhr beigefiigt, also zu einer Zeit,
wo die Schiiler des Technikums nicht mehr auf-
nahmefdhig sind. Von der Zweckmiissigkeit dieses
neuen Faches ist man weder am Technikum, noch
in andern Berufskreisen oder sonstigen massgeben-
den Kreisen iberzeugt, und wahrscheinlich auch
der Regierungsrat nicht. Wenn wir bedenken, dass
der abgetretene Direktor seine bisherigen Lehrstun-
den beibehilt, dass ferner die administrativen Ar-
beiten durch die Bureautochter erledigt werden, so
sehen wir, dass fiir einen Posten nur 3 kreiert wor-
den sind, und das in einer Zeit der dringend noti-
gen Sparmassnahmen. Aus dieser Direktorenwahl
erwachsen der Gemeinde Burgdorf ohne Anteil an
den Besoldungskosten der Bureautochter Mehrkosten
im Betrage von 3500 Fr. Den Rest dieser Mehr-
kosten tragen Kanton und Bund zusammen.

Zusammenfassend ldsst sich sagen, dass die fiinf
Fragen unserer Interpellation auf Grund absoluter
Tatsachen unbedingt bejaht werden miissen. Der
neue Direktor ist nicht, wie das Reglement ganz
offenbar interpretiert werden muss, aus der Zahl
der bestehenden Lehrer genommen worden, frotz-
dem einer da gewesen wiire, der sich hcrvormgend
geeignet hiitte. Trotz Schaffung des neuen Lehr-
auftrages hat der Direktor im Sommersemester zur-
zeit der Einreichung dieser Interpellation keinen
Unterricht erteilt, und die Wahl des Direktors hat
wesentliche Mehrkosten fiir Gemeinde, Kanton und
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Bund gebracht. Der ohnehin schon viel zu stark
belastete Lehrplan ist durch Einschaltung des neuen
Lehrfaches Technik und Volkswirtschaft in einem
Masse iiberlastet worden, das mit dem -Nutzeffekt
fiir die Schiiler in keinera Masse steht und das all("
pour les besoins de la cause.

Das Bernervolk hat bei allem Respekt ein sub-
tiles Empfinden fiir das, was seine Obnokmt tut,
und was sie unterlisst, und weiss ganz genau, wo
die Grenze durchgeht zwischen dem, was man darf,
und was man nicht darf. Die Regicrung hat allen
Grund, sich Gber diese Frscheinung zu freuen, aber
auch alle Ursache, diesem Gefihl zu jeder Zeit
Rechnung zu tragen.

Joss, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regi omngmates Es wird gut sein, wenn ich zu Be-
ginn der Beantwortung der lnlupo]lumu die ge-
setzlichen lTnter'l.‘lgol'i hier bekannt gebe. Herr Giross-
rat Schiipbach hat vergessen, dass es neben dem
Schulreglement (esetze und Dekrete gibt, die fir
uns vorweg massgebend sind. Die Technische Schu-
le von Bmgdmf basiert auf cinem Gesetz, das das
Bernervolk im Jahre 1890 angenommen hat. Ge-
stiitzt auf das Gesetz tiher die kantonalen Gewerhe-
schulen hat der Grosse Rat ein Dekret tiber den Sitz
der kantonalen Schule erlassen. Ueber diesen Sitz
wurde lange gestritten. Beansprucht haben ihn Biel,
Bern und Burgdorf, und alle drei Gemeinden haben

grosse Versprechungen gemacht, fiir den Fall, dass
sie den Sitz der (J(’\\(lb“)(‘hul(‘ bhekommen. Zu-

nichst standen Biel und Burgdor! ungefihr im glei-
chen Rang; Bern blieb zuriick, und im zweiten Gang
hat Burgdorf obenausgeschwungen. Es wurde da-
mit Sitz der kantonalen Gewerbeschule. Das st
eine der Bestimmungen dieses Dekretes, das der
Grosse Rat gestiitzt auf das Gesetz erlassen hat. Der
Grosse Rat erliess dann das weitere Dekret iiber die
Organisation der kantonalen; Gewerbeschule Bargdorf
vom 7. September 1891. Biel hat, trotzdem sich
der Grosse Rat fiir Burgdorf entschieden hat, auch
gchandelt und aus eigener Kraft cin Gemeinde-
technikum geschaffen und diese Schule mit vielen
Opfern big \nfang dieses Jahrhunderts durchgehal-
ten. Dann wurde die Last den Bielern zu b(:hwel,. sie
haben mit Erfolg Schritte eingeleitet, damit auch das
zweite Technikum vom Kanton ibernommen werde.
Es wurde das neue Gesetz iber die kantonalen techni-
schen Schulen vom 31. Januar 1909 erlassen. Dieses
gilt nun fiir Biel und Burgdorf, und von diesem Augen-
blicke an haben wir den Zustand, wie er heute gilt,
der zu arger Kritik Anlass gegeben hat, da wir
die Bauabteilung, die mechanische und elektrotech-
nische Abteilung doppelt fiihren. Das ist ein Punkt,
auf den wir im Zusammenhang mit der Motion Aebi
noch zu gprechen kommen Wmden Wir haben zwei
kantonale Techniken, als deren gesetzliche Grundlage
das Gesetz vom Jahre 1909 gilt, und stehen vor der
Tatsache, dass das Dekret des Grossen Rates, das
die Organisation des Technikums Burgdorf regelt,
auf dem Gesetz von 1891 basiert, welches zum
grosseren Teil ausser Kraft ist. Wenn im ganzen
Handel die Regierung irgend ecinen Vorwurf ver-
dient — ich hiitte ihn erwartet — wiire es der, dass
man nicht schon lange ecin einheitliches Organisa-
tionsdekret geschaffen hat. Man hat fiir Biel am
23. November 1909 ein besonderes Dekret erlassen
worin die Uebernahme des Technikums geordnet
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wird. Es wird eine Aufgabe fiir die nichste Zeit
sein, sobald sich der necue Direktor eingelebt haben
wird, ein einheitliches Organisationsdekret fir. die
beiden Schulen auszuarbeiten. Bei dicser Gelegen-
hett wollen “wir auch die Frage priifen, ob wir es
weiter verantworten kdunen, an beiden Orten Fach-
schulen zu fithren, ob das nicht cin Luxus sei, den
sich der Kanton Bern gestattet, zwei kantonale tech-
nisehe Schulen nebencinander aufrecht zu erhal-
ten, die teilweise parallel laufen. Das wird sehr
wahrscheinlich zu einer Auseinandersetzung zwi-
schen Biel und Burgdorf fiithren. Ieh will es bei-
den Schulen wberlassen, was sie bel einer Losung
fiir Opfer bringen wollen. Wir werden von uns
aus  schon  zum  voraus Forderungen aufstellen
miissen, am in dieser Sache Ersparuisse zu er-
zielen.

Die wesentlichen Bestimmungen in dein Dekret
von 1891, das keine gesetzliche Grundlage mehr hat,
betreffen die Kostenverteilung zwischen Kanton und
(remeinde, den Lehrplan und die Wahl der Lehrer
und des Direktors.

Nun mochte ich, bevor ich auf die ecigentliche
Beantwortung der Interpellation eingehe, hier ein
paar reformbediirftige Punkte in unseren fechni-
schen Schulen entwickeln. Die Tatsache, dass wir ein
einheitliches Organisationsdekret notig haben, habe
ich hier erwithnt. Dies ist aus folgenden Griinden ni-
tig. Wir héindigen den Absolventen der beiden Techni-
ken ein kantonales Diplom aus. In Burgdorf ge-

schieht das nach fiinf Semestern, in Biel nach
sechs. Dieser Zustand darf nicht mehr weiter an-

dauern. Es geht nicht an, dass man gestiitzt auf die
ungleiche leu]dmm die die beiden Anstalten ver-
mitteln, gestiitzt auf die ungleiche Ausbildungszeit,
das gleiche kantonale Diplom aushiindigt. Es mt ein
Ausgleich zwischen den beiden Schulen erforderlich,
und wir werden Burgdorf den andern technischen
Schulen, wie Winterthur usw., die ebenfalls sechs Se-
mester verlangen, anpassen miissen. Fin weiteres -
fordernis ist die Vereinheitlichung der Lehrpline. In
Burgdorf hat man mit dem Nomtuﬂmu der Lehr-
pline, mit der beweglichen Anpassung dieser Lehr-
pline an die Anforderungen der heu.tlg(,n Zeit, zu-
riickgehalten, wir haben nicht darauf gedringt, weil
eine neue Kraft als Leiter der Anstalt zu erwarten
war, und Herr Direktor Vollenweider nur ungern an
diese neue Aufgabe herantrat. In Biel haben wir
die Arbeit geleistet, dort ist der neuve Direktor Saager
sofort an die Arbeit gegangen und hat im Verein
mit der Aufsichtskommission und der Lehrerschaft
einen in allen Teilen den heutigen Anforderungen
angepassten Lehrplan aufgestellt. Diese Schule ist
in vielen Stiicken modeuus]e[t wir miissen nun
auch in Burgdorf das Gleiche zu erreichen suchen.
Bei beiden A\nstaltell sind noch grosse Aufgaben zu
erfiilllen, so beziiglich des Ausbaues der Samm-

lungen und der Bibliothek und deren Zusammen-
fassungen. Es ist ein Luxus, an beiden Orten

eine Bibliothek zu unterhalten, die bis oben hin-
aus ausgeriistet ist. Wir haben einen Schritt ge-
macht, wir haben modern’siert, und innerhalb we-
niger Jahre ist in gutem Einvernehmen mit der Ge-
meinde Biel Vieles erreicht worden. Wir haben die
Verkehrsschule auf einen vollstindig neuen Boden
gestellt. Die Schule war am Erléschen, wir haben sie
neu aufgerichtet, wir haben sie in Verbindung ge-
bracht mit Telephon, Telegraph, Post, Bahn, Zoll
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und mit den privaten Verkehrsunternehmungen;
wir haben eine neue Kommission bestellt und einen
neuen Direktor berufen, haben ein neues Programm
geschaffen und die neu organisierte Verkehrsschule
ins Leben treten lassen. Heute ist der Zudrang zu
der Verkehrsschule in allen Teilen erfreulich. Man
hat den Kontakt mit den Abnehmern hergestellt.

Wir haben auch die Uhrmacherschule in Biel um-
gebildet, wir haben mit grossen Opfern aus Neuen-
burg einen neuen Direktor geholt, Herrn Berner, der
mit viel Sachkenntnis und Geschick den Neuaufbau
vollzogen hat und die Uhrmacherschule zur fiithren-
den Schule ausgestalten wird. Wir haben im wei-
tern die Kleinmechanikerschule umgebaut, moderni-
siert und haben auch an dieser grosse Freude. Wir
haben ferner in Biel eine Autofachschule eingerich-
tet, die Burgdorf seinerzeit nicht wollte, die fiir
Leute bestimmt ist, welche das Technikum absol-
viert haben und xich der Automobilbranche zuwen-
den waollen. Diese Klasse begegnet grossem Inter-
esse. An die Spitze wurde ein Mann gestellt, der
praktisch in der Autobranche titig war. Das alles
geschah im engen Einvernehmen mit den Behorden
der Schule von Biel, gestiitzt auf die neue beweg-
liche Leitung.

Fiir Burgdorf ist in der Richiung des organisa-
torischen Aufbaues noch Verschiedenes zu tan.
Wir sollten dort die elektrotechnische Abteilung
teilen konnen und zwar in eine Starkstrom- und
cine Schwachstromabteilung, welche beide Gebiete
[ir sich sind. Die Schwachstromtechnik ist sehr
entwicklungsfihig, denken wir nur an die Radio-
phonie und an die Radiophotographie. Man hat teil-
weise schon Verhandlungen gefiihrt, aber die Ge-
genliebe war bis jetzt nicht gross. Man versuchte
auch in der mechanischen Abteilung Untergruppen
einzufithren, beispielsweise fiir Wiarme- und Kilte-
technik, da die grossen Zentralheizungs- und die
ebenso grossen Kiihlungsanlagen bhesondere Tech-
niker erfordern.

Das sind ein paar lFragen, die sich im Zusam-
menhang mit der Motion Aebi und der Interpellation
Schiipbach aufdringen. Sie sehen, dass die Fragen
ausserordentlich komplex sind, da alles im Fluss ist.
Ich méchte sogar sagen: Eine technische Schule hat
nur dann Sinn und Berechtigung, wenn sie in ihrem
Unterricht absolut das Neueste bringt und in vor-
derster Reihe steht. Etwas, was weit hinten nach-
kommt, ist keine technische Schule mehr.

Und nun die Fragen, die die Interpellation stellt.
Herr Grossrat Schitpbach friagt an, ob die Wahl des
neuen Direktors nicht im Widerspruch mit dem
Schulreglement getroffen worden sei. Ich will die
Artikel des "IOsbIdt]l(‘llC]) Dekretes, auf die wir uns
bei der Wahl stiitzten, vorlesen. In § 11 heisst es:
« Der Regierungsrat wiihlt jeweilen auf drei Jahre
aus der Zahl der Lehrer einen Direktor, welchem
dic unmittelbare Leitung der Anstalt obliegt. Dieser
bezieht dafiir eine Entschidigung bis auf 2000 Fr.;
er soll jedoch nur zu einer geringeren Zahl von Un-
terrichtsstunden, als die iibrigen Hauptlehrer, ver-
pflichtet werden.» Wenn man nur diesen Paragraphen
liest, hat die Regierung gegen das Dekret verstos-
sen. Es gibt aber im gleichen Dekret auch noch
einen § 8 wo es heisst: «Fir die Erteilung des
Unterrichtes werden die erforderlichen Lehrstellen
errichtet. Die Zahl derselben bestimmt der Regie-
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rungsrat, welcher auch die Wahl der festangestell-
ten Lehrer vorzunehmen hat.» In diesem Para-
graphen ist die Kompetenz des Regierungsrates ab-
solut klar geordnet; daran gibt es nichts zu riitteln.
Und im Gesetz iiber die technischen Schulen, das
wir als hochste Instanz noch anrufen, haben wir
ebenfalls einen Art. 11, lautend: «Der Lehrplan
der einzelnen Abteilungen wird durch den Regie-
rungsrat aufgestellt.» Es ist da nicht etwa von Ge-
nehmigung und Gutheissung die Rede, sondern das
Gesetz sagt deutlich, der Le%urplan werde durch den
Regierungsrat aufgestellt. Nun haben wir von die-
ser Kompetenz Gebrauch gemacht, wir haben eine
Lehrstelle geschaffen, einen Lehrer berufen und die-
sem Lehrer gleichzeitig die Fithrung der Anstalt
itbertragen. Das ist so klar, dass auch Herr Justiz-
direktor Merz, der Herrn Trachsel die Stimme
gegeben hat, erklirt hat, die Sache sei in Ordnung
und rechtlich absolut einwandfrei. Das wird auch
dem Grossen Ratl geniigen. Das ist die Briicke, tiber
die wir gegangen sind.

Ich méchte nun aber doch noch auf etwas An-
deres aufmerksam machen, das hier von Interesse
sein kann, auf die Wahl des Herrn Direktor Vollen-
weider selber. Dieser war Lehrer am Gymnasium
in Burgdorf, bevor er an das Technikum kam. Die
Vorkommnisse gehen auf die ersten Anfinge des
Technikums Burgorf zuriick, in die Zeit, wo die
kantonale Gewerbeschule gegriindet wurde und 50
bis 60 Schiiler hatte, nicht 400 bis 500, wie es
heute ‘der Fall ist. Es liegt ein Schreiben vom
11. Dezember 1893 vor, das vom neuen Direktor
handelt. Unterschriecben ist es von Herrn Andreas
Schmid in Burgdorf und hat folgenden Wortlaut:
«Mit Datum vom 25. November abhin {ibermachten
wir lhnen das Entlassungsgesuch des Herrn August
Hug als Direktor des kantonalen Technikums Burg-
dorf, mit dem Bemerken, dass wir Ihnen spiter
diesbeziigliche Antrige zuhanden des Regierungs-
rates unterbreiten werden. Diesem nachkommend,
stellen wir heute bei Ihnen, hochgeachteteter Herr
Direktor, zuhanden des hohen Regierungsrates fol-
gende Antrige:

1. Es sei Herrn August Hug die nachgesuchte
Entlassung von der Stelle eines Direktors des kan-
tonalen Technikums auf Ende Méirz 1894 in allen
Ehren zu erteilen.

2. Es sei auf dem Wege der Berufung als Lehrer
und Direktor des kantonalen Technikums Herr Karl
Vollenweider, von Schonholzerswilen (Thurgau),
dermalen Rektor am Gymnasium zu Burgdorf, zu
withlen. Besoldung 5500 Fr., Amtsantritt 1. \pril
1894. Demselben werden nebst der Direktion wo-
chentlich noch 16 bis 18 Unterrichtsstunden iiber-
fragen. »

Der Handel lag also genau gleich. Herr Direktor
Vollenweider ist als Lehrer gewihlt und gleichzeitig
ist ihm die Direktion {iibertragen worden. Herr

Steiger, der damalige Direktor des Innern, hat
den Antrag der Regierung unterbreitet, aber diese
hat den Vorschlag nicht ohne weiteres akzeptiert,
sondern wiederum an die Aufsichtskommission zu-
riickgeschickt. Der Vermerk lautet: «An die Direk-
tion des Innern zur Untersuchung der Frage, ob
nicht eine Ausschreibung der Direktorenstelle notig
sein diirfte. » Die Frage ist weiter untersucht wor-
den, und man hat gefunden, eine Ausschreibung
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sei nicht notig, das gehe sonst. Herr v. Steiger hat
der Aufsichtskommission geschrieben: «Da nach
Organisationsdekret vom 5. September 1891 der
Direktor aus der Zahl der Hauptlehrer gewiihlt wer-
den muss, so ist zuniichst die Wahl des Herrn Vol-
lenweider als Lehrer vorwegzunehmen, mit Angabe
der Ficher, in welchen er unterrichten soll. Ich er-
suche Sie also, Ihren Vorschlag vom 11. in diesem
Sinne zu ergéinzen. »

Auf diese Weisung der Direktion des Innern
kam die Antwort der Aufsichkskommission zu-
riick. Der Antrag der Direktion des Innernl an
den Regierungsrat lautete daraufhin: «1. Eine
Ausschreibung der Direktorenstelle erscheint nicht
notig, da das Dekret vomr 7. September 1891
iiber die Organisation des kantonalen Techni-
kums nichts davon erwihnt, weder fiir die Lehr-
stelle, noch die des Direktors. 2. Dagegen schreibt
§ 11 des erwihnten Dekretes vor, dass die Wahl
des Direktors aus der Zahl der Hauptlehrer der
Anstalt erfolgen soll, so dass also Herr Vollenwei-
der zunichst als solcher gewiihlt werden muss. In-
folgedessen modifizieren wir nun unseren Antrag
vom 13. Dezember wie folgt: «2. Es sei auf dem
Weg der Berufung als Hauptlehrer am kantonalen
Technikum fiir geometrisches Zeichnen an den un-
tern Klassen, Physik, theoretische Mechanik und
Festigkeitslehre mit 16—18 wochentlichen Unter-
richtsstunden zu wiihlen und demselben zugleich
die Funktionen des Direktors dieser Anstalt zu
iibertragen: Herr Karl Vollenweider, von Schon-
holzerswilen, dermalen Direktor des Gymnasiums
Burgdorf. » So ist es gemacht worden. Damals hielt
man dafiir, das sei in Ordnung. Der Regierungsrat
ist nun 1931 gleich vorgegangen; diesmal soll es
also nicht in Ordnung sein. Wir haben in der Re-
gierung die Ueberzeugung, dass wir im Rahmen der
Gesetze und der Dekrete gehandelt haben. Es liegt
ein absolut analoger Fall vor wie bei der Berufung
des Herrn Direktor Vollenweider an die Schule. So-
viel zur Frage 1.

Die Fragen 2 und 4 der Interpellation hiingen
zusammen. Ich beantworte gleichzeitig auch die
Frage wegen des Lehrauftrages an Herrn Direkfor
Dietrich, und begriinde die Tatsache, dass er im
ersten Halbjahr keinen Unterricht erteilen musste,
ebenso nehme ich Stellung zu der Frage der Ueber-
lastung des Lehrplanes. Der angerufene § 11 des
alten Dekretes sieht vor, dass die dem Direktor
zugeteilte Stundenzahl reduziert werden kann. Das
Dekret von Biel geht weiter, es sieht sogar einc
voriibergehende Befreiung des Direktors von der
Pflicht zur Unterrichtserteilung vor. § 19 sagt: «Auf
Antrag der Aufsichtskommission kann er jedoch von
der Erteilung der Unterrichtsstunden génzlich be-
freit werden.» Wir haben in Biel bei der Wahl von
Herrn Direktor Saager von diesem Artikel Gebrauch
gemacht und haben Herrn Direktor Saager fiir so-
‘lange, bis er einen Ueberblick iiber die Anstalt
hatte, nicht zur Erteilung von Unterrichtsstunden
verpflichtet. Daran haben wir gut getan, weil der
Direktor sich mit grossen Fragen zu befassen hatte.
Das geht der Pflicht, sich in einzelnen Unterrichts-
stunden mit den Schiilern abzugeben, vor. Fiir Burg-
dorf ist also die teilweise Befreiung in § 11 vor-
gesehen. Es liegt zweifellos auch in der Kompe-
tenz des Regierungsrates, voriibergehend einen sol-
chen Mann, wenn er neu in sein Amt hineinkommt,
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ginzlich vom Unterricht zu befreien. Ich mochte
anhand der Protokolle dem Herrn Interpellanten
zeigen, dass der Regierungsrat dies nicht von
sich aus gemacht hat, sondern im Einverneh-
men mit der Aufsichtskommission. Das neuere
Dekret sieht vollstiindige Befreiung vor, das alte De-
kret, das sich auf die kantonale Gewerbeschule mit
50—60 Schiilern hezog, teilweise Befreiung. Eine
Revision wird cine absolut klare Losung bringen,
in dem Sinne, dass man den Direktor voriiber-

gehend von jeder Unterrichtserteilung befreien
kann.
Gestiitzt auf die Protokolle méchte ich nun

zeigen, dass die Frage der Erteflung des Unter-
richts in der Kommission besprochen worden ist.
An Hand der Protokolle komme ich dann auch noch
auf die Personenfrage zu sprechen, Als der Doppel-
vorschlag von Burgdorf kam, schrieb die Direktion
des Innern an die Aufsichtskommission, sie moch-
te sich iiber beide Fille dussern; sie méchte fiir
dan Fall, dass Herr Trachsel gewdhlt werde, sa-
gen, wie sie die Angelegenheit geordnet haben méch-
te, ebenso auch fiir den Fall, dass Herr Dietrich
gewithlt werden sollte. Wir haben auf diese An-
frage keine Antwort bekommen, was mich ver-
anlasste, nach Burgdorf zu gehen und der Sit-
zung der Aufsichtskommission beizuwohnen, um ei-
nen Meinungsaastausch in der Kommission iiber die
Frage des Unterrichtes, den der Direktor erteilen
soll, herbeizufiithren. Im ersten Protokoll sagt die
Aufsichtskommission anfinglich: «Im Schreiben an
die Direktion des Innern ist zu bemerken: die Kom-
mission erachtet es als nétig, dass der Direktor
moglichst von Schulstunden entlastet werde.» Nach-
her wird bemerkt, es sollten dem Direktor die vielen
untergeordneten Bureauarbeiten abgenommen wer-
den. « Die Kommission hilt dies fiir selbstverstind-
lich und die Anstellung eines Bureauangestellten fiir
unumginglich. » Wir haben Herrn Dietrich nicht
etwa eine Bureauhilfe aufgedriingt, wie man auf
Grund der Interpellation annehmen koénnte, sondern
es handelt sich um einen Antrag der Aufsichts-
kommission. In einer folgenden Sitzung war ich
anwesend und referierte im Schoss der Aufsichts-
kommission iiber ein Fach, das nicht ich erfunden
habe, sondern das aus Technikerkreisen heraus ver-
langt worden ist. Eine Delegation des Schweizeri-
schen Technikerverhandes, der schon frither dhn-
liche Begehren gestellt hatte, hat mir das Begehren
vorgetragen, dass man an unsern kantonalen tech-
nischen Schulen ein Unterrichtsfach haben sollte,
durch welches der Techniker etwas aus seiner Ar-
beit herausgenommen und mit der praktischen
Volkswirtschaft in Verbindung gebracht werde. Ich
habe mich mit den Herren dariiber lange unter-
halten und habe die Idee auch im Regierungsrat
vorgebracht, wo sie sehr sympathisch aufgenommen
worden ist. Der eine Techniker hilft mit bei der
Konstruktion von Elektrizititswerken, der andere
bei der Installation, der dritte bei der Konstruk-
tion von Maschinen oder Bahnen. Nun soll die Ar-
beit, die er leisten wird, durch den Unterricht mit
der praktischen Volkswirtschaft verbunden werden,
indem folgende Fragen behandelt werden: Elektri-
zitdt und Dampf als volkswirtschaftliche Faktoren;
die Eisenbahnen und ihre Bedeutung fiir die schwei-
zerische Volkswirtschaft etc. Diese Vorschlige habe
ich der Aufsichtskommission vorgelegt, und dort
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sprach sich keine Stimme dagegen aus. Ingenieur
Gfeller von Bumpliz erkliarte im Gegenteil, er halte
dafiir, dass noch weitere Ficher eingefiihrt werden
sollten, namentlich Lektionen tiber Unfallverhiitung,
Installationswesen. Auch sollte der Unterricht in
Schwachstromtechnik noch weiter ausgebaut wer-
den. Das alles ist mit der Aufsichtskommission be-
sprochen worden, bevor der Regierungsrat dic Wahl
getroffen hat.

Und nun hat der Regierangsrat die Wahl vor-
genommen. Fr hat das Unterrichtsfach «Technik
und Volkswirtschaft» geschaffen, wozu er ge:elzlich
ermichtigt ist, er hat den Lehrer dafiir gewihlt
und den Unterricht in der Weise geordnet, wie es
Herr Schiipbach gesagl hat, im Einvernchmen mit
der Kommission, die ihrer seits auch er klarte, dass
fiir das erste Semester Herr Dielrich keinen Unter-
richt geben solle, weil er andere Arbeit habe. Aus
dem Protokoll vom 18. Juni lese ich folgendes:
«Herr Dietrich referiert iibar die beabsichtigte Ge-
staltung des ihm tbertragenen neuen Lehrfaches,
Technik und V o’ksmr schalt; er nennt einige beron-
dere Gebiete, die er hehandeln mbcht?, behilt sich
aber vor, jeweilen nk’m lle I'ragen zu besprechen.
Die Schiiler sollen dadurch nicht besonders be-
lastet werden, hdchstens 2 Wochenstuuden pro
Klasse. Einzelne Schiiler sclien veranlagst werden,
selber Referate tiber ihnen besonders bekannte Ge-
biete zu halten. Mit dem neucn Fach soll im niich-
sten Winter begonnen werden.» Daun kommt 1n-
genieur Gfeller, der wiinscht, dass auch fber Va-
brikhygiene und Fabrikorganisation gesprochen wet-
de. Das Protokoll sagt weiter: « Herr Direktor Diet-
rich beschiftigt sich zurzeit mit der Frage der Aus-
bildung von Betriebstechnikern ‘lmd wird der Kom-
mission 'in moiglichst naher Zeit dariiber Vorzchlige
machen. Dort sollen dann die voa Herrn Gfeller
gewiinschten Gebiete beriicksichiigt werden. Inzwi-
schen wird er sie bei seinen ubrlqnu Vortrizen be-
sprechen. Eine Erhohung der Stundenzahl der Sehii-
ler, die 40 pro Woche betriigt, kann und soll nicht
erfolger.. Die erforderliche Zeit ist durch Reduktion
anderer Stunden zu gewinnen.» Das ist in der Auf-
sichtskommission bebandelt wnd uns als Antrag
unterbreitet” worden. Diesen Antrag haben wir an
diec Regieruing weitergeleitet. Dic Regierang hat ihn
genehmigt. Das ist die Regelung des Unterrichfes
des Herrn Direktor. Ich fasse auch hier zusammen:
Es liegt durchans in der Kompetenz der Regierung,
einem Technikumsdirektor die Stundenzabl herab-
zusetzen, Wir betrachten auch als in unserer Kom-
petenz licgend, den Mann, wenn er sein Amt neu
antritt, voribergehend von der Pflicht zur Unter-
richtserteilung za befreien, um ihm Zeif zu geben,
den ganzen Schulmechanismus gehériz ia die Finger
zu bekommen, und wir wiederholen, dasz das neue
Fach nicht von uns erfunden worden ist, sondern
dasg der Schweiz. Technikerverband das verlangt
hat. Wie haben nicht alle Wiinsche erfiillen kinnen,
die die Techniker an uas richten.

Und nun die Frage der Kosten. Herr Grossrit
Schitpbach rechnet lhnen vor, was fiir Kosten der
(vemeinde Burgdorf und dem Staat erwachsen. Es
tite mir leid, wenn ich bei den folgenden Ausfiih-
rungen |em¢ndom wehe tun miisste, aber nachdem
die Frage angeschnitten ist, muss sie geklirt wer-
den. Der Dlrektm des Innern hat der Aufsichts-
kommission die Berechnungen vorgelegt, sowohl
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fur den Fall der Wahl des Herrn Trachsel, wie fiir
denjenigen der Wahl des Herrn Dietrich. Die Kosten
hitten sich so verteilt: Wenn man Herrn Trachsel
gewihlt hitte, hitte er eine Anzahl seiner heutigen
Stunden abgeben miissen. Fiir diese Stunden hitte
man eine Riliskraft einstellen missen. Das Maxi-
mum des Unterrichtes, das der Technikumsdirektlor
nach meinen Vorstelluugen erteilen kann, betrigt
8—12 Stunden pro Woche, auf keinen Fall mehr.
Man hitte auch dann auf Antrag der Direktion eine
Bureauhilfskraft angestellt. Die Ausgaben hiitten
bei der Wahl des Herrn Trachsel 19,764 Fr. be-
tragen, wovon die bisherigen Ausgaben von 13,745
Franken in Abzug gekommen wiren, also eine
Mchrausgabe von 6019 Fr. Davon entfallen auf
Burgdorf ein Drittel der Differenz zwischen der
Zulage als Sekretir und der Besoldung des Bureau-
frauleins 545 Fr.; ein Drittel der Besoldung des
Hilfslehrers nach Abzug des Bundesbeitrages 896
Franken, also bei der Wahl Trachsel insgesamt eine
Mehrbelastung von. 1441 Fr. gegeniiber dem bis-
herigen Zustand. Bei der Wahl des Herrn Dietrich,
wobei man ein neues Fach einfithrt und einen neuen
Mann bekommt, betrigt die Mehrbelastung nicht
3600 Fr., sondern 2596 Fr. Die Gemeinde Burgdorf
ist im Besitz der Berechnung, die Aufsichtskommis-
sion ebenfalls. Nun méchte ich hier gerade beifiigen,
dass bei dieser Ordnung eine Reihe von Posten ein-
gespart werden konnten. Der bisherige Direktor war
sein cigener Sekretir, d.h. er wollte keine Hilfs-
kraft haben; aber die Besoldung des Sekretirs hat
er bezogen, er hat 1200 Fr. fiir Sekretariatsarbeit
hekommen. Dann hat er fiir die von ihm geschrie-
benen Abgangszeugnisse einen gewissen Bnh(w be-

kommen, fiir allerhand Burcauarbeiten eine P\tm-
rechnung im Betrag von 300 bis 400 Ir. gestellt,
Ueberstunden im Betrag von 1400 Fr. pxo Jahy

berechnet. Wenn man das alles zusammenrechnet,
was man bis jetzt in der Oeffentlichkeit nicht be-
canntgegeben hat, und es von den neuen Kosten
abrechnet, macht die Mehrbelastung keine 2500 Fr.
mehr aus. Es tut mir leid, dass ich dies alles
offen darlegen muss. Ich halte Herrn Direktor
Vollenweider in grossen Ehren und bin ihm zu
grossem Dank verpflichtet, aber ich musste die Zah-
len nennen, um zu zeigen, dass man nicht so ne-
bendurch rechnet, wie an vielen Orten behauptet
worden ist. Dic Mehrkosten, die wir fiir die Direk-
tion nach der neuen Ordnung auslegen, sind in der
Regierung sorgfiltig bes p](when worden. Sie wissen,
wice gern unser Finanzdirektor neue Ausgaben be-
willigt. Hier aber haben wir gefunden, sie seien be-
rechtigt und notig, weil es fiir das Technikum Burg-
dort absolut erforderlich ist, ddss wir ecinen Mann
bekommen, der mit der Technik in engem Zusam-
menhang steht. Da stehe ich nun nicht auf dem
gleichen . Standpunkt wie der Interpellant. Unter ci-
nem Technikuinsdirektor stelle ich mir nicht einen
begseren Bureaukuli vor, der die Schule nur ad-
ministrativ fithrt, Briefe schreibt und heantwortet,
Stipendien ausrichtet und Absenzenkontrollen fithrt.
Der Technikumsdirektor, wie ich ihn mir denke,
muss souverdn iiber der Anstalt stehen, muss: ein
Mann sein, der die Anstalt nach aussen vertritt, der
mit der Technik auf der ganzen Linie Verbindung
hat. Er muss nicht nur Chef der Lehrerkonferenz
sein, sondern Chef des Ganzen. Vielleicht wiire
eine andere Losung billiger gewesen, niimlich irgend
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einen kaufminnischen Angestellten zu wihlen und
ihm zu sagen, er solle nun die Sache machen.

Und nun die Personenfrage. Da hat die Lehrer-
schaft des Technikums Burgdorf eingegriffen und
einen Mann gewihlt. Bei der letzten Direktorenwahl
in Biel hat auch die Lehrerschaft ihren Mann aus-
gelesen und der Direktion des Innern genannt. Aus
der Bevolkerung von Biel kamen Eingaben, die da-
hin lauteten, sie wollen den und keinen andern. Wir
haben nicht den genommen, den das Lehrerzimmer
vorgeschlagen hat, oder der in Besprechungen ge-
nannt worden ist, sondern wir haben in Biel den
gewihlt, von dem wir die Auffassung haben, dass
er in allen Teilen von allen Bewerbern der Auf-
gabe am besten gewachsen ist. Das ist Direktor
Schochlin. Ich weiss nicht, ob nicht auch von Biel
noch offene Briefe kommen.

Die Burgdorfer - Lehrerschaft hat der Auf ichts-
kommission ihren Vorschlag bekannt gegeben. Der
Priasident der Aufsichtskommission, Herr Direk-
tor Braun, kam auf die Direktion des Innern, um
mit mir die Sache zu besprechen. Zufilligerweise
war in diesem Augenblick der Herr Finanzdirektor
bei mir, und wir drei haben dariiber diskutiert,
ob die Stelle ausgeschrieben werden miisse oder
nicht. Der Herr Finanzdirektor hat die Dekrets-
bestimmung angefiihrt, dass alle Stellen, die der
Staat Bern zu vergeben habe, ausgeschrieben wer-
den miissen. Gestiitzt auf diese Dekretshestim-
mung haben wir drei uns zu der Auffassung durch-
gerungen, dass die Stelle ausgeschrieben werden
miisse. Auf die Ausschreibungen sind 30 Anmel-
dungen emgegangen Namens des Regierungsrates
mdochte ich mich in aller Formm dagegen verwahren,
dass Ingenieur Dietrich irgendwic vor der Wahl Zu
sicherungen gegeben worden sind. Das ist nicht
wahr, und das stimmt nicht. Der Mann ist zu uns
gekommen um sich wegen der Anmeldung zu er-
kundigen. Wir haben ihn auf den gleichen Weg ge-
wiesen wic alle andern; er solle sich bei der Auf-
sichtskommission informieren. Tatsache ist, dass
Herr Gfeller in einer andern Sitzung mit einem mei-
ner Kollegen gesprochen und gefragt hat, ob das
nicht der Mann wiire fiir das Technikum Burgdorf.
Der Kollege hat mir das gesagt und hat erklirt,
Herr Dietrich solle sich einmal melden; nach seiner
Auffassung wire das einer, der das Format zum
Technikumsdirektor hitte. So ist es gegangen, und
Herr Dietrich hat sich angemeldet. Von der Lehrer-
schaft des Technikums Burgdorf kam einc Solida-
rititskundgebung fiir Herrn Trachsel.

Und nun die Kandidatenfrage anhand der Proto-
kolle. Das erste Schreiben, das ich bekommen habe,
ist dasjenige der Aufsichtskommission vom 16. No-
vomber, worin folgendes steht: «Nach griindlicher
Besprechung der ganzen Sachlage kam unsere Kom-
mission iiberein, Ihnen mitzuteilen, sie schlage fiir
den Fall, dass nach der Vorschrift des Schulregle-
mentes ein Direktor aus der Mitte der amtierenden
Lehrer gewiihlt werde, Herrn Gottlieb Trachsel,
Lehrer fiir kaufmidnnische Facher am Technikum in
Burgdorf, zur Wahl als Direktor vor. Sollte aber
eine Ausschreibung der Stelle und die Anstellung
eines Technikers vorgeschlagen werden, so sei die
Kommission auch damit einverstanden. »

In einer folgenden Sitzung, wo die Frage wieder
diskutiert worden ist, ist folgendes beschlossen
worden: «Als Kandidaten werden zur Wahl vorge-
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schlagen die Herren Trachsel, Lehrer des Techni-
kums, und Walter Dietrich, Ingenieur der Berni-
schen Kraftwerke, bezichungsweise der Kraftwerke
Oberhasli, und zwar beide im gleichen Rang.» Das
wurde mir mit Schreiben vom 18. Januar bestiitigt.
In der Sitzung vom 11. Februar wurde die Frage
wiederum besprochen. Die beiden Herren wurden
im gleichen Rang belassen, so dass nun der
Regierungsrat abwigen musste welcher von beiden
fiir diese Stelle mehr mitbringe. Der eine hat das
Primarlehrerpatent erworben, sich nachher als Pri-
marlehrer betitigt, spiter das Sekundarlehrerpatent
erworben, als Sekundarlehrer geamtet und unter-
richtet nun seit 1919 am Technikum Burgdorf in
den kaufminnischen Fidchern. Herr Trachsel, der
von der Lehrerschaft vorgeschlagen worden ist,
ist ein Mann, der im Charakter, in seinem Konnen
und Wissen absolut integer ist. Der andere Kan-
didat, Herr Dietrich, hat eine Lehrzeit als Mechani-
ker durchgemacht, ist nachher ins kantonale Tech-
nikum Burgdorf als Schiiler cingetreten, hat dort
sein Diplom erworben und nachher an der Eidge-
nossischen Technischen Hochschule ebenfalls das
Diplom als Maschineningenieur erhaltea. Eine Zeit-
lang war er als Assistent an der Eidgenossischen
Technischen Hochschule tétig, nachher ist er in die
Welt hinaus gegangen, ist im Jahre 1911 als Lehrer
fir Maschinentechnik ans Technikum Burgdorf ge-
withlt worden. Im Jahre 1919 haben ihn die Berni-
schen Kraftwerke zur Leitung ihrer Maschinenabtei-
lung geholt. Das war eine Zeit, wo die Bernischen
Kraftwerke allerhand Sorgen hatten. Herr Dietrich
hat sich dort ausgezeichnet, und als der Bau der
Oberhasliwerke begonnen werden sollte, hat Herr
Oberingenieur Kich Herrn Dietrich beigezogen und
ihm die Leitung der maschinellen Abteilung der
Kraftwerkbauten iibertragen. Der Mann war als
Schiiler und Lehrer an der Anstalt. Er hat wieder-
um eine gewisse Distanz von ihr gewonnen. Er hat
auf der ganzen Linie Fithlung mit der Industrie.
Wenn man die beiden miteinander vergleicht, muss
man sagen, diesmal ist der Bessere der Feind des
Guten. Die Mehrheit der Regierung, 7 gegen 2
Stimmen, hat sich fiir den Techniker entschieden.
Das ist der Gang der Wahl, und ich glaube, dass
man nach reiflicher Ueberlegung gehandelt hat.
Und nun noch das Nachspiel. Es ist nach er-
folgter Wahl ein «Offener Brief» im «Burgdorfer
Tagblatt » erschienen, der namentlich den freisin-
nigen Mitgliedern des Grossen Rates zugestellt wor-
den ist. Ich weiss nicht, ob andere ihn auch bekom-
men haben. In dem «Offenen Brief» ist der Spre-
chende und die ganze Regierung angegriffen wor-
den. Es heisst darin namentlich, man solle dem
Volk zeigen, wie man die Gesetze halte, und nicht,
wie man sie umgehe. Es wurde auch gesagt, wir
seien Schleichwege gewandert. Ich habe auf den
Samstag nach dem Erscheinen dieses «Offenen
Briefes » den Verfasser, Ingenieur Schnyder, in
mein Bureau kommen lassen, dazu den Priisidenten
der Aufsichtskommission des Technikums Burgdorf,
und habe die Akten vorgewiesen. Unter dem Ein-
druck der ganzen Wahlakten hat. Herr Ingenieur
Schnyder erkldrt, er werde revozieren. Wir haben
die Rxchtlgstellung erwartet; es ist nichts davon er-
schienen, sondern es ist ein Brief gekommen, der
noch viel unfreundlicher und wel anverschim-
ter ist als der offene Brief. Man kann sich nun
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seine Meinung schon selber machen. Ich hatte eine
fir die Oeffentlichkeit bestimmte Antwort geschrie-
ben und der Regierung vorgelegt; der Regierungs-
rat hat aber gefunden, man solle sich nicht in
dieser Weise vor der Ocffententlichkeit herum-
schlagen und namentlich nicht mit einem Mann,
dessen Wahlbehorde wir sind. So unterblieh dic
offentliche Antwort. Ich habe mit Ingenieur Schuy-
der unter vier Augen gesprochen. Dort hat er er-
klart, er widerrufe. Soviel, was den offenen Brief
betrifft. Man sieht aus demselben, dass Herr In-
genieur Schnyder cin hochbegabter Kopf ist. Manwire
nur froh, wenn er vielleicht etwas piinktlicher wire
im Unterricht und weniger Gewicht auf Neben-
arbeiten legen wiirde. Ich mochte nicht irgendwie
Rache gegen den Mann ausiiben, aber es wird Sache
der Oeffentlichkeit sein, zum Rechten zu sehen. In
dem Briefkopf fehlt die Erwihnung der Tatsache,
dass er hauptamtlich Lehrer am kantonalen Tech-
nikum ist. Nach dem Briefkopf hat er nur noch ein
Ingenieurbureau. Wir wollen hoffen, auch das kom-
me ins Blei und der Mann werde, wie es sich ge-
hort, seiner Pflicht nachgehen und vorweg haupt-
amtlicher Lehrer am kantonalen Technikum sein,
und erst dann, wenn es die viele freie Zeit erlaubt,
noch sein Prlvatburedu fithren.

Damit schliesse ich nun das Protokoll iiber die
Wahl. Wir haben die Ueberzeugung, dass wir den
geraden Weg der Pflicht gegangen sind, und dass
wir der technischen Schule Burgdort ‘mit diesor
Wahl das beste zu geben versucht haben. Ich
mochte der Hoffnung Ausdruck geben, dass es nun
um das Technikum Burgdorf herum auch wiederum
Ruhe glbt damit die Anstalt in ihrer Entwicklung
in keiner Weise gehemmt wird. (Beifall.)

Priisident. Wiinscht der Herr Interpellant eine
Erklarung abzugeben?

Schiipbach. Drei Erklirungen. In erster Linie
muss ich sagen, dass die Summe der Kosten, die
ich zitiert habe, einer Angahe des (Gemeinderates
von Burgdorf entspricht. Es kommt kein Additions-
fehler in Frage. Vielleicht wiisste Herr Oldani Be-
scheid. Zweitens habe ich nicht gesagt, die Gesaml-
regierung habe Herrn Dietrich die Wahl verspro-
chen; ich habe gesagt, jemand habe sie versprochen.
Ich weiss nicht, wer; man hat mir das nicht: ge-
sagt. Drittens erkliire 1ch dass ich nicht mit allem,
was Herr Reglerungqral Joss gesagt hat, einver-
standen sein kann, aber weil ich annehme, dass man
ab und zu an diese Krise zurickdenken wird, er-
klire ich mich von der Behandlung meiner Inter-
pellation befriedigt.

Motion der Herren Grossriite Schueiter (Enggistein)
und Mitunterzeichner hetrefiend Forderung der
Absatzorganisationen der Landwirtschaft.

(Siehe Seite 297 hievor.)

Schneiter (Enggist in). Ich habe mir am 13. Sep-
tember erlaubt, eine Motion belreffend Foérderung
von Absatzorganisationen einzureichen, die von 23
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Mitgliedern unterzeichnet- ist. Fs handelt sich hier
um wirtschaftliche Fragen. Es ist keine alltigliche
Erscheinung, dass wirtschaftliche Fragen im Gros-
sen Rate behandelt werden. Das ist mehr Aufgabe

des cidgenossischen Parlamentes. Weil es aber ge-

rade landwirtschaftliche Fragen sind, kann: man die
I'rage. sehr wohl im Grossen Rat des Kantons Bern
diskutieren. Man hat auch schon gesagt, dic «Liilzen»
hauern und es sei billig, Vorschldge zu machen, die
nachher nicht in die Praxis umgesctzt werden kon-
nen. Ich habe versucht, in die Materie einzudringen,
ich bin selber im Nebenberuf Bauer, habe eine um-
fangreiche landwirtschaftliche Literatur studiert und
viele Versuche in landwirtschaftlicher Beziehung ge-
macht, die mich Zeit und Geld gekostet haben.
Wenn man den Vorwurf erheben will, dass man
sich nicht mit derartigen Fragen befassen soll, wenn
man nicht selber im Beruf ist, so mochte ich es
mit dem Kollegen Gniigi halten, der sich im Na-
tionalrat dahin ausgesprochen hat, jeder ernsthafte
Politiker und Volkswirtschaftler sollte sich mit den
landwirtschaftlichen Fragen befassen. :

Und nun sehe ich wohl die Notwendigkeit ein,
Gehilfen beizuziehen. Ich mjchte b.tien, mich zu
entschuldigen, wenn ich gelegentlich im Verlauf mei-
ner Begriindung auch Zitate anfiihre. Der Herr Pri-
sident hat letzte Woche gesagt, dass ich eine Stunde
sprechen wolle. Ich will abkiirzen und es gnidig
machen, indem ich mich mit einer halben Stunde
begniige, mochte aber doch bitten, mir wihrend
dieser halben Stunde eine gewisse Aufmerksam-
keit zu schenken. Ein deutscher Gelehrter, Werner
Sombart hat kiuirzlich geschrieben: « Der Warenaus-
tausch zwischen Westeuropa und den tbrigen Lin-
dern der Erde wird insofern nicht aufrechterhalten
werden kénnen, als die Industrialisierung der Agrar-
staaten fortschreitet. Die Aufnahmefihigkeit dieser
Volker wird sich verringern, der Industrieexport
Westeuropas wird zusammenschrumpfen.» Im
Kriege waren die Agrarstaaten darauf angewiesen,
ihre industriellen Produkte selber anzufertigen. Sie
haben forigesetzt, was sie dort begonnen haben, weil
ihre landwirtschaftlichen Erzeugnisse entwertet sind,
und die Industrie ihien Wohlstand vorspricht. Aus-
serdem trifft unsere Industrie vor allem in den ost-
lichen Lindern auf verminderte Kaufkraft. Bis die
Kapitalien wieder gepildet sind, braucht es Zeit. Es
ist noch zu bemerken, dass viele Industriestaaten
sich abschliessen, zu wirtschaftlicher Autarkie iiber-
gegangen sind und viele unserer industriellen Pro-
dukte nicht mehr wollen. Die Staaten haben dem
Warenaustausch alerhand Hemmnisse engegenge-
setzt. Ich nenne: Einfuhrbeschrinkungen, Einfuhr-
kontingente, Devisen, und das schwierigste von
allem: die Zolle. Wenn die Einfuhrbeschrinkungen
von heute auf morgen fallen kénnen, so nicht die
Zolle, auf die die Staaten angewiesen sind. Wenn
man die Zolle mit Riicksicht auf den verminderten
Warenwert reduzieren sollte, so kann man das nicht,
weil die Staaten die Zolleinnahmen unbedingt notig
haben, wcgen der Arbeilslos'g:eit, wegen der Unter-
stitzungen, die von allen Seiten von ihnen gefordert
werden. Die Folge dieser Verhiltnisse ist eine starke
Arbeitslosigkeit.

Man sagt, in der Schweiz lebe ein Drittel des
Volkes vom Export. Wenn das der Fall ist, so wer-
den wir auch in Zukunft mit der Arbeitslosigkeit



(21.$November 1932.)

rechnen miissen. hmmer ‘mehr komimt man dazu;
zu- erkennen; dass man es heate nicht mehr m|t
ciner Krise im‘,.f_uuh(zu,n Sinne, zu tun habe, sondern
mit- einem Ustellungsprozess, -and=dass die Krise
erst enden - werde, swenn dieser Umstellungsprozess
vollendet sei; wenn-die Schrumpfung der Industric
spweit dmchnetulnl worden sei, dass sie dem Lligen-
hcddxf und dem kleinen luxpuxt entspricht. Dadurch
l)(fkomm(fn vermehrte Pedeutung: Inlandiadustrie,
Gewerbe: und vor allem auch Landwirtschaft, die
berufen ist, unser Land zu versorgen. Und weil
nun der Staat,s wie wir gesehen haben, nicht tiber
flissige Finanzen verfiigt, so kann man je linger
je weniger Anspruch auf staatliche Mittel erheben.
Deswegen hat sich ringsum im Land der Ruf nach
Selbsthilte bemerkbar gemacht. Ich kdnnte verschie-
dene Beispiele antiihren, mochtz aber nur eines er-
wihnen. Vor kurzem hat im Amt Schwarzenburg
cine hauptsichlich von Kleixbauern besuchte Ver.
sammlung st .t g.f nden, der auch einige Heirea aus
diesem Saale beigewohni haben. Das Ergebnis die-
ser Versammilung ist nachher im «Emmentalerblati»
wie folgt zusammengefasst worden: «Resolution
wurde keine gefasst, keine Delegation beslimmt.
Also ergebnislos? Nein, es war ein deutlicher Not-
schrei aus dem Schwarzenburgerland; er darf nicht
ungehort verhallen, man mag sich massgebenden
Ortes der Verantwertung besinnea; nicht nur Se bot-
hilfe tut uns not, soadern vor allem auch die Vor-
aussetzung der Selbsthilfe. Wenn es im Schwarzeu-
burgerland taget, so sollte es auch in Bera tagen.»
Herr Dr. Kippeli hat in einem Referat im Laufe
ses  Jahres gesagt: «Brst vereint mit einer von
wahrem Gemeinsinn getragenen Seibsthilfe wird die
Staatshilfe zur vollen Auswirkung kommen.» Wich-
tig ist auch der Ausspruch von Herrn Nationalrat
Konig, der gesagt hat: «Aus der heutigen Misére
kann nur ein entschiedener Wille zur Selbsthilfe
fiihren.»

Er hat gleichzeitig auch ausgefithrt, in welcher
Weise  die Selbsthilfe wirksam gemacht werden
kénnte und weiter gesagt: «Die Absatzorganisation
ist zu. verbessern, die Art der Aufmachung der
Produkte. Gewisse Produktionszweige lassen sich
noch stark ausdehnen, Obstbau, Gemiisebau, Ge-
(liigelhaltung und Alpwirtschaft. »

Und nun haben wir auch gewisse Vorarbeiten in
diesem Sinne. So unter anderem von der schwei-
zerischen Kommission fiir rationelle Verwertung
inlindischer Landwirtschaftsprodukte. Die Tendenz
dieser Kommission geht dahin, das bauerliche An-
gebot zu veredeln, zu sdmmeln und in grossen ein-
Leitlichen Posten dem Handel zu offerieren. Der
Handel, der in dieser Kommission ebenfalls ver-
treten ist, hat sich bereit erkldrt, mitzuhelfen, so-
bald die vorgenannten Forderungen erfiillt sind.
Der Bauer kann ebenso wenig detaillieren wie der
Fabrikant. Im Laufe meines Geschiftslebens bin
ich immer mehr zur Ueberzeugung gekommen, dass
man als Produzent nicht detaillieren kann, sondern
dass der Handel ein notwendiges Zwischenglied ist.
Hier ist auch noch zu sagen, dass der private Klein-
handel 93 Prozent der Produkte umsetzt, die Kon-
sumvereine und Genossenschaften nur 7 Prozent.
Und nun bin ich kein Sendbote dieser Kommis-
sion, mochte aber ihre Tendenz . voll unterstiit-
zen. Ich mochte nun noch Einiges dazwischen
schieben. Im Lauf der Jahre haben Verdnderungen
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stattgefunden, vor allem in der Versorgung der
Konsumenten, weil man heute verbesserte Trans-
pmtmoghchkelten hat, Kithlwagen, Kiihlhduser, die
ermoglichen, Produkte aus fernen Gegenden in fri-
schem Zustand herzuleiten. Man tu[ft kurz nach
Neujahr dgyptische Zwiebeln, und unser Zwiebel-
markt ist dadureh stark zuriickgegangen. Im friithen
Frithjahr kommen franzosische Gemiise und ka-
nadische Aepfel. In der Erndhrungsweise der Kon-
sumenten hat ebenfalls eine tiefgreifende Umstel-
lung stattgefunden, weil die heutige Lebensweise
vielfach eine sitzende, auch fiir den Arbeiter mehr
beobachtende geworden ist, hrauchen wir uns nicht
mehr so gut und vor allem micht mehr so fleisch-
reich zu ernihren, wie man es frither gemacht hat.
Der Eiweisshedarf ist geringer geworden, der Kise-
verbrauch ist ebenfalls zuriickgegangen, statt dessen
werden mehr Obst, mehr Beeren, Gemiise, Getliigel,
Eier und Fische gebraucht.

Im Hinblick aut diese Produkte habe ich unter-
sucht, was eingefithrt wird. Ich habe konstatiert,
dass ungefidhr fur eine Million Erbsen und fiir eine
Million Bohnen hineinkommen, fiir 11 Millionen
Obst, fiir 7 Millionen Gemiise, fiir 10 Millionen
Speise- und Saatkartoffeln, fir 141/, Millionen Ge-
fliigel und fiir 28 Millionen Eier, das macht zusam-
men- die schéne Summe von 73 Millionen. Und
wenn ich einige andere Produkte dazu nehme, die
nach meiner Ansicht zum Teil aus dem Lande ge-
schopft werden konnten, Tafeltrauben fir 6 Mil-
lionen, Butter fiir 33 Millionen, Kise fiir 7 Mil-
lionen, Wein und Most fiir 42 Millionen, so macht
das die Summe von rund 161 Millionen aus. Wenn
es nun moglich wire, nur einen Teil dieser Giiter
in der Schweiz zu produzieren, so wiirde damit der
Landwirtschaft schon mehr geholfen sein, als durch
alle Unterstiitzungen, die beschlossen worden sind.
Die Kidseausfuhr macht dem gegeniiber im Jahre
1931 nur 73,5 Millionen und die Bundeshilfe be-
trigt, wie Ihnen bekannt ist, nur 3 Millionen jdhr-
lich, ein kleiner Posten im Verhiltnis zu dem, was
aus diezen Produkten geschopft werden konnte. -

Ich mochte mich im folgenden hauptsdchlich auf
die sogenannten Nebenprodukte verlegen, nicht auf
die Hauptprodukte wie Fleisch und Milch. Man hat
gefunden, dass der Absatz nicht richtig organisiert
lbt Der Absatz hat sich gegenwiirtig fast nur durch
die stidtischen Mirkte gemacht. Wenn diese auch
fiir die Stadtbevolkerung angenehm sind, ein schd-
nes Bild bieten und den Verkehr von Stadt zu Land
fordern, so muss man doch sagen, dass diese Markte
nur fiir die niichste Umgebung der Stddte in Frage
kommen, dass ausserdem meist unkontrollierte Ware
geboten wird. Wenn man an den kleinen Produzen-
ten auf dem Lande denkt und sich vorstellt, mit
welch keinen Quantititen oft zu Markt gefahren
wird, muss man sagen, dass diese Art des Marktes
gelegentlich auch fiir die Produzenten unrationell
ist. Deswegen hat man an gewissen Orten nach
einer andern Art des Absatzes gesucht. Man hat in
Burgdorf und an andern Orten Landfrauenvereine
ins Leben gerufen und z. B. in Genf die Gemiise-
produzenten in einer Verkaufsgesellschaft zusam-

mengefasst. Damit diese ihre Kunden das ganze
Jahr bedienen kann, fithrt sie im Winter auch Pro-
dukte ein.

Und nun die Frage, wo soll zur Behebung die-
ser MiBstinde und zur Anpassung der Produktlon
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an den Bedarf der Hebel angesetzt werden, soll das
bei der Produktion geschehen, wie man seit Jahren
im Zusammenhang mit den landwirtschaftlichen
Schulen versucht hat? Es soll kein Vorwurf an die
landwirtschaftlichen Schulen und an die Landwirt-
schaftslehrer sein, wenn ich sage, dass die Land-
wirtschaftsschulen sich nicht in dem Sinne aus-
wirken, wie wir es gerne hiitten, denn der Einfluss
der Bauernsohne, die zuriickkommen auf ihren Be-
trieb, ist zu gering. Das ist durch die Verhiiltnisse
bedingt, dafiir kénnen weder wir etwas, noch die
landwirtschaftlichen Schulen. Daneben haben wir
die landwirtschaftlichen Kurse und Vortrige. Das
Ergebnis aller dieser Veranstaltungen ist aber nur
vereinzelt bessere Ware, die keinen Mehrpreis er-
zielen kann und daher keine Ermutigung und keinen
Fortschritt fiir die Landwirtschaft bedeutet.

Nun bleibt ein anderer Weg iibrig, derjenige
iiber die Verwertung. Man hat in den nordischen
Staaten hauptsiichlich diese herbeigezogen. Ich
mochte an die Eierverwertung erinnern, die seit
einigen Jahren bestcht und gute Dienste Teistet. Sie
hat durch zweimalige Abgabe wenigstens erreicht,
dass wir iber ein Inlandfrischei verfugon sie hat
mit der Gewichtskontrolle eine gewisse Staffelung
durchgefiithrt, und hat dadurch, dass derjenige, der
frische und grosse Eier abliefert, mehr erhilt, eine
Verbesserung der Produktion erzielt. Dazu kommt,
dass jeder Produzent durch den Stempel, den er
auf das Ei driicken muss, die Verantwortlichkeit
fiilr die von ihm abgelieferte Ware ibernehmen
muss. Nach meiner Ansicht kénnte auf dem Wege
ither die Verwertung eine intensive Verbesserung
der Produktion stattfinden. Wenn man von Absatz-
organisationen spricht, so denkt man an dhnliche
Organisationen im Lande herum. Das sind die Ge-
nossenschaften. Wir streiten diesen das Verdienst
nicht ab, dass es ihnen gelungen ist, den Bauern
billige und gute Produkte abzugeben. Sie haben
aber gewisse Nachteile. Vorerst haben sie den bli-
henden Handel in diesen Produkten, wie Diinger,
Sidmereien und Futtermittel, unterdriickt; sie ma-
chen das umso mehr, als sie sich noch mit weiteren
Produkten befassen. Man kann nicht Dhestreiten,
dass die Genossenschaften gelegentlich auch eine
ungesunde Absatzvermehrung geférdert haben, und
dass damit auch zum Teil die prekire Lage der
Landwirtschaft an gewissen Orten mitverursacht
worden ist. Die Absatzorganisationen in der Schweiz
stehen dem gegenitber heute noch in den Kinder-
schuhen. In den nordischen Staaten hat man mit
den Absatzorganisationen mehr erreicht. In Holland
z. B. bestehen neben den Einkaufsgenossenschaften
auch Verkaufsvereine. Ein Deutscher, der die hol-
lindische Landwirtschaft studiert hat, schreibt da-
ritber: «Es lag ja nahe, dass mit dem Ansammeln.
der iiber das Land hin zerstreuten Erzeugnisse und
deren gemeinschaftlichem Verkauf héhere Preise zu
erzielen sein miissen, aber es zeigte sich, dass die
Organisation des Verkaufs doch sehr viel schwie-
riger war, als die des Einkaufs. Vor allem passte
keine Form des Verkaufs fiir die verschiedenen Er-
zeugnisse. Fast jedes von -ihnen verlangt eine spe-
zielle Organisation. Bis man diese herausgefunden
hatte, gab es allerhand Misserfolge.» Es ist bekannt,
dass in Holland die meisten Waren auf den Mirk-
ten, den sogenannten Mynen und Veilingen ver-
kauft werden. Das ist der marktméssige Verkauf
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kontrollierter Produkte. Und der gleiche Deutsche,
Frost mit Namen, sagt in seinem Buche: «Es geh’r
in den seltensten Fillen, dass eine Genossenschaft
nur nach der Menge des durch sie verkauften und
verarheiteten Produktes rechnet; sie muss auch
deren Beschaffenheit beriicksichtigen und z.B. die
Milch nach Fettgehalt und nach Sauberkeit, die
Zuckerriiben vach Zuckerprozenten bezahlen, an-
dernfalls nimmt sie den Produzenten den Ansporn,
besondere Mithe auf die Herstellung der Produkte
zu verwenden. » Dass diese Genossenschaften Erfolg
gehabt haben, beweist der Umstand, dass Holland
heute {iber einen Export von 1200 Millionen an
landwirtschaftlichen Produkten verfigt. Ich weiss
nicht genau, welches der entsprechende Export der
Schweiz ist, es werden ungefihr 100 Millionen sein.
Das zeigt, wie es geht mit vermehrter Organisation.
An der Spitze einer Schrift, die das belgische Acker-
bauministerium homu.w.g,wehen hat, heisst es, dass
die kleinen Biche die grossen Strome machen. Die
kleinen Produktionsquellen im Lande werden ge-
sammelt und vereinigen sich zuletzt zu einem gros-
sen Fluss, mit dem man Kraft erzeugen kann. Das
ist auch dxe Absicht der Absatzorganisation; sie
mochte im Lande Lindliche Sammelstellen schaf-
fen. Damit wird auch der kleine Produzent auf
dem Lande, der den Markt nicht besuchen kann,
dem Markt angeschlossen. Es wird notwendig sein,
dass diese Absatzorganisation Vor schriften  ither
()ualltd,t, Aufmachung und Verpackung erlisst, dass
sie die Ware kontrolliert und auf die verschiedenen
Qualitiitsstufen verteilt. Die Kontrolle wirkt wie ein
Sieb, das die ungeniigende Ware zuriickschiebt. Erst
durch Klassierung, Staffelung wird der Verkauf auf
Distanz und ohne Besichtigung der Ware durch den
Kiufer moglich. Heute muss die Ware angeschaut
werden, bevor man sie kaufen darf, und die ver-
schiedene Bewertung wirkt sich ganz entschieden
aut die Produktion aus. Es ist notwendig, dass man
den Handel regelmissig bedienen kann. Die Quellen
miissen fortlaufend fliessen. Das kann man dadurch
erreichen, dass man Lieferprimien oder den soge-
nannten Lieferzwang einfithrt. Die Preise fiir ver-
schiedene Produkte schwanken ausserordentlich; es
ist gut, wenn durch Absatzorganisationen Richt-
preise aufgestellt werden, die auch fiir die Produ-
zenten, die der Genossenschaft nicht angeschlossen
sind, dienen. Es ist auch wichtig, dass die Liefer-
zeiten ausgedehnt werdeh. Heute haben wir den
Zustand, dass plotzlich ein ganzer Schwall von
Produkten Absatz finden will, wihrend nachher
plotzlich nichts mehr da ist. Die Absatzorganisation
muss darauf schauen, dass dieser Anstoss der Pro-
duktion auf einen moglichst grossen Zeitraum ver-
teilt wird. Das kann geschehen durch Kihlriume,
es kann aber auch geschehen durch Produktions-
verteilung auf die einzelnen Gegenden. In der einen
Gegend wiirde man sich bemiithen, méglichst [riih
zu pI‘OdLlZlelell und spéiter nach \Iogllchkmt zuriick-
zuhalten. Weiter konnen die Absatzorganisationen
den Produzenten selber an die Hand gehen, indem
sie ihnen Berater zur Verfiigung stellen. Das ist
auch wichtig. Fir wichtig halte ich auch, dass die
kleinen Produzenten auf dem Lande heute auf den
kleinen Heimwesen ihre Arbeitskraft oft nur unge-
niigend ausniitzen konnen. Sie miissen in die Fa-
brik, miissen sich nach anderer Arbeit umsehen.
Wenn sie sich aber mit Gemiisebau, Hithnerhaltung,
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Obst- und Beerenbau in vermehrtem Masse befas-
sen, und zwar intensiv befassen konnten, wiirden
sw,mlt ihren Familien das Auskommen auch auf
kleinen Heimwesen haben. Nun haben wir einen
Unterschied zwischen industriellen und landwirt-
schaftlichen Produkten. Die industriellen Produkte
sind gleichmissig; die landwirtschaftlichen Produkte
in den meisten Fillen ungleichmissig. Sie konnen
aber gleichmissig gemacht werden durch Sich-
tung.

Sehr wichtig ist, dass durch die Einrichtung von
Absatzorganisationen die Zwischenhandelsspesen
vermindert werden kénnen. Ich habe ein Biichlein,
das von einem Professor an der Landwirtschaft-
lichen Hochschule Berlin verfasst ist. Darin lese
ich in bezug auf die Landwirtschaft von Didnemark
und Holland: Dort werden Zehntausende von Ki-
sten, Fissern oder Koérben von Molkereierzeugnis-
sen, Gemiisen oder Friichten, genau als kiimen sie
aus ein und derselben Maschine, geliefert. Der
Handel kann dort bei der Auktion darauf verzich-
ten, mehr als einige wenige Stichproben zu o6ffnen.
Der Kunde hat sich dort abgewohnt, die Ware je-
weils zu priifen. Thm geniigt die Schutzmarke und
die Verpackung hinlinglich. Und weiter sagt er:
« Damit gehen auch die Handelsunkosten und die
grosse Marge, die der Handel heute an verschie-
denen Stellen, Grosshandel, Zwischenhandel, Klein-
handel zu nehmen hat, herunter.»

Nun ist es klar, dass der Produzent sich mit der
Produktion sollte befassen konnen und nicht mit
dem Absatz sollte befassen miissen. Das ist moglich
durch die Absatzorganisation und das ist vor allem
fir den Kleinbauern wichtig, hauptsiichlich des-
wegen, weil er mit dem Handel wenig vertraut ist.
Er kommt zu wenig zum Handel, und jeder Handel,
den er abschliesst, geht schlecht aus. Das Ziel ist:
Abkehr von der einseitigen Viehwirtschaft, mehr
Mannigfaltigkeit im biuerlichen Betrieb, was weniger
Krisenempfindlichkeit bedingt, Verbesserung der Ein-
kommensverhiltnisse, vorab der Kleinbauern, aber
auch der Gewerbetreibenden und des Arbeiters, die
da einen Nebenverdienst haben konnen.

Nun mdochte ich noch einige Grundsitze fir die
Organisation dieser Verwertungsgenossenschaften
aufstellen. In erster Linie ist vollige Neutralitit
notwendig. Politik und Wirtschaft sind zweierlei
Dinge. Entweder verfahrt man nach wirtschaftlichen
oder nach politischen Grundsiitzen. Zweitens: Keine
Monopolanstalt, und damit keine Bureaukratie, son-
dern kleine lebendige Gebilde, eventuell mit perio-
discher Erneuerang. Ein Berner, den ich nichtkenne,
Dr. Sigwart hat recht, wenn er in dieser Beziehung
sagt: «Monopole helfen der Landwirtschaft nur vor-
itbergehend und nur scheinbar.» Ziel der Organisa-
tion soll sein, dem Konsumenten zu dienen und sich
ihm anzupassen. Im Geschiiftsleben braucht man
cinen Spruch: « Der Kunde ist der Herr des Liefe-
ranten.» Ich glaube, dass das auch in der Landwirt-
schaft so sei. In meinem Geschiftsleben habe ich
eine Erfahrung gemacht, nimlich die, dass je besser
man die Kunden bedient, je mehr man sich ihren
Wiinschen anpasst, desto besser wird auch das
eigene Geschifte besorgt. Nun ist es notig, dass
jeder in der Absatzorganisation Einfluss und Mit-
spracherecht habe. Er trigt dadurch auch an der
Mitverantwortung und er soll mithelfen, das Wohl
und Wehe der Genossenschaft zu tragen.
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- Nun hat man dagegen Einwendungen erhoben.
Von diesen Einwendungen konnte man eine ganze’
Anzahl anfiihren. Ich méchte aber nur einige wider-
legen. Man sagt, der Handel werde dadurch uom-
gangen. Ich:.habe bereits gesagt, dass die Ware ge-
sammelt werden soll, dass man sie zu veredeln und
durch den Handel weiterzuleiten sucht. Darum ist
der Handel nicht ausgeschaltet, sondern er kann
sich wirklich mit der inlindischen Ware so be-
fassen, wie das bis dato nicht der Fall war. Nun
kann man wohl sagen,-das sei eine wirtschaftliche
und keine politische Frage, und gehdre deshalb
nicht vor den Grossen Rat des Kantons Bern. Der
Kanton Bern sei kein geschlossenes Wirtschaftsge-
biet, das miisse auf eidgenossischem Boden erledigt
werden. Ich glaube aber, was wir hier beschliessen,
bleibe nicht ohne \uswxrkung auch auf das Volks-
wirtschaftsdepartement. Schliesslich sind wir ein
Bauernkanton und ich glaube, wir sind alle einig,
dass wir auch in dieser Beziehung voranmarschieren
wollen. Der Einzelne ist in dieser Sache machtlos;
Herr Regierungsrat Joss hat wiederholt gesagt, der
Staat solle dort eingreifen, wo die Kraft des 'ein-
zelnen Biirgers zur Losung der Aufgabe nicht hin-
reiche. Wenn das an einem Ort zutrifft, so sicher
hier. Nun haben bereits gewisse Kantone Schritte
in dieser Richtung getan. Ich erinnere an den Feld-
gemiisebau im Kanton Baselland, durch den man Po-
samenter beschiftigte, ich erinnere daran, dass auf
Veranlassung der Walliser Handelskammer der kon-
servative Staatsrat des Kantons Wallis ein Regle-
ment erlassen hat, das die Qualititskontrolle und
die Kontrolle der Verpackung vorsieht, ebenso die
Verwendung von Garantiestreifen mit den Nummern
der Produzenten und Spediteure. Wir haben auch
im Kanton Waadt ein Obstbaugesetz, iiber das ich
mich nicht aussprechen mdochte. Ich bin personlich
kein Freund der Verstaatlichung, aber ich glaube
wenn der Staat nicht eingreift, geht es zu lange,
und die Verhandlungen in der letzten Session haben
gezeigt, wie gross die Notlage in der Landwirtschaft
ist. Sie ist nicht nur im Oberland vorhanden, son-
dern auch im Emmental und voraussichtlich auch
an andern Orten. Deshalb méochte ich die Hilfe als
dringend beanspruchen. Der Staat kann helfen. In
seiner Hand hat er die landwirtschaftlichen Schulen
und die Versuchsanstalten und ich halte dafiir, dass
an diesen landwirtschaftlichen Schulen auch Kurse
iiber die Verwertung erteilt werden und dass die
Ausbildung ven Leuten stattfinden sollte, die spiter
diese Organisationen zu leiten hitten. ‘Als solche
kommen vor allem junge Leute im Alter von 25
bis 30 Jahren, die mitten in der Landwirtschaft ste-
hen, in Frage. Weiter kann die Landwirtschafts-
schule den Dienst als Berater iibernehmen, und es
wire wiinschenswert, wenn die landwirtschaftlichen
Schulen mehr als es bisher der Fall gewesen ist
mit der Praxis in Berithrung kidmen; namentlich
sollte der Staat die Absatzorganisationen anregen.
«Nicht nur Landgewinnung ist Innenkolonisation,
sondern auch Ausbau der Absatzorganisationen. »
Dort kann der Staat eventuell auch die anfinglich
notwendigen Mittel zur Verfiigung stellen. 'Sie ha-
ben gesehen, wie unser Budget iiberlastet ist. Nun
sollte man nicht mit neuen Belastungen kommen!
Wir haben im Herbst fiir die Bauernhilfskasse eine
Million beschlossen. Davon kénnte auch fiir diese
Aufgabe etwas abfallen. Im iibrigen glaube ich, dass
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mit wenigen Mitteln clwas gemacht werden konnte.
fch mochte an den Obstmarkt eriunern, den wir in
unserem Dorf durchgefithrt haben. Es wurden ohue
Gemeinde- und Staatszuschuss 5000 kg Obst and
etliche 1000 kg Kartoffeln abgesetzt. Ich nenve hier
auch die Schlachtviehmiirkte, die sich gut ausge-
wirkt haben. Unser Kanton kann auch wie das
Wallis den Markenschutz dekretieren, dadurch wird
ermoglicht, dass die Ware standardisiert wird.
Markenschutz wird im #brigen auch aus Kreisen
der Landwirtschaft verlangt.

Ich komme zum Schluss und mochte noch auf
zwei kleine Sehriften hinweisen, die das Landwirt-
schaftsministerium von Belgien herausgegeben hat,
von denen die eine die Hithnerzucht, die andere die
Ziegen- und Schafzucht betrifft. Dem Staat Bern
wiirde es auch anstehen, wenn cr gelegentlich auf
diese Produktionsgebicte Einfluss zu gewinnen such-
te. Sodann weis~ ich noch auf eine weitere Schrift
hin, die vom Landwirtschaftsdepartement der Ver-
einigten Staaten herausgegeben worden ist und
sich mit Anbau und Verwertung der amerikanischen
Preisselbeere befasst. Es wiirde mir als Gewerbe-
vertreter schlecht anstehen, wean ich eine Organi-
sation befiirworten wollte, die Gewerbe und H ndel
untergraben kénnte. Iech mochte auch mit diesen
Ausfihrungen und mit dieser Motion keine polili-
schen Zwecke erreichen. Im Moment, wo sich ein
Stand in eciner Notlage befindet, wiire es verwerf-
lich, wenn .man sich zu so etwas verleiten liesse.
Die Motion $oll ‘kein Vorwurf und keine Anklage
sein; ich mdochte ‘einzig eine Anregung bringen; die
die Regierung priifen mag. Wenn einige Herren sich
bereits auf die Verhandlung tiber diese Motion vor-
bereitet und Reden ausgearbeitet haben, um sie
nach Noten zu bekidmpfen, so méchte ich sie bitten,
diese Reden einzustecken und vorerst wohlwollend
die Gedanken, die in dieser Motion und in meiner
Begriindung liegen, zu priifen. Ich glaube darauf An-
spruch erheben zu diirfen.

Und nun haben wir eine Abwanderung vom Land.
Einzelne von Thnen werden das Buch «Der ster-
bende Hof» gelesen haben. Man sieht, dass sich die
Stadt immer mehr entwickelt, das Land immer mehr
entvolkert. Ich glaube, es sei nétig, einmal den Ver-
such zu machen mit einer Gegenstrdmung einzu-
setzen. Wenn die Kleinbauern einmal von den Hi-
geln ins Tal gekommen sind und in die Stadt hin-
einziehen, sind sie nachher nicht mehr hineinzu-
hringen Nun hange ich wie Sie nach Bernerart mit
jeder Faser am Land. Es ist ndtig, denen, die mit
aller Gewalt sich am Land festhalten und fest-
krallen, die nicht davon fort méchten, moglich zu
machen, dass sie im Lande bleiben. Das ist mog-
lich, wenn wir Existeazgelegenheiten schaffen. Des-
wegen mochte ich IThnean namens der Unterzeichner
meine Motion zur Annahme empfehlen und michte
schliessen mit dem Wort: Wo ein Wille ist, ist
auch ein Weg.

Stihli, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wie alles, unterliegt auch der
landwirtschaftliche Betrieb dem Wandel der Zeit,
und es ist ganz selbstverstindlich, dass die Ent-
wicklung der Landwirtschaft je nach der Struktur
des Landes verschieden ist. In jingster Zeit sind
sehr viele wunserer landwirtschaftlichen Sachver-
stindigen ins Ausland gegangen. Da sieht man in
der Tat sehr viel und man kommt jeweilen in Ver-
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suchung, das Gute, das man dort sieht, auf unsere
Verhiiltnisse iibertragen zu wollen. Gestatten Sic
mir, ganz kurz einen Querschnitt durch die Ab-
satz- und die gosdmten Organisationsverhiltnisse
der Landwirtschaft im ganzen Kanton Bern zu ge-
ben. Dabei scheint es mir nétig zu sein, drei Epo-
chen zu unterscheiden, die Zeit. vor dem Krieg, die
Kriegszeit und die Zeit nach dem Krieg. Jede hat
mit Bezug auf den Absatz ihren ganz bestimmtei
Charakter. Nehmen wir die Zeit vor dem Krieg. Da-
mals hatte man sich wohl in der Landwirtschaft
nicht mit Absatzfragen zu befassen; der Bauer hatte
cinen grossen Schutz, das war die Distanz. Ohne
die modernen Verkehrsmittel wiire es wohl nieman-
dem eingefallen, nach der Schweiz Ware. liefern
zu wollen. Infolgedessen war der Absatz fiir das,
was man produzierte, da, weil seit 1830 die Bevolke-
rung zugenomimen hat. Ganz langsam ist der Absatz
mit dem Entfernungsschutz von selbst auch automa-
tisch gestiegen, in dem Masse, wie sich die Produk-
tion vergrosserte. Ich glaube sogar, das Wachstum der
Bevolkerung war damals der Motor, um die Menge
der erzeugten landwirtschaftlichen Produkte anstei-
gen zu lassen. Nichts ist damals organisiert worden,
man hatte nichts zu organisieren, im Gegensatz zu
den rein agrarisch gebliebenen Lindern, die von
Anfang an beim Aufstieg Ueberschiisse zu verzeich-
nen hatten, die man im Lande nicht verwerten
konnte, die man in fernen Lindern verkaufen muss-
te. Das ist der grosse Unterschied. Mit dem Auf-
schwung des Verkehrs éindert sich das Bild. Amerika
und die Oststaaten liefern zufolge der gefallenen
Frachtsiitze einzelne Waren nach der Schweiz, an-
gefangen mit Getreide und fortgefahren mit Schlacht-
vieh, Fleisch, Fleischwaren. Es sind die Jahre nach
1870, wo diese Entwicklung in starkem Umfang ein-
setzt.

In diese Zeit fillt eine zweite parallele Erschei-
nung, das ist der allgemeine wirtschaftliche Auf-
stieg mehrerer europdischer Volker. Die Konsum-
kraft ist gestiegen und die aufsteigenden Volker sind
mehr zum Konsum von Produkten der Viehwirt-
schaft iibergegangen. Das hatte zur Folge, dass bei
uns in der Schweiz mit dem typischen Gebirgs-
klima, das die Graswirtschaft begiinstigte, die Vieh-
zucht einen raschen Aufschwung nahm. Als weiteré
Entwicklungsstufe kam die Entfaltung der Milch-
wirtschaft. In der milchwirtschaftlichen Produktion
hatten wir Schweizer lange Jahre, wenn nicht ein
Monopol, so doch einen bedeutenden Vorsprung
gegenitber allen andern Staaten gehabt, weil die
Entwicklung auf dem Getreidemarkt uns dazu ge-
zwungen hat. Die Herren mogen festhalten, dass
vom 16. Jahrhundert bis ungefihr 1870 der Ge-
treidepreis immer etwa zwischen 30 und 31 Fr. be-
tragen hat. Von der Mitte der Achtzigerjahre bis zur
Mitte der Neunzigerjahre sank der Getreidepreis aut
24 Fr.; der Tiefpunkt war 1896. Von 1896 an ist er
dann wegen der allgemeinen Unkostensteigerung
langsam gestiegen; beim Kriegsausbruch stand er
ungefdhr auf 25 Fr. So zeichnet sich die zweite
Entwicklung ab: vor dem Krieg bei uns Uebergang
zur Milchwirtschaft. Wer mit offenen Augen durch
unsere Bauerndorfer ging, kann sich erinnern, dass
man 1890—1910 ununterbrochen Stiille vergrossern
musste, und dass die Speicher andern Zweckbestim-
mungen zugefithrt wurden. Ebenso wurden die alten
Dreschtennen zu Stéllen umgebaut. Wir begegneten
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keinen Schwierigkeiten im Absatz von Milchwirt-
xchaftsprodukten Der Emmentalerkise hatte Welt-
ruf bekommen; ihm folgte der gute Ruf der Kont
densmilch und spiter der Milechschokolade. Schwie-
rigkeiten bestanden keine, und die Landwirtschaft
hatte trotz der grossen Einfuhr ihre bescheidenc
Existenz,  weil sie-dagegen einen Export entfalten
konnte, den Export milchwirtschaftlicher Produkte
auf der einen und von Zuchtvieh auf der andern
Seite. Verschiedene Staaten haben ganz bedeutends
kontmgente unseres Viehes, namentlich des Fleck-
viehes, aber auch des Braunwehes abgenommen.
In d]eqer Lage haben sich die Verwertungsorgam—
sationen auf die Produkte beschriinkt, auf denen
man einen bedeutenden Export hatte. Das hat an-
gefangen bei der Talkiiserei, da ist der Gedanke der
Verwertungsorganisation im Jahre 1715 mit diesen
zuerst aufgetreten. Diese Entwicklung hat immer
weiter um sich' gegriffen, bis zu dem Moment, wo
sich die Késereien zu einem Verband zusammen-
schlossen. Die weitere Entwicklung war die, dass
man die Konsummilchproduzenten auch in die glei-
che Organisation hineinnahm und sich von Organi-
sations wegen bemiihte, einen Ausgleich zwischen
Konsummileh und Kisereimilch zu schaffen. Der
Verband hat das besorgt, was in England im Bank-
wesen der sogenannte Clearing machte. Es sollte
ein Ausgleich zwischen den verschiedenen Ver-

wertungsarten der Milch stattfinden. Vor dem Krieg .

war das die einzige bedeutende Verwertungsorgani-
sation. Dazu kamen noch die Obstverwertungsge-
nossenschaften, Organisationen fiir die Verwertung
der Produkte des Obstbaues.

Was haben die Behérden in dieser Zeit gemacht ?
Halten wir fest, dass bis zum Jahre 1884 die Bun-
desbehorden sich nicht mit der Forderung der Land-
wirtschaft befasst haben. Erst im Jahre 1884 ist
ein Bundesbeschluss .gefasst worden. Ich muss das,
was der Bund getan hat, hier anziehen, damit man
ein besseres Bild bekommt. Im Not]ahre 1893 haben
die eidgenossischen Rite ein eigentliches Landwirt-
schaftsgesetz geschaffen, das Bundesgesetz vom

Dezember 1893. Dieses erlaubte, von Bundes
wegen die Landwirtschaft planméissig zu fordern,
in Verbindung mit Massnahmen, die von den Kan-
tonen durchzufithren waren.

Der Kanton Bern hat beizeiten angefangen, wo-
bei er sich zu Beginn hauptsichlich auf zwei Ge-
biete beschrinkte, auf die Forderung der Viehzucht
und auf der andern Seite auf die Forderung der
landwirtschaftlichen Schulen. Da muss ich nun ei-
nen Moment verbleiben. Ich habe im Zusammen-
hang mit einer Anfrage bei Behandlung des Ver-
waltungsberichtes darauf verwiesen, dass der Bauer,
wie ihn unsere Schriftsteller beschrieben haben, als
Ziel die Selbstversorgung verfolgte. Der Bauer von
heute muss nach dem Markt produzieren. Das sind
zwel ganz verschiedene Gesichtspunkte und unsere
Schulen sind immer fiir die Steigerung der Roh-
ertrige in den Landwirtschaftsbetrieben eingetre-
ten. Sie sind dem treu geblieben; es bestand gar
kein Grund, zu einer andern Auffassung des land-
wirtschaftlichen Betriebes iiberzugehen.

Heute sind die Verhiltnisse ganz anders, und
insofern haben die Motionidre recht, als die Auf-
gaben, wie man sie heute sieht, nicht mehr darin
gipfeln, im Zeitalter der Ueberproduktion moglichst
viel zu erzeugen, sondern dass der Bauer, um seine
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Existenz zu finden, nach dem Reinertrag wirtschaf-

ten muss. Anders ausgedriickt: Bevor man pro-
duziert, muss man heute auch in der Landwirt-
schaft an den Absatz denken. Das ist der grosse
Unterschied. Was bis zum Ende des Krieges selbst-
verstiindlieh war, ist heute nicht mehr selbstver-
stindlich. Insofern miissen auch in der Landwirt-
schatt die Konsequenzeo aus den neuen FErschei-
nungen gezogen werden.

Wie kam es nun wihrend des Krieges heraus?
Damals war dieser Export von .unseren Behorden
abgedrosselt worden, die dann auf. Wunsch. des
Bundesrates gohandelt hatten. Unser Volk wusste,
dass wenn die grossen Zufuhren von Getreide, Ge-
miise und Kartoffeln nicht mehr kommen, wir ris-
kierten, in Not zu geraten. Daher haben die Bundes-
behorden verlangt, einmal, dass das, was man bei
uns produzierte, fiir den Inlandkonsum bestimmt
werden miisse; sie haben aber auch Hochstpreise
festgesetzt. In dieses Kapitel gehoren die Hochst-
preise zundchst fur Milch. Ich betone, dass sie viel
tiefer waren, als die Weltmarktpreise in andern
Staaten. Ich behaupte nicht, dass die Behorden un-
recht gehabt haben, sondern vom damaligen Ge-
sichtspunkte aus hatten sie ganz recht. Es handelte
sich darum, mehr direkt konsumierbare Giiter bei
uns selber zu erzeugen. In diesen Gedankengang
gehoren die Vorschriften iiber die Ablieferungspflicht
tiir landwirtschaftliche Produkte, Getreide, Kartof-
feln, wo man dem Bauer vorschrieb, wieviel er be-
halten diirfe und wieviel er abgeben miisse. In die-
sen (Gedankenkreis gehoren die Vorschriften iiber
den Mehranbau von Getreide von 50,000 ha, ebenso
die verdnderten Mahlvorschriften zur Erzielung ho-
herer Ausbeute. Ich will damit nur andeuten, dass
unter der Herrschaft der Krlegsmassnahmen der
Absatz erneut ganz von selbst da war und zwar zu
giinstigen Bedingungen. Das liegt ja ganz auf der
Hand, und die Riickwirkung ist die, dass man wiih-
rend des ganzen Krieges, wie ]edermann begreifen
wird, nicht nach Qualitit produzierte, sondern nach
Menge In der damaligen Zeit hat beim Kauf oder
Verkauf von Kartoffeln kein Mensch gefragt, ob sie
rot, gelb oder weiss seien, sondern die Frage war
immer: Hast du Kartoffeln? Praktisch war also die
Folge die, dass man nicht nach Qualitidt produzierte.
Die gleiche Folge zeigte sich auch auf dem Gebiete
der Milchwirtschaft. Es ist bekannt, dass man die
Kisereien geradezu ermuntert hat, jetzt miisse man,
wie der technische Ausdruck lautete, auf Gewicht
kisen, ein Standpunkt, der heute, unter andern Ver-
hiltnissen, vollstindig tberwunden ist. Ich mochte
aus dieser Zeit nur festhalten, dass man nach Men-
gen produziert hat. Man konzentrierte - also die
Leistung des Betriebes im Sinne der Erzielung eines
grossen Rohertrages.

Was ist getan woerden fiir die Absatzorganisation?
Ausserordentlich wenig. Die Behorden haben Vor-
schriften aufgestellt, es miisse an die und die Stelle
so und soviel ahgeliefert werden, man hatte ver-
schiedene Sammelorganisationen, man hatte die
Moglichkeit, auf dem Markt alles zu verkaufen,
unter Umstdnden sogar bei Haus und Hof.

- Mit dieser Auffassung kommen wir nun in die
Nachkriegszeit, die ganz neue Gesichtspunkte brach-
te. Zunichst bringt die Nachkriegszeit einen ge-
waltigen Abbau der Preise, wie er sich frither nic
in einer so kurzen Zeit zugetragen hat. Wir erleben
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sogar einen Preissturz der landwirtschaftlichen Pro-
dikte und damit sind wir bei der ausserordentlich
komplizierten und schwierigen Frage des Missver-
hiltnisses zwischen Kosten und Preis angelangt.
Damit man mich nicht missversteht, mochte ich
sofort sagen, dass sich die gieiche Frage heute
in allen Staaten stellt, gleichgiiltig, welche Regie-
rung dort sei. In allen Fillen muss gekimpft wer-
den um das Verhiltnis zwischen Kosten und Preis.
Wenn auf der einen Seite die Preise rapid gefallen
sind, so sinken die Produktionskosten nur langsam,
denn sie haben die Tendenz, zu erstarren. Ich wer-
de nachher dariiber noch ganz wenige Bemerkungen
anbringen.

In dieser Lage ertont nun der Ruf nach Absatz-
organisationen. Plotzlich sehen wir ganz klar, dass
die Absatzorganisation nicht so ist, wie beispiels-
weise in Didnemark, in Holland, in der Tschecho-
slowakei und zum Teil im Deutschen Reich. Ich
werde mich nachher mit der Frage abgeben, ob wir
solche brauchen. Auch diese Frage muss gestellt
werden, denn wir diirfen nicht einfach kopieren
wollen, was sich in andern Staaten als zweckmissig
erweist. Wie steht es bei der Milch? Man gibt sich
vielleicht zu wenig Rechenschaft, dass bei der Milch
eine vollstindige Organisation vorhanden ist. Halten
wir fest, dass wir im Kanton Bern auf Ende 1931
740 Milch- und Kisereigenossenschaften haben. Be-
scheidene Ansiitze von lokalen Verwertungsorgani-
sationen sind zusammengefasst in Verbdnden, und
die weiteren Massnahmen dieser Verbinde sind be-
kannt. Bei Milch ist der Absatz ohne weiteres da,
der Einzelne hat keinen Einfluss mehr, sondern das
sind sofort Angelegenheiten des Verbandes. Diejeni-
gen, die auf diesem Gebiet titig sind, studieren
heute daran herum, ob man nicht eine gewisse
Aenderung treffen miisse, dahingehend, dass die ge-
waltige Milchproduktion vom Verband aus etwas
eingeschrinkt werden miisse. Dass das schwierig
und kompliziert ist, brauche ich nicht weiter dar-
zulegen, denn die gesamte Milchproduktion der
Schweiz ist von 20 Millionen Hektoliter im Jahre
1920 auf 28 Millionen Hektoliter im Jahre 1930 an-
gestiegen und dementsprechend wird die Verwer-
tung natiirlich erschwert, besonders wenn man
weiss, dass die fremden Staaten der Abnahme un-
serer milchwirtschaftlichen Produkte Schwierigkei-
ten bereiten. Zu diesen behoérdlichen Schwierig-
keiten kommen die Preisschwierigkeiten. Ich méch-
te nur an Didnemark erinnern, das Musterland der
Organisation. Die Org{misation der Mirkte schiitzt
nicht vor der Krise, denn jede Organisation ist nur
eine Verteilungsmassnahme und die Krise in der
bernischen Landwirtschaft — ich greife diese her-
aus, weil sie die beste Organisation hat — ist dort
eine der schiirfsten. Warum? Weil die Abnehmer
zurtickhalten. Sie werden durch zwei Erscheinun-
gen zuriickgehalten, durch den Pfundsturz und durch
die Massnahmen zwm Schutze der englischen Far-
mer und man sucht mehr zur Selbstversorgung des
englischen Volkes iiberzugehen. Ich glaube in der
Beratung tber die Bauernhllfskasse gesagt zu ha-
ben, dass in anemark die Krise so stark ist, dass
man von einem Schuldenabstrich spricht, dass man
eine Art staatlichen Fonds geschaffen hat, aus wel-
chem Sanierungszuschiisse geleistet werden. Es wur-
de weiter im Oktober 1931 ein Gesetz iiber die
Glaubigermehrheit bei Pfandverwertung geschaffen,
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gemiiss welchem eine Minderheit cine Mehrheit
zwingen kann, Schulden abzuschreiben. Ich glaub-
te doch, es sei wertvoll, das hier beizuziehen, um
zu zeigen, dass die beste Organisation nicht iiber
das Missverhiltnis zwischen Kosten und Preis weg-
helfen kann.

Nun haben wir im Kanton Bern 180,000 Kiihe,
wie die letzte Viehzihlung zeigte. Man nimmt an,
dass sie 5!/, Millionen Hektoliter Milch produzieren,
wovon 3,2 Millionen Hektoliter irgendwie verwertet
werden miissen, sei es durch den Konsum, sei eg
durch die Fabrikation. Es wire dariiber ausser-
ordentlich viel zu sagen, aber die Zeit erlaubt es
nicht, das im Detail zu behandeln. Ich darf dariiber
hinweggehen, weil diese Stiitzungsmassnahmen ge-
geniiber dem Milchpreis Gegenstand der Verhand-
lungen in der nichsten Session der Bundesversamm-
lung sein werden.

Die zweite Position ist Zuchtvieh und Schlacht-
vieh. Die Organisation ist eher bescheiden. Wir
haben eine Anzahl Zuchtverbdnde, die exportieren,
neben privaten Ziichtern. Gesuche fiir genossen-
schaftlichen Export sind gemacht worden von ein-
zelnen Verbdnden, neuestens durch die Kommission
Schweizerischer Viehzuchtverbinde. Auch da su-
chen die Behorden einzugreifen, so gut es eben geht,
bei dem klaffenden Unterschied zwischen dem Preis
im Inland und den Preisen in den Abnahmestaaten.
Der Leiter der Zuchtstation in Jugoslavien, Herr
Aegerter, war vor einigen Monaten da, und hat mir
berichtet, wenn man Vieh exportieren wollte, miiss-
te man pro Stiick einen Zuschuss von 700 Fr. ma-
chen. Dann wiirden aber Repressalien der jugo-
slavischen Regierung kommen, die einfach aus wih-
rungspolitischen Griinden nichts mehr einfithren
lassen will, ganz abgesehen davon, dass die Lage
der Bauern dort so ist, dass sie heute kein Intercsse
fiir unser Zuchtvieh haben. Wenn nicht der Staat
den Zuchtviehimport an die Hand nimmt, wird so-
wieso nichts daraus.

Beim Schlachtvieh besteht eine bescheiders Or-
ganisation in der Zentralstelle in Brugg, unu auch
im Kanton hilft man mit, die Zentralstelle fiir
Schlachtvieh zu unterstiitzen. Dabei ist nicht zu
vergessen, ich sage das fiir die, die etwa Berichte
von fremden Professoren iiber die dinischen
Schliachtereigenossenschaften gelesen haben, dass
die Verhiltnisse dort ganz anders sind. Die dini-
schen Schlichtereigenossenschaften schlachten nicht
Ochsen, sondern konzentrieren sich auf Schweine.
Die Tiere des Rindviehgeschlechtes, die durch diese
Genossenschaften geschlachtet werden, werden dhn-
lich verwertet, wie durch unsere Viehversicherun-
gen. Die eigentliche Exportorganisation beschrinkt
sich auf eine gemeinsame Schweineverwertung, und
die Organisation arbeitet nicht fiir die Versorgung
des Inlandes, sondern fiir den gemeinsamen Export,
wobei die Hauptabnehmer England und bis jetzt
auch Deutschland waren.

Der Herr Motioniir hat weitere Produkte erwihnt,
und kritisiert, dass fiir den Absatz von Kartoffeln
sehr wenig gegangen sei. Immerhin erleichtert ja
die Alkoholverwaltung heute den Absatz, indem sie
bereit ist, bei Transporten von ganzen Wagenladun-
gen in der Saison die Fracht zu tragen, um dadurch
die Ausgleichung von Nachfrage und Angebot in
verschiedenen Gebieten zu erleichtern und um die
hohen Frachtsitze, die unsere Bundesbahnen im



(21. November 1932.)

Vergleich mit den fremden Bahnen verlangen, zu
paralysieren. Wir -werden in unseren landwirt-
schaftlichen Positionen angegriffen durch die aus-
sergewOhnlich- billigen I'rachttarife namentlich der
deutschen, aber auch der franzosischen Bahnen.

Weiter kennen wir die Bestrebungen zur Forde-
rung des Absatzes, die vom Verband landwirtschaft-
licher Genossenschaften gefordert werden. Das ist
eine Organisation, die begonnen hat, fiir An- und
Verkauf zu wirken. Da hat der Herr Motionir ge-
sagt, dass diese fast nur zuviel umsetze. Die lo-
kalen landwirtschaftlichen Genossenschaften haben
verschiedene Systeme. Eines der verbreitetsten ist
das, dass der Geschiftsfithrer am Umsatz beteiligt
ist. Andere vermitteln einfach, und die Leiter der
Genossenschaft sagen sich, wenn einer komme und
so und soviel Futtermittel verlange, kénne man ihm
die Lieferung nicht verweigern, da man sonst den
Statuten zuwiderhandle, und da er ja nur von an-
dern beliefert wiirde. Das war bis jetzt der Stand-
punkt; die Genossenschaften haben es nicht in der
Hand, da regulieren zu wollen. Die Regelung ist zwar
jetzt durch Zolle gekommen. Noch unlingst konnte
man einer Zusammenstellung entnehmen, dass der
Futtermittelimport sehr gross ist. Das hat mit zu der
Ueberproduktion in der Schweinehaltung heigetragen.
Nach dieser Richtung wird die Korrektur durch die
Zollverhiltnisse eintreten. Auf der andern Seite be-
miihen sich heute die Genossenschaften, doch auch
zur Absatzférderung iiberzugehen. Sie helfen mit
bei der Abnahme des Getreides und beim Absatz
von Kartoffeln. So sagt der Geschiftsbericht des
Genossenschaftsverbandes, dass er im Jahre 1932
im Verbandsgebiet 1118 Wagenladungen Kartoffeln
mitvermittelt habe. Das ist immerhin ein schoner
Anfang; auf diesem Fundament kann weiter gebaut
werden. Aber wenn die Leiter dieser Abteilung da
wiren, wiirden sie sofort einwenden, die Schwierig-
keit bestehe darin, dass man derart leichtverderb-
liche Produkte nicht lagern kann, wie man will. Da
zeichnet sich eine neue Schwierigkeit ab. In diesem
Punkt bin ich mit Herrn Schneiter einverstanden,
dass sich da auch ein neues Titigkeitsgebiet auf-
tut. Die stiddtische Bevolkerung von heute kellert
weder Kartoffeln, noch Obst auf lange Sicht ein,
sie bevorzugt kleinere Lieferungen. Das ist nicht
etwa ein fehlerhaftes Verhalten, denn in den mo-
dernen Hiusern mit Zentralheizung hort die zweck-
missige Lagerung von Kartoffeln, (Gemiise und Obst
von selbst auf. Das ist auch eine Wandlung, die
sich insbesondere in den letzten zehn Jahren voll-
zogen hat.

Da bleibt die Frage offen, wie man diese Liicke
ausfiillen will. Wollen die Produzenten Lagerhiiuser
erstellen, was grosse Kosten bedingt, oder werden
die Stadte eingreifen, indem sie die Markthallen-
bewegung férdern? Ich will diese Schwierigkeiten
mit diesen kurzen Ausfiihrungen nur angedeutet ha-
ben. Der Herr Motiondr hat mit Recht auch den
Obstbau crwiithnt. In der Tat haben wir, verglichen
mit andern Liindern, recht viele sogenannte Klein-
betriehe. Wenn die Preise herabgehen, finden die
Leute in ‘den Kleinbetrieben die Existenz nicht mehr.
Da ist es nun ganz richtig, wenn man bei diesen
Kleinbetrieben probiert, zu einer intensiveren Kultur
iiberzugehen. Dazu gehort der intensive Obsthau
oder die Beerenkultur und andere Sachen. Das ist
das eine, aber-da entsteht sofort die Schwierigkeit
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des gemeinsamen Absatzes. Der Herr Motionir hat
recht, da bestehen noch Liicken, da muss die Ab-
satzorgamsatmn noch ausgebaut ‘werden. Man muss
noch endlose Schwierigkeiten iiberwinden, die in der
Individualitit unserer landwirtschaftlichen Bevolke-
rung liegen. Nun hat man gesagt, die nordische Be-
volkerung habe sehr viele Absatzorganisationen. Ich
habe auch Gelegenheit gehabt, sie alle an Ort und
Stelle zu sehen. Eine wesentliche Voraussetzung ist
der Charakter der Leute. Bei uns haben wir nicht
reine Nordlinder, sondern wir finden zum Teil Leute
mit stidlindischem Blut, was im konkreten Falle
von Haus aus eine gewisse Einstellung gegen die
Organisation bedeutet, deren Zweckbestimmung eine
Einschrinkung der p{*rsonh(}lmn Freiheit bringt.
Nicht so ist es in Holland, Ddnemark und Schwe-
den. Auch in der Tschechoslowakei hat man von
Haus aus eine andere Einstellung. Gehen Sie nach
Frankreich, wo das romanische Blut mehr zum Aus-
druck kommt, als bei uns, und sehen Sie einmal
nach, wie viele Verwertungsorganisationen dort sind.
Ich will den Leuten keine Vorwiirfe machen, aber
das darf ich doch sagen: Sehr vieles von dem, was
in Frankreich verkiindet wird, bleibt auf dem Pa-
pier. Das habe nicht etwa ich erfunden, das liest
man gelegentlich in Wabhlfeldziigen, nicht nur in
Witzblittern, sonderi in verschiedenen Zeitungen.
Es wire verfehlt, den Leuten daraus einen Vorwurf
zu machen; das hiingt eben zum Teil mit ihrer
ganzen Charakteranlage zusammen.

In bezug auf den Obstbau ist zu sagen, dass wir
bereits 76 lokale Organisationen fiir die Verwertung
vornehmlich Mostereien haben, dass aber auch andere
Absatzmoglichkeiten gepriift werden. Immerhin ist
nach- dieser Richtung das Feld noch offen. Wir diir-
fen aber sagen, dass der Staat in dieser Sache nicht
miissig geblieben ist. Er hat die bekannte Schule fiir
Obst- und Gartenbau in Oeschberg gegriindet und
fiihrt sie seit vielen Jahren. Es ist nicht gerade an mir,
Komplimente zu machen, aber in aller Bescheiden-
heit dirfen wir doch sagen: Der Kanton Bern darf
sich mit seinem Obstbau im Vergleich zu andern
Kantonen sehen lassen. Zwar ist die Bewegung
erst im Anfang. Wenn man es aber mit Tausenden
von Betrieben zu tun hat, wird es schwer, einzu-
greifen, und unsere Staatsorganisalion erlaubt nicht,
dass man etwa gewaltsam daran gehe, sondern man
muss beim Intellekt anfangen und durch das Bei-
spiel wirken. Dort setzt die Schule Oeschberg an.

Aus der gleichen Ueberlegung heraus unter-
stittzen wir auch die schweizerische Propaganda-
zentrale. Ich habe bereits gesagt, dass sich in der
Vorkriegszeit der Absatz von selbst einstellte, wih-
rend heute die schweizerische Landwirtschaft um
den inlindischen Markt kdmpfen muss. Man ver-
langt auf der einen Seite Zollschutz, aber auf der
andern Seite liegt die Aufgabe darin, wie ich immer
unterstrichen habe, den Konsum zu erobern. Die Er-
cherung vollzieht sich durch eine Lieferung von
gleichmiissigen Waren, eine Lieferung, die den Be-
diirfnissen angepasst ist. Es niitzt nichts, dariiber
zu diskutieren, das Publikum sei. heute verwdohnt.
Das hort man an andern Orten auch. Derjenige, der
Waren verkaufen will, muss sich diesen Wiinschen
anpassen. Also auch da tat sich ein neues Gebiet
auf, ob zu Recht oder zu Unrecht, wollen wir nicht
diskutieren, sondern ich zéihle nar die nackten. Tat-
sachen auf. .

1932, 70
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Nun noch ein Worl zum Gemiisebau. Er ist im
biuerlichen DBetrieb in der Regel ein Zweig der
Selbstversorgung. In neuester Zeit, namentlich seit
dem Aufkommen der Vitamintheorien ist der Sinu
fir den Konsum von Obst und Gemiise stark ge-
wachsen. Es ist nicht abzustreiten, dass die sitzende
Lebensweise, .die durch die berufliche Titigkeit ei-
nes sehr grossen Teils der Bevolkerung bedingt
wird, dazu beitrigt, dass in der Ernidhrungsweise
gewisse Modifikat:onen ecintreten. Diese Bewegung
bringt einen vermehrten Konsum von Obst und
Gemiise und eine gewisse Abkehr vom Fleisch. Ge-
rade im Gemisebau ertffnen sich gewisse Moglich-
keiten. Da haben wir Teilgebicte, die inshesondere
bedeutungsvoll sind. fir den Gemiisebau, wie das
bernische Seeland und das Girbetal. Das sind die
bedeutendsien Lieferanten. Die Hauplsache hat sich
bis heute auf den Mirkten abgewickelt. Das ist eine
alte Ueberlieferung. Die Stadt Bern ist stolz auf
ihren Gemiisemarkt.

Es hat nicht an Bestrebungen gefehlt, hier Orga-
nisationen zu schaffen. Aber da, miissten wir von vorn-
herein sagen: alle diese Produkte vertragen keinen
grossen Zwischenhandelsgewinn. Sobald die Zwi-
schenhandeldsspanne zu gross wird, verlieren wir
an Konkurenzfihigkeit. Das sind die praktischen
Grenzen fiir die Titigkeit der Genossenschaftsbewe-
gung. Eine genossenschaftliche Titigkeit wird sehr
leicht teurer als der heutige Betrieb, bei welchem
ein Haufen Marktfrauen nach Bern kommen mit
einer Anzahl von Kilogramm der verschiedensten
Produkte, und sie zu vertreiben suchen. Die Ge-
winne, die sie nehmen, sind, auf das ganze Jahr
berechnet nicht gross. Ich glaub nicht, dass es
eine Orgamsatxou gibt, die diesen Vertrieb billiger
machen kann.

Ein anderer Punkt ist nun aber die RegelmaSSJg
keit der Lieferungen. Gerade wenn der Gemiisebau
einen Aufschwung nehmen soll, muss eine gewisse
Planmissigkeit in die Kultur hineinkommen. Der
Herr Motiondr hat verschiedene Betriebe im Aus-
lande erwihnt. Ich will ihm einen nennen, der .in
seiner Niihe ist. Es ist der Betrieb in Rothenbach,
wo auf 900 m Hohe planmissig unter (Gilas Friih-
gemiise erzeugt wird. Der Betrieb steht im Zusam-
menhang mit einem Betrieb in Balerna. Das ist
wenigstens ein Anfang. Der Betrieb erzeugt nicht
mehr alles selber, sondern er schliesst Vertrige mit
einer Anzahl von Bauern abh. Diese werden ver-
pflichtet, Setzlinge zu nehmen, wihrend der Haupt-
betrieb ihnen die Erzeugnisse .abnimmt. Dieser
Hauptbetrieb hat seinerseits wieder Vertrige mit
verschiedenen Hotels und Wirtschaftsbetrieben. Der
krankhatte Zustand im Gemiisebau liegt darin be-
griindet, dass, wenn wir auf den Markt kommen,
die Leute bereits infolge der Primeurs genug haben.
Wir brauchen heute einen Schutz gegen diese Pri-
meurs, weil die Produktionsbedingungen bei uns viel
teurer sind. Aber daneben brauchen wir die Konti-
nuitit. der Lieferungen. Da ist schon lange mein
Glaube, dass nach dieser Richtung hin die Gemiise-
kultur bei uns eine Zukunft hat, gorado so gut wie
in Finnland und Holland.

Ein weiterer Zweig ist die Pnoduktlon von ‘Eiern
und Gefliigel. Da hat der Motiondr nicht erwihnt,
dass wir im Jahre 1930 in Bern bereits eine Eier-
verwertungsgenossenschaft gegriindet : haben. Diese
wird nicht durch den Staat, wohl aber im beschei-
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denen Umfang in den Griindungsjahren durch den
Bund unterstiitzt. Diese Organisation hat natirlich
auch Kinderkrankheiten zu iiberstehen. Eine der-
selben besteht darin, dass in Zeiten der Schwemme
zwar Tausende von Eiern gebracht werden und vor-
rittig bleiben, wihrend in Zeiten des guten Ge-
schiiftsganges der einzelne Bauer weniger abliefert
und selber verkauft. Auch da ist noch sehr viel Auf-
klirung zu leisten, denn der Konsum -ist ungefiahr
stabil und die ganze Produktion muss sich heute
nach dem Konsum richten. Diese Gienossenschaft hat
immerhin im Jahre 1931 aunderthalb Millionen Eier
umgesetzt, in den ersten Monaten 1932 aber 21/,
Millionen. An Gefliigel hat sie 1931 2000 Kilo-
gramm umgesetzt, 1932 aber 4600 Kilogramm. Ich
mochte dem Motionéir antworten, dass man nach
dieser Richtung tétig ist, nicht nur von Amtes wegen,
sondern dass diese Zweige die private Aufmerksam-
keit verdienen, weil dadurch im Kleinbetrieb die In-
tensitit gesteigert wird und eine gewisse Abkehr
von der Milchwirtschaft zu Zweigen, die direkt kon-
sumierhare Produkte hervorbringen, erfolgt.

Ganz allgemein ist feqizullalten dass wir ein
Land mit dichter Bevolkerung <1nd dass wir bei
uns in der Schweiz die Hauptswche selber konsu-
mieren und nur wenige Produkte exportieren. Das
ist fiir mich der Ausgangspunkt dafiir, dass die ge-
samte Absatzorganisation andere Wege genommen
hat und weiter nehmen muss, als in andern Liin-
dern. Der Motionir hat die dédnischen Genossen-
schaften erwihnt. Ich habe dartiber bereits einige
Bemerkungen gemacht. Er hat weiter den Bulter-
export erwihnt, und hat sagen koénnen, der Bulter-
export sei nur mehr gestiitzt auf die staatliche Kon-
trollmarke maglich. Das ist einfach, aber im Landes-
innern ist das viel schwerer. Wir gehen auch zum
Markenschutz iiber; man hat ihn bereits fiir den
Obstexport, man findet ihn in der Abstempelung
der Eier und weiteres wird noch kommen. Aber
man darf alle diese Massnahmen nicht #iberstiirzen,
denn die biuerliche Bevdlkerung muss diese Mass-
nahmen : zuerst verdauen. Alles das kann man in
Vortragen wunderschon darlegen, das niitzt nicht
viel, sondern es braucht Beispiele, man muss Schritt
fiir Schritt vorwérts machen. Ich konnte den Butter-
export von Finnland erwihnen. Der finnische Staat
hat den Export auf einen Hafen konzentriert. Was
nicht exportfihig ist, wird zuriickgewiesen. Auch
die finnische Bovolkerung konnte sagen, was man
etwa bei uns hort: « Die schlechte Butter halten sie
zurlick ; die gute wird exportiert.» Es ist dort so,
weil dort nur die gute Butter die staatliche Kon-
trollmarke bekommt. Bei den Ungarweinen ist es
genau gleich. Der Wein, der exportiert wird, braucht
eine staatliche Kontrollmarke und der Staat hat
grosse Exportkellereien gebaut, wo er den Wein
zusammennimmt. Man sieht, dass diese grossen Or-
ganisationen sich am besten beim Export durch-
setzen. Ein Export kommt bei uns, abgesehen von
Kédse und andern Milchprodukten, sowie Obst, eci-
gentlich nicht in Frage. Wenn man hingegen von
den Auslandern etwas lernen will, so besteht die
Méglichkeit, dass man den Absatz von Obst so zu
tordern sucht, wie Holland. Aber auch da wird es
sehr viel Arbeit brauchen, und ob das gehen wird,
ist auch noch immer fraglich. Ich erinnere daran,
dass: man in den nordischen Staaten fir Zucht-
stiere auf den Mirkten die sogenannte Auktion hat.

e
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Dieses System ist einmal an einem Thuner Zucht-

i ist aber bei cinem
Leute nicht zugeben

stiermarkt probiert worden. |
Versuch geblieben, weil die

konnten, dass man bei einem grossen Stoss
von Angeboten die Ware einfach verschleudern
musste.

Ieh moéchte meine Ausfithrungen dahin zusan-
menfassen, dass die Ursachen der Schwierigkeiten
meiner \lemung nach im Missverhiltnis zwischen
Kostén und Preis liegen. Es ist ganz selbstverstind-
lich, dass, wenn das Preisniveau bleibt, dann die
I,*oulerung erhoben werden muss, dass die Kosten
erniedrigt werden. Allein bei den Kosten steht der
Landwirt im Zusammenhang mit andern Berufs-
gruppen. Wer eine Produktionskostenrechnung durch=
geht, wird finden, dass der Kapitalzins einer der
wesentlichsten Faktoren ist. Im Bericht an den
Grossen Rat iber die Bauernhilfskasse stand zu
lesen, dass allein im Kanton Bern eine Milliarde
Schulden da sind. Die Untersuchung bei der Bauern-
hilfskasse hat Ueberzahlung von Boden ergeben.
Aber der Bauer hat den Preis nicht allein in der
Hand; im Kampf wm den Boden steht er im Wett-
bewerb mit denen, die bauen wollen, mit den ver-
mehrten Bauzonen um die Stidte herum, mit der
Gartenstadthewegung, mit den Industriearbeitern,
die selber etwas eigenen Grund und Boden wollen.
Auch dieses ganze Problem ist sehr komplex.

Einen weiteren Kostenfaktor bilden die Arheits-
[6hne. Auch da bestehen Hemmungen gegen cinen
Abbau. Man weiss allerdings, dass im Osten dio
landwirtschaftlichen Arbeiter keinen Barlohn haben,
sondern nur noch Naturalien. Allein bei uns rich-
tet sich der Barlohn der landwirtschaftlichen Ar-
beiter nach dem Standard der Industriearbeiter.
Deshalb die Abwanderung. Man vertritt auch in
landwirtschaftlichen Kreisen die Auffassung, dass
dort sehr wenig zu holen ist. Im Zusammenhang
mit den Arbeiterlohnen ist ein weiterer Kostenfaktor
der Posten fiir Steuern und Reparaturen. Das ganze
Unkostenproblem setzt sich aus sehr vielen Posten
zusammen. Es wird sehr schwer halten, innerhalb
kurzer Zeit einen bedeutenden Abbau zu erzielen.
Das Schwergewicht der staatlichen Intervention gip-
felt nach wie vor in landwirtschaftlichen Schulen,
Kursen, Vortrigen, und in diesem Sinne helfe ich
auch gern mit, diese Absatzorganisationen anzu-
regen. Ich muss aber immerhin Herrn Schneiter
noch eine Antwort geben, beziiglich der Import-
zahlen, die er genannt hat. Seine Zahlen datieren
aus dem Jahre 1931. Sie gelten heute bereits nicht
mehr; das laufende Jahr gibt ein ganz anderes
Bild. ‘Ich kénnte lange Zahlenreihen aus der Han-
delsstatistik verlesen, die zeigen, dass die Import-
ziffern im Laufe des Jahres zum Teil ausserordent-
lich stark zuriickgegangen sind. Damit glaube ich
einen kurzen Querschnitt durch die Absatzorgani-
sation in der Landwirtschaft gegeben zu haben. Mit
dem Motiondr bin ich einverstanden, dass man von
der Oeffentlichkeit, von den Behorden aus anregen
und helfen muss, dass man neue Absatz- und Er-
werbsmaoglichkeiten suchen muss. Ich bin mit ithm
darin einig, dass die Selbsthilfe, die man benétigt,
heute von Staats wegen unterstiitzt werden muss,
weil sie allein vielleicht den Weg nicht so findet,
wie es wiinschenswert ist. In diesem Sinne mochte
ich die Motion entgegennehmen und erkliren, dass
ich sehr gern im Rahmen der Mittel, die der Grosse
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Rat zur Verfiigung’ stellt, den \nregungen Folge
leisten werde.

Schneiter (Lyss). Der Herr Motionir, mein
Namensvetter, hat Verschiedenes angefiihrt, wozu
man Stellung nehmen sollte. Ich mochte nicht auf
alles eintreten, sondern” mochte mich dem Wunsch
des Herrn Vorsitzenden anschliessen und moglichst
kurz sein. Der Herr Motiondir hat unter anderem
den Zwischenhandel angefiithrt, er hat vor seiner
Ausschaltung gewarnt. Nun wollen wir ehrlich sein
und sagen, dass es einen Zwischenhandel gibt, den
man als reell bezeichnen kann. Es gibt aber auch
einen andern, der jedenfalls weder dem Produzen-
ten, noch dem Konsumenten von Nutzen sein wird.
Wenn der Wunsch des Motioniirs nach allen Kan-
ten in Erfiillung gehen soll, so wird das sicher noch
geraume Zeit erfordern, denn die Konsumenten den-
ken oft anders. Die miissen wir noch erziehen, und
das kénnen nicht nur wir in den Einkaufsorganisa-
tionen machen, sondern da miissen die Produzen-
ten auch mitwirken. Man muss die Konsumenten
nicht in der Weise verwohnen, dass man unreife
Friichte von den Bidumen nimmt und spiter sagt,
der Konsument habe das verlangt. Der Kanton Wal-
lis hat sehr gute Erfahrungen gemacht. Auch das
konnten wir im Kanton Bern einfithren. Nun wis-
sen wir sehr wohl, dass das nicht so leicht ist, un-
ter anderem auch darum, weil der Konsument sel-
ber sehr oft wunderlich ist. Man hat angefiihrt, dass
sich die Konsumgenossenschaften noch nicht in dem
MafBstab mit der Verteilung der Landesprodukte be-
schiiftigten, wie es eigentlich am Platze wire. Da
darf ich dem Motionir schon antworten, dass man
an verschiedenen Orten Beziehungen mit dem Ver-
band der landwirtschaftlichen Genossenschaften un-
terhilt, um die Produkte rationell verteilen zu kon-
nen, sehr wahrscheinlich nicht zum Schaden der
Produzenten, wihrend es an andern Orten rein un-
moglich ist, in Beziehungen zu kommen. Es gibt
landwirtschaftliche Genossenschaften, die sich nicht
genieren, mit Konsumvereinen Handel zu treiben;
es gibt aber auch andere, die einen Verkehr mit den
Konsumvereinen nicht zu wiinschen scheinen. Da-
raus zeigt sich, dass es schwierig sein wird, alle
Wiinsche des Motiondrs zu erfiillen.

Stucki (Grosshochstetten). Ich mochte nicht auf
die Motion selber eintreten, die vom Herrn Land-
wirtschaftsdirektor sehr emgehend beantwortet wor-
den ist, so dass man dazu eigentlich nichts mehr
zu sagen braucht. Ich mochte nur noch sagen, dass
es fiir uns Konolfinger Bauern ein Unikum ist, dass
gerade ein Industrieller mit dieser Motion kommt,
die alles Sachen bringt, die schon lange im Gange
sind, die im Werden sind oder schon durchgefiihrt
werden. Es beriihrt uns eigentiimlich, wenn man
nun diese Ausfithrungen wieder hort. Man kann es
Herrn Schneiter als fritherem Lehrer verzeihen,
wenn er einen mehr literarischen Vortrag gehalten
hat, mit Zitaten von deutschen Professoren und
Stellen -aus Schriften aus allen moglichen Léndern.
Man konnte glauben, bei uns im Amt Konolfingen
sei noch nichts gegangen, bei uns sei die Landwirt-
schaft auf dem Gebiete der Genossenschaften und
auf allen andern Gebieten am Schwanz. Ich koénn-
te Herrn Schneiter mit allen moglichen Beispielen
kommen, die zeigen, dass dem nicht so ist, Bei-
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spielen aus dem Gebiet der Getligelzucht, der Vieh-
zucht und des Obstbaues. Er weiss das, oder sollte
es wenigstens wissen. Man bekommt fast den Ein-
druck, dass es andere Griinde sind, die ihn veran-
lasst haben, diese Motion einzureichen. Ich mochte
nicht niher auf die Sache eintreten, muss aber er-
kliren: Gerade so begeistert sind wir nicht. Alles
das, was angefiithrt worden ist, wird gemacht. Es
freut uns, wenn auch die Industrie und andere
Leute mithelfen. Wir wissen, wie schwierig die
Landwirtschaft daran ist, und es freut uns, wenn
auch der Motioniir und seine Kreise in diesem Sinne
mithelfen. Aber ob es gerade nitig war, sich so
lange Zeit dieser Sache zu widmen, die eigentlich
schon alt ist, wie der Landwirtschaftsdirektor aus-
gefithrt hat, das bezweifle ich.

Schneiter (Enggistein). Ich hitte ganz gut
schweigen koénnen, wenn diese letzten Ausfiihrungen
nicht gekommen wiiren. Diese miissen mich aber
veranlassen, noch das Wort zu ergreifen. Als ich
die Motion einreichte, sagte man mir, ich solle dann
den Stahlhelm aufsetzen, wenn ich sie begriinde.
Es ist gniidig gegangen, mein Bernerschiidel hat aus-
gereicht. Ich mochte dem Herrn Kollegen Stucki
nur ein Beispiel sagen. Das betrifft die Wolle. Man
hat in letzter Zeit versucht, die Schafproduktion zu
tordern, vorab im -Oberland, aber auch in den Nie-
derungen. Das Schaf produziert Fleisch und Wolle.
Ich bin zufillig grosser Wollkonsument. Ich habe
seit Jahren kein Kilogrammm Landwolle kaufen kon-
nen, Wolle aus der Gegend, und zwar deshalb nicht,
weil ich heute in der Lage bin, im Verlauf eines
Tages nach einem bestimmten Typ 1000 Kilo zu
verarbeiten. Da ist mir natiirlich nicht gedient,
wenn ich nur 50 kg Inlandwolle kaufen kann. Wenn
man die Schafproduktion fordern will, muss man
eben auch an die Absatzorganisation denken, die
uns Gelegenheit gibt, die einheimische Produktion
zu beriicksichtigen. Im Wallis hat man das még-
lich gemacht, dort habe ich Einkidufer in allen Ge-
genden, und ich nehme alles ab. Ich méchte Herrn
Stucki sagen, dass das auch ein Grund ist, wes-
wegen ich auf diese Motion gekommen bin.

Gnigi. Der Ausspruch des Herrn Schneiter,
man habe ihm gesagt, er solle den Stahlhelm an-
legen, wenn er die Motion begriinden wolle, zwingt
mich zu einigen kurzen Ausfithrungen. Ich kann
diesen Ausspruch nicht begreifen. Ich mdchte Herrn
Schneiter fiir seine Motion danken, ebenso fiir die
Art und Weise, wie er sie begriindet hat und ich
mochte ihn bitten, weiterhin in den Kreisen, zu
denen er gehort, auf diese Sache aufmerksam zu
machen. Es ist mit der Produktionsstandardisierung
und mit dem Markenschutz nicht gemacht, sondern
die Preispolitik ist vor allem wichtig. Wenn wir
im eidgendssischen Parlament erklidren, dass wir
Schutz haben miissen, weil wir unsere Produkte
teurer herstellen miissen, so sagt uns gerade unsere
Exportindustrie: Ihr vernichtet uns den Absatz, ihr
wollt alles zumachen, und dann kénnen wir nicht
exportieren. Herr Schneiter hat eine interessante
Feststellung gemacht, indem er gesagt hat, die heu-
tige Krise werde ihren Abschluss nehmen, nicht
nur bei uns in der Schweiz, sondern in Westeuropa,
mit einem gewaltigen Abbau in der Industrie. Ich
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glaube das auch. Aber heute glaubt man das in
den massgebenden Industriekreisen noch nicht, son-
dern man versucht tatsidchlich noch alles zu tun,
um den Kontakt mit dem Ausland aufrecht zu er-
halten, und versucht sogar uns Preise zu diktieren,
damit noch ein Import von landwirtschaftlichen Pro-
dukten moglich sei, Preise, bei denen wir nicht
existieren konnen. Das ist bei Eiern so und beim
Gemiise so. Herr Schneiter hat von der Schafzucht
gesprochen. Bei den Schafen ist das Fleisch das
Hauptprodukt, die Wolle das Nebenprodukt. Bei
den Schafpreisen im Ausland kann die Schafhaltung
bei uns nicht aufkommen. Da muss man nicht uns
den Vorwurf machen, sondern der Preispolitik un-
serer massgehenden Behorden.

Der Herr Landwirtschaftsdirektor hat die Ent-
wicklung der Landwirtschaft der letzten 20 Jahre
vor Augen gefithrt. Eine wunderbare Gelegenheit,
uns zu zeigen, wie alles gegangen ist: vorwirts und
rickwiirts und wieder vorwiirts. Herr Schneiter
hat von der Einfuhr von Butter gesprochen. Man
sollte wirklich der Landwirtschaft zuerkennen, dass
sie sich umgestellt hat und zwar ungeheuer rasch.
Noch fiir das Jahr 1931 sind 1059 Wagen DButter
eingefithrt worden, im Werte von 35 Millionen.
Heute ist es so, wie der Herr Landwirtschaftsdirek-
tor gesagt hat, heute haben wir eine Ueberproduk-
tion. an Inlandsware. Wir miissen unsere Butter-
produktion einschrinken, damit man diese Vorriite
liquidieren kann, die schon einen gewissen Scha-
den genommen haben. Man soll nicht immer sagen,
die schweizerische Landwirtschaft sei nicht anpas-
sungsfihig, wisse nicht, was sie machen solle, sei
unsicher. Die schweizerische Landwirtschaft ist im
Gegenteil ungeheuer anpassungsfihig. Sie hat das
nach allen Richtungen bewiesen. Was uns fehlt, das
sind kleinere Produktionszweige, wo ein besserer
Schutz sein muss, wenn man tberhaupt konkurrie-
ren soll. Ich mochte meine Bitte und meinen Dank
an Herrn Schneiter nur dahin prizisieren, dass er
in industriellen Kreisen fiir diese Idee arbeitet und
uns dort nach dieser Richtung unterstiitzt, dass
man uns Preise zukommen lasst, bei denen wir die
Produktion erhéhen konnen, bei denen wir den In-
landsabsatz zum grossten Teil selber befriedigen
konnen. Das ist das Ziel unserer Landwirtschaft.
Dazu gehéren Massnahmen, die das ermdglichen.
Die Kreise, aus denen Herr Schneiter kommt, ver-
folgen in dieser Hinsicht eine andere Politik, indem
sie sagen: Je mehr wir den Import von landwirt-
schaftlichen Produkten bei uns einschrianken miis-
sen, umso mehr haben wir Schwierigkeiten, mit
den Industrieprodukten hinauszukommen. Darum
geht der Kampf, der heute gefithrt wird. Wenn Herr
Schneiter doch glaubt, dass am Ende die ganze
wirtschaftliche Entwicklung dorthin geht, wo ich
auch glaube, ndmlich nach einer Einschrinkung der
Industrialisierung, muss er seine Politik iiberall
so einstellen. Ich hoffe, er werde das in Zukunft
tun.

Abstimmung.

Fiir Erheblicherklirung der Motion . Mehrheit.
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Zur Vorberatung der nachstehenden Geschiifte
hat das Bureau folgende
Kommissionen
bestellt:
Gesetz tiber die Erhebung einer kan-
tonalen Billetsteuer.

Terr Grossrat Stinzi, Prisider
Herr G t Stit , Prisident,

» » Steiger, Vizeprisident,
» » Bangerter (Busswil),
» » Fell,

» » Flick (Unterseen),

» » Gockeler,

» ) Imhbof,

» » Laur,

» » Raaflaub,

» » Riiegsegger,

Wichli.

Dekretbetretfend Abtrennung der Kin-
wohnerbiuert Ausserschwandi von
der Gemeinde Reichenbach und Zu-
teilung an die Gemeinde Frutigen.

Herr Grossrat Schiffmann, Prisident,

» » Krebs, Vizeprisident,
» » Bohren,

» » Hiltbrunner,

» » Howald,

» » Milchi,

» » Woker,

» » Wyss (Bern),

» » Wyttenbach.

Schluss der Sitzung um 5!/, Uhr.

Der Redakteur:
Vollenweider.
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Siebente Sitzung.

Dienstag, den 22. November 1932,
vormittags 8t/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Eggenr.

Der Namensaufruf verzeigt 210 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 14 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Abrecht, Clerc,
Fankhauser, Haas, Hurni, Jenny, Ilg, Laur, Maitre,
Moser (Langnau), Oberli, Sigrist, Villemin; ohne
Entschuldigung abwesend ist Herr Miilchi.

Tagesordnung:

Bericht iiber die Finanzlage des Staates Bern.
(Siehe Seite 513 hievor.)

Préisident. Wir haben abzustimmen iiber den
Antrag auf Seite 5 des Berichtes der Finanzdirek-
tion, Bezug einer Sondersteuer von 0,1 Promille.

Abstimmung.

Fir den Antrag der vorberatenden

Behorden Mehrheit.

Voranschlag fiir das Jahr 1933.
(Siehe Seite 504 hievor.)

Abstimmung.

Fiir Annahme des Voranschlages Mehrheit.

Bericht der Finanzdirektion iiber den Fall Schiirch.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir legen Ihnen einen vorldufigen
Bericht vor tber die Unterschlagungen des Kriegs-
steuerverwalters Schiirch. Wir halten uns dazu fiir
verpflichtet, da der Fall natiirlich im Berner Volk
stark besprochen worden ist und zu verschiedenen
Vermutungen Anlass gegeben hat, die der Richtig-
stellung bediirfen.
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Durch die Verordnung betreffend die eidgenos-
sische Kriegssteuer vom 23. Mai 1916 wurde im
Kanton eine Kriegssteuerverwaltung eingerichtet,
die der Zentralsteuerverwaltung unterstellt wurde.
Diese Organisation blieb bis zum Jahre 1921, als
durch eine neue Verordnung vom 14. Januar 1921
betreffend die neue ausserordentliche Kriegssteuer die
Unterstellung unter die Zentralsteuerverwaltung
aufgehoben wurde. Schon die Verordnung vom
23. Mai 1916 hatte der Kriegssteuerverwaltung
weitgehende Kompetenzen eingeriumt, die in der
Hauptsache durch die Verordnung vom 14. Januar
1921 bestatigt wurden. So ist in beiden Verord-
nungen vorgesehen, dass als Einschiatzungsbehérde
fiir die Aktien- und Kommanditaktiengesellschaften,
fir die Genossenschaften des Obligationenrechtes
und die tibrigen juristischen Personen die kantonale
Kriegssteuerverwaltung zustindig sei, und dass der
Bezug der Kriegssteuer fiir die durch die kantonale
Kriegssteuerverwaltung Veranlagten durch diese
Amtsstelle erfolge. Durch Verordnung vom 20. Fe-
bruar 1925 ist der Bezug der Kriegssteuer fiir den
Steuerkreis Bern-Stadt ebenfalls der kantonalen
Kriegssteuerverwaltung zugeteilt worden. Diese
Massnahme erfolgte, um die Amtsschaffnerei Bern
zu entlasten.

Als Kriegssteuerverwalter amtierte von Anfang
an Fritz Schiirch, der schon am 28. April 1911 als
cand. jur. zum Kanzlisten I. Klasse der Finanz-
direktion gewihlt worden war, und der mit Re-
gicrungsratsbeschluss vom 24. Dezember 1914, ge-
stiitzt auf ecin Dekret des Grossen Rates vom
18. November 1914, zum Adjunkten der Steuer-
verwaltung beférdert wurde. Seine Bestitigungen
als Beamter durch den Regierungsrat erfolgten am
5. Februar 1919, am 22, Dezember 1922, damals
ausdriicklich als Kriegssteuerverwalter, am 21, Ja-
nuar 1927 und am 19. Mai 1931. Wihrend alle
frithern Wiederwahlen auf vier Jahre erfolgten,
hat die Anstellung Schiirch’s nach Beschluss des
Regierungsrates vom 19. Mai 1931 am Schlusse des
Jahres 1932 enden sollen. Seine Schlussbesoldung
betrug jéhrlich 12,40 Fr.

Sowohl die Verordnung vom 23. Mai 1916 wie
die Verordnung vom 14, Januar 1921 sehen fiir die
Einzahlung der Kriegssteuer den Posteinzahlungs-
schein vor. Gestiitzt auf diese Verordnung liess sich
die Kriegssteuerverwaltung ein Postcheckkonto mit
Verfiigungsbefugnis des Verwalters eroffnen. Die
von ihr einzuziehenden Steucrbetrige erreichten
die Summe von: 1. Periode 7,661,000 Fr., II. Periode
16,265,000 Fr., III. Periode 18,582,000 Fr

Die Fithrung des Kontos kam naturgemiss dem
Rechnungsfiihrer der Kriegssteuerverwaltung zu.
Es hat sich nun herausgestellt, dass dieser Post-
check nie richtig gefiithrt worden ist. Schiirch be-
hielt bei der Behandlung der einlaufenden Kor-
respondenz aus den Sendungen des Postcheckamtes
die Belastungsanzeigen fiir Geldabhebungen zurtick,
die er am Postcheckschalter entweder personlich
oder durch Dritte eingelést hatte. Auf diese Weise
beging er die Unterschlagungen. Dem Rechnungs-
fuhrer iibergab er nur die Belastungsanzeigen der
zu Recht erfolgten Abhebungen, wie Giro an die
Kantonalbank. Zur Verheimlichung der Verfehlun-
gen behielt Schiirch auch die Benachrichtigungen
des Postcheckamtes iiber den Stand des Pustcheck-
kontos, die Saldozettel, zuriick. Auf diese Weise
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ist es Schiirch gelungen, in den Jahren 1922 bis
1932 sicher 79,480 Fr. 60 abzuheben; die weitere
Untersuchung wird zeigen, ob der Betrag noch
grosser ist. Die Amtskaution betrug 5000 Fr., die
durch die Amtsbiirgschaftgenossenschaft geleistet
wurde und die Einzahlungen bei der kantonalen
Hilfskasse, die jetzt zugunsten der Kriegssteuer-
verwaltung verrechnet worden sind, beziffern sich
auf 8400 Fr.

Die schweren Verfehlungen sind ausserordent-
lich bedauerlich. Ueber die Schuld Schiirch’s hat
weder der Regierungsrat noch der Grosse Rat zu
urteilen; das ist Sache des Gerichts. Hingegen
sind wir pflichtig, tiber die Miangel, die die Unter-
schlagungen ermdéglichten, vorlaufigen Aufschluss
zu erteilen, wobei ein Urteil, gestiitzt auf die jetzt
bekannten Tatsachen, leichter ist als friiher.

Durch die Schaffung der Kriegssteuerverwaltung
als selbstiindiger Verwaltungszweig war die Gefahr
der Begehung unkorrekter Handlungen irgendwel-
cher Art selbstverstandlich vergrdssert worden. Auch
die Einrichtung des Postchecks ermoglichte Ver-
fehlungen, weil die Auszahlungen an Dritte unbe-
schrinkt erfolgen konnten, und nicht, wie bei andern
Postchecken der kantonalen Verwaltung, nur die
Auszahlung an die Kantonalbank oder die Kantons-
buchhalterei erlaubt war.

Aber die Verfehlungen hitten bei richtiger
Kontrolle nicht oder doch nicht in diesem Umfang
vorkommen konnen. In dieser Beziehung ist zu
bemerken, dass der Rechnungsfithrer der Kriegs-
steuerverwaltung tiber das Zuriickbehalten einzelner
Belastungsanzeigen und der Saldozettel des Post-
checks seitens Schiirch’s der Kantonsbuchhalterei
niemals Kenntnis gegeben hat. Leider muss auch
das Versagen der Finanzkontrolle, die in unserer
Verwaltung von der Kantonsbuchhalterei ausgeiibt
wird, festgestellt werden. Bei Vornahme der Kon-
trolle des Postchecks hitten die Unterschlagungen
ohne weiteres zum Vorschein kommen miissen. Als
Entschuldigung muss hier gleich beigefiigt werden,
dass der #usserst gewissenhafte Kantonsbuchhalter
seit Jahren mit Arbeit iiberlastet ist, und dass eine
gewisse Entlastung erst durch den Beschluss des
Grossen Rates vom 14. Mai 1929 betreffend die
Errichtung einer Finanzinspektoren-Stelle bei der
Kantonsbuchhalterei eingetreten ist.

Der Kantonsbuchhalter ist seit 42 Jahren im
Staatsdienst, davon 32 Jahre als Kantonsbuchhalter.
Er ist mit der Verwaltung alt geworden. Die Ver-
waltung hat sich immer mehr ausgedehnt, und ihm
hat man immer mehr Lasten aufgebiirdet. Der
Mann ist so gewissenhaft, dass er sich nicht ent-
lasten, sondern alles selbst machen wollte. Das war
ein Fehler, der nun heute seine Folgen zeigt ; aber
es gibt eben Leute, die in ihrer Gewissenhaftigkeit
Aufgaben iibernehmen, die tiber ihr Kénnen hinaus-
gehen. Es liegt eine gewisse Tragik darin, dass
ein so gewisserhafter Mann, wie es unser Kantons-
buchhalter ist, am Schlusse seiner Téatigkeit so etwas
erfahren muss. Ich wiederhole, dass man als Ent-
schuldigung fir ihn die Tatsache gelten lassen
muss, dass man dem Kantonsbuchhalter immer
mehr aufgeladen hat.

Der Regierungsrat hatte tibrigens die Aufhebung
der kantonalen Kriegssteuerverwaltung als selb-
stindige Abteilung seit lidngerer Zeit vorgesehen.
Im Einverstindnis des Regierungsrates hat die
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Finanzdirektion am 26. Januar 1932 an die kan-
tonale Steuerverwaltung und an die Kriegssteuer-
verwaltung die Weisung erlassen, dass im Laufe
des Jahres 1932 alle Vorbereitungen zu treffen
seien, um die Kriegssteuerverwaltung auf Ende 1932
in der ordentlichen Verwaltung aufgehen zu lassen.
Durch die Ereignisse beschleunigt, ist diese Mass-
nahme auf 1. November 1932 durchgefiihrt worden.

Der Regierungsrat ist der Meinung, dass mit
Massnahmen gegen Personen zuzuwarten sei, bis
die Strafuntersuchung eine genaue Abklirung des
Tatbestandes geschatfen hat. Hingegen muss schon
jetzt die Folgerung gezogen werden, dass die
Finanzkontrolle verstirkt und von der Buchhaltung
getrennt neu organisiert werden muss. Die Finanz-
direktion hatte diese selbstindige Finanzkontrolle
schon 1929 vorgesehen, wollte aber zunéchst Er-
fahrungen mit der der Kantonsbuchhalterei unter-
stellten Inspektorenstelle sammeln. (Vergl. dariiber
auch Tagblatt des Grossen Rates 1929, Seite 22
und 23.) Die Einfiihrung eines selbstindigen In-
spektorates wird auch dadurch erleichtert, dass in
kurzer Zeit, infolge vorgeriickteren Alters, in der
Leitung der Kantonsbuchhalterei ein Wechsel ein-
treten wird.

Das sind diejenigen Erklirungen, die der Re-
gierungsrat heute abgeben mochte. Wir werden
im Geschiftsbericht iiber das Jahr 1932 oder bei
anderer Gelegenheit iiber den Fall wieder be-
richten.

Weber, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission hat
iiber den bedauerlichen Vorfall ebenfalls ein Referat
des Herrn Finanzdirektors entgegengenommen und
dann eingehend diskutiert, was zu tun und zu
lassen sei. Wir bemerken zum vornherein, dass es
hier nichts zu entschuldigen gibt. Auch die Ent-
schuldigung gilt nicht, dass die Vorgesetzten mit
Arbeit tberhauft gewesen seien. Ueberhiaufung mit
Arbeit enthebt nicht der Pflichterfilllung. Es han-
delt sich nicht um einen Mangel der Organisation
oder der Kontrolle, sondern darum, dass man die
Kontrolle eben nicht vorgenommen hat. Man hat
in den Verwalter der Kriegssteuer uneingeschrianktes
Vertrauen gesetzt. Die Staatswirtschaftskommission
anerkennt aber ebenfalls die grosse und treue Ar-
beit des Kantonsbuchhalters. Nun haben wir die
Lehre aus diesem Vorkommnis zu ziehen. Sie lautet
kurz und biindig: Verbesserte und vermehrte Kon-
trolle! Die Regierung soll Vorschlige dariiber vor-
legen, ob die Kontrolle durch eine neu zu schaf-
fende Stelle ausgeiibt, oder ob an der bisherigen
Organisation etwas geindert werden solle. Wir sind
der Meinung, wenn immer mdglich, sollte eine
unabhingige Stelle geschaffen werden, die die In-
spektionen vorzunehmen hitte. Es ist nicht notig,
dass sehr viel und oft kontrolliert werde. Haupt-
sache ist, dass unangemeldet und vollstindig kan-
trolliert wird. Darauf legen wir den Nachdruck.
Marr darf sich aber auch bei dieser Kontrolle nicht
der Illusion hingeben, dass nun nichts mehr pas-
sieren konne. Auch bei der schirfsten Kontrolle
sind derartige Vorkommnisse mdglich. KEs handelt
sich hier um einen Vertrauensposten, der treue
und pflichtbewusste Arbeit verlangt.

Es ist nicht notig, jetzt weiter zu diskutieren.
Wir sollten erst den Gang des Gerichtsverfahrens
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abwarten. Wichtig ist dann auch der Bericht der
Regierung. Nehmen wir einfach Kenntnis vom
Bericht der Finanzdirektion.

Priisident. Die Herren horen die Auffassung der
Staatswirtschaftskommission, es wire besser, heute
eine Diskussion zu unterlassen. Der Rat mag ent-
scheiden, ob diesem Wunsche Folge zu geben ist
oder nicht. Der Vorsitzende hat nicht das Recht,
eine Diskussion zu unterbinden. Ich méchte bitten,
dass Sie sich zunidchst tiber diese Frage aus-
sprechen.

Roth. Ich glanbe, die Sache ist so krass, dass
man heute schon einige Worte dariiber verlieren
sollte. Der gewoshnliche Biirger kann sich nicht
einfach mit der Tatsache abfinden . . . . .

Priisident. Ich mache darauf aufmerksam, dass
jetzt nur dariber gesprochen werden soll, ob wir
uber die ganze Frage diskutieren wollen oder nicht.
— Es scheint aber der Wunsch allgemein zu sein,
jetzt eine Diskussion zu eréffnen.

Althaus (Worb). Die Berichte haben in gewis-
sem Sinne beruhigen kénnen. Aber gerade auf dem
Lande hat man ein Interesse an einer besseren
Kontrolle. In der Bevélkerung ist eine grosse Un-
ruhe eingetreten. Man liest ja auch von anderen
Unterschlagungen. Es muss schon befremden, dass
bei der Kriegssteuerverwaltung zehn Jahre lang
der Postcheck nicht kontrolliert worden ist und
der Rechnungsfiihrer dazu solange geschwiegen hat.
Das ist doch bedenklich. Schon in einem Dekret
aus dem Jahre 1873 ist die notige Kontrolle vor-
gesehen, sodass also eigentlich gar nichts Neues
geschaffen werden misste. Es sollte jéhrlich we-
nigstens einmal kontrolliert werden. Trotz diesen
Bestimmungen hat man aber die Kontrolle nicht
ausgefiihrt. Deshalb verlangen wir, dass eine un-
abhéngige Finanzkontrolle geschaffen werde.

Roth. Ich habe bereits gesagt, dass krasse Fehler
vorgekommen sind. Wir haben eben den Bock zum
Géartner gemacht. Der zweite Schuldige ist nach
meiner Ansicht der Rechnungsfihrer. Es wirde
mich interessieren, zu erfahren, wer das ist.

Erster Grundsatz bei einer Geldverwaltung ist,
dass man eine Kasse und ein Kassenbuch fuhrt.
Wenn einer tber ein Postcheckkonto verfiigt,
hat er ein Postcheckkassenbuch anzulegen. Bei
Storungen bildet die Kasse die erste Grundlage.
Wenn kein Kassenbuch vorhanden ist, kann man
nicht richtig kontrollieren. An Hand eines solchen
Buches kann man alles rekonstruiren. Der Rech-
nungsfithrer der Kriegssteuerverwaltung scheint
mir seiner Aufgabe nicht gewachsen gewesen zu
sein. Er ist fir die Vorkommnisse mitverantwort-
lich. Bei einem solchen Millionenverkehr gehért es
sich, dass man Tag fir Tag die Coupons einreiht
und eine Kontrolle dariiber macht, sowie den Saldo
mit dem Kassenbuch kontrolliert. Wenn der Chef
die Coupons weggenommen und der Rechnungs-
fiihrer das nicht gemerkt oder dazu geschwiegen
hat, so trifft ihn die gleiche Schuld.

Unser Buchhaltungssystem in Kanton und Ge-
meinden ist veraltet. Es ist hochste Zeit, ein an-
deres System einzufiihren. Die Fehler bleiben be-
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stehen, auch wenn man fiir jede Zahlung zwei oder
drei oder vier Unterschriften verlangt. Die Buch-
haltung ist eben uniibersichtlich. Wir wollen hotfen,
dass nach dem Abgang des jetzigen Kantonsbuch-
halters ein anderes System eingefiihrt werde
- Im Namen der Steuerzahler lege ich Verwah-
rung ein gegen die mangelhafte Kontrolle.

Vogel. Es ist ja alles richtig, was der Herr Vor-
redner gesagt hat; wir wollen aber doch feststellen,
dass Schiirch ein grosser Vereinsmeier und Vereins-
bruder gewesen ist Er hat eine gewisse Rolle ge-
spielt und hat tun konnen, was er wollte. Da trifft

die vorgesetzten Beholden einc Schuld, und in
erster Linie trifft sie Herrn Guggisberg.
Raaflaub. Ich verwahre mich dagegen, dass

man in Bausch und Bogen die Buohhaltun(rssystemc
von Staat und Gemeinden als unzulénglich bezeich-
net. Herr Roth ist zu weit gegangen. Es gibt eine
Reihe von offentlichen Betrieben, die cine einwand-
freie Buchhaltung haben.

Gruggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Revlerungsrateq Man muss das Sachliche vom Per-
sonlichen trennen. Ich will die Anregung des Herrn
Roth zur Priifung entgegennehmen; aber ich stelle
doch fest, dass man mit dem bisherigen System
seit Jahrzehnten gute KErfahrungen gemacht hat.
Wenn die Kriegssteuerverwaltung einzig uns unter-
stellt gewesen wire, so wiirden die bedauerlichen
Vorkommnisse nicht méglich gewesen sein. Wie Herr
Raaflaub gesagt hat, ist “die Rechnungsfiihrung ver-
schiedener grosser Gemeinden dcqcnmen des Kan-
tons angepasst worden. Auch in den Gemeinden
hat man in den letzten 10 oder 15 Jahren tiber die
Systeme hin- und hergestritten. Man ist zum Re-
sultat gekommen, bei dem bisherigen guten Sy’stem
zZu blelben da wir durch die Aahlunﬂqanw eisungen
eine veswherte Kontrolle haben. Wir kénnen aber
die Fragen dann mit dem neuen Kantonsbuchhalter
besprechen.

Herr Vogel hat es natiirlich nicht iibers Herz
gebracht, mir auch bei dieser Gelegenheit nicht
eins ans Schienbein zu schlagen. Ich habe darauf
gewartet; denn er lisst ja keine Gelegenheit vor-
bewehen, ohne an mir sein Maul abzuwischen. Ich
lasse mir aber hier nichts vorwerfen. Ich bitte Herrn
Vogel, den Antrag zu stellen, der Grosse Rat solle
eine Untersuchung gegen die Finanzdirektion ein-
leiten. Herr Vogel war in seiner Entscheidung doch
etwas zu rasch. Wenn man die Akten nicht ge-
nauer kennt, so solite man mit seinen Vorwiirten
zurtickhalten.

Vogel. Ich will dem Herrn Regierungsrat sofort
genauere Angaben machen: In der Stadt hat man
sich immer gewundert, dass Schiirch sein Bureau
zu jeder Tageszeit hat verlassen konnen, dass er
in den Wirtschaften herumsitzen konnte, sodass er
Tag fir Tag voll war. Vielleicht ist Herr Guggis-
berg in der L:a(*e uns zu erklidren, wieso die Ver-
waltung dieses Leben Schiirchs zugelassen hat.
Nach unserer Auffassung kann cin “Solches. Ver-
halten doch nur unter Billigung der vorgesetzten
Behorde moglich sein. Ich kann mir nicht vor-
stellen, dass alle kantonalen Beamten das gleiche
Recht haben sollten.

(22. November 1932.)

Ryter. Es wundert mich, dass man iiber einen
andern Unterschlagungsfall heute gar nichts ge-
sagt hat. Ich gebe zu, dass dieser Fall etwas an-
ders liegt. Es interessiert uns aber doch, wie hoch
der von Steck unterschlagene Betrag ist. Man hat
auch dort gesagt, wegen Ueberlastung sei es nicht
moglich gewesen, zu Kontrollieren. Es wundert uns
aber, dass man den einen Unterschliger festnimmt,
den andern aber nicht.

Priisident  Ich bitte Herrn Ryter, seine Frage
bei anderer Gelegenheit zu stellen. Wir haben hier
nur das zu behandeln, was auf der Tagesordnung
steht.

Guggisberg, Finanzdirektor, Berichterstatter des
Regnerungcrates Ich stelle fest dass Herr Vogel
keinen Antrag auf Eréffnung einer Untersuchung
gestellt hat. Tch bin durchaus bereit, einer Unter-
suchungskommission Auskunft zu geben. Wenn
man sich aber iiber die Art und \;A’felqe befragt,
wie sich Schiirch in der letzten Zeit betragen habe
so kann ich nicht viel sagen. Es ist mir nichts
besonders Auffilliges bekannt geworden. Schliess-
lich fahre ich nicht in den Wirtschaften herum
(Heiterkeit). Was das Verlassen des Bureaus anbe-
trifft, so musste Schiirch die nétige Kompetenz ein-
gerdumt werden, weil er im ganzen Kantonsgebiet
Geschifte zu erledigen hatte. Ich habe Schiirch
einmal in den letzten Jahren in einer Wirtschaft
gesehen. Dass er jeden Tag voll gewesen sei, hore
ich heute zum erstenmal. Zur Ablxl(u'uno dieser
Fragen dient aber am besten eine Untelsuchuno
Wenn jemand etwas will, soll er doch den rlchtmen
Instanzenweg einsch]agen.

Fliick (Unterseen). Die Vorfille haben auf dem
Land grosse Beunruhigung und Misstrauen hervor-
gerufen. Man fragt sich, wieso das hat geschehen
konnen. Die erste Aufgabe wire doch gewesen,
Jjeweilen auf den 31. Dezember den Bestand festzu-
stellen. Das wire auch moglich gewesen bei der
behaupteten Ueberlastung der Kantonsbuchhalterei.
Die kameralistische Buchhaltung passt nicht mehr
in die heutige Zeit. Man kann bei ihr keine klare
Bilanz ziehen und erhilt deshalb auch nicht in je-
dem Moment einen klaren Ueberblick, ob ein Sal-
do mit diesem oder jenem Konto genau stimmt.
Deshalb sollte man eine Aenderung der Buchhal-
tung wenigstens priifen. Es steht wirklich dem Rate
zu, dariiber einige Worte zu verlieren. Man sollte
auch das Amt der Finanzinspektoren ausbauen,
damit es seiner Aufgabe gewachsen ist. Vielleicht
wire es aber besser, wenn man die Kontrolle iiber
simtliche staatlichen Rechnungen eciner Treuhand-
stelle iiberwiese. Auch in den Gemeinden kommen
ja Unterschleife vor. Man konnte bei den Gemein-
den eine Enquéte veranstalten, ob sie einverstan-
den seien, die Prufung ihrer Buchhaltung einer
Treuhandstelle zu iibergeben, unter der Voraus-
setzung, dass wir nicht einen unabhingigen Kon-
trollapparat schaffen konnen.

Priisident. Es sind keine Antrige gestellt wor-
den; infolgedessen ist der Bericht der Finanzdi-
rektion genehmigt.



(22. November 1932.)

Hassnahmen zur Milderung der Arbeitslosighkeit.

(Siehe Nr. 29 der Beilagen.)

Joss, Direktor des Innern, erster Berichterstatter
des Regierungsrates. Zum gedruckten Bericht der
Regierung sind verhiltnismassig wenig Bemerkun-
gen zu machen. Ich beschrinke mich auf ein paar
Hauptpunkte.

Im Abschnitt Arbeitsbeschaffung wird ein Nach-
tragskredit von 173,000 Fr. verlangt. Im Septem-
ber hatten wir einen Kredit von einer halben Mil-
lion Franken verlangt. Man hat damals die Sache
zuriickgestellt, damit wir ein umfassendes Programm
der Arbeitsbeschaffung aufstellen. Dieses Programm
ist in Arbeit und wird in einer ausserordentlichen
Session dem Grossen Rat unterbreitet werden kon-
nen. Bis zu diesem Augenblick war der Grosse Rat
einverstanden, dass die Regierung jeden Fall ein-
zeln behandle und beim Grossen Rat um Nachtrags-
kredite einkomme.

Beim Abschnitt Krisenunterstiitzung méchte ich
sagen, dass die 1,000,000 Fr. nicht reichen. Wir
brauchen bis zum Neujahr noch einen Nachtrags-
kredit von 113,000 Fr. Das ist zum grassten Teil
darauf zuriickzufiithren, dass wir die 10 Tage, die
nach Ablauf der Krisenunterstiitzung bis zum Ein-
tritt der Arbeitslosenversicherung bleiben, auch in
die Krisenunterstiitzung einbezogen haben. Die
hohere Ausgabensumme ist ferner auf eine gros-
sere Ausdehnung der Krisenunterstiitzung als wir
angenommen hatten, zuriickzufiihren.

Schon in der letzten Session haben wir von der
Biirgschaftsgenossenschaft gesprochen. Wir haben
angekiindigt, dass wir aus dem Solidaritédtsfonds
der Biirgschaftsgenossenschaft 100,000 Fr. zur Ver-
fiigung stellen werden. Wir bitten nun, dass der
Grosse Rat von der Ueberweisung in zustimmen-
dem Sinne Kenntnis nehme.

Sodann die Hilfe fiir das bernische Tépferge-
werbe. Dieses Gewerbe liegt darnieder. Mannig-
fache Hilfegesuche sind an die Regierung gelangt.
Unsere Untersuchung kommt zu folgendem Schluss:
Das Topfergewerbe liegt darnieder, weil es einmal
mit Riicksicht auf das Rohmaterial nicht konkur-
rieren kann, weil es ferner beruflich nicht auf der
Hohe ist, und schliesslich, weil es technisch der
auswiirtigen Konkurrenz nicht gewachsen ist. Da
miissen wir also den Hebel ansetzen. Wir miissen
dafiir sorgen, dass unsere T6pfer gutes Rohmaterial
erhalten. Das kann geschehen, indem sich die T'opfer
in Genossenschaften zusammenschliessen und dann
den Rohstoff gemeinsam einkaufen. So wird sich
eine gute Scherbe erzeugen lassen. Die Versuche,
die man seit langem in der keramischen Fach-
schule des Gewerbemuseums zur Herstellung einer
guten Glasur gemacht hat, sind gelungen. Un-
sere Topferei konnte nun der Konkurrenz stand-
halten. Was die berufliche Tiichtigkeit angeht,
miissen wir zugeben, dass unsere Leute in der
Form und dem Dekor nicht mehr modern sind.
Wir sollten sie deshalb in Kursen zusammenfassen
und ihnen dic neue Art beibringen. Technische
Verbesserungen, z. B. der Brenndfen, méchten wir
den fachlichen Organisationen iiberlassen. Die ver-
alteten Brennofen konnten vielleicht durch elek-
trische Oefen ersetzt werden.
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Die Genossenschaft bendtigt aber Geld. Das
soll so beschafft werden, dass die Mitglieder 10,000
Franken aufbringen; 10,000 Fr. wird die Spar-
und Leihkasse Steffisburg geben, und 10,000 Fr.
soll der Kanton beisteuern. Die Mitglieder der
Genossenschaft haben Miihe, die 10,000 Fr. unter
sich aufzubringen. 5000 Fr. sollen sie immerhin
beieinander haben. Weitere 4000 Fr. wollen sie
noch aufbringen, und 1000 Fr. will ihnen die Spar-
und Leihkasse Steffisburg vorschiessen. Ueber diese
Betridge hinaus ist aber noch ein Betriebskapital
von 15,000 Fr. nétig. Wir beantragen Ihnen, diese
15,000 Fr. & fonds perdu zu geben. Es handelt sich
um eine Sanierungsmassnahme fiir die betreffende
Gegend. Wir hoffen, damit ein Gewerbe wieder
lebensfihig zu machen.

Dann kommt die Hilfe fiir die Kleinindustriellen
der Uhrenindustrie. Vielleicht sind Sie der Meinung,
die Behandlung dieser Sache habe ja Zeit, bis der
Bund dariiber beschlossen habe. In diesem Falle
sind wir bereit, die Vorlage vorliufig zuriickzu-
ziehen ; andernfalls werde ich Ihnen heute und nicht
erst in der ausserordentlichen Session vom Januar
oder Februar dariiber berichten.

Es fehlt in diesem Bericht vorldufig eine beson-
dere Winterhilte., Bei Besprechungen im Bundeshause
iiber solche Zulagen haben die Vertreter der Gewerk-
schaften erklirt, sie wiirden noch Gesuche einreichen.
Das ist bis jetzt nicht geschehen; wir warten darauf.
Unterdessen hat der Kanton eine grosse Sammlung
von Naturalien und Barmitteln durchgefiihrt. Der
erste Ueberblick dariiber ist sehr erfreulich. Es
sind sehr viele Gaben fiir die Arbeitslosen einge-
gangen. Man sollte nun warten, was wir daraus
an die Arbeitslosen verteilen kénnen. Sollten die
Gaben nicht geniigen, so kénnten wir in der aus-
serordentlichen Session nach Neujahr tiber die Frage
diskutieren. Wir glauben, dass aus den Gaben je-
der Arbeitslose reichlich bedacht werden kann.

Unsere Antrige finden Sie auf Seite 11 des Be-
richtes. Ueber die Hilfe an schwer belastete und
bedrohte Gemeinden wird der Herr Finanzdirektor
referieren. :

Guggisberg, Finanzdirektor, zweiter Berichter-
statter des Regierungsrates. Es ist bekannt, dass
viele jurassische Gemeinden Schwierigkeiten haben,
das zur Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit notwen-
dige Geld aufzutreiben. In der letzten Session hat.
der Grosse Rat beschlossen, zugunsten der juras-:
sischen Gemeinden fiir die Forderungen der Kan-
tonalbank an diese Gemeinden bis auf die Hohe
von einer Million Fr. die Garantie zu iibernehmen.
Der Staat wurde also fiir diesen Betrag Biirga.
Die Million, fiir die der Staat die Garantie iiber-
nommen hat, ist aufgebraucht. Wie kann man nun’
den Gemeinden weiteres Geld zur Verfiigung stel-
len? Es gibt da verschiedene Moglichkeiten: Ent-
weder kodnnte der Staat selbst durch Grossratsbe-
schluss als Glaubiger auftreten und den jurassischen
Gemeinden das Geld zur Verfiigung stellen, oder
die Kantonalbank oder die Hypothekarkasse soll
das Geschitt der Finanzierung iibernehmen.

Im Regierungsrat, wo wir die Angelegenheit
letzte Woche behandelt haben, waren die Mei-
nungen geteilt. Die beiden Bankinstitute haben
indessen erklirt, man solle sie mit diesem nicht
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erstklassigen Geschift verschonen. Die Kantonal-
bank sagt, sie sei zurzeit bei den jurassischen
Gemeinden sowieso mit sieben Millionen Fr. betei-
ligt, man wisse nicht, wie lange die Arbeitslosig-
keit noch daure und wie hoch sich schliesslich
die Forderungen belaufen werden. Gegen die un-
mittelbare Betellwuno des Staates machte man
geltend, es finde sich in keinem Gesetz die Kom-
petenz fiir den Staat. den jurassischen Gemeinden
gegeniiber als Glaubiger aufzutreten. Mit der Ge-
wahruno' von Geld durch den Staat an dic Ge-
meinden hat man in den Jahren 1921—1923 auch
nicht die besten Erfahrungen gemacht. Bei der
Ueberlegung, wic man dem dringenden Bediirfnis
der Gemeinden um Stiitzung nachkommen konne,
griffen wir zuriick auf das Gesetz vom Oktober
1924 iiber die Errichtung einer bernischen Kredit-
kasse. Das Berner Volk hat dieses Gesetz ange-
nommen, nachdem wir es zwei Jahre lang beraten
hatten. Das Gesetz hatte ja eine Entwicklung hin-
ter sich. Schon im Jahre 1922 lag es vor dem Rate,
1923 hatten wir die zweite Beratung und erst im
Oktober 1924 wurde dartiber abgestimmt. Die da-
durch ermoglichte bernische Kreditkasse wiire eine
juristische Personlichkeit nach Art. 54 des Zivil-
gesetzbuches. Zweck des Bankinstitutes ist, den
Gemeinden, unter Umstidnden aber auch dem Staat
die Mittel vorzuschlessen, damit daraus Arbeit be-
schafft oder Einlagen in die Versicherungskassen
gemacht werden koénnen. Dic Kasse konnte also
gerade jetzt gegeniiber den jurassischen Gemeinden
einspringen. Neben dem Aktivgeschift hat die
Bank auch die Moglichkeit des Passivgeschiftes
bis auf 30 Millionen Fr. Sie hat also dic Moglich-
keit der Geldaufnahme, der Ausgabe von Obliga—
tionen, Kassenscheinen, der Gewahrung von Bank-
vorschiissen usw. Sie stellt sich, und das ist we-
sentlich, an die Seite der Kantonalbank und der
Hypothekarkasse. Sie ist allerdings nicht eine all-
gemeine Bank.

Selbstverstiandlich ist heute die w1rtschaft11che
und finanzielle Lage anders als in den Jahren 1921-
1923. Gegenwilrtig ist Geldflissigkeit vorhanden,
wihrend wir damals Geldmangel “hatten. Damals
mussten die Gemeinden bis zu 7°6 Zins bezahlen,
wihrend inzwischen der Zinssatz stark gefallen ist.
Also nicht die gleichen Griinde wie damals sprechen
heute fir die Griindung der Bank

Der Staat haftet fiir die Verbindlichkeiten der
Kasse. Aber der Staat haftet nicht allein, sondern
neben ihm haften die Gemeinden nach Art. 13 des
Gesetzes fiir die beanspruchten Vorschiisse. Ich bin
zu dieser Erklirung verpflichtet, weil selbstver-
stindlich die Gemeinden auch wissen wollen, in
welchem Umfange sie haften. Im ersten Entwurf
des Regierungsrates war nur die Haftbarkeit des
Staates erwahnt. Bei der ersten Beratung hat
dann Herr Grossrat Christen den Antrag gestellt,
auch die beteiligten Gemeinden sollten haften.
Diese Frage wurde zur Priifung entgegengenom-
men. In der zweiten Beratung hat Herr Grossrat
Schmutz, der Prasident der damaligen Kommission,
vorgeschlagen, die Haftbarkeit solle auch auf die
beteiligten Gemeinden ausgedehnt werden. Ueber
die Art und Weise der Haftung finden Sie im
Grossratsprotokoll kein Wort. Der Grosse Rat hat
nach dem Antrag beschlossen, und das Volk hat
das Gesetz angenommen.

(22. November 1932.)

‘Da iiber den Umfang der Haftung also in den
Motiven nichts gesagt ist, sind wir auf die Aus-
legung der Bestimmung fiir sich angewiesen. Aus
der Bestlmmulw des elsten Entwurfes, dass der
Staat allein haften solle, geht auch fiir heute jeden-
falls das hervor, dass der Staat unter allen Um-
stinden fir die Verbindlichkeiten der Kasse auf-
zukommen hat. Er darf nicht einwenden, er hafte
nur in einem bestimmten Verhiiltnis zu den Ver-
bindlichkeiten ‘der Gemeinden. Wenn es im Gesetze
heisst, die beteiligten Gemeinden haften fiir die
Verbindlichkeiten der Kasse, so kann das nichts
andercs bedeuten, als dass sie haften, also in dem
Umfang, als sie Schuldner der Kasse sind. Prak-
tisch wird das keine grosse Bedeutung haben, da
eben in erster Linie der Staat haftet. Die Haftung
der Gemeinden ist nebenséchlicher Art. Auf keinen
Fall darf man annehmen, dass die Gemeinden soli-
darisch haften. Das hiitte im Gesetz ausdriicklich
gesagt werden miissen.

Es war notwendig, dass ich Ihnen diese Aus-
fithrungen machte; denn der Regierungsrat hat be-
schlossen, Vorbereltunrren fir (11e Grunduncr der
Kasse zu treffen. Der Griindungsbeschluss erfolgt
nach einem im Gesetz vorgesehenen Verfahren. Wir
haben an die Gemeinden zunéchst ein Kreisschrei-
ben zu richten. Darin haben wir uns auch tiber
die Haftbarkeit der Gemeinden auszusprechen ; sonst
kommen wieder Gegenfragen. Dann ist eine Frist
zu setzen fiir die Erklirung der Gemeinden, ob sic
sich an der Kasse beteiligen oder nicht. Der Re-
gierungsrat stellt hierauf fest, wieviele Gemeinden
sich beteiligen wollen. « Wenn sich mehrere Ge-
meinden fiir die Beteiligung an der Griindung er-
klart haben, erklidrt der Regierungsrat die Kasse
als gegriindet », heisst es im Art. 3 des Gesetzes.
Die Griindung hat innerhalb eines Monats seit Ab-
lauf der Frist zu erfolgen.

Wir zweifeln nicht daran, dass die Kasse zu-
standekommen wird. Die jurassischen Gemeinden
werden sich nur noch iiber diese Kasse ihre Mittel
verschaffen konnen. Mitglieder der Kasse sind der
Staat und die sich beteiligenden Gemeinden. Ei-
genes Kapital hat die Kasse nicht; der Staat wirft
nichts ein. Die Kasse wird nur mit fremden Mitteln
arbeiten. Es wird fur die Leitung eine Schwierig-
keit bilden, soviel Geld aufzutreiben, dass damit das
Ziel der Kasse erreicht werden kann. Denn das Geld
muss billig sein und doch auf lange Frist gegeben
werden. Die Kasse kann eben Staat und Gemein-
den mit kurzfristigem Geld nicht helfen Die Ten-
denz, Geld auf lange Frist zu geben, ist heute aber
wenig ausgedehnt. Wir werden das Geld héchstens
auf 20 Jahre erhalten. Das Gesetz sieht aber
vor, dass man die Annuitidten bis auf 50 Jahre
strecken kann. Ob das Bestreben, langfristiges Geld
zu beschaffen, Erfolg hat, steht noch nicht fest.
Hs ist auch notig, dass den Gemeinden die Riick-
zahlung in relativ kleinen Raten mdéglich sei.

Die Leitung der Kasse wird der Kantonalbank
ibertragen. Sie hat aber nur die dussere Geschifts-
fithrung; die Haftbarkeit wird dadurch nicht be-
rithrt. Wir wollen hoffen, dass die Gemeinden die
Moglichkeit haben, ihre Verpflichtung restlos wie-
der einzuldésen. Dann kann die Kreditkasse nicht
erschiittert werden.

Die Direktion der Kasse besteht aus vier Re-
gierungsriten, denjenigen der Landwirtschaft, des
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Innern, der Gemeinden und der Finanzen, zwei
Vertretern der Kantonalbank und- drei Vertretern
der bernischen Gemeinden. Die Kasse steht aber
unter der Aufsicht der Staatswirtschaftskommission
und des Grossen Rates. Nach Art. 17 sind die Mit-
glieder der Staatswirtschaftskommission berechtigt,
in die Biicher und sonstigen Akten der Kredit-
kasse zum Zwecke der Kontrolle Einsicht zu
nehmen.

Der Grosse Rat hat keine Beschliisse zu fassen,
da das Gesetz durch das Volk angenommen wor-
den ist. Hs ist nur 1924 nicht in Kraft getreten,
da die Arbeitslosigkeit damals abgenommen hat.
Die Verhiltnisse haben sich aber vollstindig ge-
dndert ; die Lage ist wieder schlimmer geworden.

Zum Schlusse habe ich noch im Auftrage des
Regierungsrates folgendes zu sagen: Wir beab-
sichtigen, die Kasse ins Leben zu rufen, um den
Gemeinden, namentlich den jurassischen, Geld
zu beschaffen. Die Kasse soll also vorldufig nicht
dazu dienen, dem Staate Vorschiisse zu machen.
Wir behalten uns aber vor, spiter bei der Kassec
Geld aufzunehmen.

Ich ersuche Sie, den Ausfiihrungen der Finanz-
direktion, die im Auftrage des Regierungsrates er-
folgen, zuzustimmen.

Grimm, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission be-
antragt Zustimmung zu den Antrigen. die am
Schlusse des Berichtes iiber die Massnahmen zur
Milderung der Arbeitslosigkeit enthalten sind. Im
Mittelpunkt steht wie immer das Programm der
Arbeitsbeschaffung, Sicherung der Firsorge und
Beschaffung der Mittel, um die Fiirsorgekassen
finanzieren zu kénnen. Diese dreifache Bedeutung
der Frage wird umso wichtiger, wenn man die
Zahlen ansieht, die auf der ersten Seite des re-
gierungsritlichen Berichtes stehen. Im Jahre 1952
ist der Durchschnitt 12017 Arbeitslose. Das er-
reicht fast die Ziffer des Jahres 1921 mit 12.0817.
Wenn man aber beriicksichtigt, dass noch die
Monate Oktober bis Dezember hinzukommen, so
wird man einsehen, dass die Durchschnittsziffer
wesentlich tiberschritten werden wird. Wir werden
eine Zahl der Arbeitslosen erhalten, die die Zahlen
der schlimmsten Krisenjahre tibertrifft.

Der vorliegende Bericht enthélt aber noch kein
eigentliches Programm der Arbeitsbeschaffung. Man
hat in Aussicht gestellt, man werde es in der aus-
serordentlichen Session vorlegen. Wir missen also
abwarten, in der Hoffnung, die Beschaffung von
Arbeit werde moglich sein.

Man hat in der Kommission iiber die Umschu-
lung von Arbeitskriaften gesprochen. Man hat ge-
sagt, junge Leute, die z. B. in der Uhrenindustrie,
aber auch in andern Berufen, keine Aussicht mehr
haben, ausreichende Arbeit zu finden, sollten um-
geschult, z. B. der Landwirtschaft zugewiesen wer-
den, auch wenn es dazu Zwang brauche. Dem-
gegeniiber weisen wir darauf hin, dass heute schon
der Landwirtschaft Krifte zugewiesen worden sind
und dass die Versuche fortgesetzt werden sollen.
Man darf sich aber der Schwierigkeiten, die damit
zusammenhéngen, nicht ganz verschliessen. Es
taucht sofort die Frage auf: Wie steht es mit dem
Wohnsitz und den damit verbundenen Rechten ?
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Die bisherige Wohngemeinde wird vielleicht die
Leute, die 5—6 Monate an anderem Orte gearbei-
tet haben, nicht mehr zuriicknehmen wollen. Das
wire eine weitere Benachteiligung wenigstens der
Ledigen, die ja schon im geltenden Arbeitslosen-
gesetz bei der Unterstiitzung schlechter gestellt
sind.

Gegeniiber dem Zwang, in der Landwirtschaft
zu arbeiten, miisste auch ein Zwang eingefiihrt
werden, die Leute anzunehmen, ein sog. Annahme-
zwang.

Diese Fragen sind heute noch nicht zur Ent-
scheidung reif. Ich wollte nur sagen, dass wir in
der Staatswirtschaftskommission davon gesprochen
haben.

Unsere Versicherung ist durch das Arbeitslosen-
versicherungsgesetz vom Kanton gelost. Das Ge-
setz wird durchgefiihrt in Anlehnung an die eid-
gendssische Gesetzgebung. Die Finanzierung dieser
Arbeitslosenversicherung soll geschehen durch den
bekannten Steuerzehntel, sodass dariiber nicht mehr
zu reden ist Das ist einfach Ausfihrung einer Ge-
setzesbestimmung und wirkt sich nun automatisch
aus. Wir wollen hoffen, dass nicht ein zweiter
Steuerzehntel notwendig werde.

Wir haben in der letzten Session gesprochen
von der Behandlung des Kantons Bern durch den
Bund und verlangt, dass eine Gleichstellung mit
dem Kanton Neuenburg eintreten solle. Man hat
uns berichtet, die Verhandlungen seien erfolgreich
gewesen. Nun kommt die weitere Frage: Wie steht
es mit den Gemeinden, die Unterstiitzungen an die
Arbeitslosen auszubezahlen haben? Sie haben vom
Herrn Finanzdirektor gehort, der Regierungsrat be-
absichtige, die Kreditkasse nach dem Gesetz von
19 4 in Kraft zu setzen Ich will dariiber nicht
reden, da Herr Kollega Weber das Referat dariiber
tibernommen hat. Ich mdéchte nur bemerken, dass
beispielsweise der Metall- und Uhrenarbeiterver-
band auf Ende dieses Jahres an die bernischen und
namentlich die jurassischen Gemeinden ein Gut-
haben von ungefihr einer Million Fr. hat. Dafir
hat er von den Gemeinden keine Deckung erhalten.
Die Gewerkschaften konnen nicht auf die Dauer
den Bankier fiir die Gemeinden machen; wir wis-
sen aber, dass den Gemeinden die Mittel fehlen.
Deshalb ist es angebracht, Massnahmen zu ergrei-
fen, um den Gemeinden zu helfen. Wir hitten es
ja lieber gesehen, wenn man die Angelegenheit
anders hitte regeln konnen. Das hat sich aber als
aussichtslos erwiesen.

Zur Unterstiitzung der Biirgschaftsgenossen-
schaft des bernischen Gewerbes und des bernischen
Topfereigewerbes habe ich keine Bemerkungen zu
machen Ich beantrage Ihnen, den Vorschligen zu-
zustimmen, in der Meinung, dass ein grosses Pro-
gramm der Arbeitsbeschaffung in der ausserordent-
lichen Session vorgelegt werde. Denn das wichtigste
ist, den Leuten Arbeit zuzuweisen. Sie wollen
Arbeit und keine Unterstiitzung.

M. Strahm, deuxiéme rapporteur de la Commis-
sion d’économie publique. L’exposé de M. Grimm
me dispense d’entrer dans de grands détails sur le
rapport que nous sommes en train de discuter. Je
veux me contenter en passant de souligner quel-
ques-uns des points les plus importants.
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A la page 4, on nous rappelle qu’au cours de
cet été, du 14 Avril A fin-Octobre, il a 6té versé
aux ouvriers sans travail, en exécution d’un arrété
fédéral, des secours de crise dont le montant s’est
élevé pour le canton de Berne jusqu’a fin-Septembre
a Fr. 2,828,434.11. De cette somme importante, une
part de Fr. 942,800.— est & la charge du canton,
en admettant que celle-ci sera des deux tiers de
la dépense totale.

Or, je tiens a constater pour la deuxiéme ou la
troisitme fois dans cette enceinte, que pour ces
secours de crise versés depuis le 14 avril — donc
depuis six mois — nous ne connaissons pas encore
le montant exact de la subvention de la Confédé-
ration. Les fonds ont été avancés successivement
par les communes qui ont été remboursées du tiers
par la Confédération et du tiers par le canton. Mais
cette répartition n’est pas définitive et elle repré-
sente le maximum que on puisse mettre a la charge
des communes d’aprés P’arrété fédéral. Nous sommes
en droit d’espérer que pour les communes juras-
siennes la Confédération prendra une plus grande
part & sa charge, soit le 40°,, ou, ce qui serait
le plus équitable, le 60°%; le canton et la com-
mune ayant dans ce dernier cas chacun le 20 %o
a leur charge. Si ce traitement n’est pas accordé
a nos communes de la région horlogére, on est
en droit de demander au Conseil fédéral a qui
on pourra en toute équité l'appliquer en Suisse.
Méme avec le 20° a la charge des communes,
en y ajoutant les autres dépenses de chdmage, les
budgets de nos communes sont grevés de dépenses
telles, qu’il leur sera presque impossible, au cours
des années qui vont venir, de retrouver leur équi-
libre financier.

Je ne veux toucher que ce passage du rapport
proprement dit pour aborder rapidement les déci-
sions au sujet desquelles nous sommes appelés a
nous prononcer.

La premieére proposition demande au Grand
Conseil d’accorder un crédit extraordinaire de Fr.
173,270. — pour l’encouragement des travaux de
chdomage dans les communes particulierement frap-
pées. Il s’agit de la quatrieme action de cette
nature, mise en oeuvre par une décision du Con-
seil-exécutif du 11 Octobre dernier. 17 travaux
sont prévus pour une dépense totale subventionnée
de Fr. 1,127,505.—, la part du canton étant de
Fr. 173,270.—. La subvention cantonale & ces
travaux a déja été assurée par le Conseil-exécutif,
dans le but d’avancer leur mise en chantier, mais
toujours sous réserve de ratification de la dépense
par le Grand Conseil.

La deuxiéme proposition nous demande d’accor-
der les crédits suivants: Fr. 5,000.— comme con-
tribution au capital de fondation de P'action de
secours aux petits patrons de lindustrie horlogere,
et un subside & loffice fiduciaire de cette méme
action, d’'un montant de Fr. 265,000. —; la premiére
somme a fonds perdus, la seconde étant susceptible
de remboursements au cours des années & venir.
L’affectation de ces fonds sera réglé par un arrété
du Conseil-exécutif.

La proposition 3 demande au Grand Conseil
Poctroi d’un nouveau crédit de Fr. 113,000 pour
parfaire les crédits déja votés pour le paiement
des secours de crise qui représentent une dépense
totale présumée de Fr. 1,113,671.50. Le Grand
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Conseil ayant déja voté des crédits jusqu'a con-
currence d’un million, il ne reste que 113,000 francs
sur lesquels nous devons nous prononcer.

La proposition 4 tend & verser a la Société
coopérative de cautionnement artisanale une nou-
velle subvention de Fr. 100,000.—, somme qui ne
grévera pas le budget ordinaire de I'Etat, du fait
qu’elle sera prélevée sur le fonds cantonal de so-
lidarité restant & la disposition du canton depuis
la derniére crise.

La derniére proposition, portant le chiffre 5,
tend & allouer & la coopérative des maitres-potiers
bernois, pour création d’une installation commune
en vue de la préparation de la matiere premiere
employée dans la poterie, un subside & fonds perdus
de Fr. 15,000.— et une participation au capital
social de la dite coopérative de Fr. 10,000.—. Ces
deux versements sont subordonnés & un certain
nombre de conditions que je ne veux pas énumérer
et que vous avez sans doute sous les yeux.

Je veux profiter, pour ne pas étre obligé de
prendre la parole une deuxiéme fois, de dire deux
mots de la création de la Caisse cantonale de crédit
dont vient de nous entretenir Monsieur le Direc-
teur des finances.

Voila plus d’une année qu’un certain nombre
de communes du canton sont aux prises avec des
difficultés financiéres insurmontables, provenant,
comme vous le savez, exclusivement des charges
que leur a imposé la crise industrielle. Différentes
démarches ont été faites aupres du Conseil-exécutif
et aupres du Conseil fédéral pour leur demander
d’apporter un allegement & ces charges par I'octroi
de préts & taux réduit. Jusqu'a maintenant, nous
n‘avons pas vu venir une réalisation pratique de
ce veeu exprimé par les communes intéressées. 1l
est vrai que nous avons enregistré avec satisfaction
la décision prise lors de la derniére session du
Grand Conseil, sur la proposition du Conseil-exé-
cutif, tendant &4 cautionner les communes se trou-
vant dans des difficultés financieres jusqu’a con-
currence d’un million. Les communes qui étaient
dans I'impossibilité de remplir leurs engagements,
les banques refusant de nouvelles avances sans
garanties, ont été satisfaites momentanément de
ce remede, mais, Messieurs, et c’est ici que la si-
tuation se présente dans toute sa gravité, quelques
mois ont suffi pour absorber complétement ce mil-
lion et actuellement il ne reste plus que quelques
milliers de francs disponibles.

Arrivé 4 ce tournant du chemin, nous com-
prenons que le Conseil-exécutif se soit enfin dit
qu’il s’agissait maintenant de trouver une autre
solution a cette question des charges des communes,
résultant de la crise horlogére. Il ressort du rapport
de Monsieur le Directeur des finances présenté tout
& I'heure et la semaine derniére &4 la Commission
d’économie publique, que de nombreuses solutions
ont été examinées par le pouvoir exécutif. On a
pensé a lintervention de la Banque cantonale en
faveur de ces communes, puis au lancement d’un
emprunt d’une certaine importance auquel les
communes auraient pu étre intéressées, et, finale-
ment,. la dernidre solution examinée est celle que
vient de nous exposer M. le Directeur des finances.
Elle consisterait & mettre en action la caisse de
crédit faisant I’objet d’une loi cantonale un peu
oubliée dans notre arsenal législatif, datant du 19
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Octobre 1924, et prévoyant précisément la créa-
tion de cette Caisse de crédit avec les buts sui-
vants:

Fournir a I'Etat de Berne et aux autres cor-
porations de droit public qui la constituent, sous
forme de prét et & un taux d’intérét aussi bas que
possible, des fonds destinés a servir exclusivement
aux mesures prises contre le chdmage, en confor-
mité des prescriptions fédérales et cantonales sur
la matiére. La Caisse peut aussi accorder des préts
aux communes pour consolider les dettes contractées
afin de lutter contre le chomage.

L’article 13 de la loi précitée prévoit que le
canton et les communes intéressées garantissent les
engagements de la caisse. M. le Directeur des finances
vous a déja dit, et je tiens & Ie répéter en langue
francaise, qu’il est entendu que I'Etat de¢ Berne
garantit ’ensemble des engagements de la caisse
de crédit. Par contre, chacune des communes fai-
sant partie de la caisse est responsable pour la part
des fonds disponibles qu’elle aura touchée. Il est
entendu qu’une responsabilité solidaire des com-
munes est absolument exclue. Celle-ci serait du
reste illusoire, dés le moment ol une petite com-
mune a ressources limitées serait solidairement res-
ponsable des prélevements de sommes importantes,
pouvant se chiffrer par millions, effectués par une
grande ville. C’est avec satisfaction que nous avons
enregistré les déclarations rassurantes de M. le
Directeur des finances sur cette question de garan-
tie des communes.

L’article 18 de la loi du 19 octobre 1924 dit
qu’elle entrera en vigueur immédiatement, mais
que le Conseil-exécutif fixera la date 2 laquelle la
caisse de crédit commencera ses opérations. Il
semble bien que le moment est venu pour le Con-
seil-exécutif de prendre une telle décision. Il la
prendra dans les limites de ses compétences, le
Grand Conseil étant simplement nanti & titre d’in-
formation des intentions du Gouvernement de pro-
céder dans un avenir rapproché a la création de
cette caisse de crédit. Le Grand Conseil n’a qu’a
prendre acte du rapport de M. le Directeur des
finances en le remerciant pour linitiative prise par
le Conseil-exécutif.

Weber, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Der Herr Finanzdirektor hat die Freund-
lichkeit gehabt, die Kommission zu unterrichten von
der Absicht der Regierung, das Gesetz iiber die
Kreditkasse in Kraft zu erkliren. Das Gesetz hat
wihrend acht Jahren einen Dornrgschenschlaf durch-
gemacht; es wird jetzt geweckt, weranlasst durch
die Krise, namentlich in der Uhrenindustrie.

Das Gesetz ist im Jahre 1923 geschaffen wor-
den, weil damals in der Uhrenindustrie ebenfalls
eine Krise ausgebrochen war. Man wolite billiges
Geld erhalten; denn damals fehlte iiberhaupt der
Kredit, kurzfristiges Geld war sehr teuer. Es muss-
ten bis zu 8°o Zinsen bezahlt werden. Langfristi-
ges Geld war iiberhaupt nicht zu haben. Der Bund
hat die eidgendssische Darlehenskasse gegriindet
in der Absicht, eine Institution zu schaffen, die die
Moglichkeit habe, den Kantonen und Gemeinden
billiges Geld zur Verfiigung zu stellen. Gliick-
licherweise ist die Krise damals rasch iiberwunden
worden. Das Verwaltungsreglement der Kreditkasse,
das in Art. 16 vorgesehen ist, wurde nie erlassen.
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Die Gemeinden sind gar nicht zur Vernehmlassung
cingeladen worden, In der Folge hat auch der Bund
die eldgendssxsche Darlehenskasse aufgehoben. Die
Voraussetzungen, unter denen man das Gesetz ge-
schaffen hat und die jetzigen Verhiiltnisse sind ganz
verschiedener Natur. Man muss sich fragen, ob
man dieses Gesetz trotzdem in Kraft setzen soll.
BEs ist aber kein Ende der Krise abzusehen..
Die Regelung der Angelegenheit ist dringlich ge-
worden. Die Regleluno hat vom Grossen Rat ver-
langt, er mochte Gebrauch machen von seiner
Kompetenz und eine Million Fr. zur Verfigung
stellen, d. h. dafiir die Birgschaft gegeniiber de1
Kantonalbank tibernehmen, dle dann Darlehen an
die Gemeinden gibe. Die Biirgschaft fir die Mil-
lion ist ausgesprochen worden. Recht viele Ge-
meinden werden aber in diesem Winter noch Geld
notig haben. Was soll geschehen? Hs gibt da
verschiedene Wege: Man kann vom Bund Geld
erhalten; man kann cin Anleihen aufnehmen und
der Kantonalbank zur Verfigung stellen. Das er-
heischt natiirlich eine Volksabstimmung. Oder man
griindet die Kreditkasse. Die Regierung schligt
diesen Weg vor. Wir haben dariiber nicht zu dis-
kutieren; das Gesetz ist angenommen. Wir kénnen
nur fiir das Reglement Vorschlige machen. In der
Staatswirtschaftskommission haben wir eingehend
iiber diese Dinge gesprochen. Ich gestatte mir, hier
einige Bemerkungen dariiber anzubringen.

Die Kommission ist darin einig, dass der Staat
die Pflicht hat, den Gemeinden Geld zur Verfii-
gung zu stellen, damit sie ihren eigenen Verpflich-
tungen gegentiber der Arbeitslosenversicherungs-
kasse nachkommen konnen. Selbstverstindlich miis-
sen noch Bedingungen aufgestellt werden, unter
denen der Staat das Geld geben kann.

Der Staat kénnte auch ein Anleihen von 10—15
Millionen aufnehmen und der Kantonalbank fiir die
Gemeinden zur Verfiigung stellen, d. h. er kénnte
eine Biirgschaft wie bisher iibernehmen. Das wiirde
allerdings eine Volksabstimmung erheischen; es
wire aber kein neuer Apparat notwendig. Zur In-
betriebsetzung der Kreditkasse haben wir keine
Volksabstimmung nétig. Die Kasse kann Anleihen
bis auf 30 Millionen Fr. aufnehmen. Man muss aber
dabei alles das in Kauf nehmen, was vielleicht in
diesem Gesetz nicht gut geregelt ist. Es beriihrt
doch eigentiimlich, dass der Staat Bern neben der
Kantonalbank und der Hypothekarkasse noch eine
dritte Bank griindet. Es fehlt ja nicht an Geld und
Kredit. Heute sind also auch die Verhiltnisse an-
ders als bei der Annahme des Gesetzes. Hypothe-
karkasse und Kantonalbank sind in der Lage, weit-
gehend Geld zur Verfiigung zu stellen. Allerdings
verlangen sie auch vom Staate gewisse Sicherhei-
ten, eben die Burgschaft. Higenartig ist auch
die Geschiftsfihrung der neuen Kasse. Es gibt
eine neue Verwaltung, die Direktion genannt ist;
aber die Durchfiihrung der Geschifte wird der Kan-
tonalbank tibertragen. Darlehensgesuche, die bisher
bei der Kantonalbank eingereicht und von ihrem
Bankrat gepriift wurden, werden nun also von der
neuen Direktion gepriift; aber das Geschaft muss
wieder durch die Kantonalbank ausgefithrt werden.
Ist das nicht zuviel? Schaffen wir nicht ein Ueber-
bein? Wir haben hier auch die neue Erscheinung
einer eigentlichen Regierungsbank vor uns, Nicht
weniger als vier Regierungsrite sitzen in der Direk-
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tion. Gelinde ausgedriickt: Das Gesetz hat also
verschiedene Schénheisfehler! Ich erinnere auch
daran, dass man bei der Bauernhilfskasse, wo es
sich um eine Million Fr. handelte, ein Gesetz von
32 Artikeln erliess, wihrend man hier, wo es um
30 Millionen geht, mit 18 Artikeln auskommen will.

Art. 6 sagt: « Gewithrte Darlehen kénnen jeder-
zeit auf sechsmonatige Frist zuriickverlangt wer-
den.»> Das kann man wohl; aber die Gemeinden
werden nicht in der Lage sein, zuriickzuzahlen.
Das ist also nur ein schéner Spruch. Ganz #hnlich
verhilt es sich mit Art. 8: «Die Kiindigung simt-
licher einer Gemeinde gewiihrter Darlehen hat ohne
weiteres auch den Anschluss dieser Gemeinde aus
der Kreditkasse zur Folge.» Was will man dann
aber machen? Vielleicht kann die Gemeinde das
notige Geld dann tiberhaupt nicht beschaffen. -—
Art. 9: «Die Amortisationsperiode eines jeden Dar-
lehens beginnt mit dem der Darlehensauszahlung
folgenden 1. Januar oder 1. Juli.» Das ist ein Ding
der Unmoglichkeit. Die Gemeinden konnen doch
nicht schon im ersten halben Jahr amortisieren.
Bs wire gescheiter gewesen, wenn man den
Grundsatz aufgestellt hitte, die Gemeinden sollten
dann zurickzahlen, wenn es ihnen méglich sei,
anstatt die Amortisation auf 50 Jahre zu verteilen
und damit schon im ersten Halbjahr beginnen zu
lassen. Auch der Grundsatz des Art. 13 ist nicht
durchznfiihren: «Der Staat Bern und die beteilig-
ten Gemeinden haften fiir die Verbindlichkeiten
der Kasse.» Es ist schon gesagt worden, der Kan-
ton werde eben haften miissen, und die Gemeinden
miissen nur fir ihre eigenen Verbindlichkeiten bei
der Kasse haften.

Die Regierung hat die Auffassung, man miisse
diese Mingel in Kauf nehmen und trotz ihnen die
Kreditkasse in Kraft erkliren. Eine Abstimmung
ist nicht erforderlich; notwendig aber ist ein rasches
Ausarbeiten eines Reglementes, wie es im Gesetz
vorgesehen ist, damit die Gemeinden wissen, unter
welchen Bedingungen sie der Kasse beitreten kénnen.

Vertagungsfrage.

Priisident. Zur Tagesordnung. Ich werde be-
stindig gefragt, ob wir die Session heute beendi-
gen konnen. Wir haben alle Geschifte, die uns
noch zur Behandlung vorliegen, auf der heutigen
Tagesordnung. IIs ist mit Sicherheit anzunehmen,
dass das gegenwirtige Geschift beendigt werden
kann., Es wiirde sich nicht rechtfertigen, morgen
allein das Geschift: Besteuerung der Holdingge-
sellschaften zu behandeln. Herr Ryter erklért, seine
Interpellation sei zwar dringend, er widersetze sich
aber einer Verschiebung nicht. Der Rat mége nun
entscheiden, ob wir morgen noch Sitzung halten
sollen.

Schneeberger. Ich habe dem Prisidenten schon
mitgeteilt, dass unsere Fraktion um 11'2 Uhr weg-
gehen muss. Wenn das vorliegende Geschift bis
dann erledigt werden kann, ist es uns recht, dass
wir heute schliessen. Sonst miissen wir eben morgen
fortfahren.
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Priisident. Ich glaube, der Rat sei einverstanden,
dass wir nun das vorliegende Geschift fertig be-
handeln. Es fragt sich nur, was wir mit den an-
deren Geschiften machen. (Schlussrufe)

Abstimmung.

Fiir Schluss der Session . Mehrheit

v. Steiger. Ich mdchte einen Ordnungsantrag
stellen. Nachdem man beschlossen hat, die Session
heute zu schliessen und Herr Schneeberger mit-
geteilt hat, dass seine Fraktion um 11!z Uhr weg-
gehe, beantrage ich, die Wahlen in das Handels-
und in das Verwaltungsgericht jetzt vorzunehmen
und allfdllige Stichwahlen in der néchsten Session.
Man hitte nur noch Stimmenzihler zu bezeichnen.
(Zustimmung.)

Priisident. Ich schlage lhnen als proviso-
rische Stimmenzidhler vor die Herren Alt-
haus (Worb) und Uebelhardt. (Zustimmung.)

Wahl der kaufméinnischen Mitglieder
des Handelsgerichtes.

Fell. Es ist ja sonst nicht tiblich, dass man
hier die Kandidaten noch empfiehlt oder ablehnt;
diesmal miissen wir aber eine Ausnahme machen.
Wenn die Handelskammer Vorschldge unterbreitet,
so sollte sie sich ihre Leute doch ansehen. Wir finden
hier einen Herrn Monfrini, Fabrikant in Neuenstadt.
Das ist ein Uhrenfabrikant, der seit Jahr und Tag
die schweizerische Uhrenfabrikation konkurrenziert.
Er unterhilt in Oberitalien eine Fabrik und macht
Hunderte von schweizerischen Arbeitern brotlos.
Herr Biihler und ich haben darauf aufmerksam ge-
macht; der Herr Direktor des Innern hat gesagt,
man werde die Sache priifen. Hier wire eine glan-
zende Gelegenheit, wenigstens einen der Schidlinge
auszuschalten. Monfrini ist nur dem Scheine nach
in Neuenstadt. Er hilt sich nur ganz kurze Zeit
des Jahres hier auf; sonst fabriziert er in Italien
frisch und fréhlich drauflos. Sie kénnen doch nicht
die Absicht haben, den Bock zum Gértner zu machen.
Ich beantrage, dass der Name Monfrini demonstrativ
gestrichen werde und zwar auch von den Kreisen,
die ihn vorgeschlagen haben.

Priisident. Wir konnen selbstverstindlich tiber
einen solchen Antrag nicht abstimmen.

M. Romy. Le parti paysan n’étant point re-
présenté dans le Tribunal de commerce je vous
propose, en remplacement de M. Monfrini, M. Charles
Roche, inspecteur de forét.

v. Steiger. Auf das Votum des Herrn Fell mochte
ich bemerken, dass es selbstverstindlich nicht ge-
niigt, hier einen Namen zu streichen. Wir sollten
einen anderen vorschlagen. Wir schlagen vor Herrn
Charles Roche aus Moutier.



Stimmen 171,

Mitgliederdesdeutschen Kantonsteils.
mit Stimmen
1. Aebi,J.A., Maschinenfabrikant, Burgdor{
2.

. Bichtold, Aug.,
. Baumann,
. Biedermann, Gottfr., Handelsmann, Biel
. Bieri, Rob., Hotelier,
: Blank E, Prokurrst Biel .

W =1 O L2

. Kastli,
. Kurz, H., Handelslehrer, Biel . . . .
. Lanz-Miiller, W., Handelsmann, Biel .
. Leibundgut, Oskar, Kaufmann, Bern .
. Liechti-Suter, H, Uhrenfabrikant, Biel
. Marti,
. Niggli E., Baumeister, Interlaken
. Oeler, Albert, Spediteur, Bern

. Ott, Hermann, Fabrikant, Worb .
.Padel M, Drrektor Bern .

; Perrenoud, Alfred, Drrektor, Biel
. Pfister,
; Rufener, G., I&aufmann Langentha
24. Rupf, H., Kaufmann Bern. . .

. Schir, J, gew. Bank- Vizedirektor,
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Ammann, A., Maschinenfabrikant,

Langenthal i m os w3
Gencralagent, Bern
A., Geschiftsfithrer, Bern

Interlaken .

Gafnel (xottl gew. Natlonalba.nkdlrek-

tor, Bern .
Gfeller dipl. Elektro- In Bern-Bilmpliz
Hambertrel QG., DllPktOl Bern .

Ernst, Ingenieur, Wabern

F., Direktor, Langenthal .

Emil, Drrektor Bern .

Langenthal §
Schmid, A., Fabrlkdlrektor Thun

x Schmldt H Autogarage—lnhaber Bern
. Schmutz R, ' Priisident des Kiservereins,

Buren a. A

Schneiter, K., Konsumverwaltel Lyss ;

.Schonemann G., Kaufmann, Bern

. Seelhofer, A., Prokurist, Spiez i s
. Dr. Stauffer, H., Chemiker, Burgdorf
. Stampfli, A., Baumeister, Zaziwil

. Stampfli, Fr.,
. Steffen, M., Archltek’o Bern
. von Tobel
. Trosch, J., Kaufmann .
.Tschlemer Ch., I&asehandler Lanvnau
. Vaucher, A Uhrenfabrrkanb Blel .

. Wyler, Alfred, Typograph, Bern.
. Wyss-Haecker, H., Buchdrucker,
. Zimmerli, Fr.,

Landwirt, Schiipfen .

Rudolf, Wemhdndl.er,' Bern
Bern

Bern
Direktor, Bern .

Mitglieder des Jura.

. Bolli, J., comptable, L.es Rondez

Bussi, Jean, entrepreneur, Le Noirmont

. D’Anacker, directeur de fabrique,

Chomdez

. Brenzikofer, R., .fabr d’horloorerle, Ta—

vannes

. Gindrat, Leon fabrlcant Tramelan

Glovannom Louls entrepreneur,St-Imier

. Girard, J., ‘marchand de vins, St-Imier
. Gygax, Rob, fabricant de boites, St-Imier

Hofer, M., dlrecteur, Moutier .
. Huelin, L , gérant de banque, Porrentruy

Bei 171 ausgeteilten und 171 wieder eingelangten
Stimmzetteln, wovon 0 leer und ungiiltig, giiltige
somit bei einem absoluten Mehr von
87 Stimmen werden im ersten Wabhlgang gewihlt:

100

109
109
132
109
108
113

114
114
114
113
112
114
114
114
114
114
114
114
114
114
114
113
128

89
113
103

114
113
111
114
114
113
112
113
114
113
113

113

125
114
114

111
107

114
109

113
110
110
111
113
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mit Stimmen

11. Jacquemai, Ch., garagiste, Delémont . 113
12. Pétermann, P., nég.-repr., Delémont 114
13. Raaflaub, Rob., fabricant de boites,
Moutier . . ... . 114
14 Rebetaz, L., agent d’ assur., Bassecourt 103
15. Ch. Roche, Moutier . . . 89
16. Ruedin, Henri, fabricant, Pmrentruy 114
17. 71egler, B F‘lbrlkant Grellingen 113
18, Zimmermann, Fritz, ing.-chem., Liesberg 111
Weitere Stimmen haben erhalten:
W. Friedli, Elektriker, Bern. . . . . . 58
J. Jossi, Bauunternehmer, Biel. . . . . 58
J. Pfeiffer, Hotelier, Bern . . . . . b8
Léon (Jlndrat fabricant, Tramelan . . . b8
Walther, Melnrad marchand de vin,
Courrendlin . . . . . . . . . . 64

Ersatswahl von zwei Ersatzmannern ins Verwal-
tungsgericht.

Bei 121 ausgeteilten und 119 wieder einge-
langten Stimmzetteln, wovon 3 leer und ungiiltig,
trulmfre Stimmen 116, somit bei einem absoluten
Mehr von 59 Stimmen werden im ersten Wahl-
gang gewihlt:

Firsprecher W. Schneeberger, Amtsvormund,

in Bern, mit 72 Stimmen,

Dr. E. v.Wurstemberger, Fiirsprecher, in Bern,
mit 62 Stimmen.

Massnahmen zur Milderung der Arbeitslosigkeit.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 557 hievor.)

M. Chopard. Dans son rapport sur les mesures
tendant & remédier au chdmage, la Direction de
Iintérieur dit au chapitre 4, lettre b, qu’elle re-
nonce a accorder aux chdmeurs une aide supplé-
mentaire pour 'hiver. Pour justifier cette décision,
M. le Directeur de lintérieur déclare que ‘c’est
parce que le canton de Berne n’apporte d'autres
restrictions que celles prévues par Ja Confédération
quant & l’octroi de sa subvention pendant la pro-
longation de la durée des secours de chomage. Les
restrictions apportées par la Confédération consistent
en une réduction du salaire maximum sur lequel
le droit & V’assurance peut &tre calculé.

Il s’agit donc bien d’une diminution des secours
qui se produit & I'entrée de I’hiver, aprés une pé-
riode de plus de 2 ans de chomage. Pour bien
comprendre le bien-fondé de notre postulat, il faut
se mettre a4 la place d’'un chOmeur qui n’a pas
touché les outils depuis prées de 3 ans, qui n’a
obtenu que des secours limités, ne lui permettant
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que de faire face aux besoins les plus urgents de
la vie. I1 a déja été dit A plusieurs reprises au
Grand Conseil qu’il était impossible & un chomeur
mari¢ ne recevant que 5 fr. 40 de secours de crise,
d’entretenir sa famille. Seuls les chdomeurs qui
avaient encore quelques ¢conomies, ont pu payer
régulierement leur location. Tous les autres sont
en retard. Les habits sont usés jusqu’a la corde et
il faudrait pouvoir les remplacer. En outre, il faut,
a l’entrée de I'hiver, acheter du combustible et des
légumes. Si par malheur il y a des malades dans
la famille, il faut faire face a des dépenses impré-
vues. Nous savons que dans les villes ou le chdmage
est intense, les médecins et les dentistes envoient
des centaines de commandements de payer et que,
dans la plupart des cas, ils ne regoivent en retour
que des actes de défaut de biens. Lies communes,
avec l'aide de la population privée, ont fait tout
ce qu’elles ont pu pour atténuer les effets de la
crise La plupart des communes horlogéres ont
épuisé toutes leurs ressources. C’est pourquoi nous
demandons au Canton et & la Confédération d’ac-
corder d’urgence des allocations d’hiver aux cho-
meurs. Ce sera une petite compensation au fait
que les chomeurs du canton de Berne ont touché
pendant plusieurs mois des secours de crise de
10 %/ inférieurs & ceux du canton de Neuchétel.
Nous demandons qu’on s’intéresse aussi aux cho-
meurs célibataires qui ont été brutalement privés
de secours de crise par le gouvernement. Eux aussi
doivent bénéficier d’une allocation d’hiver.

La plupart des cantons frappés par la crise ont
déja accordé des allocations d’hiver aux chomeurs:

(C’est le cas par exemple pour les cantons de
Soleure, Zurich, Bale, Schaffhouse, pour ne citer
que ceux qui me sont connus; car il y en a sire-
ment d’autres encore.

Au canton de Soleure les célibataires regoivent
une allocation d’hiver de 52 fr. 50 et les mariés
recoivent 105 fr plus 17 fr. 50 par enfant. L’état
prend & sa charge les ®/s des frais des allocations
d’hiver et les communes !/s. Les communes dont
la situation économique ne permet pas de supporter
cette dépense, en sont dispensées et c’est le can-
ton qui prend a sa charge la quote-part de ces
communes.

Le canton de Zurich alloue des allocations d’hi-
ver de 100 fr. aux célibataires et 200 fr. aux mariés,
plus 40 fr. par enfant. Le canton prend & sa charge
le 90°%0 de ces dépenses et, pour les communes
obérées, il va jusqu’'a 95 %b.

Le canton de Bale alloue aux chdomeurs des allo-
cations d’hiver de 90 fr. aux célibataires et 120 fr.
aux mariés, plus 30 fr. par enfant. Les chOmeurs
regoivent en outre des secours de loyer pouvant
aller jusqu’a 100 fr. par mois au maximum.

Le canton de Schaffhouse prend & sa charge
le HU %o des frais des allocations d’automne et d’hi-
ver accordées par les villes aux chomeurs. Cest
ainsi que la ville de Schaffhouse alloue aux cho-
meurs une allocation d’automne de 5V fr. aux céli-
bataires et 75 fr., plus 10 fr. par enfant, aux mariés.
Elle accorde en outre aux chdmeurs une premiere
allocation d’hiver du méme montant et une deuxiéme
allocation d’hiver de 40 fr. aux célibataires et de
60 fr., plus 10 fr. par enfant, aux mariés.

La ville de Schaffhouse accorde donc des allo-
cations d’automne et d’hiver qui font au total:

(22. November 1932.)

140 fr. aux célibataires, 210 fr. aux mariés, et 30 fr.
par enfant.

Le canton de Schaffhouse prend & sa charge
la moitié de ces dépenses.

On voit par ces exemples que les autres can-
tons font de grands sacrifices et qu’ils prennent &
leur charge la plus grande part des allocations d’hiver
payées aux chomeurs, tandis que le canton de Berne
a laissé toute cette charge aux communes. Maintenant
que les ressources de ces communes sont épuisées, il
serait tout indiqué que le canton alloudt une allo-
cation d’hiver aux chomeurs et qu'il prit & sa charge
une partie des allocations payées par les communes.
On nous répondra sans doute que la situation finan-
ciere du canton ne permet pas de faire les sacri-
fices demandés et qu’une commission a été chargée
de recueillir des dons en nature et en esp&ces pour
venir en aide aux chomeurs pendant I’hiver. Certes,
nous sommes reconnaissants & la Direction de I'in-
térieur d’avoir pris linitiative de cette collecte.
Mais nous croyons que celle-ci ne suffira pas pour
faire face aux besoins du moment. Les expériences
faites ailleurs ont démontré qu’une quantité de dons
en nature sont dans un état si défectueux, qu’ils
ne peuvent plus étre utilisés. En outre, une quan-
tité de chdomeurs ont contracté des dettes qu’ils ne
peuvent rembourser qu’en espéces. Pour qu’ils
puissent payer ces dettes, il faut leur accorder des
secours en especes. Nous savons que le canton de
Berne est un des cantons suisses qui ont le plus
de chOmeurs; nous savons aussi que le canton de
Berne a déja fait de grands sacrifices financiers
pour les chdomeurs, et si malgré cela nous insistons
pour qu’il fasse encore un sacrifice pour une allo-
cation d’hiver, c’est parce que la misere des cho-
meurs est grande et qu’elle a besoin d’étre soulagée.
C’est aussi parce que nous savons que le canton
a la possibilité de se procurer des ressources que
les communes n’ont pas. Le canton pourra récu-
pérer une partie de ces dépenses par 'augmentation
du taux de I'impdt prévu par la loi sur le chdmage,
en prélevant une taxe sur les divertissements, etc.
En outre, la Confédération pourrait aussi alléger
le fardeau des cantons et des communes en intro-
duisant un impdt de crise sur la fortune. De cette
maniere la Confédération pourrait accorder des
subventions plus fortes aux cantons et aux com-
munes.

Je m’abstiens intentionnellement de faire des
propositions précises au sujet du montant des allo-
cations et des conditions auxquelles elles devraient
étre accordées. Sila question de principe est adoptée
par le Grand Conseil, le Conseil-exécutif pourra en
toute tranquillité étudier ce qui s’est fait ailleurs
et il pourra présenter au Grand Conseil un projet
correspondant aux possibilités financiéres du canton
tout en tenant compte des besoins réels des cho-
meurs. J’invite donc chaleureusement le Grand Con-
seil & adopter le postulat que je viens de déve-
lopper au nom de la fraction socialiste.

M. Vuilleumier. Il est désirable que l’autorité
cantonale examine avec beaucoup de soin la situa-
tion qui est faite & nos régions horlogéres, surtout
par le chomage. Je remercie la Direction de l'in-
térieur et le Conseil-exécutif des mesures qui ont
été prises jusqu’ici, ainsi que pour celles qu’il en-
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visage pour l'avenir et je recommande au Grand
Conseil d’adopter les propositions qui lui sont
faites.

Je voudrais cependant encore insister sur un
point.

M. Strahm, dans son rapport, a déja entretenu
le Grand Conseil de la question de répartition des
charges. D’aprés certains journaux, il semble que
la Condédération se soit déja prononcée i ce sujet.
Certaines communes obérées supporteraient seule-
ment le 20 %, qui est la norme la plus basse. Dans
ces conditions, le canton supporterait, lui aussi, le
20°%0 et la Confédération 60 °bs. Les dispositions
légales en cette matidre sont élaborées dans leur
majeure partie depuis le mois d’octobre. Je suis
donc un peu surpris que la répartition ne soit
pas aujourd’hui compléte. Je voudrais que le gou-
vernement intervint énergiquement auprés de la
OCaonfédération pour que les communes obérées du
Jura soient mises au bénéfice de la norme la plus
favorable, soit le 20 %b.

Nous sommes fiers d’étre Bernois, mais nous
estimons que les communes obérées du canton
doivent étre mises toutes sur le méme pied que
celles des autres cantons.

On nous a également donné connaissance des
projets du gouvernement pour venir en aide aux
communes obérées et on a préconisé la création
d’une caisse de crédit, qui a été décidée déja en
1924, mais qui n’a pas eu encore I’honneur de
fonctionner, puisque I'année 1924 a été le point de
départ d’une période de reprise de l’industrie hor-
logére. Je voudrais faire remarquer au gouverne-
ment que la crise ne diminue pas d’intensité, au
contraire, en tout cas, elle se maintient dans un
état grave, qui peut encore s’accentuer pendant
Ihiver Les charges des communes augmentent et
leurs ressources diminuent. Le gouvernement doit
s’attendre & devoir consentir de nouveaux sacri-
fices. Je voudrais donc que I'on fasse diligence pour
créer cette caisse de crédit et surtout que les com-
munes obérées du canton puissent obtenir des préts

\

a un taux tres réduit.

C’est le veeu que je formule et jespére que
notre gouvernement continuera de vouer sa solli-
citude a notre égard.

Stammbach. Ein paar Bemerkungen zum Vor-
schlag Chopard. Ich bin mir klar iiber den Erfolg
der Begehren, da ja die Antwort der Direktion des
Innern schon im Bericht enthalten ist. Ich weiss
auch, dass die beste Hilfe die Sicherstellung der
Mittel fiir die Arbeitslosenversicherung und die
Krisenhilfe, und die Bereitstellung von Notstands-
arbeiten ist. Schon im September habe ich aber
dargetan, dass durch die gesetzliche Hilfe nur die
dringendsten Lebensbediirfnisse befriedigt werden
konnen. Ich habe Ihnen Haushaltungsbudgets aus
der Uhrenindustrie vorgelegt. Eine ganze Anzahl
Leute sind zwei oder drei Jahre arbeitslos. Thnen
kommt es nicht nur darauf an, tagtiglich gentigend
zu essen zu haben, sondern darauf, auch die anderen
dringenden Ausgaben bestreiten zu konnen. Ks
stellen sich doch auch Schidden ein an Kleidern,
Mobeln usw. Dass die Untersiitzungen nicht genii-
gend sind, zeigt die grosse Unzufriedenheit unter
den Arbeitslosen. Ich weise -hin auf die Demonstra-
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tion vor 14 Tagen wegen der Vorfille in Genf.
Die Versammlungsverbote sind im Kanton und in
Biel durch die verantwortlichen Gewerkschaften
und politischen Kreise nicht verletzt worden; die
Arbeitslosen haben aber die Demonstration organi-
siert. Sie haben sich um das Verbot nicht bekiim-
mert. Das war nicht sowohl wegen der Vorfille in
Genf, als aus Unzufriedenheit mit der heutigen
Situation. Die Leute haben damit sagen wollen:
«Wir haben eine Unzahl von Bittschriften und
Eingaben machen miissen; wir haben Dutzende
von Demonstrationen und Versammlungen durch-
fithren miissen, bis man einige unserer Begehren
erfillt hat; hier, mit dem Versammlungsverbot, war
aber die bernische Regierung sehr rasch bereit, die
ihr notwendig scheinenden Massnahmen zu treffen!»

Ich méchte den Wert der privaten Hilfstitig-
keit nicht bestreiten; ich glaube aber nicht, dass
die private Sammlung all den Anspriichen pach
Erfiillung der dringendsten Bediirfnisse entsprechen
kann. Wenn Herr Regierungsrat Joss meint, man
konne ja, sofern die private Hilfe nicht geniige,
im Februar wiederum dariiber reden, so sage ich
dagegen: Die Ausgaben sind nicht erst in der
zweiten Hilfte des Winters notig, namentlich die-
jenigen fiir Kleider, Nahrungsmittel und Brenn-
material. Deshalb méchte ich, ohne die Vergleiche
mit anderen Kantonen zu ziehen, Herrn Chopard
beipflichten. Vergleiche hinken ja. Die wirtschaft-
lichen Verhiltnisse und die Form der Unterstiitzungen
sind in den verschiedenen Kantonen verschieden.
Ich unterstiitze also Herrn Chopard in seinem Be-
gehren auf eine ausserordentliche Winterzulage.

Biirki. Ich mdchte nicht unterlassen, fiir mich,
aber auch fiir den grossten Teil des bernischen
Gewerbes, zu danken fiir die Einlage von 100,000
Franken in die bernische Biirgschaftsgenossenschaft.
Wir hoffen auf eine segensreiche Wirkung. Wir
wissen, dass wir damit allein eine Gesundung nicht
erreichen. Eine grosse Anzahl notleidender Betriebe
ist gut; es fehlt ihnen aber die kaufménnische, die
rechnerische Grundlage. Durch die Biirgschafts-
genossenschaft kénnen wir eine Besserung erreichen,
da sie alle verpflichtet, Biicher zu fiithren. Wir
danken also bestens, in der Hoffnung, der Rat
werde zustimmen. ;

Joss, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich nehme das Postulat Chopard
entgegen unter den Vorbehalten, die ich eingangs
gemacht habe. Ich fasse das Postulat als Antrag
auf, die Frage zu priifen. Wir werden in der ausser-
ordentlichen Session noch weiter iiber die Frage
zu sprechen haben.

Das Postulat Chopard wird vom Vorsitzenden,
weil nicht bestritten, als stillschweigend ange-
genommen erklért.

Der Bericht wird genehmigt.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1932. 72
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Antwort des Regierungsrates aunf die einfache
Anfrage Ackermann. |

(Siehe Seite 502 hievor.)

Der Regierungsrat verweist zunidcht auf seine
Antwort vom 10. Mai 1932 auf die einfache An-
frage Gressot. Er ist grundsitzlich einverstanden,
dem Grossen Rat die Umwandlung der noch be-
stehenden romisch-katholischen Sektionsvikariate
in selbstiindige Kirchgemeinden zu beantragen und
die Kirchendirektion hat einen daherigen Vortrag
ausgearbeitet. Diese Umwandlung wird aber nicht

unerhebliche Mehrkosten fiir den Staat.zur Folge
haben, die bei der gegenwirtigen Budgetlage nicht.

iibernommen werden kénnen. In gleicher Weise,
wie der Regierungsrat gezwungen war, angesichts
der Finanzlage des Kantons alle zurzeit hangigen
Gesuche um Errichtung neuer Pfarrstellen und Ge-
wihrung von Staatsbeitrigen an die Besoldung von
Hiilfsgeistlichen einstweilen zuriickzulegen, sieht er
sich daher gendtigt, auch die Frage der romisch-
katholischen Sektionsvikariate auf bessere Zeiten
zu verschieben.

M. Ackermann. Je remercie le gouvernement
de sa réponse, tout en exprimant le regret que
cette affaire n’ait pu étre réglée plus tot..

Vertagungsfrage.

Priisident. Der Prisident der Kommission fiir
die Besteuerung der Holdinggesellschaften, Herr
Raaflaub, macht darauf aufmerksam, dass es méog-
lich sein sollte, die Vorlage innerhalb kurzer Zeit
zu_erledigen. Der Vortrag der Regierung werde
5 Minuten nicht iiberschreiten.

Stettler. Ich selbst hitte es begriisst, wenn die
Vorlage noch in dieser Session hitte erledigt wer-
den konnen. Wir werden aber in so kurzer Zeit
nicht damit fertig werden. Die Vorlage wird doch
einiges zu reden geben. Es kann dem Rat auch
nicht gleichgiiltig sein, wenn die sozialdemokratische
Partei abwesend ist. Sollten wir die Vorlage wirk-
lich noch behandeln, so schlage ich vor, morgen
fortzufahren.

Priisident. Wir haben beschlossen, heute zu
schliessen. Ich nehme an, man werde diesen Be-
schluss nicht dndern wollen. Der Rat wird aber
auch nicht einverstanden sein damit, dieses Gesetz
in Abwesenheit einer grossen Fraktion durchzube-
raten. Unter diesen Umstéinden ist es besser, wir
warten mit der Behandlung bis zur néchsten Ses-
sion. (Zustimmung.)

(22. November 1932.)

Eingelangt ist folgende
Einfache Anfrage:

Le mauvais état général dans lequel se trouvent
les prisons du district de Courtelary est sans doute
comnu du Gouvernement. Nous tenons cependant
a lui signaler les points suivants:

1. Les installations intérieures ne ‘donnent au-
cune garantie quant aux possibilités d’évasion des
détenus. Des cas assez graves se sont produits il
y a quelques années et pourraient de nouveau se
produire a l’avenir. " e o

2. Ces dangers d’évasion sont encore aggravés
par le fait que le gédlier est facilement exposé a
une agression des détenus et remplit ses fonctions
dans un état d’insécurité continuelle.

3. Les installations sanitaires sont dans un état
déplorable et ne remplissent aucune des conditions
d’hygitne que l'on est en droit d’exiger d’un tel
établissement. S ‘

Dans ces conditions, le Gouvernement n’est-il
pas d’avis qu’une réfection totale de ces prisons
est 'un des travaux les plus urgents & entreprendre
par le canton? F —

Cela aurait comme conséquence de:faire cesser
un état de choses déplorable, datant de plusieurs
années, et qui doit une fois étre supprimé. En
outre, les travaux & entreprendre donneraient aux
artisans de la région du travail, qui serait le bien-
venu dans un district qui souffre énormément de
la crise.

Berne, le 22 novembre 1932.

H. Strahm
et b cosignataires.

(Ohne Zweifel ist der Regierung der schlechte
Zustand, in dem sich das Bezirksgefingnis von
Courtelary befindet, bekannt. Dennoch méchten wir
sie auf folgende Punkte aufmerksam machen:

1. Die innern Einrichtungen geben keine Ga-
rantie in bezug auf die Sicherheit der Gefangenen.
Bereits sind schwere Fille von Entweichungen
vorgekommen und kénnen sich auch in Zukunft
zutragen.

2. Diese Gefahren des Entweichens werden noch
vergrossert durch die Tatsache, dass der Gefangen-
wirter gar leicht unvermuteten Angriffen der Ge-
fangenen ausgesetzt ist, und dass er seine Funk-
tionen in stindiger Gefahr erfillt.

3. Die sanitdren Einrichtungen sind in einem
bedauernswerten Zustande und entsprechen nie-
mals den Anforderungen der Hygiene, wie man sie
heute von einer solchen Anstalt verlangen darf.

Ist unter diesen Umsténden die Regierung nicht
auch der Meinung, dass eine griindliche Wieder-
herstellung dieses Bezirksgefingnisses eine der
dringendsten Arbeiten ist, die der Staat zu voll-
fithren hat?

Das hitte zur Folge, dass endlich einmal der
jammerliche Zustand dieses Gebéudes verschwinden
wiirde. Im fernern wiirde den Handwerkern unserer
Gegend Arbeit verschafft, die in unserm Bezirk, der
sehr unter der Krise leidet, sehr willkommen wire.)

Geht an die Regierung.



(22. November 1932.)

Eingelangt ist ferner folgende

Motion :

Nach den Ausfithrungen des Herrn Unterrichts-
direktors zum Staatsverwaltungsbericht fiir das
Jahr 1931 ist dem Regierungsrat hekannt, dass
die Einrichtungen am kantonalen Tierspital den
heutigen Anforderungen weder in technischer noch
in hygienischer Hinsicht geniigen. Der Regierungs-
rat erhilt daher den Auftrag, dem Grossen Rate
Bericht und Antrag einzubringen:

1. Auf welche Weise diese ungeniigenden Ver-
héltnisse durch einen Um- und Ausbau zu beheben
seien.

2. Wie durch die Angliederung eines landwirt-
schaftlichen Betriebes die Moglichkeit eines Lehr-
und Versuchsgutes geschaffen werden kann.

3. Wie durch Schaffung weiterer Lehr- und
Assistentenstellen der Unterricht auf breitere Basis
gestellt werden kann.

4. Wie durch die Schaffung eines Fonds fiir den
Ausbau des Tierspitals, der durch jéhrliche Ein-
lagen zu speisen wire, die erforderlichen finan-
ziellen Mittel sicherzustellen seien.

Neuenschwander
und 37 Mitunterzeichner.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.
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Eingelangt ist endlich ein
Schreiben

in welchem Herr alt Regierungsrat Dr. C. Moser
seine Wahl zum Sténderat verdankt.

Priisident. Damit sind Sitzung und Session ge-
schlossen, und ich wiinsche den Herren gute
Heimreise.

Schluss der Sitzung und der Session um 111/, Uhr.

Der Redakteur:

Vollenweider.
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